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भूमिका 


विदन्त्येव विज्ञा यद्‌ विश्वस्य ज्ञान-विज्ञान-विमर्शपरम्परासु अतिमहदवदानं 
वरीवर्त्यते भारतीयप्रज्ञायाः। अस्या प्रज्ञायाः परमप्रकरं विभावयामः अस्माकं 
शास्त्रपरग्परासु। एताश्च शास्त्रपरम्परा आवेदेभ्यः प्रसृता अद्यावधि विकासं यान्तीति 
न संशीतिः । विद्‌- ज्ञाने, विद्‌- सत्तायाम्‌, विद्लृ लाभे तथा विद्‌ - विचारणे इति 
धातुचतुष्टयविनिष्यत्नो वेदशब्दः चतुरखतां जञानप्रवाहस्य द्योतयति । विदन्ति जानन्ति, 
विद्यन्ते भवन्ति, अथवा विन्दन्ते लभन्ते, विन्दन्ति विचारयन्ति स्व मनुजाः सत्यविद्यां 
यैयंषु वा तथा विद्वांसश्च भवन्ति ते वेदाः इति ऋषिदयोनन्दोक्तेः । वेद्यते ज्ञायते 
अनेनेति वेदः इत्युक्त्यापि वेदस्य ज्ञानसरोतस्त्वं सिध्यति। 


अथेतेषां वेदानाम्‌ अतिप्राचीनकालात्‌ शाखा-चरण-परिषद्भः संरक्षणं 
प्रसारश्च समजायत। तथेव शाखा-चरण-परिषत्सु शास्त्रपरम्पराऽपि प्रसारं विकासं 
चापेदे। संहितानां शाखास्तासु तासु गुरुशिष्यपरम्परासु अभ्यस्ताः । चरणशब्दः शाखा- 
विशेषाध्ययनपरैकतापत्रजनसङ्घवाची' इति जगद्धरोक्तैः शाखाविशेषमधीयानां जनानां 
समाजश्चरण इति न्यगद्यत। तथा चरणानां सङ्घा एव परिषदिति प्रोक्ताः । परिषत्सु 
विज्ञाः पण्डिता अवश्यं भवेयुरिति व्यवस्था आसीत्‌। दर्शन-तर्क-धर्मशास्तरादिष्वबाह्या 
एकविशतिर्विप्राः प्रत्येकं परिषदि स्युरिति मनोः याज्ञवल्क्यस्य च लक्षणात्‌। परिषदि 
अभ्यस्ताः ग्रन्थाः पार्षदा इत्यहिताः। 


अस्या ज्ञानपरम्परायाः महिमा उपनिषत्सु परां काष्ठां ययौ । उपनिषत्सु 
वेदप्रतिपाद्यब्रह्मविद्यायाः पुनः सन्धानं विहितम्‌, तत्कृते च गुरुशिष्यपरम्पर प्रथिता 
काऽपि संवादशेली ऋषिभिराविष्कृता। इयं शैली दार्शनिकीं पद्धतिमेव प्रथयति। 
प्रश्नो ऽनुप्रश्नोऽनतिप्रश्ननिवारणं व्याख्याऽनुव्याख्या दुष्टान्त आख्यायिकोरध्वप्रवचनं 
चेत्यष्टावस्याः अङ्गानि सन्ति। 


(7, 

आवेदेभ्यः प्रसृतायामस्यां परम्परायां नाना ज्ञानधाराः परम्परं सङ्गच्छन्ते 
संवदन्ति च। तथाहि - षड्वेदाङ्गानि, आस्तिकनास्तिकदर्शनसम्बद्धाः परःसहस्नं 
ग्रन्थाः आयुरवदाद्युपवेदग्रन्थास्तथा च काव्यशास्त्रललितकलाविषयकं वा साहित्यमिति 
सर्वथा निरवधिर्वरीवति सुरसरस्वत्याः साहित्यभाण्डागारः। धर्मशास्त्ग्रनानामस्मिन्‌ 
साहित्यराशौ विद्यते अनितरसाधारणं महत्त्वम्‌। न केवलं मनु-याज्ञवल्क्य-पाराशर- 
प्रभृतीनां शताधिकाः स्मृतिग्रना धर्मशास्त्राणि वा, अपितु तास्ताः स्मृतीराश्रित्य 
विरचिताष्टीकाग्रन्था अपि विविधानुष्ठान-सामाजिकविधान-प्रायश्चित्त- 
दायभागादिव्यवस्थासु नवीनसंविधानं व्यवस्थापयन्तो विद्यन्ते । तेषु मिताक्षराकारो 
जीमूतवाहनो सविशेषं दायभागविषये नवीनं विवेचयति। लोकोपकारि स्वतन्त्रं नवीनं 
- चास्य चिन्तनं स््रीधनदायादिविषये विशिष्य संवेदनाप्रवणं वर्तते! अथ चायं मनीषी 
मीमांसादर्शनगतानाम्‌ अनुषड्गप्रभृतिसिद्धान्तानामत्यन्तं तर्कसम्मतं समीचीनमुपयोगं 
विधत्त स्वकीये प्रतिपादने। एतस्य दायभागग्रन्थं सम्यक्‌ सम्पाद्य विद्यापीठग्रन्थमालायां 
प्रकाशनाय दत्तवतीभ्यो नीनाडोगरामहाभागाभ्यः साधुवादाः। गरीयानयं ग्रन्थो 
भारतीयपरम्पराणां प्रचाराय अभ्युत्थानाय उपकारकः स्यादित्यांशासे। 
एतत्प्रकाशनसमायोजनाय विद्यापीठस्य शोधप्रकाशनविभागाय सम्यङ्‌ मुद्रणाय च 

मुद्रकायापि साधुवादान्‌ वितरामः। 


राधावल्लभः त्रिपादी 


भूमिका 


भारतवर्षं धर्मप्रधान देश है वह धर्म- श्रुति, स्मृति, सदाचार, आत्मतुष्टि 
आदि प्रमाणो से सिद्ध हे! इस विषय का विशेषरूप से धर्मसूत्रो मे 
विवेचन हे। श्रुति, स्मृति, वृत्ति, व्याख्या, उपव्याख्या तथा निबन्ध ग्रन्थों 
से धर्मशास्त्र का बृहत्‌ विशालकाय होने के कारण यह महान्‌ दुरूह 
विषय है। धर्म शब्द कौ निष्पत्ति धृ धृति से हुई है जिसका सामान्य धर्म 
हे- धरतीति धर्मः अर्थात्‌ यः धारयति अथवा येन विश्वमिदं धृतं 
रक्षितं स धर्मः। याज्ञवल्क्य महर्षिं ने धर्म के चौदह स्थान माने हैँ 
तद्यथा पुराणं न्यायमीमांसा धर्मशास्त्राङ्गमिभचिताः वेदाः स्थानानि 
विद्यानां धर्मस्य चतुर्दशा। याज्ञवलक्य 1⁄3 


इस प्रकार वेदशास्त्र का अध्ययन धर्मकोटि में माना जाता है। 
वैशेषिक दर्शनानुसार “यतोऽभ्युदय निःश्रेयससिद्धिः सः धर्मः' ““धर्मशास् 
से अभिप्राय-धर्मस्य शास्त्रम्‌“ अर्थात्‌ ' “शास्‌+ष्टून्‌-शिष्यतेऽनेन इति 
शास्त्रम्‌'' जिसके बहुत से अर्थं हैँ यथा-आज्ञा, समादेश, नियम, विधि 
वेदधर्मशास्त्रग्रनथ, विद्याविभाग, विज्ञानादि। वस्तुतः यह प्राचीन विधिशास्त्र 
हीहे। 


धर्मशास्त्र मेँ मुख्यतः विषय सामग्री को तीन भागो मे बांट सकते 
हँ आचार भाग, व्यवहार भाग एवं प्रायश्चितं भाग। जहाँ पर वर्णं धर्म, 
आश्रमधर्म, वर्णाश्रमधर्म एवं साधारण धर्म की चर्चा की गई है वह आचार 
भाग हे। जहाँ पर गुण धर्म कौ चर्चा है वह व्यवहार भाग है ओर जौँ 
पर निमित्त धर्म की चर्चा है वह प्रायशचित भाग है। 


गुण धर्म के अन्तर्गत राजा के राज्याभिषेक की चर्चा की गई है। 
प्रजापालन उसका परम धर्म बताया है। व्यवहार का अवलोकन करना 
राजा का प्रमुख धर्म है? व्यवहार विधि के अन्तर्गत अष्टादश व्यवहार 
पदों की गणना की गई है। इनमें से एक व्यवहार पद्‌ दाय भाग है। 
दायभाग का सामान्य अर्थं सम्पत्ति का विभाजन है। इससे सम्बन्धित 


` (ण) 
अनेक विद्वानों के अनेक ग्रन्थ हँ जिनमें दायभाग की चर्चा की गई है 
तद्यथा जीमूतवाहन , विज्ञानेश्वर लक्ष्मीधर, शूलपाणि, वाचस्पतिमिश्र, श्रीनाथ 
आचार्य चूडामणि, श्रीकर, रघुनन्दन, मिसरुमिश्र, वरदराजादि। 


प्रस्तुत ग्रन्थ में जीमूतवाहन विरचित दायभाग पुस्तक कौ चर्चा की 
जाएगी। जैसा कि हम सब जानते हैँ कि दायभाग व्यवहार पद मेँ दो मुख्य 
विषयो-विभाजन एवं दाय का निरूपण किया गया है। लगभग एक 
सहस्रवर्षो से दो सम्प्रदाय प्रसिद्ध रहे हैँ जो मिताक्षरा एवं दायभाग सं्ञाओं 
से द्योतित हो रहे हैँ क्योकि इन नामों वाले दो ग्रन्थों ने ही प्रमुखता ग्रहण 
की। दायभाग का प्रचलन बंगाल मेँ रहा ओर भारत के अन्य भागँ मेँ 
मिताक्षरा का प्रभाव रहा है। 


बंगाल के धर्मशास्त्रकारों में से एक धर्मशास्त्रकार जीमूतवाहन है। 
इनके तीन ज्ञात ग्रन्थ प्रकाशित है यथा-कालविवेक, व्यवहारमातृका एवं 
दायभाग। ये तीनों ग्रन्थ धर्मरत्न नाम वाले एक बृहद ग्रन्थ के तीन अग 
मात्र ठै। 


दायभाग नामक ग्रन्थ का हिन्दू कानूनोँ मेँ विशेषतः रिक्थ, विभाजन, 
स्त्रीधन आदि में बहुत अधिक योगदान है। विधिवेत्ता व्यक्तियों के लिए यह 
बहुत अधिक उपयोगी ग्रन्थ हे। बंगाल तथा वहां जहां मिताक्षरा का प्रभाव 
नहीं है, इन विषयों मे दायभाग ही एकमात्र प्रमाण माना जाता रहा है। 


“दायभाग ' ग्रन्थ की चर्चा से पूर्वं इसके रचयिता जीमूतवाहन के 
विषय एवं काल निर्धारण की संक्षेप में चर्चा करना आवश्यक है। 


जीमूतवाहन ने अपनी प्रतिभा के आधार पर बंगाल के नए सम्प्रदाय 
को प्रतिष्ठित किया जो कि दायभाग समुदाय के नाम से विख्यात हुआ। 
उन्होने प्रारम्भ मेँ ही यह स्पष्ट कर दिया है कि दायभाग सम्बन्धी उनका 
विवेचन मन्वादिशास्त्रकारो के अनुसार है। 

जीमूतवाहन सम्भ्रान्त एवं प्रतिष्ठित परिवार मेँ उत्पत्न हुए थे। 
एदडुमित्र कौ कुल कारिका से ज्ञात होता है कि जीमूतवाहन भट्टनारायण 
की सातवीं पीदी के थे। भट्टनारायण की वंशावली में क्रम से बटु, 
मणिभद्र, धनञ्जय, विधु, हल एवं चतुर्भुज का परिचय प्राप्त होता है। 


(ण, 
“जीमूतवाहन के पिता चतुर्भुज, पितामह हल तथा प्रपितामह विधु थे ओर 


उनके भाई का नाम बिल्वमंगल था। जीमूतवाहन कुशाग्र बुद्धि, वेद वेदांग 
के सृकष्मवेत्ता तथा विभिन्न विषयों में निष्णात थे। 


जीमूतवाहन के वैयक्तिक जीवन के विषय मे बहुत अधिक 
जानकारी प्राप्त नहीं होती इनके ग्रन्थों की पुष्पिका मेँ इन्हे “ पारिभद्रीय' 
महामहोपाध्याय ” कहा गया है। व्यवहरमातृका तथा दायभाग के अन्तिम 
अध्याय से भी यही समर्थित होता है कि ये पारिभद्र कुल में उत्पन्न हुए। 
एेसा भी दृष्टिगत होता है कि ये परिहल या परिगार्ह के रादीय ब्राह्मणों 
में यह कूल अभी तक विद्यमान है। गोपालचन्द्र सरकार ने जीमूतवाहन 
का निवास स्थान पारिग्राम माना है। यह ग्राम बर्दवान जिले के अन्तर्गत 
गुसरकर स्टेशन से पांच मील दूर उत्तर पूर्वं मै अजय नदी क दक्षिणीय 
तट पर स्थित है।' श्रीदत्त ओर हेमाद्रि ने- परिभद्र' शब्द को 'फरहद ' एवं 
“निम्ब' के रूप में प्रसिद्ध माना है। परिभद्र के विषय में एेसा भी मत है 
कि संभवतः यह पद वृक्ष विशेष के नाम से ग्राम के रूप मेँ प्रयुक्त होता 
हुआ उनके कूल के साथ सम्बन्धित हो गया।' 


कतिपय विद्वानों कौ धारणा है कि जीमूतवाहन राढा के निवासी थे" 
कालविवेक के एक प्रसंग से ज्ञात होता है कि भाद्रपद के चार दिन 
अवशिष्ट रहने पर उज्जयिनी मँ अगस्त्य तारे का उदय होता है ओर राढा 
में भाद्रपद के सात दिन अवशिष्ट रहने पर अगस्त्य का उदय होता है” 


1. शण्डिल्यगोत्र....चतुर्भुजसुतावुभौ।। दायतत्त्व की भूमिका, पृ. 42 

2. तस्मिन्‌ काले वङ्घदेश......... महात्रतः।। दायतत्व की भूमिका 

3. पारिभद्रकुलोद्भूतः श्रीमानूजीमूतवाहनः। विदुषां परितोषाय निर्ममे न्यायमातृकाम्‌।। 
प्राश. ग. जठ. 1, ए. 1, 7. 702 

4. परिभद्रकुलोद्भूतः श्रीमान्‌ जीमूतवाहनः 

दायभागं चकारेमं विदुषां संशयच्छिदे।। -दायभाग 15/3 

151. र. «01. 1, 21. 1, ए.707 

दायतत््व भूमिका, पृ. 43 

1488 ५०. त, 1915, 7.320 

प्राऽ. गता. ४01. 1, ए. 7, 7. 707-708 

कालविवेक, पृ. 290-91 


‰> @ ` > ®, + 


(क) 
ग्रन्थकार ने इस प्रसंग में रादा ओर उज्जयिनी में जो विषमता दिखलाई 
है उससे प्रतीत होता है कि वह अपने निवास स्थान (राढा) से गणना 
किया करता था।' 


जीमूतवाहन की तिथि के विषय में निश्चित रूप से कुछ कहना 
कठिन ही है। इनका काल 11 वीं शताब्दी से 16वीं शताब्दी तक का 
माना जा सकता है। जीमूतवाहन ने धारेश्वर भोजदेव एवं गोदिन्दराज का 
उल्लेख किया है, अतः वे 11 वीं शताब्दी के पूर्वं नहीं रखे जा सकते हे। 
इसी प्रकार उनके उद्धरण शूलपाणि, वाचस्पति मिश्र एवं रघुनन्दन की 
कृतियों मे पाए जाते है, अतः वे 15वीं शती कं मध्यभाग के बाद नहीं 
जा सकते! कालविवेक की एक हस्तलिखित प्रति में घटकसिंह नामक 
व्यक्ति के पुत्र की कुण्डली है जिस पर शक संवत्‌ 1417 (अर्थात्‌ 
1495 ई.) अंकित है। अतः जीमूतवाहन का काल 1400 ई. के बाद 
का नहीं माना जा सकता है। कालविवेक की कालचर्चा करते हुए 
जीमूतवाहन ने एक स्थान पर 1091-1092 ई. की गणना की है। लेखक 
को समीप के काल की चर्चां ओर गणना ही सुविधाजनक लगती है। ` 
अतः जीमूताहन 1090 तथा 1130 के मध्य मेँ हुए होंगे क्योकि एेसा 
देखा जाता है कि 12वीं शताब्दी से लेकर 14वीं शताब्दी तक किसी भी 
धर्मशास्त्रकार ने जीमूतवान का नाम नहीं लिया है। हाललता, कुल्लूक के 
भाष्य आदि ने उनकी कहीं भी चर्चा नहीं कौ है। विद्वानों ने यह सिद्ध 
करने का प्रयत किया है कि जीमूतवाहन ने मिताक्षरा की आलोचना की 
है। इससे यह कहा जा सकता है कि जीमूतवाहन मिताक्षरा के बाद तो 
आए, किन्तु उनकी तिथि कौ मध्य कड़ी क्या हे यह कहना कठिन है। 
जीमूतवाहन विरचित दाय भाग ग्रन्थ मेँ निर्दिष्ट विभिभाग का व्यापक 
प्रभाव आज भी हिन्दू विधि व्यवस्था पर देखा जा पकता हे। 

इस ग्रन्थ मेँ पन्द्रह अध्याय है। यह ग्रन्थ आचार्य की कक्षाओं के 
पावूयक्रम मे लगा हुआ है। मूल ग्रन्थ यद्यपि संस्कृत भाषा में उपलब्ध 
है तथापि इसका कहीं पर भी हिन्दी अनुवाद उपलब्ध नहीं है। अतः 
छात्रौ कौ कटिनाई को देखते हुए मैने बहुत समय पूर्वं हिन्दी अनुवाद 


1. 14.58 ५०, 1915. ए.321 


(४, 
करने का संकल्प कर लिया था ओर आज अथक परिश्रम के बाद मेँ 
पाठकों के समक्ष (हिन्दी अनुवाद) प्रस्तुत कर रही हूं। हिन्दी अनुवाद 
के साथ-साथ कोलन्रुक के अग्रेजी अनुवाद को भी पदने का अवसर 
पराप्त होगा। इसमें केवल छात्र वर्ग ही लाभान्वित नहीं होगे अपितु हमारे 
विधिशास्त्र के अध्येताओं के लिए भी उपयोगी होगा ओर इसे पुस्तकालयों 
के साथ-साथ कानून के सामान्य पाठक भी खरीदेंगे, एेसी आशा हे। 


संक्षेप में दायभाग विषय की चर्चां की जाती है जिससे पाठक 
सरलतापूर्वक विषय को समञ्च सकें यथा- 


प्रथम अध्याय में दाय एवं विभाग कौ परिभाषा प्रस्तुत कौ गई हे। 
उन्होने दाय शब्द की व्युत्पत्ति 'दा' धातु से बताई है अर्थात्‌ जो दिया 
जाता है वह दाय है किन्तु दाय में “देना क्रिया गोण है क्योकि मृतकादि 
स्वयं स्वत्व का त्याग नहीं कर सकते। अतः यहोँ मुख्य बात है स्वत्व 
की निवृत्ति एवं पर स्वत्व कौ उत्पत्ति। स्वत्व की निवृत्ति कई प्रकार से 
हो सकती है जैसे मृत, संन्यासी एवं पतित हाने पर। ““दीयत' इति , 
व्युत्पत्या दाय शब्दः ददाति प्रयोगश्च गौणः, 
मृतप्रत्रजितादिस्वत्वनिव्तिपूर्वकपरस्वत्वोत्पत्तिफलसाम्यात्‌ न तु मृतादीनां 
तत्र त्यागोऽस्ति।" दा. भा. 1/4 इसी प्रकार विभाग कौ परिभाषा के प्रसंग 
` मेँ जीमूतवाहन ने कहा है कि विशेष रूप से विभक्त करना या स्वत्व 
का बोधन करना ही विभाग कहलाता है। 


विशेषेण भजनम्‌, स्वत्वज्ञापनं वा विभागः। दा. भा. 1⁄9 
इसी अध्याय कं अन्त मे उन्होने पितृधन विभाग के दो काल 
बताए हे 
(1) पिता के समाज से पतित होने निस्पृह होने, मर जाने पर जब 
सम्पत्ति पर स्वत्व समाप्त हो गया हो। 


(2) स्वत्व होने पर उसकी इच्छा से सम्पत्ति का विभाजन। तस्मात्‌ 
पतितत्वनिस्पृहत्वोपरमैः स्वत्वापगम इत्येकः कालः, अपरश्च 
सति स्वत्वे तदिच्छात इति कालद्वयमेव युक्तम्‌। दा.भा. 1/44 


द्वितीय अध्याय में पितामहधन विभाजन के काल एवं विधि का 


(> 
निरूपण किया गया है। जीमूतवाहन के अनुसार पितामह धन विभाजन 


का एक काल माता-पिता कौ मृत्यु के पश्चात्‌ है ओर दूसरा काल वह 
है जब माता के रजोधर्म से निवृत्त होने पर पिता की इच्छा होती है- 


तस्मात्‌ पितामहादिधनस्यापि पित्रोरभाव इत्येको विभागकालः। 
तथा मातुर्निवृत्ते रजसि पितुरिच्छात इत्यपरः। दा.भाग. 2/7 


पितामहधन के विभाजन कौ विधि में दो सिद्धान्त प्रस्तुत किए 

गए है 

(1) पितामहधन मेँ पिता (पुत्र) पुत्र (पौत्र) का समान विभाजन नहीं 
होता अपितु पितामह धन का विभाजन करते हुए पिता स्वयं दो 
भाग प्राप्त करता है! 

(2) पितामह धन का पिता अपनी इच्छा से पुत्रों मे न्यून या अधिक 
भाग नहीं कर सकता। 


तृतीय अध्याय में सवर्णं पुत्रों के विभाजन की विधि बताई गर्ह है। 
जीमूतवाहन ने माता-पिता कौ मृत्यु के पश्चात्‌ सवर्णपुत्रों के विभाजन के 
सम्बन्ध मे दो विकल्प दिए है (1) समविभाजन अथवा (2) उद्धार 
विभाजन। 


“इदानीं सवर्ण॑भ्रातृणां विभागः, विशोद्धारिपूर्वको वा, सम 
एव वेति विकल्प।” दा.भा. 3⁄24 

चतुर्थं अध्याय के अन्तर्गत तीन परिच्छेद है 

प्रथम परिच्छेद में स्त्रीधन के स्वरूप का विवेचन करते हुए बताया 
है कि अध्याग्नि (विवाह के समय अग्नि के समक्ष दिया गया धन) 
अध्यावाहनिक (पतिगृह जाते समय वधू को दिया गया द्रव्य) प्रीतिदत्त, 
भार्ईु-माता ओर पिता द्वारा दिया गया द्रव्य स्त्रीधन कहलाता है। 


अध्यग्न्यध्यावाहनिकं दत्तञ्च प्रीतित स्वियैः। 
भ्रातृ-मातृ-पितुप्राप्तं षडविधं स्त्रीधनं स्मृतम्‌॥ 
मनुस्मृति 9/194 दा.भा. 4/1⁄4 


इसके अतिरिक्त अलग-अलग धर्मशास्त्रकारौ के मतो को प्रस्तुत 
करते हए स्त्रीधन के स्वरूप की विस्तृत चर्च की गर्ई है ओर वहीं पर 


(य 
यह भी बताया गया है कि पति यदि दुर्भिक्षादि के समय स्त्रीधन के बिना 
निर्वाह करने मे असमर्थं हो तो वह स्त्रीधन ले सकता है, अन्यथा नही - 


दुर्भिक्षे धर्मकार्ये च व्याधौ सम्प्रतिरोधके। 
गृहीतं स्त्रीधनं भर्ता न स्त्रियै दातुमर्हमति।॥ 


यज्ञ. स्प. 2/148., दा.भा. 3८124 


द्वितीय परिच्छेद मेँ स्त्रीधन के विभाग का निरूपण करते हुए 
बताया है कि माता के मरने पर सब सहोदर भ्राता ओर सहोदर बहनें माता 
के धन को बराबर-बराबर प्राप्त करते है 


जनन्यां संस्थितायान्तु समं स्वे सहोदराः। 
भजेरन्‌ मातृकं रिक्थं भगन्यश्च सनाभयः॥' 


मनु. 9/192 दा.भा. 4/2/1 


माता का धन पुत्रियों को मिलता है-इस प्रसंग मेँ द्वितीय परिच्छेद 
मे विस्तृत चर्चा कौ गई हे। तृतीय परिच्छेद मेँ निस्सन्तान स्त्री के स्त्रीधन 
के अधिकारयों कौ चर्चा कौ गई है ओर पिण्डदान के क्रम से अधिकार 
क्रम का वर्णन किया गया है यथा- 


प्रथम देवर सपिण्ड होने से मृत स्वामिनी के धन का अधिकारी 
होता है क्योकि वह मृत स्त्री को उसके पति को तथा पति द्वारा दिए जाने 
वाले तीन पितृ पूर्वजो को पिण्ड दान करता है। देवर के अभाव में मृत 
स्त्री के पति कं बड भाई क पुत्र एवं छोटे भाई के पुत्र का अधिकार है। 
वे पितृण्य स्त्री (चाची) को, उसके पति को ओर भर्तृदेय दो पितृपूर्वजों 
को पिण्ड देते हे। 


अतः सपिण्ड होने से उनका पितृव्यस्त्री के धन मे अधिकार है। 
इनके अभाव मै भागिनी पुत्र जो कि असपिण्ड है, वह (मौसी के) धन 
का अधिकारी है। वह मातृ भगिनी को ओर पुत्र द्वारा दिए जाने वाले 
पितादि तीन पूर्वजं को पिण्ड देता है। इसके अभाव में भर्ता की बहन 
का पुत्र मातुलानी (मामी) को धन का अधिकारी होता है। वह भर्ता द्वारा 
दिए जाने वाले तीन पूर्वजो को, मातुलानी को उसके पति को पिण्ड देता 
हे। इसके अभाव मे भाई के पुत्र का (मतस्त्री के भाईके पुत्र का पिता 


(ी) 
की बहन (बुआ) के धन में अधिकार है। वह पिता, पितामह ओर पितृ 
भगिनी (बुआ) को पिण्ड देता है। उसके अभाव में जामाता (पुत्री के 
भर्ता) का श्वश्रू के धन मे अधिकार है। वह श्वश्रू ओर श्वशुर को 
पिण्डदान करता हे। 


प्रथमं देवर.........शवश्रूधनेऽधिकारीति।॥ दा.भा.५/३/37 


पंचम अध्याय में विभाग के अनधिकारियों कौ विस्तृत चर्चा की 
गई है तद्यथा- 


अनंशौ क्लीब पतितौ जात्यन्ध बधिरौ तथा। 
उन्मत्त जड़ मूकाश्च ये च केचिनिरिन्द्रयाः॥ 


मनु 920 दा.भा. 5⁄7 

अर्थात्‌ नपुंसक पतित, जन्मान्ध, बधिर उन्मत्त, जड मूक एवं 

इन्द्रिय दोषी को अंश देने कार निषेध किया गया है। फिर भी इनके 
भरण-पोषण कौ व्यवस्था की गई है- 


भर्तव्यास्ते निरंशकाः या्ञ.स्मु. 2/41, दा.भ. 5/10 


षष्ठ अध्याय मे दो परिच्छेद हैँ। प्रथम परिच्छेद मे विभाज्य एवं 
अविभाज्य सम्पत्ति का निरूपण किया गया है। द्वितीय परिच्छेद में विद्या 
धन की चर्चा की गई है। 


अविभाज्य सम्पत्ति के प्रसंग मेँ जीमूतवाहन का मत है कि संयुक्त 
परिवार में यदि कोई सदस्य संयुक्त सम्पत्ति कौ सहायता कं बिना निज 
के विशेष उद्यम से धन का अर्जन करता है तो उस पर उस व्यक्ति 
विशेष का ही अधिकार होता है। इस प्रकार कौ सम्पत्ति का दायादो में 
विभाजन नहीं होता यथा स्वधन एवं श्रम से अर्जित सम्पत्ति, विद्याधन, 
शोर्यधन, पूर्व मे असामर्थ्यादि से डूबी हुई ओर बाद मे निजी प्रयत्न से 
उद्धृत क्रमागत द्रव्य आदि आते हे तद्यथा 
अनुपध्नन्‌ पितुद्रव्यं श्रमेण यदुपार्जयेत्‌। 
स्वयमीहितलब्धं तन्नाकामो दातुमर्हति 


मनु.स्म. 9208 दा.भा. 6/143 


(क) 
विभाज्य धन के प्रसंग में कात्यायन को उद्धृत करते हुए कहा हे 
कि-पितामहधन, पितृधन किसी अन्य दायाद द्वारा स्वयं अर्जित धनं 
दायादो में विभाज्य होता है 


पैतामहन्च पित्र्यञ्च यच्चान्यत्‌ स्वयमर्जिम्‌। 
दायादानां विभागे तु सर्वमेतद्‌ विभज्यते॥। 


द्‌ा.भा. 6111 


द्वितीय परिच्छेद मेँ विद्याधन की विस्तृत व्याख्या की है। इनका मत 
है कि किसी भी विद्या से प्राप्त किए गए धन पर अर्जक काही 
अधिकार होता हे। परन्तु इसका अपवाद है कि साधारण धन के अनुपघात 
से यदि कोई विद्याध्ययन करके विद्याधन प्राप्त करता है तो उस पर सम 
या अधिक विद्वान्‌ का अधिकार होता है। न्यूनविद्या वाले के अधिकार का 
निराकरण किया गया है। परन्तु यदि विद्याध्ययन करने वाले भाई के 
कूटुम्ब का भरण-पोषण दूसरा अविद्वान्‌ भाई निजी धन एवं श्रम से करता 
हे तो उसके विद्याधन मे अविद्वान भाई का भी अधिकार होता है। 


तन्त्रोच्चरितं विद्यापदमुमाभ्यां समाधिकपदाभ्यां सम्बध्यते, तेन 
समविद्याधिकाविद्यानां दातव्यम्‌ न्यूनविद्याविद्ययोः पुनरनधिकारः। 
दा.भा. 6/1⁄/22 यवि विद्यामभ्यसतो भ्रातुः कटुम्बमपरः भ्राता 
स्वधनव्ययरीरायासाम्यां संवर्धयति, तदा तद्धिद्योपार्जितधने 
तस्याप्यधिकारः।' दा.भाग. 6/1/16 


सप्तम अध्याय में विभाग को अनन्तर उत्पत्र पुत्र का विभाग 
बतलाया गया हे। जीमूतवाहन का कथन है कि विभाजन के अनन्तर 
उत्पन्न पुत्र पितृधन का अधिकारी होता है। इस सदर्भं मेँ पिता की पुत्र 
सन्तान दौ स्थितियों मेँ हो सकती है ओर दोनों स्थितियों मे इसका 
भित्न-भिन्नर भाग है- 

(1) यदि विभाजन किए बिना ही (अविभक्त) पिता कौ मृत्यु हो जाती 
हे ओर उस समय माता के गर्भं लक्षण विहित नहीं होते। एेसी 
स्थिति में जब पुत्र विभाजन कर सेते है ओर तदनन्तर पुत्र कौ 
उत्पत्ति होती है तो वह विभाजन के अनन्तर उत्पन्न पुत्र उन 


(3) 
विभक्त भाईयों से अपना भाग प्राप्त करता हे। 


विभागानन्तरं यस्य गर्भाधानम्‌, स विभक्तजः विभक्तेनः जनितः 
गर्भाधानादृते जनकस्य जननव्यापाराभावात्‌। अतो यद्यज्ञातगर्भायामेव 
स्त्रियां विभक्तः पुत्रा तदनन्तरं जातो भ्रातृभ्य एव भागं गृह्णीयात्‌। द्रा. 
भा. 7⁄4 


(2) पिता जब अपने जीवनकाल में पुत्र मेँ विभाजन कर देता है ओर 
तदनन्तर पुत्र कौ उत्पत्ति होती है तो वह विभक्तज पुत्र पिता का 
भाग प्राप्त करता है “विभक्तजः पित्र्यमेव।” दा.भा. 7/3 


अष्टम अध्याय कं अन्तर्गत जीमूतवाहन ने विभाजन को बाद 
दायाधिकारी के वापिस आने पर उसके अधिकार की चर्चा की है- 


कृतेऽकृते विभागे वा रिक्थं यत्र प्रदृश्यते। 
सामान्यज्चेद भवेत्‌ यत्तु तत्र भागहरस्तु सः॥ दा.भा. 8/1 
उनके अनुसार ऋण, खेत, घर ओर लेख्य जो पितामह के हे, 
विदेश से बहुत समय पश्चात्‌ आए हुए व्यक्ति को यदि भाग न मिला 
तो वह भी भाग का अधिकारी होता हे। दा.भा. 8⁄2 
नवम अध्याय में सवर्ण पुत्रों के विभाजन की विधि के लिए दो 
विकल्प दिए है 
(1) ब्राह्मण का ब्राह्मणी, क्षत्रिया, वैश्या एवं शूद्रा स्त्री से उत्पन्न पुत्र 
क्रमशः तीन, दो, डेढ तथा एक भाग प्राप्त करता है। 
(2) ब्राह्मण का ब्राह्मणी, क्षत्रिया, वैश्या एवं शूद्रा स्त्री से उत्पत्न पुत्र 
क्रमशः चार, तीन, दो एवं एक भाग प्राप्त करता हे। 
त्यं दायाद्हरेद्िप्रो द्वावंशौ क्षत्रियासुतः। 
वैश्याजस्सार्दधमेवांशमंशं शूद्रासुतो हरेत्‌॥ दा.भा. 9/12 
दशम अध्याय में पुत्रिका ओर ओरसपुत्र के बीच समान विभाजन 
की चर्चा की गईं यदि वे दोनों समान वर्णं के हैँ पुत्रिकोरसयोस्तु 
` सवर्णत्वे सति। दा.भा. 10/5 


(४, 
परन्तु यदि वे असमान वर्णं के हे तो उनका असवर्ण भाईयों के 
समान विभाजन होता है- असवरण्त्वे तु तयोरसव्णौरसपुत्रवदेव 
विभागः। दा.भा. 10/5 


एकादश अध्याय में अपुत्र मृत व्यक्ति कं धन विभाग की चर्चा 
की गई हे। इस प्रसंग में याज्ञवल्क्य का एक श्लोक प्रस्तुत किया जाता 
~ 
“पत्नी दुहितरश्चैव पितरौ भ्रातरस्तथा। 
तत्सुतो गोत्रजो बन्धुः शिष्यः सब्रह्मचारिणः। 


एषमभावे पूर्वस्य धनभागुत्तरोत्तरः। 
स्वर्यातस्य ह्यपुत्रस्य सर्ववर्णेष्वयं विधिः॥' 


दा.भा. 11/14, याज्ञ. स्म. 2/136-137 


। इस श्लोक के आधार पर सबसे प्रथम धन कौ अधिकारिणी पत्नी 
को माना है। इसी को दृष्टि मेँ रख करके प्रस्तुत अध्याय छः परिच्छेदं 
में विभक्त है। 


प्रथम परिच्छेद में बताया गया है कि पुत्रहीन व्यक्ति के मर जाने 
. पर उसकी चल एवं अचल सम्पत्ति पर सहोदर भाई-चाचा एवं दौहित्र 
आदि के विद्यमान होने पर भी पत्नी का अधिकार स्वीकार किया गया 
हे। जीमूतवान ने यह उत्तराधिकार क्रम पारलौकिक कल्याण के सिद्धान्त 
पर निर्धारित किया हे। सामान्य रूप से पिण्डदान का अधिकार न होने 
के कारण दायभाग सम्प्रदाय में स्त्रियों को उत्तराधिकारी स्वीकार नहीं 
किया गया तथापि पत्नी, दुहिता, माता, पितामही एवं प्रपितामही- इन 
पांच स्त्री सम्बन्धियों को उत्तराधिकारी माना गया है, क्योकि जीमूतवाहन 
का कहना है कि शास्त्र में विशेष वचनों के द्वारा इनके अधिकार को 
स्वीकार किया गया है। 


जीमूतवाहन का कथन है कि विधवा पत्नी अपने पति की भाईयों 
से संसृष्ट या असंसृष्ट विभक्त या अविभक्त किसी भी अवस्था मेँ मृत्यु 
होने पर सर्वप्रथम अधिकार प्राप्त करती है। 


(श) 
द्वितीय परिच्छेद में पत्नी की मृत्यु के पश्चात्‌ मृतधनी कं धन पर 
पुत्री का अधिकार बताया है ओर वृहस्पति के मत का समर्थन करते हए 
दौहित्र का अधिकार स्वीकार किया है। इनके अनुसार पितादि बन्धुओं के 
रहते हुए जिस प्रकार दुहिता पुत्र के माध्यम से पिण्डदान करने से 
पितृधन की अधिकारिणी होती हे उसी प्रकार दौहित्र भी मातामह का 
पिण्डदान करने से उसके धन का अधिकारी होता है- 


तस्मात्‌ विवाहोपयुक्तत्वेन पित्रादीनां नरकनिस्तारकत्वात्‌ 
परिणीतायाश्च पुत्रह्रारेणाप्युपकारकत्वात्‌, तदर्थ धनं स्वाम्यर्थमेव 
भवतीति, पल्याभावे न्यायं कन्यास्वत्वम्‌। दा.भा. 11/2/7 


क्योकि पिण्डदान करना दोनों ( दुहिता एवं दौहित्र) का धनग्रहण में 
निमित्त हे। पिण्डदानमेव च द्वयोरेकं निमित्तमनुवति। दा.भा. 11/2/17 


तृतीय परिच्छेद मे मृतधनी के धन मेँ पिता का अधिकार बताया 
गया है। जीमूतवाहन ने अपने मत कौ पुष्टि के लिए मन्वादि के प्रमाण 
भी दिए है! माता से पूर्वं पिता का अधिकार स्वीकार करने के पीछे 
जीमूतवाहन कौ पारलोकिक कल्याण कौ भावना निहित है। उनका मत 
है कि दौहित्र एक पिण्ड मृतक को देता है तथा दो अन्य पिण्ड उन 
पितरों (प्रमातामह -प्र-प्रमातामह) को देता है जिनके साथ वह भोग करता 
है जबकि पिता केवल उन पितरों (पितामह एवं प्रपितामह) को दो अन्य 
पिण्ड देता है जिनके साथ मृतक भोग करता है। अतः दौहित्र से पिता 
निकृष्ट है। परन्तु पिता माता से उत्कृष्ट है क्योकि वह मृत द्वारा भोगे 
जाने वाले दो अन्य पिण्ड देता है 


न्यायागतश्चैतत्‌ दोहित्रात्‌ परतो मातृतश्च पूर्वं पितुरधिकार 
इति मृतपिण्डमृतभोग्यान्यपिण्डद्वयदातुदौहित्रात्‌ मृतभोग्यान्य- 
पिण्डद्रयमात्रदातृतया पितुर्जधन्यत्वात्‌ मात्रादिभ्यस्तु मृतभोग्यान्य- 
पिण्डद्रयदातृतया बीजस्य चैवं योन्यारत बीजमुत्कृष्टमुच्यते इति 
मनुवचनावगतोत्कर्षेण च बलवत्त्वात्‌। दा. भा. 11/33 

चतुर्थ परिच्छेद में पिता कं अभाव मे मृतधनी के धन पर माता 


का अधिकार माना है। पितुरभावे मातुरधिकारः। दा.भा. 11⁄/4/1 
याज्ञवल्क्य ने माता के अधिकार में ही पितृव्यादि से पूर्वं पितामह एवं 


(ध) 
पितामही का अधिकार बतलाया है, उनका पृथक्‌ उल्लेख नहीं किया। 


अतएव याज्ञवल्क्येन मातुरधिकारप्रदर्शननैव पितृव्यादिभ्यः पूर्व 
पितामहपितामह्योरधिकारस्याप्युक्तत्वात्‌ न पृथगुक्तः। दा.भा. 11.4/6 


पंचम परिच्छेद मे मृतव्यक्ति कं धन पर भाई को रिक्थाधिकारी 
माना है। भाईयों मे सर्वप्रथम सहोदर भ्राता का अधिकार बताया है। उसके 
अभाव में भिन्नोदर भ्राता का अधिकार होता है-तत्रापि प्रथमं सोदरस्यैव 
तदुक्तं सोदरस्य तु सोदरः भ्रातरस्तथेत्युक्तभ्रातुराधिकावसरे प्रथमं 
सोवरो गृहीयादित्यर्थः। तस्य त्वभावे सापतनो भ्राता एकप्रभवत्वेन 
तस्यापिभ्रातृशब्दार्थत्वात्‌। दा.भा. 11/59 | 


परन्तु इसका अपवाद मिलता है कि यदि मृतस्वामी कौ सहोदर 
भाईयों से संसृष्ट होकर मृत्यु होती है तो उसके धन पर संसृष्ट सहोदर 
भाई का अधिकार होता -हे, भित्नोदर असंसृष्ट का नहीं। इसी प्रकार यदि ` 
मृतस्वामी सहोदर एवं भिन्नोदर दोनों भादयो से संसृष्ट होकर मृत होता है 
तो उसके धन पर दोनों का अधिकार होता है अर्थात्‌ दोनों आधी-आधी 
सम्पत्ति प्राप्त करते हे कयेकि दोनों मँ एक-एक गुण विद्यमान है-अन्योदर्यस्तु 
संसृष्टी नान्योदर्य्योः धनं हरेत्‌। असंसृष्टापि चादद्यात्‌ संसृष्टो 
नान्यमातुजः॥ यास्त. स्मृ. 2/140 दा.भा. 11/5/13 | 


षष्ठ परिच्छेद में भाईयों के अभाव में भ्रातृपुत्र तथा अन्य 
उत्तराधिकारियों की चर्चा कौ गईं हे। भ्रातृपुत्रो मेँ सर्वप्रथम भ्रातृपुत्र ओर 
तत्पश्चात्‌ भित्नोदर भ्रातुपुत्र का अधिकार बताया हे। इनके अभाव में 
सपिण्ड, सकुल्य एवं समानोदक मृतस्वामी के धन के अधिकारी होते हैँ! 
समानोदक के अभाव में आचार्य ओर तदुपरान्त शिष्य उत्तराधिकारी है] 
शिष्य के अभाव में सब्रह्मचारी धन प्राप्त करता हे। सब्रह्मचारी के अभाव 
में एक गोत्र वाला (सगोत्र) ओर एक प्रवर (समान प्रवर) को धन 
मिलता है। इन सबके अभाव मेँ ब्राह्मण को धन मिलता है। ब्राह्मण को 
धन को छोडकर क्षत्रियादि वर्णो के धन को राजा प्राप्त करता है 


जीमूतवाहन ने याज्ञवल्क्य के वचन का उल्लेख करते हुए कहा है 
कि वानप्रस्थ संन्यासी एवं ब्रह्मचारी के धन को क्रम से धर्म भाई 
' सत्‌शिष्य एवं अचार्य प्राप्त करते हैँ। इन सबके अभाव मेँ एकतीर्थी या 


(ण) 
एकाश्रमी धन ग्रहण करता है। 


वानप्रस्थयतिब्रहयाचारिणां रिक्थभागिनः। 
क्रमेणायचार्यसच्छिष्यधर्मभ्रात्रेकतीर्थिनः॥। 


याज्ञ.स्मृ. 2/137 दा.भा. 11635 


द्वादश अध्याय में संसृष्ट शब्द का लक्षण बताया गया है जिसका 
सामान्य अर्थं है कि एक बार धन का विभाजन करने कं पश्चात्‌ पुनः 
उसका मिश्रीकरण करना संसृष्ट कहलाता हे। बृहस्पति के मत का 
उल्लेख करते हुए ' संसृष्ट ' शब्द कौ परिभाषा इस प्रकार दी है-विभाजन 
के पश्चात्‌ जो पुनः पिता, भ्राता एवं पितृव्य के साथ प्रीतिपूर्वकं सम्मिलित 
रहने लगता है तो उसे संसृष्ट कहा जाता है- 


विभक्तो यः पुनः पित्रा भ्राता चैकत्र संस्थितः।* 
पितृव्येणाथवा प्रीत्या स तु संसृष्ट उच्यते॥ दा.भा. 12/3 


त्रयोदश अध्याय में विभाजन के समय क्तिपी हुई सम्पत्ति का 
विभाजन किस विधि से किया जाता है-इस विषय कौ चर्चा की गई है। 
जीमूतवाहन ने मनु के आधार पर कहा है कि पूर्व विभाजन कं समान 
ही उस दृष्ट धन का विभाजन होता है। ओर जो व्यविति सम्पत्ति का 
" अपहरण करता है उसे भी अन्य दायादो कं समान अंश मिलता है। 
उसको निरंशक नहीं किया जाता ओर न ही उसे अल्प अंश दिया जाता 
है-पूर्वं यथा यस्य विभागकल्पना कृता, तत्समानैव कार्या न 
पुनरपहर्तरपहर्तृतया अल्पभागो दातव्यो न दातव्य एव वेति॥ दा.भा. 
13/2 


चतुर्दश अध्याय में विभाग में संदेह होने पर उसका निर्णय किस 
प्रकार से हाता है उसका निरूपण किया गया है यथा-दायादों मे विभाजन 
का संशय होने पर ज्ञातियोँ दवारा, लेख प्रमाण तथा पृथक्‌ कार्यो से विभाग 
का निर्णय होता है। 


विभागधर्मासन्देहे दायादानां विनिर्णयः। 
ज्ञातिभिर्भागलेख्येन पृथककार्यप्रवर्तनात्‌॥ दा.भा. 14/1 


(अ, 
पंचदश अध्याय में जीमूतवाहन ने अपने को पारिभद्र कूल में 
उत्पत्न माना हे। 


ग्रन्थ में आए हृए मीमांसा अधिकरणों की व्याख्या- 


1. होलाकाधिकरण न्याय-जैमिनि के मीमांसा दर्शन के प्रथम 
अध्याय के तृतीय पाद मे 15 से 23 सूत्रों तक वर्णन किया गया है। 

अलग-अलग देशों में अलग-अलग धर्मा का प्रचलन दिखलाई 
पडता है। उदाहरण के लिए, पूर्व के लोगों मे फाल्गुन मास कौ पौर्णमासी 
के दिन “होलाका' (वसन्तोत्सव) का दक्षिणात्यों में आन्हीनैबुक 
(अपने-अपने कुल क्रमानुर करञ्ज अथवा अकं के बढते हुए पौधे कौ 
पूजा) का ओर उदीच्य मे जेठे कं महीने कौ पौर्णमासी के दिन उदवृषभ 
यज्ञ (अर्थात्‌ बैलों को सम्मानित करके उनकी दौड का आयोजन) का 
प्रचलन दिखलाई पडता हे। यहाँ संशय उत्पन्न हाता है कि इन आचारं 
का पालन उन्हीं लोगों द्वारा किया जाना चाहिए जह इनका प्रचलन 
दिखलाई पडता है अथवा सबकं हारा? पूर्वपक्ष का मत है कि इन कृत्यो 
कं आधार के लिए श्रुति का अनुमान करना केवल कुछ निश्चित 
व्यक्तियों (प्राच्यो, दाक्षिणात्यो आदि) तक ही सीमित रखना चाहिए्‌। 
“प्राच्यै होलाका कर्तव्या “ अथवा “उदीच्यै उद्वृषभयज्ञः कर्तव्या “ 
एेसी श्रुति की कल्पना करनी चाहिए। इसके उत्तर में सिद्धान्तपक्षी का 
कहना है कि समाज में प्रचलित स्मार्तधर्मो के समर्थन के लिए अवश्य 
कल्पनीय सामान्य श्रुति कौ ही कल्पना कौ जानी चाहिए्‌। अथवा 
विशिष्ट प्राच्यादि, पदों से रहित-' होलाका कर्तव्या" एेसी श्रुति कौ ही 
कल्पना को जानी चाहिए। 


2. विश्वजिति सर्वस्वदाने पित्रादीनाम्देयत्वाधिकरणम्‌ 


इस अधिकरण का उल्लेख मीमांसा के द्वितीय अध्याय मेँ किया 
गया हे। पुत्रार्जित सम्पत्ति कं विभाजन के प्रसंग में कहा गया है कि पुत्र 
द्वारा अर्जित कौ गई सम्पत्ति में पिता द्रयंश या अर्धश प्राप्त करता है, 
पूर्वपक्षी का मत है कि पिता को द्वयंश, पुत्र ओर वित्त कं अर्जन से प्राप्त 
होते है। जीमूतवाहन इस मत का खण्डन करते हुए कहते हैँ कि पिता . 





(>) 
का पुत्र मे अर्जन नहीं होता, क्योकि यदि पिता का पुत्र मेँ अर्जन होगा 
तो पितापुत्र का भी दान कर देगा जो कि शस्त्र के विरुद्ध है। 
उपरिनिर्दिष्ट पूर्वमीमांसा के अधिकरण से स्पष्ट हैकिपिताकापुत्रमें 
स्वत्व नहीं होता अतएव वह उसका दान भी नहीं कर सकता। 


3. समं स्याद्षुत्वादिशेषस्य 


मीमांसा के दशम अध्याय के तृतीय पाद्‌ मेँ 53 से 55 तक का 
उल्लेख किया गया है। इस सूत्र से अभिप्राय है कि यदि विशेष श्रवण 
नहो तो सम विभाजन करना चादहिए। साधारण स्त्रीधन कं प्रसंग मेँ 
पूर्वपक्ष का मत है कि माता के मरने क बाद उसके साधारण स्त्रीधन में 
केवल भाइयो/पुत्र) का ओर उनके अभाव क अविवाहिता भागिनियों 
(पूत्रियो) का तुल्य अधिकार होता है क्योकि पूर्वमीमांसा कं “समं 
स्यादश्रुत्वाद्विशेषस्य ' वचन से समत्व कौ प्राप्ति सिद्ध है। जीमूतवाहन इस 
मत का खण्डन करते हुए कहते हँ कि माता की मृत्यु के बाद उसके 
(साधारण) स्त्रीधन मेँ भाई (पुत्रों ) ओर अविवाहिता भगिनियों (पुत्रियों) 
का तुल्य अधिकार होता हे। पूर्व मीमांसा के इस न्याय से यही निर्दिष्ट 
होता है। 


4. क्रत्वर्थ पुरुषार्थयोर्जिज्ञासा 


जैमिनि के चतुर्थं अध्याय के प्रथम पाद में 1, 2 सूत्र हैँ क्रत्वर्थ 
ओर पुरुषार्थ के विवाद की चर्चा के प्रसंग में अविभाज्य सम्पत्ति के प्रसंग 
में श्रीकर का आक्षेप है कि यदि प्रतिग्रह में (प्रतिग्रहीता के) पितृद्रव्य के 
उपघात को स्वीकार किया जाएगा तो ज्योतिष्टोम याग में कर्ता कं शरीर 
धारण के लिए जन्म के दिन से लाया हुआ भोजन (शरीर-स्थिति का हेतु 
होने के कार्ण) क्रत्वर्थ हो जाएगा पुरुषार्थं नहीं ओर यह स्थिति, मीमांसा 
मेँ क्रत्वर्थ ओर पुरुषार्थं के विषय में किए गए विवेचन के विरुद्ध हो 
जाएगी। जीमूतवाहन इस मत का खण्डन करते हुए कहते हैँ कि मीमांसा 
में स्पष्ट रूप से कहा गया है कि भोजन से मनुष्य को साक्षात्‌ तृप्ति का 
अनुभव होता है ओर वह पुरुषार्थ हे। अतएव द्रव्यार्जन अथवा भोजन 
पुरुषार्थ ही हे, न कि क्रत्वर्थ 


(क) 
5. अयज्ञिया वे माषाः 


मीमांसा के षष्ठ अध्याय के तृतीय पाद में 13 से 20 सूत्र में 
उल्लेख मिलता है। इस सूत्र से अभिप्राय है कि यज्ञ मे मुद्ग का चरु 
किसी कारण से नष्ट हो जाए तो उसके प्रतिनिधि स्वरूप दूसरा द्रव्य ले 
लेना चाहिए परन्तु मुद्ग के स्थान पर माष का प्रयोग नहीं करना चाहिए 
क्योकि उसका वचन से निषेध किया गया हे। विभाजन के समय छिपी 
हुई किन्तु कालान्तर में प्रकाशित सम्पत्ति कं विभाजन के प्रसंग में पूर्वपक्ष 
कामत है कि साधारण धन मेँ यदि कोई दायाद द्रव्य का अपहरण करता 
है तो उसे दोष लगता है। पूर्वमीमांसा के 'अय्िया वै माषाः' इस निषेध 
वचन से जैसे मुद्ग के स्थान पर माषि को प्रतिनिधि स्वरूप लेने का. 
निषेध है उसी प्रकार संयुक्त सम्पत्ति मे से दसरे के द्रव्य का अपहरण 
करने का निषेध है। जीमूतवाहन इस मत का खण्डन करते हुए कहते हैँ 
कि यन्न में माषका माषके रूपमे प्रयोग करने का निषेध है किन्तु मुद्ग 
के चरु में भी यदि कुछ माष के अवयवों का मिश्रण हो जाता है तो 
आपत्ति नहीं कौ जाती। प्रकृत प्रसंग मै भी केवल परद्रव्य के अपहरण 
से स्तेय का दोष लग सकता था लेकिन उस द्रव्य मेँ निज के अधिकार 
का मिश्रण होने से ' आत्मीय बुद्धि' से ग्रहण किए जाने के कारण एसे 
दोष की आपत्ति को कोई प्रसक्ति नहीं है। 


उपर्युक्त विवेचन के आधार पर अन्त में मै इतना कहना चाहूँगी 

कि दायभाग कौ संक्षिप्त विषय सामग्री एवं मीमांसा के अधिकरणों कौ 
सरल व्याख्या का अध्ययन करते हुए पाठक पुस्तक को सुचारु रूप से 
समञ्लने में समर्थ हो सकेगे। अपने इस किचित-कार्य कं लिए विद्यापीठ 
के प्राक्तन कुलपति महायशस्वी बहुशास्रनिष्णात जो मेरे साक्षात्‌ गुरु रहे 
है जिनकी प्रेरणा आशीर्वाद से मेरा मार्ग प्रशस्त हुआ एेसे तपोमूर्तिं स्वर्गीय 
प्रोफेसर वाचस्पति उपाध्याय जी के पावन चरणों मे मै हदय से नमन 
करतील करती हूं। साथ ही वर्तमान कुलपति प्रो. ऊषा रानी कपूर जी का 
भी इस अवसर पर आभार अभिव्यक्त करती हूं। विद्यापीठ के प्रकाशन 
विभाग से प्रो. रमेश कुमार पाण्डेय जी एवं अन्य सहयोगियोँ के प्रति 
अपनी. कृतज्ञता ज्ञापन करती हूं जिन्होने मुञ्चे आरम्भ से लेकर कार्य 


(ञ््) 

सम्पन्न होने तक अपना पूर्णं सहयोग प्रदान किया। इस पुस्तक को 
प्रकाशित करने केलिए परिमल प्रकाशक का धन्यवाद ज्ञापन करना 
चाहूगी जिनके सौजन्य से मुद्ध "५० क्ल्व1365 00 {16 प्राव [वमा 
[ला भा८८ ए प्र. ८गच्छ ००२" पुस्तक उपलब्ध हुरई। इनके माध्यम से 
मे अग्रेजी अनुवाद पाठकों के समक्ष उपस्थित करने मेँ समर्थ हुई। अपिच 
मेँ विशेष रूप से अमर प्रिटिग प्रेस का भी हदय से आभार व्यक्त करना 
चाहती हूं जिन्होने मेरे लेखन कार्य को पुस्तक का रूप प्रदान कर सुधी 
पाठकों के समक्ष प्रस्तुत किया। 
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पारिभद्रीय-महामहोपाध्याय-जीमूतवाहनकृत 
दायभागः 
अथ प्रथमोऽध्यायः 


मन्वादिवाक्यान्यविमृश्य येषाम्‌ 
यस्मिन्‌ विवादो बहुधा बुधनाम्‌। 
तेषां प्रबोधाय स दायभागः 
निरूपणीयः सुधियः शृणुध्वम्‌॥ 1॥ 
मन्वादि वचनों कौ व्याख्या के प्रसंग में बुद्धिमानों के विवाद को 
दूर करने के लिए दायभाग का निरूपण किया गया हे। हे बुद्धिमान! 
सुनो। 
ऽप] व्ल ००४९५. 
एभ््ंणा ग [ला112९6, 0 {16 ऽपण्घ्ल जा जाला 
१217105 (०ा्0र्लाऽ168 79४6 81186 आजा [7ल{[7हला 
ल€ऽ०15ऽ (01 फणि] (मलौालाताषह {€ [ल्८ल्‌018 ग भाप 


ॐत {€ 1681 ऽ{0प्रात ४6 छ्ाभपल्त्‌ णि कला णि 9४०. 
प्िट्छा 1, 0 $णपर 1861 


अथ दायभागो. निरूप्यते। तत्र नारदः- 
विभागोऽर्थस्य पित्र्यस्य ॒पुत्रैर्यत्र॒प्रकल्प्यते। 
दायभाग इति प्रोक्तं तद्विवादपदं बुधैः॥ 2॥ 
अब दायभाग का निरूपण करते हे। यथा नारद के मतानुसार 
जहाँ पैतृक सम्पत्ति का पुत्र द्वारा विभाजन किया जाता है उस व्यवहार 
पद को विद्वानों के हारा दायभाग की संज्ञा दी गई हे। 


एश।1॥01 0 0ला11226, ०68५1७९ 09 पिडा ३५३, 28 9. 1680 
26110175. 


2 दायभागः 


ए1181, 11€ ला) एक{1॥0 गा प्ला1186 (47/2-01462) 15 
स्ठपातलते शात्‌, गा {181 पठ] व्ल॑, पिक्षात३ 888, "४४166 8 1415701 
01 "1116 [0 शंला8] 68181615 17151116 0$ 3013, {181 06८7116 8 "10016 
01 11112800, 68116 एर प6 186 एक्ा111101 क प्ल". 


पितृत आगतं-पित्र्यम्‌, तच्च पितुमरणोपजातस्वत्व- 
मुच्यते। पित्यस्येति पुत्रैरिति च द्वयमपि सम्बन्धिमात्रेपलक्षणम्‌, 
सम्बन्धिमात्रेण सम्बन्धिमात्रधनविभागेऽपि दायभागपद- 
प्रयोगात्‌। अत एव दायभागं विवादपदमुपक्रम्य नारदोऽपि 
मात्रादिधनविभागमप्युपदर्शिंतवान्‌। तथा मनुरपि पित्रदिपद- 
मदत््वैव- 


एष स्त्री पुंसयोरुक्तो धर्मो वो रतिसंहितः। 
आपद्यपत्यप्राप्तिष्च दायभागं निबोधत।। 3॥ 


इत्युपक्रमम्य यावत्सम्बन्धिधनविभागमुक्तवान्‌॥ 3॥ 

पिता द्वारा आई हुईं सम्पत्ति से “पित्र ' अर्थात्‌ पैतृक कहा है। 
ओर पिता के मरण के पश्चात्‌ स्वत्व उत्पन होता है। “पित्र्यस्य' एवं 
"पुत्रैः" दोनों सम्बन्धि मात्र कं उपलक्षण हेँ। सम्बन्धियों (पिता, पितामहादि) 
के धन का सम्बन्धियों (पुत्र, पौत्रदि) में विभाजित होना दायभाग पद्‌ का 
अर्थ हे। इसलिए ' दायभाग ' व्यवहार पद को आरम्भ करते हुए नारद ने 
भी माता आदि के धन का विभाग दिखलाया है। मनु ने भी पित्रादि पद 
को प्रारम्भ न करके सम्बन्धि के धन का विभाग कहा हे - आपसे रति 
(स्नेह-अनुराग) युक्त स्त्रीपुरुष के धर्म तथा उनके आपत्काल में 
सन्तान प्राप्ति के विधान को कहा। अब आप लोग दायभाग (पितादि के 
धन के विभाजन) को सुने। 

ए 00 त [118 {ल॑ [ला ा66 [पल[्रत८§ ऽप्र८८८88101 10 
{८ &००५8§ 97 81$ 16130. 

9/9 (वो)€ पि) 16 शिल 1 "श॑ला81" 8110 {115 8111065 
गला 18171 नि 1116 शिला 'ऽ 0671156. {1116 लु€551015 
'"0वल181" 911 "0४ 5015" 00111 1116816 शार लृशला: णि 11€ 
{लाो) "0 श{111ज1 गा [ल112९" 18 पत णि 2 ताणंऽ01 016 ९००५8 
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० वा टाव 09 वार लता १68. ^(ल्णता7ह]र/ 2204, 1841118 ` 
ला7186त "0क्11101 गला1486" 25 810016 01 1111281101, (8९८ 2) 
5110५, प्रता {1181 1€8त 9 86110118, {ल ताडाएप(री 01 € 
[ली ४९ प्ल 7ोजाल भात्‌ {€ 1681. 50 भोपर, (८ क16, ए ला)181118 
[्राला(भा८९, एप पणता लाठङाह प्ल कलत शिल जा वा जल 
शष्ल6 लाप), एणकणातऽ ¶ल ताणंऽठा ग ील्<8 0 शार लुवाज्ट. | 


दीयत इति ष्युत्यतत्या दायशब्दः, ददातिप्रयोगश्च गोणः, 
मृतप्रत्रजितादिस्वत्वनिवृत्तिपूर्वकपरस्वत्वोत्पतिफलसाम्यात्‌, न 
तु मृतादीनां तत्र त्यागोऽस्ति 4॥ 

दाय शब्द कौ व्युत्पत्ति 'दा' धातु से हे अर्थात्‌ जो दिया जाता 
हे वह दाय है किन्तु दाय में "देना! क्रिया गोण हे क्योकि मृतकादि स्वयं 
स्वत्व का त्याग नहीं कर सकते। अतः यँ मुख्य बात हे स्वत्व कौ 
निवृत्ति एवं पर स्वत्व की उत्पत्ति। स्वत्व कौ निवृत्ति करई प्रकार से हो 
सकती है जैसे मृत, संन्यासी एवं पतित होने पर॥। 4 ॥ 


ला 21101 9 त#2, 1611226, 0010 व, 10 £1*6. 

(16 [ला] "¶ल13९€", 0४ तला रए8जा1, ऽ1हा11068 "प१ो91 15 
जला". प्रएश^ट्श्ल, {116 प३€ गा प रल (ववर) 15 0ल6€ ऽल्०ातता + 0 
17169]0101681, 7106 116 3716 ल्गाऽल्वृपला८€ 18 [एतप८6त, पत्रा, 
11181 07 ८0151117 भाछताल'§ [णल र शीलय क77ए011111 11€ 
ए८्स0पऽ पटा स 8 [0लऽग) प76 18 १6०, 0 ए0ा6€ 11110 पललाला, 
07 {1€ 11. रपा प्ल 18710 2001680 ०1 4८५६4860 अत 1116 1681 
171 1९एशत {0 116 ९००५5. + 

ततश्च पूर्वस्वामिसम्बन्धाधीनं तत्स्वाम्युपरमे यत्र द्रव्ये 


स्वत्वम्‌, तत्र निरूढो दायञब्दः॥ 5॥ 

अतः जीमूतवाहन के अनुसार (पूर्वं स्वामी के) स्वत्व को 
उपरम होने पर जिस द्रव्य में (अन्य सम्बन्धी का) स्वत्व होता है उसी 
मे दाय शब्द निरूढ रहै।। 5॥ 


एलपाप्ि०ाय ता [ल 11986. 
[लटि ©, {€ एजत्‌ "ला112€" 18 प्त 10 शहर ट्वा, 


4 दायभागः 


711 एन [णुला छ, तकुनलातलया( 0) लता 10 € जिला एण्णाल, 
2711868 011 {116 तला1186 गा प्रभ 0श्णाल. 


ननु किं दायस्य विभागः विभक्तावयवत्वम्‌, यद्वा 
दायेन सह विभागात्‌ संयुक्तत्वम्‌? न तावत्‌ पूर्वः, 
दायविनाशापत्तेः। नापि द्वितीयः, संयुक्तेऽपि न ममेदं विभक्तं 
स्वम्‌, भ्रातुरिदमिति प्रयोगात्‌॥ 6॥ 


जीमूतवाहन ने दाय शब्द पर विचार करने के उपरान्त समस्तपद्‌ 
~ दायविभाग पर विचार प्रारम्भ करते हुए पहले पूर्वं पक्ष के रूप मँ तीन 
सम्भावनाओं को प्रस्तुत किया है - 1. दायस्य विभागः, 2. दायेन सह 
विभागः, 3. सम्बन्धाविशेषात्‌ सर्वेषां सर्वधनोत्पनस्य स्वत्वस्य द्रव्यविशेषे 
व्यवस्थापनं विभागः। प्रथम विग्रह के अनुसार यदि दाय का अवयवाों में- 
विभाजन किया जाए तो उसका स्वरूप ही नष्ट हो जाता है यथा - एक 
ही गाय का यदि परिवार के अनेक सदस्यों में विभाजन किया जाए तो 
उसके अवयवो का अनेक व्यक्तियों में पृथक्‌-पृथक्‌ विभाग हो जाने पर 
निश्चय ही वह नष्ट हो जाती है ओर वह परिवार के सभी सदस्यों के 
लिए निष्प्रयोजन हो जाती है। अतः इस व्याख्या को मान्य नहीं कहा जा 
सकता हे। 


दूसरी व्याख्या - दायेन सह विभागः अर्थात्‌ दाय के साथ 
विभाजन एेसा विग्रह करने से संयुक्त परिवार कौ सम्पत्ति मेँ सब भाईयों 
का संयुक्त स्वामित्व होने पर कोई भाई यह नहीं कह सकता कि अमुक 
सम्पत्ति मेरी है क्योकि उसमें अन्य भाईयों का भी स्वत्व विद्यमान्‌ हे। 
अतः दायविभाग को संयुक्तावयव भी स्वीकार नहीं किया जा सकता।।6॥। 


ए111101 1571018 अट ग € लाल; णा {€ ऽलूग90 
{11 711 {16 60-0ला'ऽ ९००१७. 

15 1116 [कजा गीला12८ 8 3011171६ ग 1116 61४1060 11118 
11110 171€हा81€ [09187 07 १०६३ ए का11{1071 60181851 110 1116 01211611 
101 एलाह पा116त्‌ ५५101176 [ला128€ 029 ८0-ीला? 116 7151 {005110 
15 101 ८०1€{; णि 1116 [ला1{2ए€ 118 एप्त 06 4९811०१८. पिज 15 
116 3660116 8८21६; णि {110प्रष्टौ। ९००५ 0८ ८गा]ग776त्‌, 11 719 0९ 
5810, "11115 0112116] ए्णाल्‌1 ४३ 0€णि€ एक्16त, 15 701 7४ "(एला 
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प्रा ४ जला". 

न च सम्बन्धाविशेषात्‌ सर्वेषां सर्वधनोत्पन्नस्य स्वत्वस्य 
द्रव्यविशेषे व्यवस्थापनं विभाग इति वाच्यम्‌! सम्बन्ध्यन्त- 
रसद्धावप्रतिपक्षस्य सम्बन्धस्यावयवेष्वेव विभागव्यङ्कय- 
स्वत्वापादकत्वात्‌, कृतस्नपितुधनगतस्वत्वोत्पादविनाशकल्पना- 
गौरवात्‌, यथेष्टविनियोगफलाभावेनानुपयोगाच्च॥ 7 ॥ 

तीसरी व्याख्या के अनुसार समान सम्बन्धियों (जैसे पुत्रो, 
भाईयों आदि) का मत स्वामी कौ सम्पूर्णं सम्पत्ति में पहले संयुक्त 
स्वामित्व होता है ओर तदनन्तर विभाजन कं द्वारा उसी संयुक्त द्रव्य में 
से उन्हे पृथक्‌-पृथक्‌ रूप से द्रव्य विशेष कौ प्राप्ति होती हे। इस तीसरी 
व्याख्या के खण्डन के लिए तीन युक्तियाँ दी गई हँ - 

1. " सर्वधनोत्पननस्य स्वत्वस्य ' इस अंश के अनुसार सब भाईयों 
का सम्पूर्ण सम्पत्ति में संयुक्त स्वामित्व उत्पनन नहीं होता अपितु प्रत्येक 
भाई का अपने अपने अवयव पर ही स्वत्व होता है। इसलिए ' अवयवेष्वेव ' 
शब्द पर बल दिया गया हे। 


2. जीमूतवाहन के अनुसार इस व्याख्या मेँ कल्पना गौरव है 
क्योकि पहले पिता की सम्पूर्णं सम्पत्ति में सब भार्यां के संयुक्त 
स्वामित्व की उत्पत्ति स्वीकार की गई है ओर फिर उसी संयुक्त 
स्वामित्व का पृथक्‌-पृथक्‌ द्रव्यो मे व्यवस्थापन कर नाश किया गया है। 


3. सब भाईयों का सम्पूर्णं सम्पत्ति मे संयुक्त स्वामित्व होने पर 
उसी संयुक्त स्वामित्व का द्रव्य विशेष मेँ व्यवस्थापन करने से कोई भी 
भाई उसका स्वेच्छा से विनियोग (दान, विक्रय एवं उपभोग) नहीं कर 
सकता।। 7 ॥ 
परिणा 2 4181100 अ 8 एलाला8] (हा1 [ए ग८्णामऽ. 

विणा ©ता) 1106 ब771116त्‌, 0191 01110118 106 ताड1एपाठा 
10 [बग८पक्न लाग{ल§ ०9 ही ४९516417 21] (16 (0-लाऽ, {णप 
1116 38111€1688 गला 76211011, 0र्लः 311 {16 ९००६8. एग प्ल गजा), 
0000०86 0# {116 60-छाऽला। ल] शाा11 र क्ीजीला €]2॥४९, [10तप८६३ 
9110111 (वललि11119016 0 [ए श्र111101) 10 [ग 11018 011 01116 6581816; ` 
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. 5116611 ए०प्रात € एप्ातलाऽजा1€ 10 [लि {116 ४८511718 810 ताण्लाऽ111 
01181115 {0 1116 ५710< ग (€ [शलया9] €81816; वात्‌ 11 एप्त ०६ 
11561688, 98 1116€ ४८०५]५ 101 7€इप्र( 8 शला जा भाला11& 9 
{71605प्ा€. 

उच्यते - एकदेशोपात्तस्येव भूहिरण्यादावुत्पननस्य 
स्वत्वस्य विनिगमनाप्रमाणाभावेन वैशेषिकव्यवहारानर्हतया 
अव्यवस्थितस्य गुटिकापादिना व्यञ्जनम्‌ विभागः ॥ 8 ॥ 


विभाजन से पूर्व चल या अचल सम्पत्ति (भू हिरण्यादि) के 
किसी एक ही भाग में -रत्पननन स्वत्व के नियामक प्रमाण कं अभाव होने 
से 'यह किसका अंश है" इस प्रकार का विशिष्ट व्यवहार नहीं हो 
सकता। अतः जहाँ विशेष रूप से स्वत्व कौ व्यवस्था न हो वहाँ 
गुटिकापात (लारी आदि) द्वारा स्वत्व कौ अभिव्यक्ति ही विभाग है।। 
8 ॥ 


एल क्राधठाा रए भत्ता. 

{16 वोऽ 18 : एवा{111011 60151518 111 19118511 (ग 171 
1087116प19151782) 09 1116 68517 ०1101 0 गीला ५1३6, 8 [10ल1# 
५1116] 1185 शा1ऽला 111 18105 0 67211618, एप (णाल च्॑ला५६त्‌ 011 
10 2 0011011 गाला), 811 एणौ16]1 ५८88 लण10प8]$ पाव5€ला197८्त्‌, 
एलाह पा ए @लप्ऽ४८ शणाणुाक्ा९ा), ०६९६१५७6 10 ५४1061८6 
2 8४ हा0प्रात र ताऽला171811011 6१18166. 


विशेषेण भजनम्‌, स्वत्वज्ञापनं वा विभागः॥ 9 ॥ 


अतः विशेषरूप से विभक्त करना या स्वत्व का बोधन करना 
ही विभाग कहलाता है।। 9 ॥ 
15 [11ल8] पाटवा17ह 

07 04111107 18 8 3८2] 88८ भाााला( गजल, ण 
11816111 जा 11 [ताता (४ €लिला८८ 2 8 [वा{८पाभच 31816 {0 8 
0व{1लफाश [एलाऽ०ा). 


यत्रापि चैकं दासीगवादिकं बहुसाधारणम्‌, तत्रापि 
तत्तत्कालविशेषवहनदोहनफलेन स्वत्वं व्यज्यते। 
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तदाह बृहस्पतिः- 
एकां स्त्रीं कारयेत्‌ कर्म यथांशेन गृहे गृहे। 
उद्धत्य कूपवाप्यम्भस्त्वनुसारेण  गृह्यते॥ 
युक्त्या विभजनीयं तदन्यथानर्थकं भवेत्‌॥ इति 


इदं श्लोकाद्धर्रयं नानास्थानस्थम्‌, न तु क्रमिकम्‌।10॥ 

जहाँ एक दासी, गाय या अन्य वस्तु सबके साधारण होते है 

वँ पर क्रमानुसार उनसे कार्य करवाना चाहिए जैसे गाय से दोहन तथा 
दासी से वहन आदि। इस प्रकार उस काल विशेष मेँ कार्य करवाने से 
स्वत्व हो जाता है। बृहस्पति के अनुसार - यदि एक काम करने वाली 
दासी हो तो अपने अंशानुसार बारी बारी से विभिन घरों में उससे काम 
“ कराया जाये। कूर, बावडी, पानी कौ नाली (सेतु) का अपने हिस्से के 
अनुसार उपयोग करना चाहिए्‌। अतः इनका युव्तिपूर्वक विभाग करना 
चाहिए अन्यथा वे निरर्थक हो जा्येगी। विषय कौ जानकारी कं लिए 
बृहस्पति के उपर्युक्त तीनों श्लोकों के अंश भिन्न-भिन्न स्थानों से लिए 

गए है। ये सभी क्रम से नहीं ह| 10 ॥ 


76 त ्11107 0105 &०० 17 {€ 6986 €ण्ला 7 > 51716 
~ वा11616 : {16 पहा 10 जली 72 06 शन्तं 25 [00५४146 ९४ 
12510211. 
एएला 10 प्र€ €286 शणौल © 8 17हि1€ व11616&, 85 8 लि11916 
914५6, 8 00५, 0 116€ [1166, 15 (माता) {0 वतर, {116 [जल 15 
8९८७९ 0 5ल091816€ ४३, 11 एग एपातलाऽ 07 11 [711[ला18, 
तपा 30९८10८ ल1048, ॥ प्रपा, 95 01धलल्त्‌ ९४ 3118810911. "4 
81116 लि7816 18५6 81010 € ला7010्त जा) 900पा 11) 111€ [00868 
(21116 ऽ€ज्ला 8] ८०ौला75) ऽप८८९७81४ल] ४, द्वात {6 प्ल प्राएल 
0 8112168:- 210 फाला 2 €11§ 0 0145 15 तादष्णा) ए प . 
20601011 {0 ०८6५ (ज्ल्एपा ऽता) ऽप्रट]) [गुल (25 13 ग८टएपाभ [४ 
101 01151016) 50प।त 6 ताऽ्एपा€त एरु व्वपाा9016€ वतु पडला; 
९156 11 एणात पऽला€8§ (0 116 0णणाला8.)" {1686 (166 1811 81811285 
0८्५्प्रा 111 का) 12068, (28 00121108 एणा प्रा पाल) 10प्रषटा 
` 701 छिपा 7 कला एट्छ्णंभ्न मपल (ता [8 [37165 1.8). 
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ननु “पितर्यर्ध्वं गते पुत्रा विभजेयुर्द्धनं पितुरिति 
नारदवचनात्‌ पितुर्धनम्‌ विभजेयुरित्यन्वयात्‌, विभागात्‌ पूर्व 
न तत्र पुत्राणां स्वत्वम्‌, न च विभागस्य स्वत्वकारणता, 
असम्बन्धिधनेऽप्यतिप्रसङ्कात्‌॥ 11 ॥ 


जीमूतवाहन ने पूर्वपक्षी नारद के वचन को उद्धृत करते हुए 
लिखा है कि~ माता-पिता की मृत्यु के बाद ही पुत्रों के द्वारा पितृधन का 
विभाजन किया जा सकता है। इससे यह स्पष्ट है कि विभाजन से पूर्व 
पुत्रों का पितृधन में स्वत्व नहीं है। दूसरी ओर विभाजन से स्वत्व कौ 
उत्पत्ति होती हे यह सिद्धान्त भी स्वीकार नहीं किया जा सकता क्योकि 
एेसा मान लेने से असम्बन्धी के धन में भी (किसी अन्य असम्बन्धी 
के) स्वत्व की उत्पत्ति की शंका होने लगेगी।। 11॥ 


एगठा ५0६8 70 ल€916 टा. 

{2068 1 7101 णिर्‌ पणि) {16 {€ 0 विद्ा048., (1{ 5015 
{छष्टिपाभ‰ वापत€ (116 फूटगा॥ पाला 116 शील 15 ५624") प्णौालौ 
क1111011565 50115 {0 0४1५९ (ला शिल "ऽ € £5 शल 1115 ५६८६०३९, 
{1191 5017118 19४९ 101 [गुल [लला एटि € 91111017 पठा (वा 
08111101 € 8 ६१56 7 [10ला (क, 81166 {1181 11118111 € 
1ऽा7तला5100त 88 ललात्‌11ह €ण्ला 10 {106 200५5 219 57011हल. 


उच्यते -पित्रादिनिधनानन्तरमेवास्मदीयं धनमिति 
प्रयोगात्‌, एकपुत्रे च विभागं विनैव स्वत्वस्वीकाराच्च। 
सम्बन्धिनिधनमेव स्वत्वकारणम्‌, अतः नातिप्रसङ्गः।॥ 12॥ 


उपर्युक्त शंका क उत्तर मे जीमूतवाहन का कहना है कि - 
लोकव्यवहार मेँ पिता कौ मृत्यु के बाद ही पुत्रों ह्वारा पितृधन के विषय 
में “यह हमारा धन है '' एसा प्रयोग किया जाता है ओर इसी तरह पिता 
कौ मृत्यु के बाद (बिना विभाग के ही) पिता के एकमात्र पुत्र के द्वारा 
पितृधन पर अपना अधिकार स्वीकार किया गया हे। “ सम्बन्धिनिधनम्‌! 
ही स्वत्वोत्पत्ति का कारण है। ये दोनों ही शब्द स्वत्व के उपरम का 
निर्देश करते है ओर सम्बन्धी शब्द असम्बन्धी के धन मेँ विभाग से. 
स्वत्व कौ उत्पत्ति कौ आशंका का निराकरण करता है। 
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एणा € वल186€ 07 2 ६] भाता 15 118 ५8०56. 

(€ वाऽ 15 1115; 81106 11 15 {16 [86171८6 2160016 10 
691] 9 6851916 प्रलाः 0८, 1070दल्ताल़ शीला {116 तलाा186 जाला 
शिलाः 0 तल [६५८८८88०; भात्‌ {16 पटा ° रुला 15 
20]त10४16५46त्‌ 10 ८5 पण{एप् [क्षिता 111 € 6286 ज अ) 01४ 
8011; {116 0771186 7 116 1€1811५€ 18 {€ ©8्6€ 7 [एल 
(0ाऽध्वृप्ला(1ङ {ला€ 13 10 (00) एः शर 701860८. 


नन्वर्जयितृव्यापारोऽर्जनम्‌, अर्जनाधीनस्वामिभाव- 
श्चार्जयिता, तेन पुत्रव्यापारो जन्मेवार्जनं युक्तम्‌, अतो जीवत्यपि 
पितरि पुत्राणां तत्र स्वत्वम्‌, न तु तन्निधनात्‌। अतएवोक्तं 
“क्वचिज्जन्मैव यथा पित्रे धने '॥ 13 ॥ 


यहाँ पर एक शंका है कि अर्जयितृ अर्थात्‌ लाभ प्राप्त करने 
वाले के कर्म को अर्जन कहते हें। अर्जन के अधीन स्वामिभाव रखने 
वाला अर्जयिता होता है। इस प्रकार पुत्र का जन्म से ही अर्जन होता हे, 
मृत्यु के बाद नहीं! इसलिए कहा गया है कि ~ कहीं जन्म से भी स्वत्व 
होता है जैसे पतृक सम्पत्ति मे।। 13॥ 
^ (वृणा 9101 ०{णृल। $ ए ए. 

^ (वृप्ऽ1॥011 18 116 461 01116 चव्वृप्राल; 9्ति जा16, प्ण0 [185 = 
1116 31216 ग 0ष्णालऽि? तचलातला। गा धद्व 01, 15 {€ वल्वृप्ादय 
15101 0177, प्रालटणि©, 25 116 261 01116 5801, 118111$ 6661160 115 
71006 9 8ध्वृ्ा511101; अतं 112५6 101 5015, 6075ध्वृ्ला।]४, 8 
णाल 114, तपाति ला शिला" 118, (दला प्णा0पा [15 
06118 ५९६86 छाः 0्ालाऽ6 त15वृप०1106त्‌); 91त्‌ 101 0४ 16830 
2 1115 ५€ा11156% 9110, {ल ८टणि©, 15 11 ५६८1216 "11 50116 €886 
01111 8101 (15 8 7046 रा श््वृप्ाऽ्ठा) 28 1 प्रा€ 11514166 91 8 
0878] 6851416". 


नैतत्‌, मन्वादिविरोधात्‌। यथा - 
ऊधर्वं पितुश्च मातुश्च समेत्य भ्रातरः समम्‌। 
भजेरन्‌ पैतृकं रिक्थमनीशास्ते हि जीवतोः॥ 

मनु. 1-10311 14 ॥ 
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मन्वादि के विरोध होने से यह मत ठीक नहीं हे। यथा 
माता-पिता के मरने पर सब भाई एकत्रित होकर पैतृक (पितृ सम्बन्धी) 
सम्पत्ति को बराबर बोट ले क्योकि उन दोनों (माता-पिता) के जीवित 
रहते हए (वे पुत्र) उनकी सम्पत्ति को लेने मै असमर्थ रहते हे।। 14॥ 


310 ्श {0 € अ ला0ाल्छणऽ ऽप[0ऽ(0ा. 

(1138115 701 लगाना: णि 11 ८गा001615 ताप वात्‌ 16 1681. 
८५ ला {116 (08111 2 {€} श्रीलः 20त्‌ {16 गाला, {€ लाला), 
06111 855ला1016ते, पोपऽ{ 41५1046 त्वप्भार € एला] €8181€; णि 
11169 112५6 7101 0ला 0४८ 1 ५८11116 [ला [ए शला।§ 11४९." 


जीवतोरपि पित्रोः पुत्राणां कुतो न विभाग इत्याशद्भायाम्‌, 
इदमुत्तरम्‌, तदानीमस्वामित्वादिति।॥ 15 ॥ 

मनु के द्वारा पुत्रां के अनधिकार का यह निर्देश केवल उनके 
अस्वातन्त्य को बतलाने के लिए नहीं किया गया है अपितु उनके स्वत्व 
के अभाव को बतलाने के लिए ही किया गया है| 15। 


9, (8९८ 14) ५ला1168 (€ 50715 ह ता 115 9 "ऽ 11&- 

11116. 

। (1115 [टद 18 वा) भोल 10 116 वृप्टड0ा), पण श{110 
21110118 5018 15 101 वणा70ा136त्‌, जणा111€ तली [क्ष ला{§ 916 1171 : 

12111619 "0664056 {€$ 112४6 701 एण्लालञ1]0 91 1 7161. 

न च भार्यां पुत्र्चेत्यादिवत्‌ अस्वातच्याभिप्राय- 
मितिवाच्यम्‌; तदानीं स्वत्वे प्रमाणाभावात्‌। भार्यादिषु तु “यत्ते 
समधिगच्छन्ति '-अर्जयन्तीति स्वत्वे सिद्धे, युक्तमस्वातन्त्य- 
वण्निम्‌॥। 16 ॥ 

मनु के एक अन्य श्लोक मे (8/416) भार्या, पुत्र ओर दास 
को अस्वतन्त्र कहा है किन्तु वहाँ अर्जन के कारण (स्वार्जित) द्रव्य पर 
उनका स्वत्व एक सिद्ध वस्तु है।। 16 ॥ 
पाऽ {लक (क्षाा० [लात ताल तकूलातला८€ भात्‌ ८०701. 


1 80फत ० ०6 गहिपलत्‌, प्रशं 16 {चप [लात्‌ऽ पठाम 
1710लृलातल166, 116 शजाला 0988986 0 116 5वा16 क्ा)0, 
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८्गाल्ला{71६ ध्ट्वृप्राऽ018 09 8 जण गा ऽज: णि ल € 1510 €णतला८€ 
०1 [जला ‰ ला ४९8६५; एषा, 1 € रील 7118121166, 0९ृलात6€1८€ 
15 1111४ ऽप्र]700०86त 10 ४८ प्रोल्छा11, 8166 [जला » 18 80६268160 ए$- 


1116 [01119356 "पशा2 प्ल छवा" ठा 8ल्वृप्रा€. 
किञ्च स्वोपात्तेऽपि तेषामस्वामित्वे स्वधनसाध्य- 
वैदिककर्मोच्छिदात्‌ श्रुतिविरोधः स्यात्‌॥ 17 ॥ 


इस स्वत्व की पुष्टि श्रुति के वचन से भी होती है जिसमे 
स्वार्जित द्रव्य के द्वारा धार्मिक कर्तव्यो के पालन का विधान हे।।17॥ 
¶16€ 50178 [10 1 1115 0ज्छा ९2115 13 (ध्वृ 3116 10 113 
लणिता216८८ र ल]1्0णऽ 11168 [्लल्श्ा्ा. 

23€51068, 11 *0प्र॑त दला179616{ 16५४९१1६ 19५५, 11 {686 
ल्501 114 101 एण्लालयाश[7) छल आ पव॑ एणा] 15 0४ प्ल) लवात्‌; 
51166 1611105 11168, लता ए% 101 11 211 ५116 पऽ 06 
९6 0 ॥1€दवा18 गा लाः 0ष्णा 68111), एप्त ०6 [द्र्ला€त्‌. 


देवलश्च पितृधने अस्वाम्यमेव स्पष्टयति - 

तथा पितर्युपरते पुत्रा विभजेयुर्धनं यपितुः। 

अस्वाम्यं हि भवेदेषां निर्दोषे पितरि स्थिते।।18॥ 

देवल भी पिता के धन मेँ अस्वामित्व को स्पष्ट करते हे यथा 
पिता के मरने पर पुत्र पिता कौ सम्पत्ति का विभाजन कर। पिता क 
निर्दोष रहने पर पुत्रौ का अस्वामित्व होता हे।। 18॥। 
06५2818 तला1€ऽ {176 80715 777 17 € ९००5 ०1113 शाल रल 
11678. ` 

6५818, {00, €एः€551% तला168 1116 171 ०3015 171 ला 
0ि1ल€ा'ऽ ९2111. "ला {16 श्ल 15 ५६८९286५, 1€। 111€ 5085 


01106 1116 शील "8 ५८९9 : णि 30108 19४6 101 0ष्लाल डा) प्ा]€ 
16 शिला 13 211५6 शात्‌ 766 गणि) 4९ ट्त." 


किञ्च जीवत्यपि पितरि पितृधने पुत्राणां स्वामित्वे 
पिततुरनिच्छयापि विभागः स्यात्‌, जन्मनैव स्वत्वमित्यत्र 
प्रमाणाभावाच्च। अर्जनरूपतया जन्मनः स्मृतावनधिगमात्‌।19॥ 
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ओर क्या पिता के जीवित रहते हुए पिता के धनमेंपुत्रोंका 
- स्वामित्व होगा तो पिता कौ अनिच्छा होने पर भी विभाग होगा, दूसरी 
बात है कि जन्म से पितृधन में पुत्रों का स्वत्व प्रमाणित करने वाले शास्त्र 
मे कोई वचन नहीं मिलता ओर न ही स्मृति ग्रन्थों मे जन्म को अर्जन 
के हेतु के रूप में कही स्वीकार किया गया हे।। 19 ॥ 
ण वप्मा$ ध८्6भ68 2 1हि71 0४ पी. 

28681068, 17 50115 124 {10एला 1४ 17 पीला शालय "इ ९५८०1, 
08111101} एप्त € वलाभात201९ ९ण्ला 2811151 1115 007ऽला{ : 2116 


111ल€ 15 10 {1001 {191 [गल 15 ५९8।€त्‌ ९ 01111 2101€; 101 13 
01111 51816 1 {16 18५ 95 7116018 र वल्वृ्ाऽ0ा. 


क्वचिज्जन्मैवेति च जन्मनिबन्धनत्वात्‌ पितापुत्र 
सम्बन्धस्य, पितृमरणस्य च स्वत्वकारणत्वात्‌ परम्परया वर्णनम्‌ 
20 ॥ 


‹ क्वचिज्जन्मैव यथा पित्र्ये धने यह शास्त्र वचन पुत्रों का पितृधन 
में जन्म से स्वत्व सिद्ध नहीं करता अपितु पिता-पुत्र के सम्बन्थ कौ 
ओर संकेत करता हुआ कवल उस परम्परा कौ ओर निर्देश करता है जो 
पिता कौ मृत्यु होने पर पुत्र को दाय ग्रहण करने का अधिकारी बनाते 
हे।। 20 ॥ 

१८910 ज शिलया त ऽता अत्‌ तंला1186 01 111€ शल, 216 
८३४५९68 07 [णन 
{11 80106 [18665 1118 811९ट6त्‌ : एप! त्रल ©, 0४ {€ ाला{01 


0 11111, {116 1€{21101 ज शिला 916 801 9110 116 तला115€ 0111८ 
शिलः 976 71दत191ल्‌‰ 1416816 88 68४85९8 ग णृल {$ 


अन्यव्यापारेणान्यस्य स्वत्वमविरुद्धं शास्त्रमूलत्वादस्य। 
दुष्टञ्च लोकेऽपि दाने हि चेतनोददेशविशिष्टत्यागादेव 
दातुव्यापारात्‌ सम्प्रदानस्य द्रव्ये स्वामित्वम्‌।ः 21 ॥ 

अन्य के व्यापार से (पिता कौ मृत्यु) अन्य का (पुत्रों का) 
स्वत्व होता हे यह शास्त्र के विरुद्ध नहीं हे। लोक में भी देखते हैः कि 
दान में देने वाले (दाता) के व्यापार से लेने वाले का द्रव्य में स्वत्व 
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होता है। अर्थात्‌ देने वाला उस वस्तु का त्याग करेगा तभी लेने वाले का 
स्वत्व होगा।। 21 ॥ 

^ 11111 118 8त्लप्ट {0 ०76 ए {16 26{ ° भाजाीलः; 38 17 
00181101. 

(7€ हौ क जाट तोद (छाल क156 गणि) 116 2619 
21101 €ा : णिः वा) €न्©88 {2488826 01184 15 वप्ता णि 1{; 2114 
11181 13 261811४ ऽद्ला 171 1116 ठा], 31166, 17 {16 6856 01 40181101), 
1116 40116618 1111 10 {€ [177 क18९8 701 [16 961 0 1116 हाष्लः 
1 वोट], 7070 1115 वला7वृप्ाालो। 171 दिष्ठा ० ॥1€ ५0166 ५५10 15 
2 5611116111 [0लाऽ०). 


न च स्वीकरणात्‌ स्वत्वम्‌, स्वीकर्तुरेव दातृत्वापत्तेः। ` 
परस्वत्वापत्तिफलेन हि वानरूपता, तच्फलं सम्प्रवानाधीनम्‌, 
यथा- देवतोददेशोन द्रव्यत्यागं कूर्वननपि यजमानो न होता, 
किन्तु तस्यैव त्यागस्य होमाभिधाननिपित्तं प्रक्षेपं कूर्वन्‌ 
ऋत्विगेव होतेत्युच्यते, तद्रदत्रपि स्यात्‌। किञ्च मनसा 
पात्रमुदिश्येत्यादिशास्प्रे स्वीकारात्‌ प्रागेव दानपदं दृष्टम्‌।।22॥ 

स्वीकार करने स स्वत्व नहीं होता है क्योकि स्वीकार करने में 
भी देने वाले (दातृ) की आपत्ति है। पर स्वत्व कौ उत्पत्ति कें फल से ` 
दान होता हे। इसमे फल (लाभ) देने वाले के अधीन होता है यथा 
देवता कं उदेश्य से वस्तु का त्याग करने वाला यजमान स्वयं “होता' नहीं 
कहलाता अपितु आहुति देने वाला ऋत्विक्‌ ही ! होता" कहलाता हे। 
इतना ही नहीं मनसापात्रमुदिश्येत्यादि शास्त्र मेँ प्रतिग्रहीता कौ स्वीकृति के 
बिना भी दान होता है क्योकि वँ पर दाता के स्वत्व की निवृत्ति ही 

मुख्य क्रिया हे।। 22 ॥ 


मनसा पात्रमुद्दिश्य जलमध्ये जलं श्षिपेत्‌। 

दाता तत्फलमाप्नोति प्रतिग्राही न दोषभाक्‌॥ 

मन से पात्र को उदेश्य करके जल कं मध्यमे खडा होकर जल 
दे। देने वाला उसका फल प्राप्त करता है। ग्रहण करने वालों को कोई 
दोष नहीं है। इस श्लोक मेँ स्वीकार से पहले दानपद बताया है। 
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^6८न{8166 91 8 £10 15 70। € ©९ण5€ ग [णृल र 

पलाला 15 [नल 681८ ए ३८८न 91८; 51166 11 
५/0111त 010, {1131 111 चत्वा ५88 111९ हरल : णि 70 (0181515 
1711116 {च्{ 01915118 शातल'§ [जलः शात्‌ {1191 ल्ल जूणप्रात 
ला€ ववुुलात्‌ ता € 40166, [आ 111८८ पश्चाद 28 8. ५0, 1110181 
17181618 8 ल7वृपाला{ 9 8 {1108 रलि€त10 8 तला, 15 1018 
ऽध्ला17व्ल एप € [181 81016 15 80 तलाोछाा172160, 28 [ल णि111111 
1116 26 र [८्डला171ह 115 लावला, ण्णात्‌ वला ५३5 {1 
पा{0056 0 {116 (ललात {ल 760 8 8961066. 3681068 1116 ५४/०५ 
210 0८्८प्रा§ 111 08558६68 01 19५ 28 81111118 5017161111118 
2111९८८्वला11 {0 86९वु99166. 


ननु ग्रहणम्‌ - स्वीकारः, अभूततद्धावे च्विप्रयोगात्‌। 
अस्वं स्वं क्ूर्वन्‌ व्यापारः स्वीकारो भवति, कथं तत्‌ प्रागेव 
स्वत्वम्‌।॥। 23 ॥ 


पूर्वपक्षी व्याकरण का सहारा लेते हुए कहता है कि वस्तुतः दान 
में भी ग्रहीता के स्वत्व की उत्पत्ति उसके स्वीकार करने से होती है। 
स्वीकार शब्द ‹ च्वि' प्रत्यय के द्वारा निष्पनन हुआ है ओर अभूततद्‌भाव 
समास है जिसका अर्थ है जो स्व नहीं है उसको स्व कराना। अतः प्रशन 
उपस्थित होता है कि स्वत्व कंसे पहले उत्पनन हो सकता है?।। 23॥ 
^ १०प्४॥ 1070864. प्छ © € [णुल॥# ८८८८ 1९ 
2][70011211012 

15 101 1८्८लाए1 8८८1८९९ णि 116 8772, 11 {16 (छात 
5८2, 11101168 8 [171 0ल्ल्ग्ा1ह ५191 11 ए€णि€ ५२ 101; शात 
1116 261 0 पाशह 113 एषा (इषा (प्राक्च) पणा8। ए९णि€ ७३8 70 
1115, 60181170165 शुणाणााक्ा0ा जा ध८८वु।श166 (5 प्वाव). प्रण 
ला €वा) [0 06 21166व्वला1{ {0 11917 


उच्यते-उत्पननमपि स्वत्वं सम्प्रदानव्यापारेण ममेदमिति 
ज्ञानेन यथेष्टव्यवहारर्ह क्रियत इति स्वीकारशब्दार्थः। 
 याजनाध्यापनसाहचर्याच्च प्रतिग्रहस्य स्वत््तमजनयतोऽपि 
अर्जनरूपता च विरुद्धा, याजनादौ दक्षिणादानादेव 
स्वत्वात्‌।।24 ॥ 
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कहा जाता है कि स्वत्व कौ उत्पत्ति वस्तुतः दाता कं निज 
स्वत्व की निवृत्ति से ही होती हे किन्तु ग्रहीता कं स्वीकरण रूप व्यापार 
से केवल यथेष्ट व्यवहार योग्यता सिद्ध होती हे। शास्त्र मे याजन ओर 
अधयापन के साहचर्य से प्रतिग्रह का भी निर्देश किया गया हे क्योकि 
जैसे उनमें दक्षिणा का दान किया जाता है, वैसे ही प्रतिग्रह में भी अन्य 
को द्वारा दान किया जाता है। स्वत्व की उत्पत्ति दाता कं दान रूप व्यापार 
(अर्थात्‌ निज स्वत्व कौ निवृत्ति) सेहीहोती हैन कि प्रतिग्रहीता के 
स्वीकरण रूप व्यापार से।। 24॥ 


^15ला. २रत्<ला])+ 21 3८८नसूण॑शा66 भ€ 7168718 र व्ल्वृपा प्रजा), 
1110856 101 ला८ढ{्र71ह [णृल$, एणा लातलाा1ह 11 (1189008 9016. 

[16 व्ा15षएल 15, 16 [णल४ 18 गावत 15611, 1115 
10४ 0४ {1€ 8261 {1116 ५0166, ऽप्एव्वप्ला $ 1८073770 11 एि 
1115 0प्प1, 1ल10€16त 1147916 0 ५1800881 9{ 1€वऽप्रा€ : अत ऽप्ट|1 18 
1116 11९01171 01{7€ [लो) "8८्८नुरक्षि16९" ठा "कणा. 010 
115 285061211011 ए1111 [लवलू7718 शत 28815111 21 88611688, (व्ल 
14117208) 15 १711९ वप्ल्ड्जा), 27106 र व्ल्वप्ाञ्0), पीतपटा 
11040 70 1ााल्ता लि लल€ णुलङ : णि 171 € ८886 01859181 
21 526110८5 21 30 010, [एणुल ई 111 ५८९8] 50 दवा0८त्‌ 8118568 
80161‰ णा) 111€ 10 21116 लटभ प. 


पितुनिधनकालीनं वा जीवनमेव पुत्रस्यार्जमः भविष्यति। 
किञ्च भ्रात्रादिधने तन्मरणात्‌, तन्मरणकालीनजीवनाद्रा 
भ्रात्रन्तरादेः स्वत्वमकामेनापि वाच्यम्‌। 25 ॥ 


अतः पुत्रं के स्वत्व कौ उत्पत्ति पिता के निधन के कारण 
स्वत्व निवृत्ति होने पर ही होती है ओर विभाजन के द्वारा भाद्यों को 
अपने अपने द्रव्य का ज्ञापन होता है।। 25 ॥ 


ऽप्रा४1४8] 1712 (€015{1[्!€ € 1171 ०1 ऽप्८८्ट्डड0ा. लील 
11781, 01 0€ा17186, ॥5{ ५0 39. 

007 1116 ऽपाश*2] 9 {116 301, 81 {11€ 1111€ 01 115 शिल '§ 
06111186, 118 ©015{1{प्र€ 1115 त्वृ्ा311101. 28651068, 111 116 48६ 
2००५३ 160 0४ 2 एणद्राल जग गल पलु १८, € णृ 011761८७ 
2 1116 लाला जा गलाः [लाऽ, पाप्रऽा, 10 ८्ण्ल 7टप्रलं्ा।]$ 06 
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20110662 {0 @186€ लील ठा) 115 तैलव्ीी) 0 णा॥ € ऽपरा ८५४४] 
01 111€ 1651 21 1116 11116 01 1115 १८८९४३6. 


अतः ““ऊर्ध्वं पितुश्चे' त्यादि (मनु 9,.104) 
तत्कालीनस्वत्वज्ञापनार्थं तदानीमेव चेच्छाप्राप्तं विभागमनुवदति, 
प्राप्तत्वात्‌ विधानानुपपत्तेः।॥ 26 ॥ 


मनु के श्लोक ऊर्ध्वं पितुश्चेत्यादि कं अनुसार माता-पिता कौ 
परत्यु को पस्चात्‌ पुत्रो का तत्काल स्वत्व होता हे। अतः उसी समय 
` विभाजन कर लेना चाहिए क्योकि विभाजन नियम एवं काल नियम को 
बतलाता है।। 26 ॥ 
113171४, ए€णि€ 61160, प्श गृल $, ० 116 शला इ 
त0ला1156, 09 ठप्पा टा7हि एश त्राल). 

प्ल८८ (11181 15, ०८८8056 [णुल# 18 101 ४९६8160 11 58018, 
५1111 1116 शिलः 11४९8, 0 0668056 [एल ४ 18 101 0४ ए], एषा - 
09 ऽपरा ४९], ठा ७८८७6 € तला186€ ग € 916८5018 4 ल्वृप्ऽ11६ 
60111101) {116 0488826 0€01€ €116त्‌, एदा ष्णा {€ णठारय§ 
"8ील€ा 111€ (0९६8111 ॐ 1116) श्ल," एलाह 1प{लि1त€त 10 वल्लभ९ 
णला $ ५*681९॥ 81 11181 ल0त्‌, (व, 91 प्र लाला 21 1}16 
` छिल"§ १६८८९३९) 1८61165 [क्1॥जा1 णाल, र (0पाऽ6, पला 2५५2118 
111€ [1688्ा€ (1 {1€ 8०८८९880). (छा 11 ८101 ०८ 8 ८८01, 
5110 111€ 5817716 1८ऽप्रा† (८अव्ला7£ {€ ह ता [एग11{0), 91 
101685प्ा7€), ५५85 21168 00181166 (25 16668891 €0118घ्वृलात्€रा 
2112111 0 णल ङ). 

न च नियमः सम्भवति। "एवं सह वसेयुर्वा पृथग्वा 
धर्मकाम्यया "। इति मनुविरोधात्‌। दृष्टार्थत्वाच्च विभागस्य न 


तियमः, कालनियमो वा सम्भवति ॥ 27 ॥ 


जीमूतवाहन ने विभाजन के नियम को स्वीकार नहीं किया हे 
क्योकि नियम से अदृष्ट फल की प्राप्ति होती है परन्तु विभाजन तो 
साक्षात्‌ फल प्रदान करता है। इस प्रसंग मेँ मनु का श्लोक एवं सह वसेयु 
- इत्यादि का मत है कि "पिता कौ मृत्यु के पश्चात्‌ भाई पृथक रहे 
अथवा सम्मिलित होकर रहे उनकौ इच्छा पर निर्भर है क्योकि दोनों 
प्रकार से ही धर्म कौ वृद्धि होती हे। मनु के इस कथन से स्पष्ट कि 
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विभाजन दृष्टार्थं को बतलाता है न कि अदृष्टार्थं को। अतः विभाजन को 
नियम नहीं मना जा सकता।। 27 ॥ 


प्€ ल्ल ला] ग75 श{1101 ठा 6८71615 11 {0 121 [1176. 

पिज (वा 106 8 (ल्डलार६ 1 प्राला0ा1. 70, 25 11181 15 
(गाथ 10116 {0 ताप, "हाल [ल॑ ला) पऽ [1५९ 0दहलाालः 
0 16 ला1 तला] भूभ्ा ए 6 88१८ गलाट0परड पालय; " वात्‌ 28 11 
ए0र्तप८६३ 1801८ ल्छा7ऽच्वृप्ला६९३ जर (ठा भोर प्राऽच्ला ठा प 
1८5प्र11), 1{ (का पलाल. 06 कषा पप्ालाठा णिः की [्रााल्त1916 [क {1110 
101 9 [71118101 01 1116 1116, 


किञ्च पितर्युपरते इत्यनन्तरकाल एव विभागः स्यात्‌, 
न तु परस्तादपि जातेष्टिवत्‌ जातप्राणवियोगापत्तिसमानस्यात्र 
विरोधस्याभावात्‌, पितुपरमानन्तरस्य च यावज्जीवनपर्यन्तस्य 
स्वेच्छात एव प्राप्तवात्‌॥ 28॥ 


विभाजन काल नियम भी नहीं है क्योकि काल नियम होने से 
पिता की मृत्यु के तत्काल पश्चात्‌ ही विभाजन करना पडेगा तभी अदृष्ट 
फल की प्राप्ति होगी जैसा कि जातकर्म संस्कार में पुत्र के उत्पन होने 
के तत्काल पश्चात्‌ ही संस्कार किया जाता है क्योकि बाद में करने से 
बालक की मृत्यु का भय रहेगा। अतः जातकर्म के समान विभाजन को 
काल नियम स्वीकार नहीं किया जा सकता। पिता के स्वत्व कौ निवृत्ति 
को अनन्तर पुत्रों कें जीवन काल मेँ किसी भी समय किसी भी दायाद. 
कौ इच्छा से विभाजन हो सकता है इसके लिए कोई निश्चित समय 
निर्धारित नहीं किया जा सकता।। 28 ॥ 
1 छपे € ठ [कठा 10 तध भ्लपाश्नः पलाला; 0 
५0प्रात ०८ ऽपलाीप्कपऽ 11 18द्ला एणी) हालाहल 18 प्रत. 

23681068, एता फणपात 6 कता711581016, 011 9{ 1116 
पाला [7ा7ाल्तागलङ एि1एश्ल1हट (€ शिल "§ ५१६०९४8९ 9141101 91. 
211 181 [ल10त; णि प्ल © 15 101 111 {115 115121166, 98 111 {1191 78 
89611006 01 1116 ए] 2 8 नात्‌, भ 0 च्म 2100005 10 116 
122वात्‌ 011616४४ एला 1 शि108 118 : 16 [0व्11011 {0 06 71246 91 
21# {11116 किलि {16 शिला"8 तला86, णा116 1116 5015 11४९ 10 9 ला 
{01608प्रा९, 15 21168त$ 0012166 (85 9 16८688वाफ$ 168प्रा{ 01 00५1005 
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16858011118, प्ण ठपरा 1६6 ०8 अल्ल] ष्ल्लू। ए € [एपा०५€. 


अतो जीवति पितरि, सत्यपि पुत्राणां स्वाम्ये, 
विभागनिषेधार्थं मनुवचनम्‌ वाच्यम्‌, तच्चान्याय्यम्‌; 
अस्वार्थपरत्वापत्तेः॥ 29 ॥ 


मनु के श्लोक (9/104) के अनुसार माता-पिता के जीवित 
रहते हए पुत्रों का स्वामित्व होने पर भी विभाजन का निषेध है। 
जीमूतवाहन का मत है कि मनु के वचन मेँ शब्दों से तो पुत्रों के स्वत्व 
की प्राप्ति नहीं हो रही। यदि स्वार्थं नहीं लेगे तो अस्वार्थ लेने पर 
कटिनाई उत्पनन हो जाएगी जो कि उचित नहीं है।। 29॥। 


1६ दभ्ाा०॥ [प॑लात्‌ 2 काणणि्माा 2 एणौएा०ा 17 116 91068 
11लि-1716. 

। (लटणि©, 16 [ल 0 पोप 06 शहटप्लत (0 ४९) 
10 {71लात्‌ {€ [णाह रए ्1110, 2101 11€ 50015 11111 
5105151 तप्रा118 1116 11६ 06 सिल. एप्प पक 1 101 118111181119016. 
एठा 11 ठता प्रापऽ एद्छा अ [्ोएगात 70 115 0५1. 


अतो जीवतोः पित्रोर्धने पुत्राणां स्वाम्यं नास्ति, किन्तू- 
परतयो रिति ज्ञापनार्थं मन्वादिवचनम्‌। एकः शब्दः, 
अपरणश्चार्थः।।30॥ 


अतः माता-पिता के जीवनकाल में पुत्रों का स्वत्व नहीं होता 
अपितु पिता के स्वत्व कौ निवृत्ति से ही पुत्रों का स्वत्व होता है।130॥ 


४ भाप ८07८1 [ल 7ा€त, तलाा6ऽ {6 1111 01 305 तपा 
111€ 11 1 [भरला(§ भात्‌ बि ाऽ 1 शला पला तल186. 

्रला८८ {6 115 0 धशाप्र 210 1116 1€5ल। (28 [2९५१] 8९८ 
18) 1ाप्ऽ{ 06 18|<ला) 25 51100118, (191 5015 [9४6 101 9118111 ० 
0शणालाऽ[11]0 171 116 ू€21111 ग 16 1411६ एकल, एप 1 प16 6818168 
0700}) ण्णौला) ५6८९886५. 0716 {08510115 (८0ा४८्$्त 0 {€ [ल )8 
1116 1; 1116 गाल 0 115 10. 


न चोपरममात्रमेव विवक्षितम्‌, किन्तु पतितप्रवजित- 
त्वाद्युपलक्षयति , स्वत्वविनाशहेतुतासाम्यात्‌॥ 31॥ 
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स्वत्व की निवृत्ति मृत्यु से ही विवक्षित नहीं है अपितु पतित, 

सन्यासी आदि से भी स्वत्व की निवृत्ति होती हे। इन तीनों मेँ स्वत्व कं 
विनाश की साम्यता पाई जाती है।। 31 ॥ 
[ला1156 11610१८ ०ील 0८४०568 गा ताण्ल्ड{णा€ र एकल. 

}(ला€ तला)15€ 18 101 छ्लप्डार्लङ़ पालक णि प8। 17108 
2150 {1€ 8816 02 [ला5७1] वदा ४५९५, ९016 11110 लौ7लााला।, 01 1116 
111८ एर 16080 ग 1116 9210४, 85 06685107 भ कालात्मा 
१/१४।५ 4१ / 

तदाह नारदः ~ 


"भातुर्निवृत्ते रजसि दत्तासु भगिनीषु च। 
विनष्टे वाप्यारणे पितर्य्युपरतस्पृहे '॥ 32॥ 
(ना0 स्मृ0 13-3-30) 
विनष्टे-पतिते, अशरणे-गृहस्थाश्रमरहिते। यदा निवृत्ते 
नापि मरणादिति पाठः, तदा रमणानििवृत्ते जीवति निस्पृह 
इति पाठान्तरमनाकरम्‌।। 33 ॥ 


नारद ने कई प्रकार से स्वत्व कौ निवृत्ति बतलाई है यथा माता 
के रजोधार्म से निवृत्त होने पर, भगिनियों कं विवाहित होने पर पिता के 
पतित, गृहस्थाश्रमरहित एवं किसी भी प्रकार को स्मृहा न होने पर।॥। 
32-33 ॥ 


पिठ8त8 लाप्रा1ला2168 ऽ€४ल३]. 

^ (८८०1215 पपा208 5895; "४0161 1116 1710 15 [0951 
[1110 द्ब1118, शात्‌ 1116 ऽ3{ल5 श पाका16त्‌, 0111116 शिल 0€ 081, 
छा 10 [जाल वा [0प्डलाजतल, 0 8 [ल70ा8] वर्िव्ल0ा18 06 
4१1 ५? 
पाऽ {ल 6196. #910 पऽ 16840185 7011८८0. 

"081" 3111068 ५९६1806: "16 107८ 3 10प08ल्‌1जवलय," 
18171 वप्॥<त्‌ {€ गत ठ 9 10प्ऽलनगृतल. 11 116 16826111 6 
"पकाला116 15 दष्लो71 परिणा) 66811" ला 16 86086 18 एणा) एला) 
सप्ला णा 06811) (11121 15 211४६), 1€ 18 0€४०1त 01 2ध्ल013." 
(116 एा1211011 171 {16 7लठता7ह 15 पाणपातलत. 
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अ्रप्युपरत-स्पृहत्वादिना पुत्रणां स्वत्वं पितृधने भवतीति 
ज्ञापनादयमेकः कालो विभागणश्चेच्छाप्राप्तोऽनुद्यते॥। प्राप्त्यनु- 
सारित्वाच्चानुवादस्य, स्वामित्वाच्च प्राप्तेः।।34॥ 


यहाँ पर॒ (नारद के श्लोक से) उपरतस्मृहादि अर्थात्‌ किसी 
प्रकार की स्पृहा का अभाव पिता के धन मेँ पुत्रां के स्वत्व का कारण 
होता हे। यह विभाजन का एक काल पुत्रों कौ इच्छा से होता है।। यहाँ 
एक शंका उपस्थित होती है कि इच्छा कौ तो प्राप्ति ठे नहीं तो उसका 
अनुवाद किस प्रकार होगा? क्योकि नियम टै कि ' पराप्िपूर्वक प्रतिषेधः ' 
अर्थात्‌ निषेध उसी का होता है जिसकी प्राप्ति हो। जीमूतवाहन का इस 
सम्बन्ध मे मत है कि पिता के स्वत्व कौ निवृत्ति होने पर दही पुत्रं का 
स्वामित्व होता है। इसके साथ ही इच्छा सम्बद्ध हे अर्थात्‌ स्वामित्व मे 
ही इच्छा का अनुवाद हे।। 34 ॥ 
ए वणां एभ्जा, ॥6 वल्लक € णृल$# ॥0 06 पलयो 
४6510. 

प्ल. 2150, 10 3110 11191 1116 ऽऽ" [ला 17 पीला शिल '§ 
ए/€811}1 81865 70111 5प्८]1 90868 25 1116 @{17160ा7 01115 ४४०101४ 
21015, {115 016 ला०५ ज एतप्जा, [तातष्णा 10 ०८ 81 तला 
1160ऽप्ा८, 187व्लााल्त्‌ छपश्षाधठा]र : ज 16166118] 18 (गाोणि7801९ 
{0 1116 [टणंठप्ड [ताछण्णल्तषल भात 06 हा र एष्णाल ञी ऽप९९८७18 
{1121 [त10९1९6९. 76 च्ल 9] 18 व्गाणि7ा816 10 116 [८ण०प 
(10९16 ~ प्र०७ 18 11 8 1८18] ग एला ९८२8 [तातठष्णा 10 81 [ला 
५८111; 51८९ ५५11115 701 €र्ला पला00ा16त? (106 ध्वा लु11€त, 
18 (गाणि79016 10 1116 [ल्णं०पऽ 11016666". #णपएपा ष्ण], कल ९ 
15110 01111011, {लटि €, ४ तल्ला एषा, ४८11118 8प्ट६८्त्प्‌. 


01616119] एता (माणि 8 {0 091. (04126598). 
एकस्यापि स्वधने स्वाम्यादेकेच्छयापि विभागप्राप्तेः 
“समेत्ये' ति ( मनु 9-104 ) सहितत्वं पक्षप्राप्तमनूद्यते। अन्यथा 
साहित्यवत्‌ बहुत्वस्याप्यवगतेः द्वयोर्विभागो न स्यादेव, 
द्रयोर्विभागप्रतिपादकशास्त्राभावात्‌॥। 35॥ 
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मनु के श्लोक 9/204 में समेत्य शब्द अधिक भादयों के 
विभाजन का निदेश करता है। अतः एक या दो भाद्योँ का विभाजन ही 
नहीं होगा। इस शंका का समाधान करते हुए कहा जाता है कि एक पुत्र 
का भी स्वधन में स्वामित्व होने पर उसकौ इच्छा से विभाजन हो सकता 
है। ' समेत्य" शब्द मेँ एक या एक से अधिक भाइयों का समावेश है 
क्योकि समेत्य शब्द को यदि अधिक भाईयों के अर्थमेंलेगेतोदो 
भाहयों का विभाजन ही नहीं होगा क्योकि शस्त्र में एेसे वचनों का 
अभाव हे।। 35॥ 


एभ्य 718 ए6€ तला्ात6त्‌ 0 शङ 006 01 {16 00-वलाऽ. 
31166 शार गा16 [क्ष८लाल 15 [णुगालल ग 8 एषणा ९४९९0), 
{91111101 8 {116€ 10166 लणलो 2 9 51116 एल€ाऽ०ा1 15 11161९८ 
०९0७1016, 21 ८०८प्रा7ल16€ ग [ला78, 5५६६९816 28 016 286 
ए0वा{111011, 13 1लल।6त्‌ चतुधार 71 ॥€ {चित 16 लीला एला) 
28510160 ७८५." ?156, 9८८ 258ला101226 17701165 पावा, {ल € 
८०प्रात्‌ 06 70 ताऽ1एपाजा। एल कल्ला {५/९}; जि 16 [0288886 01 [वप 
€0168818 [70{0प्रातऽ 2 काणाम एल कल्ला {० 6०-[लाा8. 


ननूपरते पितरि ज्येष्ठ एव धनाधिकारी , नेतरे। यथा- 
“ज्येष्ठ एव तु गृह्णीयात्‌ पित्र्यं धनमशञेषतः। 
शेषास्तमुपजीवेयुर्यथेव पितरं तथा॥' 
मनु0 9-105। 
ज्येष्ठोऽत्र पुन्नामनरकन्यावर्तकोऽभिप्रेतः, न तु 
जीवदयपेक्षः। यथा मनुः- 


“ज्येष्ठेन जातमात्रेण पुत्री भवति मानवः। 
पित्तृणामनृणश्चैव स॒ तस्मात्सर्वमर्हति॥' 
^यस्मिन्नृणं सननयति येन॒ चानन्त्यमर्नुते। 
स एव धर्मजः पुत्रः कामजानितरान्‌ विदु:॥'36॥ 
मनु0 9-106, 1071 
ननु कहकर पूर्वपक्ष एक अन्य आक्षेप करता है कि पिता की 
मृत्यु के पश्चात्‌ ज्येष्ठ पुत्र ही धन का अधिकारी होता है, शेष नहीं यथा 
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ज्येष्ठ पुत्र ही पिता के सम्पूर्ण धन को प्राप्त करता है। शेष भाई इस 
_ तरह जीवन व्यतीत करते है जिस प्रकार पिता के जीवनकाल मेँ करते 
थे। जीमूतवाहन के अनुसार यहोँ ज्येष्ठ से अभिप्राय "पुं" नामक नरक 
से रक्षाकरना है न कि जीवित रहने कौ अपेक्षा यथा मनु के मतानुसार 
ज्येष्ठ पुत्र कौ उत्पत्ति मात्र से मनुष्य पुत्रवान्‌ हो जाता है ओर पितृ ऋण 
से च्ूट जाता है वही सब कुछ प्राप्त करने का अधिकारी होता हे। अपि 
च पिता जिस पुत्र के उत्पन होने से पितृक्ण से रूट जाता है ओर 
अमृतत्व को प्राप्त करता है वही धर्म से उत्पन पुत्र है, अन्य (कनिष्ठ 
पुत्र) काम वासना से उत्पनन पुत्र है।। 36॥ 
{5 701 € {751 ए) 8016 रला? 25 {1171६ $ भाप. 
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नैतत्‌। सर्वेच्छाधीनज्येष्ठाधिकारश्रुतेः। यथा नारदः - 
“विभूयाद्रेच्छतः सर्वान्‌ ज्येष्ठो भ्राता यथा पिता। 
भ्राता शक्तः कनिष्ठो वा शक्त्यपेक्षा कुले स्थितिः॥ 
(ना0 स्मृ0 13-51) 
सर्वेच्छया कनिष्ठोऽपि शक्तः सन्‌ बिभूयादिति।। ज्येष्ठता 
चातन्त्रम्‌। 
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यथा मनुः - 
“एवं सह वसेयुर्वा पृथग्वा धर्मकाम्यया। 
पृथग्विवर्धते धर्मस्तस्मादधर्यां पथक्‌ क्रिया। 
मनुः 9-111। 
सह पृथग्वेति पदाभ्याम्‌, काम्ययेति चेच्छाया 
विकल्पकत्वं दर्शयति।137॥ 


यह ठीक नहीं है। सब की इच्छा से ही ज्येष्ठ पुत्र को 
अधिकार प्राप्त है जैसे नारद ने कहा है - 


ज्येष्ठ भाई सब कौ इच्छा से अन्य भाडइयों का पिता के समान 
पालन करे। अथवा छोटा भाई भी समर्थ होने पर अन्य भाईयों का पालन 
कर सकता है क्योकि परिवार कौ स्थिति शक्ति पर निर्भर है अर्थात्‌ 
योग्यता कौ अपेक्षा रखती है। इस प्रकार सब कौ अनुमति से छोटा भाई 
भी समर्थं होने पर पालन कर सकता है। ज्येष्ठता अतन्त्र है। अर्थात्‌ 
स्पष्ट नियम नहीं है। यथा मनु नै कहा है - इस प्रकार वे (छोटे भाई) 
एक साथ रहं अथवा धर्म कौ इच्छा से अलग अलग रहें। अलग अलग 
रहने से (पंचमहायज्ञादि कार्य सब भाद को अलग अलग करने के 
कारण) धर्मवृद्ध होती है अतएव भाइयों को अलग-अलग रहना भी 
धार्मयुक्त है। 

सह एवं पृथक्‌ - इन पदों में इच्छा से विकल्प बताया हे।137॥। 

प्ण एण 16, ठ शार 6202016 एल, 712 258 प्रा16 (€ 
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8३1.€ 01 1611210 ॥ालाा{ ; 81८6 1ल6]1ह0्ड तप्र€§ का€ पप्रा 
2091, ऽनवु?श्20ा1 15, प्ीलटणि&, [9 प. 29 [€ [ल775 "10हलील 
0 शवा" शात "णि {16 596," {€ 3110५08 11 गुठाा8। 9 पीला €}101८6. 


तदेवं पितृस्वत्वापगम एकः कालः अपरश्चानपगते 
एव पितुः स्वाम्ये पितुरिच्छयेति कालद्वयम्‌॥ 38 ॥ 

दसं प्रकार विभाजन के दो काल हैँ - एक पिता के स्वत्व के 
अपगम अर्थात्‌ समाप्ति पर ओर दूसरा उसकी (पिता की) इच्छा पर 
जब पिता का सम्पत्ति पर अधिकार है।। 38 ॥ 


` 70 ल०48 गश ्0ा 96 27111164. 
ग प्ील€ ला € {५/0 [एला0०त5 ग एक11्ठा। : 016, जलील 
1116 9111615 [0ल1$ ६8868; 1116 0्ील 09४ 1115 1106166, ५1116 1118 
1102111 01 [गुल $ लातप्ा€8. 


न पुनः. पितर्य्युपरत इत्येकः कालः, पितर्य्युपरतस्पुहे 
मातुश्च निवृत्ते रजसीत्यपरः, अनिवृत्तेऽपि मातुरजसि पितरि 
सस्पृहे तदिच्छयेति कालत्रयमादरणीयम्‌, मातुरजोनिवृत्तेः 
पित्रुपरतस्पृहत्वविशेषणत्वे। 

त्रिंशद्वर्षो वहेत्‌ कन्या हृद्यां द्वादशवार्षिकीम्‌। 

त्र्यष्ट वर्षोऽष्टवर्षा वा धर्मे सीदति सत्वरः॥ 

| मनु 9-24। 

इति मनुना विवाहकालविधानात्‌ “वनं पञ्चाशतो व्रजेद्‌ ' 
इत्याश्रमान्तरगमनकालविधानात्‌। तदा च रजोनिवृत्तर्मातुरसम्भवे 
पितरि चोपरतस्पृहे वानप्रस्थे तत्‌ पुत्रणामिच्छतामप्य- 
विभागप्रसद्घात्‌। 39 ॥ 

विभाजन के काल सम्बन्धी विषय पर आचार्यो के विभिन मत 
हे यथा (1) पिता की मृत्यु के उपरान्त, (2) पिता के उपरतस्मृह होने 
तथा माता के रजोधर्म से निवृत्त होने पर, (3) माता के रजोधर्म से 
अनिवृत्त होने पर पिता कौ इच्छा से विभाजन। यहाँ पर माता की रजोधर्म 
से निवृत्ति पिता के उपरत स्यृहत्व का विशेषण हे। 
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जीमूतवाहन ने उपर्युक्त मत का खण्डन करते हए मनु का 
श्लोक उद्धृत किया है कि तीस वर्षं कौ अवस्था वाला पुरुष बारह वर्ष 
की अवस्था वाली सुन्दरी कन्या के साथ विवाह करे। अथवा शीघ्रता 
करने वाला चौबीस वर्ष की अवस्था वाला पुरुष आठ वर्ष की कन्या के 
साथ विवाह करे। इस प्रकार मनु द्वारा विवाह काल का विधान करने से 
"पचास वर्षं की आयु वाला पुरुष वन जाए" एेसा कहकर वानप्रस्थ 
आश्रम मेँ जाने का समय बताया गया हैँ इस प्रकार यदि माता कौ 
रजोधर्म से निवृत्ति को पिता के उपरतस्मृहत्व का विशेषण मानेगे तो पुत्र 
की इच्छा होने पर भी विभाजन नहीं होगा क्योकि पिता कं वानप्रस्थ 
आश्रम में प्रवेश करने के समय आवश्यक नहीं कि माता रजोधर्म से 
निवृत्त हो (जैसा मनु द्वारा बताई गई विवाह काल की व्यवस्था से स्पष्ट 
होता है) अतः रजोधर्म से निवृत्ति पिता के उपरतस्पृहत्व का विशेषण 
नहीं हो सकता।। 39॥ 
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निर्विंशेषणमुपरतस्पृहत्वमेव पितृधनविभागकाल इति 
चेत्‌, न। अनुपरतस्पृहे पितरि पतितेऽप्यविभागप्रसङ्कात्‌॥40॥ 


यदि कहा जाए कि पिता का उपरवस्पृहत्व निर्विशेषण है अर्थात्‌ 
पिता की स्पृहा का उपरम हो जाने पर ही पितृधन का विभाजन होता है 
तो यह उचित नहीं क्योकि इस प्रकार पिता के निस्पृह न होने पर यदि 
वह पतित है तो भी विभाजन नहीं होगा।। 40 ॥ 


01 प्ण्ठण प्रशं (लाता. 
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अयमप्यपरः कालः इत्यभिधाने कालचतुष्टयापत्तिः - 
पितुरुपरमः, पतितत्वम्‌, निस्पृहत्वम्‌; इच्छा चेति॥ 41 ॥ 

इस प्रकार विभाजन के चार काल हो जायेगे - (1) पिता की 
मृत्यु, (2) पतित, (3) निस्पृह, (4) इच्छा से।। 41 ॥ 


` ए0णा [ल€ा1०५§ पाऽ &]186 06 वत्त्व : ८12. तला)186, 
५९2५३01, त18९एशतं ०7 णठ{ताङ ००16613, 61710166. 
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यच्च कारय्यक्षिमे पितरि पुत्राणां विभागे स्वातच््यमुक्तम्‌, 
तत्‌ वचनानभिन्ञत्वेन। तथा च हारीतः :- ““जीवति पितरि 
पुत्रणामर्थादानविसरगक्षिपेषु न स्वातन््यम्‌, कामं दीने, प्रोषिते, 
आर्तिगते वा ज्येष्ठो ऽर्थाश्चिन्तयेत्‌। सुव्यक्तमाहतुः 
शडःखलिखितौ “पितर्यशक्ते व्यवहारान्‌ ज्येष्ठः प्रतिकुर्यात्‌, 
अनन्तरो वा कार्यज्ञस्तदनुमतः, न त्वकामे पितरि रिक्थविभागः 


| 
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वृद्धे, विपरीतचेतसि, दीर्घरोगिणि वा ज्येष्ठ एव पितृवदर्थान्‌ 
पालयेदितरेषां ऋक्थमूलं हि कुटुम्बम्‌, अस्वतन्त्राः पितृमन्तो 
मातुरप्येवमवस्थितायाः ' इति।॥ 42 ॥ 


पिता कार्य करने मेँ असमर्थ हो तो पुत्रं को विभाजन करने कौ 
स्वतन्त्रता है। यह वचन अनभिज्ञ है अर्थात्‌ विरुद्ध वचन है। हारीत कं 
अनुसार - पिता के जीवित रहने पर पुत्रों को धन का दान करने मेँ खर्च 
करने में ओर आक्षेप करने में स्वतन्त्रता नहीं हँ यदि पिता दीन हो, 
विदेश गया हो, उसका स्वास्थ्य खराब हो तो बड़ा भाई धन कौ चिन्ता 
करे अर्थात्‌ देखभाल करे। शंखलिखित ने भी स्पष्ट रूप से कहा है कि 
यदि पिता कार्य करने मे असमर्थं है तो बड़ा भाई सम्पत्ति को प्राप्त करे 
अथवा उसकी अनुमति से अनन्तरवतीं भाई यदि कार्य करने में कुशल 
है तो वह सम्पत्ति की देखभाल करे। पिता कौ इच्छा न होने पर सम्पत्ति 
का विभाजन नहीं होगा। वृद्ध होने पर, मस्तिष्क कं विपरीतं होने पर, 
दीर्घ रोग से ग्रस्त होने पर ज्येष्ठ भाई पिता कं समान सम्पत्ति को सुरक्षित 
रखे। कुटुम्ब के पालन के लिए सम्पत्ति ही मूल है। पिता कौ जीवित 
रहने पर सब भाई अस्वतन्त्र हे। इसी प्रकार माता कं अवस्थित अर्थात्‌ 
जीवित रहने पर सब भाई अस्वतन्त्र हे।। 42 ॥ 


(€ 501" [0कला ग छाश 2 एग), 1 ६३86 1 (6 शाला '§ 
1168708611‰, 15 271 लालय ऽप6्डा्0ा : (्लाप्णार 10 
च ८88 {25588268 ग प्रहत2, ऽभोाता2 भात्‌ वा ्ता13. 

1716 211९6 ९णलः ग 5078 10 11816 9 91111011, ४५7 
1116 श्ल 15 11162]09016 ग एप511688 ($ 7648011 01 ९चश्लााा€ 22६) 
185 0च्ला 288ल्16त्‌ [णषटा 1हालाक्166 01 स्ु7688 04859865 ° 
12५ (10 116 (गाश). (पऽ प्ह्ा19 3295 : =" +#/11116 1116 तिल 
11*€8, 30185 1186 10 171तकलातलाा [0 णल 1118षटक्ष 16 116 7द्ट्लाए५, 
सलाता पाठ भात्‌ एमं [ला ज ९९३11]. उषणा, 1 € 6 ८्८वङ$८्त्‌, 
111016४ 20511, ज 2111616 एणा 0156256, 161 1116 60681 3011 
11111286 {116 वि775 95 16 168568. 30 5211148 811 [1111118 
९9011011 प्ल्‌ : (€ शीलः 06 11<भु0००16, 1 11€ €|4६51 
1120226 1116 2098175 01116 ्ा1[, 0, फण 1115 (द्गाऽलाा, 2 $ठप्ाष्ूल 
जला ८्गाोरलाऽता। पणी एप[7688. एभ11{10ा1 ग¶1€ ४८811 ५0८ 
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1011816 [01266 111€ शिल 6 70॑ तच्ञाएपऽ ग, षणाला 1618 जत, 
07 115 7ाला{9] शिल्पा व< [एभात्त्‌ ठ [8 004 15 21016160 फणी 
8 12511118 ५1869856. 1.6{ {116 6्‌त८७1, 111८९69 शि्ील, [0द्ल। {16 ९००५8 
0717€1€्इ{; णि (1116 ऽपुणग{ 0) 0€ श्विा1 15 एप्रात&त छा ४४८]. 
0९ € 101 [्तकृलातला।, प्णौा16 कल 18९८ ला शाला 11४1, 
107 91116 1116 ा0ल ऽप्रा४1*€8." 


एतद्वचनद्वयं कार्य्याक्षिमे दीर्धरोगिणि च पितरि विभागं 
निषिध्य, ज्येष्ठ एव गृहं चिन्तयेत्‌, तदनुजो वा कार्यज्ञ इत्याह। 
अतः न त्वकामे पितरीत्येतदेव कार्य्याक्षमे पितरि रिक्थविभाग 
इति भ्रान्तलिखितम्‌ ॥ 43॥ 


इन दोनों वचनो (हारीत एवं शंखलिखित) के अनुसार पिता के 
कार्य करने मेँ असमर्थ अथवा रोगी होने पर ज्येष्ठ पुत्र ही नहीं अपितु 
कनिष्ठ पुत्र भी योग्य होने पर कुटुम्ब कौ देखभाल कर सकता है। अतः 
पिता के असमर्थ होने पर विरोधी पक्ष वाले जो विभाजन कौ बात करते 
है उनका यह कथन असंगत है।। 43 ॥ 
प्णौलौी णित्‌ भत्जा आ इप्लौा €३56 भात्‌ 0५106 णि 11€ 
9176 0{ 116 €8181€. 47 लाणाल्छपऽ 16861118 1701666. 

“ {1116856 {५/० 8855865, वता व11110ा1 णणौलो {}1€ 
शिल 15 11690401 गा एप्171688, 0 शीला 16 [80प्राऽ प्रात्य 8 
12511118 0180, ताला, 181 06 €4€8। 0 छप्त उपला) 
{1€ 11005611010, छ 8 $0प्राौष्िल ऽजा ४76 18 (्जारलाऽवा{ ७1 
00511688. ({{1€ 1ल५¶ 1251 ६16, (ल टणि©, 7प्रा8 101 11 116 शिला 
0611९ 1{101:" शात्‌ 11 85 0 11151866 [9 1 ५८३5 (शाला "1116 06 
11162]0201€ 07 एप[71685, [एश] 21 € छटनी {81665 [1866. 


तस्मात्‌ पतितत्वनिस्पृहत्वोपरमैः स्वत्वापगम इत्येकः 
कालः। अपरश्च सति स्वत्वे तदिच्छात इति कालद्वयमेव 
युक्तम्‌॥ 44 ॥ 

इस प्रकार से पिता के धन के विभाग के दो काल युक्त हैं - 
(1) पिता कं समाज से पतित, निस्पृह, मरने एवं सम्पत्ति पर स्वत्व 
समाप्त होने पर, (2) स्वत्व होते हुए उसकौ इच्छा से सम्पत्ति का 
विभाजन।। 44 ॥ 
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%0 [ल10तऽ श& 2610/्'ृद्दलतं : 1५ ज्णौाला 16 0ष्णाला'§ 
[एणु)ल $ ६८२५68; 2५ एशौला 116 €100868 10 त1*106. 

(्रलटणि€ {० ला९तइ 011४ 916 11118 शी ा716त्‌ : 016, 
ष्शाल णलपर 6688368 0४ प्ट एष्ाल+§ ददा 9090) पणि) {115 (106, 
0151९ट्शप 0 [लका0ा9] पार्शलिऽ, जा दलप] तला0186; {16 जला 09 
1116 10166 (16 शील, पणा116 113 णुल$ 3011 80081815. 


“मातुर्निवृत्ते रजसि (ना0 13-3) इति तु 
पितामहादिधनाभिप्रायम्‌, निवृत्ते रजसि पुत्रान्तरसम्भावना- 
भावात्‌। तदानीमपि पितुरिच्छयैव पुत्राणाम्‌ विभागः, अनिवृत्ते 
रजसि क्रमागतधनविभागे पञ्चाज्जातानां वृत्तिलोपापत्तेः॥ 
नचासौ युक्त 


ये जाता येऽप्यजाता वा ये च गर्भव्यवस्थिताः। 
वृत्तिं तेऽपि हि काङ्क्षन्ति वृत्तिलोपो विगर्हिंतः॥ 
इति मनुवचनात्‌। 45 ॥ 


विभाजन के काल के विषय में माता की रजोधर्म से निवृत्ति 
होने पर' मत का खण्डन करते हुए जीमूतवाहन कहते हें कि माता कौ 
रजोधर्म से निवृत्ति पितामहधन से सम्बद्ध है, पितृधन से नहीं, क्योकि 
माता के निवृत्तरजस्का होने पर पुत्र कं उत्पन होने कौ सम्भावना नहीं 
रहती ओर तभी पिता की इच्छा से पुत्रों मे पितामहधन का विभाजन होता 
है। यदि माता के अनिवृत्त-रजस्का होने पर पैतृक धन का विभाजन होगा 
तो मनु के वचन का उल्लंघन हो जाएगा। मनु का कथन है कि जो पुत्र 
उत्पन हो चुके हँ याजो उत्पन नहींहुएयाजो गर्भम स्थितदहैवे 
सब भरण कौ आकांक्षा करते हँ। अतः वृत्ति का अपव्यय निन्दित हे।। 
45॥। | 
{116 ल्ञ11610ाा (जल्ला 116 शला '§ 111 061 
17680201 21 1116 एमा 7९३ {16 [ए ग[ाा०ााण. 

(17९ (जातात "प्णाला) प्रह ोज¶ील 15 0851 €1111त-एद्छा 11" 


1628105 ४८21 1701616 पठि) 116 [वला18] हत्‌ शिला. 91166 
0ल लाा[ताला ठकााा८( 06 एगाा€ एर विला, ज्ण्ला [दल (्०प्राऽ€§ 19५6 
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०९४३8९५, {81111101 81710118 8075 1112 ला 18(€ [1266 : 8111, 
10फदण्ल, ए {16 01066 गा € शल. एप, 1 (€ [लल्ता{ग 
51816 एला€ 01.160, क्णा11© 516 (गाप 10 € 0ब0 9०८ ग 
0९011118 ला]काल), 1086, 00 प्ऽन्वृप्रला।1$ ए०पात 0 तलुा*्लतै 
0 ऽप्०ऽ151€106. पपला7ल शठप्रात्‌ प्रथ 06 हट ; णि 9 [लि छत €8865, 
"गट 10 श€ एणा) शात्‌ € ४10 € $ प्राए८टठलि) 211 
{116१ 110 216 धल्व] 111 {6 एग), 9] ल्वृप्रा€ {€ 1060118 0 
ऽप्रग। : अत्‌ 116 ता3510 शता ग प्राला [लान्ता कफ 1719101 द121166 18 
6€18 प्रात. 

यत एव पित्‌ धने कालद्वयम्‌, जत एव 
मनुगौतमादिभिर्मृतपदं परित्यज्य ऊर्ध्वमित्युक्तम्‌। “ऊर्ध्व 
पितुरि 'ति ( मनु0 9-104 गो0 2-21 ) पितुस्तदा स्वत्वापगमात्‌ 
तदर्थमेवोर्दधवमित्युक्तम्‌। अतोऽयमेको विभागकालः “ऊर्ध्वं 
विभागाज्जातस्त्वि'त्यनेन ( मनु 9-160, ना0 13-43) च 
सस्पृषहे पितरि तदिच्छया विभागकालोऽपरो दर्शिंतः॥ 46 ॥ 


पितृधान विभाजन के दौ काल हें। मनु-गौतमादि द्वारा प्रयुक्त 
मृत पद का त्याग करके ऊर्ध्वं पद प्रयुक्त किया गया है। इससे सिद्ध 
होता है कि पिता कौ मृत्यु से ही नहीं अपितु इतर कारणों से स्वत्व की 
निवृत्ति होने पर पुत्रं मे विभाजन होता है यह विभाजन का एक काल 
हे। दूसरा विभाजन का काल मनु तथा नारद के वचनो से समर्थित होता 
हे जिन्होने पिता के सस्मृह होने पर उसकी इच्छा से विभाजन स्वीकार 
किया हे।। 46 ॥ 


2888826 07 {176 18५५ 1771816 016 ल10त्‌ 0111101 श्णाला। 
एकल ४ 6९८३868; 97 गण0ा, 0४ [€ 6170156 21 ॥1€ 0. 

1 15 एद्ट्वपऽ€ प्ल€ € {५0 एला०५ऽ ग (1111011, 111 1}1€ 
८86 0 1116 28116"§ ५€211]1, {1181 भाप, तवप्र मा8. शात्‌ जाला ऽ, 
2010 {116 णात "५९84", 2104 "56 116 [लिा1 "शील". 81116 111€ 
शल'§ 11111 प्रलया ६०868, प्€ प्ल) "दपि" 18 लाा{010४त 10 च ७७5 
11191 36186. पला16€ {111 18 016 ल€10त्‌ गा [एव॥0ाा. जाला, 
1९12160 0४ 115 6170166, 0116 16 ५0८8 लभा) फलत] 2्लि015, 
15 11016816 ए प्र€ {ल "9 801 एणा शपि € वाणा". 


\ 
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"दत्तासु भगिनीषु चेति' ( नारद 13-3 ) न कालार्थम्‌, 
किन्तु तासामवश्यम्‌ दानार्थम्‌। 

तथा - 

यच्छिष्टं पितृदायेभ्यो दत्त्वर्णं ॒पैतृकं ततः। 

भ्रातृभिस्तद्विभक्तव्यमुणी न स्याद्यथा पिता॥ 

चाष 13=~3२। 

इदं नारदवयनं पित्र्णश्ोधनावश्यं भावार्थम्‌, न 

विभागकालार्थम्‌।॥ 47 ॥ 

“ दत्तासु भगिनीषु चे'ति नारद (133) के श्लोकानुसार यह वचन 
काल का निर्देश नहीं करते अपितु भगिनियों के विवाह कं लिए. 
आवश्यक धन देना चाहिए तथा पैतृक सम्पत्ति में जो भी धन हो यदि 
किसी को ऋण देना हो तो उसको देकर शेष धन को भाईयों को आपस 
में बांट लेना चाहिए जिससे पिता ऋणी न रहे (ना0 13-32) यह नारद 
का वचन पिता के ऋण को अवश्य दूर करना चाहिए इस अर्थं का 
निर्देश कहता हे, विभाजन के काल का नहीं।। 47॥ 

(176 (८817160 (्तद्लाा7षहि {16 71286 91 31815 | 
{7८८2165 116 0701 दहभाराा ०1 0187051ह ग्ला 1 7 शा1426, 
1८८ दा [पणा (्गालल 71718 6018 91 (16 शालय. 

(71८ (गाता "शात श्णाला 1116 §15लाऽ 96 11811160" 1065 
101 171ला1त 8 41511161 [ल10त्‌, एप [लप]€816 (16 1८९8811४ 
41500811 ग [ला1 171 ोशा18ह6€ : 38 1116 [ल 0 पिद्र9त8, " ष्णाणा 
1ला1815 01116 [ए शंला18] [प्ील118166 0ल 916 206*€ 1116 शील 
00112801 शातं शील [09ष्ाला। 01118 तल18, 1189 06 41/1060 0४ 
1116 लाल); 80 1181 [ला शिल (प्र 101 8 6010," 15 


11111060 10 [7८पा८म८€ € णाम) एवाह 116 शिल "इ 4९015, 
10110 1८षटपा2€ {16 (116 0 क्र 11101). 


अस्माच्च नारदवचनादयमर्थः सिद्धयति तद्विभागकर्तृ- 
भिरुत्तमर्णानुमत्यैव पित्रादिऋणं विभजनीयम्‌ परिशोध्य वा, 
शोधनावशिष्टधनविभागप्रतिपादनस्यैतत्‌प्रयोजनत्वात्‌। अत एव 
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मातृधनस्यापि ऋणविशिष्टस्य विभागमाह याज्ञवल्क्यः- 
“मातुर्दुहितरः शेषमृणात्‌ ताभ्य ऋतेऽन्वयः' ( याज्ञस्मृ0 
2-118 ) एतच्च विस्तरेण ऋणादाने वक्ष्यते॥ 48 ॥ 


इस प्रकार नारद के वचन से यह सिद्ध होता है - पितादि कौ 
सम्पत्ति में ऋण लेने वालों कौ अनुमति से ऋण देकर पितादि कौ 
सम्पत्ति को बाँट लेना चाहिए्‌। परिशोध्यं वा अथवा शोधन से अवशिष्ट 
धन को बोट लेना चाहिए। अतएव माता के धन में भी ऋण से बचे हुए 
धन में विभाग याज्ञवल्क्य ने बताया है - ऋण से शेष माता कं धन को 
पुत्री विभाग कर ले। यह वचन विस्तार से ऋणादान प्रकरण में कहंगे।। 
48 ॥ 


एज (€ श्ल" § ५९018 पोपऽ{ 0९ ताऽलौभ्रषहटि€त म 6 ग0611016त 
011 116 €0-लाऽ; ए€णि© एकता 91 115 ४८०7. +त (1६ 
71101161" ५१९६७, ए€07€ [€ ६००५५ 276 ५1४1466; 25 
१2] ५214 2 1166158. 

एजतो 1191 [लन ग वि्ा248, 11 16518, 11121 €60-1115, 
71811118 8 08111101, 118 शूगृग{जा 16 ५6018 ग कला शिल 0 
ग्ल [1646८880 पणं ॥1 € (गाऽला। 2 1116 लल्त710ा5, 0 51 
17111601216]$# ५18ला1भ्€ 111€ 4018. 70 श्लो) 15 1116 [एपा{008८ 
0111६ 2 [शठा ज (6 पट्डतृप्ह कीला षष्ााला+ 9 ०९015. 
^6८०त11ह1$# १ 2]8५१11९४० [07000पा7त8 {16 ता181एप110ा1 ° 8 
17101116115 ५९81117, ए€ा712111118 0 811त 200५८ [€ 0९715. 
"[0वपषहिलऽ 31816 1116 1८5कप€ गा ला जाल "इ [णला, शील 
08ष्प्ाला1 07 [लाः ५चछ1॥§ : 876 {116 71916 1886, 171 तट्ण्णि( 
08181118." (1113 ५४11] ०८ पि] (्गाऽतलल्तं पतल [€ 16 णा 
0015. 


यद्वा दत्तासु भगिनीषु मातृधन पुत्रैरेव विभजनीयम्‌, 
अदत्तासु ताभिः सह साधारणम्‌, एतच्चावसरे वाच्यम्‌।\4०॥ 

यदि सब बहनें विवाहित हों तो माता के धन को पुत्रों द्वारा बोट 
लेना चाहिए। यदि अविवाहित हो तो सबका साधारण धन होगा। इसका 
विस्तार से वर्णन स्त्रीधन प्रकरण में बताएगे।। 49 ॥ 
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(176 दल्डाल0ा (०ाटल काहि ५8 पषह्ीला§ 1099 16880 116 
5९९९८88101 {0 प्रला 710ला'§ &००५8ऽ 

007 11161८51 118 अहा, 191 1116 11006 &{613 
81016 06 81916 0 1116 8018, 11 {ला 3181€ा8 119४6 ला) हार्ला 1 
11811186; पा, 17 16४ 06 प्रातो श्ा16त्‌, {16 [ाल1181166 15 1610 171 
60111171011 ४५117 [ला0. (1113 111 06 चन्रं 11 तप्रल (106. 


एवं तावत्‌ पितृधनविभागस्य कालद्वयमप्युक्तम्‌।।50॥ 
इस प्रकार पिता के धन के विभाजन के दो काल हें।। 50 ॥ 


(01610. 7€ एल1008 07 ५1910178 1116 {शला '8 
008856880105 € {५९०. 

। 11 15 प्रप्र €81201187€त (0४ 1685011118, 28 ५९] ] 85 0४ 
008911८6 14५४), {1191 170 ल€1065 €*181 णि (16 श111107) ९1 ५८811) 
9[एल{8170118 10 9 शिल (ष्णालाल धल्व ए वप्रा णा 
11111616 70) 21668101}. 


इति पारिभद्रीय-महामहोपाध्याय - जीमूतवाहनकृते 
धर्मरत्नान्तर्गते दायभागे प्रथमोऽध्यायः समाप्तः। 


द्वितीयोऽध्यायः 


सम्प्रति पितामहधनविभागकालोऽभीधीयते। तत्र 
बृहस्पति :- | 

“पित्रोरभावे भ्रातृणां विभागः सम्प्रदर्शितः। 

मातुर्निवृत्ते रजसि जीवतोरपि शस्यते॥।"1॥ 

अब पितामहधन के विभागकाल का वर्णन किया जाता है। 


वृहस्पति के मतानुसार माता-पिता कौ मृत्यु कं पश्चात्‌ भाट्या द्वारा 
विभाग दिखलाया गया है। पिता के जीवन काल में पिता कौ इच्छासे. 


यदि माता रजोधर्म से निवृत्त हो चुकौ हो।। 1॥। 


10280211 दपक्रला1368 भक्ता प्णीला एभ्रला।ऽ 96 468५, छ 
पला) 10 71016 136 118 06 €षव्ल॑लत. 

171 1116 ल 1266, {116 ला०त ए 116 ताश एपामा) गा 9 
€81816 [ली $ 8 [वाला18] हा क्षातशिीाला 07 गीला 200८8101, 18 
7णएपात€त्‌. 01 781 ऽप] ल्ल एद्980811 8998, "(01 1116 तंला1156 
०1001] [एकाला18, कगवतवाठा) कराला एण्ल§ 15 8110060; श्राति 
€ण्ला शशा1[© परक भल एना] [णा 1115 11111 11176 ालील 06 [881 
€11110-व्वा171६." 

नास्य वचनस्य पितृधनगोचरत्वम्‌, “ऊर्द्धवं विभागा- 
ज्जातस्त्वित्यस्य ( मनु0 9-216, ना. 13.८44 ) निर्विषयत्वापत्ते। 
निवृत्ते रजसि पुद्रोत्पत्तेरभावात्‌। मातुधनविषयत्वञ्चास्य 
नाशङ्भनीयम्‌। मातुरेव निर्धनत्वापत्तेः, अतो निवृत्ते रजसीति 
पितामहाविनधनविषयम्‌।।2॥ 


यह वचन पितृधन विषयक नहीं हे अपितु पितामहधन से 
सम्बन्धित हे। ऊर्ध्वं विभागात्‌ जातः इत्यादि मनु, नारद के वचन 
(विभाजन के अनन्तर उत्पन, पुत्र पिता के धन को प्राप्त करता हे) 


च 
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निरर्थक हो जाएंगे यदि पितृधन विषयक माना जाए क्योकि इस स्थिति 
मे माता के रजोधर्म से निवृत्त होने पर पुत्र के उत्पन्न होने कौ सम्भावना 
नहीं रहेगी! अतः वृहस्पति का वचन पितामहधन विषयक ही हे। यदि 
यह कहा जाए कि "मातुर्निवृत्ते रजसि" यह पद मातृधन विषयक है तो 
यह युविति भी उचित नहीं है क्योकि माता के रजोधर्म से निवृत्त होने पर 
यदि मातृधन का विभाजन होगा तो वह अपने जीवनकाल मेँ ही धनहीन 
हो जाएगी। अतः माता कौ रजोधर्म से निवृत्ति पितामह धन विषयक है।। 
2॥। 


(1015 गला 268 {0 [गल भा८ल८डाठा8]. एठा 116 गल्ला 
(०प0८ला171ह 116 18 एलाह [०586 वा11त-एटगाषह (८हभत३ 
17191. 

(1115 [0858६265 4068 10116816 10 {116 श्ल +ऽ ५८९1; णि 
116 (ला, (०ाठलाा1718£ 116 छन्लंपञाएठ ह ठा 8 30 007 भील 
09111101, फछप्रति ८6 ज्ल्एपरं पलल्र्भाल्छ; 51716८6 प्ल एव 06 16. 
5011 एता प्णाला प्ल कलक 18 {981 लात -एच्मांप्दट, कजा 691110८ 
ऽण्[00860 10 7ल]थं€ 10 06 प्राजल" 2००5; णि आल एप्त प्रापऽ 06 
ऽन01 ग ल ९8111. (116 (णाता, प्रभ 376 € {281 तात- 
एला प्र [ला ल्‌ 10 (€ 68126 21176 हग शिलः ज कौल 
21668101. 


न चेच्छामनपेक्ष्य रजोनिवृत्तर्विभागनिमित्तत्वं सम्भवति, 
अनिच्छया विभागाभावात्‌।।३॥ 


यदि यह कहा जाए कि माता कौ रजोधर्म से निवृत्ति मात्र से 
ही पितामहधन का विभाजन हो जाता है इसमें किसी कौ इच्छा की, 
अपेक्षा नहीं है तो यह भी उचित नहीं क्योकि (पिता की) इच्छा के . 
बिना विभाजन करने का अभाव है।। 3॥ ` 
11 15 70 68807 0 कृभ7त्ता, तकृलारतलणाङर ग 06 एण््ल 8 
6170166. 

विलाल ठक 6 लाठपा781क्166 गा [ला एलाह 0451 61111त- 
0€वा1112 ०€ 2 (€वपऽ6 0 एज), [रतलुलातला्र$ 2 वाजाल्ट णि 
1166 (011 06710 0 श्{॥0ा7 पातर 8 [1 10 1791६61 
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| सत्यामिच्छायां कस्येच्छयेत्यपेक्षायाम्‌, ऊर्ध्व पितुः पुत्र 
रिक्थं विभजेयुः निवृत्ते रजसि मातु्जीवति चेच्छति इति 
गौतम ( 22-1-2 ) वचनात्‌ पितुरेवेच्छातः इति निर्णीयते।।4॥ 


इस प्रसंग मेँ किसको इच्छा कौ अपेक्षा है -गौतम का वचन है 
कि - पिता की मृत्यु के पश्चात्‌ पुत्र विभाजन करं ओर माता के रजोधर्म 
से निवृत्त होने पर पिता की इच्छा से विभाजन होता हे।। 4॥। 
एता 15 एर {16 शिील"§ 66166 : 28 [त्71916 0 @फांभा). 

111 06 25160, "वताता {7 2 610६6, ४1086 पाप्ऽ। 11 062" 
{€ 215 13, ' {€ 211€1"5' 85 6प८६५ 0) 1176 {<स ज 
(8 प्{वा118; "^ लि {116 (वला1186 01 16) शिला, [€ ऽ0ााऽ 31816 115 
6810916. 7 ४१11116 € 11*68, 17 प्र€ जाल € {851 21111त-0ल्मा18 
2110 116 ९8176 [ए भ{11101." 


अतः पित्रोरभाव इत्येकः कालः। पित्रोरिति द्विवचन- 
निर्देशात्‌ सोदरभ्रातृणां पितृधनविभागोऽपि मातुरभाव एव 
कार्य्यः॥ 5॥ 


यहाँ पित्रोरभावः - यह विभाजन का एक काल बताया गया है। 
“पित्रोः' इस द्विवचन के निर्देश से माता-पिता दोनों कौ मृत्यु कं पश्चात्‌ 
ही सहोदर भाइयों में पितृधन का विभाजन होता है। यहोँ माता के भी 
अभाव का निर्देश दिया गया है।। 5॥ 
0016 [06106 01 ए भ्म) 15 भील {76 त८छक्री ० एनी भला. 

प्रिला८€ (8166 ऽप्ठ}) 18 {7€ पला ०8 195081018 1691) 111 
०९८९०86 01 00111 [0ला1{3 18 006 {€10त (0 {16 [1111010 ° 1116 
ए7910- शिल '§ 68116) वातं 81766 "[कश्ला§" 216 [ल € लपप0116६त 17 
€ तप्त प्ल, 8 ताणं ग 016 सिल 686, ब10118 एगीलऽ 
01116 ‰17016 ७1०९८, णहा (ता ऽप्ा<ा1685) 10 0671206 0115 भील 
1116 46616856 0 {116 110[ल. 


न तु मातृधनविभागार्थ मातुरभावस्योपादानम्‌, 
जीवतोरपीत्यस्य मातृधनगोचरत्वानुपपत्तेः अन्यधनगोचरत्व- 
मवण्यं वाच्यम्‌! तेन तत्रैव विभागे पित्रोरभावे निमित्तम्‌, 
तत्रैव जीवतोरपीत्यपिशब्देन जीवनस्यापि शस्तत्वकीर्त्तनात्‌, 
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न मातुरभावो मातृधने व्याख्येयं, एतच्च विस्तरेण वाच्यम्‌॥ 
6॥ 

यदि यह कहा जाए कि 'पित्रोरभावे' पद्‌ मेँ माता का अभाव 
मातृधन के विभाजन के लिए प्रयुक्त हुआ है तो यह भी उचित नहीं है। 
क्योकि माता का अभाव मातृधन से संबन्धित नहीं है। ' जीवतोरपि" शब्द 
मातृधन विभाजन का नहीं अपितु अन्य के धन अर्थात्‌ पितामह धन के 
विषय मेँ कहा गया है। जीवतोरपि मेँ अपि शब्द से माता के जीवन को 
प्रशंसनीय कहा गया है। उसमें माता-पिता का अभाव निमित्त हे। "माता 
का अभाव' मातृधन के विषय में नहीं है क्योकि इसका विस्तार से 
विवेचन किया गया है।। 6॥ 
1118 १०९७ 101 76181610 [ल ऽनलभ ०16 [णन 

(76 पाला10) ग {€ गाल" तलया7156, 4068 701 [लल 1791 
एश1111011 गा [ल ९००45: 51166 € [रा 28€ "€ण्ला ण्णाा[९ (€ 91६ 
00111 11४18" €श्71101161816 {0 716 00्ल "8 ऽनु 6 [णल +$. 11 
परऽ 0 पातल [०0५ 28 7लश1£ 0 06 [णुरुला‰ शाल [ए लाऽ0), 
णि {€ 1ल्टशा(क गभ्लाा [1 € [816८ 0 ऽपरा ४1४४] 18 (लय € 
णु९प्रात८त, (45 शएच्छाऽ 70) 11€ फठाप्‌ दण्ला), 171 1116 38116 
686, 77 णएणा1ल्‌1 1116 तला1156 ° 001 एषालया{§ ५०5§ १६८18760 8 
16880101 41810101. (1116 तल्शा1 2 #1€ 0्रला पऽ 161 06 
चछपु०पत९त्‌ 25 लभी ५८ 10 [ल ९००५8. [ऽ श्छ] ल्ल॑ एण] ए पार 
60118510660 11111 1466. 


तस्मात्‌ पितामहादिधनस्यापि पित्रोरभाव इत्येको 
विभागकालः। तथा मातुर्निवृत्ते रजसि पितुरिच्छात इत्यपरः॥ 
7॥ न तु पितुरिच्छामन्तरेण तस्य विभागः “अनीशास्ते हि 
जीवतोः" ( मनु 9-104 ) तथा - 

अस्वाम्यं हि भवेदेषां निर्दोषे पितरि स्थिते। 

नारद-देवलो॥ 7॥ 

इस प्रकार पितामहधन विभाजन का एक काल माता-पिता कौ 


मृत्यु के पश्चात्‌ है ओर दूसरा काल वह दै जब माता कं रजोधर्म से 
निवृत्त होने पर पिता की इच्छा होती है। पिता की इच्छा के बिना 


38 दायभागः 


` विभाजन नहीं होता है उन दोनों के जीवित रहने पर पुत्र स्वामित्व से 
रहित हे।। 7 ॥ 


076 लां०त 25 200४९. 716 छकरल एर {€ लाल८€ रग € भाल, 
770४११6 (€ पाछ्ल 06 851 लपात-एल्भा7६. 
लल्णि€ € 06111 म एत [कला§ 15 0116 ला०त णि 
11101) 0 भो 68816 [लात्‌ ठा 9 हाक्ोतशिला छा जगीलि 
81005107 81 17€ गीला 18 0४ ॥1€ ©101६९ गा 16 शिल एणौीला 11€ 
110[ला 18 [0251 611100९०. 
| "तथा जीवति चेच्छती (गो0 28-2) ति' तथा 
“पितुरनुमत्य दायविभागः! ( बौधायनः ) तथा “जीवति पितरि 
रिक्थविभागोऽनुमतेः' शड्ःखलिखितो। तदेवमादिमनु-नारद- 
गोतम-बोधायन-शडख-लिखितादिभिरविरषेण जीवति पितरि 
पुत्रणां यावद्धनगोचरास्वामित्वस्य पितुरिच्छाधीन- विभागस्य 
च प्रतिपादनात्‌, पैतामहधनविभागकालस्य च 
पुथगेभिरनभिधानात्‌ पैतामहधनगो चरत्वमप्यनीशत्व- 


पित्रनुमतिवचनानाम्‌।॥ 8॥ 


मनु-नारद-देवल-बौधायन-शंखलिखित के वचनों से भी यही 
समर्थित होता है कि पिता के जीवित रहने पर पितामह के धन पर पुत्रो 
का (अर्थात्‌ पोत्रं का) अधिकार नहीं होता ओर पिता कौ इच्छा से 
(पितामह धन का) विभाजन होता हे।॥। 8॥ 


एषण 101 शकण [15 लव्गाऽला{; 25 3918 णि याण 
02588865 01 49. 
८ 01415101 {11 ५068 1011416 1266 शठा {€ शील" 
©110166€; 81166 }4 91, पत1802, तवप्र ्19, 38त11558119, 6211118 
8116 ] 11411118 211 ज[लाऽ (11 176 एठाह 0248868, "1116 118*6 101 
00णल 0णल 11," "(© 18९९ 701 एण्णालाड]0 एण7116 प्रलाः शीला 18 
211*€ 916 7६ णि) ५९ व्ल, "11116 116 11५65, 1116 06876 [0 11{1011, " 
"0117011 गा [ल1{8ह€ 0 (णाोऽला। ग € शिल," "ग{110ा) णा 
- {16 €5191€ एल 9प्रौला1ऽ6त ए्लौा116 (16 शिल 15 [1५112") ५६८1916 
71110 7ल्डांलाजा, {1813015 18९6101 2111110 वार [9 01 1116 
6581916, 1116 {16 शिल 15 [7६ 976 प्रं [क्ता व0211115 1115 
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वजाव्छः णि 01686 18, तल्वभराधठाङ ० ३ था ग एतकल भात्‌ | 
द्वृप्रा711ह 116 श्ल '§ लाऽला(, प्प्रऽ। 61816 2180 10 [लर 
9116९811; 31166 1116 8810 2111018 114८6 101 3ल€)919{€1४ 
0०प्रात्‌ल्त्‌ 8 018८ एला०त णिः € ताणऽ0ा ०1 91 €81816 
11161160 701) 811 81668101. 
यत्तु याज्ञवल्क्यवचनम्‌ - 

भूर्या पितामहोपात्ता निबन्धो द्रव्यमेव वा। 

तत्र स्यात्‌-सदृशं स्वाम्यं पितुः पुत्रस्य चोभयोः॥ 

( याज्ञ0 2, 222 ) 

तस्य निरवद्यविद्योद्योतेन द्योतितः तत्त्वतोऽयमर्थः - ` 
यत्र द्वयोभ्रात्रो -्जीवत्‌पितृकयोरगप्राप्तभागयोरेकः पुत्रमुत्पाद्य 
विनष्टः, अन्यो जीवति, अनन्तरं पिता मृतः, तत्र पुत्र एव 
तद्धनं प्राप्नोत्वतिसनिकर्षात्‌, तदर्थं “सदृशम्‌ स्वाम्यमि' ति 
वचनम्‌। यथा पैतामहधने पितुः स्वाम्यम्‌, तथेव तस्मिन्नमूते 
तत्र पुत्राणामपि, न तत्र सनिकर्ष-विप्रकर्षाभ्यां कोऽपि विेषः। , 
पार्वणविधिना पिण्डदानेन द्वयोरपि तदुपकारकत्वाविशेषा- 
दित्यभिप्रायः॥ 9॥ 

याज्ञवल्क्य कं वचनानुसार पितामह द्वारा उपार्जित भूमि, निबन्ध, 
द्रव्य पर पिता ओर पुत्र दोनों का समान स्वामित्व होता है। 

याज्ञवल्क्य के वचन की उद्योतं कृत व्याख्या यह है कि 
-' सदृशं स्वाम्यम्‌" पितामह धन मँ पितृव्य ओर भ्रातृपुत्र कं सम विभाजन 
का निदेश करता है यथा - दो भाई जिनके पिता जीवित है, इनमें एक 
भाई की पुत्रोत्पत्ति के उपरान्त मृत्यु हो जाती है ओर तत्पश्चात्‌ पिता कौ 
भी मृत्यु हो जाती हे, एेसी स्थिति मेँ भ्रातुपुत्र अपने मृत पिता का अंश 
प्राप्त करता हे। इस प्रकार पितामहधन में पितृव्य एवं श्रातुपुत्र को सम 
अंश प्राप्त होता है। पितामहधन में जिस प्रकार पिता का स्वामित्व होता 
हे उसी प्रकार पिता के मरने पर उसके पुत्र का स्वामित्व होता है। वहं 
पर सन्िकर्ष ओर विप्रकर्षं मेँ कोई विशेष नहीं है क्योकि दोनों ही 
पार्वणविधि से पिण्डदान करके पिता पितामह का उपकार करते हे।। 9॥ 
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^+ [लर शठ] ०८०1८क2 त्०ाल्लता7ह्‌ {ऋ6€ त्वृण हात क शिल 
271 307, ९11९ 91 छन्तु 19116त. ^ हाशातऽ0ा, ए४10856 शला 15 
५६१५१, 81196 एश1111 115 प्रा€16€ {16 हा शातला '§ €81816. 

101€ लप ० ४0६०21८2 ("1116 0ण्णालाइ0 ग शिलः 206 
8011 15 {11€ 39116 111 12114 एश11€]1 25 ध्वात्‌ 0४ 1115 शिल छा 11 
9 (गा०तर, 07111 लाशाल") णुल।र शह71068, 28 11811118 द्पूणका1लत्‌ 
0४ {16 €वा116त्‌ एतत द, 791 "कालय 0ा€ 0110 गीला ऽ, १1086 
शिलः 18 [शह शात्‌ एणा0 18४6 101 1८्८्लर६्त्‌ 91101118, 4168 
16४7118 8 8011, 81त्‌ 116 गीला इप्राणं ४६8; 971 016 शीला बलि दात 
०६८९88९; (16 161, 0६्८श8जा ४ अ थि एच्छालाऽ[110 15 111दात८त 
10 0एशं०€ {1८ (्जगालृप्डाठा), {191 116 उप्रणं ऽजा धला1€ 00918 
1115 €81816, 066वप्5€ 1618 1९ध† गत. 45 1116 शिल 195 0णणालऽ]1) 
111 {{1€ हाशातशिीला "ऽ 651816; 80 18५6 1118 8018, 11 16 € ५९४. 
गल 13 710 र प्रा ७886, आङ तडलाता1 एिप्ातल्त्‌ जा) हाल्वला ता 
1688 [गुगवा , णि. 001 त्वृप्शाा४ (गाल 8 एनारली। एर 0रिलि1 8 
प्ि1ला8] 000) ०00, 95 ला]ठ16त्‌ 81 ऽजृलाा 005ध्वृप्ा€8.' ऽलो 
: 13 {116 धप्रौ¶7जा"§ 11161118. 


अत एव मृतपितृ-पितामहकः प्रपौत्रेऽपि पुत्र-पोत्राभ्यां 
सह तुल्याधिकारी भवति, पिण्डदत्वाविोषात्‌॥ 10॥ 


इसी प्रकार प्रपौत्र भी पिता एवं पितामह की मृत्यु के पश्चात्‌ 
पुत्र एवं पौत्र के समान ही अधिकार प्राप्त करते हैँ, क्योकि वे भी इनको 
पिण्डदान करने के समान रूप से अधिकारी हैं।। 10॥ 
^71त 2 21681 हा 750, 1086 शीला अति हा भात्‌श्(्ला 916 
१६४५, 3172168 1116 21681 7400 शिल '§ [ल ४ 

^(८्ठातापष ङ 2 एा68। हाभातऽजा, ४१11086 श्ल (95 ए८६] 28 
ए शातशि17ल) 18 0९०९8९0, 18 171 11तल पाक्रााल 211 ल्व लशा एणी) 
1116801 91 हए्ात30). एजि 06 [एला3€ [च्डला§ 8 पाल] 00०1901. 


जीवति तु पितरि पुत्राणां पितामहधनस्वामित्वे 
 सपुत्रापुत्रभ्रातृद्रयविभागे तत्पुत्राणामपि भागः स्यात्‌, 
स्वामित्वाविरोषात्‌। 11॥ 


पिता कं जीवित रहते पुत्रं का पितामहधन मेँ स्वामित्व अर्थात्‌ 
अधिकार यदि होगा तब एक भाई जिसका पुत्र हे ओर दूसरा जो पुत्रहीन 
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है, इन दोनों भादयों के विभाजन में जीवित भाई के पुत्रोंको भी भाग 
मिलेगा क्योकि इनका स्वामित्व भी समान रूप से हे।! 11} 
11176 {लत ए जल क186€ €21116त्‌, हा भात8018, ४१11086 शील 
15 11५1082, ऋछप्रात्‌ कशल 9॥€ णत तलाः शाल भात्‌ पा८16. 
एप, 15015 124 0श्णालाऽीा] कपाट 16 118 गलाः विल, 
11 {ला हाव7तध्िील "ऽ 68186, ला, 370प्यत 9 01151011 06 71806 
एनलषल्लया 1० एा-जाौल§ 016 गा पणाठा) 188 1718216 155प् 871 {116 
0[ल- 195 10116, 116 लौ1[ताला गा [9 रा कपत एकल क्€, 311८6 
(9८८०711६ {0 णपा गाता) 1116 04४९ त्वृप।[४ पण्णा ऽ. 


तथा चाप्रकान्तत्वेनातदर्थत्वं वचनस्य, अनेक- 
पितृकाणामेव प्रक्रमात्‌।। 12॥ 


यहाँ शंका करने वाले कहते हैँ कि (पूर्वपक्ष आक्षेप करता दे) 
यहाँ पितृव्य एवं भ्रातुपुत्र के सम विभाजन का प्रसंग नहीं है। अतः 
याज्ञवल्क्य वचन कौ पूर्वोक्त व्याख्या अनुचित है। जीमूतवाहन ने इसका 
समाधान करते हुए कहा है कि यह व्याख्या उचित है क्योकि याज्ञवल्क्य 
के वचन में भिन-भिन पिताओं से उत्पनन पुत्रं के विभाजन काही 
प्रसंग चल रहा हे।। 12॥ 

{17€ ला 1पाल7€8॥0ाा 2071665 जण {76 (लाल. 

{ ऽक्परत एठा 06 0णुल्लल्त्‌ पथा अप्लौ (वाला ८ 1८ 
11681111 0116 1६, 25 101 एल 116 ऽप] च्ल [लाा13ल्त: ए 116 
९88€ 07 21810801 0 त1लिला( शिलाऽ, ४६३ 116 [701005६ 
ऽप0]च्८ा. 


निबन्धः - कार्तिक्यां कार्तिक्यामिदं दास्यामीति 
यनिबद््धम्‌।। 13॥ 


प्रत्येक कार्तिक मास में मै दूंगा अर्थात्‌ प्रतिज्ञा से प्राप्त धन निबन्ध 
कहलाता दै।। 13॥! 
1(.010वङ#, 0ल€ा111016त्‌ 17 {16 [च्८्ल्तापट [ल €श्19116त्‌. 


^ "(00४ (§6९ 9) 81611068 एणध115 7>लत 0४ 2 [ठाा186 
1 11115 णि, "न जट]] हाच्€ प्रशा दण्ल$ ठा] रा [स ता11168." 


द्रव्यं भूसाहचर्यात्‌ द्विपदमभिहितम्‌॥ 14॥ 
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द्रव्य से अभिप्राय भूमि कं साहचर्य से दासी हे।। 14॥ 


(11811168 [लात्‌ 812*९8. 
"(11211168 एता) प्रलाः 25806181101 णा 1ात्‌, 812 *६5 
11181 06 0€7€ 1168111 


अयं वा धारेश्वरपुरस्कृतो वचनार्थः इच्छया विभाग- 
दानप्रवृत्तस्य पितुः पेतामहधने सदृशं स्वाम्यं पुत्रैः सह, न तत्र 
स्वोपार्जितधन इव न्यूनाधिकविभागमिच्छातः कर्तुमर्हतीति॥ 
15॥ 


धारेर्वर ने ' सदृशं स्वाम्यं ' वचन की व्याख्या इस प्रकार से कौ 
हे कि इच्छा से विभाग एवं दान करने में प्रवृत्त पिता का पितामहधन मेँ 
अपने पुत्रों के साथ समान स्वामित्व है। वहो पर (पितामहधन मे) 
स्वार्जित धन के समान स्वेच्छा से न्यून या अधिक विभाग करने के लिए 
समर्थं नहीं हे।॥ 15॥ 
007 16 {€ 7118 06 पातलाऽ0००त्‌ 88 07010418 (116 पात्व प] 
01415101 1 [करल क16681181. 

001 {16 दका जा 16 {© (8९८ 9) 19 ०6 25 861 णि] 
९ निवराटष्णठा 2, "4 शिता, 0८्८पएल्त्‌ 1) हह शा0ाााला{§ 81 115 
1695६, {85 व्वप्र 0षणालाइा]) पात्री 1115 5013 11 1116 [0वल181 
21810 शि11615 ©81416. प 15 701 [1४11९ह<द 10 8८6 9 पा7ल्वृ्2। 
0151710 प्ीलाा ता 11, 2 115 16166 95 16 15 111 {टश 10 1115 0'्णो 
2(<वृ्ा€त्‌ ५१९1. 


यथा विष्णुः “पिता चेत्‌ पुत्रान्‌ विभजेत्तस्य स्वेच्छा 
स्वयमुपात्तेऽर्थे, पैतामहे तु पितापुत्रयोस्तुल्यं स्वामित्वम्‌ '॥ 


161 ( 17.1.2 ) 


विष्णु का भी यही मत है कि यदि पिता पुत्रं मे सम्पत्ति का 
विभाजन करता है तो उसे स्वार्जित धन में स्वेच्छा से विभाग कर सकता 
हे। परन्तु पितामह धन मेँ पिता ओर पुत्र का तुल्य अधिकार हे।। 16॥ 
[791 22668 प 8 {2888६€ ० +इाापः 

30 \17प् 595, "ज८ला1 8 शील 5लु)419165 1115 50118 701 
111118९], 1115 ५111 1€द््268 1116 प14151017 9 1115 0ण्णा धद्वृप्ाहत 
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८९21111. एप, 171 1116 6651216 [171ल11&त 0070 116 1970 शिला, {116 
0ष्णालाऽ111]0 ग शिल 80 3011 15 तवप्र." 

इदं सुव्यक्तं यदि पिता पुत्रान्‌ विभजति, तदा 
स्वोपात्तेऽ्थ न्यूनाधिकविभागम्‌ स्वेच्छया पुत्रेभ्यो दद्यात्‌, पेतामहे 
तु नैतत्‌, यस्मात्‌ तत्र तुल्यम्‌ स्वामित्वम्‌, न पुनः पितुः 
स्वच्छन्दवृत्तिता।॥ 17॥ 


# इस प्रकार से स्पष्ट है कि यदि पिता पुत्रां में विभाजन करता 
है तो स्वार्जित धन का न्यून या अधिक भाग कर सकता है, स्वेच्छा से 
पुत्रों को दे सकता हे परन्तु पितामहधन में पिता को स्वतन्त्रता नहीं हे॥ 
17॥। 


116 शिल 189 05116 115 (शा 86्वृणं(10§ 25 16 
70168868, एण1 701 € एषा. 
(1115 15 श्ल नट्म, पणौला [6 शिला ऽनु क265 1115 80115 
700 11177131, 116 708, 0४ 1115 छण) 10166, दा\९ ला हएालबल छ 
1685 21101771€ा118, 11116 ७681111 एल € 8ट्वृप्ा€त्‌ 0४ 11786 एप 70 
80, 1111 फल € क्ल [ौल116त पणि {76 हाक्षातशिील; 066१0856 
11169 18४९ 21 6्वृप्2] ह11 10 11. (176 श्ल 188 101 171 इप्‌] ८86 
21) प्रा[171116त ताडललाणा. 


अतः पितापुत्रयोः पैतामहधने समविभागार्थं “सदृशं 
स्वाम्यमिति वचनम्‌ पुत्राणां वा विभागस्वात््यार्थमिति 
मतद्वयमपि हेयम्‌॥ 18॥ 


इस प्रकार पितामहधन में पिता-पुत्र का समविभाग अथवा 
"सदृशं स्वाम्य' के वचन में पुत्रों को विभाग करने कौ स्वतन्त्रता - यह 
दोनों मत हेय हेँ।। 18॥ 


[76 १०८76 2 116 18165412, (०८108 €१०३। 
091161081107 गा श्ल त 500, शात्‌ (16 1171 91 (€ [शल 
10 एल्वृणा€ ए ग111101, 15 गद्‌ ल्ल॑त्त. 

प्रिला८€ (७1166 {116 [चन एद्ट्छाा€§ [ल77ाला। 0% 18161118 1111) 
1116 8€15€ 800४6 8121601, 0 06्८वा186 01ल6 13 0शणोलाऽ117 16516160 
0918 17 1680च्€ौ॑ 9 91965 &त्‌ 101 8) प्रत्त ताऽलाला९ा); 
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0011 गुरणा {91 [€ लारा) ग< एश्णाली एए तलइ ए 
211 64४8] ताणंडा०ा एल॑व्ला शिल शात इजा आ € 0886 गि णल ङि 
2116658] 9) 11181 1 651201131168 1116 018 1181110 7्वृप्ाल षतत) 
0०९1110 ८6 द्ध. 


एवमेवापरमपि वचन व्याख्येयम्‌॥ 19॥ 
अन्य प्रकार से इस वचन की व्याख्या की जाती है।। 19॥ 


@0ला 118 अ7ा11भ]$ जि एति शा ववृ व1९15100. 
0116 1@ऽ ऽ[10पात 0€ च््ु916त्‌ 1116 श्ल ॐ 88111 वाला. 


अतः पेतामहादिधने पितुर्भागद्वयम्‌, पितुरिच्छात एव 
विभागः, न पुत्रेच्छयेति सिद्धम्‌।॥ 20॥ 

पितामहधन मेँ पिता को दो भाग प्राप्त होते हे, पिता कौ इच्छा 
से विभाजन होता हैन कि पुत्रं की इच्छा से, यही सिद्ध होता है।। 20॥ 


17€ शला {81.68 2 ५००16 शश 25 पऽप्8]; त्‌ {16 एश11110 
15 ए 1115 71016८6. 

1115 (्ठा)ऽध्वृप्ला1] $ पठ, (61166 {6 1€ध1ऽ 20०४८ 216 40 
10117115 ९०-गत्‌ा7816 एणष्णालाऽ1110) 81 {16 श्ल 195 1115 ५0प्र०]६ 
51416 01 ‰€9]11 11111€1160 010 16 हवाला ग छल 81166810, 
8110 11181 2 41511100) [416€8 [1866 24 16 ा]] {€ शिराला 0४ 
2110 101 0$ 1116 60166 2 [115 8018. 


यच्च मनुविष्णू - 

पेतृकन्तु पिता द्रव्यमनवाप्तं यदाप्नुयात्‌। 

न ततपुत्रर्भजेत्‌ सार्धमकामः स्वयमर्जितम्‌ '॥ 

(मनु. 9.209) 

स्वार्जितत्वेन हेतुना नाकामो विभजेदिति वदन्तौ 
स्वयमनर्जिते पेतामहधने पितुरनिच्छयापि पुत्राणां विभागं 
दर्शयतः। तत्रपि विभागदानप्रवृत्तः पिता पितामहधनं स्वार्जितं 
नाकामो विभजेत्‌, अन्यत्‌ पुनरकामोऽपि विभजेदित्यस्वेच्छात 
एवेत्यर्थः। न पुनः पुत्रेच्छया विभागं ज्ञापयतः।। 21॥ 
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| मनु विष्णु के अनुसार - पैतृक द्रव्य जो उसने (असामर्थ्यादि . 
के कारण) प्राप्त नहीं किया था ओर पिता ने (अपने सामार्थ्यं से) प्राप्त 
कर लिया था। पिता का स्वयं उपार्जित धन इच्छानुसार वह विभाजित हो 
अथवा इच्छा न हो तो न करे। 


स्वार्जित - इस हेतु के कारण बिना इच्छा के विभाजन न करे 
` ~ यह कहकर पितामह के अनुद्धृत धन के अतिरिक्त धन में पिता कौ 
इच्छा न होते हुए भी. पुत्रां कौ (अर्थात्‌ पोत्र कौ) इच्छा से ही विभाजन 
होगा। जीमूतवाहन ने इस मत का खण्डन करते हुए कहा है कि 
विभाजन एवं दान के इच्छुक पिता द्वारा विभाजन करते समय उद्धृत 
सम्पत्ति पर उसकी इच्छा है कि उसका पुत्रों के साथ विभाग करे अथवा . 
न करे परन्तु जो पैतामाहिक सम्पत्ति पिता ने स्वयं उद्धृत नहीं कौ 
(अर्थात्‌ जो पितामह की स्वार्जित सम्पत्ति है) उसमे पिता कौ इच्छा न 
होते हुए भी विभाजन होगा। पुत्र कौ इच्छा से विभाजन नहीं कहा गया 
- यह बताया गया ै।[ 21॥ 


^+ 2882826 0 भाप भात्‌ इपर, लरलप्णह त्ता [भद्रम 
1116 [77101 1८८0१ €त्‌ एड {76 शाल, पा11685 $ [115 7६6 
४111, ५068 101 82ण70ा1356 176 5013 10 तलात्‌ गा 
गीला [वत्रा 2021751 115 0111. 

"1 [€ श्ल 1६८0४ला [एला 18] ७९821111 (86126 0 
81181865 8116) 1011660८ लत्‌ (0 व्ल 3118768, 7107 0४ [115 0णल) 
शिल) 16 311211101, प्रा11688 पण्‌], 3196 11 एण] [5 8०15; 0ि 7 
86111 2 वट्वृ्ा८त एर वा." 1 प्र5 0858886, शप्र भात +1इ1ए, 
06८18111 {1181 116 3811911 101, प्रा]6€88 ए१1[717६, 819€ 11, 06688611 
५८२8 8(वप्रा€त्‌ एर [17087 ऽच्ला) पलल $ {0 [्र216 9 {91111071 
2111011 3015 €श्ला 8881131 {116 शाल '§ (५111, 111 {116 ९856 णा 
्रलल्ता{था$ ७९811101 ध्वृप्रा€तं (91 15, 1660ण्ल ल्त) 0 [11111. एप 
1ला८ 2150, {16 7691118 13, {181 2 श्ल, ऽह 200पा 2 {0811110}, 
16601101 01810प्€ {€ हि भारतशिाल'ऽ ९810, पणात्‌ 16 7ला16५८त 
: एप पाप्रञ। 30 ताऽप्राएपा€ ॥16€ (८३ 0111 भारत्‌ 101 इ८्ल्ता11ह 10 1118 
0) {1९85प्रा€. 11086 वप्रलाऽ 40 छ [ललक 11८2816 [11110 
21 111€ 10166 01 30115. 


| 46 दायभागः 


मणिमुक्तादौ तु पुनः पैतामहे पित्रनर्जिंतेऽपि स्वार्जित 
इव पितुरेव स्वाम्यं न्यूनाधिकविभागदानार्हत्वम्‌। तथा 
याज्ञवल्क्यः - 
"मणि-मुक्ता-प्रवालानां सर्वस्यैव पिता प्रभुः। 
स्थावरस्य तु सर्वस्य न पिता न पितामहः'॥ 
(या0स्मृ0-22) 
पितामहश्रुतेस्तद्धनविषयकं वचनम्‌, मणिमुक्ताद्यु- पादाय, 


| पुनः सर्वस्येत्युपादानात्‌। सर्वेषां भूम्यादिव्यतिरिक्तानां दानादिषु 


पितु प्रभुत्वम्‌, न स्थावरनिबन्धद्रव्याणाम्‌, तत्रपि 
सर्वस्येत्युपादानात्‌। सर्वस्य क्पुटुम्बवर्तनहेतोदानादिनिषेधाः, 
क्ुटुम्बस्यावश्यं भरणीयत्वात्‌॥।।22॥ 

पितामह के द्वाया अर्जित मणि ओर मोती पर पिता कं स्वार्जित ` 
किए धान के समान ही न्यून ओर अधिक भाग देने का अधिकार हे। 
यथा याज्ञवल्क्य का वचन है कि मणि, मोती, मगा ~ इन सबका पिता 


स्वामी है ओर सम्पूर्णं स्थावर कान पिता ओर न पितामह स्वामी हे। यह 


वचन पितामहधन से सम्बन्धित है। प्रथम पंक्ति मेँ आया हुआ सर्वस्य 
पद पिता को भूम्यादिव्यतिरिक्तानां अर्थात्‌ भूमि, निबन्ध ओर द्रव्य के 


अतिरिक्त मणि-मुक्तादि चल सम्पत्ति के दानादि करने का अधिकार 


देता हे। द्वितीय पंक्ति में आया हुआ सर्वस्य पद पिता को कुटुम्ब क 
भरण-पोषण की दुष्टि से सम्पूर्ण स्थावर सम्पत्ति के दानादि करने का 
निषेध करता है। कटुम्ब का भरण-पोषण करना चाहिए्‌।। 221 


10५26168, {0णटटा [ौला11€त्‌, 184४ ०6 पफल्वृपशा ङ तातल 91 
01688णा&, 1116 0८ व्टवृणा्०ऽ. 90 %४ 0849012. 

[176 शिला 188 0ष्णालाइ[]0 1 हला15, €्ा]ऽ कत छाल 
1710*80165, {९प्ह्टा [्ाल1+€्त्‌ तिणि {€ हशातशिाल भातं 7 
1८८0ण्ल6त्‌ ए [01 ]प्र5{ 85 171 1118 0ष्णा दल्वृप्र्लाऽ, भात्‌ 1188 [एण्ल 
10 काणा कीला। प्पल्वप्मा४, 28 शति भभात्क 11171918, "16 ` 
शिल 15 1185 01116 हएल5, [€] 910 60213 911 01311 (0प्राल 

| 
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7110रव6016© णु) : एप वालल {€ शिल, पठा (€ हितत शिल, 
¡ऽ 50 01116 1016 71108016 6581916." 81106 {16 हणाद शिल 1 
ला€ ला+†0ा16त, 1116 1च् प्रा 76 € 10 15 618. एए वटका 
58077 "811" भला अल्लाह "हला 6818," 11 18 एषणा, 11191 
{16 शिल 128 द्ग 10 पावा 8 हि कार्‌ राक ताञताताी 
2 9 रदाव्3, जला 9) ] शात्‌, एप 701 स ्10980165, 8 60100$ 
211 61211618 (1.6. 81५68). 91166 [ला€ 2150 115 5810 "116 11016", 
00;8 णण ्जा णि्ंतइ € ही ग जीद शीला ग 116 ५0016, 
९९९ (710४0165 शात्‌ उप्र] {0886887015 शट) 7162118 ण 


प्रग {118 (116 शि. 


भरणं पोष्यवर्गस्य प्रशस्तं स्वर्गसाधनम्‌ 
नरकं पीडने चास्य तस्माद्यतलेन तं भरेत्‌॥ 23॥ ~ 
जीमूतवाहन ने दक्ष के श्लोक (2/41) को उद्धृत करते हुए 

कहा है कि पोष्यवर्गं का पालन-पोषण करने से स्वर्गं कौ प्राप्ति होती 
है परन्तु जो इनको कष्ट पहचाता है वह नरक को प्राप्त करता हे। अतः 
बहुत प्रयत से इनका भरण-पोषण करना चाहिए।। 23॥ 
प्ा§ 1च्( चठणात८्त्‌. ककण 17्लणा62॥८§ तल तण्ड 
प्रवह 16 शिर. 

ग {06 पभ प्रालाश्र166 त 1116 भि 15 9111013] द8201६ 
0णाहिभाजा; 98 भाप 0 र्लई वल्लभ. "(16 इप्ण्ला णा 
एल8०15 ४110 शएपात्‌ ७८ पाश्राभिप6त्‌ 15 6 शूणूछरल्त पाल्का8रणा 
अवाह [च्वण्ला. एप €] 15 06 प्रश्'5 एणाठाा 11 पीट ऽग्र. 
ट्टणि€ (ल 21188 028 शिक) उवट] पव1711811) पीला)" 


अल्पस्य तु कूुटुप्बवर्तनाविरोधिनो न दानादिनिषेधः 
सर्वस्येत्यानर्थक्यापत्तेः॥ 24॥ 
कुटुम्ब के भरण-पोषण मेँ यदि .विरोध नहीं होता हो तो अल्प 


स्थावर सम्पत्ति के दानादि करने का निषेध नहीं है। यदि एेसा नहीं मानेंगे 
तो सर्वस्य पद्‌ निरर्थक हो जायेगा।। 24॥ 


48 दायभागः 


^ आ०]] कश्च 0 16 1पाा०९३1९8 79 06 शालाल€त्‌, प्रलापी 
11€ 10 2 {€ 1016 € णिफाततला. 

€ [गौणता 15 10 = छद्टुभऽ। 8 0ाव0ा ठा कलि 
{वालिः 2 53911 [श 701 7८्जाफृक्चाए€ णी € ऽपरा ०10९ 
श्ि1115. एजः 1116 175लाना ग [€ फठात्‌ "ष्णा०]€" ठप ९८ 
प्राप्रोल्क्ा1708 (1116 ही ग दर्भा 8 181] [ए शएल€ णि एाततला). 


स्थावरग्रहणात्‌ निबन्धा-द्विपदयोदंण्डापूपन्यायात्‌ 
दानादिनिषेधसिद्िः। 25॥ 


स्थावर क ग्रहण करने से दण्डापूपन्याय से निबन्ध ओर द्विपद 
(दासी) के दानादि करने का निषेध सिद्ध हो जाता है।। 25॥। 
(716 एणा िप्मा लष्कर 5.19, एलाऽ0ा)5, शात्‌ 812४8. 

पिज) प्ल चुा६७इ पाला ता ठाठर 0168, 9 [एताणिौला) 
15 [लिप ए 016 9210४ चलाव [आ 116 10ब 9त 5187 
28211157 1116 £770 छ छल [श्चऽलि ग 2 वछा0त्‌र छ ० §12५४68. 


यदि पुनः सर्वस्थावरादिविक्रयमन्तरेण कटुम्बवर्तनमेव | 
न भवति, तदा सर्वव्यापि विक्रयणादिकमर्थात्‌ सिद्ध्यति 
“सर्वत एवात्मानं गोपायीत ' ( गोएधएसूए 19.34 ) इति वचनात्‌॥ 
26॥ 


यदि सम्पूर्णं स्थावर का विक्रय करने से भी कुटुम्ब का निर्वाह 
नहो तो सब कुछ बेच देना चाहिए यथा गोतम का मत है - सब उपायों 
से अपनी रक्षा करें।। 261 
एण, {1०८८८88 9› 116 11016 12$ ए€ 8०10. 

एणा, 1176 शि711र (क्ा10। ८ ऽप्एग।6त ण््एपा 86111 
{16 ९1016 170710*201€ 216 जल [र णृल क, दशल {16 +10ल पाध 
९९ 801 ज गाल. फ)36 41500860 07 : 85 906 णा) {116 06ललपऽ 
ऽल18€ 01 1116 {0888286; धात 06८86 11 18 कालात, 181 8 पडा) 
8110४16 ए 811 1716815 [168लर€ 11171511 


तथा - 


(स्थावरस्य समस्तस्य गोत्रसाधारणस्य च। 
नैकः कूर्यात्‌ क्रयं दानं परस्परमतं विना॥ 
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विभक्ता अविभक्ता वा सपिण्डा स्थावरे समाः। 

एको ह्यनीशः सर्वत्र दानाधमनविक्रये '॥ 

एतद्वयासवचनद्वयेन एकस्य विक्रयाद्यनधिकार इति 
वाच्यम्‌; यथेष्टवियोगार्हत्वलक्षणस्य स्वत्वस्य द्रव्यान्तर 
इवात्रप्यविरोषात्‌। 27॥ 


समान गोत्र के द्ोने पर स्थावर सम्पत्ति में सबका समान 
अधिकार है। उनमें एक भी दूसरे की अनुमति कं बिना क्रय ओर दान 
नहीं कर सकता। स्थावर सम्पत्ति मे विभक्त ओर अविभक्त सभी 
सपिण्ड समान है। उनमें एक भी दान, गिरवी ओर बेचने में समर्थं नही 
हे। व्यास के दोनों श्लोकों से यही सिद्ध होता है कि एक को भी 
विक्रयादि का अधिकार नहीं है। अपनी इच्छा से विनियोग करना स्वत्व 
का लक्षण है जैसे अन्य द्रव्यो मे होता है वैसे यहाँ भी समान हे।। 2711 


6918 ० ४३8३ 116. (€$ १० 00॥ त15ब016 परल एला णि 
21161118 115 णल 1. 

11 3९पात71७1 06 211९द्९त, 0141 0 {€ 118 01 ९282 ("^ 
57716 भरप्लाला पाद 701, श्रा ८०ाऽला। 9 € 1681, 1118146 8 
5816 07 &10. 2 {116 श्णूाठ]€ [700९016 ©57816, ठा 07 एण 15 
-- (जाता) {0 {16 शि70119." "ऽ दुका 2[6त्‌ [तााल्य), 98 {11086 ५/70 
816 05047210, 86 त्वृप्व] 7711८80८ ग [प्110980168 ; णि 06 
{85 1101 [0फ्ल छल प्र श्ना], 10 ४९, 70186, 0 561 11), 
016 लऽ0ा) 1188 101 0श्ल {0 70816 9 8816 0 जल ॥क्राऽलि जा 
ऽप्०ा1 णुच. एज ल © 8150 (1 106 जल [71519106 ग कात्‌ [लत 
17 6०77700) 98 111 1116 0256 ग गल ९००५8, {ला त्वृप०11 छ्पऽ8 
2 [लाई 60815118 17 76 [ए0णल 01 01800581 81 16886. 


व्यासवचनन्तु स्वामित्वेन दुर्वत्तपुरुषगोचरविक्रय- 
दानादिना कटुम्बविरोधात्‌ अधर्मभागिताज्ञापनार्थं निषेधरूपम्‌। 
न तु विक्रयाद्यनिष्पत्तयर्थम्‌॥ 28॥ 

व्यास के वचन से पिता को सम्पूर्ण अधिकार दिया गया हे 
लेकिन यदि कोई दुष्ट पिता कूटुम्ब का ध्यान न रखते हुए सम्पत्ति का 
विक्रय कर देता है तो वह अधर्मभागी बनता है किन्तु एेसा नहीं कहा 
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जा सकता कि विक्रयादि कौ निष्पत्ति नहीं हुई।। 28॥ 


गच्छ 800५ 9 7078] रलि6९. एण १० त॑ 17९8110816 11९ 
{87135 लि. 

एप € [छइ 0 ५258 (5०६ 27), 1011178६ 2 णाल). 
216 [7{लातल्तं {0 8110 9 7108] 0लि166 : 81766 1116 श711४ 18 
01368560 ए 9 8216, £170, 0 गल [करालि पणीत शटप्ट्इ 8 
015700811101 17 {116 [लाऽ०ा 10 79166 वा 11] प७6 गा [5 एकल 28 
0श््ाला, वल अ€ 7101 वालवा। 0 [९2110816 1116 8816 07 {जाला 
11815 लि. 

एवञ्च 

“स्थावरं द्विपदञ्यैव यद्यपि स्वयमर्जितम्‌। 

असम्भूय सुतान्‌ सर्वान्‌ न दानं न च विक्रयः'॥ 

इत्येवमादिकम्‌, तदप्येवमेव वर्णनीयम्‌।॥ 29॥ 

स्वयं अर्जित स्थावर एवं दासी का सब पुत्रं कौ सहमति को 
बिना दान ओर विक्रय नहीं होता।। 291 
00 [02882268 पाप्रऽ{ 06 अ7्11भ]ङ़ लए भत्त. 

30 11८८ ाऽ€ गला {दऽ (28 1115, "(एप [110 20168 
0 ए1€तऽ 718५6 च्ल शव्वृप्ा लत एर 9. 71971 ॥17186्‌† 8 ही 0 88]€ 
0 लो) 870 101 ए6€ 71806 0 वि), प्रा1688 (्गाण्ला1718£ 211 11€ 


80115"), 1प्र{ 06 17ल ल्त 171 {16 59116 शाला. ए ला € 1116 
008 "8110110" "06 11206" प्राप्ऽ। 16665581] 06 10651060. 


तथाहि कर्तव्यपदमवश्यमत्रध्याहार्य्यम्‌॥ तेन दान- 
विक्रयकर्तव्यतानिषेधात्‌ तत्करणात्‌ विध्यतिक्रमो भवति, न 
तु दानाद्यनिष्पत्तिः। वचनशतेनापि वस्तुनोऽन्यथाकरणाशक्तेः॥ 
30॥ 

यदि पिता को दान ओर विक्रय करने का निषेध है ओर वह 
कर देता है तो उसके करने से विधि का अतिक्रमण होता है परन्तु यह 
नहीं कहा जा सकता कि दानादि कौ निष्पत्ति ही नहीं हु्ई। सौ वचन भी 
वस्तु को परिवर्तित करने मेँ असमर्थ हें।। 30॥ 


} 
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{76 च्८्लु६18 17071786, एणं पल भाल 18 7७1 पण्‌]. 

(ल <णि-6, 51766 11 15 वलां&त, 29 8 ट17 0 8816 870पात 
06171206, 1116 [०7101 18 {701९त एए प्राभृत ०6. 8 प॑ पल हा 
0 प्रभा1ऽलि-15 101 7] : णि 2 961 (क्ष 6 2116600 9 [पादा६त 


{€015. 
अत एव नारदः - 
“यद्येकजाता बहवः पृथग्धर्माः पृथकक्रियाः। 
पृथक्कर्मगुणोपेता न चेत्‌ कार्येषु सम्मताः॥ 
स्वभागान्‌ यदि दद्युस्ते विक्रीणीयुरथापि वा। 
कूर्य्ुर्यथेष्टं ततूसर्वमीशास्ते स्वधनस्य वै॥ 31॥ 
ना.स्मु. (13.42-43) 
एक ही (मनुष्य पिता) से उत्पनन अनेक व्यक्ति जिनको 
अलग-अलग धर्म है, क्रियाँ है, कर्म, गुण हैँ यदि वे कार्य मँ अपनी 
सम्मति नहीं देते। यदि वे अपने भागकोदेतेया विक्रय करतेहैँतोवे 
अपनी इच्छानुसार सब कु कर सकते है क्योकि वह अपनी सम्पत्ति कं 
अधिकारी हे।। 31॥ 


(115 [लि ल6८८ 15 €गा०एग >€ ए 2 [2858226 0 पिता. 

^८८०प71181$ (116९ पील € 15710117 ऽप्ठ 6886 8 प] 
2170 गः भालाशाजा) दष्ा9त8. 5898 : "णाली प्ल € आठ पाशा [ल ऽ0ा1§ 
कापा 707 छाल पोका, एना6 19५6 तैप्रा©5 शुका, शाते प््ा586[1078 
92911 811त्‌ 816€ 88816 111 ए570685 शात्‌ लाशदलल, 1176 06 701 
260600108111 171 28178, 31101 {€$ ९1५८ 0 386]] [ला ष्णा 8118165, 
11169 १० 8] {1181 25 1116 [016256, णि. ल शट ाठडालऽ ग पाला एषणा 
५८९9111. 


प्रकृतमनुसरामः- तदैवमुक्तप्रबन्धेन पितामहादिधने 
पिता-पुत्रयोः समभागविधानानुपपत्तेः पुत्राणां विभागस्वातच्य- 
प्रतिपत्तिपरत्वाभावाच्च, जनकेच्छाधीनन्यूनाधिकविभाग- 
निराकरणार्थम्‌, मृतपितृकस्य भ्रातुःपुत्रस्य पितृव्येण सह 
तुल्याधिकारार्थं वा वचनम्‌॥ 32॥ 


| ~ ०-38-9 


इस प्रकार उक्त प्रबन्ध के आधार पर यह निष्कर्षं निकलता हे 
कि पितामहधन मे पिता-पुत्र का सम विभाजन नहीं होता ओर पिता के 
जीवनकाल मेँ पुत्राँ को विभाजन करने कौ स्वतन्त्रता नहीं है। यदि पिता 
अपनी इच्छा से पितामहधन का विभाजन करता हे तो वह अपनी इच्छा 
से न्यूनाधिक भाग नहीं कर सकता। भ्रातृपुत्र जिसके पिता कौ मृत्यु हो 
चुकी है उसका अपने पितृव्य के साथ सम विभाजन होता है।। 32॥ 


१९२७८३1{31110प. 776 1&>१, (8९८ 9) 198 एव्ला 71711 
छ0प्ात्‌व्त. 

ए ९5प्ा1€ 16 ऽप्ण व्ल. (ए, णि {16 16850108 0९0९ 
8128160, 8106 {€ ल्प] एभलष्ठाः ग शील 910 8011 111 116 
€8{81€ 07 116 21270 शि्राला 0 0ला 27668101 ५०४1५ ४६ 
{71८गादह्ाप्ठप्ऽ, कात्‌ 1166 11 ८का0। ९८ [पलातल्त्‌ ए 1116 [©> (8६९ 
9) 10 (गाल छा) 5015 2717110 तलाोभाते [का 1100); प [© पोपरऽ। 
ल्ल्य ७८ फ्रट्छा1। {0 [ल्र्ला कषा पराल्वृपत। ताएता वदलात1118 
50]ल]४ गा 1116 शिल '§ [01685प्ा८, (धत्वम्‌ 10 1110165 ८819'5 
[लाल[शाजा; 866 15) जा 1 प्रप्र [प्लात ॥€ व्वृप्ठ पहा जा 8 
706ु)171€५५ +1056 धिन 15 ५९९९०86५, 10 51976 एण] 115 01616; 
(ध्माणिा1819 जण] {16 गाल €ष्00811011). 


एवञ्च पितामहधनस्यापि पितुरिच्छयैव विभागः कार्य्य, 
किन्तु मातुर्निवृत्ते रजसीति विशेषः, स्वोपात्ते तु रजोनिवृत्ति- 
मन्तरेणापि। पितुरूर्ध्वमिति तु उभयत्रप्यविशिष्टम्‌।॥ 33॥ 


इस प्रकार पितामहधन में पिता को इच्छा से विभाग करना 
चाहिए किन्तु माता के रजोधर्म से निवृत्ति - यह विशेष है! स्वयं अर्जित 
सम्पत्ति मे माता के रजोधर्मं की निवृत्ति के बिना भी सम्पत्ति का 
विभाजन हो जाता है।। 33।, 


एश1्०ा1 15 0 {16 67066 गा प्ल शालय. ला (€ णाल 
18 [251 61114-एल्भा हट; प (€ 681916८ ९८ [लट्वा ४. क शील 
111 शिला" तला1186. 

¶प्रऽ (1166 8018 14४6 101 [00एल {0 बल्वृणा€ (ए भ1101) 8 
61015701 दण्ला ग जणल्वा्ी आीला{6त पजा € हाशोतश्तील पाप 26 
11206 0४ {116 8016 00८८ ग< शिल. प्रा एनी प्रा8 ताल ल९6, 
{1181 15 द्वृप्रांऽ116, 16 प्ाठक्राल ऽ९पात 18५८ 6686५ 10 € ९9०१०1६ 
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0171 1856 ; णा ल€23, 111 116 17518166 21115 00 वत्वात्‌ 
[णला(र, एकज [81८68 सर्ति प्णठपां कण (माता. रपा 
8 ल {116 07156 01116 शिला, 11181668 [01266 त्वृ०11४ 1 प्र€ ८88८ 
010 इ०18 गणा (ल श्लइ ©81816 0 {76 हाक्षातशि7ल 8) 
(0 ताल). 


तेन पैतामहथनेऽपि कालद्रयम्‌॥। 34॥ 
इस प्रकार पितामहधन के दो काल हैं।। 34॥। 


[€ [ल10त5 ० एशप्राजाा 91€ (0. 
(लटि. € 116 ल10त5 01 शता 076 1५५0, €ज्ा1 11 {६ 
५४8€ र ५९21111 171ल11€त्‌ ठा 971८८908. 


तत्र यदा पितैवेच्छातः पुत्रान्‌ विभजति, तदा 
पैतामहधनात्‌ भागद्वयं स्वयं गृहणीयात्‌। 

“जीवन्विभागे तु पिता गृहणीतांशद्वयं स्वयम्‌ '॥ इति। 
बृहस्पतिना, 


्रावंशौ प्रतिपद्येत विभजन्नात्मनः पिता '॥ ( 13.12 )॥ 
इति। 


नारदेन चाविशेषेण प्रतिपादनात्‌॥ 35॥ 

यदि पिता की इच्छा से पुत्रों में सम्पत्ति का विभाजन होता हे 
तो पितामह धन में से पिता स्वयं दो भाग ग्रहण करता हे। बृहस्पति का 
वचन है कि - पिता अपने जीवन काल में स्वयं दो भाग प्राप्त करे। 
नारद ने भी सामान्य रूप से कहा है - पिता विभाजन करते हुए दो भाग 
प्राप्त करे।। 35॥ 


1176 शिल {8168 ३ त०प16 3796 9 [€ एषा $; 285 
01081160 $ 8112587 भात वचा2त8. 

11 ऽप्रली 685९, 11116 शीला ज्णपाका]‰ ावू€ 8 [एकप्धठाा 
91111 [113 30118, 16 1118 168ला४ठ णिः [17118 2 ५0प16€ 30416 9 
010061४ 21665118]. 0 ए प्रध8[ 911, 88/11 "1106 शाला व 
11175 12९6 10 8119168 21 8 [वाता 71806 171 [118 11 {1111161 
911 }427808 "€ 1116 शिला, 1081 8 एभ111011, 1€5ला ४८८ ५० 
8118765 01 11171817," ५0 80 0210, (1100 €5{6ा0ा. 
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किञ्च इतोऽपि पितामहधनात्‌ पितुर्भागद्रयम्‌॥ 36॥ 
पितामह धन से पिता दो भाग प्राप्त करे।।36।। 


113 15 (गा ि16त्‌ ए 212108‰- 
8681065 2 0९016 31816 ग 1116 हा कातशिाल'§ ५८९1 15 


116 0 लऽ 006 एर {5 (णिाएण्ला7६) गषहप्ीला1. 

ज्येष्ठस्य विंश उद्धारः सर्वद्रव्याच्च यद्वरम्‌। 

ततोर्द्धं मध्यमस्य स्यात्तुरीयन्तु यवीयसः '॥ 

(मनु0 9.112) 

तथा - । 

“एवं समुद्धृतोद्धारे समानंशान्‌ प्रकल्पयेत्‌। 

उद्धारेऽनुद्धूते त्वेषामियं स्यादंशकल्पना॥ 

एकाधिकं हरेज्ज्येष्ठः पुत्रोऽध्यर्धं ततोऽनुजः। 

अंशमंशं यवीयांस इति धर्मो व्यवस्थितः '॥ 

(मनु0 9/116.117) 

एतैर्मनुवचनैः सर्व॑द्रस्व्यवरसहितविंश-तदर्धं- 
तत्तुरीयोद्धारा दर्शिताः। तथा एकांशाधिकार्धशाधिक- 
चतुर्थभागाधिकभागाः प्रतिपादिताः। गोतमेनापि विंशतिभागो 
ज्येष्ठस्य “मिथुनमुभयतोतदयुक्तो रथो गोवृषः मिथुनमजादीनाम्‌, 
उभयतोदत्‌-अष्वादि , तद्‌ युक्तो रथः, गोयुक्तो वृषः, एतत्सर्वं 
ज्येष्टस्य! तथा काणखोरक्पूट-वण्डा मध्यमस्यानेकाश्चेत्‌ 
(3८106 ) खोरः-वृद्धः "कूटः-वामनाकृतिः, वण्ड- 
विकृतलाङगूलः, एते मध्यमस्य ' यदि बहवो भवन्ति पवः। 
तथा (अविद्धान्यायसी गृहम्‌, अनोयुक्त चतुष्पदाज्चैकैकं 
यवीयसः सममितरत्‌ सर्वम्‌ ८ गो0 31048 ) अविप्रभृतयः 
कनीयसः, अवशिष्टं सर्व समम्‌' विभजेरनिति प्रतिपाद्य द्रयंशो 
वा पूर्वजः स्यात्‌, एकेकमितरेषामिति ( गो0 3८109 ) 
सूत्रेणांशद्रयं ज्येष्ठस्योक्तम्‌॥ 37॥ 
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मनु के अनुसार - पिता के सम्पूर्णं धन मे से ज्येष्ठ भाई का 

बीस भाग तथा श्रेष्ठ पदार्थ, मध्यम का चालीसर्वो भाग तथा कनिष्ठ 
भाई का अस्सीवोँ भाग उद्धार होता हे। तथा उद्धार भाग को निकालकर 
समान भाग कर ले। उद्धार भाग नहीं निकालने पर भाईयों कौ इस प्रकार 
से भाग कौ कल्पना करे। बडे भाई को दो अंश, मधयम भाई को उद्‌ 
अंश ओर कनिष्ठ को एक अंश प्राप्त होता है, यह व्यवस्थित धर्म हे। 
मनु के इन वचनं से सम्पूर्णं सम्पत्ति का भ्रष्ठ पदार्थ ओर बीसर्वाँ भाग, 
बीसवें का आधा भाग, बीसवें का चौथाई भाग उद्धार भाग दिखलाया 
गया है। तथा एक भाग, आधा भाग ओर चतुर्थांश भाग को अधिक भाग 
प्रतिपादित किया गया है।। 361 गौतम ने भी इस प्रसंग मे कहा है - 
` ज्येष्ठ पुत्र का बीसवाँ भाग, बकरा (मिथुनमजादीनाम्‌) अश्व (उभयोदत्‌) 
अश्वयुक्त रथ (तद्युक्तोरथ) गोयुक्त बैल (गोयुक्तो वृषः) होते है 
मध्यम को अनेक पशु होने पर बृढ (खोर वृद्धः) वामन आकृति 
(कुटः) पुंछ रहित पशु (वण्डाः-विकृतः - लाङ्गूलः) मिलते हे। 
कनिष्ठ भाई को हिस्से मेँ भेड, अन, लौहपात्र, घर, फेद बैलों से जुती 
गाडी ओर अन्य सभी प्रकार के पशुओं मे से एक-एक पशु होता है ओर 
शेष सम्पत्ति का समान विभाजन होता है या ज्येष्ठ को दो अंश ओर शेष 

- पुत्रों को एक-एक अंश मिलता है।37॥, 

एठा ॐ लृतल एाजाला {21८68 {00 8187168; 85 त1716616त्‌ 0 भाप. 
ल्तप्रलजाऽ 012 {फला1161]1 [क (जली) 116 0661 91 21111 
21211618) 971 9 1917 2 {लालौी), भत ०18 वृ्भा॑ल लद, € 
णु०प्रात८त एर 2 0288826 0 क्षाप्र : ("€ एग॥10ा) तल्तप्रटाल्त्‌ 
णि 1€ €त९81 15 {116 [एदा ल]1 [091 01116 61426, +*1111 116 0681 
ण भा € नागद्‌ऽ; णि € ातत।6-7081, 11817 01 1121; 0 {116 
‰0प्रा1681{ 8 वृप्रशाल 011") अत्‌ 3118968 11668860 0४ 016 [0ा11011, 
0४ 1217 0 जा€ शात्‌ ए 8 वपा, 9८€ [णृएपातलत्‌ 0४ गलः 
10258868 01116 38716 ध्री: ("118 तल्तप्लना ए€ पीप 11406, € 
€08] 8114165 0 1116 1९81कप€ ०८ 21101; एषै 11 प्ल € 10 
0९161101, {16 8119165 75 0€ 015010प्{€त 1111115 पीक्ा1ला; 161 111६ 
९1051 18४९ 8 ५0प्र०।८€ 8181€; 210 1116 7@त 0९, 8 81196 2110 8 
191 2110 1116 जठपा1९€81 ऽ0ा8 68611 8 81186 : {1105 15 1116 [8५५ 8611160). 
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(0वप्राा18 111५८186, गीला ताव्ला71६, 1181 "4 ¶फलाल)) [श 81181 
0०8 10 1116 लत<8।, 0658065 9 ए (2 2०18 0 आद्लु0) 8 एवाः 
{0दनी7ला प्रणी) 08518 {81 18९८९ ल्ली 17 एतौ 185, 96 8150 8 
९०४ 910 एषा]; " (1.€. 2 {817 20815 जग 111 111९6, 9 (णाः एश [01868 
छा गल 6087§ 1181118 [लला 170 00101 ]2४§ 9110 9 एष] {0द्लाल 
11118 6०५५; णा (05 31911 0लगाह 0 1116 66680); अराति शील ता्ला7ह, 
11181 ९8111 117 ° ग1€ €$€, 0 2९6 त४वा75), 01 त15हणल्त्‌, 
31181] 0610118 10 1116 1111001€-71051, 17 [ल € ७6 0001€ वा) 0116; " 
(1... 2९९ 01 गत्‌, वष्ण्शा78 0 ंप्ा16त्‌, त157हदणाहत्‌ ठा वणा 2 
01510160 121]; 11686 3118]] भुल {81 10 016 परा त16-11081, (0८ 
111€ €9111€ ए6 पालपऽ); 8171 9ल पिल वाल्ला, 11141 "८ 
31९6), हा्71, 10), 8 [0प्ऽ€ 810 0दलाीलि प्ण 8 (वा, 01८ 
€] 301 21 व8ताप0€त्‌, 31811 ९९ हाण्ला 10 116 ४०प्रा1ए€8(ः 91 (€ . 
16510४८ 81181] ०८ व्वृ08411४ ततत; " (1... 9 च्ल धात गाल 1128, 
9 8061060], 51131] 0८ 21016610 € $एप६€७॥; एप [ल कल मलल 
01५10 व्व्‌प्]]$ 11८ "11016 र (€ ग८्डतविपट); 145 ९» 116 0116011 
028882९ 8110116 4 ५0प01& ऽ19€ 10 (16 लतल्ऽ।; "(1 [ल प्ल 1751 
गा) 1129€ {0 5118768, 8116 {16 1681 181८6 016 9 {1६661 


न चोपार्जकत्वेन ज्येष्ठस्यांशद्वयमिति वाच्यम्‌। 
उद्धारेऽनुद्धृते भागद्रयस्य विधानात्‌। अर्जकत्वे चोद्धारस्या- 
सम्भवात्‌, मध्यमकनीयसोश्चोपार्जकतया ज्येष्ठेनाप्यविशेषात्‌ ` 
तयोरध्यर्धादिविधानानुपयत्तेः , ज्येष्ठादिपदानर्थक्याच्च।। 38॥ 


ज्येष्ठ को दो अंश अर्जक होने से मिलते है - एेसा नहीं कहना 
चाहिए क्योकि उद्धार भागक बिना भी ज्येष्ठ को दो अंश प्राप्त होते 
है। अतएव अर्जक होने से उद्धार भाग की कल्पना असम्भव है। यदि 
अर्जक होने से ज्येष्ठ को दो अंश मिलते तो मध्यम, कनिष्ठ द्वारा अर्जन 
किए जाने पर उनको भी दो अंश प्राप्त होगे। इससे ज्येष्ठ पुत्र ओर 
मध्यमादि में कोई भेद नहीं रहेगा ओर मध्यम एवं कनिष्ठ के उद्‌-आधा 
भाग का विधान है वह भी संभव नहीं हो सकेगा ओर ज्येष्ठ पद 
निरर्थक हो जाएगा।। 38॥ 
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0॥ 25 चल्वृणाल 9 11€ ४८०1. 

11 प्राप 101 € शप्लत्‌, 1141 016 लत८5। 125 8 40०16 99६ 
81101160 10 11700 25 {11९ वव्वृप्राला € ष्व. (ठा € वाला 
2 1५५0 5114168 88 011दद्त्‌ "ला € € 10 तल्तप्ला0ा) :" 106५ 8 
०९५८०11 €छप्ा6 101 06 इप्ू00§€त 171 1116 0856 07 अ 90वृा5111011; 
8110, 81116 1116 71#4616-11081 811 ‡0प्रा1हल वा€ 101, 171887प्रल]1 85 
{द भ८ च्ल्वृ्ा९३ गल णलः, ती70हपा8116 परिणा) 06 6]त८5॥, 
111€ 258; ह्ा171ह 91 8 शक्र € 81त 2 11817, 0 0्ीला 1685 [01011 (45 8 
51086 810 8 वृप्श1{ल), {0 ला], फूएपणात 86 1ल्गोह्णप शात्‌ 1116 ८८ 
० 16 (ला "61९81" शछप्रात € [ाएल1706€ा६. 


अत एव पुत्रिकोरसयोः पितृधनविभागे मनुरपि - 


पुत्रिकायां कृतायान्तु यदि पुत्रोऽनुजायते 
समस्तत्र विभागः स्याज्येष्ठता नास्ति हि स्त्रियाः॥ 
(मनु0 9/134) 
इति स्त्रीत्वेन ज्येष्ठत्वाभावात्‌ समभागतां प्रतिपादयन्‌, 
पुरुषस्य भागद्वयं प्रतिपादयति॥ ३१॥ 


अतएव पुत्रिका पुत्र ओर ओरस पुत्र कं पितृधन विभाग के 
प्रसंग ममनु ने कहा है कि यदि पुत्रिका बनाने कं बाद ओरस पुत्र 
उत्पन हो जाता है तो पुत्रिका ओर ओरस पुत्र मे सम विभाजन होता हे 
क्योकि स्त्री मेँ ज्येष्ठता नहीं होती। इस प्रकार स्त्री मेँ ज्येष्ठत्व का 
अभाव होने से सम विभाग का प्रतिपादन करते हए पुरुष के लिए दो 
भाग का विधान बतलाया गया हे।। 39॥ 


एणा [0 70६ ग कता00दहलाणा©ः 95 1716 ए कशा, +10 
तला168 11721 11ह111 19 {€ भृणगप।6त तव्णल. 

^ध८०गाता7षट४, 17 16 ९६86 97 9 ए ग1॥0ा एल॑षट्लाी वी 
2700716 तश्प्हटील कषात्‌ 8 प्रप्ल [ददटाप्ाग 0, करध्ाप्र ठापभाऽ, 
८. 0वहल 1867 एष्ल शृगपालतै, 1 2 80 06 बील शछात§ 
007, {116 ताशंऽनजाा ° 1116 ला1122€ 0प्ऽ{ [1 81 ६०86 € व्वप्र, 
51106 {€.€ 13 10 7121 जि 7९ लापा णि [€ फला). गप्र 
ए7णुठणाताणह त्वपथ एश्र्ठा, ए८्तवेप€ ्आला€ 18 10 ष्टी णा 
1710 हला{परा-ट 171 5 17566 ए 16880 कला $©, {76 वपी 
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| पलक 181९5, (4 2 1216 ५०५ {8५€ 118५ 8 ५0प्र०€ 80916 
(11111111 01111 एल 64681). 

यदुक्तं होलाकाधिकरणे प्राच्यकर्तृकहोलाकानुष्ठानो - 

पपत्तये “होलाका कर्तव्येति श्रुतिः कल्पिताः, तावतैव 
तदुपपत्तेः, न तु प्राच्यादिपदवती, कल्पनागौरवात्‌। 
तद्ववत्रप्यर्जकोंऽशद्रयं गृह्णीयादिति श्रुतिः कल्पनीया, न पुनः 

पित्रदिपदवती' इति। 
तदयुक्तम्‌; तत्र प्राच्यकर्तुकहोलाकानुष्ठानस्यावश्य- 
कल्पनीयसामान्यश्रुत्यैवोपपत्तेः, न चाप्राच्यानामननुष्ठानार्थ 
प्राच्यपदवती कल्प्यतामिति वाच्यम्‌; तेषामननुष्ठानस्याना- 
चाररूपस्य श्रुतिकल्पनानिमित्तत्वानुपपत्तेः। इह तु मन्वादीनां 
ज्येष्ठपदप्रयोगात्‌ तदुपपत्तये ज्येष्ठपदवत्या एव श्रुतेः 
कल्पनार्हत्वात्‌ अर्जकपदवत्या एव अवश्यकल्पनीयत्वाभावात्‌ 
| ज्येष्ठपदवत्या अर्जकपदवत्याङ्च कल्पनायां विशेषप्रमाणा- 
भावात्‌) न चान्यत्र्जकस्य भागद्रयार्थ श्रुतेरवश्यं कल्पनीय- 
 त्वादत्रपि सैव मूलमस्तु, लाघवात्‌। ज्येष्ठपदज्चार्जक- 
परमस्त्विति वाच्यम्‌; वैपरीत्यस्यापि सम्भवात्‌। अत्रैव 
ज्येष्ठपदयुक्तश्रुतिकल्पनायामर्जकपदस्यापि ज्येष्ठपरत्वकल्पना- 
सम्भवात्‌ विनिगमनाप्रमाणाभावात्‌। किञ्चैव लाघवादिना 
यत्किञ्चित्‌ त्रिचतुरादिपदवतीमेकां श्रुतिमनुमाय, सकलस्मृति- 
पदानां गोण्या, लक्षणया वा वृत्त्या तत्परत्वमपि वाच्यमित्यती- 
वात्मनः स्मृतिनिपुणता निरूपिता। तस्माद्यस्मादेवाचारात्‌, 
स्मृतिवाक्याद्वा या श्रुतिरवश्यं कल्पनीया , तथेव , तदगतस्या- 
 चारांशस्य, स्मृतिपदस्य चो पपत्तेर्न॑तत्रधिककल्पनेति 
होलाकाधिकरणस्यार्थः॥ 40॥ 

यह जो होलाकाधिकरण मे कहा गया है कि - प्राच्यो को 

होलाका का अनुष्ठान करना चाहिए्‌। “होलाका कर्तव्या" इतनी ही श्रुति 
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की कल्पना करनी चाहिए न कि प्राच्यादिपद की। इससे कल्पना मं 
गौरवता हो जाएगी। उसी प्रकार यहाँ भी अर्जक दो अंश ग्रहण करे इस 
श्रुति की कल्पना कर लेते हैँ न पुनः पित्रादिपद कौ। 

यह उचित नहीं है, वहाँ प्राच्य देश में रहने वालों के लिए 
होलाका का अनुष्ठान है। इस श्रुति कौ प्राप्ति होती है। दक्षिणात्य मेँ रहने 
वालों के लिए प्राप्ति नहीं होती है। अतः प्राच्यपदवाली श्रुति कौ कल्पना 
करनी चाहिए। प्राच्यपद का विधान ओर दक्षिणात्य का निषेध - इन 
दोनों का अनुष्ठान न होने से एवं अनाचार रूप होने से श्रुति कल्पना कौ 


प्राप्ति नहीं होती। यँ पर मन्वादि के वचन में ज्येष्ठ पद का प्रयोग होने 


से, उसकी प्राप्ति होने से ज्येष्ठपद वाली श्रुति कौ कल्पना योग्य होने 
से अर्जकपदवाली कल्पना के लिए विशेष प्रमाणो का अभावदटे। नही 
यह कहना चाहिए कि "अर्जक कोदो अंश की प्राप्ति" श्रुति को 
कल्पना मूल हे क्योकि वह लघु (श्रुति) हे। ज्येष्ठ पद्‌ अर्जक परक है 
यँ पर ज्येष्ठपद्‌ वाली श्रुति कौ कल्पना मेँ अर्जक पद को भी 
ज्येष्ठपरक कल्पना के असंभव होने से कोई सिद्ध करने वाला प्रमाण 
नहीं है। ओर क्या कहा जाए यदि लघुता कं कारण तीन-चार पद वाली 
किसी एक श्रुति की कल्पना करकं सकलस्मृति पदों को गौण मानकर 
अथवा लक्षणा वृत्ति परक कहा जाये तो स्मृति नैपुण्य सिद्ध हो जाएगा। 
इसलिए आचार ओर स्मृति वाक्य से जितने अंश की कल्पना करने कौ 
आवश्यकता हो उतने ही अंश कौ कल्पना कर लेनी चाहिए, अधिक 
की नहीं - यही होलाकाधिकरण का अर्थ हे। 40॥ 

11 13170, 1791 0ा€ 18 101 {0 ए€ 255प्र71€त्‌ {91 15 
16068897, ५068 01 वरणाला136€ {1€ 2855 पप्ाएजा, प्व {16 
1८८0६ ला € {0 अ भटवाल. 

1) टट {0 "9 15 5810, (91 25 11) 117 11518166 01 116 
0192 9 [0958826 0 16*621011 10 {115 ल्ल, "€ [०1१८ 
0०11॥ {0 ९९ लः," 18 858प्रा16त णि 1116 ]81106811011 01116 
1461106 र (लाला भाष पश ट्र] प्णााल]) 18 [आ ए5८ शाला 06 
ए86/88 (0 11 (वा 06 र््रीलंला] र ]5110€त ए४ ऽपलीी 2 [0258588९; 
271 016, 6०112771 {116 णत्‌ ए86४द छ गला ल्डालााज्€ {लाता 
1666 1101 € ऽप008560, 8166 1116 0 11 फछपात ०८ एप्पतला- 
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80716); 80, 111 {1113 ९56 11८९४86, 8 {2888८ गटश्ल्‌ग0ा) 111 11686 
पऽ, "€ € च्ट्वृणालः {9९८३ तपाल आभा," पञ € [लि लत, 
8110 101 06 (0118718 € गत्‌ 6851681" 0 ल ८्9116[1५८£ 
{ला71. व अष्टिपपोलया( 1810171; णि, 1 16 016 0886, 116 [1861166 
00ऽल५४९॥ ४ {116 ए86४85 ८9) 06 [5117 ए४ ३ हिलाल 9 [ए८्व्ल्‌)1 
01ट्श्लाशाजा1 ज्णाल1 प्राणडा 06 [7 ल्डप्रा)६त 10 191 लात्‌. 11 आतपात 
101 06 81162९6, 021 016 (गाभा 1116 ॥ल 7) 21869४8 पापऽ। 06 
51101908्त्‌ णि 1116 8१८९८ गप 1116 0188101 01 21 511५481 
0४ 0ीलाऽ {त्वा 56४88. @77101581011, 601181811118 171 1107 
एलणि77191166, 15 10 01168501 णि [८्डपा171& 8 1081 16८61811011. 
उप्र, 1ला6, 5706८ भाप 211 1116 1681 ८३९८ {116 गत, "€]4९81." 8 
{4885226 0 ऽलाापा€ (ताक्ष्ा0ह्‌ ¶91 {ला छपा 0 ८6 एणट्ऽप्रालत्‌ 
10 ¡0511 115 773ल10ा1, 101 गा€ काणि प्ट फएठात्‌ "व्ल्वृपाल" 
5171106 {[1ल्ा© 18 10 1६८68811 णि 95571118 प्र18: 10 15 111ल€ा€ 819 
57618] ध्पाी#ज7क णि {6 [0 गोट च्छा) 001) ।ल18. 11 
81010 101 € 911९७, (1181, 81166 11 15 16665889 10 ऽप्]{008€ 8 
1€*61911011 णि {16 [एपा0०5€ र श्ाौ7लाऽ8£ 116 ध्ट्वृप्प्रल"'ऽ तपण - 
3171216 11 छल 68568, {1121 1118 06 {16 छाश) ग {16 19५४ 11 11115 
९४ऽ€ 2130, 07 11 15 91 ९859 (०ल]पडठा 8त्‌ (€ एजत्‌ "ल त८७।" 
11189 हा 1116 धव्वृ्ाल. € ८शलऽ€ 15 व्वृप्भा 00851016; णि 
2 76७९1210 (ताश्व 176 ल "0104681" 06 इपु[००६€त, €श्ला) 
1116 फएठातं "दल्वृ्ाल" 1ह111 | पऽ 25 ल] 06 [८्डप्रा0९ 10 51119 
6104681 81106 {16 15 10 ह0प्रात ०1 टलिल166. 23681068, 011 11€ 
58111 [1116101 ग §ला11, 3 ऽप्र0086्त्‌ [2882826 9 ऽला1परा6, 
©01181111718 (71६6, फ्प्, ग लठ {लाा)3, 1119 06 $ 10४* 10 लि76प 
पणा) 16880117; शात्‌ {116 ला7715 01 {16 ५7016 [४८ 089 06 (71206 
{0 €] 216 {0 11, 0 [लला पला) 8८्८्गता)६ {0 919108४ भाते 
71618101, 811 पीप प्क एप वलयालाऽ916 एएप्रा ऽला1] 1 16 12५५. 
¶ललणि€, 81166 910 €8140115116त [1861166, छा 9 ऽला{€1८6 9 
ला 2] 18, गा) पणात्‌) 20858206 01 ऽलएप्ा€ 15 0 0617 ल्त्‌, 
1718 06 प्री लंला॥1‰ | पडत7ल्त्‌ ए 988 प्रा)1118 9 [0258226 1) ५116} 
1116 [वा 1८प्राभ 26166 85 4८ल1त, ग {€ शल प5 0116 19५८ 91६ 
©0111811€त्‌; 7106 5[0पातं ८ ०९ [८्डप्रााल्त्‌. 406 ऽप्ल] 18 1116 
10 0 016 16880177, 1818666 प्रातल 1116 686 01 1101812. 


अत एव वसिष्ठेन ज्येष्ठस्यांशद्रयमभिधाय, 
उपार्जकस्याप्यंशद्वयं पृथगमिहितम्‌। यथा (अथ भ्रातृणां 
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दायविभागः' (17.39 ) यशं ज्येष्ठो हरेत्‌" ( 17.40 ) 
ततोऽनतिदूरे पुनराह येन चैषां समुत्पादितं स्यात्‌, सोऽपि 
द्रयंशमेव हरेत्‌ ( वसिष्ठ ( 17.42 ) अनेनार्जकतया भागद्वये 
दर्िति, ज्येष्ठस्यांशद्वयाभथिधानमनर्थकं स्यात्‌। 41॥ 


अतएव वसिष्ठ ने “ज्येष्ठस्यांशद्रयं ' तथा उपार्जकस्यांशद्वयं ' इन 
दोनों सूत्रों का पृथक पृथक्‌ उल्लेख किया हे। यथा अब भादयों कौ 
सम्पत्ति का विभाग कहते है, दो अंश ज्येष्ठ भाई प्राप्त करता हे। इससे 
थोडी दूरी पर पुनः कहा है कि जो धन स्वयं अर्जित करता है वह भी 
दो अंश प्राप्त करता है। इससे अर्जक होने से दो अंश का विधान मानेगे 
तो ज्येष्ठ के दो अंश का विधान अनर्थक हो जाएगा।। 41॥ 
28151118 018117ल611$ 2881715 {५५० 3118765 {0 116 लृत€ऽ( एल 
2114 {० {0 1176 भ्व्वृणाल. 

^6८०त11819, (5166 [770 हलाप्ा८ 810 9८्वृप511101) ध ९ 
86५811४ 2110 17तलुलातलावष 9 त0लीी गल, 16880 0 {1९ 
2110(ा1ला1{ 08 040 प्ए1€ आश), 28151118, 18४18 0081116५ 2 त0प्]€ 
57196 ए {116 481 जीद, ऽनूध्ा2161‰ [ए ०९प्ात8 प्ल गाजालाा 
01४0 3८8 {0 1116 ष््वृ्ाल. गप्ऽ, दद्य [ल1151118 "एक्1111011 
ग [ला114€ गाह णीला§", 06 8998 "{6{ 1116 लत८5। {2166 {५० 
5119168," 9716 81 10 21681 01514166 8408; "प्र€, क्10ा1ह8॥ प्राला), 
५110 {185 11806 91 दत्वं 9110, 718 {2166 3 त0प्ाल एगछा 9111." 
५० आ श९§ एलं {5 गपक्716त ए ऽ अप्ाला [ हटा रणा 
ध्वप्रऽ11101), 1115 तल्लीन णि 2 त0णएा< भातालण।, 0 06 &1४ला 10 
1116 ९७ गीला, एप्त एल [प्ालताला. 


द्रयंशहरत्वमपि न ज्येष्ठतामात्रेण। 


यदाह वृहस्पति - 
जन्म-विद्या-गुणज्येष्ठो द्रयंशं दायादमाप्नुयात्‌। 
समांशभागिनस्त्वन्ये तेषां पितुसमस्तु स"॥ 
उपार्जकत्वेन भागद्वये जन्मविद्यादिकीर्तनमनुपयोगि।42॥ 
केवल ज्येष्ठ होने के कारण ही दो भाग नहीं मिलते अपितु 
वृहस्पति ने इस प्रसंग मे कहा है कि जो जन्म, विद्या एवं गुण में ज्येष्ठ 
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है वह दो अंश प्राप्त करता है, अन्य भाई समान भाग कं अधिकारी है 
क्योकि वह (जन्मादि गुणों में ज्येष्ठ) अन्य भाइ्यों का पिता के समान 
हे। इस प्रकार उपार्जक होने से ही दो अंश प्राप्त नहीं है, अन्यथा 
जन्मविद्यादि के कारण ज्येष्ठ को जो दो अंश कहे हैँ उनकं साथ विरोध 
हो जाएगा।। 42॥ 
ए171389॥ कणी7ला1868 {0 शक्ा८8 1 एष्ट त एत्र, (00१1६६6 
210 भप. 

¶7€ 11 र {8त1ह 2 वठप€ अश, 100, 18 7101 (ठा 016५ 
{0 111€ 628€ रता1छषटलाा पा. गऽ ए)48ु09॥1 8898; "1116 6106581 
0\/ 071, 09 ऽलंला८८ शात 09 &००त वप्मा1168, व्‌] 00) 8 0००1९ 
5118176 7 {116 1111826 8110 {116 1€5{ 51181] 3118८ 211९९; एषा [€ 15 25 
2 तिल {0 [ला1." [116 4110प्ानला{ 010 865 एला€ गर 11) 
11111 ० व्ट्वृप्ञ्मा, € पालयाम ग छाती), 86८6८ शात 2००५ 
0००1118 छपात ४८ ७6688. 

एतच्च भागद्वय सोदरमात्रभ्रातृविभागविघयम्‌, 


सोदराविभागगोचरश्च ज्येष्ठस्य विंश उद्दधारः। यदाह वृहस्पतिः- 


(समवर्णासु ये जाताः सर्वे पुत्र द्विजन्मनाम्‌। 
उद्धारं ज्यायसे दत्त्वा भजेरनितरे समम्‌ '॥ 43॥ 
इस प्रकार ज्येष्ठ को दो भाग सहोदर भाईयों के विभाजन में 
तथा ज्येष्ठ को विंशोद्धार सहोदर ओर भिन्नोद्र भाइयों कं प्रसंग में 
मिलता हे। बृहस्पति का मत है कि द्विजाति कौ (ब्राह्मण-क्षत्रिय- वैश्य) 
समान जातिवाली स्त्रियों में उत्पन्न पुत्र बड भाई कं लिए उद्धार भाग 
देकर पिता कं शेष धन को बराबर बराबर प्राप्त कर लें।। 43॥ 
(1116€ 2110 ्ला{ 9 {४० 5087685 (णाटला)ऽ [91111101 2171018 
ए010लाऽ 07116 1016 ०100त्‌ गा], जा 2116 12110100 जार. 
116 ५€्वण्टाजा ग 2 (रलात्िलौी), (लटभ त8 116 1211 0100, 25 18 
111711६ ए ए 11257911. 
(18 0००16 गगा115 भृ701162016 10116 6286 क्ष 101 
21110118 11016 0ठा7लाऽ (0 वा10118 19 0ल7ला§ 011४); भात्‌ 1116 
०६८01 गा 8 {पलाल एव णि {6 6&14€81 15 ल]क्णा ८९ 10 
, वा{11101 81107 जल§ 07 एनी) प्र ण्ण०ा€ भात्‌ 116 31 ०100५. 
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प्रण 81112591] 5895: "11 808 07िट्लालर्धल राला), 01 रप्जिाल 
द्वप्र2] 0$ 01288, 510पाति भ्र ८ 21116 श्ल हाट 2 तन्तवपला0 10 
1116 64८81. 


सवर्णासु बह्ीषु स्त्रीषु जातानां उद्धारपूर्वकविभाग- 
्रुतेर्भागद्वयं सोदरमात्रगोचरमेव सिद्धयति। युक्तञ्चैतत्‌ 
सोदरतयाधिकगौरवात्‌॥ 44॥ 


समान वर्ण वाली स्त्रियो में उत्पनन पुत्र के लिए उद्धार भाग 
कहा हे ओर सोदर भाइयों के लिए दो भाग कहे है, यह सिद्ध होता है। 
यह उचित भी है कि सोदर भार्यो मे बडा भाई अन्य भाईयों से श्रेष्ठ 
हे।। 44॥ 
एणः {15 एलाह 1681616 {0 {€ 1211 01000, {16 गल 1613168 . 
10 {16 91716016 ८100. 

31106 0वा110ा1 भाजा 018 एग) 0ऽ6€ण्ल 9 (५४९३, ९४२ 
0९ ९1888 15 [166 81816 25 {1666060 ४ 2 तृन्तप्रलाठा1, 11 010५5, 
11121 1116 ०८176 0128 ध0प016 50416 1619165 10 {16 ८256 01 \*101€ 
एगौलाऽ : त 11115 18 [णच णि 16 लतल एणील 128 {16 हएालवाल 
दाह शाता 1115 एलौल), ठप {€ ला लप्रा1518166 01115 एलाह 
0 {€ ५1016 ०16०त्‌. 


उद्धारोऽपि दशसु गवादिषु न कार्यः। तथा मनु :- 

उद्धारो न दशस्वस्ति सम्पन्नानां स्वकर्मसु! 

यत्‌किञ्चिदेव देयं स्याज्ज्यायसे मानवर्धनम्‌॥ 

(मनुः 9,115.45) 

दश गवादि में एक गाय उद्धार मेँ नहीं देनी चाहिए यथा मनु का 
मत हे कि - सब छोटे भाइयों को अपने-अपने कर्मो से युक्त रहने पर 
दस गवादि पशुओं में से एक-एक पशु उद्धार रूप मेँ ज्येष्ठ भाई को 
नहीं प्राप्त होते, किन्तु ज्येष्ठ के भाई के मान को बद्धाने कं लिए उसे 
कुक भी अधिक भाग देना चाहिए्‌।। 45॥। 
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[€ तल्वण्लौठा 15 4758110 %८्त्‌ 1 प्ल 6०5€ ग ए णाएल8 व्वा» 
ाला1160ा10ए5. 

{€ ५८५1८110] 2130 2 016 11 [ला 60५५, ॥प्ऽ। 101 € 
11906. 90 1187 ५९८1868: "4111018 ग7लाऽ 91८८685 पि] 11 1)€ 
लाणिा79166 र पला तपा168, ला € 1510 तृल्तपरला0ा1 र € एद्डा 17 
{ला1, {[गाषट1 30106 1116 85 8 शर कहि लबला एलालाव[10ा), 90 प्रात 
0८ 219ल1 {0 {€ 7151 एगा1." 


तदेवमुक्तप्रबन्धेन यत्र ज्येष्ठभ्रातुरेव पितृधने भागद्वयं 
कथ? तत्र जनकस्य दान-विक्रय-परित्यागक्षमस्य 
पितामहधनसम्बन्धमूलस्यापि गुरोः पितुरेव स्वपितृधने भागद्वयं 
न सम्भवति “जन्म-विद्या-गुणज्येष्ठ ' इति बृहस्पतिवाक्येन च 
पितृसमत्वेन भागद्वयं ज्येष्ठस्यातिविष्टान्‌ पितुः भागद्रयम्‌ 
ज्ञापयति बृहस्पतिः। जीवद्विभागे तु पिता गृहणी तांशद्वयं 
स्वयमिति सामान्येनांशद्रयाभिधानोपदेो बृहस्पतिना दर्शितः। 

तथा नारद :- 


्वावंशौ प्रतिपद्येत विभजन्नात्मनः पिता। 
समांशहारिणी माता पुत्राणां स्यान्मृते पत्तौ '।॥ 46॥ 
ना0स्मृ0 (13.12) 

इस प्रकार उक्त प्रबन्ध के द्वारा ज्येष्ठ भाई (पुत्र) को पितृधन 
मेसेदो भाग कसे प्राप्त होते हैं? इस प्रसंग में कहा जाता है कि उसमें 
अनेक विशेषताएं है यथा वह पुत्रौ का उत्पादक है, उसे सम्पत्ति के दान, 
विक्रय तथा परित्याग का अधिकार है। वह पितामह के धन मे पौत्रो के 
सम्बन्ध का कारण हे, अति पूज्य हे। अतः बृहस्पति ने "जन्म, विद्या, 
गुणों में ज्येष्ठ इस वाक्य से ज्येष्ठ को पितृतुल्य होने के कारण दो भाग 
कहे है उसी नियम के अतिदेश से पिताको दो भाग मिलते है। इस 
प्रकार बृहस्पति कं मत से यही सिद्ध होता है कि यदि पिता अपने 
जीवनकाल में पितामहधन का विभाजन करता है तो वह स्वयं दो भाग 
प्राप्त करता है नारद के मतानुसार - पिता सम्पत्ति का विभाजन करते 
हुए स्वयं दो भाग प्राप्त करे। माता अपने पुत्रं कें साथ समान भाग को 
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प्राप्त करे यदि उसका पति मर चुका हे।। 46॥ 


गणड 176 लत्ल ए७ल एलषट ला116त्‌ ० ५० 81965 01 11€ 
एभाा०ाङ, ऽप्राल्‌ङ़ {€ श्ल 80211 1296 {0 81968 091 11. 
{181 13 11716 ए 11837081, १880418 {€ (866 35) ठटगा 
61164. 

3४ 1161८ठ3जगा17ह तप ऽन॑ ए), 11 प्ल लतल एलाीील [वरट्‌ 
{0 8118168 0016 शिला '§ 65116, 0 10प्रात (<€ [11115 जलाल ००16 
शिल, एलाह 16 ्धप्रा] [शलौ 9 € एागलाऽ भाति ८छप्रलला। 
10 361], &1*€ ग 90 शातला) प्र€ [ला गात्‌ एलष् € (९० 21 
6071116011011 11 1116 हाशातश्िाल'ऽ 6818416, 0617101 11116, 11) [11८९ 
ला76प्ा15{211668 {0 2 00016 [मजा 21115 0ष्णा शिराला '§ ५९217? 
61188181, छन्वलात्‌ा11ह {0 (€ ल्‌तट्डौ 500 {16 11111 10 > व८पए]€ 
5811216 06८8३ 116 13 111९6 8 शीला, 88 69068866 111 8 {25888९6 
200५€ 1160 (86 42), ५065 (लल्ङ़ [ति ्216 8 71971 11191 111९ 
शिल 31181] 118४6 [५० 51968 : 876 {€ वााकरता71 15 8८।प३।]४ 
71000प्रात€त ए 8111830 91; णि 16 गतेक्षा15 ऽप 91 3[[ल7ाला( 17 
एिलाल9] [ल 7718; "06 शीला 118 [11175 19166 {५/० 81068 91 8 
{081110111806 171 [7 [लि-प716." 80 कपष 2५8 388: "1 €} 016 शिल 
17146118 2 [वा 11101, 1८इला १८1५0 आवा68 णि 73 भित्‌ 1116 प्रालौीाल 
81181] 18{€ 9 ध्वुप्। शश्र छौ) [द्य 3018, 11 [ला 10870810 ७९ 
५९९९२६९५." 


द्रव्यं विभजन्‌ पिता द्वावंशावात्मनो गृहणीयात्‌, न 
पुनरात्मनो द्रव्यं विभजनिति सम्बन्धः, पूर्वो क्तविरोधात्‌॥ 47॥ 


द्रव्य का विभाजन करते हुए पिता स्वयं दो अंश प्राप्त करे, 
अपने द्रव्यमेंसे दो अंश ग्रहण करे यह ठीक नहीं है क्योकि पूर्वोक्त 
वचन के साथ विरोध हो जाएगा।। 471 यह वचन स्वार्जित सम्पत्ति के 
लिए नहीं कहा गया अपितु पितामह की सम्पत्ति के प्रसंग में है। 
4110 € भााल्त. 

^ शिल, त15[1एपह 16 ९००8, 1089 {4166 {५० ऽ79€ 
णि 11113611. {116 ©01811611010 01116 ऽल1ल166 15 101, १८ ल 
0151012 115 0 20043, 102 1216610 5110165"; एि 1181 एप्त 
60178016 {16 प0ला16€ ए<णि€ 8196५. । 
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किञ्च पेतामहधने पितापुत्रयोः समभागित्वे यावद्धनं 
पितुः, तावदेव पुत्रस्यापीति वाच्यम्‌, न तु यावदेव यदेव 
धनम्‌, तावदेव तदेव पुत्रस्यापीति, मध्यमत्वापत्तेः जायापत्योरिव 
विभागाभावप्रसंगात्‌॥। 48॥ 


पितामहधन में पिता एवं पुत्र का समभाग माने तो जो धन पिता 
का है वही पुत्र का भी कहा जाए, यह कहना उचित न होगा वर्योकि 
मध्यमत्व अर्थात्‌ दोनों के स्वत्व एक होने से। पति-पत्नी के विभाग कं 
अभाव के प्रसंग से अर्थात्‌ जिस प्रकार पति-पत्नी के मध्य विभाजन 
नहीं होता उसी प्रकार पिता-पुत्र का एक धन स्वीकार करने से पिता-पुत्र 
के मध्य विभाजन नहीं होगा।। 48॥ 
लल दगाा०॥ ८6 ववृ भ्ल क्ठा ० शल भात्‌ 80115 11 
1116 [कजा एज ल्ल {16 ९००५8 पऽ 06 7 (्गाा70॥ 
816 ८0118घ्वृप्ला।]ङ$ ऋल€ ८ठणात्‌ ९670 एग. 

ए€51068, 11 1116 शला 2116 501 € {0 अवा€ व्वृ9ा[र {€ 
हा-शातधि्ालऽ ५८९81, (पातल ॥€र8 वल्लभ र प्रलया वा ठा 
९व81 7181118), 1{ रा 06 शीत, {181 25 प्ल्‌ 25 18 116 शिल § 
5118176, 50 11106] (11) प्रलया भात्‌ वृप्शा11{), 15 116 80115; 101, {141 
1116 श्ल 58116 €र््ऽ शात्‌ ऽवा116 17 वृ्क्चा7फ, णात) अट पील किल ४, 
81& 9130 116 ऽजा'8; णि व्र {€ [णृला# एठपात्‌ 06 17 त्ता; ` 
810 11 7112111 € ध0161५€त्‌, 081 111६6 € &००त5 गड एभात भात 
५४/12, 10 [श{107 [ल्ग छपा {भ€ 01966. 


एवञ्च सति भ्रातृणां विभागे यवा ज्येष्टस्य ज्येष्ठतया 
भागद्वयकल्पनम्‌, तदा तत्पुत्रस्यापि भागद्रयकल्पने पुत्रेण सह 
ज्येष्ठस्य चत्वारोऽश्ाः, भ्रात्रन्तरस्यैकोंऽशः स्यात्‌। बहुपुत्रत्वे 
च ज्येष्ठस्य तत्‌ पुत्रणां पितुसमभागकल्पने कनिष्ठभ्रातुर्यत्‌ 
किञ्चिदेव स्यादिति महाजनविरोधः)। 4१॥ 

भाइयों कं साथ विभाजन किए जाने पर ज्येष्ठ को ज्येष्ठता क ` 
कारण दो भाग प्राप्त होते हैँ जब वह अपने पुत्रां कं साथ विभाजन करेगा 
तब भी उसे (पितामहधन मेँ से) दो भाग प्राप्त होगे इस प्रकार उसके 
चार अंश हो जाएंगे ओर अन्य पुत्रां (भाईयों) को एक एक अंश मिलेगा। 
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यदि ज्येष्ठ पुत्र के अधिक पुत्रं होगे तो पुत्रां कं साथ सम विभाजन करने 
से कनिष्ठ भ्राता को बहुत कम अंश मिलेगा। इसका विद्वानों ने विरोध 
किया हे। अतः यह मत उचित नहीं है।। 49॥। 
007, 11116 ऽ) 12४९ अ 2110प्राला{ 0 ववृ अ70पा(, {16 616७1 
एणौील भात्‌ 15 50185 {81त1718 (० 81968 2 1666, ४४०] 168५९ 
एण 11116 10 2 ईएपाहल कालः 

0५५, 11 116 6456 $लाः6 80 (1181153, 11 5078 (एला€ ला7([द्त 
10 5119€ एए11]) लाः शिलः 9[ठप्रालयाऽ र ल्वृ्ठ छपा, (10116 1118 
[णुलय{४ (ठापप्रल्त्‌); 116 ७त८8॥, {0 हलल ४८111 115 501, ५/० 
186 छिपा शश-65, 111५0 ्ाप्ऽ। 6 21101160 10 र वृतटऽ( [7571 
11211 07 क1710दहलााप्रा© : कात्‌ 016 37८ 011 पठतत ८0६ 10 
2110116 एा0ला. (पऽ, 11 € €]त८{ णाल 08*6 पाकर लाता) 
2110 €५प९। 00111015 1प्5{ 06 25517160 10 ॥ल्या), 95 {0 (ला 916 
21116€ 1116 छपा लाक्षा णि 8 एप्रिल एला, ण्णात्‌ फ८एपात 
06111 60180161 10 ह्व ग्वाला11165 £ 


यच्च बृहस्पतिवचनम्‌ - 
व्ये पितामहोपात्ते स्थावरे जङ्गमे तथा। 
सममंशित्वमाख्यातं पितुः पुत्रस्य चैव हि॥' 


अंशत्वं समं सामान्यम्‌। न च स्वेच्छया स्वोपात्तधनवत्‌ 
न्यूनाधिकविभागं दातुमर्हति, न पुनरंशः सम इति तस्यार्थः 
50॥ 


बृहस्पति का वचन है कि पितामह द्वारा अर्जित सम्पत्ति स्थावर 
हों या जंगम उसमें पिता ओर पुत्र का समान भाग होता है। अंशित्व का 
अर्थ है सम्पत्ति का विभाजन समान या सामान्य होना चाहिए्‌। अपनी 
इच्छा से स्वयमर्जित धन के समान पिता पितामह सम्पत्ति का न्यूनाधिक 
भाग करने के लिए समर्थं नहीं हे, यहाँ पुनः अंश का अर्थं समान नहीं 
हे।। 50॥ 
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^ 9385826 ग 17282 (०ाल्ल पह लवण एकल शाणा), 
07105 91 भशर 015. 

५5 णि 1116 {ल॑ ग 81850811 : "1 ू%€81॥ धव्वृपा€तं 0४ 
1116 हात शिल, प्णालौील 11 ला8{ 011110८90168 0 ाा)0५६०165, 
{116 €वप2] [एशकलाभीता ग शिल धात 07 801 18 गतवतः" 118 
11681118 18, 11121 1116 8116190) 9811 06 त्वप ठा पणि) 811 
1116 शिल 13 101 ला{1116त 10 66 8 ताए) स ह€वल 01 1688 
5114165 21 1118 <{0166, 95 {€ 1718 00 11 1116 11518166 07 1115 0४८1 
ध्व्वृप्रल्त्‌ 2००५३. [६ ५065 1101 1719, 121 1106 8118165 ॥ाप्रऽ। 06 
21116. 


द्विपितुकपित्रभिप्रायं वा समभागवचनम्‌।। 51॥ 


यह समान भाग उस पिता के लिए है जो स्वयं दो पिताओं का 
पुत्र हे।। 51॥ 
07 1६ ल्‌ 2165 {0 ४ 01 ग {० शाल ऽ (06 पप्रा] 810 01 
200[{1*€&) 

0111161, तल्लभभठाङ र ध्वृ आग6€5, 718 1621610 8 
शिला 110 15 11115617 3011 0110 शला8; (०5 1116 11व[प्राद], 81 
1116 गल {16 200011५6 [एशला(). 


“तत्र स्यात्‌ सदृशं स्वाम्यमि' ति वचनन्तु प्रागेव 
व्याख्यातम्‌॥। 52॥ 


तत्र स्यात्‌ सदृशं स्वाम्य 'मि इस वचन कौ व्याख्या पहले से ही 
कौ जा चुकी है।। 52॥ 


(116 [< ज ४ द] 09८०112 125 एला 2176809 @गएप्रात९६५ (8६९ 
9). 

(1116 0855226 ५८111९1) ५६८।अ्र८ऽ 8 "1116 (णाल गा 
शिला 8110 5011 15 1116 5817716," 195 ला 217680४ €्0प्रा10€त (8८ 
9). 

किञ्च यद्यसौ पिता स्वपितुः पुननामनरकनिवर्तको 
ज्येष्ठः, तदा तस्य स्वभ्रातूनेवापेक्ष्य, यत्र पितृसमत्वेन भागद्वयं 
सुतराम्‌, तस्य पुत्रपेक्षया भागद्वयं युक्तम्‌, पुत्रणां 
क्रमागतधनसम्बन्धस्य पित्रधीनत्वात्‌। अथ यः पितुः न ज्येष्ठः 
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पुत्रः, तस्य स्वपुत्रैः सह समांशतोच्यते॥ 53॥ 


ओर क्या, यदि कोर पिता जो अपने पिता का ज्येष्ठ पुत्र हो 
(अर्थात्‌ पुं नामक नरक सै रक्षा करने वाला) तो उसे विभाजन कं समय 
अपने भाईयों की तुलना में दो भाग प्राप्त होते हेँ। ( क्योकि ज्येष्ठ होने 
के कारण वह पितृतुल्य होता है) पुत्रौ का क्रमागतधन अर्थात्‌ पैतृक 
सम्पत्ति का सम्बन्ध अपने पिता के अधीन हे। जो अपने पिता का ज्येष्ठ 
पुत्र न हो तो उसे पुत्रं के समान ही अंश प्राप्ति होती हे।। 53॥ 
1115 821, प्र9।, एल 9 लत€ड। 0, 016 भील 128 {0 8119168 
172 [11170 पा [ऽ 305, 28 पटा [5 निजाी7ला ऽ; एणााठा 
ए्11688 116 ०6 6५८51. 

11060४८, 11 15 821, 1117791 शिल 0€ 6651, 25 1686118 
1113 0) शिला पणा [€ पोऽला 10 पतला 8. वता€88 [एलाऽजाा 18 
00017160, 11 1 288प्€त]$ 16850121, {41 16 5810010. 118८6 2 
2110171ला{ {८ 95 21९8 28 1115 0/1 80115, 10 {116 58716 0856 11 
[1161 € पपात 8८ ५0प1€ 1116 2110[7ाला† 91 1115 01015, 
७९९0056 {© ४28 98 8 शिला {0 प्ल), 0 11 15 प्ाएप्ह 7), {81 
1115 5005 97€ (०71६्८€त्‌ षा 1116 लल्ता भर एणा. एषा 110६ 
06101 1116 €]त€8{ 8011 0111185 शिल, 16 181८९68 0111 91 व्वप्र 5181६ 
प्ण 1115 80135. 


तन्न। मध्यमादिपुत्रणामप्यध्यरद्धादिविधानात्‌ पितृतया 
भागद्वयस्यैव सुतरां युक्तत्वात्‌! सामान्येन च पितापुत्रयोः 
समांशाभिधानस्य भवतः, मुनीनाञ्चानुचितत्वात्‌॥ 54॥ 


यह ठीक नहीं है क्योकि जिस प्रकार उद्धार भाग के अन्तर्गत 
ज्येष्ठ को दो अंश प्राप्त होते है उसी प्रकार मध्यम एवं कनिष्ठ को भी 
डद अंश ओर एक अंश कौ प्राप्ति का विधान हे। इस प्रकार पुत्रों को 
साथ विभाजन करने पर पिता को चाहे वह अपने पिता का ज्येष्ठ, 
मध्यम या कनिष्ठ पुत्रहो दो भाग प्राप्त होते है। इस प्रकार पिता ओर 
पुत्र की समांशता का विधान न आपके द्वारा ओर न मुनियों कं द्वारा 
उचित माना जाता है।। 54॥ 
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(131 15 णा : 16 870णात्‌ 1४४८ 1० आका€ऽ 17 हा णा 
70861115. 

{1191 15 101 ध€८प्रा816. 0, 81166 9 8114176 8116 8 1811, 0 
गल 80८0८ श], 15 गत8706त जि (€ पफ्ातत्‌16 11051 भात 
ला 3018, 1115 255प्रालत] र 01, 11181 {16 शिल छपात 19४८ 2 ५००1९ 
3114176, {71112111 ग [एवल कर; शात 11 18 7101 [णृल ० (€ [एकाजा 
0प्राऽर्घ शात्‌ {116 1101 पला, {0 कल्ल पट व्व [एष्लएभ्ठा 
0 शिल 211 5801117 लाला] {ल78. 


किञ्च पितुरशद्वयाभिधानं स्वोपात्तद्रव्यगोचर- 
मित्यप्यनुपन्नम्‌ तदिच्छानुरोधित्वात्‌ विभागस्य। इच्छातश्च 
भागद्रयत्रयन्यूनाधिकानामपि प्राप्तेविर्फलो विधिः। नियमार्थ- 
त्वञ्च वचनस्य न वर्णनीयम्‌, विष्णुविरोधात्‌। तदाह-पिता 
चेत्‌ पुत्रान्‌ विभजेत्‌, तस्य स्वेच्छा स्वयमुपात्तेऽर्थं , पैतामहे तु 
पितापुत्रयोस्तुल्यं स्वाम्यम्‌ 17.1.2 इति।। 55॥ 


यदि यह कहा जाए कि पिताकोदो अंश की प्राप्ति स्वार्जित 
द्रव्यमेँ होती है तो यह ठीक नहीं है क्योकि दो अंश ग्रहण करने का 
अधिकार उसे पितामह सम्पत्ति में है। स्वार्जित सम्पत्ति कं विभाजन में 
तो पिता स्वेच्छा से दो, तीन, न्यून या अधिक भाग ग्रहण कर सकता हे 
एेसा करने से ऊपर कही गई विधि विफल हो जाएगी। यदि एेसा कहा 
जाए कि स्वार्जित सम्पत्ति का नियमन करने के लिए दो भागदहेंतो यह 
भी उचित नहीं है क्योकि एेसी स्थिति मेँ विष्णु कं साथ विरोध हो 
जाएगा यथा पिता यदि पुत्रों में विभाजन करे तो स्वार्जित धन को अपनी 
इच्छा से विभाजित करे, पितामह धन में पिता ओर पुत्र का समान 
स्वामित्व होता है। 17/12 (55)। 

{116 शातााला{ 01 8 पप] ऽश€ €शा101 7612816 (0 ०८116 
€81111, शाला (76 0ण्णाल 12 1४106 25 16 0168868. 11 15 
30 १८८] श८त॑ एर #1§प्रप. 

23651065, {11€ 91107111 01 {५0 88168 {0 {116 8{0ल€ा 15 101 
णच शाव 0 [5 0 भव्वृ्ाल्तं ल्ब) 25 वुद्छाऽ 
701 1116 ला्लपा05121166, {191 1116 41511001 गा 11 01105 115 
61710106. ¶1€ [7्ल्लु0+ 1९41718 1181 91101्ला। ८९पत ९८ 


द्वितीयोऽध्यायः 71 


प्रला 08, 8166 16 11185, 21 1115 ©101066, 1८ लाल लाट छ 
188 1191) {५0 0 ला) [766 आआथ्©. दपण (1116 1द 06 द्श1611/6६, 
णि 1{ जपा लगाकवाल शंड्ाप, 170 5248; "पणो 9 शील 
ऽल]0812168 115 0षण) 5015 रणा॥ [7156]# [18 एषणा ए]] 1८68 
1116 ताञएणौजा). एप, 1116 6581816 [7ल116त्‌ ण) 1116 हाश्रातशिील, 
{11 0ज्ालाड]1]0 ग शिला धात्‌ ०) 15 त्प. 


अस्यार्थः-स्वोपात्ते यावदेव ग्रहीतुमिच्छति अर्धम्‌, 
भागदयम्‌, त्रयं वा। तत्‌ सर्वं तस्य शास््रानुमतम्‌, न तु 
पैतामहेऽपि।) 56॥ 


इसका अभिप्राय यह है कि स्वयं अर्जित सम्पत्ति में पिता 
अपनी इच्छा से जितना भी आधा, दो भाग या तीन भाग ग्रहण कर 
सकता है। यह सब शास्त्रसम्मत हे परन्तु पैतृक सम्पत्ति मेँ नही।। 56॥ 
९0501 गा € [लप 

(16 ाल्छा्रह ग 15 [0988226 13, "11 1116 886 97 1118 
0भ्णा व८्वृ्ाालते [णल ४, जवटरलः 16 1118 6000856 10 16861५6, 
प्णाल0ल 11817, छाः {५१० 8118768, 07 11166, 21] {1131 15 [ल 1116त 1 
71 09 1116 18 : एप जा 30, 1 016 ०986 ग एल $ 216681191.1 


तथा च हारीतः-जीवन्नेव वा पुत्रान्‌ प्रविभाज्य 
वनमाश्रयेत्‌, वृद्धाश्रमं वा गच्छेत्‌, स्वल्पेन वा विभज्य, 
भूयिष्ठामादाय वसेत, यद्युपवश्येत्‌ पुनस्तेभ्यो गृहणीयात्‌।। 
57॥ 


हारीत कं मतानुसार - पिता अपने जीवनकाल में पुत्रों में 
सम्पत्ति का विभाजन कर वन को चला जाए अथवा संन्यास ग्रहण करे 
अथवा अल्प सम्पत्ति पुत्रों में विभाजित करे या अधिक द्रव्य स्वयं लेकर 
रहे। यदि सम्पूर्णं सम्पत्ति का उपभोग करने के बिना निर्धन हो जाए तो 
पुनः पुत्रों से वापिस ले ले।। 57॥ 
^^ 7258826 01 प्ला112 61164. 

^6८गत1121$ 10 पल8. 9वफ5 : "44 शिला, तपा 1115 118 


41811100118 {115 [णुना 74 1676 10 {76 णि, 0 लाल 110 
11€ गत ऽप्रा{2016 10 क 226 पाथ; छ {€ 89 लाभा 81 [1016 
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18५1708 ताए शशा भाठत्ाला।ऽ शात ल्युट 2 हात्वा [एरी 
; 3110प्र[6 16 एब्ल्गा)© 17 ला/, 16 1118 191८6 ०१८6 पि) पीला). 


अनेन स्वल्पस्य विभागः, भूयिष्टद्रव्यस्य ग्रहणचञ्च 
पितुरभिहितम्‌। वृद्धाश्रमः-प्रत्रज्या।॥ 58॥ 


इस प्रकार स्वल्प का भी विभाग कहा है ओर अधिक धन को 
ग्रहण करे - पिता के लिए कहा है। वृद्धाश्रम का अर्थ सन्यास है।। 58॥ 
110 €7ध19164. 

ए 1118 {ल {76 पिल 15 भाीग7दत 10 कए 8 7181 
[एवा भात्‌ {0 ८5ला४८ € हाल्धल्ड एठा गा 5 षणट्मती. "(€ 
0पतला ऽपा{०016 10 91 2260 पाथा," [7 लात8 लालााला।. 


यच्च शङडखलिखितवचनम्‌ - “स यद्टोकपुत्रः स्यात्‌ 
द्रौ भागावात्मनः कर्य्यात्‌।' अस्यायमर्थः - एकस्य पुत्रः एकपुत्रः, 
न पुनरेक एव पुत्रो यस्येति बहुत्रीहिः तस्यान्यपदार्थप्रधानत्वेन 
घष्ठीतत्‌पुरुषाददुर्बलत्वात्‌। एकपुत्रष्चौरसः, तथाविधस्य 
पितुर्भागद्रयम्‌, न तु क्षेत्रजस्य पितृत्वेऽपि। "तत्र स्यात्‌ सदृशं 
स्वाम्यमि 'ति वचनं क्षेत्रजपित्रभिप्रायमेव वर्णनीयम्‌।॥ 59॥ 

शंखलिखित का वचन है कि एक (पिता) का पुत्र दो भाग 
प्राप्त करता है। इसका यह अर्थ है कि एकस्य पुत्र - एक पुत्र - षष्ठी 
तत्पुरुष समास है। एक एव पुत्रः यस्य बहुव्रीहि समास हे। 

"एकपुत्र' मे षष्ठीतत्पुरुष समास माना है क्योकि बहुत्रीहि में 
अन्यपद्‌ के अर्थं कौ प्रधानता होने से वह षष्ठीतत्पुरुष से दुर्बल होता 
है। इस प्रकार एक पिता के पुत्र (ओरस) कं लिए दो भाग प्राप्त होते 
हे, क्षेत्रज पुत्र के पिता के नहीं। ' तत्र स्यात्‌ सदशं स्वाम्यम्‌" इसको क्षेत्रज 
पुत्र के पिता के लिए वर्णन करना चाहिए्‌।। 59॥। 


^ {ल र इ कौता2 270 1111113 लू०पातलत्‌. 

५5 लि 1116 {ल इ श्ाता2 शात्‌ [ता09, "116 06801 
06 शिल (छ्शपी 2), 16 पदक 21101 {४० 8968 10 [1718€[1," 1116 
51156 {1115 1113. "1116 फत्‌ ल<शृप2 0018 8011 01 016 71211 : 
11 15 7101 9 (जप्त वुल उह शि 06 ५९110 1125 811 01119 
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507; शि {1181 171046€ र व्जाशप्ला म [लस 18 1688 धा 16 छाल. 
१/५ 8071 01 0ा1€ 191" 15 8 ॥्प€ 1८786 80. 116 शिल, एलाह 
1611, 15 लाद {0 8 वणपाठ ओक्ष€ 70180 06 ए।0 18 (९8 €{72}9) 
{35१८ र7#€ ऽना], पजा 1606 पल शिल ग {€ भिता. एषा #€ 
[लत ए८ि€ 66 (8९८9), तन्नु ग ##€ तव्वृप्व एण्णालङ्रण 
पिला 9110 801), प्राप्रऽ{ 06 च्पूाभपल्त्‌ 88 [लाताह्‌ 98 शिल 10 
1195 (६ऽला78]9) 188४९ 01116 8011 9 रि. 


क्षेत्रजो हि द्विपितृकः। तदाह-बोधायन :- 

“मृतस्य च प्रसूतो यः क्लीबस्य व्याधितस्य वा। 

अन्येनानुमतो वा स्यात्‌ स्वे क्षेत्रे क्षेत्रजः स्पृतः॥।' 

स एव द्विपितृकः, द्विगोत्रश्च। द्वयोरपि स्वधाकरो 
रिक्थभाकू भवति।॥ 60॥ 


क्षेत्रज का अर्थं - जिसके दो पिता होते हें। बोधायन नै इस 
प्रसंग में कहा है कि ~ मृत, नपुंसक अथवा रोगी पति कौ पत्नी का 
दूसरे पुरुष से अपने क्षेत्र मेँ नियोग द्वारा उत्पन्न पुत्र क्षेत्रज कहलाता हे। 
इस प्रकार क्षेत्रज के दो पिता, दो गोत्र होते है। वह दोनों का पिण्डदाता 
ओर दोनों की सम्पत्ति को प्राप्त करने वाला होता हे।। 60॥ 
० 188४८798 10 2 लौाता€988 पा, 1 1176 कशह र {ज 
9िलाऽ. ए9705 92118 1185 80 ५6619९५. 

< रशत ग 06 3०] 18 [6८६ ऽता ग {0 शिला§. 
{ए32त11898718. १6018165 [पा 50 : "716 80 ४५10 15 0९६ 0४ 
81101 ©11 {1 91110156 ४ 9 9 11811 ५९८९३8८५, 11111001€111, 
० ताञलाल लत, 18 8०! ग 16 5011. प्र 15 ल्गाऽंतलल्त 25 तारा 
{४0 विल ३, 95 72119611 0 ९01 शि7111168 शात्‌ 28 11671 10 {1 
५१९०1171 211 00ध्वृ्€§ ग एन." 


अस्यार्थः-क्लीबादेः स्वे क्षत्रे तदनुमतोऽन्येन प्रसूतः 
क्षेत्रजः 61॥ 
इसका अर्थ है कि - नपुंसकादि पुरुष कौ पत्नी का अपने क्त्र 
मे पति कौ अनुमति से अन्य पुरुष से उत्पन्न पुत्र क्षेत्रज कहलाता है।। 
61॥ । 
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एचत00॥0ाा 01018 द. 

(116 0€व11118ि 0111515, 181 016 ऽजा एकल 0 शोज 
ला5०71 0) 116 ४६ 0 शा [फजल थ) 0 116 116, पणा] {16 
11050811018 ८०§ला।, 15 ला1116त (1९57212) 1116 8011 01116 8011. 


तथा नारदः - 


षेत्रिकानुमते क्षेत्रे बीजं यस्य प्रकीर्य्यते। 
तदपत्यं द्वयोरेव बीजक्षेत्रिकयोर्मतम्‌॥ 62॥ 
(12.57) 

यथा - नारद कामतहै कि - कषत्रिका कौ अनुमति से क्षेत्र मे 
जो बीज बोया जाता है उससे उत्पन सन्तान क्षेत्र ओर बीज दोनों की 
ही होती है।। 62॥ 
(01716 $ 8 7258886 0 वित्रा 2५२. 

90 4208 828: "(116 {0१६८८ 2 ३660, ५1116] 15 501 
11 8 लुत श्ण) [एलााऽऽ0ा 9 8 [णुालजा, 18 601510€ा€त 95 


ए€0ा1ह171£ 10 एनी प्र€ एश्लालः 0 #€ ३६६ अत्‌ {06 णुपलगरणा 
1116 5011." 


अतश्चेकपुत्र आत्मनो भागद्वयं कुर्य्यादिति विधो, 
एकपुत्रत्वस्य कर्तृविशेषणतया विवक्षार्हत्वात्‌ उदेष्यविशेषण- 
त्वेनाविवक्षितत्वमित्यपि परास्तम्‌ भवति।॥ 63॥ 


अतः एक पुत्र होने पर ही पिताको दो भाग मिलते है। इस 
प्रकार एक पुत्र कर्तृविशेषण होने से विवक्षा कं योग्य है। परन्तु जो एक 
पुत्र को अविवक्षित मानते है अर्थात्‌ उदेश्य के विशेषण के रूप में 
सामान्य रूप में मानते हे उनका निराकरण हो जाता हे।। 63॥ 


प्रि€ शा101हिण्ठणऽ [लाा), 17 {16 {ल एटि € 6116, (86९ 59) पाऽ 
06 (जा प्रत्‌ ०0501णालर$ 

प्िला6€ (1166 {€ घगौ7एप्राते चणन्‌ 15 8 (गाप) 
10110 € लि €त्‌); भात्‌ 0८456 1116 [लता (लरशृप 2) उपष्ा। 10 
06 11806 81211111 171 06 {0855826 17 वृप्ल्डता, 25 91 दुला 
{16 8 टला। 11 € ऽला{ला८€; प्ल मौज, 021 18 ५१एप६।$ ०६९५ 25 811 
ल011116[ 16 ऽप] ल्ल, 1 (व्माणिलतै. 
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किञ्च परमप्रक्षावन्मनु-गौतम-दक्षादिप्रयुक्तपदानां । 
प्रतिक्षणमविवक्षामाचक्षाणः, स्वस्यैव साक्षादविवक्षितत्वं 
ख्यापयति।॥ 64॥ 


ओर क्या कहा जाए जो मनु-गौतम दक्षादि कं पदों में अविवक्षा 
मानते है, वे स्वयं अपनी साक्षात्‌ अविवक्षा बतलाते हें।। 64।। 
¶ला708§ ला10109%९त $ 117€ 886ा€त्‌ शणा11ल§, 9176 101 10 ९ 
6011110811४ {9६ 11 १ ५४३6 86186. 

3681065, 016, ५८70 लठा्राप्रभाड दषु 9118 11 8 ४३९८९ ऽला156, 
{लिाा)5 ०860 0४ वप्रजाऽ धाऽ८लातला]9 (36, 28 (शाप, तकता भिा)2, 
91५88 810 {16 1९681, 01119 तला10115178168 1115 0ष्णा प्रा)86[{1€ता1685. 


तथा पुत्रार्जितेऽपि धने पितुरंशद्रयं द्वावंशाविति। 
ना0- 13.12) 


“गृहणीतांशद्वयमि'ति चाविशेषश्रुतेः। सुव्यक्तमाह 
कात्यायनः - 


(दयंशहरोऽरपदंहरो वा पुत्रवित्तार्जनांत्‌ पिता। 

मातापि पितरि प्रेते पुत्रतुल्यांशभागिनी।। 65॥ 

तथा पुत्र द्वारा अर्जित धन मेँ भीपिताके दो अंश होते है - 
द्वावंशाविति नारद का मत हे। श्रुति का सामान्य वचन है किदो अंश 
ग्रहण कररे। स्पष्ट रूप से कात्यायन ने कहा है कि पिता पुत्र के अर्जित 
धनमेसेदो अंश या. आधा अंश प्राप्त करे। माता भी पिता के मर जाने 
पर पुत्र के साथ समान अंश ग्रहण करने की अधिकारिणी होती है।। 
65॥। 
^ शिला 1128 1४० 8119168 €जला 01 1115 80115 १८वृ्ाऽ110ा15. 

(पऽ 11€ शि 185 2 ५0प्०1€ 51116 दशा 9 ४८211] 
2601176 0४ 1115 0ष्णा ऽजा. 707 1116 @्1688101 15 एलाल€ा8]; "ला 
1171 168८९ 1५0 5114168" 01 "16 1718 101८6 1५0 81718168". 


1219294118 ५6618165 11 ण्ल ४ दपा] : "^ शील {41668 लाला 8 
0००1९ 31186 छा 9 7110161, 91 1118 80118 व्वप्र 07 ४८8]; 
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2110 8 11101{1ला` 9180, 17 {116 शील ०८ ५६८८०8९५, 15 €1111्त {0 91 ` 
लवृप्2] [ग110प प्ण) € इण." 


पुत्रस्य वित्तार्जनात्‌ पितुर््रयंशहरत्वम्‌, अर्धहरत्वं 
वेत्यस्यार्थः।। 66॥ 

पुत्र द्वारा अर्जित सम्पत्ति मेँ पिता को दो अंश अथवा आधा अंश 
प्राप्त होते हैँ, यह अभिप्राय है।। 66॥ 


एश्00ा ग {13 1८. 

¶7€ ाट्शा111£ ° {15 [0258826 15, 11121 {16 श्ल 1188 8 
11111 10 18166 ल्ल 8 त0प्रणठ शश्र € 0 8 प्ालाला$ ० 115 80118 
8८वृप्17€त ९५९81४1. 


न च पुत्रश्च वित्तञ्चेति पुत्रवित्ते तयोरर्जनात्‌ पिता 
द्रयंशहरः पुत्रनर्जनात्‌ सर्वहर इति वाच्यम्‌, अनर्जितपुत्रस्यापि 
भ्रातुभिर्विभागे वित्तार्जकतया अंशद्वयस्येष्टत्वात्‌ कथं 
सर्वहरत्वम्‌? अतो विभागार्हसम्बन्धिनि विद्यमाने अर्जकस्य 
द्रयंशित्वम्‌; असति तु सर्वहरत्वं वाच्यम्‌। तथात्र पिता-पुत्रयोः 
प्रमत्तगीतता स्यात्‌। किञ्चार्जनं-स्वत्वहेतुभूतव्यापारः। अर्जनम्‌ 
स्वत्वं नापादयतीति विप्रतिषिद्धमित्यभिधानात्‌। न च पुत्रेषु 
स्वत्वमस्तीति सर्वस्वदाने (पू.दे. 6.7.1) प्रदर्शितम्‌। अतस्तत्र 
गौणमर्जनपदम्‌। वित्ते च मुख्यम्‌। न चैतत्‌ सकृच्छुतस्य तस्य 
सम्भवति। 67॥ 

यदि य्ह पर "पुत्रवित्तार्जनात्‌" इस पद का विग्रह "पुत्रश्च 
वित्तश्च इति पुत्रवित्ते तयोर्जनात्‌" करते हुए कोई यह शंका करे कि 
पिताकोदो भाग पुत्र ओर वित्त के अर्जन से प्राप्त होते है, परन्तु जो 
पुत्र अर्जन नरी करता अर्थात्‌ जिसके पुत्र ही नहीं है वह पिता सम्पूर्ण 
सम्पत्ति प्राप्त करता है तो यह ठीक नहीं है। इस शंका का समाधान 
करते हुए कहा जाता है कि पिता के पुत्रहीन होने पर भी भाईयों के 
विभाजन मेँ वित्त का अर्जक होने से पिता दो भाग प्राप्त करता हे, सम्पूर्ण 
सम्पत्ति नही। यदि एेसा कहा जाए कि विभाजन के योग्य सम्बन्धियों के 
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विद्यमान होने पर ही अर्जक को दो अंश मिलते हँ, यदिन हो तो सम्पूर्ण 
सम्पत्ति प्राप्त होती है तो यह भी उचित नहीं क्योकि पिता-पुत्र काजो 
विशेष विधान किया गया है वह निरर्थक हो जाएगा। समान्यतः सिद्धान्त 
है कि अर्जन स्वत्व को उत्पन्न करने का मूल हेतु है। जिसमें व्यक्ति 
का स्वत्व होता है उसका उसे दान-विक्रयादि करने कौ पूर्णं स्वतन्त्रता 
होती है। अर्जन स्वत्व को उत्पन्न नहीं करता यह किसी ने विपरीत कह 
दिया हे। मीमांसा क सूत्र ' सर्वस्वदाने' कं अनुसार केवल इतना अभिप्राय 
हे कि पुत्र में पिता का स्वत्व नहीं अतएव पितापुत्र का दान नहीं कर 
सकता। यदि यह कहा जाए कि पुत्र ओर वित्त का अर्जन होने से 
'पुतरार्जनात्‌" ओर ' वित्तर्जनात्‌" में पुत्र के साथ अर्जन ' पद गौण है ओर 
वित्त के साथ अर्जन पद मुख्यार्थ है तो यह भी उचित नहीं है। क्योकि 
कात्यायन क श्लोक ' पुत्रवितार्जनात्‌' में एक बार प्रयुक्त हुआ अर्जन पद 
दो अर्थो का बोधक नहीं हो सकता क्योकि इस प्रकार विधिवैषम्य दोष 
हो जाएगा।। 67॥ 


47101॥7ला 1प्{ल€ा8110 7द्‌]ल्लाल्त. 

[{[ाप्5। 10106 छ ्ूक्रा6त्‌ पऽः "ला 6 कल्वप्ानारणा 
0011 801 214 ‰€8111, {16 शिल 0८०71९85 ©111116त 10 1५८0 3118168; 
एप्रा 0070 10 8ल्वृप्प्लाा त 2 801, {16 0ण्णनालय ‰ल्ल्‌0§ 1116 10]. 
एठा 1115 24711160, 1041, ए्नाला [एकमा 15 11206 पण] एाजीलाऽ, 
0116, ५110 €ण्ला) [193 1101 ९01 28 8011, ६1८९8 {५0 8119168, 25 {16 हाल 
21 1116 ४८811]: 10 पला वा) [€ [ल्लू) {16 "10]€# 1 पोपञ। 
{ल ८णि€ ९८ शी777116त, 7040 11 $ 16 1*८ @151, 10 15 ला11160 
10 01610216, 16 वल्वृप्ाल 1128 {५/0 अवा; एष, 11 तल € 0671016, 
11९ (6605 1116 ५1016 : शात्‌ [्प्रऽ {€ 3व्ला7€ पोला0ा1 जा ति ्राल 
2116 301 06071168 प्रा116811111, 1116 116 77 27 8 तात्प. 
86810९5, श्वा 15 8) 86 (वप्रा णुलर : धात्‌ 11 15 8 
€011801611011 10 88% {1181 1 4665 701 [एतप८€ णुद, 81166 11 
188 06€ा) €श्ू6881$ 46618766 {0 ५0 30 (0४ 116 ५156). विलाल 15 
11 प, 11818 5011 15 116 [एणुएला# ग[8 शिला. एठा (16 (गात्रभ 
18 31100) प्रात्य {16 686 01 210 2 9 71016 &81816. {1116 {ला1 
, त्वा ऽ1॥101 छपा ७6 प्रलटणि6 परल श00ा1681 11 1दषटभ्र त 10 8015 
211 11168] 111 16870च्€॑ ० ४८३1111. एप {79115 1708त111551016 111 {17€ 
11512166 078 5811816 लि) 0166 पल तप्‌. ( 
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न च पुत्रेणार्जितत्वात्‌ पुत्रस्य द्वयंशप्राप्तेः पितुश्च 
भागद्वयस्यास्माद्वचनाव्‌तेऽपि प्राप्तेः, समभागत्वापातात्‌ 
विधानमनर्थकमिति वाच्यम्‌, एतद्वचनमन्तरेण पुत्रधने 
पितुर्भागद्वयस्याप्राप्तर्वचनस्यार्थवत्त्वात्‌॥ 68॥ 


यदि यह कहा जाए कि पुत्र द्वारा अर्जित कौ गई सम्पत्ति्मे से 
पुत्रको दो अंश मिलते हे परन्तु पिता को दो अंश इस वचन के विना 
ही प्राप्त है। अतः पिता ओर पुत्र का सम विभाजन होने से कात्यायन 
का यह वचन निरर्थक है। लेकिन एेसी शंका करना अनुचित है क्योकि 
इस वचन के विना पिता को पुत्र द्वारा अर्जित सम्पत्तिमेंसेदो भाग कौ 
प्राप्ति नहीं हो सकती; अतः यह वचन सार्थक दै।। 68॥ 
10€ ाल्€नु(, 28 ३00४८ @19171€त्‌, 15 ००॥ ऽफुलाीपठपऽ. 

11 ्ीप्रऽ। 101 € शहटिपटत्‌, प121 116 [ष्ट्लुण॑ ठप ७९६ 
ऽ प्ल 7 प्र९प्रऽ 51166 {16 80118 11111 10 9 प५०प७1८९ 57476 15 
0€111015118016, 0668056 116 ५८९९1} ५३8 वटवृ ल्तं ८४ [71; वात 
81166 {© @8{11ला'8 (1771 {6 (० 51147685 18 2180 ५१६6५८101६ 
{तकदातला1]र ग 5 €; (लात) ला ववृत] [भवलक्षाजाा 78 
06 ¶ला1९6 ॥््ि7लत्‌. (16 एषल्लु 15 अहा : ऽ176८, पणर 
11115 1&९{, {[1ला6 15 10 हठप्रातं णि (्गालप्ताह 3 शिल" 11811 0 
1/0 5118168 01 1115 50118 62111. 


किञ्च पुत्रवित्तार्जनादित्यस्य पितृधनविषयत्वे 
पितुरिच्छातो द्रयंशहरत्वम्‌ अर्हरत्वं वेत्यनुपपननम्‌, इच्छानु- 
रोधित्वात्‌ ग्रहणस्य। इच्छायाश्चानियतत्वात्‌ सार्धसपाद- 
पादोनांशग्रहणस्यापि सम्भवात्‌ कथं पक्षद्रयमात्रकौर्तन- 
नियमार्थत्वञ्च पितृधनगोचरं न सम्भवतीत्युक्तं प्राक्‌। अत्र च 
पुत्रार्जिंतवित्तस्य यथा द्वयंशहरत्वम्‌, तथा तस्यैव 
वित्तस्यार्धहरत्वमिति युक्तम्‌॥ 69॥ 

यदि यह कहा जाए कि "पुत्रवित्तार्जनात्‌' यह वचन पितुधन 
विषयक है तो यह उचित नहीं है क्योकि पितृधन से सम्बन्धित होने के ` 
कारण पिता अपनी इच्छा से दो अंश या आधा अंश प्राप्त करे कहना 
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अनुचित होगा। इच्छा के अनियत होने से पिता अपने धन में से आधा, 
चोथाई या तिहाई भी प्राप्त कर सकता हे। यह पूर्व मेँ ही सिद्ध किया 
जा चुका है कि कात्यायन का वचन पितृधन विषयक नहीं हे अपितु 
पिता के द्रयंश या अर्धाश का विधान पुत्र द्वारा अर्जित कौ गई सम्पत्ति 
मेसेहीदहे॥ 69॥ 
1६ €गा101 7€]216 {0 {176 शल" 00 ९००५8. 

8681068, 17 1116 [ला1 "8(वृपाऽ1110ा 7 ९811171" 0६ 
[7ल लात 88161878 10 116 शिल '§ ९०००8, 1118 पहा {भत 
{५०0 8119768, 07 21110161, 21 1115 6110166, एप्त एल [भुणु116 016, 
णि 115 [0णल {भृता 8८््गता7६ 10 115 [द्ठेऽपा€ भात 116 € 66186 
2 1113 ५५111, 9€ ्र1651116160. प्€ वक 10086 10 {४1८८ 8 81196 
2116 8 11917, 07 016€ 10 8 वृप्शल, ज 16 वृप्ला§ 91 0116 81916. 
प्रर ला अ€ 11४ {५० ४8९8 518160९ (1181 15 ८101 171{€ा1त 8 
1€517161107) (10 {11086 {५/० 68868) 70 76216 10 (€ शिल "§ छा 
20008, 1188 ला] 21168 ऽ10षण॥ (ण) ५० [02882868 0€णि€ लाति) 
2110 11 15 25 7111181 {€ ऽ110प्रात 2९९ 8 710 0175 015 धत्व ्ा६५ 
\/€811]1, 25 11 15 11181 116 510णत 18४९ {० 5718168 073८1 ७४द्ग1. 


न पुनर्यंशस्यार्धमेकोऽशः, तद्ग्रहणार्थं वचनम्‌। अर्धस्य 
द्वयशस्य चै कदे त्वेन एकदे शिन आकांश्ितत्वात्‌ 
पुरुषविशेषणतया हरणकर्म॑त्वेन च द्वयोः समत्वात्‌ 
परस्परसम्बन्धानुपपत्तेः। वित्तार्जनादिति पञ्चम्यन्तेन 
द्वंशरूपैकदेशान्वयार्थोपादानस्याविवादात्‌ अर्द्धपदेनापि 
तस्यान्वयो युक्तः वित्तार्जनार्द्धपदयोश्चाव्यवधानात्‌ वित्तस्यवार्द्धं 
प्रतीयते, न पुनदर्थशस्याद्ध॑मेकोऽशः प्रतीयते, स्वायत्ते चैकांशपदे 
 प्रयोक्तव्येऽवाचकपदप्रयोगस्यान्याय्यत्वात्‌ वित्तस्यैवा्धंयुक्तम्‌। 
70॥ 

यदि यह कहा जाए कि द्रयंशहसोऽरदहरो वा" मेँ आधा अंश दो 
अंश के आधे अर्थात्‌ एक अंश के लिए प्रयुक्त हआ है तो युक्तिसंगत 
नहीं हे क्योंकि पुत्र द्वारा अर्जित सम्पत्ति मेँ से पिता दो भाग प्राप्त करता 
है ओर आधा भाग भी उसी सम्पत्ति में से प्राप्त करता है। द्यंश ओर 
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अर्थाश यह एकदेशी है अर्थात्‌ तुलना के अर्थं में प्रयुक्त हुए है। यदि 
दो अंश आधे अंश के लिए प्रयुक्त होता तो अर्धाश कहने का ओचित्य 
ही नहीं था। अतः पिता द्रयंश या अर्धशि प्राप्त करता है।। 70॥ 


पठा ठा 11 [लात्‌ 2 लङ र (०0 8119165, 1.6. 016 81916. 

पा ५0०८७ 116 {क [लात्‌ [15 [अल 8 (0ालफ 9 1५0 
3119168 0, 17 गला एतत्‌, 8 81716 क्ष €. 0 11016[ए/ त्‌ 31 ध९ 
एलाह 7दगाज्टला1३, [रा]४ 2 इगालीीाह रश्णिाली1 पलट भ [ा15: 
8110, 51766 11९४ 9८ व्वप्र [र 7छषटक्ति {0 € लाइन) आरात्‌ {0 106 86। 
०171६, कल्क दसत ल्‌ € {0 चत) जल. 48 प्रह प्लिलशीठा), 
५५[116]1 19165 116 161211४6 {ला "त0प्र०[€ अवा6,॥ 171 (0ाऽप्लमा) 
५1011 "द्वप जाा 0ष्ण्ट्व1" 10 06 वा ५८, 18 पाोटष्ट्लुााव61९, 
1115 15011811 {0 (्गाऽप्रट € ठप्‌ परामंलङ ए) 1; पि 1176 [ल718 
31 6011180प्ऽ. ^ ताल गा € फल्गा, लटि €, 15.7९1; 
101 8 जलाकर {0 9968, छा 1 गाल जलप§ 2 51716 5भ्€ : 
णि 1{ शठपत ८८ प्रपुणृलय, ज्णा16 06 ०एश०पड [द प्रा, "8 81116 
3119176," प्रा हा 12४९ ए6्ला पत्‌, 10 10 9 1ला), णात ५065 
1101 @ा€8§ प्181 ऽला8€. 4 1101618 त 1116 एट्गाि, तला), 18 {116 
11211110). 


तत्र पितुद्रव्योपघातेन पुत्रार्जितवित्तस्यार्धम्‌ पितुः, 
 अर्जकस्य पुत्रस्यांशद्वयम्‌ इतरेषामेकेकांशिता, अनुपघाते तु 
पितुरंशद्वयमर्जकस्यापि तावदेव , इतरेषामनंशित्वम्‌।। 71॥ 


यदि पुत्र पैतृक धन कौ सहायता से धनोपार्जन करता है तो 
पिता को आधा अंश प्राप्त होता है अर्जककर्ता पुत्र कोदो अंश कौ 
प्राप्ति ओर अन्य पुत्रीं को एक-एक अंश प्राप्त होता है। यदि पैतृक धन 
की सहायता के बिना ही धनोपार्जन करता है तो पिता को दो अंश एवं 
अर्जक को भी दो अंश प्राप्त होते हे, शेष पुत्रों को कुछ भी नहीं मिलता 
हे॥। 71॥। 
हाल 9 7101, ण 2 त०पए16 श, 15 21101160, च८८०ता7ह 
95 1116 [91700 1188, छा {125 701, एला ए§€त 170 71211118 10€ 
26151110. 

प्िल€ 11€ शिल 1185 8 11016 21 {116 &००५ऽ 8८वृ्1160 0४ 
115 501 9 {16 ©021ए€ ग 115 68186; {16 8011, 110 (71806 1116 
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26811101, {128 {५0 8119165; 9110 1116 151, {21९6 016 201८6. एप, 
1111 81115 €8{216€ {196 101 0€्ल1 ०६६५, 16 095 1४८0 3119168; 1116 
व्ट्वुप्राल, 25 9४; 8116 [16 71881 व€ छष्लृप्रतल्त णय) [्ालाएषाठा). 


यद्रा विद्यादिगुणसम्पननस्य पितुरदधहरत्वम्‌। विद्या- 
दिनाऽपि न्येष्ठस्यैवाधिकांश दर्शनात्‌। विद्यादिशून्यस्य 
जनकतामात्रेण द्वयंशित्वम्‌।। 72॥ 


अथवा पिता के विद्यादि गुणो से सम्पन होने पर उसे पुत्रार्जित 
धान में से आधा भाग प्राप्त होता है क्योकि विद्यादि के कारण ज्येष्ठ 
होने पर एक भाई को अन्य भाइयोँ कौ अपेक्षा अधिक अंश दिया जाता 
है। किन्तु विद्यादि से हीन होने पर भी सन्तान का उत्पादक होने से पिता 
` को दो अंश मिलते हे।। 72॥ 
@1 9. 71101 15 2110 लत, 11176 शिल {0885688 &०० 42111168. 
उप [0 81368 171 हा पलाला एभ॑लााा1 । 

007 8, 2 (€, &1त0ए६त्‌ एणा] {10८1६ वात्‌ ठ्ाल 
€?९८८]116168, 185 81121110 8.10: 0 वा1 11616886 9[[6ाकाला। 
15 21811186 10 1116 ल त€81 ८४ 3लंला८९ धरात्‌ जलः ६०० वृपना1९5. 
„. एप ठा1€ तटड1प्रा€ त ऽप्रला वृप्त11168 1885 9 ५0प्र०1€ 5786 1111111 
11ला€[‰ 01113 001€ा1111/. 


तेन क्रमागतधनाद्वा पुत्राजिंतधनाद्वा भागद्वयं पिता स्वयं 
गृहणीयात्‌। अतो ऽधिकमिच्छन्नपि नार्हतीतिवचनार्थंः। 
स्वार्जितधनात्तु यावदेव गृहीतुमिच्छति, तावदेव गृह्णीयात्‌ 
73.41 

इस प्रकार पितामहधन या पुत्र द्वारा अर्जित धनमेँसे पितादो 
भाग प्राप्त करता है। इससे अधिक अंश ग्रहण करने कं लिए वह योग्य 
नहीं है। स्वार्जित धन में से पिता स्वेच्छा से जितना भी लेना चाहे ले 
सकता है।। 73॥ 


र८्८णुाणाशा0ा. 4 शिल 1185 12106 {0 8119685 01111116€116त्‌ 

गल; भात्‌ ० फलव भ्ट्वृणाल्तं 09 115 801. प्र 118 

1€8ला४८ 25 7४८] 25 116 {7168868 01 11185 0) 8(्वृण्ा51110118. 
(7ललटणि©, 116 0दछा11118 0116 {दाऽ 13, 91 2 शिला 129 


। 
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1€8ला५€ ए 11118617 {५0 8118176 01 €81111 (ली 125 १६६८६५९५ 
17 80८८६881011 (णा) 16681078) छा जा पीव नाला 1185 एदल 
9८वृ116त ९ 1118 8011. प्€ 15 101 ला1111€त्‌ 10 7700९, 10८८ 
06817008 011 16 718 0९. एप, 1 [3 0 ध्ट्वृ्ा€त्‌ ५८211], 1९ 
1712 1€8ला ५९ 28 7110]1 28 116 [01698565. 


पत्राणान्तु पितामहधनात्‌ विंशोद्धारं दत्त्वा, अदत्त्वैव 
वा विभजेत्‌। स्वोपार्जितधनात्‌ पुनर्गुणवत््वेन सम्मानार्थम्‌, 
बहुकटु्बत्वेन वा भरणार्थम्‌, अयोग्यत्वेन वा कृपया, भक्तत्वेन 
वा प्रसनतया, अधिकदानेच्छुर्न्युनाधिकविभागं कूर्वन्‌ धर्मकारी 
पिता।॥ 74॥ 


पितामहथन का विभाजन करते समय पिता की इच्छा है कि 
वह पुत्रां को बीसर्वाँ अंश उद्धार रूप मेँ दे अथवा नहीं। स्वार्जित सम्पत्ति 
को धर्मकारी पिता अपनी इच्छासे न्यून या अधिक भाग करते हुए 
, गुणवान्‌ पुत्र को सम्मान के लिए, किसी अन्य पुत्र को अधिक कुटुम्ब 
होने पर भरण-पोषण के लिए, अयोग्य पुत्र को कृपा से या भक्त पुत्र 
को प्रसन्नता से अधिक भाग भी दे सकता हे।। 74॥ 


प्ल पाठ ए1*© गा शणौौलात्‌ (€ नतल्डौ 30ा1"§ त6€तप्लता पणि 
116 [राला : 2 1677745 ता1एणां€ 115 भ्वृपा९त्‌ [एणल $ 
प्रााल्वृप्शाङ. 

1110118 1115 50113, 116 17189 11216 {116 त15्1एपाठा), लाल 
0$ 21118 (10 प्र ्ऽ{ एता) 0 एण{0ाता0६ (पणि [71) {€ 
५९८1101 ०1 8 लाली) [श रा € हशातशिला'ऽ 68181९6. एषा, 
111161118156 811 प्रा7ल्वृप्त] तापर गी15 एषणा शटवृप्ात्त ५८३11], 
एलाह ६810पए्ऽ 0 हा 118 71076 10 016, 95 8 {0¶ला) रा ठल्ला), 0 
2८८०प्र{ 01115 &००५ व८2111165, ग णि 113 प्रग 01 ्ट्ट्छप्राार 
2 ्प्रााल0प्ऽ शि711$, 0 ॥0प््ाा द०ा10858101) 09 1688011 01 118 
11160061, 0 [जषटा छिण्छपाः ए 16880 21115 [ल॑ङ$; 116 शिल, 

50 00111 2615 19४ पि]]. 
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तदाह याज्ञवल्क्यः - 
न्यूनाधिकविभक्तानां धर्म्यः पितृकृतः स्मृतः" 
(-याज्ञवल्क्य0 2.117) 
तथा बृहस्पतिः - 


समन्यूनाधिका भागाः पित्रा येषां प्रकल्पिताः 
तथैव ते पालनीया विनेयास्ते स्युरन्यथा।। 
नारदश्च - 


पित्रैव तु विभक्ता ये समन्यूनाधिके्धनैः। 
तेषां स एव धर्म्यः स्यात्‌ सर्वस्य हि पिता प्रभुः।75॥ 
(ना0 13-15) (75) 

याज्ञवल्क्य का मत है कि पिता द्वारा न्यूनाधिक विभाजन 
धर्मानुकूल माना गया है। वृहस्पति कं मतानुसार पिता ने जिन दायादं के 
सम न्यून या अधिक भाग निश्चित कर दिए हैँ उनका उसी प्रकार 
पालन होना चाहिए। यदि वैसा पालन नहीं होता तो दायादों को दण्डित 
किया जाना चाहिए। इसी प्रकार नारद ने भी कहा है - पिता पुत्रौँंको 
सम, न्यून या अधिक भाग देकर विभाजन करता हे तो वह धर्मकृत हे 
क्योकि पिता सब धन का प्रभु हे।॥ 75॥ 
एण ३] क2, 7128781 भात्‌ कप5ा9त2 72४९ ए7070प्राा८९५ 
11121 14 णि. 

प ठ/2८21128 तच्छ] भ€8 1 : "4 [वपि] काशाएप्ाठा, 71446 
0४ 116 शिल, भाजा 3०5 ऽचकभ्ालत की हाट्वला 0 1688 
21101116118, 13 [010प्रा८९त (४2110). 50 81188091; "51965, 
प्णा16]1 1४५८ एच्ला 2881्ा1€्वं एष 2. शिला 10 1115 3018, (शाल्ाल 
९५81, छाल्धलय, 0 1688 ऽछपात 06 पोशाा9106त 0४ प्ला1. 156 1116४ 
011 {0 06 ला19511564." दिक्षा 208 11८18; "0 ऽप्रल 98 118५८ 
एला 56082160 $ ला तिल णत तवृ], हाट्वला 0 [688 


21107718 0 ९8111, {1181 15 9 180] 05100 : 01116 शिल 
18 1010 2 911." 
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सर्वधनप्रभुत्वस्य हेतुत्वात्‌, पैतामहे च तदसम्भवात्‌, 
न्यूनाधिकविभागः पितुकृतः पितृधनविषय एवायं धरम्यः। तथा 
च विष्णुः- 

“पिता चेत्‌ पुत्रान्‌ विभजेत्‌ तस्य स्वेच्छा स्वयमुपात्तेऽ्थे, 
पैतामहे तु पितापुत्रयोस्तुल्यं स्वामित्वम्‌! (विष्णु0 17.1.19 ॥ 
76॥ 


पितृधन पर पिता का पूर्णं स्वामित्व होने पर उसकं द्वा किया 
गया न्यून या अधिक विभाजन धर्मानुकूल टै परन्तु पितामहधन कं 
विषय में एसा असम्भव है। विष्णु का वचन है कि - पिता यदि पुत्रो 
में विभाजन करे तो स्वार्जित धन मेँ उसकौ इच्छा है कि वह न्यूनाधिक 
विभाजन कर सकता हे। पितामहधन मे पिता-पुत्र का समान स्वामित्व 
होता हे।। 76॥। 
1115 50 गा] 171 € 1751866 1 (€ शल+ऽ च्ल्वृणा€त्‌ ९८३11] 
: 8 1§ 0021160 $ इण. 

31106 1116 ला7्८प्5181166 9 1116 शिल एल०६ 1010 19] 
111९6 ५€21]1, 1 81210 595 21685011 शात्‌ 11191 01101 0€ 11 1९9 10 . 
1116 &12110 शि¶ला'ऽ €81816, 9 पाल्वृ् वा 1एप्ला, 7246 0४ 116 
तिल, 18 [वपि गा] 7111116 1781866 015 एषणा उल्कां रटत). 
46८०71६1 छइ 5898, "प्णाला 2 शिल 3लु9ा2165 118 50115, 
70) 11715, 118 0) ४11] 1दटण 268 {6 वरात 91 1115 0ष्ण) 
व््वृप्रालत्‌ फट्वी. रपा 1 < ल्डणाल ला16व ण) € हाधातशिील, 
1116 0ग्णोलाा ग शिल भीत्‌ 8071 18 त्वाप." 


ननु - 
विभागव्चेत्‌ पिता कूर्यादिच्छया विभजेत्‌ सुतान्‌। 
ज्येष्ठं वा श्रेष्ठभागेन सर्वे वा स्युः समांशिनः! 
( याज्ञ0 2.115) इति 
याज्ञवल्क्यवचनादुद्धाररूपश्रेष्ठभागावगतेः, कथं ततो 
न्युनाधिकत्वमिभधीयते? उच्यते; उपरते पितरि भ्रातृभिरपि 


। 
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विभागे क्रियमाणे विश्ोद्धाररूपश्रेष्ठांशस्य सिद्धत्वा- 
दचनानर्थक्यात्‌ न तदर्थत्वम्‌॥ 77॥ 


ननु से पूर्वपक्ष उपस्थित किया गया है कि - यदि पिता 
विभाजन करना चाहे तो अपनी इच्छा से पुत्रौ का विभाजन करे। ज्येष्ठ 
पुत्र को श्रेष्ठ भाग देकर पृथक्‌ करे अथवा सबको समान भाग देकर 
पृथक्‌ करे। याज्ञवल्क्य के इस वचन से पिता द्वारा उद्धाररूप में किए 
गए ज्येष्ठ पुत्र के लिषए श्रष्ठांश की जानकारी होती है, फिर न्यून या 
अधिक भाग करने का क्या अभिप्राय है? कहा जाता है कि पिता कौ 
मृत्यु के पश्चात्‌ भाइयों द्वारा विभाजन किए जाने पर ज्येष्ठ कं लिए 
. विंशेद्धार रूप श्रष्टांश का विधान - यह इस वचन से सिद्ध होता हे। 
अतः याज्ञवल्क्य का पूर्वं में उल्लिखितः वचन निरर्थक है।। 77॥ 
(116 पा7ल्वृप्ठ ताऽ्एपत्ला, पाठका एर ४2108४16 ४१ (866 75), 
15 7101 016 71806 86्ल्र्ताणह (० 3[ल्ला6 तल्वपटप्रठा5, 25 1110166 
0४ {16 3716 8प्रीला. 

ऽ 8 ऽप्लाणा अठालया।, 17 € णि71 012 तल्वप्रलाजा, 18 
11त16816त 0 8 {0258926 ° # हु78८211758, ("शीला {116 शिला | 
17181665 8. श111101, [ल॑ [7 8609816 1118 80115 9८८०171६ 10 115 
01685प्रा€; 8110 लाला 01371188 1116 वृपत€5। एण (6 0651 3118६; छ, 1 
1 €10086, 2111718 06 व्वप्र] शक्षलाऽ") 10४४ 15 81४ गीला पान्तु 
01810101 [ल्€ 00211647 {1116 &15ला 13, ऽप] 91001 € {€ 
11681111, णि (16 1च{ ठप 06 [लला 81166 8. ऽप्ूलाछा 
2110 ्रा1ला11, 1८्डप्र्ा1ह गणि) 176 तल्तपलाता) 0 2 [एला का, 15 
0ता711351016 पणौाला) {081111101115 11806 0 ती7ल§ शीलय 1116 तला1156 
01116 शिलः. 


अथ विनाप्युद्धारम्‌ समाशतायाः पितुकृताया 
धर्म्यत्वार्थवचनमुच्यते। तन्न न्युनत्वमेव तर्हिं पितृकृतं धर्म्य 
स्यादित्यधिकपदमनर्थकं स्यात्‌॥ 78॥ 


उद्धार भाग के बिना पिता द्वारा किया गया सम विभाजन 
धर्मानुकूल स्वीकार किया गया है, वह भी ठीक नहीं है क्योकि यदि 
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न्यून विभाजन को ही धर्मानुकूल मानेगे तो अधिक पद्‌ निरर्थक हो 
जाएगा।। 78॥ 


पठा १०८३ 11 [फलात्‌ त्वृणड ता[एणत्जा श्ल कठप 80€6106 
५९५०८४{018. 

एलाीभु)ऽ 1716 [ल 15 [जएपार्तल्त णि 11€ एषा[०५€ 
1९221818 1 व्वृप्थ। वीपाल 7846 ए 16 शिल, ४1010 11९ 
20117015 त्वप८{015१ पच0 : णि लया 8 1688 वालाला। 0119 18 
०६] 19५८], 28 11806 0% 1116 शील; अत्‌ (€ णतं हाद्वाल 
५०५1५ 06 77ला7ला।. 


किञ्चोद्धाराभिप्रायेण समन्यूनाधिकत्ववण्नि इच्छया 
विभजेदित्यनर्थकम्‌ पदम्‌। एतदितरपदत्रयेणैव वक्तव्यस्याभि- 
हितत्वात्‌। अस्मन्मते तु इच्छया विभजेदिति स्वोपात्तधनविषयम्‌ 
्रष्ठांशता-समानांशतयोस्तु पेतामहधनगोचरत्वमिति, न 
` किमप्यनर्थकम्‌॥। 79॥ 


उद्धार के अभिप्राय से सम, न्यून या अधिक विभाजन ही 
स्वीकार किया जायेगा तो "इच्छया विभजेत्‌" पद निरर्थक हो जाएगा। इस 
प्रकार तीन पदों मं कहा गया वक्तव्य ही अभिहित हे। हमारे मत मेँ. 
(जीमूतवाहन कं अनुसार) "इच्छया विभजेत्‌! पिता के स्वार्जित धन के 
विषय मेँ दै। श्रेष्ठांश ओर समानांश पितामह धन से संबन्धित है। इससे 
कुछ भी अनर्थक नहीं हे।। 79॥ 


एश 0116 [0855226 6116त शछणात ०6 [एलन फाातल {121 
11701181101. 

28651068, 11 {16 पाला॥011 7 हा€्ला 0 1685 81181685 116 
11दात 116 एषा € तवल्तप्लपलाऽ, {116 ऽन््गात $लऽ€ 01 1116 5181128 
("1 [17111 लवा 216 113 8018 866गता71ह 10 115 160ऽपा९"), 04८०7168 
ऽप्रएलीप्णप्रऽ; णि 11191, शनात्‌) ५5 10 06 पव्ल] भ६त्‌, 18 911 3€1760 
17 {16 ्र€€ जगल ज्लाऽ©8 0 {16 [ला उपा 9८्द्मता& 10 0णा 
11[ल लता), 1116 ०56, "161 11111 ऽलुक्ष 216 1115 5015 26601018 
{0 1115 16056," ल] 2168 {0 115 एणा व्ट्वृ्ाल्त्‌ शएटगतः प्णा)1€ 016 
9|]0[ाला 01116 ०681 5196 216 81 ल्व] ताऽा0पाठा), एग ट्टश्चप्‌ 
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21 68126 111}1ल16त्‌ 0071 16 ह धोतशिाल. [1[7ल९€ 15 (0ाऽव्वृ्लो( ४ 


10111118 ऽप्लाीप्एप्रऽ. । 
किञ्च पितर्यपरतेऽपि द्विप्रकारः विभागो बृहस्पति- 
नोक्तः। यथा - 


द्विप्रकारो विभागस्तु दायादानां प्रकीर्तितः। 

वयोज्येष्टक्रमेणैकः समा परांऽशकल्पना।॥ 

ज्येष्ठक्रमेणेत्युद्धारं दर्शयति। तथा समांशता परेति 
भ्रातृणामपि परभागस्य द्विप्रकारत्वात्‌ पितृकृतस्य विशेषो न 
स्यात्‌॥ 80॥ 


पिता के मरने पर दो प्रकार का विभाजन बृहस्पति ने कहा है 

- विभाजन करने वालों ने दो प्रकार का विभाग बतलाया है - प्रथम 
आयु की ज्येष्ठता से ओर द्वितीय समान अंश बतलाया है। ' ज्येष्टक्रमेण' 
यह उद्धार भाग दिखलाया है। समांश यह दूसरा प्रकार बताया है इस 
प्रकार पितृकृत विभाग में कोई अन्तर नहीं है।। 80॥। 
17380211 [10०णात§ {० 71068 97 शा 101 
6०01ला78; 016 ए 5066176 वल्वण्लौला, {€ नगल 0४ व्वृा8। 
8141768; 11४§ [्ला€ छठपात्‌ ए८ 70 ताऽला0ा एल कल्ला 1181 
2110 [31111011 एई {16 शिल. 

}40ष्छण्ला {० 716त्‌€5 01110 किलि 116 06801 0116 
शिल वा८ 0८09४ तन्वश्च प 0४ 5930011 111 11686 पठतः "रवत 
011५0 8015 18 0216 णिः त्ठ-[लाऽ, 016, 11116 जरतल र उला गा 
1116 गाल 0 वाला र ध्वृ आऽ". 3४ ऽवा71हि "11 ठतलरण 
ऽथा", 116 शप्रौल 1ता८065 अ9लय06 तृल्तप्लाला. हव्य [वि 11101 
8111011 गीलयऽ 9€ ॥पऽ @श्6581$ वल्य, #ला€ एप्त € 10 
01811160 एलल्ला 9 क्षत 8 ताडएपाठा) 71806 0 2 शिल. 


स्मरतिया नारदः - 

“पितैव वा स्वयं पुत्रान्‌ विभजेद्यसि स्थितः 

ज्येष्ठं वा श्रेष्ठभागेन यथा वाऽस्य मतिर्भवेत्‌।। 81॥। 
(ना0 134) 
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नारद ने कहा है कि - पिता अपने जीवनकाल में विभाजन 
करते हुए ज्येष्ठ पुत्र को श्रेष्ठ भाग दे या अपनी बुद्धि कं अनुसार 
न्यूनाधिक विभाग करे।। 81॥ 
पप5808 ८८ गा€8 {० 1110068 01 [एभप्॥10ा) एक (€ शिल. 

90 पप8208 5895: "(1116 तिल, एलाह 24४81८60 111 ४८8, 
पावक [1178617 ऽदु09816€ [115 80115; लाला ताश118585118 16 [4८६७1 ष्णा 
111 0681 511816, छा 11) अष वाला 28 1118 116]17136ा1 17194 [लाए1. 


ज्येष्ठस्य श्रेष्ठभागमथिधाय, पुनर्यथा वाऽस्य मतिर्भ- 

वेदि "त्यनेन यादृशे न्यूनाधिकविभागे पितुः पूर्वोक्तकारणात्‌ 

कर्तव्यतामतिभविदिति पृथगभिधानात्‌ भ्रेष्ठभागादन्य एवायं 
न्यूनाधिकविभागः प्रतीयते॥ 82॥ 


ज्येष्ठ क श्रेष्ठ भाग देकर पुनः कहा है कि जैसे उसकी मति - 
करे। इस प्रकार न्यूनाधिक विभाग को पूर्वोक्त कारण से करना चाहिये। 
मति भवेत्‌ यह पृथक्‌ कहा हे! श्रेष्ठ भाग स अन्य यह न्यूनाधिक 
विभाग की प्रतीति होती है| 82॥ 


^1 [ल € {116 0681 8171216 णि ॥#€ नरत८्ऽ। 15 418117हण57€्ते णि) 
प्रााल्वृ्ञ भ्ल 2 (णा. 

116 प्राच्वृप्त] काऽ्1ए पठा), [ल© 11116166, 2006018 
€शतला(४ 10 06 कालल पणि प्व, (शालौ 6०151515 11 21118 {€ . 
0681 5187610 {116 1751 00); 51166 116 8प्राौठा, 1841118 101८८ 1116 
21101{71ला11 01 1116 0681 8118416 {0 {€ &10681, 28111 895 "01 25 [115 
1161181101 1118 [070ा110॥;" (ल €$ तवाऽ[1716[1# 8प्ीला181718 219, 
1116्वृ्8] त18्10प॥ठा), प्णाालदौ € श्ल, 07 16450115 दणि €- 
ाला11016त्‌, 1184४ [16 ए एल 0 तानल. 


यत्‌ पुनर्नारदवचनम्‌- 

“व्याधितः कपितश्चैव विषयासक्तचेतनः। 

अयथाशास्त्रकारी च न विभागे पिता प्रभुः॥ 
(ना0 13.16) इति। 
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तत्‌ व्याधिनाऽऽकलचित्ततया, कस्मिश्चित्‌ पुत्र क्रोधाद्वा, 
सुभगापुत्रस्नेहाद्वाऽयथा शास्त्रं विभजति, तद्धिघयम्‌। 
पूर्वोक्तकारणात्तु शास्त्रीय एव विषमविभागः॥ 83॥ 


नारद के वचनानुसार - रोगी, क्रोधी, विषयों मेँ जिसका मन 
आसक्त हो, जो शास्त्र के विपरीत विभाग करे एेसा पिता विभाग में 
समर्थ नहीं है। इस प्रकार रोगी होने से जिसका मन व्याकुल हो, जो 
किसी पुत्र को प्रति क्रोधित हो, अथवा किसी प्रिय पतनी क पुत्र में स्नेह 
के कारण विषम विभाजन करता है तो वह धर्मानुकूल नहीं हे। पूर्वोक्त 
कारण से विषम विभाजन शास्त्रनुकूल है। 831! 
^4710ला 88886 ग पहा 22, ८8 भाष 06 शिल (एल, र 
{01145 911 प्12प्{76ा186त त18प्रएपप्ठा 2१6 ठप 
ऽपि 6ाला। (०३6. 

एप {161 प्चा५०, एणा1ल्‌1 द©88९8, ४९121. "/\ धल, 
(1015 2011616 का] 0136986 ग [री प्रला८८्त्‌ ए एल) 0 ५८08९ 
1711716 18 लाह 08860 ए 2 ४९०४८ 0णंव्ला, छा ष्णात 2618 गीला ७156 
प्या {16 [8१ [ला0118, 188 70 [एष्य 17 11€ ताएपतला ०1 € 
8181९." 1618165 {0 16 286 ए्णालय€ € सिल, पणा एलपाछएक्चाठाी 
017117त्‌ ०५८251०6 ७४ 6186986 जः 6 [166 0 एप 11180 
28811181 वा 0116 01115 ऽ0ा5, छा ठप एक्षभाङि 0 106 61114 
078 0िर्छपा116 एण, 7191८88 9. 413्तएप्र्िजा 70॑ ल्गाणि10 2016 10 
18५५. ददण्लाल ३8, प्राल्वृण्ड्‌ [कती 15 18 पि), च्छला हठपातलत। 
011 (लला 1116 एप्र) 16880115 200ल-प1ला11016त्‌. 

यथा कात्यायनः - 


जीवद्विभागे तु पिता नैकं पुत्रं विशेषयेत्‌ 
निर्भाजयेननन चैवेकमकस्मात्‌ कारणं विना) 84॥ 


यथः कात्यायन के मतानुसार - पिता अपने जीवनकाल में 
विभाग करे तो एक पुत्र में भेद न करे ओर बिना किसी अकस्मात्‌ 
कारण के विभाजन से अलग न करे अर्थात्‌ उसे भाग अवश्य दे।। 84॥ 
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^ [25886 9 ६2159. (गाणा 11115 [लि ला९९. 

€ 31/24/8118 5298: "एप [ल 76 2 शिल तााषटपाऽी 
0116 8011 919 [81111101 11806 171 1115 11-111116, 6ा छा) श» ३८८९प्राीा 
छलाप्रत८ गाल णा) [भलए्ा0ी प्णी0पा इप्र्िलला। ८8८5९." 


नैकमधिकदानेन विशोषयेत्‌, न च निरभाजयेत्‌- 
विभागशुन्यं न कूर्यात्‌। कारण विना उद्धारादिविशेषो हि 
बहूनामेव , नैकस्य-एकस्यापि च पुत्रस्य कारणं विना विशेषो 
न कार्यः कारणवशात्तु कार्य एव। एकस्यापीत्यवगतेर्नो- 
द्धारापेक्षो विशेषः, किन्तु पितुरिच्छाकृत एवेति यथोक्त एवार्थः॥ 
85॥ 


किसी को अधिक भाग देकर पृथक्‌ न करे न विभाग से वंचित 
करे। बिना कारण के बहुतों से (ज्येष्ठ-मध्यम-कनिष्ठ) उद्धारादि 
विशेष, एक पुत्र को भी बिना कारण के अलग नहीं करना चाहिरए्‌। 
कारण होने पर करना चाहिए। यथोक्त विभाजन पिता की इच्छा द्वारा ¦ 
समञ्लना चाहिए।। 85॥। 


85. एश्क0डा्णा ग ल द. 

[ल प्रा 701 ताह) भाट 0४ 16 शाज्ालया। 02 हाद्वाल 
गता), ल कलप्तह काल ठी कभतलएषणा एर तलह पो 
0113 शभ, प्ण्ठपा प्रीलला। दव्प्ऽ९. (118 4068 101161816 10 
30९76 त्वप्रलीठा)8) ; णि € ताऽ॥हफडि7६ 08008 09 81101118 
10 पीला. 11€ (€8610€त्‌ त्ल्तप्रली©ा15 (018 {फलोली भात 1811078 
वप्रणाल 019 [फला{ली), च्वलात§ 10 प्राभार/ (*12., 64681, पाारतत1९- 
11051 311 $0प्रा1हल्ञ†); 91 18 7101 ८गा766 10 0ा€. 0116 50) 5710 
10106 0977एपाऽ16व प्ण ठपा ठछप्ऽ6. एप, णि 2 8प्रीलला८्व50ा], 
11 199 06 0016. 51166 {116 लक्षा 18 "दण्ला गा€ 801". (10 
018111801811111ह ° ०7८ (88 ॥ल८€ णिए तवलय)) 188 110 7€लि€ा66 10 
व्ल 76 तल्वपलाज); एप [लात३ 8 0 एप्ामा) 11806 व८्ल्छातााष्ट , 
10 {116 शिल "5 1066 [1€व8प्रा-९, 28 एदि € ९0191164. 


यदि पुनः पितरि जीवति पुत्र एव विभागमर्थयन्ते, 
तदा विषमविभागः पित्रा न दातव्यः। 
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तदाह मनुः- 
भ्रातृणामविभक्तानां यदुत्थानं भवेत्‌ सह। 
न तत्र भागं विषमं पिता दद्यात्‌ कथञ्चन॥ 86॥ 
(मनु0 77.215) 
यदि पुनः पिता के जीवित रहने पर पुत्र विभाजन करना चाहे 
तो पिता द्वारा विषम विभाग नहीं देना चाहिए। यथा मनु का मत है कि 
, ~ यदि सम्मिलित रहते हए सब भाई साथ मे धनोपर्जन करं तो पिता 
किसी प्रकार भी किसी पुत्र को अधिक भाग कदापि न देवे।। 86), 
पणो [भ्ण 18 7206 एष 0८अ€ ग प्6€ ऽका, 70 पट्वृप्भ 
त13{1एण0ा छात्‌ ८८ 72१6. 
प्ररणल्श्ल, ष्णाय 8018 एव्वृपठड( एश{11101) 10 प्ल सि¶ल-§ 
11 ल-11716, 31) पा्ल्वृप् भगला एप्त 161 06 हाभाव 0४ [ा. 
11977 १६८18765 11, "4171078 प्रारताणतल्त एला ल) 1 ला 06 8 


© {101 111 (गा701, 116 शिल 31181] 01 10 96८0 12166 91 
प्रोल्वृप्त ता0पजा 10 8प्ठ]ी 286." 


उद्धारस्तु तदा पित्रा दातव्य एव, तस्य विषमविभाग- 
रूपत्वाभावात्‌ न्युनाधिकविभागस्यैव निषेधात्‌॥ 871 


यदि उद्धार भाग पिता द्वारा किया गया है तो उसमें विषम 
विभाग होने का अभाव है, न्यूनाधिक भाग का निषेध है।। 87॥। 


¶17€ पट्ह्टणश 8€८106८ तव्वण्ल0ा5§ 3101, 10 कलजल, 06 
2110५6५. 

एषा {€ 7च्छ्णभ वल्वप्लमा एषणीय 170 1118 11818116 {0 06 
2110५९0 ७९ 1116 श्ल. एठा 1118 पजा कल प्वाप्रा€ त था प्रात्य 
0100); भात 1116 9[]जीालां 0 ह्वल 0 1685 8119168 18 21016 
णिएततला. 


इति पितृकृतो विभागः॥ 88। 
इस प्रकार यह पिता द्वारा किया गया विभाग हे।। 88॥ 
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(*0ालणऽण). 
गाप्ऽ [श111101 1786 0 2 श्ल (1198 व्ल ©018116त्‌). 


पारिभद्रकुलोत्पननस्य महामहोपाध्यायश्रीजीमूतवाहनस्य कृतौ 


धर्मरत्नान्तर्गते दायभागे पितृकृतविभागो नाम 
द्वितीयोऽध्यायः समाप्तः। 


तृतीयोऽध्यायः 


( प्रथमपरिच्छेद: ) 


इदानीमुपरते पितरि भ्रातृणां विभागः कथ्यते। सोऽपि 
च मातरि जीवन्त्याम्‌, सत्यपि पित्रुपरमाद्धनस्वामित्वे धर्म्यो न 
विभागः सोदराणां भवतीति कथ्यते - “ऊर्ध्वं पितुर्च मातुश्चे' 
(मनु 9-104) ति। उभयोरुपरमे सोदराणाम्‌ पेतृकधनविभागस्य 
ज्ञापनात्‌॥ 1॥ 


अब पिता के मरने के पश्चात्‌ भाईयों का विभाग कहा जाता हे। 
वह भी माता के जीवित रहते हुए, पिता के मर जाने पर धन में स्वामित्व 
होते हए भी भाईयों का विभाजन धर्म्यं नहीं कहलाता। मनु के श्लोक 
"ऊर्ध्वं पितुश्च" इत्यादि के द्वारा भी यही सिद्ध होता है कि माता-पिता 
दोनों की मृत्यु के पश्चात्‌ पितृधन का विभाजन होता ै।। 1॥ 


एभप्ंजा 900108 7016 एजौल§, भल {176 ०९० 91 1116 
शिल, 13 701 ए1ह॥ 01116 6 पालल 11४९8. ^5 1111116 ए 
9. 

एकाम] 9110118 एातौलऽ, शीलय € वलाऽ6 ज 116 शिल, 
18 दपा कतु12106त्‌. व [शक्तय 18 [रणाठप्रा८&त 0 0610118 पि], 
8171018 जााल§ 9 {€ श्ना] ०1०९८, 116 € 700 ला 11४68 
211110प्/1 116 0ण्णालऽ) 0 ८8] 06 ४८860 171 [ला 0४ 1116 
06811} ग लाः शिल. एता {16 [लदा ("शीलय {16 शिल 916 116 
11101116") [णपा 8 01150 0 € [ला118] 68186 8110118 
ए-तलाऽ 2116 9171016 0100 उपछऽल्वृ्ला। 177 116 तला86 91 201 
गला. । 


न पुनर्मातुरूर्ध्वं मातृधनविभागार्थम्‌, पैतृकपदात्‌ 
पितृधनमात्रस्यैव विभागावगते, पेतृकपदस्यैकशेषकल्पनाया 
प्रमाणाभावात्‌॥ 2॥ 
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यदि कोई यह कहे कि “ मातुरु्ध्व' (इस मनु के श्लोक में आए 
हए शब्द से) से मातृधन विभाजन का संकेत मिलता है तो यह ठीक 
नहीं क्योकि पैतृक पद से मात्र पितृधन विभाजन का ही बोध होता हे, 
मातृधन का नहीं। अतः पैतृक पद मेँ एकशेष समास कौ कल्पना करनं 
के लिए प्रमाण का अभाव दहे।। 2 ॥ 
10€ 1@्॑, णाल इप्र)0865 [ल [ल्णठणऽ तला186, ५०८8 101 
7161216 10 ल श{८€णाभ एगल क. 

11408 701 10लात 8 तए पाज रा प्र6€ 70 '§ 2००5, 
धरि [लयाः 0८70186. एत शमा) ज [€ एकपात 011 15 
5९268160 ४ 1116 [ला भला8]; शात प्ल € 15 10 वप्रा ठि 
111लला118ि एशल118]. 


किञ्च "जनन्यां संस्थितायामि ' त्यनेनैव (मनु0 9-192) 
मातरि मृतायाम्‌ तदीयधनविभागस्य मनुना वक्ष्यमाणत्वात्‌। 
ऊर्ध्व मातुरिति पुनरुक्तम्‌ स्यात्‌॥ 3॥ 

ओर क्या, मनु ने मातृधन कं लिए पृथक्‌ वचन (9/192) का 
प्रयोग किया है यथा - माता की मृत्यु के पश्चात्‌ सब सहोदर भ्राता तथा 
अविवाहित सहोदर भगिनिर्यो उसके धन को बराबर भाग में प्राप्त करती 
है। यदि 'ऊर्ध्वमातुः' इस पूर्वोक्त श्लोक को मातृधन से संबन्धित मानेंगे 
तो पुनरुक्ति दोष हो जाएगा।। 3 ॥ 
` (९ ए श110) ग ॥2{ 18 ऽनूभलाङ$ 1011८्व 0$ 116 88116 
2प्रौ7ला. 

23681068, 11 णप्रात ०८ व 1कृला0ा : णि ल तवाणऽलजारण 


` 1116 पाश] 6812818, 01 {116 तटशौी7 ग< जाल, 15 इप्इव्वृप्रला( 
- 101166त्‌ 09 भाप 11 2 5नु0216 (दश. 


यथा याज्ञवल्क्यः - 

विभजेरन्‌ सुताः पित्रोरूर्ध्वमृक्थमृणं समम्‌। 

मातुर्दुहितरः शेषमृणात्ताभ्य ऋतेऽन्वयः।। 4॥ 
(2.118) 


| 
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यथा याज्ञवल्क्य का मत है कि माता-पिता के मरने के बाद पुत्र | 
धन ओर ऋण को बराबर-बरावर बाँट लें ओर ऋण से बचे हुए माता 
के धन को पुत्री ग्रहण करे,पुत्रीनहोतो पुत्र ही ग्रहण करे।। 4॥ 
¢^ [95886 0 ४ 2/78५21८58 (गाणि7्8ऽ प्र15 ्रालिला९८. 

गऽ ४१०५०118 5898 "6 808 01४16 त्वृप्भ्‌ा+ {06 
<ा्61§ 91त € १८0०1, भील 16 द€ब1 ग 00) [गला।ऽ. एषा 
तवप्ा{लइ शकाट 116 डवप ग कला प्रलील" णला, भील 
[वला ग लः वचऽ; भात्‌ [6 (काट) 188प्रल 77 तल्श्णिौ रा 
0821115. 

मातृधनविभागस्य वुहितृणां सद्धावेऽनधिकारः, असद्धावे 
चान्वयपदेन पुत्राणामधिकार इत्यत्तरा््धनैव प्रतिपादनात्‌। पूर्वाद्धं 
पित्रोरिति पितृधनविषयमेव, अन्यथा पुनरुक्तत्वापत्तेः॥। 5॥ 


या्ञवल्क्य वचन का उत्तरार्द्ध मातृधन विषयक होने पर पुत्री के 
विद्यमान रहते पत्र के अधिकार का निषेध करता है। इसमे प्रयुक्त 
अन्वय पद से पुत्री को अभाव में पुत्र के अधिकार का बोध होता हे। 
पर्वाद्धं मे प्रयुक्त पित्रो शब्द से पितृधन का निर्देश होता है। यदि 
याक्ञवल्क्य के वचन को मातृधन विषयक स्वीकार करे तो पुनरुक्ति दोष 
हो जायेगा।। 5॥। 
एज, पा1€85 1 € 50 17लल९त्‌, ल € ठण्‌ ०८ 18101०६४ 

31166 1116 19ल 11817 0 11115 {28859९6 8110५८8, {1191 5018 
18610 7171 रिका 17 106 लील "8 20045, 1 तवपहीलि$ 
©#151; एप, 17016 @5।, पला 80185 08५6 1116 118111 01 80८८८85101), 
06178 111ला0€त्‌ 0 {€ [ल7ा1 "1886"; [€ शल "§ €81816 0111४ 681 
06 ल्वा, 111 {16 णाल [21101116 (ला, 0४ {16 छठाप्‌ "(ए कला{5": 
णि गल ष्३€ ल € %०प्ात ०९ 18०1९६४. 


मातापित्रोरपरमे भ्रातरो विभजेरनिति वदता याज्ञवल्क्येन 
उभयोरूपरमानन्तरकालस्य विभागार्थतया विधानात्‌ साहित्यं 
विवश्षितम्‌॥ 6॥ 


माता-पिता को मरने पर भाई विभाजन करे, एेसा कहकर 
` याज्ञवल्क्य ने दोनों के मरने कं पश्चात्‌ धन कं विभाजन काल का 
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विधान करते हुए उन दोनों के (माता-पिता) के साहित्य भाव को 
बतलाया हे।। 6॥। 
1176 छणाौीाठा 125 त८81ह्त1 $ 285061816त्‌ {16 ०6878 ° शील 
210 110ला 25 बल्वृणांऽ1{€ ६0 2 [8 पि] भ्ण एर जाला ऽ. 
¶1€ भी, तल्लन्नाहि प्8ा णजादयः ऽ 1125 1४106 कील 
1116 0९0 01116 शिला धात ालौील, णृणप्रारतऽ 8 [1716 ऽप0ऽद्वप्लाा 
10 {7€ तला)13€ 9 00111 9 8 17{ [एला०त्‌ जा एक 0ाो; वात्‌ {16 
25506184{1011 (गला 0681113) 900€वाऽ (ल टणि€ 10 0€ 4681दाल्त्‌ा# 
60768860. 


तथा च शङ्खलिखितौरिक्थमूलं हि कटुप्बमस्वतन्त्रताः 
पितुमन्तो मातुरप्येवमवस्थितायाः। मातुरपि सकाशादस्वतन्तर 
विभागानधिकारिणः' इत्याहतुः।॥ 7॥ 


शंखलिखित ने भी स्पष्ट रूप से कहा है कि कुटुम्ब अर्थात्‌ 
परिवार रिक्थ पर आधारित होता है। पुत्र अस्वतन्त्र हँ। पिता के मरने पर 
माता के भी जीवित रहने पर पुत्रं को स्वतन्त्र नहीं माना हे। वह विभाग 
के अनधिकारी हें।। 7॥ 
8811002 211 1ता718 तला 1116 [तनुलातला८८ ०7 805, ५1116 
पाला पाला 11*68. 

^ ८९041181 6891618 9116 [तता119 5858, "81166 1116 
शि111$ 15 ऽप्र]01€त 01 (16 11[ला1181166, 8015 81617101 170लुःुलाोतला1। 
: एप्रा 85 11 छल प्रातल 1176 वप्रालाा11‰ गा 4 शिला, 30 1018 85 1116 
11101716 11४९8." (116 86 101 17तदलुलातला जला जाल; 116४ 
276 101 (८ना7लंला। {6 प) 2166 8 [ए ग1111011. 


सुव्क्तमाह व्यासः - 
“भ्रातृणां जीवतोः पित्रोः सहवासो विधीयते। 
तदभावे विभक्तानां धर्मस्तेषां विवर्धते "॥ 8॥ 
व्यास के मतानुसार - माता-पिता के जीवित रहते हुए भाइयां 
के सम्मिलित रहने का विधान है। इन दोनों के अभाव में विभक्त भाईयों 
की धर्म में वृद्धि होती है। 8॥ 
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३8३ ]लमा]$ णिफात§ ऽकृभश्ला ° 6०-फलाऽ पप्रा (€ 
11 ° एध एशला15. 

९258 ण्ला$ लालङ़ वल्लम्ल्छ 11. एणा लीला 8 
(ताा101) 20006 15 01081160, 30 108 28 001) एश्रला1§ 11४6 : एषा, 
धी ल. ला १९०९३३९, 1611910प्§ ाल118 01 ऽनु986त एलाह) 
11616886." 

सहवासविधानमुखेन पृथग्‌भावनिषेधात्‌। पितृमातृ - 
जीवनवतश्च विभागनिषेधात्‌ जीवतोरिति साहित्यमविवक्षितम्‌ 
अत एकस्मिनपि जीवति विभागः न धर्म्यः, किन्तूभयोरभावे॥ 
9॥। 


सहवास के विधान से भाईयों को अलग रहने का निषेध टे। 
माता-पिता के जीवित रहते विभाग करने का निषेध है। जीवतोरिति से 
माता-पिता दोनों को अविवक्षित कहा है अर्थात्‌ पिता की मृत्यु के 
पश्चात्‌ माता के साथ इकटर रहना चाहं तो रहें अथवा नही। अतः एक 
के जीवित रहने पर विभाग करना न्यायसंगत नहीं है किन्तु दोनों के 
अभाव में ही विभाग करना चाहिए्‌।। ५॥ 
णऽ एश्णा 15 णा1शशणि] पाताल लालः गा त्राला [1४९8; एण 
15 19 णि], शाला 00 € ५६8५. 

41106 {11€ श्रील 005 116 ऽकुशक0ा ग एला 0४ 
८्०्राावात7118 ¶ला110 11४९ [९६लाल करात्‌ णौ एवल एणी 
016 ]1086 शिल शात्‌ प्रालौील 86 [1श1718६, 016 9580८ वमा जा 
1[ला7 श्रा ४2] 18 10100 एल]ङ़ [्लातल्त्‌ 11 116 [1286 "50 107 
85 00111 [शला{8 11९९." (लदणि6, 11 016 [भला। 06 [1५112, । 
{91111011 13101 1वफि; एप 1115 80, प्णौाला एनी भट [१(ः1 ११ 


यथाह बृहस्पतिः - 
“पित्रोरभावे पुत्राणां विभागः सम्प्रदर्शितः। 
मातुर्निवृत्ते रजसि जीवतोरपि शास्यते" 10॥ 


, बृहस्पति ने कहा हे- माता-पिता के अभाव में अर्थात्‌ उनकौ 
मृत्यु के पश्चात्‌ भाइयों का विभाग बतलाया गया हे। दोनों के जीवित 
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रहते हुए तभी विभाजन हो सकता है जबकि माता का रजोधर्मं निवृत्त 
हो चुका हो।। 10॥ 
ए1830 8 (गा ्िा08 1118 

"705 281{1125{0811 5895: "011 1116 तला 0 0010 एश लाऽ 
वा आजा एाजीलऽ 15 9110फल्तः भात्‌, दण्ला एणाा16 प्र€+ ६ 
00171 1161718, 1118 71071106 प्गील 06 281 61111त- एलका". 


निवृत्तरजस्कायां मातरि, जीवन्त्यां विभागस्य 
मातृ धनगो चरत्वानुपपत्तेः। उभयाभावो क्तविभागस्यैव 
जीवतो रपीत्यपिकारेण शस्तत्वकीर्तनात्‌। उभयोरभावे 
भ्रातृविभागः पितृधनगोचरं एवावधार्यते॥ 11॥ 

माता के रजोधर्म से निवृत्त होने पर ओर माता के जीवित रहने 
पर जो विभाग है वह मातृधान विषयक नहीं हे। दोनों (माता-पिता) के 
अभाव में विभाग कहा है। जीवतोरपी मेँ अपि शब्द प्रशंसा के अर्थम 
प्रयुक्त हुआ है दोनों के अभाव मेँ भाइ्यों का विभाजन कहा है उसे 
पितृधनविषयक समञ्जना चाहिए्‌।। 11॥ 


प्रा5 ॥लरप ल 9€§ {0 एक ््जा) ता 6 शाला" § 6818916. 

31106 [04111101 एणा]< {€ पाठाल 15 1177 6101 06161911*€ 10 
{1€ [11011ल€'§ 8116प्राश्न ला त 81166 {€ 86136 
0311111011 शील {06 तुलाऽ€ ० ए0ौी7 [एकाला8, प्णाात]) 15 10168160 
0 {€ क क116]6 17 [€ [256 "लला पा116 (लङ € 00111 [1सा11६," 
18 [प [ला०प्रा८६त10 0९ णलः; एला शाह एजाल§ कील 
{16 06911 गए कला{8 18 लणतला] $ ल ४९ 0 € शिल "§ ५६91). 


अत एव जीवन्त्यां मातरि मातप्रधानकं विभागं निर्दिशति 
व्यासः - 


(समानजातिसंख्या ये जातास्त्वेकेन सूनवः, 

विभिननमातृकास्तेषां मातृभागः प्रशस्यते '॥ 
तथा बृहस्पतिः - 

यद्येकजाता बहवः समाना जातिसङ्ःसक्यया। 

सापत्नास्तैर्विभक्तव्यं मातृभागेन धर्मतः॥ 12॥ 
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अतः माता के जीवित रहने पर माता के प्रधान भाग को व्यास 
ने निर्दिष्ट किया है - विभिन माताओं से उत्पन्न पुत्र जो एक पिता कौ 
सन्तान, वर्णं एवं संख्या मे समान रहै उनको माताओं के अनुसार ही भाग 
मिलता है, पुत्रों की संख्या के अनुसार न्हीं। बृहस्पति का भी यही मत 
है कि - अनेक स्त्रियों से एक पति से उत्सन्न पुत्र जो जाति ओर ओर 
संख्या में समान है धर्मानुसार माता के भाग कं अनुसार ही इनका 
विभाजन करना चाहिये।।12॥ 
\/%#588 210 11387021 कालल एभ1710ा 11 11€ 70ला'§ 116- 
{16 †0 ए€ 10246 11 7टलिला८८ लौलीङ़ 10 लया, व (ला1911 
ल7्©पा181911668. 

46८०18४ ५252 [0९पातइ [एवा 1111010, 1 1116 71076 '§ 
11 2-॥106, 11806 111 7€विला८८ लाली $ {0 ल; "1 ला८ 06 पोना 
80118 07 016 7181, 0४ तीरिदिला। 7ा6व्ालऽ, एष ल्वृपत] 71 पप्राएल, 
210 21116 एई 61988, 8 01510) 8710 1176 110ला§ 18 
2]]010५€0." $© प्रा9श8ां 85: "लल ए6€ पाशा ऽप्रा1ह्‌ ठि । 
016, 211{€ 171 1प्रााएल 200 171 1258, एषी एता त 11४१] लाल, 
19110011 पाप्। 06 पा8त८ ए प्ल, 9ल्ल्गतषहट्‌ 10 19५५, 0 06 
91107111 0 5119765 {0 06 7005." 


पुत्राणां जातिसङःख्यासाम्येन विभागे विशोषाभावात्‌ 
मातुरेवायं विभागः, न पुत्राणामित्युद्दिश्य विभागः कर्तव्यः। 
तेनेतरमातृधन इवात्रपि पुत्राणां मातरि जीवन्त्यां न परस्परविभागे 
स्वातच््यम्‌, किन्तु मातुरनुमत्यैव परम्‌ विभागो धर्म्यः॥ 13॥ 

पुत्रों में जाति एवं संख्या कौ समानता से विभाजन मेँ किसी 
प्रकार का भेद नहीं है। माता के विभाग से ही उनका विभाजन होता है, 
पुत्रों के उद्य से विभाग नहीं होता। इस प्रकार इतरमातृधन अर्थात्‌ 
सोतेली माता के धनम भी पुत्रोंको माता के जीवित रहते हुए आपस 
में विभाग करने कौ स्वतन्त्रता नहीं है किन्तु माता कौ अनुमति से 
विभाजन करना धर्मानुकूल कहा गया हे।113॥ 
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{16166 11 15 [्लि7€त्‌, {1121 ऽग 18४6 101 [0९४ल {0 ५1106 
०1116 116 गगल 11४68, पा11688 11171 [ला (०ाऽला।. 

31110 {€.€ 18170 तलि ला [11116 011 3118168, ए {169 
216 ल्व781] 7प्रालएप्रऽ 8त 01 1116 80716 106, ्1111011 18 {0 06 
11206 09 211 81[0ाला{ {0 प्ल लल, 10110 {€ 8018. 11८९, 
25 1111116 ८056 07 [ला ५४९]1१1 01116 110111€ा+§, 90 111 11115 11518116 
(0 11€ शि¶ील'§ ५९811), एणौ1©] 15 एन्ल्गा1€ लाए [णुदा ४) 50118 
19५४९ 101 170त॑लृलारतला+ 0शल 10 9166 8 [01111071 9110118 
{1161186} ५९8, ५011116 1116 ॥ालजला 11968; एप एणी वल दगाोऽला1 111८ 
1041111101 15 18४४ पि]. 


अतो यद्‌ गौतमादिभिरुक्तम्‌-“विभागे तु धर्म- 
वृद्धिरि त्यादि (3/10/4)। तन्मातुरुपरमे वेदितव्यम्‌॥ 14॥ 

अतः गौतमादि ने भी कहा है कि - विभाजन करने से धर्मकी 
वृद्धि होती है। इसे माता कौ मृत्यु के बाद ही समञ्ना चाहिए।। 14॥ 


36082110 13 010प्)६६त्‌ एष ©8णा9709, 10 06 12063716, 
5] 0051078 {€ 10 [ल '§ तला01856. 

प्रला८्ल, प8॥ 18 881 $ 018. 271 0{ला§ ("1 
81111101 {€ा€ 15 17166486 07 161110पऽ ला11"); प्राए5। 0€ 


10615100 80िल 1116 0711586 21116 राला. । 

तत्र यद्यविभक्ता एव स्थातुमिच्छन्ति, तदा ज्येष्ठ एव 
योगक्षेमशक्तः सर्वं गृहणीयात्‌, इतरे पितरमिव तमुपजीवेयुः- 

तथा मनुः - 
ज्येष्ठ एव तु गृह्णीयात्‌ पित्र्यं धनमरोषतः। 
शेषास्तमुपजीवेयुर्यथैव पितरं तथा '॥ 
(मनु0 9-105) 

तथा गौतमः “सर्वस्वं वा पूर्वजस्य, स इतरान्‌ बिभूयात्‌ 
पितृवत्‌" (3/10/3) वा शब्दात्‌ पृथग्वा भवेयुः सह वा वसेयुः। 
सहवासशच सर्वेषामिच्छात एव। 


\ 
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“विभूयादवेच्छतः सर्वान्‌ ज्येष्ठो भ्राता यथा पिता! 
भ्राता शक्तः कनिष्ठो वा शक्त्यपेक्षा कुलस्थितिः'॥ 
(ना0 13-5) 
शक्तः सन्‌ कनिष्ठोऽपि सर्वान्‌ बविभूयात्‌। मध्यमोऽत्र 
दण्डापुपन्यायात्‌ सिद्धः॥ 15॥ 


वहाँ पर अर्थात्‌ परिवार मे यदि वे (भाई) अविभक्त रहना 
चाहते हों ओर ज्येष्ठ भाई यदि योगक्षेम से युक्त हों तो सारी सम्पत्ति को 
ग्रहण कर ले। अन्य भाई इस प्रकार रहे जसे पिता के साथ रहते थे। यथा 
मनु कामत टै कि बड़ा भाई पिता कं सम्पूर्ण धन को ग्रहण करे शेष 
भाई उसके आश्रय में उसी प्रकार से रहें जेस पिता के आश्रय में रहते 
हो। गोतम के मतानुसार - समस्त सम्पत्ति ज्येष्ठ पुत्र को प्राप्त हो। वह 
शेष भादयों का पिता कं समान भरण-पोषण करे। वा शब्द से विकल्प 
दिया गया है कि वे पृथक्‌ रहें या सम्मिलित होकर रहं। सहवास शब्द 
सभी की इच्छा पर है। 


नारद कामत भी मनु एवं गौतम के समान है - ज्येष्ठ भाई 
सब की इच्छा से अन्य भादयों का पिता कं समान पालन करे अथवा 
छोरा भाई भी समर्थं होने पर अन्य भाईयों का पालन-पोषण कर सकता 
है परिवार की स्थिति शक्ति अर्थात्‌ योग्यता की अपेक्षा रखती है। 


समर्थ होने पर छोय भाई भी सब का भरण-पोषण कर सकता 
हे। मध्यम भाई तो दण्डापूपन्याय से सिद्ध है।। 15॥ 


1116 [€ एालाला 60086 {0 एला811 {0 हलाल, (76 लत८। 
8110010 18४९ {16 71918 ह7ाला{ : 85 0त8176ति र गाप 976 
अ वए्9ा719. प21808 ५९८८1968 6018ला1 10 86 76668859$. ^1त 
9 पाल एछ्रल, एलाह 0051 ८०0०016, 7195 19४८ 116 ला भए९ 
01 1116 ©81816 शात्‌ शि] 

{1 ल प्रलक तट्डा6 10 वलाका प्18लुवा2{6त्‌, 176 6146६७1 
जीद एल ९004016 ग 006 6०6 रात 19119 एला0ला। 01 116 €61816, 
11195 {81८6 1116 1016; अत {116 1681 नपत ]४ल पतला वो, 85 
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प्रातल 2 शिला. (पऽ भाप 3258, "(16 64९81 णजााल 1089 {8८6 
{116 [08[7171101र ला1176, कात्‌ 1116 7८5 पाव 11४6 पार्त [71 25 पाातदा 
11617 शिल." 90 0टपाशा8; "01 (€ (ाठ]ट 718 £0 {0 11€ 1781 
0017); 2116 16 1118 ऽप्1 1116 1८81 85 8 शिल." शिता {16 [91161 
"01" 11 शु7दद्ाऽ, 1191 (ल 7789 लालय ल्ग ऽदुभर€ 07 (एगाी7ए्६ 
{0 ५५.९]] {0हलााल; शात ला तरला (९दनाला 05 06 0४ 
6011811 07 211. गपऽ पि्५8. 88४8, "€ {16 लतदऽ1 ए0ील, 0४ 
60108ला11, ऽ] 1116 16511116 8 सिल; म 16 8 $एप्ाहल एणी, 
110 15 6908016, 40 80. 16 (जापका 2116 श्ि0119 वललात8 
0 20111." ह्ला {6 शणप्रएलडा, एलाह ९090816, 7189 ६०४८7) 211 
1116 लाला. (16 71110त16-71051 0 (एप्ाऽ€ 112, 01118 [ल € 
171लि76त 0 1116 8181082 21 (16 1087 810 39. 


विभागस्त्वेकस्यापीच्छया भवतीत्युक्तं प्राक्‌॥ 16॥ 
विभाग तो एक कौ इच्छा से हो जाता है - यह पहले कहा जा 
चुका हे।। 16॥। 


419 016 60 ला 108‰ ल्वा € भ्ठ). 
एप क्रा) [91668 [1966 0 1116 ण्ण] ग धा 016 (21 111€ 
€0-16178), 25 0€ि€ 111171916त. 


अत एव विभागं प्रक्रम्याह-कात्यायनः- 


अप्राप्तव्यवहाराणां धनं व्ययविवर्जिंतम्‌। 

न्यसेयुर्बन्धु-मित्रेषु प्रोषितानां तथेव च '॥ 

तथा रक्ष्यं बालधनमाव्यवहारप्राप्तरि 'ति 

वचनम्‌।।17॥ 

अतएव कात्यायन ने विभाजन को आरम्भ करके कहा है कि 
अल्पवयस्कों का ओर विदेश मे गए हुए मनुष्यो का धन उनके व्यय को 
छोडकर उनके बन्धुओं एवं मित्रों के पास गिरवी रख देना चाहिए। इस 
प्रकार बालक के धन कौ तब तक रक्षा करनी चाहिए जब तक वह 
वयस्क न हो जाये।। 17॥ 
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ऽ 2]0{9€08 707] 1716 छण 1 [६2197 211215 161, णि 
ऽच्८प्रा17 ॥्€ 37965 07717105 21त्‌ 208ला11668, 110 2 (कणा 
12४€ 101 60156116. 

^ 66011121 (51106 {9111107 0 {116 6010166 9 016 60- 
ला 15 [8 ८प]); 21518, {€व1ह 2 एकता) 888 : "ला 
ला) 0600811, 76८ ठा) ताडछएपाऽलाालाा, 111 [06 कशातऽ 0 [ताल 
2110 16103, {116 ट्श 07 प्ल] 95 118४6 7101 8876 712}0ा119/; 
95 ५९] 5 0117086 ४116 € 405नला11." 90 2161 च्6€8868, "" {16 
ल 01 71110715 810पात्‌ € 80 [९ऽलाजलत्‌ प्रा] प्ल 88 
{1117 01] 206." 

अयञ्च पुत्राणाम्‌ विभागः पुत्र-पौत्र-प्रपोत्रणां समानः, 
नात्रोत्पत्तिक्रमेणाधिकारक्रमः। पुत्रादीनां त्रयामामेव पार्वणे 
तत्पिण्डतद्धोग्यपिण्डद्वयदानाविशेषात्‌। 
अत एव देवलः - 

“पिता पितामहश्चैव तथेव प्रपितामहः। 

उपासते सुतं जातं शकुन्ता इव पिप्पलम्‌। 

मधु-मासैश्च शञाकैश्च पयसा पायसेन च। 

एव नो दास्यति श्राद्धं वर्षासु च मघासु च'॥ 
तथा शङखलिखित-यमाः - 

“पिता पितामहश्चैव तथैव प्रपितामहः। 

जातं पुत्र प्रशंसन्ति पिप्पलं शकुना इव।॥। 

मधुमांसेन खङ्गेन पयसा पायसेन वा। 

एष दास्यति नस्तुपििं वर्षासु च मघासु च '॥ 

प्रपितामहग्रहणात्‌ पुत्रपदं प्रपौत्रपर्यन्तपरम्‌। तदनेन 
प्रपौत्रपर्यन्तस्य श्राद्धदानेन प्रपितामहपर्यन्तोपकारकत्वात्‌ तुल्यो 
दायाधिकारः।॥ 18॥ 

यँ पुत्रां का विभाग - पुत्र-पौत्र एवं प्रपौत्र तीनों का समान रूप 
से अधिकार बताया गया है। उत्पत्ति के क्रम से अधिकार का क्रम नहीं 
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है। पुत्रादि तीनों ही समान रूप से दो पिण्ड देते है - एक पिण्ड मृत 
स्वामी के पितरों (पिता एवं पितामह) को देते हैँ ओर दूसरा पिण्ड 
मृतस्वामी को दिया जाता है जिसका कि वह भोग करता है। 


इस प्रसंग में देवल का मत है कि जिस प्रकार पक्षी पीपल को 
वृक्ष को देखकर आशा करते हे उसी प्रकार पिता, पितामह एवं प्रपितामह 
उत्पन हए पत्रों के प्रति आशा रखते हैँ कि वे हरमे वर्षा एवं मघा में 
मधु, मांस, शाक, दृध एवं खीर का श्राद्ध करेगे। शंखलिखित एवं यम 
के भी यही विचार है। 


प्रपितामह शब्द का ग्रहण होने से पुत्र पद प्रपौत्रपर्यन्त तक का 
निर्देश करता है क्योकि पुत्र, पौत्र एवं प्रपौत्र पिता, पितामह एवं प्रपितामह 
पर्यन्त श्राद्ध करते है। अतएव तीनों का समान रूप से अधिकार हे॥ 
18॥ 


एश111101 लरलात§ 10 ह79ात505 शात्‌ 7621 ९7705075 111 {16 
71216 11116. 8४ 7168501 0 एलान {§ (छा ल्ितिल्तं एर ॥ल 01 {16 
11258 0 21668108. [0€५918 718 {78 : अत 50 १० ऽशो 13, 
ता. 

(17ट€ पालम ता एठा क्ा1जाहि 5018 छ्लात8 व्वप्211४ 10 
ल) 81 10 हाशात5015 81 ह7681 हा शातऽ०ा18 171 1116 11816 11116. 
(्ल€15 701 [ला € 8 गतल ०8८८८३01 जात ्णाह {€ वलजा 
04111105 8त्द्ातीा71हि 0 णाप. 261 086 66 [ल 80118, 1116 8011. 
हएाःशात50ा1 शात्‌ 1681 12165011, 0 101 तलि; 111 7द्टभत्‌ 10 116 
1९ऽला11718 016 0019015 91 ऽ०ला। 005घ्वृ्€8, 016 जण7116]1 11 
५४३8 [7ला7एला( ता 116 श16€5{0 10 [टडला।, कात्‌ 116 ताल ५५116} 
15 10 0 {881€तं ८४ 1115 17181168, 1166 11 18, {121 [26८18 8295, "^ 
शिल, ३ हाशातशिील भात्‌ 2 ह69 हाशातशिल, 989तिप्ठपऽ[ लाल15॥ 
8 16४८ 071 5011, 88 01103 16 1101 7-्८६5, (लाील्ल[1718) "16 ५८11 
ए€8ल€ा1{ 10 5 8 पिला2] 7लु0851 एशां ला€ र, 11621 811 [ल 05, ५५111 
्रा1]}<, भात 1111 1166 भत 10116, 111 1116 38695011 01181185 81 तातल 
{11 951८7) }1281151. 80 6शौता9, [तता118 वात्‌ एका18. १८ शिल, 
2 21810 शिला 816 हा681 हाधातशिल, फएलल्गा1€ 9716४ एठा) 8011, 
25 01705 {116 1101$ 178-66, (16८1108) "17€ 11] &1*€ ८5 
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(लाला पशा 0076 धात्‌ 11681 911 (680९८ 9्‌]‰ € 16807) 
11111106708 8110 पए1111 11116 2116 111 1166 21 1111116 111 11€ 8685011 
01181115 2716 प्रात {16 0ड{ला) 12208." लिता) प्ल प्रला{0ारजा 
{€ 21681 हावातशिल, 11 शएटकऽ 1181 "801" [ला€ 171€ा1त5 8 
068661109111 88 10४ 95 &7681 &79165011. (111३, 51166 प्ल 8 
0686610811{ (0ा1लिऽ एलार्ी{5ऽ 0 1115 26681018 प्र) 10 116 21८81 
21810976, 0$ [01686111108 0012{1015 10 1116 17181168, {16 
0९इ८लारतक्चा{ जणा) {16 १६८66 9 ९7681 7810801 185 81 (वृ 
7110711 017लााव166. 


अत एव जीवतपितृकयोः पौत्र-प्रपौत्रयोरनधिकारः, 
पार्वणानधिकारितया पिण्डप्रदातृत्वात्‌॥ 19॥ 


अतएव पिता के जीवित रहने पर पोत्र-प्रपौत्र का अनधिकार 
होने से वे पार्वण श्राद्ध नहीं कर सकते अतः पिण्डदान के अयोग्य हे।। 
19|| 


पि0110८रल {16086, ५1086 शीलाऽ 96 [1४17 : णि 11८४ 1712166 
70 रल 115 10 116© पा ्ा68. 

प्िहा८€ 11 15, 11191 {€ 501 शात्‌ हाक्षत30ा1, ४1108 0 
शलऽ 816 1118, 04४6 10 1111 0 ऽप्र८८६३10ी; एि 1116 00101 
77€ऽला† 00181108 {0 {11 1190165, 81166 {16 86 1८्ठा7लल){ 10 
116 (ल]ल्छा 21101 0०7) 008च्वृप्र 8. 


पित्रोरूपरमे च भ्रातृणां पितृकृतो , विशेषः परम्‌ निवर्तते, 
अन्यत्‌ तु सर्वमेव प्रत्येतव्यम्‌॥ 20॥ 


माता-पिता कौ मृत्यु के पश्चात्‌ पिता द्वारा किए गए विशेष 
विभाग मेँ भाईयों पर कोई प्रभाव नहीं पडता, अन्य सब को यहाँ वर्णित 
करना चाहिए जो पहले कह चुके हैँ (ज्येष्ठ का बीसवां भाग इत्यादि) ।।20॥। 


{06 गाश 2110ालाा, एला©] 2 शिलः 18 11216, 15 101 
एला 7111{€त्‌ 8711018 जल. 

^ 111€ प्व ग भला§, {116 3९८2] 4151101, 
(*111९] 71111 118४९ एला) 11206 0४ 8 शिल, €8111101 118४6 € 
2111011 लालया. उपा 9] € 1681, 85 0€णि€ छश्ु2121160, 11181 0€ 
166 2091) 81111160. 


यदा चैकः पुत्रोऽस्ति, अपरस्य पुत्रस्य पुत्राः सन्ति, 
तदा तस्यैको भागः, अपरश्च बहूनां नप्तृणं स्वपित्रधीनजन्म- 
मूलत्वाद्धनसम्बन्धस्य यावत्येव धने तस्य स्वामित्वार्हत्वम्‌, 
तावत्येव तेषामपि।। 21॥ 

माता-पिता कौ मृत्यु के पश्चात्‌ दो पुत्रों मेँ से यदि एक पुत्र 
जीवित हो ओर दूसरा पुत्र एक अथवा अनेक पुत्रों को उत्पनन करके मर 
जाए तो विभाजन के समय एक भाग जीवित पुत्र प्राप्त करता है ओर 
दूसरा भाग मृत पुत्र के पुत्र प्राप्त करते है क्योकि उनका पिता कं साथ 
जन्म से सम्बन्ध होने से उसके धन पर अधिकार होता है अर्थात्‌ जितने 
धन पर पिता का स्वामित्व होता है उतने ही धन पर उसके पुत्रों का 
अधिकार होता हे।। 21॥ 


(21105015, ५7056 शल 15 १८८९६५९५, 276 @111116त {0 ]ण३। 
30 71प्र८]}) 25 ४०त 112४९ ला 1115 31976. 

{1 रल € 016 50) [1\108, धात 8015 01 9101ल 5011 (४५/10 
13 १६८९१३९५), [ला] 016 81916 भूुिलाक115 10 1116 ऽप्राज/111ह 3011, 
, धात्‌ {€ जल श श€ ९065 {0 {116 हाभ108018, 0 ८ज्ल प्राोला0प. 
{0 ला [ल ९8 11) 1116 ७९81111 15 एपातल्तं ©) [ला 16181101 0४ 
01110, {0 [लाह उणा) शिल; कात्‌ [€$ 12४6 8 11811 {0 ]प5॥ 90 पप्र 
25 116 ४०1५ [8५€ ला ला11116त 16. 


यच्च - 

“अनेकपितृकाणान्तु पितृतो भागकल्पने' (याक्ञ0 2-121) 
इति वचनम्‌। तस्य नायं विषयः - पितृव्यपितुरेव तत्‌ सर्व 
धनमिति, पितृव्यस्यैव सर्वम्‌ स्यात्‌, न तद्भ्रातुः पुत्राणाम्‌, 
पितृती भागकल्पने पितापुत्रविभागवद्धाग-कल्पने 
पितुर्भागद्रयसम्बन्धात्‌ पितृव्यस्य भागद्रयं भवेत्‌, तदभ्रातुः 
पुत्राणां त्वैकेको, भागः स्यात्‌, तदा च शिष्टाचारविरोधः 
स्यात्‌॥ 22॥ 
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उपर्युक्त 21 सूत्र मेँ जो प्रयोग कहा गया है उसको दृष्टि में 
रखकर यदि कोई यह कहे कि इसकी पुष्टि मे या्षवल्क्य का वचन - 
अनेन पितृकाणान्तु ...... मिलता है तो यह मत ठीक नहीं है। क्योकि 
पितृव्य पिता के समान होने से उसका सम्पूर्णं धन हो जाएगा ओर पितृव्य 
का सम्पूर्णं अधिकार होने से भ्रातृपुत्र को कुछ नहीं मिलेगा। पितृतो 
विभाग से सम्पत्ति का विभाजन होगा तो पितृव्य एवं भातृपुत्र मे पिता-पुत्र 
का संबन्ध होने पर पिता दो भाग प्राप्त करे, इस नियम से पितृव्य दो 
भाग प्राप्त करेगा ओर भ्रातृपुत्रो को एक-एक अंश मिलेगा जो लोकाचार 
के विरुद्ध है।। 22॥ 


^ 02852026 616त्‌ द०ठलाा7ह 9110ाला। 01 81968 8८८० ता 
10 {16€ शीला ५0८8 101 €] 21€ 10 श्ण एल फन्ला पााल्‌€ 
21 1€]07€्५. 

(1116 [ल॑ पलाला च्ू856§ "41110118 1615506 र तिालिला। 
शिलाऽ, {116 8110[ााला1 9 8118165 15 86601011 10 1116 शि{11ल्ाऽ," 
0068 1101 7161816 {0 {15 ९85& (1 {91111071 एटा प्रा1€]€ 816 
160116४*). एज {116 +*1९[€ 6851816 [01260 10 1116 16168 शिल 
811 {ल टणि€, {116 1016 एप्त एललाषट 10 [7 41010 [रगा 
11, 10 {15 10016५08. @7, 11 [एक्र111101) 15 10 06 7171806 85 061८) 
20111 810 3011, 000 ला {€ 41166101) ए 111€ 3110771 ला{ 01 51191685 
८८० त171 10 116 शिलाःऽ, {16 प1616 एप्त 14५८ 10 51191685 
०९८18९6 9 शिल 1195 21111110 8 00पए।6 00); धात्‌ 1116 16016५८5 
११0प्रात्‌ 14९८ 9 81116 ऽवा€. रपा प्र13 1 लगा्वा$ 10 11९ 900*त्त्‌ 
8९6 01 {116 ५156. 


अस्य पुनरेष विषयः यत्रैकस्य भ्रातुरल्पसंख्यकाः पुत्राः 

सन्ति, अपरस्य बहुसंख्यकाः, तत्र पितृतः भागकल्पनेति।। 23॥ 

अतः सारांश यह निकलता हे कि जँ एक भाई के कम पुत्रों 

ओर दूसरे भाई के अधिक पुत्र हो। एेसी स्थिति मेँ पिता के माध्यम से 
पुत्रों को अंश मिलता है। 23॥ 
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एप [णालात§ ए ग11॥0प एलरूल्ला ८०ण्डा§ 01086 शलाऽ ५164 
ए€्णि€ तला हशातशिल. 

(116 परग {116 {ल [0८८्ण्ल, 15 11118. [1 (लदा € 06 8 
7 प्राालया0प्ऽ 15506 0? 016 लाल 20 ट्ण 5005 0 210100६, (ला 
1116 21101711 078 ्©§ 15 ध6८८्०तीह 10 16 शिल '§. 


इति पारिभद्रकुलोत्पनस्यमहामहोपाध्याय 
श्रीजीमूतवाहनस्य कृतौधर्मरत्नान्तर्गते दायभागे 
तृतीयाध्यायस्य प्रथम परिच्छेदः समाप्तः 


अथ तृतीयोऽध्यायः 
( द्वितीयः परिच्छेदः ) 
इदानीं सवर्णभ्रातृणां विभागः, विंशोद्धारादिःपूर्वको 
वा, सम एव वेति विकल्पः।॥ 241 
इस प्रकार सवर्ण भाईयों का विभाग कहा हे बीसवां भाग 
उद्धारादि में या सम विभाजन - इन दोनों मे विकल्प है।। 24॥ 


(१० 71068 9 कार प्रंमा शाला एल ऽ आ€ 80186; 
00९ १५111 [€ गल 'ा्ठण, 3€ल17€ तवल्तवपला0ा5. 

[1 € ल [1866, (शील तलि 16 [एल1068, एणा 
व 170ा शााठा1ह्‌ जीन 718 [266 1966), 1*0 1716465 एषा 00 
व11018 लाला 91116 0% 01288 € [ण०पातल्त; वााल्‌४, लील 
५1111 86106 तल्तप्ला0ा15 9 8 [लाली भात्‌ 80 जि) ठा €।३८ 9 
6008 01५15101. 

उद्दधारमन्तरेणापि समविभागमाह पितरीत्यनुवृत्तौ हारीतः 
- (समानतो मृते रिक्थविभागः" 
तथोशनाः - 

“वर्णानामानुलोम्यानां विभागोऽयं प्रदर्शितः 


समत्वेनैकजातानां विभागस्तु विधीयते '॥। 


तथा च पैठीनसिः, *ेतुके विभज्यमाने दायाद्य समो 
विभागः" 

तथा याज्ञवल्क्यः - 

विभजेरन्‌ सुताः पित्रोरूर्ध्वमृक्‌थमृणं समम्‌" 


(याञ्ञ0 2.117) 


अतः सोद्धारानुद्धारभागयोर्विकल्पः। 25॥ 


हारीत ने उद्धार के बिना ही सम विभाग कहा है मरने पर पैतृक 
सम्पत्ति का सम विभाजन कहा है। इस प्रसंग में उशना का मत है कि 
वर्णो के अनुलोम क्रम से यह विभाग किया गया है। एक ही जाति को 
भादयों के लिए सम विभाग का विधान किया गया है। पैठीनसि का 
वचन है कि दायादो मेँ पैतृक सम्पत्ति का विभाजन करते हुए सम विभाग 
होता हे। 

याज्ञवल्क्य का मत हे कि - माता-पिता के मरने के बाद पुत्र 
रिक्थ (धन) ओर ऋण को बराबर बोट ले। यहाँ उद्धारभाग ओर 
अनुद्धार भाग दोनों म विकल्प बताया गया हे।। 25॥। 


वप] 8श€§ 6 ग्पं21०6त्‌ र पिह्ठा{8. 

प्रह्ा(द जतु्चा)ऽ अ त्वप ताञएप्रौठा) ५0 वल्तालाजा15, 
111 1116 0110१17 08888९6, किलि 8[0681118 08 शिल : "1 1८ € 
१६१५, 1116 [शता] ग ीलाधा८€ [एप्त 06 86 व्वप्ण]$#," 30 
528 88४8, "(15 पाट गनत) 18 तल्लृक्षष्त्‌ णि एलीौलार्णा 
०वा10प्ऽ 11068, 06118 एग 9 जालो ° 6128868 06]0५, {€ 
शिल "8; एप € वाडा एप्त) शाा०ा1हि गिजाालऽ एमा ग शठा 
1116 ऽवा11€ 11106 15 गत216त10 06111806 व्वृ81[४." (पऽ 29111951 
598, "#/{16]1 {116 [गलि19] [1[ल11816615 10 € 04४1060, 116 5119165 
81911 06८ व्वृप8]." %घ्रु0921}-छ8 2150 ५९०2168, "€ 1116 515 01५16 
९4018115 {16 चऽ वात्‌ {16 तलछाऽ, शील 16 0€वी1 {07 क्लया इ." 
¶प्§, ॥ला€ € {० 11065 गा ताडतएपाठाः; शाल, ण्ण ज 


प्110प। 3[षव्ला6 वल्तपला05ऽ. 


1 
॥ 
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न च -केवलसमविभागस्यापि शास्त्रीयत्वानित्य- 
वत्तस्यैवानुष्ठानं स्यादिति वाच्यम्‌। भक्त्यतिशयेन भ्रातृणा- 
मुद्धारानुमतेरपि सम्भवाद्विभागाविभागवद्विकल्पः।। 26॥ 


यँ पर कोई यह शंका कर सकता है कि पुत्रों मँ केवल सम 
विभाजन ही होता है क्योकि शास्त्र मे इसी को स्वीकार किया गया है। 
लेकिन यह कथन उचित नहीं है क्योकि अतिशय भव्ति के कारण 
भाट्या मे उद्धार भाग (दो डेढ-एक अंश) को स्वीकार किया गया हे। 
विभाग कम या ज्यादा इसमें विकल्प है। अर्थात्‌ किसी पुत्र कं साथ यदि 
अतिशय भक्ति है तो हम अधिक भागदे देते हैं।। 26॥ 
एण व्व तवाडएण्ठा 15 101 1ताऽलाऽ०७1९. 44 00 
€241815. 


[ाप्ड( 701 06 शहिपत्‌, प॑ (16 [8616८ र्विप्व] [एका 
111613ल€ा158016, 85 1116 0111 11006 ध््जा156त ए 19५५. 701 {16 
एलौला 1789 6०ोऽला{ 10 {16 तृल्तप्ल005 09 1768801 01 &1€81 
लाला 20) (णि {€ लृतल5{). 4411 रला लध1515 11९८ प्क 07118141 
01 01111118 [क्ता 


अतएवाद्यतनानां भक्त्यतिशयाभावात्‌ समभाग एव 
लोके दृश्यते, उद्दधारार्हज्येष्ठाभावाच्च। 27॥ 


आजकल किसी भाई के प्रति अधिक भक्ति कम ही देखने को 
मिलती दै। ज्येष्ठ भाई उद्धार भाग प्राप्त करने योग्य भी प्रायः नहीं होते 
अतएव लोक में सम विभाग दही देखा जाता हे।। 27॥ 


1‰#00णट) 2 वाराऽ0ा ज] 8८76 तल्तवप्ल10ा8 ८८ 10 (96. 

^66०ता781$, 81166 [€8015 01 116 [८्ना ५8 (*10 
276 ४०प्राहल 0ला३) ला{लरकि1) 101 एा6व{ ण्लाला2[101 (णि पीला 
€10ला8), व्व त18॥एप्ठा 15 1016 च्ल) 17 1116 छजात; 25 2130 
९८056 अतल एा०ा7लाऽ त८्डलःणषहट गा तल्तप्ला€त गालाालया{ऽ 9€ 
110, 1216. 


यस्तु स्वयोग्यतामात्रपरामर्शात्‌ पितृपितामहादिधन- 
विभागे निस्पृहः। सः किञ्चिदेव तण्डुलप्रस्थमपि दत्वा 


तृतीयोऽध्यायः 111 
ततुपुत्रादेः कालान्तरीयदुरन्ततानिरासार्थम्‌ विभजनीयः। 


तदाह पनुः. - 

भ्रातृणां यस्तु नेहेत धनं शक्तः स्वकर्मणा 

स निर्भाज्यस्वकादंशात्‌ किञ्चिदत्वोपजीवनम्‌ '॥ 
(म0 9-207) 

तथा याञ्नवल्क्यः - 


शक्स्यानीहमानस्य कच्चिदत्त्वा पृथकाक्रिया। 28॥ 
(याज्ञ0 2-116) 


जो पुत्र स्वयं योग्य होने पर पिता-पितामहादि कौ सम्पत्ति लेने 
का इच्छुक न हो तो उस भाई को प्रस्थ, तण्डुल देकर विभाजन कर देना 
चाहिए ताकि उसके पुत्र कालान्तर मेँ विवाद न करें) इस प्रसंग मेँ मनु 
कामत दै कि - भाइयों में से अपने उद्योग से समर्थ जो भाई पिताक 
धन से भाग लेना नहीं चाहे तो उसे सब भाई पिता कं धनमेंसे कुछ 
भाग देकर पृथक्‌ कर दे। याज्ञवल्क्य का भी यही मत है - जो समर्थ 
पुत्र पिता के धन को लेने कौ इच्छा न करे उसको कुक धन देकर 
अलग कर देना चाहिए।। 28॥ 


^ ९०-[ला 71129. लावा 115 81916, 1816178 016 {71€ 10 
00५1216 पिप्रा€ ८81] 01 {€ एश 05 1115 लुा८ऽला1211*€5. ^ऽ 
वाप अत्‌ # ठ [084५211५ 18४6 [00%106त. 

{1 016 21116 (्छ~नाऽ, [ठप्रह) द०ातलपा6€ 17 115 एण) 
2011105, ५९[116 [15 31816 ग {€ ४४९०1 1ाल116त णा 176 शाल, 
दवत शिला छा ला वा16८्0ा, ऽ०ारल1ह 0पात 06 इला 10 
11111, ०९ 11 011 8 [0851118 ग 1166, गा 115 ऽनु0वा21101, 0 {16 
एप्ा008€ र 0एशंकह भार प्िप्रा€ लकणं] ता (€ [एषा 0111185 गा ग 
गला [ला (पऽ शाप 895, "11 को$ 016 01 {116 लाला 185 9 
(गा10लला6€ 70 1118 0) 0८८प्र081107) 917त ५681768 101 {116 
[णुल1 ४, 16 0149 06 460्रा९त्‌ णा [18 91८९, ह 11171 80116 
11116 [र [ल ग 8 ा्ाला2166." 0 2178४11८; "111 
86ृ)9121101} 2 016 110 15 9016 {0 ऽप्णगत॑ 11708] भात्‌ 15 101 
0ल्डा0ण5 गक {लशाठा), पाठक 06 वमलं त्‌ 0४ हाला पा) 80116 
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11106. 
पितरि चोपरते सोदरभ्रातृभिर्विभागे क्रियमाणे मात्रेऽपि 
पुत्रसमांशः दातव्यः, “समांशहारिणी माते" ति वचनात्‌॥। 29॥ 


पत्रों के समान माता सम भाग को प्राप्त करती है - इस वचन 
से पिता के मर जाने पर पर सहोदर भाईयों द्वारा, विभाग किए जाने पर 
माता को भी सम अंश देना चाहिए।। 29॥ 
{16 पल 3702168 त्वप ङ़ एणा॥ी ला 3013 20ला {16 {ल "8 
तलाा156. ^^ 1€*{ 611८. 

णा) (0170 15 1206 0 एजालऽ ग (16 ज0]€ ०10९त, 
27 1116 त॑ला118€ ग {6 शिला, 87 ववृ] अ क्€ पऽ। 06 हाज्ला 10 
{116 1101. 01: 1116 ला चन्ा€8868, "16 जाल 810पत ७८६ 
17806 8) 6वृ्9] शक्ल." 


मातृपदस्य जननीपरत्वात्‌, न सपत्नीमातुपरत्वमपि, 
सकृच्छर तस्य मुख्य-गौणत्वानुपपत्तेः॥। 30॥ 

मातु पद से जननी अर्थ है, न कि सपत्नी। (सोतेली माता) एक 
वार सुना हुआ मातु पद एक ही समय मेँ मुख्य ओर गौण अर्थ नहीं दे 
सकता। अर्थात्‌ कहीं पर माता से अभिप्राय अपनी माता ओर कहीं 
सौतेली माता - यह अर्थं कर तो ठीक नहीं है। माता शब्द एक वार ही 
प्रयुक्त हुआ हे इसलिए मुख्य अर्थं लगाना ही उचित हे।। 30॥ 
410 60प्ातलत्‌. 

91106 {16 {ला 10ला ्रालितऽ {16 1र्भपरा8] [गला(, 11 
61101 2150 प्राट्छा 8 ऽवु-7ा0ीला, 0 8 शतात्‌ ला01९कन्त 0166 


0011101 एवा {16 [118] शात्‌ 11618]0110ा1621 31868 81 1116 50111 
{17116. 


समांशता च मातुर्भ्रादिभिः स््रीधनादाने, दत्ते पुनरर्धम्‌। 
पित्रा च पुत्रेभ्यः समविभागवाने सर्वपत्नीनामेव पुत्रसमांशता 
कर्तव्या! 
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तदाह याज्ञवक्ल्यः- 

यदि कूर्यात्‌ समानांशान्‌ पल्यः कार्याः समांशिकाः 

न दत्तं स्त्रीधनं यासां भर्त्रा वा श्वशुरेण वा॥ 

(याज्ञ. 2.149) 
अधिविनस्त्रियैे देयमाधिवेदनिकं समम्‌। 

न दत्तं स्त्रीधनं यासां त्ते त्वर्धं प्रकल्पयेत्‌ '॥ 31॥ 

(याज्ञ0 2.149) 
माता का भर्ताके साथ सम विभाग तभी होता है जब माता को 
स्त्रीधन न मिला हो यदि स्त्रीधन मिला हो तो आधा भाग मिलता है। यदिः 
पिता पुत्रों को सम विभाजन देकर सम्पत्ति का विभाग करता हे तब सब 
पलिियों को पुत्रों के समान अंश मिलता है। इस प्रसंग मेँ याज्ञवल्क्य का 
मत है कि - यदि पिता समान भाग करे तो उन पल्नियों को भी समान 
भाग दे जिनको पर्ताव श्वशुर ने स्त्रीधन न दिया हो। अपि च ...-.. 
अधिविन स्त्री के लिए आधिवेदनिक के बराबर धन देना चाहिए 
जिनको स्त्रीधन नहीं दिया गया हो। यदि स्त्रीधन दिया गया हो तो 
आधिवेदनिक का आधा दे।।31॥। 
{170 8608816 [गल ङ 72 एल्ला ह ण्ला 10 € एला, 5176 
128 9 5119176. ‰† 2 [शठा एङ 116 शल, 21] 1115 ४८1४९६8 
09181८6. ४218४91३ 15 वणार ए 11115. 

(11€ ल्वृण्ठ] [भतलाश०ा ग कल पाज एणी [ल एालीपला 
19].€ €, 1170 ऽनककश०€ [एल क 194 एष्ला) ह्ार्ला 10 116 शलाका). 
ए, 11 91 18८6 एला] हाला, 3116 1125 1811 (3 8112716). ^11त, 11116 
तिला 1712166 911 त्वृप्2] [श्र10ाा शा©ा1ह 115 50113, 911 1116 ५८1४९§ 

` (‰010 78९10 188९) पप्र 129८€ तवृ] शवा €§ एण] 1116 80115. 90 
४] 02८211४१ १८८]; "1116 71816 {16 9110पाला18 व्व्‌प।, 1115 
५1/68, 10 एला 10 ऽनु0ढा216 [णु 185 ए6्ला हाला 09 [ला 
11150811, 07 प्लान शिल -11-18 ४) वप्र 0९ लाता 6त्‌ [एव्ातलाऽ जा 
111€ [एग11018." "(0 8 छजक्च, प्णा086 [प्डछवात्‌ं प्राश्ना1168 8 8ल्८्गात्‌ 


५1६, 16 [71 हिष्ट 9 द्वप ऽपा0, 25 8 (ध०ाणूल)88110 07 {16 
5प्0€ा८6881011, [0४106 10 5लु0ध1816 एणृलर 18४९ छलल 
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८७10०५९ ०1 [ल : एप, 11 शा 114४९ एदल 28518760, [ल [171 81101 
11211." 

पुत्रहीनाश्च पितुः पल््याः समानांशाः, न पुत्रवत्यः। 

तथा व्यासः - 

असुतास्तु पितुः पल्याः समानांशाः प्रकोर्तिताः। 

पितामह्यार्च सर्वास्ता मातृतुल्याः प्रकीर्तिताः ' 1 

तथा विष्णुः - 
“मातरः पुत्रभागानुसारेण भागहारिण्यः, अनूढा 
दुहितरश्च '॥ 32॥ 
(विष्णु 18.34.35) 

पुत्र हीन पिता की पत्नियों को समान अंश मिलता है। जिनका 
पत्र हे उनको नहीं मिलता है। इस प्रसंग मेँ व्यास का मत है कि पुत्रहीन 
पिता कौ पत्नियों को समान अंश मिलता है। सभी पितामही माता कं 
बराबर है। विष्णु का कथन है - माता पुत्रोंके भाग कं अनुसार भाग 
ग्रहण करती है ओर अविवाहित पुत्रियां भी इसी प्रकार भाग ग्रहण करती 
हे।। 32॥ 
एप 11086 ्णा५८§ 011४, 110 18५6 0 71216 188९, 18166 8118168, 
\/९/288 817 +1इाप दगा 71 1115. 

प01५९5 0711716 शिलः (ाट्वा108 शल-ोजाल) ११10 2५८ 
10 7181 13516, 101 11086 ४170 @€ 1त¶ला§ 7 3015, (ाप्8{ ०९ 
[लातलल्व) व्वप्र शश्रल (षण) 80). 90 ५258 0त21115 "भ्ल 
11101685 ५५४९5 9 17€ शिल अआ© [जा९एप्रा८लव व्वप्ा आवल ऽ; 
. आत्‌ 80 87€ 9] {€ [ए ॑ल8] हा क्षाताा०लऽ : 1176४ ध € १९८1०९५ 
€] 10 पललाऽ." 15 1116५186 82598, "ताला ऽ 16८ल९/८ 


2110{ला15 १८८०71६ {0 1116 568 0150175; 8160 50 0 पाषा166 
08पह11द€5." 


पुत्रभागानुसारेण यथावर्णक्रमेण पुत्राणां चतुस्तरिद्धये- 
कभागिता, तथा पत्नीनामपीति।। 33॥ 
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पत्रों के भाग के अनुसार वर्णो के क्रम से पुत्रं को चार-तीन-दो 
एक भाग मिलते है। इसी प्रकार पल्नियों को भी मिलते हेँ।। 33॥ 
{176 छ1'8 गणा, 11166 8 5801118, 15 8८त्णतापषह 10 [ला 106. 

८८०0778 {0 16 ऽध 9 501. ^5 5015 26 €1{11160 {0 
णाः 5118165, 11166, (५०, ग 016 111 {16 ठतल 01 16 6125868; 80 816 
1116 ५1.65 8150. 


अनृढानां दुहितृणां पुत्रभागमनुसृत्य तच्चतुर्थाशः। 
तदाह बृहस्पतिः - 
समांशा मातरस्त्वेषां तुरीयां शाश्च कन्यकाः।! 34॥ 
अविवाहित पुत्रियां को पुत्रों के भाग का अनुसरण करते हुए 
उनका चतुर्थाश प्राप्त होता है। इस प्रयोग मेँ वृहस्पति का मत हे कि 
माताओं को समान अंश मिलता है ओर कन्याओं को चोथा अंश मिलता 
हे।। 34॥। 


90 18 11716 ५8 '§ : भात [ल 5796 18 9 वृप्रभाला 0111716 5018 
: 25 ५९५ भ€त्‌ ए 81129 ग1. 

11121116 ५8०६1118, 11८6186, 0110५118 1116 
2110171ल115 0780118, 121८6 2 वप्र ¶ल्घ्णा. (पऽ 81193{0211 5/5, 
"](0ालाऽ 81८ ल्वृप्ठ। शा68 शा] वलः); भात्‌ तवणहालऽ € ला1116त 
10 8 णपा) [एश 


पुत्रस्य भागत्रयम्‌, कन्यकाया एको भागः। 
यथाह कात्यायनः - 


कन्यकानां त्वदत्तानां चतुर्थो भाग इष्यते। 

पुत्राणाज्च त्रयो भागाः स्वाम्यं स्वल्पधने स्मृतम्‌॥ 35॥ 

पुत्र को तीन भाग ओर कन्या को एक भाग प्राप्त होता है। यथा 
कात्यायन का मत है - अविवाहित कन्याओं को चार भाग ओर पुत्रं को 
तीन भाग की प्राप्ति होती है। स्वामि के अल्प धन होने पर ही समञ्ञना 
चाहिए्‌।। 35॥ | 


816 185 016 [081 811 116 1125 {11166 : 25 {21929918 0६08115. 
^-89) 1125 7८९ [क्याऽ धात 8 तव गाल. 50 21/४8 
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0६०187९8 : "एठा {€ प्या वर16त 0वप्रहाल 8 वृप््चाल 15 2110४*८त; 
214 111६6 [0915 एल {0 1116 0. उप्र {€ हग € 0ण्णाल (0 
©९ल८ऽ€ 03110) 15 वतात्‌ ए्णाला 116 [णुदा 18 8171211." 
अल्पधने पुत्रैः स्वात्‌ स्वादशादाकृष्य-कन्याभ्य- 
श्चतुर्थोऽशो दातव्यः। 
“स्वेभ्योऽशेभ्यस्तु कन्याभ्यः प्रददयरभ्ातरः पृथक्‌। 
स्वात्‌ स्वादंशाच्चतुर्भागं पतिताः स्युरदित्सवः '॥+36॥ 
(मनु0 9.118) 


अल्पधन होने पर पुत्रो को अपने अपने अंश में से चौथाई अंश 


निकालकर कन्याओं को देना चाहिए्‌। यथा मनु का वचन है - अपने 
अपने अंश का चतुर्थाश भाग भाई अपनी बहनों कं लिए दं। यदि वे नही 
देना चाहते है तो पतित कहलाते हैँ।। 3611 “ 

एष॑, 11 {1€ प्ि5 06 1211, 1116 50785 051 (०1 प।€ 50 
पप्रौ ठा [ला 16अल्लण्ठ 91[0ाला18. 

1111 प्पार्तऽ 06 5171811, 5018 17प5॥ ६1५6 3 एताव] एश 16 
कव्ालाऽ, तल्तप्टाह्‌ 11 एप प्रलया एण्णा लमुल्ला ८८ ओन 68. (ीए5 
भाप 8895, "ए लाला लऽ [ल ला जीलःऽ हा ४८ [एग11018 
णा तलाः एषण) 8[60ाला5 1९9 एल ४ ; 1ल। 686] 1४८१ एपा1 


2 व{ 01115 0 तला शशा€ : 96 1169 ४८110 ८6 10 ६21४९ 11, 
8112]1 06 ५612060." 


प्रदद्युरिति प्रदानश्रुतेः, अदाने च पतितत्वश्रुतेः। न 
कन्याभिरधिकारिवुद्धा ग्रहीतव्यम्‌। न ह्यधिकारिणे भ्रात्रेऽपरो 
भ्राता स्वादंशाददाति।॥ 37॥ 

प्रदद्यु' कहने से देने का विधान बतलाया है। अदाने ' अर्थात्‌ न 
देने से पतित होने का श्रवण होता है। कन्या को अधिकारी कौ बुद्धि से 
ग्रहण नहीं करना चाहिए। एक भाई दूसरे भाई को अपना अंश नहीं 
देता।। 37॥ 


08णाल§ १००॥ 196 एग11005 171 एटा ग पीाला119166. 
ल॑ ल्व्लौ &1*€. एणा 16 पराला(जा1 गा ह्ण धात {€ 


तृतीयोऽध्यायः 117 


पलाप्र€ 21011 र 1116 [ला2[ 0 46786811011, 11 16४ प€पिऽ6&, 1 ` 
` वुणद्भाऽ, {1191 [0110118 96 101 ¶शहला 2४ तवपहीदिऽ 95 1191118 9 
{1116 10 1116 8१८८६510). एज 06 ण०ील- ५0०८8 701 ९1४6 8 [0011011 
प्रा 1115 0ण्न) 2110ाला। {0 भालाील  एलाल षण00 195 2 711६111 
1110€1141166. 


यथा याज्ञवल्क्यः - 
"असंस्कृतास्तु संस्कार्या भ्रातृभिः पूर्वसंस्कृतेः। 
भगिन्यश्च निजादंशादत्वांशन्तु तुरीयकम्‌ '॥ 

( यास्0 2.125) 
भगिनीनां संस्कार्यतामाह, नाधिकारिताम्‌।॥। 38॥ 


यास्चवल्क्य के अनुसार -~ पूर्वं में विवाहित भायां के अनुसार 
अविवाहित भाटयों का विवाह संस्कार होना चाहिए्‌। अविवाहित बहनां | 
के लिए अपने अंश में से चौथाई भाग दे। बहनों के विवाह संस्कार के 
लिए कहा हे, अधिकार के लिए नही।। 38॥ 


एप 0८्८8पऽ€ € एिलौला € एणात्‌ {0 तली 9$ 176 6121268 
018 ऽ11ला'§ त्ाश1366€ त्‌ 2 एिए्ीला'§ 11111307; 25 १६८ ८त्त्‌ 
0 279५211४. 

परऽ ४ दु५०९ ४ ऽव18, "11118166 ठौौलऽ 8110प्|त 
06 11111216 ©$ {168 णि शला व्र€ (लघलया10ा1165§ 18५€ एदल) 
21689 एलयणिताल्त्‌; एप 8ंऽलऽ अआ०णात ०८ 0}505त्प ग 71 
11811186, &1171ह पलो) 25 क 2110[ाला६, 8 णिप्राी 91 0 8 
ए०ाला'§ षण्णा 8196," तल्लृशा€8 1116 0011हश्०ाा 01 41508118 जा 
पला1 11) पावा1826, 101 ला 11ह1{ ०8८९८७0). 


एवञ्च बहुतरधने विवाहोचितधनं दातव्यम्‌, न 
चतुर्थशनियम इति सिद्धयति॥ 39॥ 

इससे यह सिद्ध होता है कि बहुत धन होने पर विवाह कं लिए 
उचित धन देना चाहिए चतुर्थाश का नियम कोई नहीं है।। ३9॥ 


1 716 ल्मी € ह €2।, 9 ऽप्रप्िलला८ङ़ णि € पप)01215, 910 
701 8 वृपक्षाल एश, 15 दण्ट. 
11८5 (81106 1116 कववप्रह्लाः 19165 101 171 11 
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11611216}: 11 [€ ४८८० ०6 हाद्व प्ि1त5, ऽरप्ीिलिला{ णि € 
7प्रु00813 570प्रात 06 2110116. [115 ल ध 1ता3एला52016 पालय, पशं 


2 प्रा] श 31811 06 98812166. 


एतञ्च कन्यापुत्रयोः समसङ्‌ख्यत्वे ज्ञातव्यम्‌, 
विषमसडःसख्यत्वे च कन्याया एव बहूुतरधनं वा स्यात्‌, पुत्रस्य 
वा निर्धनता स्यात्‌, न चैतदुचितम्‌, पुत्रस्य , प्राधान्यात्‌॥ 40॥ 


यह कन्या ओर पुत्र की समसंख्या होने पर ही समञ्ञना चाहिए। 
विषम संख्या होने पर कन्या को अधिक धन दिया जाये तो पुत्र निर्धन 
हो जाएगा, यह उचित नहीं है क्योकि परिवार मेँ पुत्र की प्रधानता होती 
हे।। 40॥ 
176 भारपाला ग 8 वृपभ्रालि [01168 9 ल्वृप्ठ पाला रण 
5०05 2116 त2प्हाल 5. 

115 (810्ाला( ° 8 पाती [व 11 116 प्ि1त5 06€ 511181|) 
11051 ७८ प्राता ऽ{00५ 85 शृण01168016 गा]‰, णाल © 1116 वप्रााएलारणा 
58018 970 तव्पटहालाऽ 18 ल्वृ्2।. एठा, 1 16 प्राण्य 0 प्राध्व, 
लाल {116 तवहीत्लि णएपत्‌ ४५९ 8 हव गा, त 1116 5011 शएठवात 
४९ लाप्रा€]ङ पवचारल्वं रा णलः प्र दक्ा101 ०6 णुल, 
51166 {16 8011 18 [16108] (11 1630) {0 {16 [ल 118166६). 


यच्चेदमत्र बाधकमुक्तम्‌ - 
“अविद्यमाने पित्रर्थे स्वांशबुद्धूत्य वा पुनः। 
अवश्यकार्याः संस्कारा भ्रातृभिः पूर्वसंस्कृतेः॥ 
। ( ना0 13.14) 
अस्मान्नारदवचनादवश्यकर्तव्यत्वाद्धगिनीनां संस्कारस्य 
निरंशतापि न दोषायेति।॥ 41॥ 
यह जो कहा गया है उससे बाधा उपस्थित होती है - 'पिता की 
सम्पत्ति न होने पर पूर्वं में विवाहित भाईयों के द्वारा अपना अंश 
निकालकर बहनों का विवाह संस्कार करना चाहिए्‌।' इस नारद के वचन 


से यह सिद्ध होता है कि भाईयों को बहनों का विवाह अवश्य करना 
चाहिए। एेसी स्थिति मे यदि भाई निरंशक हो जाए तो भी कोई दोष नहीं 
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हे।। 41॥ 


11 वहिपातला। 17 ऽप्रणूरतं ग (€ 3476 गजाला। एएपात९त 
01 9 [0288526 0 विता २५३ 

11 15 31816 28 1 00}, 11181, 88 1116 तली 871 91 1€ 
प्र011215 98 518{ला 18 9110190 ल€ा88016 00118110 पतल {€ [रत 
0 प449, णण16]1 द1€8868, "11110 ७681011 01116 शिलः €151, 
1116 (ल ला1011168 प्ाप्ऽ{ ल(ठप्रा 911 06 वला 9र$€्त 0४ 00 § 
2176801 11111816; (जापी प्तऽ एप गल ठा [0101811 
1116 111100ला7ाला{ 01 {16 लऽ 15 10 660110181 
€01186व 1८९ 


तदयुक्तम्‌; भ्रातृसंस्कारार्थत्वादस्य वचनस्य भ्रातृणाम्‌ 
पूर्वसंस्कृतेरिति पाठस्यानाकरत्वात्‌ भातृसंस्कारस्य च प्रकृतत्वात्‌ 
इदं हि पूर्वमुक्तम्‌ - 
“येषान्तु न कृताः पित्रा संस्कारविषयः क्रमात्‌। 
कर्तव्या भ्रातृभिस्तेषां पेतृकादेव तद्धनात्‌॥' 
(ना0 13-33) 
। येषाम्‌, तेषामिति पुलिङ् निर्देशात्‌ एतदनन्तर- 
मेवाविद्यमाने। ( 13.33 ) इति वचनारम्भात्‌ भ्रातुसंस्कारार्थमेवेदं 
वचनम्‌ 42॥ 
जीमूतवाहन के अनुसार यह मत ठीक नहीं है। उनके अनुसार 
नारद का वचन भगिनियों के संस्कार के लिए नहीं अपितु भाईयों के 
संस्कार के लिए आया है यदि एेसा नहीं मानेगे तो नारद के वचन में 
आया हुआ भ्रातृभिः पूर्वसंस्कृतैः' पाठ अनुचित हो जाएगा। अतः भाइयो 
को संस्कार काही प्रकृत विषय है। 
यह पहले नारद ने कहा है कि - पिता ने जिन भाईयों कौ 
संस्कारविधि क्रम से नहीं की उन सब भाईयों की पैतृक धन से पूर्व 
विवाहित भाइयोँ द्वारा संस्कार विधि की जानी चादिए!' इस पद्य में येषां 
तेषां में पुल्लिंग का निर्देश किया गया ठै नारद ने येषां .... इत्यादि एलोक 
को बाद अविद्यमाने पित्रर्थं ..... इत्यादि श्लोक का उल्लेख किया है। 
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अतएव इससे स्पष्ट होता है कि नारद का वचन भाइयों के संस्कार का 
ही उल्लेख करता है।। 42 


र€णि{8॥0ा गा प्रधा शदहएिपााला।. 

(18113 एठाह. एज {6 ।छ 15 ्ात€त्‌ 10 एएणतल णि 
11111810 (लला०ा165 0 एठालाऽ; अत {16 7लठता7ह ९111, ण्णााल 
` © 68865, 11181 1116 (ल लगा ग एलला पाप्रऽ। ८6 09५९५ 
0४ {11086 ५110 876 81168 17111916," 18 प्र्प्रकीला11८; 816 11€ 
11111180 9 9 जल 28 1116 ऽप्र०] च्ल 16216 ०. 11 094 ल्ल 
2116869 5810, "ठा 11086, 17086 णि7ा)5 0 [पा वा0ा7 14५८ 70 
एवल) 7च्छ्णाश्नर एदचणि€्‌ एष 16 शिल, 11656 (्ललाा०ा68 प्रा 
0८ (गा101616त ०४ 16 लालया ठप ग पल एवत्व7ोला$." प्ल € 116 
गा०ताऽ "11056" 811 "५110861" 876 171 {116 171986प]17€ एलातलय. 
एप 73 [लि [1161816४ [६८५८8 16 016 0९6 61166 ("110 
५९81111 01116 शिल @151"). {11181 0858226 {लटि 6, 1618168 10 
1116 11111910) ० एिग7लऽ. 


इति पितु-पितामहादिधनविभागः॥ 43॥ 
इस प्रकार से पिता-पितामहधन विभाग अध्याय समाप्त हुआ।। 43॥ 


(01610510. 
गप एठा) ग € फलव) का प्र€ शिताः, हाशोतशिाल, 


07 गीला 8168810, (1188 एच्ला पि] &प)1816त). 


इति पारिभद्रकलोद्धवस्य महामहोपाध्यायश्रीजीमूत- 
वाहनस्य कृतौ धर्मरत्नान्तर्गते दायभागे तृतीयाध्यायस्य 
द्वितीयपरिच्छेदस्समाप्तः। तृतीयाध्यायश्च समाप्तः। 
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प्रथमपरिच्छेद 


अथ स्त्रीधनविभागार्थ प्रथमं स्त्रीधनं निरूप्यते। 


तत्र विष्णुः - 
पितृ-मातृ-सुत-भ्रातृदत्तमध्यगन्युपागतम्‌। | 
आधिवेदनिकं बन्धुदत्तं शुल्कान्वाधेयकम्‌॥ इति स्त्रीधनम्‌। ` 
(विष्णु0 10/18) 


अब स्त्रीधन का विभाग बताने के लिए स्त्रीधन के स्वरूप का 
विवेचन करते हेँ। यथा विष्णु का मत है कि ~ पिता-माता-पुत्र-भाई कं 
दारा अग्नि के समक्ष जो कुछ दिया जाता है, आधिवेदनिकं धनः 
कहलाता है। बन्धुओं वारा दिया गया धन, शुल्क एवं अन्वाधेयक धन 
सब स्त्रीधन कहलाते हें।। 1॥ 

{76 [्ल्पाभन [गलका 2 09 15 9 जाऽ 8018; 28 
लाप्ाला81€त्‌ ०४ «15्प्. 

1 1116 7दश्् 1266, णि 6 [पा{0§€ ° 16861118 16 
018एपाजा1 0 8 एजााता11§ ऽनु09816 ९००५३, पल] [छल 15 1781 
06861060. 0कि (15 ऽपर] च्ल +150प 828, " #/1191 195 एद्ला) हरल) 
{0 2 ए 0 ला शिल, [ला 0्ील, [ला 8011, 0 [लय एल, 
(181 195 0€ला11८661४९द 0४ ला दणि 06 पप्019] 1716, जणौो9। 185 


1. टि. ~ द्वितीय स्त्री के विवाह इच्छुक व्यक्ति द्वारा पूर्वस्त्री के 
लिए पारितोषिक रूप में जो धन प्राप्त होता है वह आधिवेदनिक धन 
कहलाता हे। 
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दला [68116 {0 व्ल गा [ला [01509165 &8{00प्५8] 9 010 
५८1९, एश {195 एदल इाण्ला 10 [ला 0४ (17तालत्‌, 28 ५८/९]] 25 [ला 
लपपा5116, 870 8 &10 ऽप्एऽघ्वृप्रला, कआ€ 9 फएठा181115 56081816 


एष्य. 
अन्वाधेयमाह कात्यायनः - 
विवाहात्‌ परतो यत्तु लब्धं भर्तृकुलात्‌ स्त्रिया। 
अन्वाधेयं तदुक्तन्तु लब्धं बन्धुकुलात्तथा॥ 
ऊर्ध्व लब्धन्तु यत्किञ्चित्‌ संस्कारात्‌ प्रीतितस्स्त्रिया। 
भर्तुः पित्रोः सकाशाद्वा अन्वाधेयन्तु तद्‌ भृगुः।। 
अन्वाधेय का स्वरूप कात्यायन ने इख प्रकार बताया हे = 
विवाह के उपरान्त स्त्री को पति द्वारा जो प्राप्त होता है बन्धु-बान्धवों से 
जो प्राप्त होता है वह अन्वाधेय स्त्रीधन कहलाता है। विवाहोपरान्त 
स्नेहवश जो कुक पति अथवा माता-पिता से प्राप्त होता दहै, उसे भृगुने 
अन्वाधेय कहा है।। 2॥ 
001 5011, {ल16त 17 ऽप्ऽच्वृप्ला।, 15 ५०९ 09 < 279/2%2118. 
1{<27/22118 0168 2 ट ऽप्ऽव्वृप्ला(. "जणु181 11285 ल्ल 
. 7ट्ल्लार्ल्त ९४ 8 शलाक गणि पह सिए गल वप्त 21. 8 11116 
00816107 10 [ला 81711226, 15 2111608 ९170 ऽप0ऽच्वप्रला+; 216 50 18 
11121 पाल 13 119] एद्ल्लरष्तं ¶ठा) प्र€ तिङ गल. [ताता लत. 
४11416४ 15 1८८८४८६ 0 9 फणा शीला [ल 1प्011215, लाल 


णा [लय 03700 ठा परिणा [ल [वाला18, (0 106 वर्ता 
1116 &1ज्ला, 81 [एणाछपा1668 10 ९९8 हा ऽप्र0ऽन्वृ्ला।." 


बन्धुपदेन माता-पित्रोरुपादानम्‌, तेनायमर्थः-मातापित्‌- 
द्वारेण सम्बन्धिनाम्‌, पित्रोश्च सकाशात्‌ यत्तु विवाहात्‌ परतो 
लब्धम्‌, तथा भर्तुः सकाशात्‌ भर्तृकुलाच्च श्वशुरादितो यल्लब्धं 
धनम्‌, तदन्वाधेयम्‌। विष्णुवचने च बन्धुपदं मातुलाद्यभिप्रायम्‌, 
पित्रादीनां स्वपदेनैव निर्दिष्टत्वात्‌। परिणयनसमयलब्धस्य 
ब्राह्ाद्यासुरादिविशेषेण भर्तुः, पित्रोर्वाऽधिकारात्‌॥ 3॥ 


बन्धुपद से अभिप्राय माता-पिता कं उपादान है, उसका यह 
अर्थ हे कि माता-पिता के माध्यम से, विवाह कं उपरान्त माता पिता से 
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जो कुक प्राप्त होता है, पति से या उसके परिवार से, ससुर आदि से जो 
प्राप्त होता है वह सब अन्वाधेय कहलाता है। विष्णु के वचन में आए 
हए बन्धु पद से अभिप्राय मामा से हे। पितादि अपने पद से ही निर्दिष्ट 
है। विवाह के समय प्राप्त धन के प्रसंग में कहा गया है कि~ ब्राह्मादि 
विधियो से विवाहिता स्त्री के धन पर भर्ताका ओर आसुरादि विधियां 
से विवाहिता स्त्री के धन पर माता-पिता का अधिकार हे।। 3॥ 
171लक<ा80ाा 01 118 (लप. 
ए 171€ फलत "ताता८त" [ला ति्ीला 916 710ला 816 
06101९6. प्रा८€€ 1€ [1168111118 15 11115 : वा 11118 1६८६८९6 
` इश्रऽल्वप्रला1$# 10 #€ प्राथा182©, जा) (पाशंल्य9] छ ए शंल1181 प्रा] 
0 गला) [ल€ा8015 ५10 276 161916त्‌ प्छ) [€ सिल छा 11८ 
प्राजल, छ 7071 {1686 10 [व्ला§ पीला86[४९8; 07 80 1९य्८ं ५९५ 
701 1116 1502116, छा णा) {115 शि, 18171619, [ला शिल -11- 
19५५ 9110 1116 1681; 15 8 &10 ऽप्रऽल्वृ्रला(. ए € ॥ल 7 "ताल, 1 
{116 [ल र इए, 11168 11 ला)8| प्राल]दइ अत छ्रलाऽ; 0 11€ 
81 शत 11161681 816 5176५ 0$ 116 गृणु1816 {ला115 : 216 
लाला 1116 कपा, छा € एगला(ऽ, [ला (91 णाल) १८३७ 
1९८ *€त 81 1116 {1716 ग ्पर॥813, 9दठाता78& 10 {176€ तलि ला८€ 
ए0लाशण्ट्ला 79112268 तला०7110816त्‌ एा्ीप18 91 11086 ०2110 
. ^^ 2 2110 80 11. 


स्त्रीधनमाहतुर्मनु-कात्यायनौ - 
अध्यगन्यध्यावाहनिकं दत्तञ्च प्रीत्तितः स्तरियैः। 
भ्रातृ-मातृ-पितुप्राप्तं षड्विधं स्त्रीधनं स्मृतम्‌॥ 
(मनु0 9-194) 
तथा नारदः- 
अध्यग्न्यध्यावाहनिकं भर्तृदायस्तथेव च। 
भ्रातृदत्तं पितुभ्याञ्च षड्विधां स्त्रीधनं स्मृतम्‌ '॥ 
(ना0 13-8) 


स्त्रीधन के प्रसंग में मनु ओर कात्यायन का वचन है कि छः 
प्रकार का स्त्रीधन होता हे, यथा 1. अध्यग्नि (विवाह के समय अग्नि 
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को समक्ष दिया गया धन), 2. अध्यावाहनिक (पतिगृह जाते समय वधू 
को दिया गया द्रव्य), 3. प्रीति, 4.5.6. भाई-माता ओर पिता हारा दियाः 
गया द्रव्य स्त्रीधन कहलाते है। नारद ने भी इसी प्रकार के स्त्रीधन कौ 
चर्चा की है। कात्यायन ने अध्यग्नि की व्याख्या इस प्रकार से कौ है - 
विवाह के समय अग्नि के समक्षस्त्रीको जो कुछ दिया जाता है उसे 
बुद्धिमान लोग अध्यग्नि स्त्रीधान कहते हेँ।। 4॥ 


91 80115 € {6616 0 शाप भातं & 2929 12. 

1811 2110 21429818 06561106 1116 ऽनुषा०1€ [णु 
07 8 ५४070911. "प 181 ७28 हाण्ला एदणि© 176 परण 9 ©, पणौ18। 
५१8 [1८5ला1164 1711116 एत81 एए८््डडाठा), एणा। 198 एदल) ८0ालि7लत 
0) {116 ०1191) [[0प्रह्ा। 2र्ल0ा1, शात्‌ एण181 185 एदा) 1६६6५६५ 
0४ [ला गजा) लाः ए0ाला, लया प्राजल, जा ला 9106, 971 
तलाजगाा118{ल्त्‌ {16 5-णित्‌ एणल‰ गा 2 णारा." 60 वि81808 
828 : ` ""#/1181 ५25 हाण्ला ए€णि€ (€ प्प112] 716, ४८721 ५५४8 
[168611९0 171 16 01081 {1066881010, ल [पऽ एशात,8 वजात अत्‌ 
ए]121 185 एच्ला) ह्ला 09 [ल जाल 0 0४ ल्ल गल एकवाल, 
{8 {ल1716त {116 5‰-एित्‌ [कुल 28 जा." 


एतद्वयाक्मुरुते कात्यायन 


“विवाहकाले यत्‌ स्त्रीभ्यो दीयते ह्यग्निसिनिधा। 

तदध्यग्निकृतं सद्धिः स्त्रीधनं परिकीर्तितम्‌॥। 

यत्‌ पुनर्लभते नारी नीयमाना हि पैतृकात्‌। 

अध्यावाहनिकं नाम तत्‌ स्त्रीधनमुदाहृतम्‌॥। 5॥ 

अध्यावाहनिक स्त्रीधन कौ व्याख्या कात्यायन कं अनुसार इस 
प्रकार से है - पतिगृह जाते समय पिताकेघरसेजो कुछ भीस्त्रीको 
प्राप्त होता है वह उसका अध्यावाहनिक स्त्रीधन कहलाता हे।। 5।॥। 
21989218 ५165 ह10 ए€णि€ (€ पण?1191 6. 

2192418 चन्ु[व75 11118 : "+0118115 हार्ट {0 पठा 81 
1116 11716 ग (ला 1811826, 7८ {16 पप्रु019] 716, 15 (८ द916 0४ 
111९ ४156 85 1116 ०771618 च्छ्रा ध्र [णना $ 6810९ 0€णि€ 


1116 1001181 716. {179 वटका), (16 8 छठा) 1८्८ला ५४९७ ५५11116 
811 15 00101616 7071 {116 क्र ला{9] (३००९, 10 [ल्य 11४8808 


चतुर्थोऽध्यायः 0 
` तशला108), 15 11814116८त्‌ 25 {116 ऽन0क्26 [एल 7 8 एवा), 
प्रा1तल- 1116 19106 21 &17 [च्छलात्‌ 171 1116 07109 06688101." 
पैतृकादित्येकशेषेण पितृमातुकुलात्‌ यल्लभते धनं भर्तृगृहं 
नीयमाना तदध्यावाहनिकम्‌॥ €॥ 

"पैतृकात्‌" इस एक शेष से माता-पिता के कल से जो कुछ 
पराप्त होता है पति के घर जाते समय उसे अध्यावाहनिक कहा जाता हे।। 
6 ॥ 

?िश्क0भ्णाा म € [लप 

31166 1116 {ला1 "कलो {81" 18 तलाा४८त्तं णा 2. (07116 
स्€ऽऽ0), कर प्णीतलूा गाह लाए जर 1816121164, 1116 [ए८ऽला)18, 
९८11611 3116 16८८४८8 701 1116 शि11& ग लाल [ला शला छा [ला | 


1110 लया, ५1116 3116 15 01006160 10 1116 10086 गा [ला ॥प्50811त, 
21€ &105 {16917160 111 {1€ 01621 {10८6881011. 


भतुंदायः-भतुंदत्तं धनम्‌, भततुंदायमनभिधाय, 
मन्वादिभिर्भर्तृदत्तस्याथिधानात्‌ नारदेनापि भर्तृदत्तमनभिधाय 
भर्तृदायस्याथिधानात्‌॥ 7॥ 


मन्वादि ने भर्तृदत्त का अभिधान किया है जबकि नारद ने 
भर्तुदत्तम्‌ को न कहकर भर्तृदाय का अभिधान किया हे।। 7॥ 


1176 शतात्‌ ५89 11 116 0238226 00०५6 ©1{64, 5121111068 101 
1611226, एण 17. 

"प्रलाः एपऽक्षात5 तगाव1101" (तवक) 15 ४८८10) हारुला (0211) 
10 [ल ४ [ल [प्ऽ081त्‌; (161, 28 {116 ०५101111 0४ ऽप000560 10 
81011, 1116 [ला1{826 ग [ल [ए४509ारत). 70 ताप शात्‌ उलि 
(12. 21922118. 8116 «1571) 1601166 प्रा (116 18 &1ज्ला) (02112) 
2110 १1808 8{0९€61765 60121101 (089), एए को$ 5९09216 
1101166 01 ह्ला) (08118). 


तथाऽन्यत्रापि भर्तृदत्ते भर्तृदायप्रयोगो दृष्टः। 
यथा कात्यायनः - 


“भर्तृदायमृते पत्यौ विन्यसेत्‌ स्त्री यथेष्टतः। 
विद्यमाने तु संरक्षेत्‌ क्षपयेत्तत्कुलेऽन्यथा॥ 8॥ 
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अन्यत्र भी भर्तृदत्त के स्थान पर भर्तृदाय का प्रयोग दिखाई देता 
है। कात्यायन का वचन है कि पति की मृत्यु के बाद स्त्री पति द्वारा दिए 
गए धन को अपनी इच्छा से रखे परन्तु उसके (पति के) जीवन काल 
मे उस धन को रक्षा करेया कूल के लिए खर्च कर दे। 8॥ 
ला 15181665 0८्लणा म 9 ०३6 9 176 ला; 28 17 2 
0258826 21 21059818. 

1) जल 15181668 2180, "11572118 00121101" 13 11566 
णि द्वा हार्ला ८४ {€ प्ऽ0कात्‌. (पऽ 21989019 9895, "1.61 
1116 ०778) [01966 [दल 50108 00781107 28 8116 {1685९8., णौ) 
16 18 ५६८९०5घ्व्‌ः एप, ५८11116 16 11४65, 816 70प्रात दशटपि]]% [€इल ५८ 
11, 0 €]3€ (7 परा1801€ 0 ५0 30) (्गाा1{ 11 {0 त€ शि]. 


अस्यार्थः-भर्तृदत्तं धनं भर्तरि मृते यथेष्टं विनियुञ्जीत, 
जीवति तु तद्रक्षेत्‌। इदममुक्तहस्तताज्ञापनार्थम्‌, तथा 
व्यासवचयनमपि भर्तृदेयपर्यन्तताज्ञापनार्थम्‌॥ १॥ 


इसका अर्थं है कि पति द्वारा दिए गए धन को भर्ता के मर जाने 
पर अपनी इच्छानुसार उसका उपभोग करे। यदि जीवित है तो उसकी 
` रक्षा करे। यहाँ पर अमुक्त हाथ का ज्ञापन होता है अर्थात वह खुले हाथ 
से अपनी इच्छा से भोग करे। तथा व्यास वचन से पति द्वारा दिए गए 
धन को सीमित रखा हे॥ 9। ¦ 
00811161 91 € ¶ स. 

1116 परटवा1111 0 116 [0288586 15 {1115 : ८8110 &जल) {0 
ला 0९ € [प्80811त, 316 1118 0130086 0 25 8116 [0168868 ५५}ल€]) 
11618 0680; 0प( ण्णा1]6 1615 911९6, 306 370प्रात एशटप्पि]$ [0168€ा\/€ 
11. {1115 15 1116106 48 8 (९प्रठा। व ्श7151 [0 णि50ाा. 


यथा - 
` द्विसहस््रपरो वायः स्त्रियै देयो धनस्य तु। 
यच्च भर्त्रा धनं दत्तं सा यथाकाममश्नुयात्‌'॥ 
द्विसहस््रपर्यन्तः स्त्रियै देयः, नाधिकः, केनेत्या- 
काडाक्षायां भर्ति श्रुतमन्वेति, न पुनरश्रुतकल्यना। तथाच 
देय इति दवातिर्मुख्यः स्यात्‌। मृतपतिधने तु तावति पल्या 
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एव स्वामित्वात्‌ गौणः, स चान्याय्यः॥ 101 


यथा - पति सम्पत्ति में से दो सहस्र पण निकालकर स्त्री को 
दे। पति द्वारा दिए गए धन को स्त्री अपनी इच्छा से उपभोग करे। 


दो हजार पण स्त्री को देने चाहिए, अधिक न्ही। किसके द्वारा 
दिए जाने चाहिए एेसी आकाक्षा होने पर भर्ता के साथ अन्वय का श्रवण 
होता है, पुनः अश्रुत कौ कल्पना नहीं करनी चाहिषए। तथा च देय में 
ददाति क्रिया मुख्य हे। पति कं मर जाने पर उतने धन पर पत्नी का 
स्वामित्व होने से गौण है, यह युक्तिसंगत नहीं हे।। 10॥ 


(0007716 ४ 8 [02855226 0 \/‰288; 111 1161 {€ 38106 {ला 
0८्८पाः§ 21 ाप्ऽ{ ए6€ 18 (ला 111 € 88116 86136. 

30 1116 1€। 0 ४288, ध०ी(लाा111ह 1116 1171115 01116 *2]प्९ 
9111611 17189 06 हांर्ला ४ [ल [पशात (ला एा15 116 82111617). 
१/५ [८ऽला(, शा1९प्रा77ह 0 {० प्एप्डक्ात्‌ (928) 91 1116 11081, 
7189 0€ हरल {0 2 फजा781, छप गा € ९व[ : अत्‌ ४८14८४८ 
70ल $ 15 हरल 10 कला 0 वल [पवात्‌ [€ [ला 056 88 8116 
10162868." 45 शि 25 1५70 {10प्ऽ्ात्‌ (21128) 9 [1६861 1119 06 
01*ल€110 8 फजा1811, प्रा 101 1९076. [1 वा7ऽफएला {0 116 ८8110 0 
५८11011 ६11? 111€ (गाऽप्रटा0ा 7€लिऽ 10 {€ फठापे [प्ऽ0व1त 
01121160 171 116 {©| 8116 616 101 ८0112160 111 11 पोप्ऽ। 701 0९ 
2881171160. (113 {11 [ला7) (08६) 17185 6 हाण्ला लं क115 {116 11{ला8] 
5186 ° {116 ल (08) 10 £1४९. प्रा 51166 50 प्ल] 98 18 [ल 
५१९८९४५९ 10508110" &81816, 01018 10 1116 ५100५, 1116 5€156 
06607168 116{801011681 (प्राता शालल {लागल 811011); 9110 11181 
13 110116880114016. । 


यच्च भर््तृदत्तं धनम्‌, तदयथाकाममश्नीयात्‌। 
अतोऽपुत्रस्य मृतस्य पत्युर्धने द्विसहस्रपर्यन्त एव पल्या 
अधिकारः, न सर्वत्रेति यदुक्तम्‌, तद्विदरद्धिरनादेयम्‌ '॥ 11॥ 

पति द्वारा दिए गए धन को वह इच्छानुसार उपभोग करे। अतः 
पुत्रहीन पति कं मर जाने पर दो हजार पण धन पर ही पत्नी का 
अधिकार हैन कि सम्पूर्णं धन पर - यह जो कहा गया हे वह विद्वानों 
द्वारा मान्य नहीं है।। 11॥ 


1 
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(781 0288226 ५068 7101 [7111 १ एश1त0'8 ए भ{16109[0ा जिल 
1705ए0910"8 €51816. 

^1 ५181 [070४ 15 हरल 10 या 0 [ला [प्588110, 1€1 
116 ०३€ 98 8116 0168568. प्ला८९ (81166 {€ {&५। 16{2168 10 8 £17 
11206 0 [ला 159०806, अत 70110 8 910्ाला। वलार्लल्त 10 कलय 
05 81) परा1011€ 8६ (€ ऽप८८688गा); 16 21160 द्छालातड०ा), 
11141 1116 ५1५0५ 15 (गाल ला( {0 {९6 50 पप्रा 26 [छल 
ल 1050910, ९116 [185 4160 1680111 10 11816 1956, 25 व710प्रा115 
10 {५० प्0प्ऽद्माते (व) 21त 101 {116 10] 6681916, 051 0६ 
1६] 66160 0४ € ५८156. 


एतच्च विस्तरेण वक्ष्यते॥ 12॥ 

इसकी विस्तार से व्याख्या करेगे।। 12॥ 
713 ऽपषए]च्ल॑ छण] ए€ 7ल्डपा1€तं 170 शाल 11866. 

11115 अत्‌ (116 हा ० 16€ एल त९फ 0 {816८ ॥्र€ ४८1०६ 
6814176 9 [€ 1150810 एण]10 [64४68 110 11816 185) एण ]] ७6 
५156556 9 पि]] [लाटा (प्रोतल 1116 1168 01 ऽप्८८६8501 {0 1116 
6812816 07 0116 110 1185 10 11216 15806). 

आह याज्ञवक्ल्यः- 

“पितु-मातृ-पति-भ्रातृदत्तमध्यगन्युपागतम्‌। 

आधिवेदनिकञ्चैव स्त्रीधनं परिकीर्तितम्‌! 13॥ 

( याज्ञ0 2-144) 

याज्ञवल्क्य ने कहा है कि पिता, माता, पति, भाई के द्वारा प्रदत्त 
अग्नि के समक्ष जो कह प्राप्त होता है ओर अधिवेदनिक धन - स्त्रीधन 
कहलाता है।। 13॥। 
‰ 2]72४३11८ ४३. ०८86166 {176 ऽनकूभ०€ णलः ०1 8 ठा18. 

[१४८३11८8 सपु शाऽ (8 पगा18115 [ला ई) ; "पणा 
1128 0च्ला1 दाजला {0 8 एग) (€णि€ 0 कला [ला पपए215), 0 
1116 शिल, {16 जल, 06 [पऽएभ्ात्‌ 01 8 जाला, 0ा८ल्८लाण्ल्त्‌ 09 
ला 81 {116 पए € छाः ८्डला{€्तं {0 [लया 0) वला [08081165 


11191126 10 शाजौील एन, (88 8130 भार गीील इदुःभ्€ 9व्वृ्ञं0ाी), 
15 4610111171816तं 8 ४०047113 [0ुल {र 
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यच्च द्वितीयस्त्रीविवाहार्थिना पूर्वस्त्रियै पारितोषिकं 
धनं दत्तम्‌, तदाधिवेदनिकम्‌, अधिकस्त्रीलाभार्थत्वात्तस्य॥ 
14॥ 


द्वितीय स्त्री के विवाह इच्छुक व्यविति द्वारा पूर्व स्त्री कं लिए 
पारितोषिक रूप मेँ जो धन प्राप्त होता है वह आधिवेदनिक धन 
कहलाता हे।। 14॥ 
हश्ाभा20ा) ०115 [८्।. 

{1191 एव्र), एणा6]) 13 हश्ला 10 हएा8 ङि 9 1751 ५/1 0४9 
71811 0€170प्रड गा पोशाक 9 36्८०1त्‌, 13 8 217 0) 8 3660176 


ाठा1122€ : णि 15 ०0] 1510 0 वाली पा ठि (1 116 25811 
116 1131)). 


तथा देवलः- | 

वृत्तिराभरणं शुल्कलाभश्च स्त्रीधनं भवेत्‌। 

भोक्त्री तत्स्वयपेवेदं पतिनर्हित्यनापदि॥ 15॥ 

देवल के मतानुसार- वृत्ति, आभूषण, शुल्क, ऋण-व्याज - ये 
सब स्त्रीधन है। स्त्री स्वयं इनका उपभोग कर सकती है। आपद्‌ काल 
से भिन समय मेँ पति इसके लिए समर्थं नहीं है। अर्थात्‌ पति 
। आपत्काल में इसका उपभोग कर सकता हे। । 15॥ 
^ 258226 21 [6४२1३ 01 ३ फएका2)15 [ए८्लटपाभ णृलक. 

90 [26५819 385 : "(ला ऽप्र09181ल166, ला गााशाीला113, [ल 
एलवृपा511€ गात्‌ [ल 28115, श€ {16 ऽनुवा 96 णुुल {+ 08 ०771. 


9116 16861 दप्नाप्ञाण्लऱ ला]095 11; भात्‌ [ल प्ऽ0811त 185 10112111 
{0 186 11, 1111688 171 01511688." 


तथा व्यासः- 
विवाहकाले यत्किञ्चित्‌ वरायोद्दिश्य दीयते। 


कन्यायास्तद्धनं सर्वमविभाज्यञ्च लन्धुभिः।। 16॥ 


व्यास कं मतानुसार-विवाह कं समय वर को उदेश्य में रख 
करके जो कुछ दिया जाता हे वह कन्या का ही धन है। बन्धुओं द्वार 
वह सारा अविभाज्य हे। 16॥ 
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^1त्‌ 016 01 «888. 

९888 8130 : "#11916€जल 13 [८5ला1€त 21 {€ {716 01106 
1प्र11415 {0 {€ 0तिल््ाठमा), 1प्रलिाता71६ (1116 एलान ग पट 06) 
एल०1§ लाला {0 € एव€; अत 31911 101 06 अवातं ए४ 
[ता1511811. 


उद्दिश्येति-कन्याया इदं भवत्वित्युद्िश्य वराय यद्दानम्‌, 
न पुनरेतदभिसन्धि विनापीत्यर्थः अतएव विवाहकाल इति 
प्रदर्शनार्थम्‌, न पुनरेतदेव प्रयोजकम्‌, दात्रभिसन्धिनिमित्तत्वात्‌ 
स्वत्वस्य। 

तथा च प्रामाणिकं वयनम्‌ - 


“यदत्तं दुहितुः पत्ये स्त्रियमेव तदन्वियात्‌। 

मृते जीवति वा पत्नी तदपत्यमृते स्त्रियाः॥ = 

विवाहकाल इति न विशिनष्टि, अभिसन्धिस्तु 
वुहित्रन्वयाभिधानादेव लब्धत्वान्नोक्तः॥ 17॥ 


उद्दिश्य का अर्थ है - यह कन्या के लिए है - इस उदेश्य से 
जो वर को दिया जाता है। यहाँ पर अभिसन्थि के बिना नहीं कहा 
(अभिसन्धि का अर्थ- इच्छा या संकल्प है) अतः विवाहकाल को, 
बताने के लिए कहा है इसका यह प्रयोजन नहीं हे। देने वाले की 
अभिसन्धि स्वत्व का कारण है। तथा च प्रामाणिक वचन है कि - 
"' दुहिता के पति को दी गई सम्पत्ति पर दुहिता का अधिकार स्वीकार 
किया है ओर पति के जीवनकाल अथवा मृत्यु के उपरान्त उस धन कौ 
उत्तराधिकारिणी स्त्री कौ सन्तान होती है।'' यहोँ विवाह काल का निर्देश 
नहीं किया गया अपितु संकल्पपूर्वक दिए गए धन कौ ओर संकेत हे। 
"दुहिता" ओर “अन्वय ' शब्द इसी (अभिसन्धि) को बतलाते है।। 17॥। 
एश्00्णाा 21 (15 02882६6. 

लाता, 0९81118, 1191 11 81911 गृलतशा1 0 116 ए106. 
1115 101 द्वा, 11181 016 [णुलक एन्द्गा)65 [ला'8, ठष्ला) पणा 


ऽप्८]) [[1ला111011. ^ (नाह 016 प्रा€ ग प्11815 15 1€€ 51816 
1 श्ल; 81 101 25 {116 8016 71011४6. एज {€ ५८1] ९ {€ 
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ह1श्ला 15 1116 ९8४86 0{[70लङक, ७0 € जए दप्रला।16 [ल 
0068 101 8[0€८1, {1181 11 ॥ाप्ऽ। 6 91 {16 716 01 176 प्प11213. 
" /1181 15 16861166 10 16 [पए्ऽभ्राते ९1 8 ववप्रही{ल, &0८5 {0 {16 
0011811, प्णालााल [ल [प्ऽएशात्‌ 11४८ जग 06; 90 भील [ला वल्वा]1, 
५६७९९५8 {0 [ल रश11." प्ल € 16 &1४ला'§ [1ला111011 18 101 
50616 04८व056 11 18 1710116 0 {116 णप्‌ तव्पह्ील. 

तदेवमव्यवस्थितसङःख्यास्रीधनकीर्तनात्‌ न षट्‌्सडःख्या 
विवक्षिता, किन्तु स््रीधनकोर्तनमात्रपराणि वचनानि। तदेव 
च स्त्रीधनम्‌ यत्र भर्तृतः स्वातन्च्येण दान-विक्रय-भोगान्‌ 
कर्तुमधिकरोति।! 18॥ 


इस प्रकार स्त्रीधन का वर्णन करने से ज्ञात होता है कि उसकी 
संख्या अनियत है, षट्संख्या विवक्षित नहीं है अपितु सभी वचन 
स्त्रीधनपरक कहे गए है। जहो भर्ता से स्वतन्त्र रहकर स्त्री दान-विक्रय 
ओर उपभोग करने की अधिकारिणी हे।। 18॥ 
{06 पप्य 01 81> 8018 (866 4) 18 101 1८्ड[लार्ढः श 8[८<ज्ल 
18 21 [ला 8016 ५1500321, 13 8 ए०ााठा1"8 8लु)21816 [एल क. 
91106 ऽवा10ए्5 8018 1 8नुक्ष९॥८ [णुुल‰ 2 8 ०1811 
19९ च्ल) प्रीप्ड [70०पात€त्‌ श्नापा धार 1650 ता प्रा10ला, 
1116 पालाः ० 817 (88 3066176 ४४ कशाप् 2ात जला), 15 101 
तली7ा1लङ़ लवा. एप प्र {€ऽ ०16 88268 लल र [लात 911 
` छश्ाभाशाताा स ठाावा18 86001216 [एल (क, 1181 21016 15 [ला 
एद्८्प्राग [एल (नाला 8116 085 0णूलाः 10 ९1५6, 8611, 01 056, 
110कूलातला{ङ़ गिला [पऽ 8145 6071101 


तदिदं किञ्चित्‌ संक्षिप्याह कात्यायन 


प्राप्तं शिल्पैस्तु यद्वित्तं प्रीत्या चैव यदन्यतः॥ 

भर्तुः स्वाम्यं भवेत्‌ तत्र शेषन्तु स्त्रीधनं स्मृतम्‌ '॥ 19॥ 

कात्यायन नै संक्षेप मेँ कहा है कि शिल्प से प्राप्त धन, स्नेहवश 
अन्य किसी के द्वारा प्राप्त धन पर पति का स्वामित्व होता है, शेष धन 
स्त्रीधन कहलाता है। 19॥ 
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{81929212 छत्€5868 11115 पाल्बाा118. 

12198988 लषु €8868 11115 णाल (601618€ा ४ : "(16 
©811]1, ५1161115 €वा160 0४ 71ल्ला811681 अ13, 0 पणा1©]1 13 7द्ललरत्त 
[0पषटा दर्््लि0ा ठा आ कालय (पां प्ल ताता) 18 २१५०5 
ऽप्र०] च्ल 10 कल [50 शात/8 तराना. 16168115 [णाएप्रा८6त 10 
06€ 1116 एगा9)'§ [70 

अन्यत इति पितृ-मातृ-भर्तृकूलव्यतिरिक्तात्‌ यल्लधम्‌, 
शिल्पेन वा यदर्जितम्‌, तत्र भर्तुः स्वाम्यम्‌ - स्वातन्त्यम्‌ 
अनापद्यपि भर्ता गृहीतुमर्हति तेन स्तिया अपि धनं न स्त्रीधनम्‌ 
अस्वातन्त्यात्‌।। 20॥ 


अन्यत इति से अभिप्राय पिता-माता-भर्ता के कुल से अतिरिक्त 
अन्य व्यक्ति से प्राप्त धन, शिल्प से अर्जित धन पर भर्ता का स्वाम्य 
अर्थात्‌ अधिकार हे। दूसरे शब्दों मे उस धन को व्यय करने मेँ पति कौ 
पूर्णं स्वतन्त्रता हे। आपत्काल से भिन समय मेँ भी पति ग्रहण करने का 
अधिकारी हे। यह धन स्त्रीधन नहीं हो सकता क्योकि वह अस्वतन्त्र हे॥। 
201। 
६081001 01115 1ल॑. 106 ॥प़्भात्‌ 728 [0णला 0ज्ल ४८91 
6011160 ए 1115 ५18, ० ८्८लंरत्‌ 17 [68618 00) 91 गाल 
एप ताता€त,. । । 

0ज्ला 1181, जणौा16ौ 145 एला 166&४८त्‌ एर ला "¶0ा॥ 919 
001दा" 0 1116 शि7011‰ जल शालय, रोगौ, 0 पपत, 0 [1885 
ए0द्ला) €वा€्तं 0 [द्य 11 {16 [1861166 गा 2 71691168] अ, (25 
अ111118 छा ४९७17), [ल पडएश्रात 195 तला कात पि 
€01101. प्€ 148 8 1111 {0 {46 11, €श्ला (० 10 त18116855 का51. . 
प्रदा€६, पए) {€ &००५ऽ 06 118, {16 ५0 710 (6ा5{1{प्{€ 
ठाा18118 [णृ $ : 0्८व056.5116 185 101 17तकलातला1{ 0ण्ल 
0जल [ला. 


एतद्वयतिरिक्तधनन्तु स्रियाः एव, दानविक्रयाद्यधिकारत्‌। 
तदाह कात्यायनः- 
“उढ्या कन्यया वापि पत्युः पितृगृहेऽथवा। 
भर्तुःसकाशात्‌ पित्रोर्वां लब्धं सोदायिकं स्मृतम्‌॥ 
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सौदायिकं धनं प्राप्य स्त्रीणां स्वातन््यमिष्यते। 

यस्मात्तदानृशस्यार्थ तैर्दत्तं तत्प्रजीवनम्‌॥ 

सौदायिके सदा स्त्रीणां स्वातन््यं परिकीर्तितम्‌ 

विक्रये चयैव दाने च यथेष्टं स्थावरेष्वपि '॥ 21॥ 

इससे भिन धनको स्त्री दान-विक्रय करने कौ अधिकारिणी 
कही गई है। कात्यायन का मत है कि - 


विवाहिता अथवा अविवाहिता स्त्री वारा पति के अथवा पिताक 
घर से पति से प्राप्त अथवा माता-पिता से प्राप्त धन उसका सौदायिक 
धन कहलाता हे। सौदायिक धन को प्राप्त करके स्त्रियों को उसमें पूर्ण 
स्वतन्त्रता दी हे। पिता-पति द्वार दिया गया जीवनोपयोगी धन उन पर 
कृपा-स्नेह प्रदर्शित करने के लिए दिया जाता है। सौदायिक धन में 
स्त्रियों को सदैव स्वतन्त्रता दी है कि वह अपनी इच्छा से जैसे विक्रय 
एवं दान कर सकती है उसी प्रकार स्थावर सम्पत्ति में भी।। 21॥ 


76 1 1188 8016 ए0रूला 0ल 0्ाल तल्डला1011018 ण 
[५,११५.4१ 6 

ए जाल तल्डलाऽ र णन छ८लु0118 11165 
{५८0, {€ पठाव [125 {6 5016 [0ल ° £10, 821€ 01 गल 
21161811011. 90 1529991 4601868, "(1181 नात] 15 7८््लं ५६५ 0४ 
8 7वा716तं ठाव छा 8 पवातल्या, 171 16 [0प्रऽल गिल परऽ एवात्‌ छा 
गला शिल, 00 [ला [प्त ठा ठा) ला [्ाला3, 18 {लाााल्त 
1116 £17 0 2रट््लिजा9्6 तातालत्‌. 7116 [1तवुदातला८८ ग पलाल, 
४110 {9५6 1८९€ा४८त प्ट) 2105, 15 16601186 171 (€ 10 11141 
णल$; 0 11 ५३७ इार्ला एर प्रलया तााता6त 10 5800106 ला), 91 
णि ला ोक्ा्रालाव166. 116 एकल र फला 0ण्ल {16 ९105 
11617 21101216 1176018 एण्ल (लना 0011111 1८80 
00181107 शात्‌ ०1 8816 वल्गता 10 कला ]लवऽपा€, दशल 17 {€ 
6986 01{11111110 ८820168." 


सुदायः-सम्बन्धिभ्यो लब्धां सोदायिकम्‌।। 22॥ 
सुदायः शब्द से सौदायिक बना है जिसका अर्थ है - संबन्धियों 
से प्राप्त धन।। 22 
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एिश्काभाश५ा) 9 {16 {लप 

प01121 15 00191166 700 {10716 211073, (लगा [0ल50118 
गाला शिल§ शि] जग [लील '8), 15 1116 770 ग 2८ 
[त1ता6त्‌. 


स्थावरेऽपि भर्तृदत्तमात्रे स्तिया दानाद्यनधिकारः। 


तदाह नारदः- 


“भर्त्रा प्रीतेन यहत्तं स्रिय तस्मिन्‌ मृतेऽपि तत्‌। 

सा यथाकाममश्नीयात्‌ दद्याद्वा स्थावरादुत्ते"॥। 

भर्तृदत्तविशेषणात्‌ भर्तृदत्तस्थावरादृते अन्यत्‌ स्थावरं 
देयमेव भवति, अन्यथा “यथेष्टं स्थावरेष्वपी 'ति विरुध्येत॥ 
23॥ 


स्थावर से अभिप्राय है कि पति द्वारा दी गई स्थावर मेंस्त्री को 
दान करने का अधिकार नहीं है। नारद का वचन है कि ~ भर्ता ने 
स्नेहवश स्त्री को जो कुछ भी दिया है उसके मर जाने पर वह स्थावर 
सम्पत्ति को छोडकर इच्छानुसार शेष धन का उपभोग कर सकती हे। 


भर्तृदत्त विशेषण से यह प्रतीत होता है कि भर्ता वारा दिए गए 
स्थावर को छोडकर शेष अन्य स्थावर का दानादि कर सकती हे यदि 
एेसा नहीं मानेगे तो यथेष्टं स्थावरेष्वपि के साथ विरोध हो जायेगा।। 23॥। 


०९००168 हाश्ला 10 [ल एर [ल प्ऽएष्ात्‌ 712 701 06८ 2116ा€त 
0 ला. ^ 2588826 ° विका2५9 70४68 11118. ला 
11080168 718 ०6 2116166. 

एए 111 11€ 6856 0777110४870168 06510५९ 01 [ला 0४ [ल 
11151021, 8 0111911 1125 110 00फला ग 8[1लो 41101 0 17 0 11€ 
11८. 80, प?1808 १६८181९8 : "५0/14 1185 एल्ला हाण्ला 0४ 21 
21811011 [10501त्‌ 10 1115 ए, 816 178 ©015111116 85 8116 
7168568, प्ल) € 18 ५७३, छा पाठ हाट 11 ३५०३5, सष्टल्‌1111 
[110४2016 [गुल $." [1 णि]0§ पणि € शृल्ला76€ फलातारणा 
"रला एर 2 [प्0क्ाति;" आ वफ जल [ा10*2016 [णुल1, 
@८८ु)। ऽप्ठौ 85 1188 0९्ला) हाला 10 [ला 0 7), 17189 06 21161160 
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0# ल. 215€ (1 (15 [ल्त णित तलाश्ाला 171 6 6886 
{711710४80168 171 26168), 1116 16661082 0488286 00166111 116 
ए00णला रग षणााल [1 1८च9ल्€ा र विलााक0ा भात्‌ 08416, "८८० ताह 
10 ला [ए1द0ऽप्ाठ, छण्ला 171 {106 6856 ग [ा7110*90168." ४८९प्रत ०६ 
601119016166. 


भर्ता तु यदा दुर्भिक्षादौ स्त्रीधनं विना वर्तनाक्षमः, 
तदग्रहीतुमर्हति नान्यदा। 
यदाह याज्ञवल्क्यः- 
"दुर्भिक्षे धर्मकार्ये च व्याधौ सम्प्रतिरोधके। 
गृहीतं स्त्रीधनं भर्तां नस्ियै दादरुमर्हति'॥ 
( याज्ञ० 2-148 ) 


अन्यत्र पुनरधिकारमाह कात्यायनः - 


न भर्तानैव च सुतो न पिता भ्रातरो न च। 

आदाने वा विसर्गे वा स्त्रीधने प्रभविष्णवः॥। 

यदि दयेकतरस्त्वेषां स्त्रीधनं भक्षयेदबलात्‌। 

त स वृद्धिं प्रतिदाप्यः स्याददण्डञ्यैव समाप्नुयात्‌॥ 
तदेव यद्यनुन्ञाप्य भक्षयेत्‌ प्रीतिपूर्वकम्‌। 
मूलमेव तदा दाप्यो यदा स धनवान्‌ भवेत्‌ 
अथ चेत्‌ स द्विभार्यः स्यात्‌ नच तां भजते पुनः। 
प्रीत्या विसुष्टमपि चेत्‌ प्रतिदाप्यः स तद्बलात्‌ '॥ 
ग्रासाच्छादनवासानामुच्छेदो यत्र॒ योषितः। 
तत्र स्वमाददीत स्त्री विभागं रिक्थिनां तथा" 24॥ 
पति जब दुर्भिक्ष अर्थात्‌ आकालादि के समय स्त्रीधन के बिना 

निर्वाह करने मे असमर्थ हो तो वह स्त्रीधन ले सकता हे, अन्यथा नहीं। 

यथा याज्ञवलक्य का वचन है कि - 


दुर्भिक्ष के समय, धार्मिक कार्य में, रुग्णावस्था में तथा बन्दी 
बनाए जाने पर पति यदि स्त्रीधन का व्यय करता है तो वापिस करने के 
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लिए उसे बाध्य नहीं किया जा सकता। कात्यायन ने पुनः कहा है कि- 
पति, पुत्र, पिता ओर भाई इनमे से किसी को भी स्त्रीधन ग्रहण या 
विक्रय करने का अधिकार नहीं है। यदि इनमे से कोई एक भी 
बलपूर्वक स्त्रीधन का उपयोग करता है उसे व्याज सहित वापिस देना 
चाहिए ओर राजा को उसे दण्ड देना चाहिए। यदि कोई स्नेहवश अनुमति 
लेकर उसका उपयोग करता है तो उसके धनवान्‌ होने पर मूल सहित 
वापिस कर देना चाहिए्‌। यदि पति दो पत्नीवाला हो एक उनमें से 
उपेक्षित हो भले ही उसने स्नेहवश कु दिया हो तो भी उसे बलपूर्वक 
स्त्रीधन देना पडता है। जहाँ पर स्त्रियो के भोजन- वस्त्र ओर निवास स्थान 
का नाश हो वहोँ सम्पत्ति के उत्तराधिकारियों से स्त्री को अपना भागल 
लेना चाहिए्‌।। 24॥ 


10 ता5658, 2 1प5089त 718 ०३6 1115 प१16"8 [णृल॥$ : 25 
५१६८1 भ९प्‌ 0 2 {02885826 0 ४३११८२1८. एषण [7 70 जगल 
6856. < 21$%2$ 22 0116618 2 फणा9ा"5 [एल 10 ०6 ८81०6, 
1111 0ा 70 [ल €; 86८० 25 11 ५2३ {शत्ला 0४ ल 
605ऽला{ छा 22217151 11. 
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1502116 10 ५0 50 71 शा$ छल ला८प्रा518766 : "कषेदाप्रील' {€ 
11502110, 101 {116 301, 107 {11€ शिल, 007 17€ णाऽ, (011 
25516 {116 0णल 0 8 फणाा91'8 [जृलङ 10 186 11 0 {0 
06510 11. [7 भा ‰ 016 01 116 1९86 [€50118 0$ 0८८ €0ीऽप्रा1€ 
1116 ५0172718 [एण]ल।#, € 31911 06 (01६ 16€त्‌ {0 18166 11 2००५ 
11 लदा, वात्‌ 3171811 2130 [८ 8 7716. [1 ऽप्रल] एल ऽजा), 18८1718 
0018116 ॥ला (ला, एऽ6€ 1116 णुना 9111164015, 116 81911 ४९ 
पप्रा 10 08 {11€ 1761081, ए्णौल 16 0660106 161. एप, 1 11€ 
1101508) 118८९ 8 ऽच्ल्गाीतं जण 86 ५40 101 816 [छापा 10 115 
751 ५, 1€ 318]] ए८ (्णाफूला€त ९४ णि ८९८10 ग८्5{णठ [ल कुल र 
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प्लत पिति € जथ), 816 118 ©९26। [ला तप्र ऽप्09 शात 
{81८6 9 3112816 (01 {116 ©81816) 11) 1116 ८0-कला8. 

स्त्रिया धनं गृहीत्वा यद्यपरभार्यया सह वसतिः; 
ताञ्चावजानीते, तदा गृहीतधनं राज्ञा बालाद्‌दाप्यम्‌, 
भक्ताच्छादनादिकं यदि भर्ता न ददाति, तदा तदपि स्तिया 
आकरष्य ग्राह्यम्‌।। 25॥ 

पति यदि स्त्री का धन लेकर दूसरी पत्नी के साथ रहने लगता 
हे ओर प्रथम पत्नी कौ उपेक्षा करता है तब राजा को पति से बलपूर्वक 
धन ग्रहण करके पूर्वं पत्नी को दिलवाना चाहिए्‌। यदि पति पत्नी को 
भोजन-वस्त्रदि नहीं देता तब स्त्री को बलंपूर्वक ले लेना चाहिए।। 2511. 
11 816 € 7९1ल्लाल्त ए [ल [ए50 गात, 8116 78 6861 2 
0570 तिणि) [170. 

{1116 ॥प्ऽएटक्षात्‌, [वराह पवदला (6 [लक रा 1115 ५1९, 
11४6 प्ण शाजा¶ल (2 910 0९€हच्ल॑ ला, € 31911 € (ता €1160 
10 7€5ाग€ {16 [णुलई 19 0४ [71. {1 16 ५0 101 हा *्€ [ल 


004, भा7ाल{ 9106 111 1116, 11121 2130 7189 06 €>8<ल 001 [11111 
0% {€ जावा). 


इति स्त्रीधनलक्षणम्‌॥ 26॥ 
स्त्रीधन लक्षण अध्याय समाप्त हुञा।। 261 


('णालाएऽ0ा 
(105 9 त7111107 त फएठा7818 {10 ल 198 एला) 


71000पातल्त. 
इति पारिभद्रकुलोद्धवस्य महामहोपाध्याय 
श्रीजीमूतवाहनस्य कृतौ धर्मरल्नान्तर्गते दायभागे चतुर्थे 
प्रथमः परिच्छेदः समाप्तः 
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द्वितीयपरिच्छेदः 


इदानीं स्त्रीधनविभागोऽथिधीयते। 


तत्र मनुः- 

"जनन्यां संस्थितायान्तु समं सर्वे सहोवराः। 

भजेरन्‌ मातृकं रिक्थं भगिन्यश्च सनाभयः "॥ 1॥ 

( मनु 9-102 ) 

अब स्त्रीधन के विभाग का निरूपण किया जाताहै। मनु का 
वचन है - माता के मरने पर सब सहोदर भ्राता ओर सहोदर बहनें माता 
के धन को बराबर-बराबर प्राप्त करते है।। 1॥। 
(81प् [णु)0पणातऽ {116 ऽप८८६९880ा 10 ३ एणा [गला $. 

11 {€ ल {1266, [कता ग जावा" § [0४ 15 
60181160. 011 79 ऽपर व्ल॑ भाप 8095, "पशणूालया 116 710 18 


१९७५ 1&{ 31116 णाल्< एा०करलऽ भात्‌ ल पालत्€ डल व्वृप्वार 
५1106 1116 प्ा9ला719] 68816." 


| द्न्दाश्रवणेऽपि तत्तुल्यार्थकचकारेण भ्रातृ-भगिन्योरित- 
रेतरयु क्तयो विं भागप्रतिपादनात्‌ भगिन्यः, सहोदरा्च 
विभजेरनिित्ययमेवास्या वचनस्यार्थः।॥ 2॥ 


दन्द समास का श्रवण न होने पर भी उसके समानार्थक चकार 
से सहोदर भाई एवं भगिनी दोनों का समान अधिकार प्रतीत होता है।। 
2।। 


1113 [0ला11€त एर [ल 3015 वात्‌ तवप्र लऽ (्णा]गा क. 

91166 1115 50९6818 {€ [01161090 र एज धात्‌ ऽ15{ल 
८0116८16 111 116 ऽला{ला€€ $ 1ल्लए06810, 21110 पष्ट 116 
601] प्ा16{1*€ (ता70प्रात्‌ 40 701 ला 0८्८पा, 0 1160108 [0/टण्टा 
0 11€ (गा पाल[४९ भ1लृ& श्ना एल्द्यऽ 116 8716 1701 (9115 
13 ©011181116त्‌ 17 16 1९), {116 116क्राा17ह 01 1116 [02858826 1111151 06 
11115; "1{.€ 5151ल€ाऽ शात एठा ऽ 0 116 १1016 0100त 81816 {€ 
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©5{816." 
बृहस्पतिरपि चकारात्‌ समुच्चयमाह- 
“स्त्रीधनं तदपत्यानां दुहिता च तदंशिनी। 
अप्रत्ता चेत्‌ समूढा तु न लभेन्मातृकं धनम्‌ '॥ 3॥ 
वृहस्पति के वचन से भी चकार से समुच्चय का अर्थं अभिप्रेत 
है - 
स्त्रीधन उसकी सन्तान को मिलता है ओर पुत्रिय को मिलता 
हे यदि वह अविवाहिता है। विवाहिता होने पर मातृधन कौ प्राप्ति नहीं 
होती।। 3॥ 
80 8111280217 ५6168. 
ए1112810811 111८6156 6768868 958610101226€ 0४ 1116 
(गा प्राला1*€ [भ(ला€ त्र € गठन 09585826. "4 ८०118118 
[10 ९0०6810 [ल लाताल; श्रत € तपाल 18 8 शहा प्ण 


{[ला1, {04106 811€ 06 प्रा श166्त; एषा, 17191160, 5116 5118]] 
101 16८६ *€ 1116 7811181 ९८९1111." 


अपत्यपदं पुत्रपरम्‌। तेषामप्रत्तादिभिरदुहितृभिः सह 
मातृधनविभागः। 
तथा च शङ्खलिखितौ - 


“समं सर्वे सोदर्या द्रव्यमर्हन्ति कुमार्यश्च "\॥। 4॥ 

यँ अपत्य पद का अर्थं पुत्र से है। उसमे अविवाहित पुत्रियां 
को माता का धन मिलता है। शंखलिखित का मत है कि - (माता के 
धन में) सब सहोदर भाई ओर कमारी बहनें बराबर-बराबर द्रव्य प्राप्त 
करते हे।। 41 । 
6871109. 21 [ तता112 गतम प्रलंा त्वृ्म्‌ कृभलगृप्रमा. 

प्रि 116 {लत लाता 1पलातऽ 5018 : 9114 1८ 8311816 
लौ 11068 2००५5 11 पाफएलातौी7€त्‌ ततप्हटालाऽ. 50 5271412 
2114 [17118 885, "41] प्रला7€ णिणौला§ गट ला1116त 10 116 ल्मी 
९0211; 9116 30 976 पा श्ा16त 8185." 
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सर्वत्रैव प्रथमं पुत्रोपादानात्‌ सर्वावस्थस्य पुत्रस्य 
मातुधनेऽधिकारः, चकारश्रुतिश्च सर्वत्रानुगता समुच्चय- 
वायिका। 5॥ 


सब जगह पहले पुत्र का उल्लेख होने से सभी अवस्थाओं मं 
पुत्र का माता के धन मेँ अधिकार है। चकार श्रवण से सब जगह 
समुच्चय का अर्थ हे। 5॥ 
¶7€ इजा 17 [ला{§ जालौाल 1111216 ज पााण111216त्‌. 

31116 {16 501 18 ाला{16ा1€त्‌ 1751 11 81] {11686 02888268, 
1९8 125 2718111 0 ऽप्र८८८8510 {0 [5 प्गाीला'8 एणटग्‌(), एणीशलटज्ल 
0९11713 8316 (1711196्त ठ प्रा शत्ति); त्‌ € ल्गुपाली४९ एव71९[९, 
प्णाांलु [पलकऽ€ 0ल्लपराऽ 11 दला $ 01€ 0 {086 {€४{8, 4610168 
9585€1101286. 

एतावताप्युद्‌ग्राहमल्लस्य देवलवचनं गलहस्तः 

यथा - 

(सामान्यं पुत्र-कन्यानां मृतायां स्त्रीधनं स्त्रियाम्‌। 

अप्रजायां हरेद्धर्ता माता भ्राता पितापि वा'\॥ €॥ 

उद्ग्राहमल्ल का देवलवचन गलहस्त है यथा - स्त्री कौ मृत्यु 
पर स्त्रीधन पुत्र ओर पुत्रियों का सामान्य होता है। यदि सन्तान न हो तो 
भर्ता, माता, भाई अथवा पिता को मिल जाता है।। 6॥ 
(76 [चत ०106८212 15 (०ालप्ञा४ठ 2731 {€ ऽप0081007, 
1191 पा19ा16ते तदणट्ा¶ला§ शात्‌ 3015 [ला ८८८881५6] 

^ [0855826 0 [26४2128 15 (€गाल]51५€ 2221181 0116 "८110 
ए0लाऽ1818 171 1116 (जाएर्ल ऽर, प70षणऽभारतवा1£ 16 एिद्टठा1 
1635018. 1 18 85 01108; "4 एठा 91)15 [एल 18 (लाा7०) {0 
[ला 8015 8710 प्ााोश्ा16त 08 ऽ, ए्णाला 816 18 १९२५; एणा, 1 


811९ 168५८ 10 18806, [ल [1588110 81181] {216 11, [ला 17101116, [ल 
70ाल, छ ला 0ि[ला." 


इह पुत्र-कन्ययोः साधारणं मातुधनमिति सुव्यक्तम्‌, 
केवलक्तुमार्याः सकलमातृधनाधिकारित्वे योतकधने विशेषवचनं 
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मन्वादीनामानर्थकं स्यात्‌, सर्वत्राधिकाराविशटोषात्‌॥ 7॥ 


यदहोँ कन्या ओर पुत्र दोनों का माता के साधारण स्त्रीधन मं 
समान अधिकार है। केवल कुमारी कन्याओं का माता के धन में सम्पूर्ण 
अधिकार नहीं है क्योकि एेसा स्वीकार करने पर यौतक धन के विषय 
में जो मनु आदि के विशेष वचन हैँ, वे निरर्थक हो जाएंगे।। 7 ॥ 
९186 < अल्ल 3] षै ग्ल भतल तमाहल प्रा 2 कएभव्ठणाभ 
6०86 ०1५ 10६ 6 ८८ भ €. 

प्ल 11 15 लपु88]$ तल्ला क्रत, 11191 1116 7ा0ील "ऽ ९००५३ 
276 (०101) {0 {16 ऽता वातु प्रा शा1€त तपाल : 810 11 {£ 
71181तलया तव्पाल एल छलप्डण्लाई लात 10 6 016 जल 
17101८8 €51816 (107 शाता1६ 116 च्डला८८ गल ठीला), 
1116 80३] [९5 ग कषशाप् वात्‌ तीलाऽ, (लाल णण] ०९ लात) 
८०7८ल 1178 {116 (फपाप्र।र2) क८8]1 हाण्ला 21 116 पपु0ा1215, ८छपात 
७९ प्रा7€811 51166 816 फणप्रात 18४८ {16 हा 11 21] ९8868 
111त13ल्ा11111112161४. 


यः पुनरेवं समाधानं ब्रूते-भ्रातृ-भगिन्योस्तुल्यवज्जननी- 
धनाधिकारित्वे समभागविधानं युक्तं केवलभगिनीनाम्‌, तद्भावे 
च केवलभ्रातृणां धनसम्बन्धो “समं स्यादश्रुतत्वाद्विशोषस्ये ति 
न्यायत एव समत्वप्राप्तेरनर्थकं सममिति। 


स एवं वाच्यः- भ्रातृभगिन्योरप्यधिकारे समं स्यादिति 
न्यायात्‌ समत्वप्राप्तेरविशेषादानर्थक्यस्य तद वस्थत्वात्‌। किञ्च 
केवलभ्रात्रधिकारपक्षेऽपि पितृधन इव मातृधनेऽपि विंशोद्धा- 
रादिप्रसक्तिनिवर्तकतया समपदस्य सार्थकत्वात्‌ कथमनर्थकता? 
अतो वचनन्यायानभिज्ञः सर्वैः प्राजैरवज्ञेय एव किञ्चिज्ज्ञ 
इति॥ 8।॥ 

यदि कोई शंका करते हुए यह समाधान करे कि माता के धन 
पर बहन-भाई का समान अधिकार बतलानै कं लिए समम्‌ शब्द का 
प्रयोग किया गया है किन्तु मातृधन केवल भगिनियों मँ ओर उनकं 
अभाव में केवल भाद्यो में विभक्त होता है तो समम्‌ शब्द का प्रयोग 
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निरर्थक है क्योकि मीमांसा के वचन "समं स्यादश्रुतत्वाद्विशेषस्य' में 
निर्दिष्ट न्याय से वहाँ समत्व स्वतः सिद्ध हे। 

उपर्युक्त युक्तियों का खण्डन करते हुए कहा जाता हे कि 
साधारण मातृधन में भाईयों ओर बहनों का समान अधिकार ' समं स्यात्‌, 
इस न्याय से प्राप्त है इसलिए स्मृतिकारोँ के वचनोँ मेँ "समम्‌" शब्द्‌ का 
कोई ओचित्य प्रतीत नहीं होता। यदि केवल भाईयों मे विभाजन हो तो 
वँ ' समम्‌" शब्द निरर्थक न होकर सार्थक टै क्योकि पितृधन के समान 
मातृधन में पुत्रों मेँ विभाजन उद्धार क्रम सेन होकर सम विभाजन होता 
दै। अतः उपर्युक्त वचन न्याय के प्रतिकूल होने कं कारण सभी 
बुद्धिमानों के द्वारा त्याज्य है।। 8॥ 


^ प1{लिल॥ शहटणत्ाला( द्‌] €॑ल्त. 

एण {7 गा€ 10प्रत 0086 प्र 3०10 : 116 0ारत11 
ग व्वप०1एश1ल0901115 01, 1106 एज भात्‌ §18ल. 18४6 21166 8 
11111 ० ऽप८८८७० 10 ला प्ाजाील"§ [रलः एषा, 11 8185168 
011४ [70 व्वप्र, ण, जा शिप्रा ग ला) एल 0111, 0116 
0६८18760 €2111 शछप्रातं ०6 [्ाएलताला।, 51166 11 7118201 ०८ 
५९५०८९५, १110 ऽप्रट वल्य 210), गजि 16850111, 668८086 
10 €>((८लू)11011 10 1{ 1288 एला 5{€617€त4:" € 1018111 0€ 11105 
9115पएल.९त्‌ (0% 811 00811121 @118हरी181): (1115 10 1685 177एल[7ला11 
10 ५५191€ व्वृप्2]11%, 0) {€ 95इप्ामा), ¶8। एठाीील वात्‌ इल 
17ीला1{; 511८८ तलं [एश 178$ 06 111 11166 पोश्राणिल ५६५८6 ठा 
16830111." (16 शा8द्गा15। प्रहा ए106६6त {0 54४) 5681065, 
710 15 11 लला? 16९, 17 106 6286 0 जाल पीला (7 | 
8101182, (प 2116 ०7 5151678}, {116 {ला "€4021" 15 
प्रावृप्रठडा2०ऊ [एल ्ला।, 25 17 0014168 (€ प्7{00811161), 191 
०९तप1015ऽ ० 2 एलान) कात्‌ {106 [16 81811 € 9110 ५९५ 11 1116 
11318166 0 11€ राजल '§ €51216, 25 171 {181 7 1116 शाल '5.1 
(7ल€णि€, {€ 1211 1681160 €ा50 (110 अआहटि0६७, {87 1116 
५६८197211011 2 ववृ ऋछप्रात € [एल ला), 10 51 06 
0151९806 $ 1116 ५८156, 28 प्रावल्वृप्ा।€त्‌ एन € [लल 21116 


19५५, 8110 पण] {16 1८्28गा71ह (णाली 1085 एला ल € 56 णि). 


किन्तूक्तादेव हेतोः पुत्र-कमारीदुहिग्रोस्तुल्यवदधिकारः, 
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एतयोश्चान्यतराभावेऽन्यतरस्य तद्धनम्‌, द्वयोरप्येतयोरभवे तु 
ऊढायाः दुहितुः पुत्रवत्याः, सम्भावितपुत्रायाश्च तुल्योऽधिकारः, 
स्वपुत्रद्वारेण पार्वणपिण्डदानसम्भवात्‌॥ १॥ 


इस प्रकार उक्त हेतु से पुत्रों ओर अविवाहित पत्नियों का समान 
अधिकार है। इन दोनों मेँ से एक कं अभाव मेँ अन्य का अधिकार हे। 
अर्थात्‌ पुत्र के अभाव में अविवाहित पुत्री का ओर अविवाहित पुत्री के 
अभाव में पुत्र का अधिकार है। इन दोनों के अभाव मे विवाहित पुत्री 
का अधिकार है। पुत्रिय मेँ भी पुत्रवती एवं सम्भावित पुत्री का समान 
अधिकार है क्योकि पुत्री अपने पुत्र के माध्यम से पार्वण श्राद्ध एवं 
पिण्डदान करती है।। 9।। 
01 91८ ज लाल, {16 गाला 15 वला. 071 शिप्षल गता, 8 | 
8711 ला, 170 1935 07 1129 11496 {85प्र€, 17ला 115. । 

एप्। णि 116 ©वपऽ€ 900४८ 8181६, 16 501 911 111210ला - 
तवप्र 18४९ 8 111८6 ह11 0 ऽपट्त्ल्छडाजा. क भिपाट ग ल्ल 
ग (ला, 116 2००५5 061018६ 10 16 गीला. 01 भि]फलग एणीरजा 
1111, 1116 ऽ८९688101 द८ए्ठार्टऽ, पणा) व्वृ्9्‌ 7108, 0) {€ श्रातं 
५812111 ५10 185 9 3011 धात्‌ 01 [ला ४110 189 {12*€ 1112816 1588116. 
ह्ण, 01116818 ग ला 5015, {06 वे 76ऽला। 0012110118 01501707 
0058168. 


अत एव पूर्वोक्तदुहित्रभावे दौहित्रस्यैव धनाधिकारः। 
“दौहित्रोऽपि ह्यमुत्रैनं सन्तारयति पौत्रवदि ' ( मनु० 9-130 ) 
ति मनुवचनात्‌, न तु बन्ध्या-विधवादुहित्रोः स्वसत्तया, 
स्वजन्यसत्तया च पार्वणपिण्डदानाभावात्‌। 
अत एव नारदः 
पुत्राभावे च दुहिता तुल्यसन्तानवर्शनात्‌॥ 10॥ 
(ना0 13-50) 


अतएव पूर्वोक्त दुहिता के अभाव में दौहित्र का धन में 
अधिकार है क्योकि मनु का मत है कि दोहित्र भी पौत्र के समान ही 
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मातामह का परलोक में उद्धार करता है। माता के धन मे बन्ध्या एवं 
पुत्रहीन विधवा पुत्री का अधिकार नहीं है क्योकि न तो वह स्वयं ही 
ओर नही पुत्र के द्वारा पार्वण श्राद्ध एवं पिण्डदान कर सकती है। 
अतएव नारद ने इस प्रसंग मेँ कहा है ~ पुत्र के अभाव में पुत्री का 
अधिकार है क्योकि वह भी पुत्र के समान सन्तान मानी गई हे।। 10॥ 


¶1€ 04पहध्ला"§ 50 [ऋआल118, 77 त्रला तटस्िा 

प्तला८€ (71८6 1116 हटा 15 एिप्ातन्तं जा € [ठ्इला(7ह ण 
00015 91 ऽ०लाा 0छऽल्वुप्ा€8), 116 तशप्ालि'ऽ 80118 ला{11160 1016 
ण्न किप्रटरग 1116 तक्ीाषिऽ ०००५८ १६३८1०लप्‌ ; णि 16 [लि 
0भाप चतुा688, "ण्ला 016 ऽना त 8 तवणद्याल तलवार [7 17 1116 
160 तत्‌, 1116 € 80109801." कवल 2 0 भाल 10 2 ५160५८60 
तवादः [7ाला113; णि 11686 [ल्डला। 701 छछा्ा015§ 8{ 80।ला0) 
0छ0ऽल्वृप्68, लाल 11 [लऽ जः एई पाल्वा)8 ग पला 011. 
6८०77 (511८6 1116 तथ्य "इ 711 01 ऽप८८६७8ग) 18 एपा) 06५ 
01 एलारी1ऽ (०ालि16प पणा) 16 0 €द्षाऽ गल 11816 1856, 0 51116 
लिला {116 एकशाला ठाः {16 तरकर तन्हा '§ पहा ग व्वृपम 
80688101 15 16001860); पद्वा208 5898, "(1 भिापा€ र 6 5011, 
` {€ तष्टीप्ल 1ौाला15; णि 306 न्वृप्वाऊ$ (्गोप्ाप€ 116 1116226." 


` पोौत्र-दोहित्रयोस्तु सद्भावे पोौत्रस्यैवाधिकारः, पुत्रेण 
परिणीतादुहितुर्बाधात्‌ बाधकपुत्रेण बाध्यदुहितृपुत्रबाधस्य 
न्याय्यत्वात्‌॥ 11॥ 


पौत्र ओर दौहित्र दोनों विद्यमान हों तो पौत्र का ही अधिकार हे। 
क्योकि विवाहित पुत्री, पुत्र के द्वारा बाधित है। विवाहित पुत्री कं बाधित 
होने पर उसका पुत्र स्वयमेव ही बाधित होता हे। अतः दौहित्र से पूर्व 
पौत्र का अधिकार हे।। 11।। 


^ ल 116 80118 301. 

एप्रा {ल 06 2 8015 ऽता] शात 2 तशाह्ल'8 50 19111118 
1116 5166९881010, {116 50115 501 1185 1116 छनप्ऽ।*८ (116; जि 11 15 
768850112016, 51106 {16 08716 त8पष्ाल 15 तच्छभा लत 0070 116 
[ला ि166 0 716 507, 181 6 80 9 € तल्छवनल्त तवप्र 
51811 ४९९८०५१ एष प्र ऽग ¶ल कलना ज्ा0 05 [ल लभर. 
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उक्तानान्तु सर्वेषां दौहित्रपर्यन्तानामभावे बन्ध्या- 
विधवयोरपि मातृधनाधिकारिता, तयोरपि तत्प्रजात्वात्‌ प्रजाभावे 
चान्येषामधिकारात्‌॥ 12॥ 

उक्त सभी दौहित्र पर्यन्त अभाव होने पर बन्ध्या एवं पुत्रहीन 


विधवा का माता के धन में अधिकार है क्योकि वे भी माता की सन्तान 
है। सन्तान के अभाव मे अन्य का अधिकार होता है।। 12॥। 


पिला {16 एला छा ५10९ पश्पहाील 5०८८८९५8. 

001 811प€ ०21] (1686 800शल्-पाला11016त्‌, [7ल]प्ता118 11€ 
00एद्ा1ल'§ 801 (कात्‌ {116 5011§ 1970501), 1176 एश्राला वात {1६ 
५100 फलत तद्हाल ऽ एनी ऽप८८६८६त 10 प्रलाः पालाल§ [एणल/; 
णि €$ 9180 € [ल रशि; 96 € 1811 ग गी7लाऽ 10 पीला 
18 १६८18760 10 ९८ 0 शि1ए्ा€ 01886. 


यत्तु दुहितृमात्राधिकारार्थं गौतमवचनम्‌ - 
स्त्रीधनं दुहितृणामप्रत्तानामप्रतिष्ठितानाञ्च। 
। (गोतम0 28-22)। 

यच्च नारदस्य “मातुर्दुहितरोऽभावे दुहितृणां तदन्वयः" 
(ना0 13-2)॥ 

यच्च कात्यायनस्य 

“दुहितृणामभावे तु रिकथं पुत्रेषु तद्धवेत्‌ !। 

यच्च याज्ञवल्क्यस्य 

मातुर्दुहितरः शेषमृणात्ताभ्य ऋतेऽन्वय॥ (याक्ञ0 2, 


118) इति। तानि पूर्वोक्तदेवलादिवचनविरोधेन यौतकद्रव्य- 
विषयाणि। 


अत एव मनुः - 
“मातुश्च योतकं यत्‌ स्यात्‌ कुमारीभाग एव सः '1113॥ 
| (मनु0 9, 131) 
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दुहितामात्र का अधिकार बताने वाले कुछ वचन हैँ यथा गौतम 
के अनुसार स्त्रीधन पुत्नियों को मिलता है। पुत्रियों मे भी पहले विवाहिता 
को मिलता है। सभी विवाहिता हों तो उसमे जो निर्धन होती है उसको 
वरीयता मिलती है। नारद के वचनानुसार - माता का धन पत्रियों को 
मिलता है। उनके अभाव मेँ उनकी सन्तान को मिलता है। कात्यायन का 
वचन है कि पुत्रियां के अभाव मे पुत्रं को स्त्रीधन मिलता हे। याज्ञवल्क्य 
का इस प्रसंग मेंमतहै कि ऋण से बचे हुए माता के धन को पुत्री 
ग्रहण करती है। पुत्री न हो तो पुत्रों को मिलता हे। पूर्वोक्त वचन यौतक 
धन के विषय मे है ओर देवलादि वचनं कं साथ विरोध हे। 


अतएव मनु का वचन है कि - माता कं यौतुकं धन पर 
कन्याओं का अधिकार होता है।। 13।॥। 


2258१268, ऽद्लााा7हा ॥८्लाभण॑छा$ 9 {1€ ५8 पहला" 
16668810, 10 {€ €्लाप्डछा 9 {16 501, 16216 (0 ०८३11] 
1८८४९ 0४ {16 ्राछ्रील &{ [ला पप]011915. 

एप 11९ [ल्वा तभा का18, "4 प(ताात18 86001816 [एल 
208 {0 [€ 08पहा1ला$ पा208166त, आत 10 {11086 101 १८०21] 
शात्‌" {9 ठपिद्वा8त2, "ल॑ तवणहालिऽ काणत८ पाला ा0ल'§ 
५६917; ज, गा शपा ग त8प्ीलिऽ, [ल 11416 185९; " 8 0258226 
01 1८21529818, "एप, 0) निप्र ग तभष्टालिऽ, 116 17611816 
06015 10 {16 5०," 85 2130 गा6€ गा ४79४11४, तवपहदय ऽ 
31916 {116 1651तप्र€ ज {ला लल "§ [रुला कील [वशाला त ` 
ला ५6018; 9110 1116 11916 188प्€ ऽ८८८६५३ 17 ला ५८0 प्रा{;" 16186 
011$ {0 {€ (व्प्रपि2) शूट्शाी हाणला 91 1प्011215; 07 11168 
{02588268 0011180161 16 {९ ° [6५९19 ०००४८ 16त (§€८ 6). 
^6001011181४ (81166 1115 1 016 6486 1 ९९681) हाएला वा पपु11215. 
11121 1116 प्राााशा1&त तश््ही्ल 185 € [10 11811 0 ऽप्८८८्७जी; 
0 1128 1116 €१(प्1 ४८ पह); शाप 5495, "एला हएार्ला {0 {116 
जलाः छा) ला ावाा12 (कक्प्राप्ा(2) 13 1716 शठ जलय पापात 
8." 


योतकम्‌-परिणयनलब्धम्‌। यु मिश्रण इति धातोर्युत 
इतिपदं मिश्रतावचनम्‌, मिश्रता च स्त्री -पुरुषयोरेकशरीरता। 
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विवाहाच्च तद्धवति, अस्थिभिरस्थीनि, मांसैर्मासानि, त्वचा " 
त्वचमिति श्रुतेः। अतो विवाहकाले लब्धं योतकम्‌॥ 14॥ 


यौतुक का अर्थं है - विवाह में प्राप्त धन। यह युत्‌ धातु युकं 
मिश्रण से बना है जिसका अर्थ है, मिश्रित करना। स्त्री ओर पुरुष के 
मिश्रण से एक शरीर हो जाना। यह विवाह से ही होता है यथा श्रुति का 
वचन है - स्त्री के अस्थि के साथ पुरुष कौ अस्थि का एक होना, माँस 
के साथ मांस, त्वचा कं साथ त्वचा। अतः विवाह.के समय प्राप्त धन 
को यौतुकं कहते हं।। 14॥ 


0लांज्०0ाा भात्‌ 06971 01 {176 [ला 2 प[ए्> छा व प्र(2 व. 

प्िल€ $भप्ाप्रालछ अदह्765 [रल हा ण्ला 81 9 ावा128€ : 
1116 पएठाप्‌ शप, तलाणल्तं गणि {16 रला शा 10 113, 1018 
"11101171"; अत 17117 15 16 पा0ा॥ गरका 916 एठा) 25 
016 [लडग); शात्‌ पा 15 वन्ल्गाा0ा5॥लत्‌ ए पाक्1886. ए 8 [08852९6 
0 ऽना ा€ छा€8868 "रल 0065 06८०706 1तला06त प [13 
00168, 1681 01111 1९811, {70 एशा1]1 31610." (लटि €, एणा121 185 
एदल 7ल्ट्लण्ल्तं 8{ 116 (1116 7 {16 91186, 18 0€1101111118160 
प्रपाप्रा४. ६ 


अत एव वसिष्ठः 
“मातुः पारिणाय्यं स्रियो विभजेरन्‌ 
(वसिष्ठ घ0 17, 40) 
पारिणाय्यम्‌ परिणयनलब्धं धनम्‌!। 15॥ 
वसिष्ठ के वचनानुसार भी यही कहा गया है कि - माता के 
विवाह के समय जो धन प्राप्त हो उसे स्त्रियों अर्थात्‌ कन्याओं को बाँट 
लेना चाहिए। पारिणाय्यम्‌ का अर्थं ~ विवाह के समय प्राप्त धन।। 15॥ 


^115 लाह 10 0 वा172 ४9 17 28151125 161. 

^ (4८4० त17181४ (8166 116 {लि 81111068 ५८811 7्ट्लाज्ल्व 
21 1116 716 01 {€ ॥ाशा186); 2815118 3898, "1.61 {116 लि118168 
, 8916 1116 प्र)2] [८्डलाऽ (त्ा111892) गा पला पाज." एठा 
70178992 8101068 ४८९८३10 1न्८्लरघ्त्‌ 9 2 10111286 (91118 98119) 
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यत्तु मनुवचनम्‌ 
“स्त्रियास्तु यद्धवेद्वित्तं पित्रा दत्तं कथञ्चन। 
ब्राहाणी तद्धरेत्‌ कन्या तदपत्यस्य वा भवेत्‌"॥ 
(मनु. 9, 118) 
अत्र "पित्रा दत्तमि'ति विशेषणात्‌, विवाहसमयादन्यदापि 
यत्‌ पितृदत्तम्‌, तत्‌ कन्याया एवेत्येतदर्थम्‌। ब्राह्मणी - 
पदञ्चानुवादः। 


यद्वा ब्राह्मणीपदस्य चानर्थक्यभयात्‌ क्ष्रियादिस्त्रीणा- 
मनपत्यानां पितृदत्तं धनं सपल्नीदुहिता ब्राह्मणीकन्या हरेत्‌; न 
पुनरप्रजास्त्रीधनं भर्तुरितिवचनावका इति वचनार्थः, अन्यथा 
सकलवचनानामसामञ्जस्यं स्यात्‌॥ 161 


यह जो मनु का वचन कहा गया है कि - पिता द्वारा दिए गए 
धन को ब्राह्मणी कन्या ओर उसके अभाव मेँ (पुत्र) सन्तान प्राप्त करती 
है। यँ पर ““ पित्रा दत्तम्‌" अर्थात्‌ ' पितृदत्तधन' विशेषण से अभिप्राय हे 
कि - विवाह समय के अतिरिक्त अन्य समय मेँ पिता द्वारा दिया गया 
धन कन्या का होता है। ब्राह्मणी पद्‌ से तात्पर्य यह हे कि - ब्राह्मणी पद 
के अनर्थ हो जाने के भय से क्षत्रियादि वर्णों कौ स्त्रियों कं निस्सन्तान 
मरने पर पितुदत्तधन को ब्राह्मण-जातीय सपलनी-कन्या प्राप्त करती ठे, 
““निस्सन्तान स्त्री के धन को पति प्राप्त करता हे" इस वचन का यहाँ 
अवकाश ही नहीं रहता। अन्यथा सब वचनो का असंबन्ध हो जाएगा।। 
161। ` 
^ [3855226 01 49 €न्019176त्‌. 

^3 णि 9 02888९6 0 शोप, "176 फलव] 07 2 एजाावा), 
+श]116}) 188 एल्ला 111 अर भाल हरल 10 [ल एष [ल शिल, [ल 
1116 त्री] 0217086 1966; ग [€ 11 एलन 10 कल {श 1712," 
87106 1116 {€{ 9[0ल्ला768 "हारा 0 [ल शीलय," प्€ ालवा118 पाप्रऽ। 
९ 791 [णृ क़, पाला ८४३ हरल 10 कल एर लय शिल, दशल 81 
9119 01 प्र71€ 0681465 9 ° {€ प्रप्र 215, 3181] 6101 
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सवृणडार्ल्‌४ 10 ल तव्ीीलः 91 (€ [ला एदा णा) 15 लल्‌ 
1911५ ([0लाप्रता7हट, 11291 8 तवप्र 9 {16 8916 11106 ४८111 
{116 हांर्ल [7ील 15). 07, 165६ 006 [लया 10पात्‌ 6 [फलाला)(, 111८ 
{&८{ 17193 5111 (191 प्6 उद्वा तवा7136], एल६्‌ तवपहालरजा 
2 (गाला 2, 31811 19166 116 एल गा € 1<581719/8 
216 0 जगलः एशं*८€ऽ तवा1ह 11161688, प्णाल्‌1 19 एद्ला हाण्ला {0 
पालो) 09 ला शिलाः§. (116 [ल्ल्वु, (णाली कााल्ता8, {781 "111६ 
णुद 9 8 नाता655 जाक 30811 2० 10 वला $प्ाराशा1ह 
1105014; " 40९ 101 11ल€ 191८6 €. ऽपर 15 {€ पाट्शा118६ 
1116 [0888226; एि €1§€ (व्ट्ट्गता६ 10 ॥€ करश्ल्ल्ताणह पला लशाला)) 
81] {16 {@§ (णाल तल्लक्ष€ 106 न्व 11811 2 11€ 801 211 
तवा, {0 पला ली प्रारीील'§ [गुल 17 (ला) 69868), 
९0110 06 [7८्गाहटाप्ठऽ, 


न च वाच्यं नारदादिभिर्दुहितुरभावे दुहितुः पुत्राणामेव 
धनाधिकारो दर्शितः, प्रत्यासननदुहितृपदेनैवान्वयपदस्या- 
न्वयादिति यतो दुहितृपदस्य जन्यविशेषपरत्वेन जनका- 
काडूक्षितत्वात्‌॥ 17॥ 


नारदादि कं वचनां द्वारा दुहिता के अभाव में दुहिता के पुत्रों का 
धनाधिकार जो दिखाया गया है, उसे भी उचित नहीं मानना चाहिए। 
क्योकि निकटवर्ती दुहिता पद के साथ *अन्वय' का संबन्ध नहीं हो 
सकता क्योकि दुहिता ओर अन्वथं दोनों जन्य हो जाएंगे ओर जनक कौ 
आकांक्षा बनी रहेगी।। 17॥ 


1< तश्णहाल'§ 8011 13 70 ट्शा।, ए्णाल © 11 15 8810, {121 188 
71846 ऽ०८८६९५इ§ 0 श्िपाठ ग वड्णहालऽ. 

1 ोप्रऽ 161 ०6 शप्त, {184 प्र€ ऽप्र८८६8810ा 9 {€ 
0818111दा'ऽ 50115, 01 शि[प्रा€ ०116 वष्छह्ाल, 15 31090 0 पि दा9५8 
2110 0[लाऽ (३5 ‰ठ]78४०1४१), 0668056 {116 णात्‌ "1588016" 15 
८0111661€त 11 (०ाीऽ[प्रला0ा) पी तवप्रः, जलाल 15 1116 169६1 
{ला771. एः 1116 शग तवप्रहालि, 25 ऽहि 8 ताऽ (८12., 
लि71816) एष्टला $ पल्वृप्रा68 9 [एला णि 118 (०6121५९, भात्‌ पाप्रऽ। 
101 0€ (८०166160 171 (गाोऽप्रप्रला0ा पणा "80" धालाल 0षएला» 
82268160 $ 1116 {ल 771 "18506" : 5166 (0) लि7708) 21116 (16608 
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ध्गालशां*€ 101८7 € गला). 

न जन्यान्तरेणान्वयपदोपात्तेन पुत्रेणान्वयः संभवति, 
समरत्वात्‌। न चाधिष्ठानलक्षणयान्वयो वाच्यः, माव्रन्वयेनैव 
सर्वेषां मुख्यत्वसम्भवात्‌। मातृपदान्वये च दुहितुपदस्य 
मुख्यत्वस्वीकारात्‌॥ 181 

माता के साथ 'अन्वयः' का संबन्ध माना जाए तो वह आकाक्षा 
पर्ण हो जाएगी (अर्थात्‌ जनकजन्य संबन्ध पूर्ण हो जाएगा) इसी प्रकार 
लक्षणा से भी दुहिता का  अन्वयः' पद्‌ कं साथ सम्बन्ध नहीं बतलाया 
जा सकता क्योकि माता के साथ अन्वयः! का अन्वय करने से मुख्यार्थ 
की प्रतीति होती हे।। 18॥ 

9८] 271 10{लाक7618110 €97101 ०6 8प०ा1€त 0४ 116 
11618011011681 3ऽला156 01 {ला708. 

पिठ. 510प1त ({171€ ०) "158९" 86 €001८त 
ल॑श710ा168119, ¶िणा1 716 भगणा 216 8186, (28 812111/118 71216 
2110 "08 प्र्ाला" लि181&; 76्ष्ान्ला7६ प्र€ वल्‌ग0ा) 10 8 एवाला। 
1116169166 0$ 11656 {ला713). ए 21] 16 ला708 (*12., "08 पाला", 
160€21641$ 0८्८परा1718 आ ४0108 1लरए§; छाः 138 प्र€, छा छाल 
व्वृपार्डला। णत; ज तव्या धातं 18इप भाति 77 (6 [लर 
12152981, 901); 71189 06 10८ 111 [ला [ल 2] 2९८तू0181101 0४ 
60111661118 (ला) 111 "जाल" : आत € ठप "तड्पहाल" 15 
८]010५८1€0ए€ 10 एम 016 111ला2] 8€ा186€ 25 6071610 "110 116 
[ला] "जला". 


न च तदन्वय इति तच्छब्दोपात्ताया दुहितुरन्वययोग्यता 
वाच्या, तच्छब्दस्यापि प्रकृतवाचितया दुहितृत्वरूपेणैवोपपाद- 
` कत्वात्‌॥। 19॥ 

यदि यहाँ पर कोई यह शंका करे कि “ तदन्वयः' में तत्‌ शब्द्‌ 
दुहिता कौ सन्तान के लिए आया है तो उचित नहीं है क्योकि प्रकृत 
वचन का उचित अर्थ करने पर तत्‌ शब्द दुहिता को बतलाता है।। 19॥ 


प्रण र (0ाणण्लाठा). 
पला{[7ल 5110010 1116 (01810110 9 {16 8€11€1८€ 0€ 
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211९2९0 10 € 158प् 07116 तवप्र्ाल' ऽप६६९8॥&त 0‰ प्र€ [ठाएपा 
17) {116 [राा8€ "ला 188९" (ऽ€€ 13). 0 {€ एठातठपरा ऋठपात 
7<लि- 10 [ला 28 09, (1101 25 7ा0¶ल); 9766 6 द्वाहा 
1116 01९1121 लाप) 15 ऽप्ल. 


किञ्च याज्ञवल्क्यवचने "दुहितरः ' इति पद प्रथमान्तम्‌, 
ताभ्य इति पदञ्च पञ्चम्यन्तम्‌, अन्वयपदेन षष्ठ्यन्तान्वय- 
योग्येन नान्वीयते, किन्तु व्यवहितमपि मातुरित्येव पदमन्वयि, 
तदत्र मातुरन्वये निश्चिते नारद-कात्यायनवाक्येऽपि 
मातुरिवान्वयो न्याय्यः, अविरोधात्‌॥ 20॥ 


याज्ञवल्क्य के श्लोक में ' दुहितरः' पद प्रथमान्त है ताभ्यः पद्‌ 
पञ्चम्यन्त है। इनका  अन्वयः' पद के साथ अन्वय नहीं हो सकता 
अपितु षष्ठ्यन्त मातुः पद के साथ ही "अन्वय! पद्‌ का अन्वय करना 
चाहिए एेसा नारद-कात्यायन के वाक्य में भी बताया गया हे जिसका 
किसी के साथ विरोधा नहीं है।। 201 


ग< जालः [पलि]7€2{107 15 168807197016. 

8681068, {116 ०10 "त8प्हौ{ला8"" [1 176 [€ 
४09 ५2]1८98 (56९ 13), 11218 € [लि त179110ा1 ग € 178 छा 
10111111811४€ ०१३€ 9116 16 [ाणाठप्रा) ("ला") 0861718 11191 91 111 
7 7ि0 गा 09४८ ८क्ा101 ए (लातल्लल्तं पणी) पल [लता "188८", 0 
©018170161101 णाली) ल्वृप्ा€३ प्र1© अंगी ठ लश्चाए€ 856. उपा (713 
{छा} 2०४ला15 {16 ०1त "जला" 101091111818741118 11€ 
{[{लाश्ला{10) र 116041816 [लाा18. वप प्ल, एणी [16 (लाता 
11121 "1850९ 01116 प्राजल" 15 [ल € 11161060, 11 13 16850718716 0 
लाल 188प्€ ग 6 ाजौील (85 उदा ि7६ 5०1) 17 [€ [सरणा 
प ्ा2028 9116 12218; णि [ला € (2 0616 त्मा करवालौा6ा) (81166 
1116 [08588285 ाप5† 06 [€इप्रा1€त्‌ 10 6९ हएपारतल्तं 0) 1116 31116 
16८68110). 


किञ्च सत्तस्वङ्कजेषु तद्गामीत्यर्थः भवती ' ( बो0ध0सू0 
2-5) ति बौ धायनवचनानुसारेणानन्तर्यांच्चाऽङ्ग जस्य 
पुतरस्याधिकारो न्याय्यः, नानङ्खजस्य व्यवहितदोहित्रस्याधिकारः॥ ` 
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21॥ 


ओर क्या बौधायन धर्मसूत्र के अनुसार - अपने अंगों से उत्सनन 
पुत्र का माता के धन मेँ अधिकार है। इस प्रकार अगज पुत्र का 
अधिकार न्यायसंगत होता है न कि अनङ्गज दूर कं दौहित्र का।। 21॥ 


1115 एटा, 021 176 इता 570णात्‌ लौ एटणि€ परल वश्ण्टाल "8 
801. 

}(0८्0्ल, (णाणिा18॥01र पा 6 {ल॑ गा ए वपता789808 
"116 {88प्€ 2 116 00 एना 10, € गला 10151 20 10 
ला); 2110 ९६८9७ (1116 50, 88 [7ा7ाल्ता96 188प्८ ०76 लील, 
1) € त ला (भा {€ तक्षी '§ §०ा, 70 15 8 11601216 
0९इ८्ातवा11); 11 15 16850118016, 121 11€ 30) एण) ग ल 0०५४ 
3101५ 119५९ 171€ {1211 र §प्८८८88101 {0 115 (160ीी7ला'§ [णुदा ४ 
2116 1101 111 09प््ाला'§ ऽज), ष्णौ0 15 8 7711816 ५९ऽप्लातवा11 101 
01 गल ल€ाऽ0. 


ततश्च परिणयनलब्धस्त्रीधनम्‌ दुहितरेव, न पुत्राणाम्‌॥ 
तत्रैव च क्रमार्थम्‌ गौोतमवचनं “स्त्रीधनं ' दुहितृणामप्रत्तानाम- 
प्रतिष्ठितानाञ्च।॥ 22॥ 


विवाह के समय प्राप्त स्त्रीधन पुत्रियां को मिलता हे, पुत्रां को 
नहीं। वहीं पर गौतम ने क्रम बताया है कि - स्त्रीधन पुत्रियों मे - 
अविवाहित ओर निर्धन (कन्याओं) को प्राप्त होता है। 22॥ 
विण] [८ऽला(§ 20 10 {76 तठणह्ाल8ऽ. 

प्रिला८९ 8 ठा1911§ ऽनृ) 9216 णल। ४, 1च्ल्ल४लत्‌ 0४ [लय 81 
[ला 7प्)1813, 2068 10 ल तशि; 816 10110 [लय 80115 (11 111€ा€ 
०८३ तवप्राय); 876 1116 1691 01 तपश (86८ 13) 15 11161060 10 
©019171 {16€ गला 01 ऽप८६८88101 171 {115 ८986 (01 911 [71€ा118166 
५१६४०1*111६ 0111716 लि7ा216 188९). 


प्रथममप्रत्तानाम्‌, तदभावे प्रत्तानाम्‌, तदभावे च 
समूढानाम्‌ स्त्रीधनम्‌ दुहितृणामिति सामान्यतः प्राप्तत्वात्‌। 
अप्रत्तानामित्यादेस्तु क्रमार्थत्वेनोपसंहारार्थत्वात्‌॥ 23॥ 

पहले अविवाहित पुत्रिय को स्त्रीधन प्राप्त होता है, इसके 
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अभाव में विवाहित पुत्री को।। 23॥ 


1781, ए12709166त; ९, 0667076; 12511, 11911166 
तव पटल. 

781, {116 फएगाद्)'§ [णलि 2068 10 [लाः प्रा2108166त 
08पहा1लाऽ. [1 पल € 06 जा ऽप्रला, 11 ५€*०]*८§ 0 11108 ५*†0 91८ 
ए67011€त. 11 [लाः ५८शि]॥, 15 [85868 10 116 1 भ्रा16त्‌ तवपष्टाल$ 
(28 1076916 0४ ॥1€ (गारा *८ एवा11616 17 116 [€ 1). 70 1116 
{18111 ° 1116 लि71816 188प्6 एनाल 9] 15 5०९९९8160 0४ 1116 [लागा 
"तवप्रला३" (111 तशा शा18/5 161, 8©€ 13); 916 1116 30669] पाला0ा 
2 "12021660" 8710 "प्रााश्च716त", (11611 णित, 15 [लला 
95 दल] ्2ग$ 07111 गपत्‌ल 08८६06881011 (816 10195 8 {11111121101 
0711९ [6८77६ लाल 9] ला). 


तथा च याज्ञवल्क्यः - - 

“अप्रजास्त्रीधनं भर्तर््ाह्मादिषु चतुर्ष्वपि। 

दुहितृणां प्रसूता चेच्छेषेषु पितृगामि तत्‌'॥ 24॥ 
(याज्ञ0 2-146) 

याज्ञवल्क्य का वचन है कि- 


निस्सन्तान स्त्री का धन उसके पति को मिलता है, यदि उसका 
विवाह ब्राह्म दैव-आर्ष-प्राजापत्य विधियो से सम्पन हुआ हो। किन्तु , 
यदि गान्थार्व राक्षस-आसुर ओर पैशाच विधियों से विवाह होने पर | 
निस्सन्तान मर जाती है तो उसका धन उसके पिता को प्राप्त होता हे।। 
24|| 
^ [58226 01 ४३}0०८१1४४२ 6116. 

वऽ ४ व[ि14*21व 8298, "1116 3600816 [ल 018 
01101683 ०1181 81160 111 16 णि) तला०ाी111816त 8718 छा 
11 वार 11176 णिप्राः (पाक्ष णि गा 1 श1226) &0०९8 {0 [ल 
0309716 : एप 11 816168४९ एषटलार, 11 ५11] एलाला1ह 0 ल पश्य 
: 8110 171 जरल णि77)8 0 प्रा्128& (28 1116 ^ ऽप्रा2), 11 2068 {0 111८ 
शिल (81101011, 0) शि[प्रा€ 188"). 


ब्राह्मादिषु विवाहेषु यल्लब्धमध्यग्नि धनं स्रियाः, तस्यां 
मृतायां प्रथमम्‌ दुहितृणामेव, तत्रापि प्रथमं कन्यायाः तद भावे 
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प्रत्तायाः, तदभावे परिणीतायाः सर्वदुहित्रभावे च 
पुत्रस्याधिकारः, अप्रजः स्त्रीधने भर्तुरधिकारात्‌। 25॥ 


ब्रह्मादि विवाहो मे स्त्रीको अग्नि के समक्ष जो दिया जाता है 
वह धन उसकी मृत्यु के बाद प्रथम प्रियो को मिलता है। उसमें भी 
प्रथम अविवाहित कन्याओं को, उसके अभाव में (पुत्री) वाग्दत्ता का, 
उसके अभाव में विवाहिता पुत्री को, सब प्रकार कौ पुत्रियों कं अभाव 
में पुत्र का अधिकार है| 25॥ 


25. ^11त्‌ €12106त्‌. 

प्ल, 11 (लाका णऽ ग वा11226 {17160 2181717)8, ५५118 
1125 च्ल 1€्८लं*्छत। ए 2 फएगा79) 21 {76 पपां8] 076, ०८ भील 
ल १९९1 71 {0 [ल वठ्पष्टाला§ (101, 11८6 [णय 1८८८५६५ 81 
शा गीला (116 ए प्रं गल पी 918, 10 [ल 5018 98 ५/८९]] 85 
ला 00015). ^ 28171, 116 111६ १८८०1४८ 7781 01) [€ पावला 
पठ्णालः (ल्गोणिावणा४ एणी परल चं ००९९८ लालत); 11 पील € ०९ 
7101९, 11 १८३९८1५ 10 117€ एलाजल्त्‌ तश्पहीप्ल; ग णि रथा 
~ ऽप्ल]1, 11 20९8 {0 2 7 ्ा16त्‌ तक्षी (्ल]पता1६ दण्ला 2 एक्ालाो णा 
9 ५100 फघ्तव्‌ गाढ): छ, गा भि]प्€ 21] ववण ऽ, 11 १८४०1८९७ 01 
` {11€ 501. 0 1116 [प्ऽ0शात'§ र ह1। ९ 8८८६8810) 15 1618116 10 
एणल {४ 8 पण६ पणा6 160५४68 10 1886 एणात1हण्ल. 


बृहस्पतिना तु अगप्रत्तापदेन अप्रत्ताद्यभावे समूढाया 
अप्यधिकारः सूयितः॥ 261 


बृहस्पति ने अप्रतापद से अविवाहित पुत्रियां के अभाव मं 
विवाहित पुत्री का अधिकार सूचित किया है।। 26॥ 
26. 1116 70197160 त४पौलि"ऽ 1111 13 €णल) [1716 17 8 णाल 
{€{ (8९८ 3). 

16 हा ग © पाा116त तश्र, 100, गो शिप्रा 2116 
11187 1660 016 2110 116 1651, 1125 एला 1111160 ए» 21112510811 
18118 1116 {ला "प्रा 91660". (§6€ 3). 


न च यौतकमात्रधनाधिप्रायेण .नेदं वचनम्‌, किन्तु 
ब्राह्मादिविवाहेन विवाहिताया यद्‌ यावद्धनं योतकम्‌, अयोतकं 


\ 
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वा! तदभिप्रायेणेति वाच्यम्‌, बन्धुदत्तमिति वचनस्य (याक्ञ0 
2-145) निर्विषयतापत्तेः, मनुविरोधाच्च। 

यदाह - 

ब्राह्यदै वार्षगान्धर्वप्राजापत्येषु यब्धनम्‌। 

अप्रजायामतीतायां भर्तुरेव तदिष्यते॥ 

यत्तवस्याः स्याद्धनं दत्तं विवाहेष्वासुरादिषु। 

अतीतायामप्रजायां मातापित्रोस्तदिष्यते॥ 

(मनु0 116, 1117) 

"अस्याः स्यादत्तमिति' पराधीनं पूर्वत्रानुवज्यते, तेन 
विवाहेषु यद्धनम्‌ दत्तमिति सम्बन्धात्‌ वैवाहिकधनमात्रप्रतीते्न 
यावद्धनविषयम्‌॥ 27॥ 

याज्ञवल्क्य के वचन योतुक धन के विषय मे नहीं है किन्तु 
ब्रह्मादि विधियो से विवाहिता स्त्री को जो योतुक अथवा अयौतुक धन 
प्राप्त होता है, उससे अभिप्राय है। याज्ञवल्क्य के 2/145 श्लोक में 
प्रयुक्त बन्धुदत्तम्‌ को मानेगे तो मनु के साथ विरोध हो जाएगा यथा - 
ब्राह्म -दैव-आर्ष-गान्धर्व ओर प्राजापत्य विधियो से विवाहिता स्त्री कं 
निस्सन्तान मर जाने पर उसके धन का अधिकारी उसका पति होता है। 
आसुर, राक्षस ओर पैशाच विधियो से विवाहिता स्त्री को जो धन दिया 
जाता है उसके निस्सन्तान मर जाने पर उसका धन माता-पिता को 
मिलता हे। ' अस्यास्यादत्तम्‌' यह उत्तरकालीन वचन आगे के वचन से 
स्पष्ट है। इन विवाहो में जो धन दिया जाता है यह मनु के वचन 
9/146-147 वैवाहिक धन से संबन्धित है, अन्य किसी धन से नही।। 
27॥ 


(176 [८८ब्ता7ह 0288826 (866 24) 4068 7101761216 10 ५014115 
गल 1 हिलाल; एण 10 प्पुत्9 [एल्इला{§ 7 एग16णाशाः 
शला) 21 18712265 (लाल्णा ल्त व (ला जिा18. 

11 ऽ९प्रात 7७ ०८ 2116260, ॥91 (118 [ला ० (१2] ११५३11१8 
200५६ 6116५, ऽ€८ 24) ५065 101 1618216 लधवुणञण्ल्‌र$ {0 ५८211) 
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1९८५९ 9 पापं 213; एणा15 शुणा८8४1€ 0 भार एला ज्णीलील 
00176 पीला ज व भा गल 716 9 शृल॑गा1£ 10 8 पठा) 
९अ90१३€0 ए ऽप्रला णि7ा8 ग शा) 286. एग 16 [ए ल्८्ल्ताह 0958226, 
(ष्णा 15 वल्वभ्भणर 2 एगील§ ही ग 8प८्लल्डडाला), षूठपाते 
18८९ 701 [ल7ला८४, (1166, दषला 10 8 6486, 716 [पशात ठ 
1116 शिल ठपात [ील। पातल 1161च 17 वप्त); भात 11 जपत 
0138्८्€ ष्णं ॥ क्रा; णि 16 5898, "1115 वता71116त, ॥91 116 [0]ल1४/ 
08 ५८01709) प्र) 1€त ए‰ € (ललााला1€8 68116 उती), [281५2, 
2159, 81011978 91 ए) 20952, 37811 &० 0 कला पऽछमात्‌, 
316 016 श्प 185प€. एण [ल ७९810, हाला 10 कला 0 [ल 
प शाा1286 111 1116 णित ९०1ल्त &ऽप्रा३ 0 लफ्रिल ग 116 छल (५८० 
(२81८5858 8110 2815208) 15 08१6५, ०) [ला तटमी पएप। 158प्€, 
{0 0०716 1116 [णुलय।‰ गल रील भात्‌ जलः 20{1€." पला&, 
11€ ऽपछ्ऽल्वृप्लाौ [लाा78, टव] हारा 10 कलय" आ€ परातल5[00त 1 
1116 [रल्छव्ता7ह ऽलला८९. (लर्ण, एए प्र व्लााल्ली7ह € (ला775, 
"62101 हिर्ला 10 [ल 21 {€ पप 3] लल्ला 68," {116 1@ व00ख9§ 
10 7626 10 णलि 7ल्८लंरल्तं शल पाश्ा12९6€ धात 701 हिलाल 21 
10 वार [ला एणवाटरल. 


तथा यमः - 
“आसुरादिषु यव्‌द्रव्यं विवाहेषु प्रदीयते !। 
विवाहक्रियायां पूर्वापरीभूतायां यदद्रव्यं प्रदीयत इति 
योतकधनमात्रगोचरत्वमेव प्रतीयते॥। 28॥ 


यमने भी आसुरादि विवाहं मे प्राप्त होने वाले धन का संकेत 
किया है। अर्थात्‌ विवाह क्रिया मेँ पूर्वं ओर परमेँ - नान्दी श्राद्ध में 
सप्तपदीपर्यन्त क्रियाओं मे जो धन दिया जाता है वह यौतक धन की 
ओर संकेत करता हेै।। 28॥ 
(115 [णाल 6211011 15 (मातत ए 9. 2885886 91 ४8718. 
90 #21112, 38911 "८९211, शणााल]1 15 हइाण्ला 81 {€ 
11811125 02116 \5प्ा8 (15 801त10*16वह<त 0 ४८1९६ {0 111८ 
3 ला118, 11 (16 जावा त6 णठ 18ऽप्"), शृणदद्या$ ॥0 [लात 
012 र च्ञलााऽ छपवप्ञाण्ल्‌$; 8115 कलव ज्नाातो115 हाण्ला) जर111€ 
{116 शा (लला)जााऱ 12518, 114८111६ एच्ल (०प्ााला९८त्‌ एप्। 161 
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एनाह्‌ 711816त. 

न च विवाहात्‌ पूर्वं परतो वा स्त्रिया लब्धस्याप्रजः 
स्त्रीधनस्य गतेरश्रूयमाणत्वात्‌ ब्राह्मादिपदं स्त्रीपरमिति वाच्यम्‌, 
पूर्वापरलब्धस्य विस्तरेण गतेर्वक्ष्यमाणत्वात्‌॥ .29॥ 


यदि कोई यह शंका करे किं ब्राह्मादि पद स्त्रीपरक है ओर 
विवाह के पूर्व ओर पश्चात्‌ जो धन स्त्री को दिया जाता है उसके 
निस्सन्तान मर जाने पर उस धन पर पति का अधिकार होता है तो यह 
ठीक नहीं है। पूर्वं ओर पर प्राप्त धन के विषय मे आगे विस्तार से वर्णन 
करेगे।। 29॥ 


(111८ 1€1§ ५0 701 1761216 10 शाङ़ [एण ल॥$ एलाह 10 2 
0111811 71811716त्‌ 1 ऽप्रल[ 8 णिता; एषण 0 णु हाज्ला 10 
ला 21 2. 18171226 (ललात 17 ऽप्टौ णिता 

11 11प्रऽ{ 101 ०6 वाएप्रत्‌, 181 {16 तलाछ०ा11211018 9 
ए312117119, 1628170 11& फए०ा1811 (९170 15 1811160 0 ऽप्र€॥ 
(्लला)०ा168; 2116 {1181 {16 1दल् (लला कार [एल $ 06101118 
10 ल; {116 ५681द1811015 एलाह 161811४6 10 {16 [ल ऽ०)) : 0९८0 प्ऽ€ 
1116९ 15 10 गीला [प्र]€ [0५166 णि (€ ५९€८ला{ 07 9 611101६85 
५^017141115 [णन 1$ 1८८ जलत ए ल ए€णि© तिल प{1813, 0 शीलय 
ला). एठः 116 1प्रा€ ज इप्र८्८्ल्छडाजा, 1 {6 (856 ग [7णल$ 
1661४60 00८ 07 शीला 11911126, 111 06 011$ 5148160, 
601णि7)201४ ण्ण छतु688 14५८8. 


इति पारिभद्रकुलोद्धवस्य महामहोपाध्याय- 
श्रीजीमूतवाहनस्य कृतौ धर्मरलान्तर्गते दायभागे 
चतुर्थाध्यायस्य द्वितीय परिच्छेदस्समाप्तः। 
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तृतीयपरिच्छेदः 


सम्प्रति अप्रजस््रीधनाधिकारिणः कथ्यन्ते।॥ 1॥ 
अब निस्सन्तान स्त्री के स्त्रीधन के अधिकारियों का वर्णन करते 


है।। 1॥ 


3०८८८810 10 > €1111त1688 शाभा. 
1116 [ल€ा7ऽ {116 [णृ ग 2 एठा79ा) ज४110 ५166 61110168 
2716 1९1 [प्रात ल्त. 


तत्राह याज्ञवल्क्यः - 


अप्रजस्त्रीधनं भर्तर्ब्ाह्मादिषु चतुर्ष्वपि '॥ 2॥ (याज्ञ 
2-146) 
याज्ञवल्क्य ने कहा है कि - निस्सन्तान स्त्री का धन उसकं 
भर्ता को प्राप्त होता है यदि ब्राह्मादि विधियां से उसका विवाह हुआ हो।॥। 
2 ॥ 


^ 7258226 01 ४ 2]2४३11 ४8 28971 ६116त्‌. 

ष्णू€ ऽचुभ-81€ [णुच 0 2 01688 एठा) पाक्ा1€0 
171 17€ णि तलाजाा7ा2[८६्त्‌ हाद79. णा 171 शार ० प्र€ एषा 
(1019116 णि7708 0 ाभा1888), 2068 10 ल [पऽ 214." 


ब्राह्मः आदिर्येषां चतुर्णाम्‌, ते दैवार्षप्राजापत्यगान्धर्वा- 
चत्वारो ब्राह्मेण सह पञ्च भवन्ति, श्राह्यदेवार्षगान्धर्व- 
प्राजापत्येष्वि ' ( मनु0 9-196 ) ति मनुना पञ्चानामुक्तत्वात्‌। 
तेषु विवाहेषु वर्तमानेषु यद्धनं स्त्रिया लब्धम्‌, तदप्रजाया- 

मतीतायां भर्तुरेव भवतीति। प्रजा-सन्ततिः। 3॥ 

| इसकी व्याख्या करते हुए जीमूतवाहन कहते देँ कि - ब्राह्म हे 
आदि जिनके चार - दैव-आर्ष- प्राजापत्य-गान्धर्व-ब्राह्म कं साथ मिलकर 
पाँचहोतेदै। मनु ने भी इन्दं पाँच प्रकार के विवाहों का उल्लेख किया 
है (मनु 9/196)। इन विवाहो मेँ वर्तमान स्त्री को जो धन दिया जाता 
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है, उसके निस्सन्तान मरने पर वह धन पति का होता हे।। 3।॥। 


71 @फूकणात६त्‌. 116 प्पपम एठ्डलया।ऽ भ© [ल116त 09 {176 
150 त्‌ 17 50716 68868. 

€ एप 708 ग 719112८, 95 {16 1684 01 ५1116] 15 
11121 ९8116 उद्र, अ 1166 1161060. 11056 एप € 16 [291५2, 
272, ए 7[04158 211 0)द्ाता1वा ४३. ए प उदा, 1169४ 11181८८ 
0५€. ६७ शाप 1125 3९606 ४९ : 18116], "116 (लला1011165 
९911९0 21811118, [281५8, 7६8, (21161191४8 91 रि] 2]) 4192." 
\/€81111, ५५111611 185 एला 1्८ला४ठ्त 0४ 8 ठा) ५८11116 [ल 
ाथा1122€ 17 वार 01111086 णि) 1 (लला भ€त्‌, १६५०४९७ 011 [ल 
11308110, 17 86 416 चणा 188प्€. परल €185प्€ 9111068 [एला 


न पुनर्ब्राह्मादिना परिणीताया यत्‌ यावद्धनं विवाहात्‌ - 
पूर्वं परतो वा तया लब्धम्‌, तत्‌ सर्व भर्तुरिति “व्याख्यानं 
युक्तम्‌। ब्राह्यादिष्विति कालार्थत्वात्‌ निर्देशस्य, ब्राह्मादिपदानां 
स््रीपरत्वे एकत्वेन षष्ठ्या च निर्देशः स्यात्‌, यत्त्वस्याः स्यादिति 
स्त्रिया एकत्वेन षष्ठ्या च निर्दिष्टत्वात्‌। विवाहकाले 
लक्षणायाञ्च वर्तमानसम्बन्धेन लक्षणा स्यात्‌, स्त्रीपरत्वे 
चातिक्रान्तविवाहक्रियासम्बन्धेन लक्षणा जघन्या, सा चायुक्ता , 
न च विवाहितस्त्रीवाचकत्वं ब्राह्मादिपदानाम्‌, तत्तल्लक्षण- 
विवाहपरत्वेन मन्वादिभिर्निर्दिष्टवात्‌। 


तदाह मनुः - 


अष्टाविमान्‌ समासेन स्त्रीविवाहानिनोधते 'त्युपक्रम्य। 
ब्राह्मो दैवस्तथेवार्षः प्राजापत्यस्तथासुरः॥ 


(मनु0 3-21) इत्यादि। 
तथा नारदः - 
“अष्टौ विवाहा वर्णानां संस्कारार्थं प्रकीर्तिताः। 
ब्राह्यस्तु प्रथमस्तेषाम्‌ (नारद 12-39) इत्यादि 
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तथा विष्णुः - 


“अष्टौ विवाहाः भवनिति ब्राह्मो दैवः ' (विष्णु 24- 18) 
इत्यादि॥ 4॥ 


यँ पर किसी को शंका हो सकती है कि ब्राह्मादि पद 
स्तरीपरक हे। अतः ब्राह्मादि विवाह विधियां से परिणीता स्त्री को विवाह 
को पूर्वं एवं विवाह के पश्चात्‌ जो धन दिया जाता है उस पर पति का 
अधिकार होता टै यदि उस स्त्री की निस्सन्तान मृत्यु हो जाती है। 
जीमूतवाहन ने इस मत का खण्डन किया है उनके अनुसार ब्राह्यादि पद्‌ 
स््रीपरक नहीं है अपितु कालपरक हे। यदि ब्राह्यादिपद स्त्रीपरक होता तो 
षष्ठी एकवचन का प्रयोग किया जाता जैसे कि मनु (9/197) में 
“यत््वस्याः स्यात्‌" मेँ स्त्री के धन का निर्देश करने कं लिए 'अस्याः' में 
षष्ठी एक वचन का प्रयोग किया है। 'ब्राह्यादि' पद में लक्षणा से 
विवाहकाल का निर्देश होने से वर्तमान संबन्ध से लक्षण है अर्थात्‌ 
ब्राह्मादि वैवाहिक विधियो कें समय जो धनस्त्रीको दिया जाता है उस 
धन का निर्देश है। यदि ब्राह्मादिपद को लक्षणा से स्त्रीपरक माना जाए 
तो अतिक्रान्त विवाह कौ क्रिया के साथ सम्बन्ध हो जाएगा अर्थात्‌ 
` विवाह के एक वर्षं बाद्‌ स्त्री को दिया हुआ धन भी इसमे सम्मिलत हो 
जाएगा। अतः यह मत अनुचित हे। ब्रह्मादि पद्‌ विवाहित स्त्री वाचक भी 
नहीं है क्योकि मन्वादि ने उन-उन विवाहो के लक्षणों का निर्देश किया 
हे यथा - आठ प्रकार के विवाहो को संक्षेप में सुनो एेसा आरम्भ करके 
कहा हे ब्राह्म-दैव-आर्ष-प्राजापत्य-आसुर इत्यादि। 
नारद के अनुसार - वर्णो के संस्कार कं लिए आठ प्रकार के 
विवाह कहे है उनमें ब्राह्म विवाह प्रथम है। विष्णु ने कहा है - आठ 
प्रकार क विवाहः हैँ - ब्राह्म, दैव इत्यादि॥ 4॥ 
^ तलि ला 17 {ललाभा0ा (टिल 
1115 701 हटा {6 ॥ल्रल [€ (लद 28 शहा, तावा 81 
770लार$ ग जणा शाारठप्ाा, (णाली एलृलाषहटञ 10 8 01181 


शात्‌ एफ कापर 01086 (ललागा168 लात्‌ ाद्ा7118, चणालाल 
1८८४९ ८४ ल ए९दणि€ ग शील [ला पप011813, ५९८०1४९७ ४101४ 
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छा [ल [प्ठभात्‌ एर [लय तलापऽ6. ए्ठि 106 [ला छत्र 
1116 {ल (8६८ 2), शहा शि71ह 191 1112868 1711116 णि तंलालाााा7 वलत्‌ 
ठिरा118," 11010816 11716 : 914, 11116 शग 8701118, (111 488 
[रस); [लातत 116 शाभा (कणा 18 लञएप्रऽलत्‌ 7 प्ली जि), 
1110856 {ला7715 (98 शु7€881४6 01116 116 एल 8०) एप्त 9५८ 
एला चा101160 1711116 शषहटपाभ्र पापराताएल शात ऽपी ग वलभी ८ 6456: 
णि € [गोछपा), तला९६708 < फला, 15 छताणिलत्‌ 7 081 ८85९ 
2116 7ाप्राएला, 10 116 (इपछऽल्वृप्लाण) 0888888; "एप [ल ९211, 
हण्ला 10 लः 0 [लाः परधा1266". [1 116 716 ग प्र(॥818 0९ 
11016810, € {ला 185 1116 11€[9ु011©ा1681 ऽलाऽ€ णि111161211011 10 
(17116) [ल्डला।. एप्रा, {1 16 पगा 06 11लातटत्‌, 11 185 {116 
716वु0110ा169] प्राट्छा17ह ठा लंका 10 € {0881 (ललात 
1128771226. ववि0ष् 11118, 06108 8 1688 89070४९ 110५4€ 
60018161, 15 101 176 [णुल 016. विलाल 18 1 प्रप्र, {1091 11८ 
` {लिा15 उाद्1112, १0 शहा 1116 एठा 116 13 €80पऽल्व; णि 
116 96 50८ 05 शार अत्‌ 16 71681 18 [पलाहट 16 11811926 
€]ल0816त 17 ऽप्टौ णि. गप काप, 8170 [एला11860 11686 
१005 "कवठ [द्वा त्गालात10प्रऽ|क 16 लह 708 0116 पप्पी ष। 
(्लयलागा४", लाप्राला2165 "116 (ललााछाङ ग एत्र, 01116 [96५88 
-- 01116 २513, 0 € एथ] 02118, 91116 प्रा25", 80 प्ठा808 5295, 
"12111 जिता गा9ा1226 96 शरतक्राल्त ए 016 एल ष्लिा)£ 01116 
86४18] {11068 : {116 {7181 01116118 1116 2312111712." \/181)प् 111 [11९6 
प्राधा 898, "48111265 € 91 लाह71 ऽग13, {16€ 81211118, 1116 

291४2. €!€." । 


अतो विवाहकाललब्धस्त्रीधनविषयं ब्राह्ादिवचनमिति 
विश्वरूपोक्तमादरणीयम्‌।॥। 5॥ 


इस प्रसंग में विश्वरूप के मत का आदर करना चाहिए जिन्होने 
ब्राह्मादि वचन से तत्तत्‌ विधि से सम्पनन विवाह काल में प्राप्त होने वाला 
स्त्रीधन माना है।। 5।॥। 
5. \15रशप) 215 €्[0051्0ाा ० € (ल्त दगा€५. 
([17लल्णि©, 1116 005€-५28001 ०1 «1508, प्रथा {116 [द 
1612168 {0 छण्रवा'8 [णन कर 7८ रत्व भ॑ [€ 11716 गा 116 पप्र0॥815, 
81101 06 16870€6{64. 


1 
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आसुरादिविवाहसमयलब्धन्तु स्त्रीधनं जीवत्यपि भर्तरि 
माता गृह्णीयात्‌, तदभावे पिता, “मातापित्रोस्तदिष्यते ' इत्यत्र 
क्रमावगतेः युगपदधिकारे पित्रोरित्येवाभिदध्यात्‌, कन्याधने 
च मातुरभावे पितुरधिकारश्रवणातु। अत्रापि तथात्वस्यैवोचित- 
त्वात्‌॥ 6॥ 


आसुरादि विवाह के समय प्राप्त स्त्रीधन पर भर्ता के जीवित 
रहने पर भी माता का अधिकार है। माता के अभाव मेँ पिता प्राप्त करे। 
"मातापित्रोतदिष्यते' से क्रम की प्रतीति होती है अर्थात्‌ पहले माता का 
` तत्पश्चात्‌ पिता का क्रम है। यदि दोनों का साथ अधिकार होता तो 
-पित्रोः' कहा जाता। कन्या के धन. मेँ माता कं अभावमेपिताका. 
अधिकार है। यहाँ पर एेसा ही समञ्जना चाहिए।। 6॥ 
7 जौला 68868, {16 लल [ला15 {16 ॥प्रु)1121 [68 ला18; 
211 17 [€ तटश्णा†, (6 भानल. 

एप 8 फएला1910'5 [लक 16८८ ४्८त्‌ 21 8 पाशा1826€ 11) 116 
णिा1 08116 &ऽप्रा2 आत्‌ 116 1116, ल गलः 1718 [घत€ 01 [ल 
तला1136 (0) [ल [पशात 06 [1८18; 911, 01 91] प्रा 2 11९ 
प्रतीय, 1116 शिल. ए (18 गतल ग 8०८८६88101 (८्डप्रा1ऽ 70 
1116 {©>1†, "प्रलयः ५८९९1 15 01081160 10 एल्ल्गा1€ {6 [जल 
ल 710ीला आत्‌ ठा [ल शालय." [1 प्रलया ]0ा7{ ऽप८६६8810 ५८€ा€ 
्लात्‌€त्‌, 1116 ठप्रौठा ूएपात 08*€ 8914, "एल्ल्गा1€ {€ णृृला णा 
लि {१0 [क्रला{8." #71त 25 {6 शील" (हा गा [रील 1181166 15 
०६५1960 [0 06 01 शिपरा€रज ल पालल 11 016 6256 28 11917105 
गल (116 8716 15 71६ 171 1115 11518166 2130. 


तथा बौधायनः - 

रिक्थं मृतायाः कन्यायाः गृह्णीयुः सोदराः स्वयम्‌। 

तदभावे भवेन्मातुस्तदभावे भवेत्‌ पितुः॥ 7॥ 

बोधायन कामत है कि - कन्या के मर जाने पर सहोदर भाई 
स्वयं उसके धन को ग्रहण कर लें। उसके अभाव मे माता ओर माता 
को अभाव में पिता ग्रहण करे।। 7॥ 
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4 {28826 01 उक्ता का०. 0 5८८८8810 {0 8. 11810 €ा§ 
वणल. । 

^(्८0र्ता18 1४ उ व्परता18 218 595, "(116 ५८81111 97 2 
५६८९१६९ 4111861 [€ {116 पला16 लाला) ्ल1186]*€§ (81८९. 01 
` शिाप्€र्जा पाला), 11 31181] एना 10 तल जाल; 0 18116 0€ ५८२५, 
10 11€ शिल." 


तदनेन कन्याधनं व्याख्यातम्‌! 8॥ 
इस प्रकार से कन्या के धन कौ व्याख्या कौ जाती है।। 8॥ 


15 ऽर्प्िलाला ठ (€ ऽप] न्ल्. 
{€ [णन ‰ गा 8 क्षता) 188 06८) पिप्ऽ च्]81160 (4116 
106 511} ५11] 101 06 लप्र तत्‌ परता 8 01511161 1686). 


न च कन्याधन इवात्रपि प्रथमम्‌ भ्रात्रधिकारः स्यादिति 
वाच्यम्‌, वचनाभावात्‌, मातापित्रोरेवाधिकारश्रुतेः॥ १॥ 


कन्याधन के समान ही यर पर भी अर्थात्‌ विवाहिता स्त्री के 
धन मै भी पहले भार्यो का अधिकार है - एेसा नहीं कहना चाहिए 
क्योकि इस प्रकार के वचनो का अभाव है। माता-पिता का ही अधिकार 
प्राप्त होता है - एेसा श्रुति वचन है।। 9॥ 
(76 एाएाल ५०८ 701 [ला [लल 901 ङ (< पकप [च्छला 
, 28 6 1068 2 71210615 [णन (‰- + 

1 1ाप्ऽ{ 0 ८6 शाष्टुपल्त्‌, 1181, 170 11115 ८०56 (07 ५८९४111 
1८्८्लरत्त्‌ धं पा 93), 25 7 181 008 78तला8 (णल्‌, 1116 लील 
195 1116 10 11111. ` एठा 70 1९ 0211151६ : धात्‌ {116 5८८६8810 
०7 1116 राजल वात्‌ शिल गाङ (ता {16 एकल) 15. €न्प16881$ 
०९८181६५. 


यत्‌ पुनः परिणयानन्तरं पितृ-मातृ- भर्तृकुलात्‌ स्त्रिया 
लब्धम्‌ धनम्‌, तद्‌भ्रातृणामेव। 
तदाह याज्ञवल्क्यः - 


बन्धुदत्तं तथा शुल्कमन्वाधेयकमेव च। 
अप्रजायामतीतायां बान्धवास्तदवाप्नुयुः॥ 10॥ 
(याज्ञ0 2-145) 
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पुनः विवाह के अनन्तर माता-पिता ओर पति के कुलसेस्त्री 
को जो धन प्राप्त होता है, उस पर भाइयों का अधिकार होता हे। यथा 
याज्ञवल्क्य का मत है कि - बन्धुओं ह्वारा दिया गया शुल्क एवं 
अन्वाधेयक धन को बान्धव प्राप्तं करते हैँ जब स्त्री प्रजाहीन अर्थात्‌ 
निस्सन्तान मर जाती हे।। 10॥ 
एप € 0८8 ला [इला ल्ठलरल्प्‌ एष [ल शील 91926; 
21118 07 [तकाल 87 ला 86 (§ण112) 86607017 10 
208४912. 

ठप 6811 (्८्लरुष्त 0 8 फणा कलिः [ला 11911886, 
701 1116 शि11118 गिला शिल, रील जला, छाः गल [प्ऽ810, 
206 {0 [ल एि0ीलाऽ, (01 10 [ल कप्त); 28 ‰2]02५२11९५8 
०६८1965; "(1131 जणौा1लौ [188 एच्ला) &1षला) 10 [ल 0% [ल [तप्ताष्त, 
25 ५८९[] 95 ला ६्& 0 हाभप्रा़, शात्‌ शाह 068100९ 8णिलि 
्राशा1226 [ला [८171716 12166, 1173116 प16 पण110प। 188. 


बन्धुदत्तमिति-मातापितृभ्यां, यदत्तम्‌। अत एव ततुपुत्रश्च 
भ्रातरः बान्धवाः।॥ 11॥ 

बन्धुदत्त का अर्थ हे - माता-पिता के द्वारा जो दिया जाता है। 
बान्धवाः का अर्थं है - उसके (विवाहिता स्त्री के) पुत्र ओर भाई।।11॥ 


हश्1भागी0ा गा (16 ल. 

1४ 0‰ [ल 11116. 21686166 10 [ल 0 [लाः शिला 
0 पालौौील (वपा ल 7019तना1100त). प्ला€€ (81166 1116 ४008 
"धज ९४ ला7ातालत" [लात्‌ हाण्ला 0४ 1116 शील आत 110); 
{ला 30718 ५10 86 [ल एजााला३, अह [ताला [ला6 8121060. 


तदाह वृद्धकात्यायनः - 
पितृभ्याज्चैव यद्दत्तं दुहितुः स्थावरं धनम्‌। 
अप्रजायामतीतायां भ्रातृगामि तु सर्वदा॥ 
अप्रजस्त्वमात्रनिमित्तत्वेन भ्रातुरधिकारावगतेः॥ 12॥ 
वृद्धकात्यायन का मत है कि - माता-पिताने जो भी स्थावर 


चतुर्थोऽध्यायः 165 


धन पत्र को दिया है उसके प्रजाहीन मर जाने पर उसका धन सर्वदा. 
भाईयों को प्राप्त होता है! अप्रजस्त्वमात्रनिमित्त कहने से भ्राता का 
अधिकार ज्ञात होता है। 12|| 


{176 लला 80ा1 15 ऽप्ए016त 0 १ 0488226 01621841 
(्णा८्लाा77ह 1701110 *90168. 

11181 15 (0ा7111€त 0 {त118 {< 81592118, ५५110 585 
"11106 *8016 [णल ४, फ१116ी 185 एच) ९1४ला) 0% [ए शाला{3 10 ॥ला 
0व्हला, 20०68 21728 10 [ला एाएौीनल, 1 816 016 प(1॥0रपा 18 प." 
एठा 11 शुणुच्वाऽ, {1811116 एलाल'§ हा 05ऽप८८6881011 15 एप्त€त 
5111101 011 [ल 16871 10 15506 (षणा116]) 15 {€ €8486 व्वृप्8]1$ ०8 
1118171त0ला, 45 012 11101685 जि). 


सर्वदापदेन ब्राहयादि-पैश्ाचान्तविवाहिताया अप्रजसो 
धनं भ्रातृगाम्येव भवतीति विश्वरूपोक्तमादरणीयम्‌। 13॥ 


सर्वदा पद से ब्राह्म विवाह से लेकर पैशाच विवाह तक 
विवाहिता प्रजाहीन स्त्री के धन को भाई प्राप्त करते हें। विश्वरूप के मत 
का सम्मान करना चाहिए।। 131 


11 दलाल 91, 25 कि77ा€त्‌ 0 1508, {116 0०ाल- [ला 
2 फ0ा181115 [णृलक. 

116 ला7शा]९8 01 ू16गप्र08, (91 [एल 078 6111101655 
५0111811 718716त ८४ शा णिता) ग प्रु011215, 00) 11181 01 212111112 
10 {1191 01116 ९158688, (85 1111160 0 1116 {ल7) "81728 ") ९065 10 
ल जल, 90प्रात प्ल टणि€ 061684९4. 


स्थावरपदादण्डापूपन्यायादेवापरस्य धनस्य सिद्धिः।14॥ 


दण्डापूपन्याय से स्थावर पद्‌ से अन्य प्रकार के अर्थात्‌ 
मणि-मुक्ताप्रवालादि धन कौ भी सिद्धि हो जाती है।। 14॥ 


91166 [16 [170ला 115 1116 [110९ 20168, 16 51 2 0711101 
६८९६५ {0 17080168. 

(तातल {16 {ल "111110*901685" 1116 5का116 11051 ०€ (प्ट 
० छल [गूलर (प्रा 88 0686110€त 11 116€ [88858९८ 9 
१ ३]08 ४811८४8 200४6 ©116त); ए (16 शापा 8 0110, 
छला1[01106 111 1116 1087 210 र्ध 
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बन्धुदत्तपदेन कन्यादशायां यत्‌ पितृभ्यां दत्तम्‌, 
तदुच्यते, विवाहात्‌ परतो लब्धाधनस्यान्वाधोयपदेनोपात्तत्वात्‌ 
विवाहकालीने च भर्तुः पित्रोर्वाऽधिकारात्‌॥ 15॥ 


बन्धुदत्तपद से अभिप्राय ~ कन्या अवस्था मेँ जो माता-पिता 
हारा दिया गया धन हे। विवाह के पश्चात्‌ प्राप्त धन अन्वाधेय पद से 
ज्ञात ठै ओर विवाह के समय दिए गए धन पर पति ओर पिता का 
अधिकार होता हे।। 15॥ 
एिल्छला।8 हारुला 10 प्ल फणा, श्लीला 9 प्धातला, € 161पत<त 
171 {€ [९८९1718 (टस्य (86८ 10). 

ए 11€ ०७6 "हांशला) 10 ल ए [ल 70" (8८९ 10) 15 
81811066 11181 णाली 25 हाण्ला {0 [ला ए वल [ए भरला।ऽ तप्ााह६ ल 
11810ला) 51216. एण शारी एच्८्ल४९ ०४ ला, इप्रएऽ्वला11+# 10 
ला प्र)11218, 18 (०ाणलौलातहत्‌ तल € तलयागा1121101 ता 
(ध1५24116४2) ' 1 ऽपएऽल्वृ्लो( : भात लील 1116 पऽ एवात 01 116 
एशला5, [ला 19 पनात ५८३8 [एठडला।&त 21 1116 ॥पा€ 0 फएल्तता11६. 


अन्वाधेयमाह कात्यायनः - 


विवाहात्‌ परतो यत्तु लब्धं भर्तृकुलात्‌ स्िया। 

अन्वाधेयं तदुक्तन्तु लब्धं बन्धुकूलात्तथा॥ 16॥ 

कात्यायन ने अन्वाधेय धन कौ व्याख्या इस प्रकार से कौ हे 
- विवाहोपरान्त स्त्री को पति के कुल से ओर बन्धुओं के कुलसे जो 
पराप्त होता है वह अन्वाधेय स्त्रीधन कहलाता हे।। 16॥ 
1219225 तलत्र ०2 &170 ऽपछऽल्वृपलाा. 

1<215242118 0९861068 9 2170 ऽपएऽल्वृ्लया ; " $ण181 085 
एष्ला) 1८८४९ 0 8 एएगााशा ठा 16 श70119 गा ल 10596, 
21)त 9{ 8 {11116 [00871010 ल पाक्षा12९6, 15 6411608 7 शप्०ऽल्वलाी।; 


8171त्‌ 8015 11181 1161115 आ] भर ए९्८लरत्त पि 16 शा °ला 
ताता." 


भर्ृकुलात्‌-श्वशुरादेः। बन्धुकुलात्‌-पितृ-मातृकुलात्‌॥।17॥ 
भर्तृकुल का अर्थं जीमूतवाहन के अनुसार श्वशुरादि हे ओर 
बन्धुकुल का अर्थं - माता-पिता का कुल।। 17॥ 
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९0050) 01176 {लप 

सि) [€ सिक गल [प्डछठवात्‌, पिला) [ला किलना 
18 21 {16 1681. पजा) {16 शि जला 14760. ठा) प्राधारजा 
ला छल 811 770. 


तथाऽपरमाह - 1 
ऊर्ध्वं लब्धन्तु यत्‌ किञ्चित्‌ संस्कारात्‌ प्रीतितः स्ियाः। 
भर्तुः सकाशात्‌ पित्रोर्वा अन्वाधेयन्तु तद्‌ भृगुः॥ 18॥ 
अन्य वचन है - विवाह संस्कार के पश्चात्‌ स्नेहवश स्त्री को 
पति के कुल से अथवा माता-पिता के कुल से प्राप्त होता है उसे भृगु 
ने अन्वाधेय कौ संज्ञा दी है।। 18॥ 
^107ल€ा १९711101 21 हदा0 ऽपफ़ऽन्व पला. 
([7€ 51116 8प्रठा हार काजल तलाः "एकी काट्ज्ल 
15 1६061४९ ए 8 फा) शिल वलाः पप्01818, लकल तणा [ल 


[01808114 छा पठा) [ला [कव्ाला+5, छपा) 16 2र्लि10ाा 016 ६1४, 
2811 [एगाएपा16९ {0 0८ 8 &17 ऽप्ऽल्वप्रला।. 


शुल्कमाह 
गृहोपस्करवाह्यानां दोह्याभरणकर्मिणाम्‌। 
` ` मूल्यं लब्धन्तु यत्‌ किञ्चित्‌ शुल्कं तत्‌ परिकीर्तितम्‌।19॥ 
शुल्क धन की व्याख्या इस प्रकार की गर है - घर के बर्तनों, 
भारवाही पशुओं, दुधारू पशुओं, आभूषणों एवं दासों के मूल्य के रूप, 
में जो प्राप्त होता है वह शुल्क धन कहलाता हे।। 19॥ 


हशश्ूभाश्चछा) 9 ६6 0 एल पृपाऽ116 एर {€ ऽक्ा6 2 पजा. 

प्€ 11146186 @्ए्18 € ६6 07 लवृप्ा511€ (इप्].8) 
"/1191८ण्ल 1125 एदल 7ल््लंरल्त, 25 8 [7106 र शणातााला 0ा1 10036६8 
प्परिता{प्रा€ 21 (वा122688, 7111111६ ५688९613 810 01877161115, 15 
06110111118160 8 6." 


गृहादिकर्मिभिः-शिल्पिभिस्तत्कर्मकरणाय भरत्रादिप्रेरणार्थं 
स्त्रियै यदुत्कोचदानम्‌, तत्‌ शुल्कं, तदेव मूल्यं, प्रवृत्त्यर्थत्वात्‌॥। 
20॥ 


॥ 
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पति आदि को प्रित करने कं लिए गृहनिर्माताओं तथा सुवर्णकारों 
द्वारा स्त्री को जो घूस रूप में दिया जाता है वह शुल्क धन है।। 20॥। 


1 ल7€{810 9 (16 [0288426. 

0118115 हांण्ला10 8 फणा) 0४ 11818 (लाोऽ्प्ल[11£ 2110056 
0 @ट्छ्प्रताहि जाल पणत, 95 9 01106 0 लात्‌ कल [प्ऽएवात्‌ 0 
0ी1ल [एल ऽ०ा (गला शिा1]) 10 19 जा इप्रल] [ए मालपाभ्न एठा, 
15 [ल ©. [1 1 (116 [166 (ग 1800णा); 31166 115 एपा005€ 15 10 
©12226€ (8 1870प्ाल). 


व्यासोक्तं वा यथा - 

यदा नेतुं भर्तृगृहे शुल्कं तत्‌ परिकीर्तितम्‌! 21॥ 

व्यास ने शुल्क धन कौ व्याख्या इस प्रकार से कौ हे - पतिगृह 
जाने के लिए जोस्त्री को दिया जाता है वह शुल्क कहलाता हे।। 2111~ 
4 0ालिला( वन्1शा8॥10 9 ४$8858. 

01 2 86 15 {181 णौ161 15 ५6810 0 «३88, " ##/191 (18 
एाज्ला) {0 एह 16 0106 10 [ल [प्ऽ0वातऽ 160७6, 13 तला०701791त्त 


ला 986. (1181 15, एश181 15 हरल 0४ ४७६ 2 04८ 0 116 116 10 
17010166 ला (0 2० {0 6 1॥1९प्र€ गल ॥ए्5891त्‌. 


भरतृगृहगमनार्थमुत्कोचादि यहत्तम्‌, तच्च ब्राह्यादिष्व- 
विशिष्टं तदेवमादिकमप्रजःस्त्रीधनं भ्रातरो गृहणीयुः॥। 22॥ 


जीमूतवाहन ने इसकी व्याख्या करते हुए कहा है कि - पतिगृह 
जाने के लिए वधू कोजो घूस के रूप में दिया जाता है वह शुल्क है। 
यह ब्राह्मादि विवाहं से भिन अन्य प्रकार से प्राप्त धन को उसके भाई 
प्राप्त . करते हँ जब वह निस्सन्तान मर जाती है।। 22॥ 
होल ५४; लङ ग ऽप्लौ तठ्लताठा 0ष्ल्णाऽ पातला €र्लफ 
णि] 01 7091226. 

1111 ए€ (95 0९861611 007 116 [02882265 ००0०४८९ लत्व), 
ण८्८प्राऽ [ताऽला7ाा79लष 111 कार णिता) जपावा1226, णौालााल पा 
{ला716त एत्र, 0 शाल. $प्ट]1, छा काफ 1711118 णुल1$ 018 
11101685 ०1191), [1 ८001 11111. 


न पुनरासुरादिषु विवाहेषु यत्‌ कन्याभ्यः शुल्कदानम्‌ 
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तदभिप्रायम्‌। आसुरमात्रगोचरत्वात्‌ तच्छुल्कस्य। 
यथोक्तं याज्ञवल्क्येन - 


आसुरो द्रविणादानाद्‌ गान्धर्वः समयान्मिथः। 
राक्षसो युद्धहरणात्‌ पैशाचः कन्यकाच्छलात्‌।। 23॥ 
(याज्ञ0 1-61) 

आसुरादि विवाहो मे जो कन्या को शुल्क दिया जाता है उससे 
अभिप्राय नहीं है। केवल आसुर विवाह में ही शुल्क दिया जाता है। यथा 
याज्ञवल्क्य का मत है कि - धन लेकर कन्या प्रदान करना आसुर 
विवाह है, परस्पर प्रेम होने पर जो विवाह होता है वह गान्धर्व हे, युद्ध 
में हरण की गई कन्या से विवाह राक्षस है ओर कन्या से छलपूर्वक 
विवाह करना पैशाच है।। 23॥ । 
16 ल (6णा!8) 18 7101 ला10तं व 18 ऽलाऽ€ 1106, 25 
111लाता71ह 2 हभण क्क णि #6 एपा€ा286 019 01106; ऽप्ला 98 185 
हाश्ला व 81) ^ऽप्ा३ 11286. | 

एप 11 ५06 761 [लात 8 हा कपा1‰ (§प[2) ए1८8ला116्त 10 
पा718्‌ऽ धा पाक्षा1268 ९३16१ 6ऽप्रा३ भात्‌ {01८ (ता 9 हापा 
151651116160 10 116 एव पतप्राक्च णा तलोजा7118160 ऽप (8110 ५९९8 
101 0८्८प्रा 171 € 168). ^(्व्मतापषट 11 1§ वात्‌ "(16 ^ ऽप्रा9 
1411226 15 ९10प्राोतल्तं छा 16 ¶ल्€ला0। र ट्वा; 1116 (व्राता, 
01111068] 67166110; 1116 २815858, 011 ऽलांदप्रा€ 171 एएका; वात 
1116 72215868 18 11ला€ {116 ए1त€ 15 00181160 0 पिथ्प्रत्‌. 


अतो राक्षसादौ शुल्काभावात्‌ शुल्कसाहयचर्येणा- 
सुरादिष्वेव यद्धनम्‌, तन्मात्रस्य भ्रातृगामित्वाभिधानं हेयम्‌। 
तथा तस्य स्त्रीधनत्वाभावाच्च पित्रादिगृहीतधनस्य च शुल्कत्वेन 
कीर्तनात्‌। 


तथा मनुः - 


“न कन्यायाः पिता विद्वान्‌ गृहणी याच्छुल्कमष्वपि। 
गृह्णन्‌ हि शुल्कं लोभेन स्याननरोऽपत््यविक्रयी '॥ 
(मनु0 3-50) 
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पितेत्युपलक्षणम्‌, तेन भ्रात्रदिरपि धनं गृह्णनूशुल्कग्राही , 
तेन पित्रविगृहीतमेव परं शुल्कं भवतीत्युक्तम्‌।। 241 


जीमूतवाहन के अनुसार राक्षसादि (पैशाच) विवाह मेँ शुल्क का 
अभाव होने से आसुरादि विवाहो मेँ शुल्क कं साहचर्य से जो धन मिलता 
हे वह भाइयों का होता है, यह कहना हेय है। तथा च - उसमें स्त्रीधन 
का अभाव है (क्योकि यह धन कन्या के भाई को दिया जाता हे।)। 
पितादि द्वारा प्राप्त धन को शुल्क की सं्ञादीहै। मनुकामत दहै कि- 


विद्वान्‌ कन्या का पिता थोडा भी शुल्क को ग्रहण न करे 
क्योकि लोभ से धन को ग्रहण करता हुआ मनुष्य सन्तान को बेचने 
वाला होता हैँ पिता यहौँ पर उपलक्षण मात्र है, इस प्रकार भाई आदि धन 
को ग्रहण करते है वह शुल्कग्राही है। इस प्रकार पिता आदि कं द्वारा 
ग्रहण किया गया भी शुल्क है।। 24॥। 


^ 7700०860 एल्ड[लाछा गा प्ल € (8९८ 10) 0 (€ ०६8८ णा 
&5ऽप्रा8 310 आप्ा]भ 719712ए68 ८ण्।6त्‌. 

त्िला166, 511८6 11661510 हिप 21 {116 २2155888 11197114 
107 31 111€ जला (*2., 1116 २९52068 11191146), 176 (शाल) 
५९५८९ 70 2885061811011 श्ल) प्र08] हा शप्रा़, प्राण॑ गाङ ऽप्टी 
` एण ९०९8 10 € लील 98 ५८२8 76्ल४ततं प्रात्य 116 51112 
911 0[]लय ऽ1111112117181112268, गाप 061६} €61€त्‌ : 28 2150 0668186 
1113115 1011116 ऽनवुश216 र गुलई ग प्16 जा); णि 001४ ५८९०11॥ 
1८्८ला*€त 09 1116 शिल 0 गल €ा801 (४10 &1*€§ 106 हा] 111 
11197122) 18 तला०ा711718160 8 हापा. गाप्ऽ काप 298, "1.61 
10 शिल, पणौ6 15 56, 1८्८लंर८ १ हा वाप्रा 110 ट्स 1211, णि 
2141118 1115 तवप्र्ठौल 71 प्शा12€, 81166 1116 पोका, प (1110६11 
22110, 12168 2 एाधप्रा › 15 2 ऽल]ा]ला 11115 0 शा71£." 7 भाल 18 
1ला€ 2 हिलाल] छदुल्छशं0ा (पालाता7ह 16 [एलइजाा ४110 21४68 2५५४ 
1116 ताऽ). (ल ८्णि&, 8 णजौीौल, ज शराफ गील [एलऽ0ा), १८८60111 
9 [८इला{ (णि शाण 8 हि] 71 प्र शा13ए2), 18 8 7्ल्लजल 02 हापा 
(0ाीऽध्वृप्ला11$, 9 हार्धप्राप (612) 13 11191 11611 18 १०८६०1९५ 0४ 
1116 शिला छा गल [ल€ा5011 (80 ५1800517 01 {16 तव11861). 


| 
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अतो यदुक्तम्‌-आसुर एव शुल्करूपस्त्रीधनसम्भवात्‌- 
तदेकवाक्योपात्तयोर्बन्धुदत्तान्वाधेयोरप्यासुरविवाहगोचरयोरेव 
भ्रातुरधिकारः - इति निरस्तम्‌॥ 25॥ 


अतः यह जो कहा गया है कि - आसुर विवाह मेँ शुल्क रूप 
स्त्रीधन सम्भव होने से बन्धुओं द्वारा दिया सया ओर अन्वाधेय धन कौ 
एक वाक्यता होने से उस धन पर भार्यो का अधिकार है - खण्डन हो 
जाता है।। 25॥ 


414 116 7ल्ड[ंलामा गा 11 10 € अ्षटाल ५886 ग 9) ^ऽप्रा8 
11811186. 

प््ा८€ (116८ 1116 हा्ापा1‰ 0610128 10 ॥€ हाण्ल 97 (€ 
0811136] 8110 10 {1€ द| 6586170, 176 शषपराताला। 15 (णित्प, 
{1161 185 ए€्ल। (15 [70008्त; 1191, 195 8 ४0181115 86091416 
णुच # 71९८८५६ 10 ॥6 71 22 हापा $ (प) 15 {0881016 
0119 11) 911 &ऽप्रा2 पा वा7ा126, िलटणि€ € ९105 र तााताल्त्‌ आत 2 
210. ऽप्र०ऽव्वु्ला।, एण1€ौ7 क 3661066 111 {16 §श्ा1€ [02859£€ (86९ 
10), 81181] 2150 06 170ला116त्‌ 0४ {€ 0िणील, कएणतलतं ॥€ + भ € 
161211५6 10 9) ^ऽप्रा8 11811126. 


किन्तुक्तशुल्करूपस्त्रीधनस्य सर्वविवाहेष्वेव सम्भवात्‌ 
सर्वत्रैव भ्रात्रधिकारः, वाक्यात्‌ विशेषानवगमात्‌॥ 26॥ 


किन्तु ऊपर कहे गए शुल्क रूप स्त्रीधन का सभी प्रकार के 
विवाहो में सम्भव होने से सर्वत्र भाईयों का अधिकार है, इस वाक्य से 
विशेष बाधा नहीं होती।। 2611 


{176 एजौौल 18 [ला 0 {€ € ग कलवा 9116, पातल ठण्ल $ 
णि) गा पाशा12326. 

एप 51८6 [णुना 160१९ 8ऽ 8 ठ्ल0ा एलचपणंऽ11€ (पात) 
111 16 शाल ५686106 (§6€ 19 81 21), 15 {0589101 प्ातला 
€ला $ एि71 07918९6, 116 एल 18 [ला 11311 8८} 11151011668; 
(गाणि7ा180]% प्ण] 116 [ल (त ४2108 ४०11८४9). 011 (60128115 10 
द्डालीजा (0 आफ भणश जिता माका) 2९, 10110 11181 ८8116 
& ऽग्र 171 [व ८प्राभ). 
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तथा गौतमवबचनमपि कात्यायनवचनसमानार्थम्‌। यथा 
भगिनीशुल्कं सोदर्याणामूर्ध्वं मातुः पितुश्च पूर्वं चैके, (गौ0 
22-23)।। 27॥। 


गौतम का वचन भी कात्यायन के वचन कं समान है यथा - 
बहन का धन उसकी मृत्यु के पश्चात्‌ सहोदर भाईयों का होता हैँ कुछ 
आचार्यो के अनुसार माता-पिता के जीवित रहते हुए भी भाईयों का ही 
धान होता है।। 27॥ 
^ 7958426 2 0208712 (गा ा8 11115. 

(पऽ [161 0 उवप्श18. 2180 (८०ाो*ट§ {116 8321116 1771001 
४९11} [9 01 1६21$#2/2118 (86८ 12). 1115 25 0110५४6 : "(16 3131 "§ 
€ एल०1द8 10 116 पराला716 छठा ऽ; शील ला, 11 2०68 10 {16 
प्रोत; 210 16061 10 1116 शिल. 5076 58, "0€ण0ि€ [^ 


अस्यार्थः प्रथमं सोदर्याणाम्‌ तेषां पुनरभावे मातुः तदभावे 
पितुः पूर्वञ्यैक इति परमतम्‌॥ 28॥ 

इसकी व्याख्या जीमूतवाहन ने इस प्रकार से की है - प्रथम 
सहोदर भाईयों का, उनके अभाव में माता का, माता के अभाव में पिता 
का धन होता है। कुछ आचार्यो के अनुसार पहले पिता का अधिकार है। 
28।। 
एिश्0॥छााा 2 6 9589826. 

[76 ट्छा117 0 116 0288826 15 {1118 : 11 1116 1181 {1४८९ 
11181 [णुल॥$ 2065 10 [ल एजालऽ 01176 ५1016 ०1९९. उप॑, 0 
शि1प्रा८ ज पला), 1{ एवला1६5 10 € प्ालाल, 11 कल तदय], 1 


०९५०1*€§ 011 1116 शिल, ऽ0ा716 889 0९6 [लय. {1718 18 51960 5 
1116 00611116 01 गलऽ. 


अतः प्रथमं सोदराणां तदभावे मातुः मातुरभावे पितुः, 
एषां पुनरभावे तद्धनं भर्तुः। कात्यायनः “वन्धुदत्तन्तु बन्धूनामभावे 
भर्तृगामि तत्‌ '॥॥29॥ 


अतः प्रथम सहोदर भाईयों का उसके अभाव मेँ माता का, माता 
को अभाव में पिता का, पुनः इन सबके अभाव में भर्ताका धन होता 


॥ 
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है। कात्यायन ने बन्धुदत्त धन को बन्धुओं के अभाव में पति का माना 
हे।। 29॥ 


@1 नि1पा८ ग एाजल३, 116 105 ग ति7ता€त्‌ 20 10 116 पाणीलः 
छा 10 € ॥प्डएशात्‌. 90 2149914 गतग5. 

(लटणि€, 016 [णु 208 77510 1116 ५1016 एल 
17 {[1ल€€ 06 101९, 10 1116 प्ल; 1 8€ 06 ५624, 10 1116 शीलय; 
एणा, जा) श्रि1पा-€ 2 91] 11686, 11 त९ए्०1४६७ 0 116 [प्रऽएश्रात. [प 
1९ वाकदफथा8 58598, "¶1181, पणौ 185 एच्ला ह्िण्ला 10 [ल ए ल 
1(11त1€त, 2०८8 गा शि1प्रा€ रतातत, 0 [ल 0509116" 


बन्धूनामभाव इत्यनेन भ्रातुरभाव इत्यपि सूचितम्‌ 
भ्रातुरभावे पित्रोरधिकारात्‌ दण्डापूपन्यायात्‌ तत्सिद्धेः।॥ 30॥ . 

बन्धुओं का अभाव भ्राता के अभाव को भी सूचित करता है। 
भाई के अभाव में माता-पिता का अधिकार दण्डापूपन्याय से सिद्ध हो 
जाता है।। 30॥ 


एश्ूाभा०ा) 01 {176 (लप. 

ए वेह "जा शिपाठ गल [पताल (0 76 शिल 
2114 1110¶ल), 176 शि[प्रा-€ ग गीला 13 [166५0156 11016416. 0, 
51106 {116 [वाल्ा08 1111 0 ऽप८९८६80ा1 13 17 वटशिण]। ग णजीालऽ, 
(111€ सपा 21116 [ग ललि80]€ लवुश्ा)) 77प्{ € (्०ालपत८त + £ 
श्प्रााला(2 णि{ठातं कलाल 1 € ८256 01116 1041210 अर्भ. 


भर्तृपर्यन्ताभावे पुनरिदमुच्यते॥ 
यदाह बृहस्पतिः - 


मातुःस्वसा मातुलानी पितृव्यस्त्री पितष्वसा। 
श्वश्रूः पूर्वजपत्नी च मातृतुल्याः प्रकीर्तिताः 
यदासामोरसो न स्यात्‌ सुतो दौहित्र एव वा। 
तत्सुतो वा धनं तासां स्वस्त्रीयाद्याः समाप्नुयुः131॥ 
भर्तृपर्यन्त उत्तराधिकारियों का अभाव होने पर पुनः इस प्रकार 
कहा है यथा - बृहस्पति का वचन है - माता की बहन (मौसी), मामी, 
चाची, पिता कौ बहन (बुआ), सास ओर बडे भाई कौ पत्नी-माता के 
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समान है! यदि इनमें से किसी का ओरस पुत्र, अथवा दौहित्र नहीं होता 
तो उनके धन को बहन के पुत्र प्राप्त करते हें।। 31॥ 
01 शिणाठ ग [ला7§ १0०५€ 0ला{06त, (गा भल 95 1ाला+. 
001 शि] गीला 00110 116 [प्रवाति (13 016 वटभा 
18 [0 त८त्‌, ण्ण उदां णऽ वलारलाऽ, "गल जौला '§ ऽलः, 
1116 17181ल119] 1616, {16 श्ल ऽ 811, {116 1101716 -111-12५५ 811 
1116 ६21 लतल लील, शल ला0प्रा८ल्तं 8171119 10 107. 
{1116 164८6 10 188प् ग ला ०1९68, 00 801 (018 11४8] ४५1६), 
107 4वप्1दा'ऽ 5011, 11017 80 9 {1086 0580115, {11€ 5181ल्ा'§ 3011 
2110 {116 1651 51111 {816 ॥ला7 [एणल। $." 


ओरसपदेन पुत्र-कन्ययोरूपादानम्‌, तयोः सर्वा- 
पवादकत्वात्‌। 


सुतपदेन च सपत्नीपुत्रस्य। 


सर्वासामेकपत्नीनामेका चेत्‌ पुत्रिणी भवेत्‌। 
सर्वास्तास्तेन पुत्रेण प्राह पुत्रवतीर्मनूरि। 
(मनु0 9-183) ति स्मृतेः। 
न तु सुतपदमौरसविरोषणम्‌, वैयर्थ्यात्‌। सपत्नीपुत्र- 
सद्भावेऽपि स्वस्त्रीयाद्यधिकारापत्तेश्च॥ 32॥ 


ओरस पद से पुत्र ओर कन्या का उपादान हे। यह दोनों सबके 
अपवाद है। सुत पद का अर्थं सपत्नी का पुत्र है। यथा - एक पतिवाली 
स्त्रियों मे से यदि एक स्त्री को पुत्र उत्पनन हो जाए तो (पुत्रहीना शेष 
भी सब स्त्रियँ) उसी पुत्र से पुत्रवती होती है, एेसा मनु ने कहा हे। 
"सुत" पद ओरस का विशेवण नहीं हे, व्यर्थं होने के भय से। (अर्थात्‌ 
ओरस शब्द का अर्थं पहले ही सहोदर बता दिया गया है ओर सुत पद 
सपत्नी पुत्र को बतलाता है।) सपत्नी पुत्र होने पर भी बहन के पुत्र को 
अधिकार कौ आपत्ति हो जाती है।। 32॥ 
4710 €पु19106प्‌. 


201} 80 80 तपाल भरल [ल ८ 8111060 0४ {16 {ल 718 
"1856 र {116 00४." एज पल एष €र्लयङ़ गीला (शाकी. ए 
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"8011" 15 पाल्छा1। ल कौत र 2 प ४०] 2. एण 9 [0288886 0719५, 
सधु0€8868, "1, 21110118 81] {16 ७1४68 91116 59716 10508110, 0116 
778 णित 8 71816 लौ11त, काप 185 0८््‌भरलत प्ल) 211, 0 पाद्वा15 
0111181 301), {0 06 11011165 0710216 198६." कवा 15 1116 {लाो) "501" 
911 लल 0 "188प्८ 06 06तङ"; णि 11 एठा ७6 ऽप्फलाीप०प$; 
270 1116 5751€"8 801 0 गल 7ला1०९ [ल पात 78४6 पल हम 
8066881011, {1100९11 2 80 (0 8 हाक्ष1त5801) 1 2 (०ालातावाफ 
५१12 06 11८118६. 

ओरसपुत्र-कन्ययोः, सपत्नीपुत्रस्य चाभावे दोहित्रस्या- 
धिकारिता॥ 33॥ 


यदि ओरस पुत्र या कन्या अथवा सपत्नी (विमाता) पुत्र न हो 
तो सम्पत्ति का अधिकारी दौहित्र कहा गया है।। 33॥ 
€ प9 पटला" 30 5४६६६८५8 0 शि1एा€ गा [€ तव्ण्टायल 
271 01111816 1586. 

1 0ल८ 0610 [द्षटाप्रााशं€ 801) 0 तवप्र, जा 9 91108011 
111 1116 11816 11116, 70 2 8011 01971४81 ए, (€ 7 टा{ र ऽप्८८ल्ञञ0ा 
0९५०1५९8 011 {€ तश्पद्ाल ऽ 8०). 


ततसुत इति तच्छब्देन स्वपुत्र-सपत्नीपुत्रयोरूपादानम्‌, 
तेन तत्‌पुत्रयोरधिकारः न तु दौहित्रपत्रस्यापि तस्य पिण्डदाने 
बहिरभावात्‌॥ 34॥ 


तत्‌ सुत मेँ तत्‌ शब्द से स्वपुत्र ओर विमाता पुत्र का उपादान 
है। इस प्रकार इन पुत्रों का अधिकार है, दौहित्र के पुत्र का नहीं क्योकि 
उसे पिण्डदान से बाहर माना गया है अर्थात्‌ दौहित्र पुत्र को पिण्डदान का 
अधिकार नहीं दिया गया हे।। 34॥ 
प्रण 6 501 01176 द8ण्हाल"इ 30. 

ए 1116 एठाठपा आ {€ [886 "8011 01 11086 [6501151 
(8९९ 3 1) 1116 07181118 0) 188प्ठ धत 16 लात 07 8 1181 ४1६ 
216 51211160. (11ल८णि&, पीला 8015 14५6 8118111 10 1ाला1{; 101 
1116 801 2 8 कवदप्हल'ऽ 30 2180, णि 16 15 छ्ल]प्रतल्तं गि € 
00181101 ० ०५ 21 005ध्वृप्ा€8. 


तदेषां पुत्रदीनां भ्रात्रदिभर्तुपर्यन्तानाञ्चाभावे सत्स्वपि 
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शुवशुरभ्रातुष्वशुरादिषु सपिण्डेषु, भगिनीपुत्रदीनामीकारिता, 
अनन्यगतेर्वचनात्‌। स्त्रीणां मातृतुल्यत्वप्रतिपादनेनामीषां 
पुत्रतुल्यत्वज्ञापनेन पिण्डदातृत्वसूचनस्य दायभागप्रकरणे 
धनाधिकारज्ञापनैकप्रयोजनकत्वात्‌।! 35॥ 


प्रजाहीन स्त्री के पुत्र न होने पर भाई से लेकर भर्तृपर्यन्त अभाव 
होने पर सपिण्डो मे ससुर, पति कं ससुर आदि के होने पर भी बहन 
के पुत्रदि सम्पत्ति के अधिकारी होते हें। दायभाग प्रकरण मेँ धनाधिकार 
को बतलाने के लिए पिण्ड दान का अधिकार सूचित करने कं लिए 
स्त्रियों को माता के तुल्य ओर उनके पुत्रों को पुत्र के समान माना है।। 
35|| 
` ¶72। [25822€ ५0०८8 (61216 10 16 पष्ट 01 8४८८८्इइ0. 
एठा ए्या। ला ग 5015 91 नील [द्वा लऽ 95 0€ा€ 
50€८10€त्‌, 81त 171 प<श्पा( ज णजल§ छा जाल € व४।९ 
(ुश्ा9118, ल]प्रताा7ह्‌ ॥16 प्ऽ0वात्‌, (6 17[ला118106 [08868 10 116 
8181€ा18 5801 911 1116 1८1, 21110प्र [तााला, 28 116 शिला ८ 
19५५, {16 15081108 लातल जल, ठ 116 11166, 06 1411६. एज {16 
161 (86८ 31) एव्वा§ 10 छलः [पल भरात्‌ 116 लार [एपा]08८ ग 
- 11016811, प्ातल {€ 1684 गा [ीला{9166, {116 (7एल॑ला८४ 0 
1८्8ला† प्राला8| भाला, 28 15 4016 0९ 0€इना011£ ॥16 गाला 
95 81111118 10 111017€ा§ 811 €ल{81) €801ऽ 85 51871011 111 10€ 
16181101 {0 ला) 0750115, 15 {0 8९८81 € 11811 01 8प८८६881011 0 
ला [एल 
तत्र स्वस्त्रीयाद्या इति वचनात्‌ भगिनीसुत^स्वभर्तु- 
भागिनेय-देवरपुत्र- भ्रातृशुवशुरपुत्र-भ्रातुसुत-जामातृ-देवराणां 
पूर्वपूर्वस्याभावे परपरस्याधिकारे देवरस्यैव सर्वशेषेऽधिकारा- 
 पत्तेर्महाजनविरोध इति वस्तुबलमालम्न्य वचनं वण्यते। 


तत्र मनुनां ्रयाणामुदकं कार्य त्रिषु पिण्डः प्रवर्तते 
( मनु0 9-186 ) इति दायभागप्रकरणे कीर्तनात्‌ याज्ञवल्क्येनापि 
“पिण्डदोऽशहरश्चेषामि ति ८ याज्ञ० 2-133 ) पिण्डवानेना- 
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धिकारदर्शनात्‌ पुत्रस्यापि सातिशयपिण्डदानेन नरकत्राण- ` 
कारणतया मुख्यभावेनाधिकारावगतेः। 


“मातुलो भागिनेयस्य स्वस्रीयो मातुलस्य च। 

श्वशुरस्य गुरोश्चैव सख्युर्मातामहस्य च॥ 

एतेषां चैव भार्याभ्यः स्वसूर्मातुः पितुस्तथा। 

श्राद्धदानन्तु कर्तव्यमिति वेदविदां स्थितिः॥। 
इति वृद्धशातातपवचनात्‌।॥। 36॥ 


वहाँ स्वस्त्रीयाद्या इस वचन से बहन का पुत्र, अपने पति कौ 
बहन का पुत्र, देवर का पुत्र, पति के बडे भाई का पुत्र, अपने भाई का 
पुत्र, जमाता ओर देवर मे पूर्व पूर्वं के अभाव में बाद वाले का अधिकार 
है। इस प्रकार देवर का अधिकार सबसे अन्त में बता कर महाजन का 
विरोध होगा। अतः यह वचन वस्तुस्थिति का आश्रय लेकर बताया गया 
है। अर्थात्‌ उत्तराधिकारियों का यही क्रम है एेसा न कहकर पिण्डदान के 
लिए उत्तराधिकारियों का वर्णन किया गया हे। 


दायभाग प्रकरण में मनु का श्लोक (9/186) है कि तीन 
` (पिता, पितामह ओर प्रपितामह) का उदक दान करना चाहिए ओर तीन 
काही पिण्डदान होता है। इसी प्रकार याज्ञवल्क्य ने भी पिण्डदान क 
लिए अधिकार बताया हे कि - इन (बारह प्रकार के) पुत्रौ के मध्यमे 
पूर्वपूर्वं के अभाव मेँ पर-पर पुत्र पिण्ड का दाता ओर धन ग्रहण करने 
वाला माना गया हे। पुत्र को पिण्डदान करने का अधिकारी मानकर नरक 
से रक्षा करने का कारण दिखाया गया है। वृद्धशातातप ने कहा है कि - 
मामी, बहन का पुत्र, मामा, ससुर, गुरु, मित्र, मातामह, पत्नी कौ बहन, 
माता-पिता - इन सबका श्राद्ध अवश्य करना चाहिए - एेसा विद्वानों का 
मत हे।। 36॥ 
एप 701 10 116 न्त्य ग §प्८८८इ810ा. 2988226 01 4 भाप, 
¶ 2]02 ५21४2 27 52151909. ऽ70ण ऽप८९८८्३०ा 77 हा ज 
0लाी{5 (०ालि160. 


प्ला€९, 81716 {176 {च लाप्ाला 2165 "5181ला'इ 501," 11 1६ 
गला र श्८८्८्ञञजा (जाऽन्वृप्लाङ 06, 7751 1116 §18ल'§ 801, पला) 
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1116 [प्ऽ०91त/5 ऽऽऽ ऽ), {1116 014 र 16 [ण5086/5 शछताहटल 
नील गीलशूशपतऽ 116 61110 ग 116 पपडभात्‌ः चतल णाल, प्ल 
1116501 0116 जाल, रल 0 116 इता-771-19 27 प्रऽल्वृप्रला]४ 
{116 णपराहलः णजाल ~], प्ल पहा एएठपात 4८५०।१४९ 1981 18|| 
०) 116 फपल णणीला ग कल [प्डभात्‌, (छाप 10 {€ छठा) 
811त्‌ [1261166 ग लाल] ल§0ा18. ग¶ल<एि९, {€ 1९ 13 
एल०पात्‌लत्‌, 70{ 88 तल्लभरशठङ ग € गपला वा राीलाि1८८, एषा 
25 कतु८ऽऽ४८ ग 06 आला ग परा विल, तभााल्‌४, 01 06 एला<ी13 
जालिः ल्त). कण 11 18 तल्लक्षल्त्‌ एर भाप, परातल. 16 1८ जा 
171[1ल1181166, "0 ९ 1८68108 पाप जवल 06 हार्ट 9 पीला 
0छऽच्वृ्ं इ; णि प्राद्€15 16 पाल] छणोशीला ० ०९त ठतनााल्तैः 10६ 
पिपरा) 13 (16 हण्ल रग जाभीजा8; एप 6 7 पि) 188 10 दताील्ला) ४0111 
{1ला71." [71 1116 प्ाशाााल %द्र08५8110क2 5110५05 8०८८९88101 10 [णुःला४/ 
171 हज ॥ल पिालव| 0णक्ीजा ; "4 1जा7ह 1686 (805 0 एका10§ = 
0८्8ना1[0110115) 016 एल 171 तल 15 [ला भात्‌ ह्ाणल 01 00675, 0 
धिप गल [एष््ल्ता11ह." (76 5०18 [दलि 9०16 ६1106 भृणलथ 
10 7८ जा 113 ा८्डला{17ह 16 शा ष्छाल्ड पप्ााएल 0 एला€ी८18| 
00शाजा15 धात ता) [118 (८्0प्र18 1118 [श्षला। 70771 [€]. ^1त 8 [0385886 
ग ृता)8 621510002 दपदऽऽ]ङ एएर्त्‌ल्ड णि पल पिल व 0णाशाता8 ज 
11686 जाला : "एठा 1116 फा टि 8 वाला] प्त] 0ा ०2. 818{ला'इ - 
3071, 08 तिल -7- वात्‌ 08 अपव एला, ०2 लात्‌ भाता 
2 7181118] ह तवातशिला, 25 ४८६] 28 णि 116 ऽ1ऽला {176 ताल त 
01116 शिल € छशा ग ०० ४ 00०8नव्वृण&ऽ पोप्ऽ। 06 चण). 
5101 15 111€ ऽ3[116त्‌ [प्रा€ भाजा 1110856 श10 का€ (जारूलाऽ2111 ए८11| 
116 ९025. 


अमीषां पिण्डदत्वप्रतिपादनात्‌। 
पिण्डदानक्रमेणाधिकारक्रमवर्णनम्‌ 
अयं पिण्डदानविशोषादधिकारक्रमः - प्रथमं देवरः 
तत्‌पिण्डतद्धर्तृपिण्डतद्धतृंदेयपूर्वपुरुषत्रयपिण्डदातृत्वात्‌, 
सपिण्डत्वाच्च तद्धनेऽधिाक्रियते। तदभावे भ्रातृष्वशुरदेवरयोः 
सुतः तत्पिण्डतद्धर्ृदेयपूर्वपुरुषट्यपिण्डदातृत्वात्‌ सपिण्डत्वाच्य 
पितव्यस्त्रीधनेऽधिकारी। तदभावे त्वसपिण्डोऽपि भगिनीपुत्रः 
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तत्‌पिण्ड-तत्‌पुत्रदे यतत्‌पित्रदिपिण्डत्रयदानात्‌ मातृस्व- 
सृधनेऽधिकारी। तदभावे स्वभर्त-भागिनेयः पुत्रात्‌ भर्तुद्बलत्वात्‌ 
तत्‌स्थानपातिनोरपि तथैव बलाबलस्य न्याय्यत्वात्‌ 
तद्धरतदेयपूर्वपुरुषत्रयपिण्डदानात्‌ ततूपिण्डदानात्‌ तद्धर्तृपिण्ड- 
दानाच्च मातुलानीधनेऽधिकारी तदभावे भ्रातुसुतः 
तत्पितुपितामहयोस्तस्याश्च पिण्डदानात्‌ पितृस्वसुधनेऽधिकारी। 
तस्याप्यभावे शवशुरयो पिण्डदानात्‌ जामाता इवश्रूधनेऽधिका- 
रीति।॥ 37॥ 


पिण्डदान के क्रम से अधिकार क्रम का वर्णन करते है यथा - 
प्रथम देवर सपिण्ड होने से मृत स्वामिनी के धन का अधिकारी होता है 
क्योकि वह मृत स्त्री को उसके पति को तथा पति द्वारा दिए जाने वाले 
तीन पितृ पूर्वजं को पिण्डदान करता हे। देवर कं अभावमं मृतस्त्रीकं . 
पति के बड भाई के पुत्र एवं छोटे भाई के पुत्र का अधिकार है। वे 
पितृव्यस्त्री (चाची) को उसके पत्ति को ओर भर्तृदेय दो पितृपूर्वजं को 
पिण्ड देते है। अतः सपिण्ड होने से उनका पितृव्यस्त्री के धन में 
अधिकार है। इनके अभाव मेँ भगिनी पुत्र जो कि असपिण्ड है वह 
(मोसी के) धन का अधिकारी है। वह मातृ-भगिनी को ओर पुत्र द्वारा 
दिए जाने वाले पितादि तीन पूर्वजं को पिण्ड देता है। इसके अभाव में 
भर्ता की बहन का पुत्र मातुलानी (मामी) के धन का अधिकारी होता 
है। वह भर्ता द्वारा दिये जाने वाले तीन पूर्वजं को, मातुलानी को उसके 
पति को पिण्ड देता है। इसके अभाव में भाई के पुत्र का (मृतस्त्री के 
भाई पुत्र) पिता की बहन (बु) के धन में अधिकार ठँ वह पिता, 
पितामह ओर पितृ भगिनी (बुआ) को पिण्ड देता है उसके अभाव मं 
जामाता (पुत्री के भर्ता) काश्वश्रू के धन में अधिकार है। वह श्वश्रू 
ओर श्वशुर को पिण्डदान करता हे।। 37॥ 
17€ ग्ला 9 ऽ८८८8§701 15 25 01105; [151 {€ [पऽ0 148 
ण हल 70ाीला, [ला {176 801) ग € एिलाल-0-18 प. वपि€ 


11 {ल "ऽ 5011. ^+ 702 {16 [05702105 815ला'ऽ 801. (177 
1176 छल" ऽ 801. 1.28, 1116 ऽ0ा-10-18४. 
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{115 € 171 {€ ततल 2 ऽप८८६68101, 8८८्गत1118 {0 {1६ 
ध0ए5 वद्ट्रा८8 (0एलारली110 {€ ला ग ह [एणृल ४) पठि 
111 01911011 ° 00 85 0056168. [71 1[€ {751 19८८, 1116 
111870370/5 $0परादहल  एणल 15 ला{॥6त 10 प्र€ फएणाावा7'§ [णृलार 
णि 1615 9 [अला (ऽगु011619) भात्‌ एठ्डला§ 00105 {0 ल, 10 
ल [5911 2116 10 प [लऽ 10 पण10) 00181015 ४८८ € 10 
०९ 0लि&त 0९ [ल्य 1080816. +ल 70, {€ 30 लीला ग ल 
1101580916/8 €तल छ 718 $0पाहटल एजील) 18 [रला {0 1116 56081916 
एण गा [115 प्ाठ]€§ 1६, णि 76 18 8 ताता भात्‌ [षट्ञला 
00191108 10 ल, {0 [ल [प्र भात्‌ कात्‌ {0 1५५० एलऽ0ा15ऽ 0 ऋणाठा) 
00191015 शल€ 0 ०6 गलित ए ल [050भात्‌. 071 शपाम 
~ 56], 011€ ऽऽला"§ 5010, {पटं 16 ए€ 0 8 [ता191 (52010 418), 
[्ाल115 € ऽनुध216 गुल [ली एर 115 11006 '§ 8191, 06681156 
1€ [1€8ला118 00181105 10 वल शत 10 ६८ [लाऽ0ा08, (ला श्ल 
2710 111€ 181) 10 एणा) 00180015 छछपात 18९८ एन्ला लिलत ए४ 
ल ऽ. [1 तटधिपरा( जा), 116 ऽता गल [पऽ0षात§ ऽ1ऽलय (णि 
11 15 16980119016, 81166 {€ [प्ऽ0210त 185 ९९६ल €[97) 11181 {11८ 
8011, 1091 [लऽ ©] पाता [ला 5710पाते 8५6 आवा 
लश र८ (६८८्तदा८९); 15 [ला 10 € णु ग [18 0161618 ५12, 
0८05९ 116 [८8ला115 00191078 10 प्€€ [लऽ 10 पणा) {[1६४/ 
५/€€ {0 ०८ लि € 0‰ [ला वप्ऽएभात्‌ षात्‌ 2130 [765ला11§ 0019110118 
10 [ल 211 10 [ल 1508171. 01 शिप्रठ 2 1071, 116 जााल'§ 8011 
18 116 8८८९७80 10 [115 वप्रा1§ [णलई, णि 116 [6इला§ 00121013 
10 11€ शाल, 10 ल हा शातशिल 21 0 लऽ. 11 पल € ७८ 10 
16016; {116 पक्षात्‌ 0 तपल 13 ला 0 015 पाताल -- 
18५५5 [ल 31166 116 [ए ८्डला#§ 00121018 10 115 710ल-711- 
12४ 816 शिला -11-19प५. 


अयं क्रमो ग्राह्यः। स्वस्त्रीयाद्या इति तु न क्रमार्थम्‌। 
किन्त्वधिकारिमात्रज्ञापनार्थपरम्‌।। 38॥ 

यह क्रम स्वीकार करना चाहिए। स्वस्त्रीयाद्या इत्यादि वचन क्रम 
को नहीं बतलाता अपितु अधिकारियों का संकेत करता है।। 38॥ 


(76 [€ (86८ 31) 174168168 [ला7ऽ, 701 पला ०्तला 
51066881011. 
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15 गतल 2 8१८८६810) कोपऽ{ 06 2887116 : 2110 116 
प्राला{0ा1 9 "8 3151618 8011" 211 {116 1९81 (ऽ 31) 25 11161460 
लल णिः अ [तालथा0ा) 0 (6 [लाइ, पठण शुल्ल‰118 1116 
0तंलय 171 ए 1116४ ऽप्र८८८त्त्‌. 


षण्णां पुनरेतेषामभावे श्वशुर-भ्रातृ -श्वशुरादेः 
सपिण्डानन्तर्यकृतो धनाधिकारो बोद्धव्यः॥ 3१॥ 


इन छः के अभाव में (1) देवर, (2) भाई का पुत्र, (3) बहन 
का पुत्र, (4) पति कौ बहन का पुत्र, (5) भाई का पुत्र, (6) जामाता। 
ससुर, पति के बड भाई आदि सपिण्ड में जो अधिक निकटवर्ती है वह 
धन का अधिकारी जानना चाहिए्‌।। 39॥ 
1111056 811, ४1€ 15910, शिल, लतल णाल €. ल. 
^ 2811, 011 911 9 {11686 814, 11 11181 € पा14ला8{00त, 


{1181 116 80166689101 0९५०1५८8 0111106 शिल -11-18 प, {16 1113041105 
९4681 (ल शात्‌ 1116 7681, 8९८ ता71ह 10 लौ 168111688 07 16111 


(1116 1€वा८ऽ। ऽ वु111419 ल€ा78९ 16 ला). 

न च सपिण्डाभावे सतीदं वचनमिति वाच्यम्‌। 
अस्यामधिकारिशृडखलायां देवर-देवरसतुयोः भ्रातुश्वशुरसुतस्य 
चाधिकारज्ञापनात्‌, आसननतरश्वशुरादेः परित्यागात्‌॥ 40॥ 


किसी कं मन में शंका हो कि सपिण्ड के अभाव में यह वचन 
कहा गया है तो ठीक नहीं है। इन अधिकारियों कीशंखला में देवर, देवर 
पुत्र, बड़ भाई के पुत्र के अधिकार को बतलाया. गया है ओर निकटवर्ती 
ससुर (पति के पिता) का त्याग किया है।। 40॥ 


[€ शपा 1 {1656 [रलोऽ 85 101 [ा01ल्व्‌ 111 1176 1लप. 

1{ 1051 101 06 50086, ¶्2॥ 1115 16 (ऽ 31) 15 
201८9016 ष्णाल < 8 शिप्९ गतिला (99011112) @ो61515 : ठि, 
111 [1115 ©19171 01 ऽप्८८६७8०5, 1116 [प्ऽव्ात्‌'§ एप्रा1हएल एाठल, 210 
1115 8011 8716 {11€ 301 21 {116 [0582008 लुत एल, 18५८€ एला 
5066106, 91 प्1€ [5605 शिल 80 चुत एजाल, +श0 916 
1८0 ला 0114111, 2८ एला 01171116. 


अतो वचनार्थापरिज्ञानकृतो व्यवहारः प्रमाणपरतन्नै- 
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रतन्त्रीकर्तव्यः।॥ 41॥ 


अतः वचनं के अर्थं को बिना जाने किया हुआ व्यवहार प्रमाण 
को जानने वालों के लिए ग्राह्य नहीं है।। 41॥ 
^^ (गाश [7201166 पापणऽ+ 0९ लघ्व 25 णाभप्0ा126€त्‌. 

(ल दणि €, € ४७१८८ (गद्या 76 शिल -11-14५* 
{0 1116 $०प्षटल एजकीलन7 शक, छा गषटपाक्8& € ऽप८८६६8810 
1111016 पल [6066 111 16 0258226 800४९ 6116, € 31) ५८16} 
125 एला [7॥ठतवप्८्त्त्‌ णि फा स (्माणलौलाताणह 6 (लि (जा 
81280911, 8९८ 31 0 11086 गभार श्रात्‌ ४72८211४) 810 
प्रातलाऽ{धात71ह 116 प्रप्र ऽला156 01 1116 19 प्रऽ{ ७८ 1६] द८ाल्तं 85 
06511४€ 07168801 4116 वप्रा, 0४ 1086 ४१0 (116 प) ऽप्र्ाा। 
10 तला1018{18110ा. 


इत्यतिगहनमुक्तमप्रजः स्त्रीधनम्‌ 42॥ 
इस प्रकार अत्यन्त दुरुह अप्रजस्त्रीधन के अधिकार क्रम का 
निरूपण किया गया हे।। 42॥ 


(0लपण). 
(पऽ 1195 5166688101 10 1116 5न[04816 [गुल 9 2 


तााताक्छड कशा एल्ला 6001816. 


इति पारिभद्रकुलोद्धवस्य महामहोपाध्याय- 
श्रीजीमूतवाहनस्य कृतौ 
धर्मरत्नान्तर्गति दायभागे चतुर्थं अध्याये तृतीयः परिच्छेदः 
चतुर्थोऽध्यायश्च समाप्तः। 
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सप्प्रति विभागानधिकारिणः कथ्यन्ते तत्पर्युदासेनाधि- 
कारिज्ञापनार्थम्‌। तत्रापस्तम्बः सर्वे हि धर्मयुक्ता भागिनो 
द्रव्यमर्हन्ति' यस्त्वधर्मेण द्रव्याणि प्रतिपादयति ज्येष्ठोऽपि 
तमभागं कूर्वीत' (आ.प. 2-6-14, 14-15) इति॥ 1॥ 


। अव विभाग के अनधिकारियों का वर्णन करते हे। इससे 

विपरीत ढंग से अधिकारियों का ज्ञापन हो जाता है। यथा - आपस्तम्ब 
 धर्मसूत्र में कहा गया है कि धर्म का आचरण.करने वाले सभी पुत्र दाय 
को अधिकारी होते हे, किन्तु जो धन को अधर्मं के कार्यो में व्यय करता 
है उस पुत्र को ज्येष्ठ होने पर भी दाय के भाग से वंचित कर दिया जाता 
हे।। 1॥ 


५10 अआ (0क्ताकृलला+ 10 [पाला 108 ०6 वाशा ता) {16 . 
870€6106त्‌ चटका गा प्ली 25 876 101. ^ [28858226 णा 
` &‰ [0251979 १००॥८६्त्‌. 

11 {€ 71९@् 01866, लाऽ0ा18 [द्ग्ल {0 [ल 1{ 96 
8761060, ए {116 [प्रा{0056 {71816118 [ता10ष्ा), 09 {€ 69(लुजा), 
्०ा्लला( लाइ, 011 [8 ऽग्र ल्ल॑ & [04811708 8298, "| 0- 
16:75, ५7110 91€ लातुप्ठत्‌ एणा प्री साप, वट ला11116त 16 प्र€ जल. 
एप 16 एणो)0 त138108165 (एठा 0 1115 ८1068, 31101 66 6चक्रा त्‌ 
701 [41161080], €ण्ला) [तप्र 16 06 {16 17181 00). 


इदम्‌ बालेनाकुलीकृत्य पठितम्‌-यस्तु धर्मेण द्रव्याणि 
प्रतिपादयति ज्येष्ठस्तं पितृसमभागं कुवीतेति। तदनाकरम्‌।।2॥ 
बालक ने आपस्तम्ब के वचन को अन्यथा पदा है ओर अर्थ 
किया हे कि-धन को धर्म के कार्यो में व्यय करने वाले ज्येष्ठ पुत्र को 
पिता के समान भाग मिलता है। जीमूतवाहन ने इसका खण्डन किया 


हे। 12|| 
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. ^ 01 ला1 16217 0111 (्गातला€५. 
(1115 {2858226 15 768 0४ 288101९8 171 2 601पिइतं प्रभा7ाल 
21त्‌ ८० 36186 : "प्रा 16, एण0 9ल्वप्रा९§ ५/९] ए४ 1118 
{पठ (गारतप्रल।, 0ला1ह६ 16 लत651 ऽ0ा, 510प्रात 0617206 धा द्वप 
ञी वाला भ] 1116 शिल." ¶181168ता1ह 15 पावप्रौ)ला1860. 


तथा अपपात्रितस्य रिक्थपिण्डोदकानि निवर्तन्ते, 
अपपात्रितः-भिन्नोदकीकृतः॥ 3॥ 

तथा च - जाति से बहिष्कृत (यथा - चण्डाल आदि) व्यक्ति 
की रिक्थ एवं श्राद्ध तर्पणादि क्रिया समाप्त हो जाती है। अपपात्रित का 
अर्थं ~ जाति से बहिष्कृत।। 3॥ 
41101706 [258826. ¢ 1127 €ग)€116त णि लपा68 15 1168016 
ग17ीला11118. 

90 "1116 [ला118016 11 ह11 ०7 गा€ 10 1195 0ध्ल लपल्‌€त 
णि 50८ाल।‰, 210 1115 (दलााल॑ला८९ 10 रल 00181105 01 00५ 
211 10211018 0 एवल, € छात." 0716, एग10 195 एल) ©¶ू€[त 
7070 506, 185 8 [लऽ छ्वप्तल्त्‌ ठि ताता प्वाला 10 
(0770 भार. । 

तथा बृहस्पतिः 

“सवर्णाजोऽप्यगुणवान्नार्हः स्यात्‌ पेतृके धने। 

ततपिण्डदाः श्रोत्रिया ये तेषां तदथिधीयते।। 

उत्तमर्णाधमर्णेभ्यः पितरं त्रायते सुतः। 

अतस्तद्विपरीतेन नास्ति तेन प्रयोजनम्‌॥ 

तया गवा किं क्रियते या न धेनुर्न गर्भिणी। 

कोऽर्थः पुत्रेण जातेन यो न विद्वान्‌ न धार्मिकः॥ 
शास्त्रशौर्यार्थरहितस्तपोविज्ञानवर्जितः । 


आचारहीनः पुत्रस्तु मूत्रोच्यारसमस्तु सः॥ 4॥ 
सवर्णा स्त्री से उत्पनन पुत्र यदि गुणवान्‌ नहीं है तो वह पैतृक 
धन को प्राप्त नहीं कर सकता। अतः वही पिण्डदान कर सकता है जो 
 श्रत्रिय-विद्वान्‌ हे, इस कारण वही पैतृक सम्पत्ति का अधिकारी हे। पुत्र 
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पिता के उत्तम ओर अधम ऋणो से रक्षा करता हे। अतः विपरीत कार्य 
करने वाले पुत्र से प्रयोजन नहीं है। जिस प्रकार अनव्याही तथा दुग्धरहित 
गाय से कोई लाभ नहीं होता, उसी प्रकार अविद्ान्‌ एवं अधार्मिक पुत्र 
से कोई प्रयोजन सिद्ध नहीं होता। जो पुत्र शास्त्र, शोर्य, अर्थ, तप, 
विज्ञानरहित तथा दुराचारी है वह मलमूत्र के समान हे।। 4॥ 


ए11257020 €न्लपर्त८इ (€ राल0णड तण) 1आला1181166. 

30 81112510811 528, "(प्रह एला अ 2. एठा 01 दवय] 
1988, 9 3011 ०6811५16 गा शतप्रठ 15 प्राजा 9 € 9ाल1181 
+#€01¶1. [1 15 4८96410 एलन 10 ऽप्लौ कञोला), कलि पिला] 
00191015 (10 111€ 0८), 88 876 07 जाठर (्गातप्टा. ^ 8011 
10661105 1115 शिला 70) तल 10 इप्-लाला धात्‌ [लि 0611125. 
(0ऽध्वृप्ला11र {[1ला6 15 10 पऽ ए 016 ४016 618 गीालाण्ाऽ€. ४१1४1 
11 € ५016 श्ण{1 4 (0 पणुपला ल्ल &1*८8 पा 10 06818 - 
९४1५689 ए ४0181 [पा])056 ५88 118 801 01, प९10 18 पलाल 
[दद्रा 70 जाऽ ^ 501), ४०110 15 तल्लाति ग ऽला ल, ८०प्रा2८ ` 
2114 2००५ एप्रा00865, षण0 15 0€5({प्राल ग तिल्श्लीला) भात्‌ {10५1९५६९ 
2110 ५10 15 ५९777 17 (तात्प, 15 79 {0 पा71€ 81 
सललााला[." 


आपस्तम्बस्यायमर्थः पित्रादेरौ्ध्वदैहिकस्य कर्मणः, 
"असंस्कृतः सुतः श्रेष्ठः नापरो वेदपारगः ' इति। 5॥ 

आपस्तम्ब के वचन का अर्थ है कि जो पुत्र पितादि कौ 
अन्त्येष्टि क्रिया करता है वह अनुपनीत होते हुए भी श्रेष्ठ है परन्तु 
दूसरा पुत्र जो वेद के ज्ञान से सम्पन होने पर भी अन्त्येष्टि क्रिया नदीं 
करता वह दाय का अनधिकारी होता है।। 5॥ 
5. ^ [2385226 21 6281102. = 

4 {85181118 8898, "८ 807, ४110 त111एला॥1४ एल णि18 1116 
008च्वृप्र1€ऽ 2 {15 शीलाः 97 गीला 2116८510ा8, 15 97 वण०४९५ 


€‰९116166, €ण्ल 110प्ह 1€ 06 प्रा1111181६त्‌ : 1018 801 ५८10 2615 
0111५18९, 0€ 116 01४59111 €४ला1 प्र [16 9116016 ५६0." 


पुन्नाम्नो नरकात्‌ यस्मात्‌ त्रायते पितरम्‌ सुतः। (मनु 
9-138, विष्णु 15-43) इत्यादिवचनेन पुत्रकर्तुंकतया 


॥ 
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महाफलश्रुतेस्तत्कर्म वेतनम्‌-धनसम्बन्धित्वम्‌। अतस्तद कूर्वतः 
कुतो वेतनम्‌ । 
अतएवाह मनुः 
सर्वं एव विकर्मस्था नार्हन्ति भ्रातरो धनम्‌॥ 6॥ 
(म0 9-2141) 


पुत्र पिता की पुम्‌ नामक नरक से रक्षा करता है। इस प्रकार 
उसकी अन्त्येष्टि आदि क्रिया करने से महाफल कौ प्राप्ति होती है ओर 
पत्र को इसी के बदले मेँ पैतृकं धन रूप वेतन मिलता है किन्तु जो पुत्र 
इन कर्मो को नहीं करता वह इसका फल अर्थात्‌ पैतृक धन भी नहीं 
प्राप्त करता है। मनु ने विरुद्ध कर्म करने वाले को धन का अनधिकारी 
कहा है।। 6॥ 
^ 80118 11211 2 ऽप्र८८८्७अ०ा 15 [€ पल्णभरपे 9 एला 18 
6०1 लि7८्तं 01 115 शिल; 25 2006885 णि [08582268 9 
शाप. 

91166 8 5011 0611ज्लाऽ 113 शिला पठि) 116 16] ८०11८॥ [पपा 
ला<णि€, 1615 1811160 [प्8 0४ 76 ऽलालऽ[ला। 11171861". ए४/ 
11118 शात्‌ 119 02888268, 27681 0लार#8 976 8128160, 95 &{६616य 


` 10 ्ल्वा15ऽ 08 801. प्रां ल्जााल्लाजा प्ण [ल [णु 15 ¶ीलटणि ९, 


1116 1८€णश त 01118 एलारी€1 9] 2618. [लया 16 7दष्टाल्ल पला], 10८ 
8101५ 116 118४९ 1115 11112? ^(८्गता121र भाप 588, १५1] 1110856 
07०¶लाऽ 110 916 84416166 10 ४166, 1086 ला {1{1€ {0 {1९ 
17[1ला18166". 


तथा - 
अनंशौ क्लीब-पतितौ जात्यन्ध-बधिरौ तथा। 
उन्मत्त-जड-मूकाश्च ये च केचिनिरिद्दरिया।॥ 7 ॥ 
(मनु0 9-201) 
मनु का मत है कि नपुंसक, पतित, जन्मान्ध, बधिर, उन्मत्त, 
जड, मूक एवं इन्द्रिय-दोषी को अंश नहीं मिलता है।। 7॥ 
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(भाप लाप्राला 2165 ५154०116 एलऽ०ा5. 

90 (16 5116 शप्र#ौजा) : "पगला [एलदाइणा§ वा16 00162815 
276 ©(८]प्रतल्त िणाा1 2 51186 1 1116 ल 112६6; भात्‌ §0 96 [0650118 
0011 11115 अ1त १८४; 95 €]] 25 1718716, 11018, 1116 तपा 911 
{1105 ५10 12५€ 10851 2. 8611586 (07 2 11110). 


क्लीबश्च कात्यायनेन वर्जितः 


“न मूत्रं फेनिलं यस्य विष्ठा चाप्सु निमज्जति। 

मेदृश्चोन्माद -शुक्राभ्यां हीनः क्लीबः स उच्यते '1॥8॥ 

कात्यायन ने नपुंसक कौ परिभाषा इस प्रकार से बताई है कि 
- जिसके मूत्र में ज्ञाग नहीं होता, विष्ठा जल मेँ डूब जाती है, जो लिंग 
एवं शुक्रहीन है ओर पागल हे उसे नपुंसक कहते हेँ।। 8॥ 
12152312 त16€8 [ा0॑लातठङ. 

111€ 17 [लता 15 0८8ल लत 0४ 219४2109 : "11181 
11181115 ८1160 [ाज॑ला, १1086 प्रा71716 701115 101, ५110856 96८८8 
5171]< 171 पालः शात्‌ 11056 जा116 प्ला1एला 15 ४०1 ता लला 
211 0 ऽना]. 

जातिपदमन्ध-बधिराभ्यां सम्बध्यते, वर्णानुच्चारकः- 
मूकः, वेदग्रहणासमर्थोः जडः॥ 9॥ 


मनु के श्लोक मे आए हुए जातिपद, अन्ध ओर बधिर से 
संबन्धित है। जो वर्णो के उच्चारण करने मेँ असमर्थ हैँ वे मूक है। वेद 
को ग्रहण करने मेँ असमर्थं जड कहलाते हैं।। 9॥ 
800०510 गा प्€ [ल भाण, (86८ 17). 

(€ {ला एठा! 13 (60166166 17 (दा प्र८ा10ा) ५८11} {116 
५0108 1011116 814 "0687. 016, ४116 13 1164}02016 0 क11601121118 
80105, 13 पप्रा. 11 10101 13 8 [ला ऽजा 101 ऽपऽल्लु71016€ 
15८01. 


तदाह याज्ञवल्क्यः - 
“पतितस्तत्सुतः क्लीबः पङ्गुरुन्मत्तको जडः। 
अन्धोऽचिकित्स्यरोगाताँ भर्तव्यास्ते निरंशकाः "॥ 

( याज्ञ0 2.41) 
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पदां न गच्छतीति पडःगुः।॥। 10॥ 


याज्ञवल्क्य के मतानुसार - पतित, पतित का पुत्र, नपुंसक, पंगु, 
उन्मत्त (पागल), जड, अन्धे एवं असाध्य रोग से पीडित को अंश नही 
मिलता। इनका केवल भरण-पोषण करना चाहिए। जो पैरों से चल नही 
सकता वह पंगु है।। 10॥ 
^ 81011197 [0255826 1 ५३] 2४१1 ४३. 

प 104५211४. 828, "11 06251 भात्‌ [115 18816, 8 
पागल [ला$०ा), 16 ]दा716, 9 1718ता71871, वा) 10101 8 णात पक्षा, 8 
एला) गीी1८ाल्त्‌ पणा वा [ऋला2016 0186286, (88 फ९्‌। 95 ल 
5771111915 त18वृप21176त्‌), पञ ९6 7791711216त, छ्लृपताष् ला), 
10फदटश्ल, पणा [एश ल08्जा." 016, शला दवा16। ५०] 15 18106. 


निरंशकत्वेऽपि पतित-तत्सुतव्यतिरिक्ता भर्तव्याः। 

तदाह देवलः - 

“मृते पितरि न क्लीबकुष्टयुन्मत्तजडान्धकाः। 

पतितः पतितापत्यं लिङ्गी दायांशभागिनः॥ 

तेषां पतितवर्जेभ्यो भक्तवस्त्रं प्रदीयते। 

तत्सुताः पितृदायांशं लभेरन्‌ दोषवर्जिता '॥ 

लिङ्क -प्रत्रजितादिः॥ 11॥ 

अंश रहित होने पर भी पतित एवं उसके पुत्र के लिए 
भरण-पोषण नहीं करना चाहिए। इस प्रसंग मेँ देवल ने कहा है कि - 
पिता के मरने पर नपुंसक, कुष्ठग्रस्त, उन्मत्त, जड, अन्धे, पतित, पतित 
पुत्र एवं लिंगी दाय के अंश को नहीं प्राप्त करते। इनमें पतित कं 
` अतिरिक्त शेष को भोजन एवं वस्त्र प्रदान किया जाता है परन्तु यदि 
पतित का पुत्र निर्दोष हो तो उसे पिता का भाग मिलतादहे। लिंगी से 
अभिप्राय संन्यासी हे।॥। 11॥ 


1086 तल्छवा€त्‌ रिणा [ला1118 370पात ८6 19111217; 
©9८न॥7ह 6 0प+८३51 कात [18 ऽ0ा. ^ 2858226 01 [९५218 
16 भत्‌ 6191760. 

41110 प्रह) ॥ल्छ € छऋवापतल्तं णा एला 0ा), {0८१/ 
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0012111 {0 0९ 18111811, @(लु1ए, 70एटएल, {€ 0प्॑6881 810 115 
8011. {1191 15 {8ह्1{ एक [0९6९812 : "(शाला {76 शिप्ील 18 १६०५ (25 
‰€]] 95 11 115 118-111716) 211 1[7एजला पाता, 2 जल, 2 1718त्ोवा1, 
911 10101, 8 {1110 11181, 8) 0प्रा6851, {16 0श17ह < कषा 0प्८ठडा 
2110 2 [0€ाः§01) ट्छ {116 {0र्ला (0 कलष्ाणपऽ परलात्‌ाल11#), 91६ 
101 (०ााएलला। 10 ीश€ (6 [ना11226. 200 शातं वभाप्ाला। 810प्रात 
101 06 हार्ला 10 तला) @<चह {16 0प८8॥. उप॑ 16 58018 णा 
5011 [ला805, एलाह 06 70) शपा तल्लि, 31911 एए भा [ला 

` शिला"§ 81876 01116 पााला1व166." 44 एलाऽ०ा) एट्व171ह 111 [जल्ला 
01110161 1ऽ 016 170 1185 0601716 8 1ल]1ह्ा0प्ऽ छशात्‌लल रा 
2506116. 


पतितपदेन तत्सुतस्याप्युपादानम्‌, पतितोत्पन्नत्वेन - 
पतितत्वात्‌। तदाह बौधायनः (अतीतव्यवहारान्‌ ग्रासाच्छादनै- 
विभुयुः। अन्ध-जड़-क्लीब- व्यसनि-व्याधितादीश्च। अकर्मिणः 
पतित-तज्जातवर्जम्‌' ॥ 12॥ (बौ0घ0 2-2-38-41) 


पतित पद्‌ से उसके पुत्र का भी निर्देश होता है। पतित से 
उत्पन्न पुत्र भी पतित होता है। यथा - बौधायन ने कहा है कि - अन्धे, 
जड, नपुंसक, बुरी आदत मेँ पडे हुए, रोगी तथा कर्म करने मेँ असमर्थ 
पुत्रां को भोजन- वस्त्र आदि देकर उनका भरण-पोषण करना चाहिपए्‌। 
पतित एवं उसके पुत्र का भरण-पोषण भी नहीं करना चाहिए।। 12॥ 


^ 301 एण शील {76 पदाता 91115 शिला 15 वा 0प्र६881. 
ए9पतद ङक 6116. 

ए {16 {दा 0951, 115 8011 2180 15 17 लात८त; णि € 15 
०९९8060, 06118 {106168160 0 91 06851. (11181 15 (60ी777116त 
0 ए9प्त1819, ४१110 398, "1.6 {16 60-कलाऽ प्रु ण्न ध्रा 
०0५ 91 शुका 11086 110 816 116804016 2 05111685, 95 ५५९] 
25 1116 01116, 1041015, 1 # गला [लऽ 015, 11086 21116160 ५1111 ५15688९ 
21 ©8197111 2110 01लाऽ 110 816 17160 लाला{ {0 111६ 
एलणिाक्रा८€ ग वणाद ; चठचुीह, 0फ८श्ल, 0 ०6881 910 
1115 18916. 
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तत्र नारदः - 


“पितद्धिट्‌ पतितः षण्डो यश्च स्यादौपपातिकः। 
ओरसा अपि नैतेऽशं लभेरन्‌ क्षेत्रजाः कुतः '॥ 13॥ 
(ना0 13-21) 
नारद ने दाय के अनधिकारियों का वर्णन करते हुए कहा दै कि 
~ पिता से द्वेष करने वाला, पतित, नपुंसक, उपपातकी ये ओरस होने 
पर भी अंश प्राप्त नहीं करते तो फिर क्षेत्रज पुत्र को कैसे अंश मिल 
सकता हे।। 13॥ 


पि 7720815 लाप्रला 2110 01 त15व०91106त एल ऽ018. 
0011 11115 ऽप] व्ल, पा208 888, "411 लाला 10 1115 तिल, 
` 9 0प्रा८व5, 91 17700ल7+ लाऽ0ा॥ कात्‌ 0116 ४110 18 94616166 {0 ४1८८ 
(0 1185 दल €पु०€।16€त 7001 806ल[), 1३1८6 110 81968 07 1116 
17ला1{166 €श्ला {जप्रषटा1 1€क ०८ 1च्टाप्राा86 ; पोप्लौ 1688, 1111169 
06 80115 01116 ज ए 91 शुणुज॑लत [ला7191." 


आह कात्यायनः - 


“अक्रमोढासुतश्चैव सगोत्रद्‌ यस्तु जायते। 

प्रत्रज्यावसितश्चैव न रिक्थं तेषु चार्हति '॥ 14॥ 

कात्यायन के अनुसार - अक्रम से विवाहित स्त्री का सवर्ण से 
उत्पनन पुत्र संन्यासयुक्त होता हुआ धन का अधिकारी नहीं होता है॥ 
141 


21992 80६1068 0्ीलऽ. 

1208 छतश5, 781 "(176 501 018 एठा) प्शा160 
111 1द्टपाक्न तला; धात्‌ एद्टरगाला उ वलया एण 9 {1187191 15 
प्राार्ठा1]1४ 0 {06 11ल 11216; भात्‌ 80 15 01 20081816 701 8 
1लृ1ह0पड जर्तल." 


हीनवर्णस्त्रीपरिणयनानन्तरम्‌ उत्तमवर्णास्त्रीपरिणायने 
द्योरप्यक्रमोढात्वम्‌, तयोः सगोत्रात्‌ नियुक्तादुत्पननः क्षेत्रजः 
पुत्रो नार्हति धनन्‌, अक्रमोढायामपि सवर्णेन परिणेत्रा उत्पादितः 
पुत्रो धनाधिकारी, क्रमोढायामसवर्णजातोऽपि॥ 15॥ 
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यदि ब्राह्मण प्रथम हीन वर्णं कौ स्त्री (क्षत्रिया) के साथ विवाह 
करके बाद में उत्तम वर्णं कौ स्त्री (ब्राह्मणी) के साथ विवाह करता है 
तो यह दोनों ही अक्रम विवाह है। उन दोनों स्त्रियो मे नियोग द्वारा सगोत्र 
से क्षेत्रज पुत्र उत्पनन होता है तो वह धन प्राप्त नहीं करता। परन्तु अक्रम 
से विवाहित स्त्री का सवर्णं से उत्पन पुत्र एवं क्रम से विवाहित स्त्री 
का असवर्ण से उत्पन पुत्र धन के अधिकारौ होते हैँ।। 15॥। 
15. [ल लं910ा) 01115 ल. 

18 पजा) 0 प्ल 1106 06 6800पऽ€त्‌ शील प्रशा 
016 2 [प्लिज ०288, एनौ ाशा112६65 व< (्णाका$ {0 वट्हपाण 
0तल. ({11€ 501 ० ल त 11686€ णाल), एलाह ऽला7द} 2, ग 
1556 01 11€ ५1९, 70616216 $ 8 [व1187्191 वफ©ा15860 1019186 - 
प्रु) 15506 {0 परल ॥पडएक्रात्‌, 18 एतप्णीङ् त € [ला क्षि66. ए प्रा 8 
5011 0९ह०॥ला) 0 1116 105एषतत्‌ [1718 एलाह 01 € ऽा716 106, 
01 {15 ५९५५९ ५५1९ &8]00पऽ€त 1 [ट्टताभ गर्प्य, 15 [617 {0 1116 
€518{6; 80 111८€136 15 8 501 0९ह०ला 0४ 1176 ्रण8ए रात्‌ 01 8 ५८1६ 
015811101191 171 ९1258 एप द00पऽ<त्‌ 11 छपर दा2त411011. 


तदाह कात्यायनः 


“अक्रमोढासुतस्त्वृक्थी सवर्णश्च यदा पितुः। 
असवर्णप्रसूतश्च क्रमोढायाज्च यो भवेत्‌॥। 
प्रतिलोमप्रसूतो यस्तस्याः पुत्रे न रिक्थभाक्‌, 
ग्रासाच्छादानमात्रं तु देयं यद्‌बन्धुभिर्मतम्‌।। 
बन्धूनामप्यभावे तु पित्र्यं द्रव्य तदाप्नुयात्‌! 
स्वपत्यं तद्धनं प्राप्तं दापनीया न बान्धवाः '1116॥ 
कात्यायन नै भी यही कहा हे कि - अक्रम से विवाहित स्त्री 
' का पुत्र जिसका पिता सवर्णं है एवं क्रम से विवाहित स्त्री का पुत्र 
' जिसका पिता असवर्ण है वे धन को प्राप्त करते हें। अपि च - प्रतिलोम 
' विवाह से उत्पन पुत्र को पैतृक सम्पत्ति नहीं मिलती, उसे उसके 
संबन्धियों से केवल भोजन-वस्त्र मिलता हे। यदि संबन्धी न हो तो एेसे 
पुत्र को पिता की सम्पत्ति मिल जाती हे, किन्तु यदि संबन्धियों ने सम्पत्ति 
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प्राप्त कर ली है तो आवश्यक नहीं कि वे बान्धव पुत्र को सम्पत्ति वापस . 
कर दं।। 16॥। 


^ प्ल [2855226 01 81928118. 

(1108115 वल्लक्ष्तं 0$ ६ वाकद$ता9: "एए {16 ऽजा1 018 0111911 
7091160 171 17द्टताथ गत्य, 708$ 06 ला 0८160 0€ 61018 10 
1116 59116 11106 ण] 1115 शिलाः : भातु 50 1118४ {16 501 01 8 1181 
एज 10 8 काशलिला। (एप ऽपलाज) 106, एए 3 एएूठाावा 
€8[000560 1711176 7एटप्राभ हाकत्‌क्ना. {116 80) 22 एता))911 1181160 
10 8 पाश तलि {1106 15 101 [ला 10 1116 6851216. 700 81 
धा7ाला[ 0111 216 6015106 {0 06 क्€ 10 [171 09 1115 [ताला 
एष ठा शि1प्ा€ रजा ला), 6 719 {916 1116 [[लता०] ५६81. (1६ 
ता) 31811101 06 (607706116त 10 ह्*८ {16 फल्गा7 1८८ल*८त 0 
ला 101 एल 118 09107." 


अस्ति च क्लीबादीनां दारपसिप्रह 

यद्यर्थिता तु दारैः स्यात्‌ क्लीबादीनां कथचञ्चन। 

तेषामुत्यननतन्तूनामपत्यं दायमर्हति॥ 

(09203) 

तन्तुः अपत्यम्‌॥। 17॥ 

नपुंसकादि का भी विवाह संस्कार हो सकता है यथा मनु का 
वचन है कि- नपुंसक पतितादि यदि किसी प्रकार से विवाह करने की 
इच्छा रखें तो उनसे उत्पनन सन्तान (नियोग विधि से) इनके धन पाने 
की अधिकारिणी होती है। तन्तु का अर्थ-सन्तान हे।। 17॥ 


015व०९116त्‌ एलाऽ०15 1089 19४८ 18806. 

^ {08810111 €ध1518 01 911 1770 पाता 811त्‌ {16 1651 95 
200४6 लाघााल लतं (866 7), €0९णडा71ह एश५४९8. पा प द्प्ाप्रला 
2110 11161651 570प्1त 9 वा 716 06817610 पाका, {116 ऽए 17६ 
5८11 85 118४९ 1886, 8811 € ९902016 गा "1ला11118". 138८ 
81111068 {शह 


न चापुस्त्वात्‌ क्लीबस्य जननासामथ्यांत्‌,? 
अध्ययनाभावात्‌ मूकादेरुपनयनाभावेन पतितत्वात्‌ कथं 
दारसम्बन्ध इति वाच्यम्‌; क्लीबस्य पल्न्यामन्येन 
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पुत्रोत्पादसम्भवात्‌। उपनयनानर्हस्यानुपनीतत्वे शूद्रवद्‌ - .. 
पतितत्वात्‌॥ 18॥ 


यहाँ पर किसी को शंका हो सकती हे कि नपुंसक का पुंस्त्व 
न होने के कारण सन्तान पेद करने मेँ असमर्थ होने से इनका विवाह 
कसे हो सकता है। इसी प्रकार मूकादि का उपनयन संस्कार न होने के 
कारण वेदाध्ययन से वञ्चित होने पर, ये पतित माने जाते हैँ। इसका 
उत्तर यही है कि नपुंसक कौ पत्नी कौ अन्य पुरुष से पुत्रोत्पत्ति सम्भव 
है। इसी प्रकार मूकादि का उपनयन संस्कार न होने के कारण शूद्र कं 
समान इन्हे पतित नहीं कहा जाता। अर्थात्‌ जिस प्रकार श्र का उपनयन 
संस्कार न होने के कारण उसे पतित नहीं कहा जाता उसी प्रकार मूकादि 
भी पतित नहीं होते।। 18॥ 

18. ^ 0 व्ला0ा शऽणल€त्‌. 

[1 प्राप्रऽ। 101 ७८ ००] ५८16, 110 €वा0 {€ (021 
11वा112268, 81106 1116 लप्ाप्रला1, 70 एला)& 71816, 15 11८9090६ णा 
{106९0 वात 16 तप्र शा 2त्‌ 1161681 (01 0086 0011 तर्ट्णा 
0 01170) € ५९806 णिः ऋशा( गा [ा्शाजाा धात्‌ 17 र्ल्[ता6, , 
0व्८वप्ऽ€ {116४ 916 प्राशु णि (€ [नूभठजा) ऽपित? 16 लप्राप्ल| 
17189 0012171 158ऽप्€ ¶िठा) [113 (18 09116115 0 वा7छाला पवा; 8110 
8 [0501 प्रा101† णि 1[7र्ल्ड्प्रा6 पा] ऽ8८लत618] 51171 15 101 


6९218060 700 1115 106 णि शा{ 9 {181 11118110, 1९ 11016 
11187) 9 ऽप्रता. 


तेनैतेषां यथासम्भवमोरस-क्ेत्रजाः क्लीबत्वादिशून्याः 
स्वपित्रनुसारेण भागहारिणः दुहितरश्च परिणयनं 
यावव्‌भर्तव्याः, अपुत्राश्च स्त्रियः यावज्जीवम्‌। 
| यदाह याज्ञवल्क्यः - 


ओरस-क्षेत्रजास्त्वेषां निर्दोषा भागहारिणः। 
सुताश्चैषां प्रभर्तव्या यावन भर्तृसात्कृताः॥ 
अपुत्रा योषितश्चेषां भर्तव्याः साधुवृत्तयः। 
निर्वास्या व्यभिचारिण्यः प्रतिकूलास्तथेव च॥। 19॥ 
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, इन नपुंसकादि के यथासम्भव क्षेत्रज ओर ओरस पुत्र क्लीबादि 
दोषो से हीन होने पर पिता का भाग प्राप्त करते हैँ ओर यदि कन्याये 
हों तो विवाहपर्यन्त भरण-पोषण किया जाता है। पुत्रहीन स्त्रियँ जीवनपर्यन्त 
भरण-पोषण प्राप्त करती है। याज्ञवल्क्य ने भी इसी प्रसंग मे कहा है कि 
- इनके ओरस क्षेत्रजादि पुत्र यदि निर्दोष हैँ तो भाग प्राप्त करते है! 
इनकी कन्याओं का तब तक भरण-पोषण करना चाहिए जब तक इनका 
विवाह नहीं हो जाता। इनकी पुत्र रहित सदाचारिणी स्त्रियो का भरण-पोषण 
करना चाहिए ओर यदि इसकं प्रतिकूल व्यभिचारिणी हों तो उन्हे निकाल 
देना चाहिए।। 19॥ 


9078 01 41571106 लाऽ०15 1[7॥ला1{, 11 7९८ 000 आग 
०९६९६९५. 

[[ललणि6&, € 5015 र ऽप्ल]1 [लाऽा15, 0618 लाल ला 
[राव] 0111 0 1386 72136 पु) 0४ 1116 128, 25 {116 ८98९ 
1189 6, 96 €ा111116त्‌, 0४1€त 006 06 0८6 00) 51111119 १६८८5, 
10 196 [ला 2110[ाला17ऽ 8८८०1 {0 {16 [लं ला15101185 0 [ला 
शिला. [लाः तञ््हालिऽ पऽ 06 12111181 प] 11160 811 
{ला लापात्‌6€88 ज्या पाप € ऽप्रू<16त णि 112. 1115 80 वल्यश्वं 
0 7०८०1८४१; "वाला 805, पणौालौीला 1९111181 07 1116 
रश € 30], भट ला1116त10 0प्ालो8 10द्€ पणि श्रा 
०९०८३. ([17ला तवपष्टलऽ 2150 ॥ा5{ 6 71917118176त्‌ प्रा11] [0५१८ 
प] 0पऽभात8. वाला ला1त1688 ५४९७, (तार्तप्लौ71६ 6786] *€5 
2111, 7ाप्ऽ{ € ऽप्एरत्॑तवः एप ऽप्रलौ 25 वा€ प्रालो12816, 870प्रत 0८ 
6061160; अत्‌ 80 11066त्‌ 0पातं 11086 ४110 वा© [ल ण्लःऽ€, 


इति पारिभद्रकुलोद्धवस्य महामहोपाध्याय- 
श्रीजीमूतवाहनस्य कृतौ धर्मरल्नान्तर्गते दायभागे 
पञ्चमोऽध्यायः समाप्तः। 


षष्ठोऽध्यायः 


प्रथमपरिच्छेदः 


सम्प्रति विभाज्यम्‌, अविभाज्यञ्चोच्यते। 

तत्र कात्यायनः - 

पैतामहञ्च पित्र्यञ्च यच्चान्यत्‌ स्वयमर्जितम्‌। 
दायादानां विभागे तु सर्वमेतद्विभज्यते॥ 1॥ 


अब विभाज्य ओर अविभाज्य धन का निरूपण किया जाता हे। 
इस प्रसंग में कात्यायन का मत है कि पितामहधन, पितृधन, किसी अन्य 
दायाद्‌ द्वारा स्वयं अर्जित धन दायादं में विभाज्य हेता है॥ 1॥ ¦ 
(€ एषणा भात्‌ जपा ऽ6ल६ ठ ८6 काण्वं : 35 18 
०८५ € 0४ 21 2$ा12. 

11 176 एल 01466, €र््ाइ ण्णाला पछ 2८ ताणतटत्‌, त 
ऽप्रल]॥ 5 916 छलात्‌ ण) क्ितप्जा), कल [लिट लदुशााल्त्‌. क 
{1191 ऽप्र०] च्ल तकभा. 5३8, "एशा191 0101260 10 {€ एषल)३। 
हवात्‌शिल 010 06 शीलय, भाते भाङ़ पाह चऽ€ (भूणल शा 10 
1८ व्०लाऽ 4५108 एल्ल)) शत्वृप्ा९त्‌ ९9 प्लाऽ6] ८६३ 0151 81] ०९ 
61५1046 21 8 {06111101 7101 ला8." 


यच्चान्यदिति चकारः स्वयमित्यनेन सम्बध्यते। 
स्वयज्चार्जितमिति चकारादन्यस्यापि तवर्जनं साधारणधनद्वारेणेत्यर्थः।॥ ` 
2॥ 

"यच्चान्यत्‌ स्वयमर्जितम्‌ ' मेँ " च' शब्द स्वयं अर्जित से संबन्धित 
है। अतः यह संयुक्त सम्पत्ति कौ सहायता से अन्य दायाद्‌ द्वारा तथा 
. स्वयं अर्जित धन का निर्देश करता हे।। 2॥ 
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ए 0डा्0ा ग [13 {स 

4110 वार 01118 ३९. प्रिल८ 06 [श11द]€ "आत्‌ 15 ८० द्८ल्त, 
11) {16 ऽला11€166, पणा] {16 {लाी1 ¶ला186ा ४९8; ८12., ' 26001160 0 
{ला15€ा ५४९8१; छ, 25 1111160 ०४ 11€ (लापा *€ [क्ष 11616 ल्वा लत 
ए४% शाछक्ील एलडणा : एप [5 क््वृप्ाडा(0ा) ए 119४९ एला 11406 
एप) ट (्जा्ाजा णल्‌ (छ 86 0४] मापा [ल §0118] 1900). 
9८] 15 16 11681118. 


 अनुपघातोपात्तमविभाज्यमाहतुर्मनु-विष्णु- 
अनुपघ्नन्‌ पितृद्रव्यं श्रमेण यदुपार्जयेत्‌। 
स्वयमीहितलब्धं तन्नाकामो दातुमर्हति।। 3॥ 
(मनु0 9-208। विष्णु 18.42) 


पैतृक द्रव्य को नष्ट न करके जो अपने परिश्रम से अर्जित 
किया जाता है उसे मनु ओर विष्णु नै अविभाज्य कहा हे - पितृद्रव्य का 
व्यय किए बिना निजी श्रम से जो धन उपार्जित किया जाता है उस पर 
अर्जक का ही अधिकार होता है। यह उसकी इच्छा हे कि वह किसी 
अन्य दायाद को उसमे से भाग दे अथवा नहीं।। 3॥ 
99216 9त्वृणाऽ111005§ 9€ 701 € 879€त्‌ : ४८८०1 10 
187 21 ऽपर. 

शाप भातं +ं$प्राप् तल्लोभरलतं ाता४151016 ज्णा2। 15 28116 
णठ दल्दएलाताप्रा€. "8 9 0िजी7ल 185 वल्वृ्ााल्तं ए 1115 
1900, जठ पञ 0< एष्ताागा र 1611666 701 हा\/€ प प्ल6पता 


1115 2535611; 0 11 ५८४5 &8116त 0४ 1115 01) इल (10). 
पितृद्रव्योपघाताभावेन द्रव्यद्वारेण नेतरेषां व्यापारः, 

स्वचेष्टालब्धत्वेन शारीरोऽपि व्यापारो नेतरेषामिति, अर्जकस्येव 

:तदसाधाणम्‌, स्वयमीहितलब्धं तदिति हेतुत्वेनोपन्यासात्‌।।4॥ 


पैतृक द्रव्य को नष्ट किए बिना जो द्रव्य अर्जित किया जाता हे 
उसमे अन्य का अधिकार नहीं हे, वह द्रव्य अपनी चेष्टा अर्थात्‌ श्रम से 
प्राप्त किया जाता है, दूसरों का शारीरिक व्यापार भी नहीं है, इसलिए वह 
अर्जक का असाधारण धन है, अपनी इच्छा से प्राप्त किया जाता हे, यह 
हेतु बतलाया गया हे॥ 4॥ 
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{२९8०1 2 (€ छड्<न्णा पिला भल षाणा. 

91166 1116 [एका ४ 15 101 ४३६५, पल 18 10 चलता 0 
111€ 9106 ° {€ गलाःऽ, व्रठपषटा प्ल प्ाल्छाऽ 07 {€ व्छ्ाठा) 
7णल#; अत 31166 11 १8 00181160 0 116 पोश)§ एष्या 180एपा, 
{<€ 13710 (८ग00ा68] दणि ठा {€ [क्र ग (167८७ : 1113, निल ८णि 6, 
{116 5९816 [णन ग (16 ध्ट्वृपाल 81016; णि {€ [11956 "11 
५5 28116 0 1115 0) 6गल 101." 18 51216तं 28 9 1688010. 


तथा च व्यासः - 


अनाश्रित्य पितृद्रव्यं स्वशक्त्याऽऽप्नोति यद्धनम्‌। 
दायादेभ्यो न तद्दद्याद्विद्यालब्धन्तु यद्धवेत्‌॥ 5॥ 
व्यास के वचन मे भी यही समर्थित होता है कि - पितृद्रव्य का 
आश्रय न लेकर जो व्यक्ति अपनी शक्ति से धन अर्जित करता है उसे 
किसी अन्य दायाद का अधिकार नहीं होता इसी प्रकार विद्याधन में भी 
किसी का अधिकार नहीं है।। 5॥ 
1 पाप्रऽ। € अ] शल्वृ्ा्ठा ल्लिन पलक ए8€ ० 6 01 
पित : 25 «358 १९६८1७5. 
90 \%889 0108108 : "८1281 8 181 2811185 0 1115 09५1 


2011115 प्¶एपा (लङ्गा) ह य्‌ प्€ एवा), 16 5811811 101 216 ण 
. 10 {€ ८छ-लाःऽ; 70 1181 16 13 ध्ट्वृप्ााल्त 09 व्वा. 


स्वशक्तिमात्रेण यत्‌ प्राप्तमिति सामान्येनाथिधानात्‌। 
सर्वमेवंविधम्‌ स्वीयमसाधारणं द्रव्य॥ 6 ॥ 

अपने परिश्रम से जो प्राप्त किया जाता है यह सामान्य नियम ` 
हे। इसी प्रकार से अपना जो धन है वह असाधारण हे।। 6।॥। 


91106 1 15 €न्1©886त्‌ 171 एला€ा8] {ला718, "1181 116 28115 
80161 0४ {115 0 2011115," 91] एणुल(% 80 भ्ट्वृपाा९त्‌, 06118 115 
00 18 701 (जाया). 


स्वीयम्‌ स्वधनश्रममात्रार्जितमसाधारणम्‌ भ्रात्रन्तैरवि- 
भाज्यम्‌॥। 7॥ | 


अपनी शक्ति से अर्जित किया गया धन अर्जक का असाधारण 
होता है उसका अन्य भाईयों में विभाजन नहीं किया जाता।। 7॥ 
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` ए0प्िणा) गल लत. 

एप, 85 116 हभऽ 0 ऽलला८&, प्रएपह्) ०८19० ©$ {1€ 
11121118 01 2091111, 26 3119८्त्‌ एङ एभ्र८्लालऽ त्वृ्म]$ 0 1६ 
जलल 10 लता० ६6 06 ०56 "0 9 पलल} 18 धल्वृप्रालते 
$ [द्वा12," 15 ऽपछ्म7ल्त्‌ णि ॥16 3वए6 ग च्ण्लपतापट वाल ग 
1658 16भ16त्‌ एश्चल्लालाऽ. 


स्वशक्तिप्राप्तस्यापि विद्याधनस्य समाधिकविद्यैः 
साधारणत्वात्‌ न्यूनविद्याविद्यनिराकरणार्थविद्यालब्धपदम्‌। 


तथा याज्ञवल्क्यः - 


“पितद्रव्याविरोधेन यदन्यत्‌ स्वयम्जिंतम्‌। 
मेत्रमोद्वाहिकञ्चैव दायादानां न तद्धवेत्‌"॥ 
(याक्ञ0 1-119/8) 


यदि अपनी शक्ति से, विद्या से प्राप्त किया गया धन दहे तो 
उसमें सम अथवा अधिक विद्वान्‌ का तो अधिकार है, न्यून विद्यावाले 
का निराकरण किया गया हे। याज्षवल्क्य ने इस प्रसंग मेँ कहा है कि - 
पितृद्रव्य के अविरोध से स्वयं अर्जित किया गया धन, मैत्र धन एवं 
वैवाहिक धन का दायादो मे विभाजन नहीं होता है। 8॥। 
ल लुभ १८ हिशा18 181816८6 एर ४ 2108४210. 

90 ४ ठ]09८२11९%१ तााव्ला§ः =" #णा181€८ल &[ऽ6 15 कत्वा 
0% 1116 ८०-एश८लाल 1117861, जए तलातााला( {0 {116 शिला "5 
९581816, 88 व [ए छ्डनला णि 8 लात्‌, ठा 8 ही क पपं 218, १५८ 1101 
शलश {0 16€ (्छ-[लाऽ.१ 


मेत्रादिग्रहणं प्रदर्शनार्थम्‌, एवमादिषु प्रायेणानुपघातजे 
सम्भावात्‌॥ 9॥ 


मैत्रदि धन - यह वचन व्याख्या के लिए है। इस प्रकार का धन 
प्राय पैतृक सम्पत्ति का व्यय किए विना ही होता हे।! 9 ॥ 


9. एश्क्91101) 01113 (८. 

लल, € लात) गा "8 [८्डला{ 00) 8 71616" 211 30 
णि 25 11लातल्त्‌ णि [ाप्भी0ा गाछ; 31106 11 13 171 ऽ्€]1 1100665 
{1181 व्ट्वृपाओ्0ा)8 वा6 05प211र 71246 पकप चतृलातापाल. 
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तथा मनुः - 


“विद्याधनन्तु यद्‌ यस्य तत्तस्यैव धनं भवेत्‌ 
मेत्रमौद्राहिकञ्चैव माधुपर्किकमेव च '॥ 10॥ 
(मनु0 9-206) 

मनु का भी यही मत है कि विद्याधन, मेत्रधन, विवाह एवं 
मधुपर्क मेँ प्राप्त धन अविभाज्य होता हे।। 10॥ | 
^^ {8552९26 04 श्राप वप्रठल्त्‌. 

९0 ]५शाप [लप € 528 : "62111, 00/फटर्ल, श्व्वृपा लप्‌ 
एष [च्वाा11ह, एल गट चष्लप्डर्लई {0 पाप ष्णा० शट्वृपालत्‌ 1; 216 . 


50 १0९§ $ 11 शांण्ला एर 2 पिला, 7८त्लंरल्त्‌ छा 9्त्ठपाााी रणा 
ाशा1226, 0 [7€8ला1{6त्‌ 88 9. 11811<.0116810661. 


तथा व्यासः - 


विद्याप्राप्तं शौर्यधनं यच्च सौदायिकं भवेत्‌। 
विभागकाले तत्तस्य नान्वेष्टव्यं स्वरिक्थिभिः।।11॥ 
व्यास कामत भी मनु के मत से मिलता-जुलता है यथा - 
विद्या से प्राप्त धन, शूरवीरता से अर्जित धन ओर सौदायिक धन 
विभाजन के समय उसी का होता है जो अर्जित करता हे, अन्य 
अधिकारी नहीं प्राप्त कर सकते।। 11॥। 
00716 07 «‰#883. 
९४288 (वलाणलाऽ 8 आपा] 9 [ल्त्लू) : "१४८७ हभालत 0४ 
51166, गः €वा76त $ ४व|0प्रा, 0 ८्८्लंरल्त्‌ 7) 21961101816 


(1710760, एला1हट8, 91016 त्रा रगत, 10 71 (ष्‌ भ्वृप्रा6त। 
1) 911त्‌ 31181] 101 ०6 97166 ए 76 60-1€118. 


सुदायः-पितृ-पितृव्यादिभ्यः सम्बन्धिभ्यः प्रसादादिना 
लब्धम्‌, सोदायिकम्‌॥ 12॥ 

पिता, चाचा अथवा अन्य संबन्धियोँ द्वारा प्रसन्नतापूर्वक दिया 
गया धन सौदायिक धन कहलाता है।। 12॥ 


(10 ० 21107816 [ताता6त्‌ @121706त्‌. 
121 15 00भापल्वं [जषा र्ठ ठ 16 11166, णि) 8 
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91116, 1616, जा उक्लाः 1100 1ला910ा78, 18 166६1४6 ता 
21011011816 [८11त7€त. 


तथा नारदः 


“शोौर्यभार्याधनं हित्वा यच्च विद्याधनं भवेत्‌। 
त्रीण्येतान्यविभाज्यानि प्रसादो यश्च पैतृकः '॥ 13॥ 
(ना0 13.6) 
नारद के मतानुसार - शर्य से प्राप्त धन, भार्याधन, विद्याधन 
ओर प्रीतिपूर्वक प्राप्त धन का विभाजन नहीं होता है। 13॥ 
^ [0858226 0 दवैा०३ 611६५. 
पिहा2५8 511111181४ 5898, "76 लु011118 ४८121 15 2811160 0४ 
५६[छपा, 116 ५621111 978 ५1६, 211 शणौ81 15 वट्वृ्ालत 0४ 8८1८८, 


+/1116]1 31€ प्र६€ 3015 ० णुल।४ @धलाु{ पि) 04111101); 9116 
211४ 8ि८छप्रा (ठालितघ्तं ९४ ३ शिल." 


भार्यप्राप्तिकाले लब्धं भार्याधनम्‌, ओद्धाहिकमित्यर्थः। 
एतानि वर्जयित्वा अन्यद्विभजेदित्यनुवर्तते वाक्यान्तरीयम्‌॥ 14॥ 


भार्याधनम्‌ से अभिप्राय - विवाह के समय प्राप्त धन सेहे) 
इनको छोडकर शेष अन्य धन का विभाजन होता है - यह इस वाक्य 
से प्रतीत होता हे।। 14॥ 


९0090 016 [ल एशकूत्ाट € ३००५६, गल णल। 
712 06 प1४106त्‌. 

1181 ५25 1८८ल*्८त 81 {€ 116 ग 00शा77ह 8 ५12 15 
1€€ 68116 1116 "६81 1 8 18"; 171681111£ €{८1§ 00191166 
01 8८८0प्रा1। अ परोश128. एव्व 11686 ध्वा ऽ10115 (8६८ 12), 
1 [171 01.10€ जाल [छलः णि प्18 [956 15 ल € प्रात॑लाऽ{00त, 
95 €*[0168860 111 810 ऽला{ल166. 


तदेवमादिभिः शौर्यादिधनत्वमविभान्यत्वे कारणं 
नोच्यते, शौर्याद्यर्जितस्यापि विभागश्रुतेः। 


तथा व्यासः - 


“साधारणं समाश्रित्य यत्किञ्चिद्राहनायुधम्‌। 
शौर्यादिनाप्नोति धनं भ्रातरस्तत्र भागिनः॥ 
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तस्यभागद्वयं देयं शेषास्तु समभागिनः 

साधारणद्रव्येणार्जितस्य धनस्य विभागं वदति। 
तथा नारदः - 

कुटुम्बं विभूयादभ्रातुर्यो विद्यामधिगच्छतः। 

भागं विद्याधनात्तस्मात्‌ स लभेताश्रुतोऽपि सन्‌।!15॥ 

(ना. 13-10) 

इन पूर्वोक्त वचनो से शौर्यादि धन के अविभाज्यत्व का कारण 
नहीं कहा गया है किन्तु शौर्यादि धन विभाज्य होता है - इस प्रसंग में 
व्यास ने कहा है कि - यदि किसी वाहन, अश्व, रथ आदि की सहायता 
से शोर्यादि से कोई व्यक्ति धन प्राप्त करता है तो उसमें अन्य भाइयों 
काभी भाग होता है परन्तु अर्जक को द्यंश की प्राप्ति होती है ओर शेष 
भाईयों मे सम विभाजन होता ठै। 


साधारण द्रव्य के दारा अर्जित सम्पत्ति का विभाजन होता है। 


नारद के मतानुसार यदि विद्या का उपार्जन करते समय किसी 
भाई के कटुम्ब का भरण-पोषण दूसरा भाई करता है तो वह अविद्वान्‌ 
होते हुए भी विद्याधन में से कुछ भाग प्राप्त करता है।। 15 


15. ऽपण्ला 23175 9€ §शााल17716€8 {12016 10 € श्तं : 28 
०६५ भ€त 0 ५८889 भात्‌ क्ा४५8. 

8४ 11686 97त छल शाधि [08552065, 16 लाटप्रााऽ{ शातला 
116 [णन [णाह एच्ला द्वृ्ाा6त 0 ८०० ग 6 [16, 15 101 
51816९0 85 9 5171८11 1685011 णि 115 0€118& लाए {7 
010; 3110८९८ 8 ताऽ्ा0 पाला दणलो गिलत 80 व्वृपालत्‌, 
18 €श्ा688]$ 01081160 1 (लाकाी1 ९8568. (पऽ 2888. 0116618 8 
एश 08 80 गलत, ज्ण1॥1 प्र€ प३९ ग प्ट्ल्गााताला) 2०९५३. 
"€ (लील) लाक 1 पथ एट्व पी, पणता गाल क्ीला)) ए918 
0 «8 10प्रा छा € 116, प्शाह शा (ठता [एलक, ल्लः 9 
९८९00 ज 8 जला1616. ए पा [५० शश€5 10पति € हाणलाी : एष 
{716 1€51{ 810 पातं 30416 21116." 90 27048. ग21105 : "6, 110 
111211112105 106 87111 012 0जीीला शरतण1ए 866६166, 91211 21९6, 6 
116 €ण्ल 30 1710 ा1†, 8 81216 01116 ५९21111 ९8160 0 8८166." 
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विभुयादित्येकवचननिरदशात्‌ यदि विद्यामभ्यस्यतो 
भ्रातुः कटुम्बमपरः भ्राता स्वधनव्यय-ररीरायासाभ्यां संवर्धयति, 
तदा तद्विद्योपार्जितधने तस्याप्यधिकारः॥ 16॥ 


बिभृयात्‌ इस एक वचन कं निर्देश से प्रतीत होता है कि विद्या 
को प्राप्त करते हुए भाई के कुटुम्ब का पालन-पोषण अपने धन के व्यय 
से या अपने शारीरिक परिश्रम से अन्य भाई करता है तो उस विद्या से 
प्राप्त सम्पत्ति मे उसका भी अधिकार होता हे।। 16॥ 
ह६शव्लंनाङ प्ल ६क75ऽ 9 36161८6. 

31166 1116 {ला '"179171121160" 15 @न्ताए1लत 17 016 शषहिपाक्ष 
प्रलया 1 {116 शि111$ 016 जाल, ४0 15 ऽ{प्रतृषू६ 36166, 
0९ 11806 10 0अृल ए$ भागल एणील 9। € @पुलाऽ€ 0 [5 
0ष्ा ५६21111, 0 0 {116 1900प्रा 2 {15 80५९ #ल1 1€ 2150 1128 8 
{111€ 10 [गुल {+ 81160 0४ 11181 86161166. 


यत्पदोपात्तस्य कटुम्बभर्तुः कर्तृत्वात्‌ तद्विशेषणस्य 
एकत्वस्य विवक्षितत्वेन तु वित्तार्जकधनस्यैव तदुपयोगे 
स्वधनस्यैव वित्तार्जनोपयोग इति भावः। 


(तथा 


वैद्योऽविद्याय नाकामो दद्यादंशं स्वतो धनात्‌। 
पित्रयं द्रव्यं समाश्रित्य न चेत्तेन तदर्जिंतम्‌ '॥ 17॥ 
(नारद 13/11) 

यत्‌ पद के उपात्त से कुटुम्ब का भर्ता कर्ता है उसका विशेषण 
बिभृयात्‌ एकवचन में विवक्षित हैँ वित्तार्जकधन का अलग से अपने 
असाधारण धन का लाभ होगा। साधारण धन के द्वारा लाभ नहीं होगा। 
साधारण धन होने पर वित्तार्जक धन काही उपयोग होगा। नारद ने इस 
प्रसंग में कहा है कि पैतृक सम्पत्ति का आश्रय लिए बिना ही अर्जित कौ 
गई सम्पत्ति में विद्वान्‌ भाई अपनी इच्छा के बिना अविद्वान्‌ को भाग नहीं 
दे।। 17॥ 
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२/^.10{ला [0888226 01 पिका ००२. 
90 (1116 59706 1९75190 58४5), "८ 1627760 {7190 1६6त 
101 &1*€ 8 ८ 21115 एषा) 8त्वृप्ा6त्‌ फलवा, पाए 75 88560 
10 धा प्रा1]ट्ब्रा16त्‌ (०-लौ7 : एषं १९ 11 ऋला€ 101 &9116त 0४ 07171 
05118 {116 [शंला19] 6851416." 
पिन््यपदं साधारणधनपरम्‌, तदनाश्रित्यार्जिंतं 
वैद्यो ऽविद्याय अनिच्छनन दद्यात्‌, वैद्याय विदुषे पुनः 
साधारणमन्तरेणाप्यर्जितं दद्यादेव॥ 18॥ | 
पित्र्य पदम्‌ संयुक्त धन के लिए प्रयुक्त हआ टै। संयुक्त 
सम्पत्ति का प्रयोग किए बिना विद्वान्‌ अपनी इच्छा के बिना अविद्वान्‌ को 
भाग न दे परन्तु विद्वान्‌ भाई संयुक्त सम्पत्ति का उपघात किए बिना जो 
अर्जित करता है उसमें से अंश दे दे 18॥ 
11८ &भ175ऽ 0 3616166 १6९7101, 10 फणटर्ल, 06 भलत पणी शा 
प्राद्र ल्त्‌ ६०-वना. 
10€ ठप "(षला81" [आ लिात5 ]गाा। णुल$, #/1191 138 
च्ल &810€त्‌ ८४ [ता जत॥एपां पाह प्रद, 2 16क16त्‌ पावा) 1द्८्त्‌ 70 
ए*€ प) 2281151 1115 ४५111, 0 र) पााल्क)6त 60-ला. एप 0 2 16260 


0 1715॥प्८लत (तल, 16 पप्र हा *८ 8 8186 01 शोर {11118 भ्ट्वृणा6त 
0 1, ९ष्ला ्रठाा। € पऽ<रग जा रल. 


तथा गौतम - 
“स्वयमर्जितमवेद्येभ्यो वैद्यः कामं न दद्यात्‌ '1।19॥ 
(गौ.ध. 3-10-28) 
गोतम के मतानुसार - स्वयं अर्जित सम्पत्ति मे से विद्वान्‌ भाई 
अविद्वान्‌ को अपनी इच्छा के बिना न दे।। 19॥ 


^ (लगातार तवाक) 528, "15 0 ध्ठ्वृ्ा€ते श्वा, 
2 [61 7181 1€्त 101 1४६ प्र 2211081 1115 11611181, 10 
प्रा11€श16त्‌ (छ-लाऽ. 


असाधारणधनशरीरव्यापारार्जितम्‌ - स्वयमर्जितम्‌ 
अविट्वद्‌भयो दातुमनिच्छन्‌ न दद्यात्‌, विद्वद्भ्यः पुनर्दद्यादेव।+20॥ 
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जीमूतवाहन ने स्वयमर्जितम्‌ का अर्थं किया है - विशेष परिश्रमः 
ओर निजी धन से अर्जित की हुई सम्पत्ति, अविद्रान्‌ भाईयों के लिए 
इच्छा न होते हृए न दे, पुनः विद्वान्‌ भाइयों को दे।। 201 
पलाला) ग ॥€ [€ 

01121 15 2811160 0 1115 (ल इ०19| [एप गा 118 ऽलूक2€ 
7108, एलाह 1115 एषा वल्वृ्ा्तं ल, 061६6 701 हार्ट प्य, 
16 € प्ाषणा 1178 {0 ऽप्रालातल 11, पा10 पाुद्भ16त (-कलाऽ : एप 
16 77प्ऽ{ लृत्‌ {0 16160 एल. 


एतच्च विद्याधानमात्रविषयम्‌। 
तदाह कात्यायनः - 


“नाविद्यानान्तु वैद्येन देयं विद्याधनं क्वचित्‌ 


समविद्याधिकानान्तु देयं वैद्येन तद्धनम्‌ '॥ 21॥ 

यह केवलं विद्याधन के विषय में कहा गया है। कात्यायन का 
भी यही मत है कि विद्वान्‌ भाई विद्या से प्राप्त धन को अविद्वान्‌ कोन 
दे परन्तु जो विद्या में सम या अधिक है उनको विद्याधन में भाग देना 
चाहिए्‌।। 21॥ 
^111€12165 10 ॥1€ हभऽ ०1 ऽलाला८८; ठहाल्लाहट ज 9 09585226 
०1 ६212४218. (116 शठ 81भ€त जा ऽप्ठो) 25 ८ व्वृपभाप 
01 1076 1691764. 

(1715, 10८९८८८, 1612165 011 10 {116 & 21115 0135616166. 90 
{६2192४द18 १६८18765; "० [भ ज (€ ४८11, पणौ) 15 2211160 
0४ ऽ८ाल166, 16९60 ९6 हाश्ला 0 9 दभत्‌ 71211, 10 1118 प्रापुट्शााल्त 
60-1115; प्रा ऽप [जृल1 ङ फप्रञ। ०6 एलतल्त्‌ ०४ वा, 10 (1086 
प्{10 81€ च्वृप9्‌ ठाः ऽप्फलाठा 1 दगा." 


तन्त्रोच्चरितं विद्यापदमुभाभ्यां समाधिकपदाभ्यां 
सम्बध्यते, तेन समविद्याधिकविद्यानां दातव्यम्‌, न्यूनविद्या- 
विद्ययोः पुनरनधिकारः॥ 22॥ 


एक बार प्रयुक्त हुआ विद्या पद्‌ सम विद्या ओर अधिक विद्या 
पद से संबन्धित हे। इससे अपने समान विद्या वालों को ओर अधिक 
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विद्या वालों को भाग देना चाहिए। न्यून विद्या ओर अविधान्‌ का पुनः 
अनधिकार है अर्थात्‌ उन्हे भाग नहीं देना चाहिए्‌।॥ 22॥। 
एणा ०1 € ल. 

(1€ गपत्‌ च्द्षाा11, छ6886त 171 1116 {चा (भात्‌ छद्ठपफ्राषट 
{1€ा€ 0166 011) 18 0०10 द[८्त्‌ का एता ला, "ल्वृ्ठा" आत 
"पप्रलाता". ¶ौललणि6, 11 प्प 6 फलतत {0 पल्‌) 98 91€ त्वप 
ग ऽप्ला0ा 17 [चकवाह : एष 11686 10 96 1685 1691160, ठा ४१10 
०€ पा11€8160, 19५6 10 11111 10 0161096. 

तदेवमादिवचनैर्विंद्याशौर्यादिधनेष्वपि साधारणधनोप- 
घातानुपघाताभ्या विभागाविभागयोरवगमात्‌ तस्यैव 
प्रयोजकत्वात्‌, तत्पदवत्येव श्रुतिः कल्पनीया उपधातार्जिंतं 
विभजेदिति, न पुनः शौर्यांदिपदवत्यपि, अवश्य- 
कल्पनीयसामान्यश्रुतिकल्पनयैवोपपत्तेः॥ 23॥ 


इस प्रकार इन सब वचनों के आधार पर यही निष्कर्ष निकलता 
हे कि यदि विद्या ओर शौर्यादि धन संयुक्त सम्पत्ति की सहायता से प्राप्त 
किया जाता है तो उसका विभाजन होता है परन्तु यदि उसका अर्जन 
संयुक्त सम्पत्ति का व्यय किए बिना होता है तो उसका विभाजन नहीं 
होता है। इसलिए उतने ही पदवाली श्रुति कौ कल्पना करनी चाहिए 
जितने की आवश्यकता हो यथा उपघातार्जितं निभेजेदिति न पुनः शौर्यादि 
पद वाली श्रुति कौ कल्पना करनी चाहिए। यथा - ^“ पितृद्रव्योपघातेन 
शोर्येण अर्जितं विभजेत्‌। '" ।123॥ 


{176 ©88ला{121 (्०काताप्ठा 15, 11121 710 ०५6 08५९ एला 
71206 01 ]0ा7ा# प्िात8. ^ {7288826 र ऽलापा€, 10 प्रभ < 
1112 06 ऽप्]०३६५ 

91710611 धृणुल्भऽ 7111686 त्‌ कील {स8, 81 [कतमा 
0068 07 4068 1101 1816 1866, 1 {16 6856 27 छ८०[{1 धत्वा ए 
5016166, ५9]0प्रा, छा {17€ 111९6, च<्ल्मता१६ 95 10171 एल 13 ग 18 
7101 ल7ु0109्त्‌; 31 51166 {1118 210116€ 15 1116 1608011; 2 16४९8 
ठता), तजाद्ाा17ह (91 {लाता ग़, पोपऽ। 06 [लित्‌ 11 शण त8 
ऽ५८]1 95 11686, "041५106 121, $णौ161 15 श्छ्वृ्ा7€्तं 09 056; 101 016 
(्णा{भा7111ह 2150 {191 (ल08 8116 ए *8छपा" 206 80 णित : णि 
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1116 कप्रा0०8€ 18 96८्गा7ए17916त 0४ 16 हिलाल ०] पक्ता), प्णीाली प 
160688:11+ 06 लि166. 


होलाकाधिकरणन्यायस्यायमेव विषयः॥ 241 
होकाधिकरण न्याय का यही विषय हे।। 24॥। 


(715 15 6०0िष्त्‌ ए {16 कभाादढा7182. 
71118 18 [161361४ 1116 ०४] ब्य्‌ ग प्र€ 1८05गो118 (भप ता 
1116 11151788) फातल (116 168 91 ०17५8. 


यद्वा न्यायप्राप्त एवायमर्थः, यद्‌ येनार्जिंतम्‌, तत्तस्मिन्‌ 
जीवति तस्यैव असति विशोषवचने। यत्र पुनः साधारण- 
धनमात्रेणैकस्य व्यापारः, अपरस्य धन-शरीराभ्याम्‌ तत्रैकस्यैको 
भागः, अपरस्य भागद्वयं न्यायावगतमेव निबद्धम्‌॥ एतेन चैतदपि 
सिध्यति-यत्‌ साधारणधनोपघाते सति यस्य यावतः अंशस्य 
स्वल्पस्य, महतो वोपघातः, तस्य तदनुसारेण भागकल्यना 
कार्या॥ 25॥ 


जीमूतवाहन ने न्याय द्वारा भी यही अर्थं निकाला है कि जो 
जितने धन का अर्जन करता है उस पर उसके जीवित रहते उसी का 
अधिकार होता है। यदि कोई एक व्यविति साधारण धन कौ सहायता से 
ही धनोपार्जन करता है ओर दूसरा अपने परिश्रम एवं निजी धन से धन 
अर्जित करता है तो पहले वाले को एक भाग तथा दूसरे को दो भाग 
प्राप्त होते हे। 


इससे यह सिद्ध होता है कि साधारण अर्थात्‌ संयुक्त सम्पत्ति का 
जो जितना व्यय करता है उसी के अनुसार ही उस अर्जक को भाग 
मिलता है। यदि अल्पधन व्यय किया हो तो अधिक भाग ओर अधिक 
व्यय कियाहो तो कम भाग मिलता है॥ 25॥। 
01 1116 पा€ पाई ०6 हा0पात८६त्‌ ० 16880 : भात्‌ 37968 ०1 116 
28111 510प्र}त ९6 [णग 1101216 #0 5 भऽ 01 {176 51९८. 

01 1116 ऽद्ा16 71611118 718 € ५९९८ पणि) 76880111 
(ष्न0प € प्रएपाछ1€ जलता परल गाह) गा प्र€ 7पा€ पणि 9 
1081 0888226 ० ऽल7एपा९). (181, पणौालो 13 व्व्वृपा९त ए४ ३ लऽ), 
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९९10185 सनाप्डंण्ल्‌$ 10 [प्ा, 50 1018 25 16 11४68; 11 ¶ल € 06 10 
व्ल 2] 7ट्प्ा€ (0 #€ वणार); एप, ज्णीालल ¶ल छलना ग 01618 
716८४ ठप (€ ] जा जून भरात्‌ प्ल गाल तजात्एणं65 10 
1116 26वृणा511101 एर [5 [ल ऽ0ा) 8116 ९९681111, 1115 2 प]€ ऽप्ट्लऽ{€त्‌ 
09 16285011, 11181 {116 016 31181] 1996 9 5111816 ऽर € 8110 {1€ गल 
1४0. ्र८९ 111८५५18 11 णि70§, 1181, 1116 ¡ग 510८८ ०८ ०३९५, 
51127685 8110010 € 88812160 {0 €26 [एलऽ0) 17 [एणग1© 10 प्र€ 
आा10प्रा{ 0 1115 91101, ०८ 11 111116 ग पोप), 116 1195 0€्ला) 
0366. 


किञ्च कात्यायनवचनम्‌ - 


“विभक्ताः पितृवित्ताच्चेदेकत्र प्रतिवासिनः। 
विभजेयुः पुनद्वयशं स लभेतोदयो यतः '॥ 26॥ 
कात्यायन ने इस प्रसंग में कहा है कि पिता कौ सम्पत्ति से 
अलग होकर (भाई) यदि इकठे रहने लगे तो पुनः विभाजन होता है 
ओर जिसने अर्जन किया है उसके दो भाग होते हैँ।। 26।॥। 
द 2४912 ए एरात68 8 णाल (छाल्लाप7हि ल-पाा{€त्‌ एलप्लालऽ. 
110160४९, {16 [लप 11681929 (15 81171197] एप्रात९॥ 
01 1645011). "शाला लीला 8ल0का81€त्‌ 17 (ट्हभ्रत्‌ 10 {16 
0817107४ 8ात ऽप0ऽल्वृलाध्रर [11६ 9 16५ {एएलौील, 10166 8 


(ऽध्८०ात्‌) [श11110), 116, ण) पणा 91) 8८वृपाऽजा1 195 {०८९६८५6त्‌, 
8118]] 22217 {1५6 2 ५0प्र1€ श €." 


इदं संसृष्टस्य साधारणधनोपघातेनार्जकस्य भागद्वयम्‌, 
इतरेषामेकेकः भाग इति श्रीकरेण व्याख्यातम्‌॥ 27॥ 


इसकौ व्याख्या करते हए श्रीकर का कथन है कि यह वचन 
संसुष्टियों मेँ साधारण धन का उपघात करके द्रव्यार्जन करने वाले 
संसृष्टी को दो भाग दिए जाने का तथा शेष को एक-एक भाग दिए जाने 
का विधान करता है।। 27॥ 
ऽपष्छा'8 लत्‌0०5101 गा 6 ¶ला. 

(113 1 च0प्र060 09 ८9 28 आहां शि, 0181. 12 7€- 
प्रा11९त श्चत्लालय, 00 185 1126 9 कल्वृप्ञला एणी कर प्रसलरणा 


1116 ]01711 8106] 31121] 114५6 {0 8119768, 9116 116 1681 016 90166. ` 
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तेनानुपघातार्जितम्ज॑कस्यैव धनं संसृष्टत्वेऽपि न 
पुनस्तद्धनं साधारणमित्यभिप्रायो “मुनेर्व्याख्यातुश्च लक्ष्यते, 
अनुपघातार्जिंते भागविशोषानभिधनात्‌!। 28॥ 


इस प्रकार (साधारण द्रव्य के) अनुपघात से अर्जित किए गए 
द्रव्य मे मुनि कात्यायन ओर व्याख्याकार श्रीकर ने भाग विशेष का 
उल्लेख नहीं किया है इसलिए (साधारण द्रव्य के) अनुपघात से अर्जित 
द्रव्य संसृष्ट सदस्यों मे भी अर्जक का होता है, वह सब मेँ विभाज्य नहीं 
होता है।। 281 
4९22771 7146 01 3न्‌श21€ प्ि1त8, 15 ऽ९€$ला। [ण्‌ल - 

प्रलया 11 शु7लछ्ाऽ 10 06 {€ नणि) एरी ग € ऽ8ा77{ भात 
0 1116 (णाााला{वा०, 11191 68107, 2817166 एण). 10 ६6 2 {116 
(०गफ्ा्10ा प्परितऽ, भुणल {81715 छल प्ञलई 10 06 ष्ट्वृपाल, ठण्ला 7 
1116 11518166 08 7€-प्रा0] र (०-चल्लालाऽ; 214 11121 ऽप्ल]) फ/८्म]्ी 
1 701 जा [कलक : 5176९10 3%द्ल2] 8[जाला। 15 कााल्ल ल्त 1 
{11€ 698€ 28 ९9711720 शं ¢0प। ए€ [ना ऽ।०्लर. 


एवञ्चेत्‌ संसुष्टवदविभक्तस्यापि तुथात्वमेव युक्तम्‌, 
विभागप्रागभावे, तद्प्रध्वंसेऽपि, एकत्र प्रतिवासस्य हेतोरविशेषात्‌ 
साधारणधनोपधातार्जिंतिऽर्जकस्य भागद्रयमिति ज्ञापनार्थत्वेन 
वचनस्याप्युपपत्तेः। न केवलं संसृष्टविषयत्वं युक्तम्‌ 
होलाकाधिकरणस्यात्रैव जागरूकत्वात्‌! 29॥ 

संसृष्टियों के समान संयुक्त परिवार के अविभक्त सदस्यों कौ 
भी यही स्थिति है। क्योकि संसृष्टियों में विभाजन के बाद पुनः एकत्र 
प्रतिवास हो जाने के कारण कात्यायन ओर उनके व्याख्याकार श्रीकर ने 
साधारण द्रव्य के उपघात से अर्जित द्रव्य मेँ अर्जक को दो भाग ओर 
शोष को एक-एक भाग का विधान किया है। उसी प्रकार अविभक्त 
सदस्यों मे भी एकत्र प्रतिवास का लक्षण समान रूप से विद्यमान होने के 
कारण यही नियम स्वीकार किया जाना चाहिए। यहाँ पर होलाकाधिकरण 
जागरूक है।। 29॥ | 
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(116 ऽशा1€ 15 [णुल एलणि© ३ 051 कृण. 

ऽप्रठा] एलाह ल॑ प्राट्छा1111ह, 116 58706 18 तवप्र [णन 
णि 11€ प्राऽनुश2॥6€त्‌ (०-कभएलाल, 98 णि {€ 7€-प्रा1{ल्तं गा८ ; 
0९८808९ 1८0ल166 11) 1116 §970€ ००५९ (161 [01168 |प्रलाजा 
गणय) 18 व्वप्र] एल पला 85 8.168801), ए्णीला ऽलवाव0ा 
1198 101 ‰€।. 19६ [1866, 85 एणौाला 11 195 एदल भापाल. 91166 
1116 [लद 15 111८५८8ल लाला, 25 काल्हि, 11811116 भटवाल 8171811 
18८ {00 8118765 र 91 धल्वुप्र571101 71866 फा 0) € ए३८ ग्गज) 
णृृलक#, 11 15 101 (हा 10 1ल्ञाल 11 10 € 6४86 ग वह-प्ाालति 
भगाप्लालाःऽ ; णि 16168507, {दहा पाल {€ € गा ०18, 
0000868 {1181 71८9[1ल[1ज1. 


किञ्चोपघाताजितेऽर्जकस्य भागद्वयमिति तावनिर्विवादम्‌। 

“साधारणं समाश्रित्य यत्किजञ्चिद्राहनायुधम्‌, 

शौर्यादिनाप्नोति धनं भ्रातररस्तत्र भागिनः। 

तत्र॒ भागद्वयं देयं शेषास्तु समभागिनः॥' 

इत्यनेनोपघात एव भागद्रयस्य विधानात्‌, असाधारण- 
धनशरीरव्यापारार्जिंते तु न भागद्वयं न्याय्यम्‌, किन्त्वधिकम्‌, 
` ““सर्वमेव वा, किञ्चिवूनम्‌ वा, तत्र किञ्चिदूनस्य मुनिभिः, 
निबन्धृभिश्चानुक्तत्वात्‌। साधारणधनव्यापारेण भ्रात्रन्तरस्य 
भागदर्शनात्‌, तदभावे भागाभाव एव युक्तः।॥। 30॥ 

ओर क्या उपघात से अर्जित द्रव्य में अर्जक को दो भाग मिलते 
हे यह निर्विवाद है। व्यास का भी यही मत है कि यदि किसी वाहन, 
अश्व, रथादि की सहायता से शौर्यादि से कोई व्यक्ति धन प्राप्त करता 
है तो उसमे अन्य भाइयों का भी भाग होता है परन्तु अर्जक को द्वयंश 
की प्राप्ति होती हे ओर शेष भाईयों मे सम विभाजन होता है। इस प्रकार 
उपघात से अर्जन करने वाले को दो अंश का विधान बताया गया है, 
असाधारण धन ओर शरीर-व्यापार से अर्जन करने वाले को दो भाग 
न्यायोचित नहीं कहे गए अपितु अधिक मिलना चाहिए अथवा सम्पूर्ण 
द्रव्य या सम्पूर्णं मेँ से कुक कम हो सकता हैँ कम का उल्लेख न तो 
स्मृतिकारों ने किया है ओर न निबन्धकायो ने। साधारण धन अथवा 
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साधारण शरीर व्यापार से अर्जन किए गए द्रव्य मेँ दूसरे भाईयों का भाग 
होता है ओर उसके अभाव मे अभाव युक्तिसंगत है अर्थात्‌ साधारण धन 
अथवा साधारण शरीर व्यापार के अभाव मँ अन्य भाडयों का उस 
दरव्यापर्जन मेँ अधिकार नहीं है।। 30॥ 


41 ट्वृप्ाला णह ] गौ 8९८ 085 1४० आका€8. विणा णडा 11, 
6 80प्ात 08५6 {€ 17016. । 

3681068, 11 13 अ 16011686 1प्रा&, प्र क व्ट्वृप्ाला, 88 
31111 5118]] 186 {0 8112168 0176811] 22116 0 {16 ०७९ 01101701 
{0105 ; णि 1116 8]जााला{ 1188 एला तत16त 0४ 2 {ल (0 ५858) 
2००५९ 1160 (§€€ 14) 111 1116 81181€ ९286 1 111€ ०३6 गा (्ग्ा0ा1 
8101९. [1 15 101 168501187016 {0 2881) 1५0 89765 0111 111 11€ 
1118121166 07 811 8द्वुप्रांऽ्ठा) 17846 ९४ एलऽ०ा8] दलता प्रा 
ऽनूकध्ा2€ प्िि1त8 : एप इजगााल71६ि 71ल€ (कीश {५/० 868) फएपात 
6 16285012016; लाल 1116 91016, 0 30716{11118 1688 (19 1116 
'श101€). प्ल ©, 91166 ऽगाालौ71ह 1685 (191 {16 ५1016) {125 1101 
एच्ला त7व्ललत लाल 09 88८5 ० ए (्णापुालाऽ; अत्‌ 17८६८ 1 
20[€क्ाऽ, {1181 16 1681 01116 लालय [ए ्र116ा0916 (0 016 0256) 
011 8८८0प्राा+ 01116 लठ गा प्रलया (छाज 8106८; 1115 71 
11191 प्रला [शतदा क्ठा ऽ[0प्रात्‌ 8८ पपरा ला धालौी7लाः 6886) एल 
1121 ५065 101 €0151. 


द्विरर्जयितुरित्येतस्य च न्यायमूलत्वमेव युक्तम्‌, अन्यथा 
श्रुतिकल्पने अर्जकत्वानुप्रवेश, वा पुथग्वाधिकारी कल्पनीयः 
स्यात्‌॥ 31॥ 

इस प्रकार से अर्जयिता कौ दो अंश की प्राप्ति न्यायोचित कही 
गर्ह हे। अन्यथा श्रुति के आधार कौ कल्पना करने पर यातो अलग से 
अधिकारी अर्थात्‌ पिता कौ कल्पना करनी पडगी अथवा अर्जक कं लिए 


दो अंशों की प्राप्ति कं अधिकार कौ निर्देश करने वाली श्रुति कौ 
कल्पना करनी पडगी।। 31॥। 
(7176 पा 15 एिपा६्‌ 01762501. 


(116 पा&, प € व्ट्वृप्ाल 3181] 14५6 {५८16८ 88 प्ल्‌ 25 
1116 1€8†, पऽ ०८ हाणपरारतत्तं 01 1८5717६ : गल ५८156, (11 118 
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ए्िपरात्‌क्चाठा 1 8 {28886 9 ऽला1ण ८ 15 10 06 55 प्रा1€तै, भात्‌ 
1685ग11708£ 1510110 0९ (शला 25115 हएपात्‌); 11 छपात्‌ ९८ 7८८८्ऽ8गा 
ल¶लः {0 175 11 116 पाका त दण्लुश्रीठा 1) वृप्टडत्ठा), {16 
0010101) 22 28 71206 (0४ 116 चिल ९116 1 तल्लभ्रल्त्‌ लाल 
10 {४0 आश€8); 0 €§€ 10 €818011511 ऽकशश॑ल$ 1116 11116 (जा भो 
ध्छ्वृप्ाला 10 8३ ५0०16 8196). 


तस्मादनुपधातार्जितमर्जकस्यैव , नेतरेषामिति सिद्धम्‌ 
32॥ 

इस प्रकार से अनुपघात से अर्जित किए गणए द्रव्य मँ अर्जक का 
ही अधिकार है, दूसरों का नहीं, यही सिद्ध होता हे।। 32॥। 


/^16 116 (णाल 15 त्प्ल. 

11 {ऽ ॥लटणि.€ ए, 1181 ९९81 ९8116 पनाठपा एऽटरणा 
]ग7{ 510९ एलला1ह5 10 016 श्ट्वृपाल 21016, 701 10 € 1681 01 € 
©0-एशएठ्लाला$. 


श्रीकरमतस्यानुवादः 
किञ्चाविभक्तार्जिंतम्‌-सवें विभजेयुरिति न तावत्‌ 
सामान्येन वचनं कल्पनीयम्‌, शौर्यादिधने पर्युदासवर्शनात्‌। 
तथा मनुः - 


“विद्याध्नन्तु यद्‌ यस्य तत्तस्यैव धनं भवेत्‌। 
मेत्रमोद्वाहिकञ्चैव माधुपकिंकमेव च '॥ 
(मनु 9-206) 

तथा मनुविष्णु - 
“अनुपध्नन्‌ पितृद्रव्यं श्रमेण यदुपार्जयेत्‌। 
स्वयमीहितलब्धन्तन्नाकामो दातुमर्हति '॥ 33॥ 

(मनु 9-208। विष्णु 72-42) 
श्रीकर मत का अनुवाद - 


अविभक्त द्वारा अर्जित कौ गई सम्पत्ति को सब बांट ले - यह 
जो श्रीकर ने कहा है कि यहाँ केवल इतनी ही श्रुति कौ कल्पना करनी 
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चाहिए - यह वचन उनका ठीक नहीं है क्योकि शोर्यादिधन या विद्याधन 
के वचन जो मनु आदि स्पृतिकारों ने कहे है वे गलत सिद्ध हो जायेगे। 
यथा मनु का वचन है कि - विद्या से, मित्र से, विवाह में ओर मधुपर्क 
के समय पूज्यता कं कारण जिसको जो धन प्राप्त हो, वह धन उसी का 
होता है। मनु विष्णु ने आगे कहा है कि - पिता के धन को नष्ट नहीं 
करता हुआ यदि कोई पुत्र अपने पुरुषार्थ (व्यापार आदि) से उपार्जित 
धनमेंसे किसी के लिए कुछ नहीं देना चाहे तो वह (अपने पुरुषार्थ 
से उपार्जित धन में से) किसी को कुक नहीं देवे।। 33॥। 


1 15 70 हिलाल 8] कण]16&, प्रभ हक8, 11206 एट€णि€ एभ0, 
81211 06 3181760. ^ [2588826 0 भाप 6116त. ^ त्‌ ० भाप 
2110 #15ए पर. 

)0ल्णण्ल, 2 एलाल ३] पाठा) (0 ऽलाए्पाट) 10 #13 कलया, 

"¶.€ 211 आश८ शा 15 28116 ए% ष एाऽलश21लत्‌ 60- 
ए्ष८लाला', (क्षा 06 [लि7ष्त्‌. एणा 1 @(क0 10 णल्वती 
96वृप्ा९त्‌ 0 ८२10प्ा छा {€ [11५6 (एप पऽ८ ज {16 ला7+ 5106) 
0068 0८८. (पऽ तताप ऽव, "१८९1, 10 कट्रल, ध्वा 0४ 
1ल्का1118£ि 0610115 ल्लप्डाण्ल]ङ़ 0 वाता ५८10 श्ट्वृप्ताह्त्‌ 1४; भात 50 
५065 97811 हाण्ला 0 8 7161, (ध्८लण्ठ्त्‌ 01 8्त्णफ्ाा^ 
7191126, 0 €86ा11€त्‌ 98 9 पाश]; 01168066." ऽ0 भाप कात्‌ 
17 प् तता, "+ल81 2 (लाल 185 शद्वृणा€त्‌ 0% 115 1व00पा, 
(7एप पञ६ € एक््ााठार, 16 166 101 £1४6 प पणता [5 
25ऽला{; णि 1{ "2 &2116त्‌ ए 115 0ष्णा छल्ठा). 


अनुपघ्ननिति विद्यादिधनेऽपि सम्बध्यते, सत्युपघाते 
विभागवचनवर्शनात्‌।। 34॥ 


" अनुपध्नन्‌" विद्यादि धन से भी संबन्थित है। उपघात होने पर 
अर्थात्‌ संयुक्त परिवार कौ सम्पत्ति का व्यय करने पर विभाग होता हे।। 
34।। 
एिश्09ध्0ा ०111086 1678. 

४/0 पाप. 1115 15 (०1१16६6 111६८186 पणता व्ाती 
94व 1760 0४ वाह : णिः, 10 प्ल्‌) 17818166 9180, 3 [ए८्८्न्‌0, 
गपैका111171 भजा 110 पित 06 ०७6, १०८३ ०ल्लपा. 
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तथा याज्ञवल्क्यः - 
“पितृद्रव्याविरोधेन यदन्यत्‌ स्वयमर्जितम्‌ 
मैत्रमोद्वाहिकञ्चैव वायादानां न तद्धवेत्‌॥ 
क्रमादभ्यागतं द्रव्यं हतमभ्युद्धरेत्तु यः। 
दायादेभ्यो न तद्‌दद्याद्धिद्यया लब्धमेव च "॥। 
(याक्ञ0 2-218-19) 
तथा नारदः - 
शौर्यभार्याधनं हित्वा यच्च विद्याधनं भवेत्‌। 
त्रीण्येतान्यविभाज्यानि प्रसादो यश्च पैतृकः॥ 
(नारद 13-6) 
तथा व्यासः - 


^विद्याप्राप्तं शौर्यधनं यच्च सौदायिकं भवेत्‌। 

विभागकाले तत्तस्य नान्वेष्टव्यं स्वरिक्थिभिः "।135॥ 

याज्ञवल्क्य के मतानुसार - 

पितृद्रव्य कं अविरोध से अर्थात्‌ उसका उपघात किए बिना ही 
अपने परिश्रम से जो सम्पत्ति अर्जित की जाती है, इसी प्रकार पितृ द्रव्य 
के अविरोध से मित्र से प्राप्त ओर विवाह में जो धन प्राप्त होता है उस 
का विभाजन दायादं में नहीं होता। वंश परम्परागत द्रव्य जो किसी ने 
अपहरण कर लिया था ओर दूसरा अपने परिश्रम से उसका उद्धार करता 
हे उसका भी विभाजन नहीं होता। इसी प्रकार विद्या से प्राप्त सम्पत्ति का. 
भी विभाजन नहीं होता है। नारद ने इस प्रसंग में कहा है कि - 

शौर्य से प्राप्त धन, विवाह में प्राप्त धन, विद्याधन ओर 
परीतिूर्वक प्राप्त धन का विभाजन नहीं होता है। 

व्यास के मतानुसार - 

विद्या से प्राप्त धन, शर्य से प्राप्त धन ओर संबन्धियों से प्राप्त 
` धन विभाजन के समय उसी का होता है `जो अर्जित करता है, अन्य 
अधिकारी प्राप्त नहीं कर सकते।। 35॥ 
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९2588865 97 ४ 2]72५21198, ववा 2५8 20 258. 

(णऽ ‰ द १4५६1६ ४8 598; " 9+/118{€७ल €] 18 
ध्व्वृप्ा९त ए ॥1€ 00-कल८्लाल [756] पणणं तल्ला 0 € 
281€"§ €51816, 85 8 [ए८्ऽला। 00) 8 पिलारत, ठा 8 170 21 पपरए98, 
५065 101 शृणल 1811 10 {€ ८ -कला३. दवणा 87811 06, 0 1660ण्ल§ 
लघ्वा ण्‌लक) ए्णौ1&) 186 एदल {लला १५३९, ६1४6 ॥1 पः 10 
1€ ९0-एलघ्लालऽ : 707 पशौ 188 एला) 2211160 0४ 8लाल166." 90 
पवि्ा208 : "एन्<लु7ह ज्णाठ। 15 2916 0४ ४०छपा, (€ फलन 29 
११18, 2110 ५८121 15 9८वृ्ा6त एर ऽलंला८७६, (शौ1८©} अठ प््८ 8०18 
एणुलाई चना ठया एषति; शाति भो 8िर्ठपरा ८्छाोलि16त 0४8 
शिल." [1८€156 ५282 : "५९21011 2811160 $ 3616166, 0 €811160 
0 "8]0प्रा ग 7ल्ट्लंर्ल्त्‌ णि) 20196 [त7ता€त्‌, एनणाषटऽ, 91 
1116 11716 0107, 10 [प्रा (कशा0 वैल्वृ्ा€त 10), शाते 81211701 06 
€121716त 0४ € €0-कलाऽ." 


सौदायिकम्‌-सुदायः सम्बन्धिभ्यो यल्लब्धम्‌॥ 36॥ 

सौदायिकम्‌ - सुदायः से बना है जिसका अर्थ है - संबन्धियों 
से प्राप्त धन।। 36॥ 
लाल द0ा ० {16 {लन 

९९८४८ 7010 21६61101216, 1110160. 00181160 गिनि 
1110 1618110185. 

“पितामहेन यद्दत्तं पित्रा वा प्रीतिपूर्वकम्‌। 

तस्य तन्नापहर्तव्यं मात्रा दत्तञ्च यद्भवेत्‌ '॥ 

“अनाश्रित्य पितृद्रव्यं स्वशक्त्याप्नोति यद्धनम्‌। 

दायादेभ्यो न तद्दद्यात्‌ विद्यालब्धञ्च यद्धवेत्‌ '1\37॥ 

पितामह ने जो धन दिया है, अथवा पिता ने स्नेहवश जो सम्पत्ति 
दी हे ओर माता द्वारा जो कुछ दिया जाता है उन सबका अपहरण नहीं 
करना चाहिए। पितु द्रव्य का आश्रय लिए बिना ही अपनी शक्ति से जो 
धन प्राप्त किया जाता है वह दायादों को नहीं देना चाहिए ओर इसी 
प्रकारसे विद्यासे प्राप्त धन भी उसीका होता है जो अर्जित करता हेै।। 
37॥। 
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^10 ला [2588826 01 \/%३88. 

"(01121 18 हाण्ल) 0 116 शला8] हातशिील, 01 0४ {6 
शिल 25 2.10पला 0 20), 661६8 10 171 (पण व्ल १८७ 11); 
ल्ल {91, 101 ए्णा9ा 15 हाण्ला 04 8 प्ली, 31181] 06196) णा 
11170. शणुाशं 21181 28105 एर 1115 0षणा 40111156 एकप ल] ङह्‌ ण 
1116 [श1100ाो४, 06 81181] 101 ६1४८ प? 10 € ल0-लीाऽ, 70 पी 
11161) 15 ष्वा ८ 10 [दव्माता1६." 


तन्निरासः - 

तदेवमादिवचनैर्यावद्र्ण -वर्णान्तरालानाम्‌, सद्भीर्णजाता- 
नाम्‌, सकलविद्यानिमित्तस्य, सौदायिकस्य, च स्वशक्ति- 
मात्रार्जितस्य पर्युदासात्‌, सर्वमेव पर्युदस्तमिति, तदितराभावात्‌ 
निर्विषयो स्वजनवदत्तस्य च, तथा मित्र-विवाह-मधुपरकाप्राप्तस्य, 
शौर्येण च युद्धादिना प्राप्तस्य कृषि-सेवा-वाणिज्यादिना च 
श्रमेणोपार्जिंतस्य अनुपाघातेन च स्वश्ाक्तिमात्रार्जिंतस्य 
पर्युदासात्‌ सर्वमेव पर्यदस्तमिति तदितराभावात्‌ निर्विषयो 
विधिाः। अथ यथाकथच्चिदेको, द्विको वा, विषयो लभ्यते, 
तदा तदेव स्वपदेन . निरदेष्टुमुचितं मुनीनाम्‌, अविभक्ता- 
्जितममुकधनं विभजेदिति, लाघवात्‌ स्वपदात्‌ शीघ्र 
प्रतीतेश्च ।।38॥ 

इस प्रकार इन स्मृतिकारों के वचनो से सभी वर्णो (अम्बष्ठ- . 
करणादि) वर्णान्तरालों (रथकारादि) ओर संकीर्ण जातियों मेँ सम्पूर्ण 
विद्याधन, सौदायिक, स्वजनदत्त, मित्र-विवाह ओर मधुपर्क से प्राप्त, 
शर्य तथा युद्धादि से प्राप्त, कृषि-सेवा- वाणिज्यादि से उपार्जित, श्रम से 
उपार्जित, साधारण द्रव्य क अनुपघात से केवल अपनी शक्ति से अर्जित 
द्रव्य के विभाजन का निषेध कर देने के कारण प्रायः सभी कुछ का 
निषेध हौ जाता है। एेसी स्थिति में श्रीकर द्वारा प्रतिपादित विधि - 
* अविभक्तार्जितं सवे विभजेयुः" निरर्थक हो जाता है। यदि जिस किसी 
भी प्रकार से एक यादो प्रकार का एेसा धन मिल भी जाए तो उसे 
मुनियों के वचनानुसार स्वपद से कहना उचित होगा यथा - 
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“ अविभवतार्जितममुकधनं विभजेत्‌" इसमे लाघव भी है ओर द्रव्य विशेष 
का उसके नाम क द्वारा उल्लेख होने कं कारण शीघ्र प्रतीति हौ जाती 
हे।। 38॥ 
76 ऽणए०डाप्ंठा ० ऽपण्टौ ३ णाल (86८ 31) 18 लाणाल्छण$. 

ए 01015 चध्वचुह, प्ातल {886 भात्‌ जाल लि5, 171८ष्टभरतं 
{0 2]] 11€ 1065 811 21] 116 0128868 0711360 गर्ग ल्वा णा, 
५९३10 कलवाल, श्लाठपा एटा कल |तं 1०८५७ ए 06 कल्वृणाल'§ 
0 वा; फणालाल €्लिल्त 09 पाल्वाऽ का काक ऽललात्टः ठ 
1८८८५४६ तिजा] करट्लिता9€ [तताल (एलं शाण्ला 09 216180४6); 
0 00816 णा 2 पिंलात्‌, ठा 9 7पप्8ऽ, गा पप्रा 2 [ृप्लारण 
ल्श0च्ल, ग ६8116 ए एठठपा (पीदा 18, 0४ (ठा ग 11९ 1८6); ग 
दशा ए$ 1व00पा (प 15, ए वटत८णापा€, ल श००, ्राला6€810186 
€५.); दण्ल $ वल्वृपंड0य (कत त्रप प७€ गा [जपा पाऽ) 15 
९५९च्‌1€्‌ : प्ालटणि €, ऽ106 प्ल€ ८४ ९८ एणा 0कील, {<€ (211९८) 
८्ठ्लु0। 148 110 [ला 1716166. 


श्रीकरमते बाधकमभिधाय, स्वमते लाघवप्रदर्शनम्‌। 

न तु शौर्यादिधनेतरतया, बहुतरपवप्रयोगापत्त्या गौरवात्‌, 
पर्युदासत्वे च, सर्वमुनिभिरेव सकलपर्युदसनीयपदानुकीर्तनं 
कर्तव्यं, तद्िना तदितरज्ञानानुपपत्तेः, मुनीनां पर्युदासवचनं 
बालप्रलपितमिव स्यात्‌, प्रदर्शनार्थत्वे तु अनास्थया केनचित्‌ 
किञ्चित्‌ कीर्तितम्‌, केनचिच्च किञ्चिदिति युक्तम्‌ 
सर्वस्याकीर्तनम्‌।॥। 39॥ 

श्रीकर के मत में बाधा दिखलाकर अपने मत मे लघुता का 
प्रदर्शन-शोर्यादि को छोडकर अविभक्तं द्वारा अर्जित किए गए द्रव्य को 
सब मिलकर बोँटे - इस विधि में पदों कौ बहुलता होने से गौरव नहीं 
है। सब मुनियों क द्वारा इसके विपरीत पद को ही स्वीकार करना 
चाहिए। उसके बिना इतर ज्ञान-मैत्रधन-विवाहधनादि कौ प्राप्ति नहीं हो 
सकती है। अपि च निषेध वचनो मेँ सभी के द्वारा सभी प्रकार के द्रव्यों 
का उल्लेख नहीं किया गया है अपितु अनास्था के साथ किसी न किसी 
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का ओर किसी ने किसी का उल्लेख कर दिया है।। 39॥ 


एज 16250115 [ला6 31816. 

@7 2 ००56 0 10 (2 श्वृपांप्ला 11846 शठा एइलण 
1116 (णा्ा1011 51010) ो2$ 0९, 111 3०716 पाशाल, 255पा06त्‌, 10 ए्णाल1 
" 17६ [च्ल पछ 16816. 9111] 11086 69865 870पात 14५८ एल्ल 
०६५५ एण सपा688 णत8 : 51166 11 ठप्‌ [2४८ च्ल 688 णि 
1116 32268 10 18५८ 5810, "01146 (लावक) [एणा 28176तं ए 9 
प्रा36082166 (८-श्रष्लाल' : आत्‌ ऽप्रल [णल्‌ फएठपात एल पट्छ्ता# 
प्रातलः8100त्‌ पाल 115 एणा 18116; एल 100 णा ४ ण8111६ ४ 
108 भात्‌ ला्८प्राणपड दपुल्डता), 116 5 (९०1 ध्व्पृप्रा € ए८णि€ 
एका), 0व्ाल 9 16 275 र एठा (ल्वृपा९त एणी ०७९ 
9 ]017{ पित); णि 1{ 15 एप्रतल्योऽ०गा0€. 410, 11 {€ [चला ०९ 
{्रालात्‌८्त्‌ 25 वा दष्टदुा0ा, 8] {€ 88885 एप ए शल्लरि दण्लफ 
९५०0६ ला : णि, श्ण पञ € पालक 0 "जल शा 
5०८1)" एएप्रात ०८ प्रालपु191160; भत्‌ {116 1८516४९ तऽ ग (€ 
89265 ू०प्र1त (0ा0ऽल्वृप्लाप्र शणन्छा 28 10416 25 (176 [भलर 
©1111त7ल. एप, 1111 0८ 11616 0 11पऽ80ा), तला 3016 016 
1115181166 15 1९ट17हला(# [णुएप्रात्‌ल्तं एर 00९ क्रगीलः 9ात शाता 
05 शालाः फाल; अत 16 गााा185101 र ल्ल शि11£ 16 11016 
18 11211. 

तस्मात्‌ साधारणधनोपघातार्जितं धनं विभजेदिति 
विधिः, शौर्यादिपदञ्च वाक्येषु प्रदर्शनार्थम्‌ 40॥ 


अतः ' साधारणधनोपघातार्जितं धनं विभजेत्‌" यही विधि है ओर 
शौर्यादि के विषय में कहे हुए वचनों को दृष्टान्त के रूप में मानना 
चाहिए।। 40 
गृ ६1०6 ग 116 ]मण॥ 31061८३5 त%10€त. 

([ल<णि€ {€ 71871 13, 101४106 ९811 ध्ट्वृप्राल्त्‌ प्ण 


1116 1156 0 1116 6011701 8106९" ; आत [शटा {ल 78, 25 1116 
28115 01 %९।0प्रा, € 1715ला1८त्‌ 17 {116 {€1§ 88 11151811668. 


अतोऽविभक्तार्जितत्वमात्रेण धनस्य साधारणत्वाभि- 
धानमप्रामाणिकम्‌।॥ 41॥ 
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इसलिए अविभक्तार्जितधन का अभिधान अप्रमाणिक सिद्ध हो 
जाता है। 41॥ 
प्ण शार [णृलङ श्छ्वृणा€त एलटणि© ऽकाम. 

त्रला८€ {€ तन्वन ज णल्‌ (0फ्ा0ा), पलल 
66९0056 11 ५८४8 28160 $ 21 प्र)3लक्ष 2160 ८0 भत्लाील, 15 101 
ह०परात€्‌ ०) वपामि. । 


किञ्च - 


“क्रमादभ्यागतं द्रव्यं हतमभ्युद्धरेत्त्‌ यः। 
दायादेभ्यो न तद्दद्यात्‌ विद्यया लब्धमेव च॥! 
2-119 

अत्र याज्ञवल्क्यवचनेऽपि, पितृपितामहादिधनमपि 
केनचिदपहतम्‌ योऽभ्युद्धरेत्‌ तस्यैव तत्‌, नान्येषामिति भवतोऽपि 
सम्मतं, तेन पूर्वसम्बन्धलेशो सत्यपि अविभक्तानामप्य- 
भ्युद्धारकत्वेन, तत्र सम्बन्धं निराकूर्वन्नपूर्वत्वेन स्वार्जिते 
` सुदूरमेवान्येषां सम्बन्धं निरस्यति॥ 42॥ 


ओर क्या याज्ञवल्क्य के वचन में (2/119) भी यही कहा गया 
है कि पिता-पितामहादि के धन को किसी नै अपहरण कर लिया है जो 
उसका उद्धार करता है उसी का वह धन होता है अन्य का नही। इस 
प्रकार पूर्वं के साथ लेशमात्र संबन्ध होने पर भी अविभक्तो के 
उद्धारकत्व संबन्ध का निराकरण करते हुए अन्य व्यक्तियों के द्वारा 
स्वार्जित किए धन सम्बन्ध का दूर्‌ से निराकरण हो जाता हे।। 42॥। 
^ {7285226 0 ४2] 08८३1१८४ €न्ए1भणल्त्‌. 

0681068, 116 {छ त % 7४८२11४8 ("पविठा 3181} 16 16 
1६00४लाऽ €6011919 [ल 1, 96 33), 15 8८116४18 ८४ 
शप [1८€५५१३6, 25 आहा श77ट, 181, 1016 ८्व्छण्ल व्ल रणुएल ररम 
1116 शिला, हएाशात्‌शि्ील, ज गल 9016९50, ज्णी1त]) 148 एल्ला 19ल्‌॥ 
9५५४ 0 का 06501, 11 धुण 97)5 10 [117 21016, 10110 116 1681. 
गपड, (11६ छाल) वला 016 (हा क प्रोऽकलूश्र 216 €0-कलाऽ 1 
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106 गृला9, 0९८५6 11 125 0च्ला 1६00४९0, 21110प६0 8 7266 
0706 णाल 7 11 ©+, वलाा९इ {6 लाज [€ गा (16 1658110 
€९11] 01103119 8716 6४ {16 पवा 11178611 


श्रीकरमतानुवादः 


यच्चोक्तं श्रीकरेण यदि यितृद्रव्यानुपघातार्जित- 
मर्जकस्यैव, तथा प्रतिग्रहोपात्तं धनं न कवायित्‌ भ्रात्रन्तरस्य 
भवेत्‌, नहि प्रतिग्रहः पितृद्रव्यविनाशेन सम्भवति, द्रव्यं हि 
दातुरानमनमुखेन प्रतिग्रहे उपयुज्यते एकहायन्यादिकमिव 
सोमक्रये, कर्तृटरीरधारणेन वा पयोव्रतादिकमिव ज्योतिष्टोमे। 
तत्र तावददृष्टा्थे दाने द्रव्यान्तरग्रहणेन न दातुरानतिरपेक्षितेति, 
न दात्रानत्या द्रव्यमुपयुज्यते, प्रतिग्रहस्य चाल्पकालीनत्वात्‌, 
न तत्कर्तुर्भोजनमपेक्षितं दीर्घकालीनज्योतिष्टोमेनेव स्वर्ग- 
कर्तुरिति॥ 43॥ 


श्रीकरमत का अनुवाद 


पूर्वोक्त मे यह प्रतिपादित किया गया-है कि पितृ द्रव्य का 
उपघात किए बिना अर्जित द्रव्य अर्जक का होता हे, एेसी स्थिति में 
श्रीकर का मत है कि प्रतिग्रह से प्राप्त धन में कभी भी दूसरे भाईयों 
का हिस्सा नहीं होगा क्योकि प्रतिग्रह कौ प्राप्ति पितृद्रव्य के विनाश से 
कभी नहीं होती। प्रतिग्रह मे दाता कौ आनति के लिए पितृद्रव्य का व्यय 
होता है। जिस प्रकार सोमक्रय में एक वर्ष कं बडे का उपयोग किया 
जाता है अथवा ज्योतिष्टोम मे शरीर धारण के लिए पयोत्रतादि का 
उपयोग किया जाता है। इस आशंका का निराकरण करते हुए जीमूतवाहन 
का कथन है कि दान मेँ दाता अदृष्ट फल कौ प्राप्ति के निमित्त प्रवृत्त 
होता है अतएव उसे प्रतिग्रहीता के द्रव्य से आनति की अपेक्षा नदीं 
होती। प्रतिग्रह अल्पकालिक होता है अतएव दीर्घकालीन ज्योतिष्टोम याग 
में स्वर्ग कौ कामना करने वाले कर्ता अर्थात्‌ यजमान की भोजनापेक्षा कं 
साथ सादृश्य बतलाना उपयुक्त नहीं है।। 43॥ 


220 दायभागः 


आ्राडा8'३ काणा. 

1111385 एच्ला 5214 09४ उपा्छा, (1 ल्वा], ण्ट्वृपालत्‌ पण ठप 
0510 {6 [एव्ाजार, एल0ाषहट छलप्शण्ल४ 0 € श्ल्वृ्ाल, प्राल 
28015, 1८८५४९५ 171 9 [ए ८ऽला+ ८ 7८एल 6 ऽ#भ्र तत्‌ एणी कालल 
जाल, णि (€ 7ल्ट्लए। ग ल्डला( एक्रााठ € शलातलत जती 
लफलाताए€ त [ए श॑ला8] ७८81111. 11 15 14660 ३116६6त्‌, (179 
४1५३७1९8 व< लाा0०४ल्तं 91116 7ल्लल र, णि हाशाद्शामा 
01116 4000, 25 8 [लं7ल ग € 1166 111 € कपाला98€ 2 3व्ल1768 
119ला1218; गः 25 71116 णि. € ऽप्ग( 01118, वणय 1116 8861066 
तलागा01718160 1$05{0118. प्ल€ 176 $शुपकवछ]दइ कट 70 लालय 
णि € हिभा लाजा ज € हर्ल, 7८6 [8 हणाद भाजा), ए 1ल्त्ला 
07 गाला ९18, 18 701 7ल्वृणां[€ णि.2 वाशा ठा), {6 [लोडगार्ज 
116] 18 शा प्च2]; भात 28 € ३61 ग 7ष्छ्लणा६ 15 लाला फ 
10पांशाला। णि {€ [लाऽ०ा), ४10 8्लु+#§ € [८्इल्या।, 15 101 
1ल्पृप्पा 8116, 28 1115 कप्रा711६ € (ल्तवाठणड (लच्छाभाम गा ४01510ा118, 
णि [771 षण0 0 1181 <ललागार ऽ6}९5§ 061681181 01158. 


तस्निरास :। 


तन्मन्दम्‌-दापकानत्यर्थमुपहारप्रदानादिना धनोपघातस्य 
लोके बहुलमुपलम्भात्‌, कलौ च प्रतिग्रहधनस्य सेवाधन- 
समानत्वात्‌। अतएव “कलौ त्वनुगमान्विते" इति स्मरन्ति॥ 
44॥ 


श्रीकर के मत का खण्डन करते हुए जीमूतवाहन ने कहा है कि 
यह आपत्ति दुर्बल है क्योकि लोक में भी बहुधा देखा जाता है कि देने 
वाले की आनति के लिए उपहार आदि का प्रदान होता हे। कलियुग सें 
प्रतिग्रह धन को सेवाधन के समान माना गया है।। 44॥। अर्थात्‌ जिस 
प्रकार सेवा के द्वारा स्वामी कौ आनति का सम्पादन करके वेतन कं रूप 
में द्रव्य की प्राप्ति की जाती है उसी प्रकार कलियुग में उपहार आदि 
के द्वारा आनति का सम्पादन करके उसमे प्रतिग्रह कौ प्राप्ति कौ जाती 
हे।। 44॥ 
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रि€ण्€्त. 

78115 116 ; एि151811668 शीलया ०० ०ध्द्प्रा, 11 116 एणा, 
ग लापुलाता{पा6 9 ७631111, 0 हण एलऽला§ 10 ारतप्र८€ 8 
40718107); अत्‌ 111 116 [च्छला 226, लवा ल्ट्लरु्तं 10 2108 18 
77] 10 11191 पात] 15 उदात्त 0४ ऽ ४५९. ^ (लगता 11 15 
5810, "7१ {€ ९211" 286, (&108 96 71406) 10 8 9110 ल. 


यच्च चिरावस्थितेर्व्यभिचारात्‌ न प्रतिग्रहकारणत्व- 
मानतेः, अतः आनतिद्रारा न अतिग्रहार्थत्वं द्रव्यस्येत्युक्तम्‌। 
तन्मन्दतरम्‌। आनतिद्वारेण चिराश्रयणादीनां प्रतिग्रहकारणत्वा- 
त्सपुरुषयाशयवैचन्येण कस्यचिद्‌ धनदानेन कस्यचिच्चिरा- 
श्रयणाविना कस्यचित्तत्तदगुणानुसन्धानमात्रेण “आनतेर-' 
` नियतोपायपरिणामत्वादि 'ति॥ 45॥ 


आनति के लिए चिरावस्थिति की आवश्यकता होती है ओर 
प्रतिग्रह में यह सम्भव नहीं है क्योकि प्रतिग्रह अल्पकालिक होता है। 
अतः यह मत दुर्बल है क्योकि आनति (पुरुष के चित्त का ज्ुकाव) 
चिराश्रयण से प्रतिग्रह से, गुणानुसन्धान मात्र से ओर धन दान से होता 
है। इस प्रकार आनति के अनियत कारण कहे गए हें।! 45॥ 


परऽ लु 18८6. 

4110 88 ए पण81 15 211९९ (४ {€ ऽश्ा16 व््ठा), #9 
'0121106811011 15 70 6856 011ल्८ला0 ग [८्डला18, 14118 10 ऽप्ला 
00681101, 8116 10६ 211€108106 15 116 68३; गात्‌ फएषद्वा, 
लटणि6, 15 7101 {116 0९85010 ऽप्लाल्ट्ल0 एष्टा € क्ल्ताप्रा॥ 
0 ए18117€8ा0ा7; [12115 81111710 प्ि116; णि 10 916108166 811 
1116 1681 0८6 ९4568 2 {16 1चल्<ला0। ० [ए९ऽला18,. छपा) (16 
70लतापा)) 01210680) 210 8८८० 10 16 तारलाऽ1{9 गा पाल्य18 
015{00511101 (हा्[1768110), 18 ऽ८्ला) {0 9136, 11 11€ प्रात 01 0116, 
7071 ल्टप्राक्ष ४ ६108; ग काजल, 7070 101 गलात९166 0 6 
1166, 30716, ठा {€ तल € ठल्ला रए भतलप्राथ वृपन168. 1 
1116 €{८१† 6 101 170तप९८्त, णि फक अ का 81{{लात्‌श्ा। 
(7(पा18181166, 11 7ाप्ऽ1{ 101 06 16166 ८गालप्तत 10 0676 (व्णऽल€; 
8106, 95 15 008€*&त 80601611£1, धा2117681101 15 ि0्तपलल्तव एष 
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1168115 91116] 06 101 1४१12016. 

यदप्युक्तम्‌-अथ तत्सन्निधिमन्तरेणप्रतिग्रहस्यासम्भवात्‌ 
भोजनमन्तरेण च तदयोगात्‌ तस्यां स्थितौ व्याप्रियमाणं धनं 
प्रणाल्या प्रतिग्रहं निष्पादयतीति, तदा ज्योतिष्टोमादिकर्मणः 
प्राचीनमपि भोजनं शरीरस्थितौ व्याप्रियमाणं प्राचीनङरीरस्थि- 
तिमन्तरेण ज्योतिष्टोमाद्यनिष्पत्तेः , प्रणाल्या ज्योतिष्टोमर्थमिति 
सर्वमेव भोजनं क्रत्वर्थ स्यात्‌, न पुरुषार्थम्‌, तथा च 
तत्साधनमपि द्रव्यं क्रत्वर्थ, तदर्जनोपायोऽपि क्रत्वर्थ स्यादिति 
पुरुषार्थत्वम्‌ ्रव्यार्जनस्य , द्रव्यस्य भोजनस्य च हीयेत-इति।46॥ 


अतः यह जो कहा गया है कि भोजन के बिना सन्निधि नहीं 
हो सकती ओर सन्निधि के बिना प्रतिग्रह असम्भव हे। इस स्थिति में 
व्यय किए जाने वाली जो प्रणाली अर्थात्‌ तरीका है उसी से प्रतिग्रह 
निष्पनन होता है। तब ज्योतिष्टोम कर्म में पहले से खाया हुआ भोजन ही 
हमारे शरीर को स्थित किए हुए हे। प्राचीन शरीर स्थिति कं बिना 
ज्योतिष्टोम कौ निष्पत्ति नहीं हो सकती इसलिए ज्योतिष्टोमार्थं ही यह 
सब होने पर सारा भोजन क्रत्वर्थ हो जाएगा, पुरुषार्थत्व नहीं होगा। अर्जन 
करने के उपाय अर्थात्‌ द्रव्य क्रत्वर्थ हो जाएगा ओर द्रव्यार्जन पुरुषार्थत्व 
है - यह अनुचित है।। 46।॥। 


प्रा णि्ील शषटिणाला#8. 

{{ 185 एलन) पिला पाहत (0४ प्र ऽवा16 वप्राजा), "11 (1 
0८ 2116264), 11181 ५८621111 116त12161४ ८्ट्ा0118065 (€ 7ष्व्लणरजा 
८8ला18, एल ला10106त तपा 9॥लात०1८९; 81166 16८01 
6117101 19156 [01866 एन{7एप (लाषिपराक; ठा ठका [115 06 प्रपा 
10पा1ााला({ ; {1191 15 ५461160, णि 70प्ात0ला†, प५6५ णि 1116 
ऽपरा 1 119, [€८एप§ 10 16 (लुन्छाध10ा) ग [०1810718 ग 
0 ल 16110 (ललात, एप्त पोल्ताभलर ऽल ४८ णि {191 
(लला1०ा $, 51166 116 19#0115{07ा8 ८०प्रात्‌ ला {8166 1866 प्ण¶एप। 
€्८छणऽ इप्रत+ 01119: 811 ०५ कण्पात्‌, पलदणि&, 0९ 1लारतल्त॑ 
णि लाप लात, 761 णि प्राश एपा]00868 : त त०ाऽन्वप्ला] $ 
५7६21111, +111८}1 ऽप्प)[01168 11, एप्त ०6 प८8हान्त्‌ णि 59610612 
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868; 2110 11167618 0 श८्वृप्राह 11 कजात 2150 ए८ पादा णि ॥€ 
5891116 €1त; अत्‌ त्िपऽ प्र€ पाक, 11281 1116 8ठ्वृप्रा्ठाी र लगा), 
५९910 117 914 ०५, € 24806 10 कपा [पा]0०8९8, प्ठप्रात 
0८ €011118त161€त. 


तन्मन्दतमम्‌-प्रणाल्या ज्योतिष्टोमोपकारकत्वेऽपि 
भोजनस्य साक्षात्‌ तृप्त्यर्थत्वात्‌, पुरुषार्थस्यैव सतः क्रतुपकार- 
कत्वात्‌ तत्रैदमर्थ्ये प्रमाणाभावात्‌, उपकारकत्वस्य ताद्य 
व्यभिचारात्‌। अतः कथं द्रव्यार्जनस्य, द्रव्यस्य भोजनस्य च 
कऋत्वर्थत्वमापद्यत इति।॥ 47 


जीमूतवाहन के अनुसार यह मत अत्यन्त दुर्बल है। ज्योतिष्टोम 
उपकारक होता है यह जो प्रणाली है इसमे भोजन साक्षात्‌ तृप्ति प्रदान 
करता है। अतएव वह पुरुषार्थ ही है, उसके परम्परा से क्रत्वर्थ होने में 
कोई भी प्रमाण उपलब्ध नहीं है। अतएव द्रव्यार्जन अथवा भोजन पुरुषार्थ 
ही दैन कि क्रत्वर्थ।। 47॥ 
रकृनान. 

(11181 1571081 परि1}6, णि, गपा 11 ताल्वा दल ४ ल्गा्एप6€ 
10 1116 (लुच्छाधजाा गा प्र 90115{0108, 00५ ०0४1031 $ ऽला५९8 1116 
11171161 816 [एपा0086 0758113 917 प्रलय; भात्‌ एल7ह 4681876 णि 
प्रा 0568, 11 (्गा{1एपा€ऽ 0 1लाह6पऽ 08; एप प्ल € 15 10 
{1704 गा 11 एल [पलारतल्त एः ऽप्लौा लात; ठाः ५0८5 11§ 80 
(णारा पतह कल 216 1एरूकतऽ पठा 2 1८इपा. प्र५४* प्रलाः छपा 
11 णि], 11181 शल्वृप्ाऽजा सा एठता(, ५/९] 118, भात्‌ 000, 96 


20210160 {01611105 एप{0868? 

अतषएवास्यापि पर्यनुयोगस्यानवकाशः- यदि द्रव्यस्य 
प्राचीनभोजनद्वारा प्रतिग्रहोपकारकत्वमिष्यते, तवा जन्मत आरभ्य 
भोजनं विना शरीरावस्थितेरभावात्‌, नार्जनं सम्भवतीति सर्व 
एव धनोपायः पितुद्रव्यविनाशेन स्यात्‌। अतोऽनुपध्नन्‌ 
पितृद्रव्यमि'ति विशेषणं न स्यादिति। यतो विशेषणानर्थक्यादेव 
भक्षणाद्युपभोगोपयुक्तधनोपघातादन्यस्यैवोपघातादिरूपस्य 
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वचनार्थत्वात्‌।॥ 48॥ 


अतः पुनः कहने मे कोई अवकाश नहीं मिलता अर्थात्‌ श्रीकर 
के मत को मान लिया जाए तो शरीर कौ स्थिति के बिना द्रव्योपार्जन 
सम्भव नहीं है ओर भोजन के बिना शरीर की स्थिति संभव नहीं है ओर 
जन्म से ही भोजन के लिए अनिवार्य रूप से पितृद्रव्य का उपघात 
अपेक्षित है एेसी स्थिति पितृद्रव्य के उपघात के बिना द्रव्यार्जन असम्भव 
है ओर ' अनुपघ्नन्‌ पितृद्रव्यम्‌' यह विशेषण अनर्थं हो जाता। परन्तु इस 
विशेषण का प्रयोग सिद्ध करता है कि भोजन के निमित्त प्रयुक्त पितृद्रव्य 
को उपघात से भिनन उपघात को सिद्ध करने के कारण शास्त्रकार के 
वचनों की सार्थकता हे।। 48॥ 


11 07]€610ा7 ०४९96. 
प्ला८6, (0८्८वप्ऽ€ 11 ३8 101 [लातत णि प्9 एपा008€ 
{110प्ह71 11 (त्रा एपा€ {0 (€ ८्डपा, ठा जि {€ 1685011 ज्णाल)) ण्ण 
€ 5818160) ॥्ला€ 15 10 (एणा) णि {€ नुण0ध्ा), गा फएव्डाप्) ४९ 
20९10५1६ {0 ल्गा्एपा€ 10 € 1ल्त्लए गि ठ्डला18, 0 11160115 
2 710 प्रा171€ा1{ [716४105 10 ऽप्टौ [च्८लए॥, त्र्या, 51166 10 
60151101 07 ५६811 6वा) 6 71846 जन[एप्रा ठपाााला( 001 
` 176 {11116 0176 एव्लण्ल"'§ 011}, लश्ल 71066 ग एक फूठप्रात 0८ 
9660771021116त 9८1) तल्ला1प्राला{ 0 {€ 08० र; भात्‌ {16 
16816101, "(एप पाह {€ एशाता४," (86९ 3) एणपात्‌ 
111€€णि€ 101 0€ 108€&1€0.' 0, 1681 116 1€810ा1 0८01716 
ऽप्रएलाीप०पऽ, {€ दलि 18 प्रातलाऽ10९त्‌ {0 हार लााएााला( 
५८९०] उल पश 9 @ूलाताप्ा€ 011 24816 8 पठान 
210 31111187 "856. 


किञ्च भक्षणाद्युपभोगार्थधनोपघातस्य गृहगतेनाप्यवश्यं 
कर्तव्यत्वात्‌ न धनार्जनार्थत्वमुपघातस्य तादर्थ्यमेव च 
तत्प्रयोजकमिति नातिप्रसक्तिः॥ 49॥ 

ओर क्या भक्षणादि के लिए धन का उपघात तो घर में रहकर 


भी किया जाता है। धन का अर्जन के लिए उपघात नहीं है उस द्रव्यार्जन 
के लिए (तादर्थ्यम्‌) यह प्रयोजन है एेसी प्रसक्ति नहीं है।। 49॥ 
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0121 15 कश्कृलात८त्‌ णि 76८८688 क168, 15 70 (6कणऽ€ ग भा 
2८51101. 

‰401द09्ल, 811 चूलातप्रा6 ग ४९81 णि पठपाा[ला। 
0 गलः ५७९, पऽ 176८6858111$ 06 11806 €ण्ला 0$ 2 [लऽ0 
लाशा117ह 2 [ना716, भात्‌ ऽपवल}) चलाताापा€ 18 7101 4681672160 शिँ 
{116 श््वुप्रऽ1110ा ० 68101 : एप 115 9श7६ च्ल वलाप11र 1111€106 
णि 191 [पा{008€ 15 8 व्वप्र 11€ (10 18) 0ला1६ {€ (8५6 ° {€ 
हवा11) : (णा)ऽल्वृप्ला1र {116 ऽप00510ा॥ ५0८8 101 &0 100 शि. 

अतएवोक्तं विश्वरूपेण , पितृद्रव्यं दत्त्वा यदि नोपार्जितं 
धनम्‌, तदा तस्यैव असाधारणं वैवाहिकवदेवोक्तं, न तु 
भक्षणाद्युपभो गमात्रेण तस्य स्तन्यपानादितुल्यत्वादित्यन्तेन।॥। 


 50॥ 


विश्वरूप ने कहा हे कि - पितृद्रव्य कं अनुपघात से अर्जित 
किया गया द्रव्य वैवाहिक धन के समान असाधारण होता हे। इसी प्रकार 
भोजन के निमित्त व्यय किया गया द्रव्य माता के स्तनपान के समान हे॥ 
50 ।। 

_ 415७गप्02'5 गाणा 18 (णाइ०ाोभा। {0 ¶#ी15. 

^(60त11181# (611८6 115 एलाह 8<[प्811% [7ल1त€त णि 16 
प्ा005€ 15 [008101४6] इ्वृ्ाल्त्‌; 115 पलल] (८्गात्रा0पत्ह 10 (191 
€14 15 101 ऽपीिलदाला{); «ऽपर 145 5414, "शाला ९8111115 10 
9(्वृ्ा८६्त 0४ एणा (छ 05108) (ए शला18] [णन 118 १८६८ भअ€त 
(0४ 116 58९68) 10110 € (गाज), कार 710ा& {811 ०८९21111 1ध८यरघ्त 
01 8८८0 गा ाठ12&6€ : 11 0०165 101 (जाता), लल] 
0्८ब्§€ [ल [8५४९ च्ल) ८३6 णि ०० ज गल 166688क168; 
31166 1112115 [ष {0 {€ ऽप्रल]ताषह ग € (ाकाल'§) 06281. 


अतएव पुत्रोपनयन-विवाहयोः सोत्सुकसव्ययपितु- 
कृतवबहुतरधनव्ययेऽपि न व्रतभिक्षादिलन्धस्य वैवाहिकस्य वा , 
साधारण्यम्‌, धनप्रेप्सया धनव्ययस्याकृतत्वात्‌॥ 51॥ 


माता-पिता पुत्र के उपनयन तथा विवाह संस्कार पर बहुत 
अधिक धन व्यय करते है ओर उनको व्रत, भिक्षा तथा विवाह में 
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संबन्धियोँ से जो धन प्राप्त होता है वह उनका साधारण धन नहीं होता 
क्योकि वहाँ धन प्राप्त करने कौ इच्छा से उसका व्यय नहीं किया 
जाता) 51॥ 
30 जल लकृलाता(णाठइ (हा ्6ण( 8 सालक 0 हश. 

प्रल८€ (0घ्८वपऽ€ 15 एल६ 86 र 1पलातल्तं 0 प्रभं 
एपा{0086 15 8 7८्वृप्ाऽ1€ 10 118 एलंपह 16 0वप्रऽ€ र {6 वट्वप्ाअ्ला), 
11100} पाप्रली फ€व]}), एलाह 10 {€ शिप्रा, 118४८ एल्ला 
लफलात८्त्‌ 77 च्कस1र 9 (€ 3008 [आ माला), जा 8 [5 फतवा, 
1091 18 0018160 एर प्रा 7 श715 तपाद 115 वल 11168 25 8 
ऽप्रतला{+ ण 1६८८५ 01 च८्व्छपा। त 1115 पाशा1826, 15 101 (010); 
णि {1181 कुलतापा€ गा एल्थप्र ७88 101 11246 पणा 9. सल 10 
28111. 

तस्मद्धनोदेशेनैव साधारणधनोपघातेनार्जितं साधारणम्‌, ` 
नान्यदिति सिद्धम्‌।। 52॥ 


अतएव धन प्राप्त करने के उदेश्य से साधारण धन के सहयोग 
से अर्जित किया गया धन ही साधारण धन होता है।। 52 


{€ एणा०8€ प्णऽ। 112५6 एल्ला दिक्षा, 10 ट्ठतल € 8८्वृणाऽप्ल 
(प्राजा. 

1115, प्रल्णि©, धल7701511816त, 11081 ९6211), ध्व्वृ्ा८त एर 
प्रो€वा15 01 10171 510८६ पत्त णि € अ655 [पा 086 ° 28111, 15 
60711011 [छल क; भात 70 0व्रालय 15 80. 


जितेन्द्रियेणापि बहुप्रकारं विमृश्योक्तं तदस्य 
यावदुक्तप्रपञ्चस्य संक्षेपेणायमर्थः प्रत्येतव्यः-यत्किञ्चिद्धनम- 
साधारणोपायार्जितम्‌, तद -साधारणम्‌। विस्पष्टार्थन्तु- 
विद्याधनन्तु यद्‌ यस्येत्यादिना (मनु 9-206 ) उदाहरण- 
प्रपञ्चेनोपन्यस्तम्‌, असाधारणत्वादेवाविभाज्यमेवंविधमेव धनं 
साधारणमपि साधारणहेतुसमुत्थमेवंविधमेव, तदपि 
सुखावबोधार्थं क्वचिदर्थसाधारण्येन, क्वचिच्च व्यापार- 
तथात्वेन, सम्बन्धसाधारण्येन च प्रदर्शिंतमित्यन्तेन॥ 53॥ 
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जितेन्द्रिय के द्वारा भी बहुत कुछ कहा है। उनके अनुसार 
उक्तप्रपञ्च का संक्षेप मेँ यह अर्थ हे कि - जो कुछ भी असाधारण 
उपायों से अर्जित किया जाता है वह असाधारण धन होता हे। मनु ने भी 
यस्येत्यादि श्लोक के द्वारा जो प्रस्तुत किया हे उसका भी अभिप्राय यही 
हे कि "साधारण उपाय से अर्जित किया गया धान साधारण है।' इस 
प्रकार असाधारण धन अविभाज्य ओर साधारण धन विभाज्य कहा है। 
अतः यहाँ पर यह बतलाया गया है कि कही अर्थ साधारण होता है तो 
कही श्रम साधारण होता है ओर कहीं सम्बन्ध साधारण होता ठे।। 53॥ 
176 ऽका ८्इणा15 गणि क1लाता1#. गषणाला18. 

(१7€ 576 1001 पव 0९ त्तप्रत्ल्तं ए वार्वा ९ 
§005181166 07 1181 128 ९८) © 0768860, 9ी€ा «8710प्§ 
ताऽवपा्ला8, ए कलाता ४8, १८10 5258, "प्रण वलजल 15 वठवृपात्तं 
011 ऽदु8ा81€ पि५ऽ 15 ऽ८ष्ला8] [णुला क. एता € ऽव ण 
एलयशगं८पार, (दभा§ 0 इलला८८ शात्‌ जाल एवतप्राक्न ऽ०ा18) 3 
806607९6 0९ पावर र दधा0016, 111 11686 भात्‌ 0171ल' णएणगत३, ५५८8111, 
10८, च्न्वृणा९त एष द्मा एनलाट8 कलात्डणश्लफ 10 प्रि क10 
व््वृप्ा्त्‌ 11." इप्ला इग जिणलक धट चलापुति णिका ष्तातिलाः, 
ए९८०१ऽ€ 111५ € ऽनुश-8€; एप दण्ला 11686 80118 07 एब 
एव्०ा716€ €गा1111010, 111116८ ०९ 2 ऽपी लंला( 6६०३6 0१ 2] ह. 
ऽ 9180 188, णि {€ 89166 ग 1दवरतर (गाणलीलाऽमा, एद्ला 17 
€ल{811 1151281668 06861106 (1 1116 (11115 97 82868) 0 11€ 
, लालाा78व166 0 ]01701 8०८6 पऽत्त; 1 गौीलाऽ, 09 {91 ठा प्रास्त 
€>ला1101110266, 17 80116, 0$ {1181 र (काज) (ल]वला1. 


बालकेनाप्युक्तम्‌ नन ह्येकेन भ्रात्रा विद्यादिना लब्धे! 
अपरेषामधिकारसम्भवः, प्रमाणाभावादित्यन्तेन, यश्चानुपधघात- 
प्रतिग्रहार्जितधनस्य विभागः शिष्टानां दृश्यते, स भ्रातृस्नेहेन, 
पौरुषवृद्धया वा नानुपपन्नः 

यद्वा प्रतिग्रहधनस्य विद्याधनत्वात्‌ विद्याधने च 
साधारणथनानुपघातार्जितेऽपि समविद्याधिकविद्यानां विभागस्य 
वाचनिकत्वात्‌ तद्विभाग पश्यन्तः विद्याधनस्य विद्याविशेष- 
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कृतोऽयं विभाग इत्यजानन्तोऽविभक्ता्जिंतत्वेनायं विभाग इति 
भ्रान्ताः स्वयमपि तथैव व्यवहृतवन्तः, तन्मूलश्चापरापरव्यवहार 
इति न किञ्चिदनुचितम्‌।। 54॥ 


बालक ने भी कहा है कि - किसी एक भाई द्वारा प्राप्त किए 
विद्या धन (अपने परिश्रम से अथवा निजी धन से) पर अर्जक काही 
अधिकार होता है। यदि यह कहा जाए कि पितृद्रव्य के अनुपघात से 
प्रतिग्रह से प्राप्त धन का विभाजन देखा जाता है तो इसका कारण शिष्ट 
लोगों मे या भादयों मेँ पारस्परिक स्मेह होने से या पौरुषता से होता है। 


अथवा इस प्रकार का विभाजन वे लोग करते हैं जो प्रतिग्रह धन . 
को ही विद्याधन समञ्ते हँ ओर जिस प्रकार विद्याधन कं विषय मे कहा 
गया है कि पितृद्रव्य के अनुपघात से अर्जित सम्पत्ति समविद्या या 
अधिक विद्या प्राप्त करते हे। इसी नियम को प्रतिग्रह में लगाकर प्रतिग्रह 
से प्राप्त धन का भी उसी प्रकार विभाजन करते हैं। वे यह नहीं जानते 
कि विद्याधन में विद्या का विशेष विधान हे परन्तु वे लोग "अविभक्त 
द्वारा अर्जित सम्पत्ति विभाज्य होती है' एेसी भ्रान्ति होते हुए स्वयं भी 
वैसा व्यवहार करने लगते हैँ ओर इसी को मूल समञ्चकर पारस्परिक 
व्यवहार करने लगते हें।। 54॥ 


8210148 17016818 9 111८6 गाणा. 

1 1185 लला), 1116५18९, 8810 8810128, {€ 1681 €गा101 
12\€ 2112111 {0 १८९३111 &816त ९४ ०गा€ छणील एष्टा) इलला८6, 
0 अ्ा7]श 1168108; (06108 श्ट्वृ्ा6त्‌ ऋतक प३€ ग] जा। प्ित8 
2110 17तकलातला॥1$ 0 016 छल10ा)8 01 1116 71681) ; 51106 11166 15 
10 काएप्रााला। ए 11. 

(16 [1861166 ग ताणतापह 311 ए८्डलाा§ ८८्०प्ाल्त्‌ ए. 

¶1€ 18611९८ ग काणतापह फणट्वा॥) ९9116 0४ लल्ला 
1८818 {एप चपलाता(फह ग गा [णृ क, णाली) 15 
०0३ऽला५९0 10 [16५81] 8110118 शतप्रठप्ऽ [€०ृ016, 18 701 प्राप {201६ 
प्ण11लाल एप्रात६्त 011 {€ परापरा] र्वि) 0176 लाला), 0 गा 
2 81] ऽला पाला. कित (11 प्रर ०6 पप्र दत्ल्णप्रार्ति णि): ९0016, 
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008ला ४1118 116 [क्ता ° फल्काौा [द्८लरल्त 111 [एठ्डला।ऽ, (णि 
11686115 916 171 हिलाल 9] 2815 9 3616166; ॐत, 98 561, 116 
04111610211011 ग ८०-ीलाऽ व्व] 01 71016 [6 कषा16त्‌ 15 00216 
0/2 0858826 1 18, {0प्रह 116 एणुल 19८९ 0्€ा 9८वृपा1€५ 
प्त0प ए ०तं। पिात्‌ऽ); भात्‌ 101 [तातठण्न78, #ि9 प्र5 [एकज 
०0116 28108 0{[लशाा171ह 13 7246 प्रातल 8 3] ल्ल 8] 7पा€168[न्ल11 
56161166, एप्र{ ला0ाल्छपऽ]४ ऽप्0081हि 116 [श111011 {0 18166 € 
0608056 {16 ९९811) ५८१5 2811160 0 वा पा8नु0क्र त द्०-ीला, 18८९ 
५016 80 र [€ 0णण)। 2९०. [1 15 101, [0 टश्ल, एिपाात्‌ल्तं गा 
प्राणि) [18666. ¶ला€ 15 (0ाीऽव्वृप्रला1र पला 1160दह्ापठप5. 


यत्‌ पुनर्मनुवचनम्‌ - 
“यत्‌ किञ्चित्‌ पितरि प्रेते धने ज्येष्ठोऽधिगच्छति। 
भागो यवीयसां तत्र॒ यदि विद्यानुपालितः॥ 
(मनु0 9-204) 
तस्यायमर्थः - 


“पितेव पालयेत्‌ पुत्रान्‌ ज्येष्ठो भ्रातृन्‌ यवीयसः। 
पुत्रवच्चानुवर्तेरन्‌ ज्येष्ठे भ्रातरि धर्मतः॥ 
(मनु0 9-108) 

एतस्माद्वचनात्‌ पितापुत्रवदवस्थानात्‌ पित्र्जिंत 
इवानुपधातार्जिंतेऽपि ज्येष्ठधने कनिष्ठानामधिकारः। एतावान्‌ 
परं विशेषः-पित्र्जितेऽविदुषामप्यधिकारः, ज्येष्ठार्जिते 
पुनर्विदुषामेव।॥ 55॥ 

मनु ने कहाहै कि - पिता के मरने के बाद यदि बड़ा भाई 


अपने पुरुषार्थ से धनोपार्जन करे त उस धन से पदे लिखे छोटे भाईयों 
का भाग होता है। उसका यह अर्थ है कि - 

ज्येष्ठ भाई छोटे भाइयों का पालन पिता के समान करे तथा 
छोर भाई ज्येष्ठ भाई में धर्म के लिए पुत्र कं समान व्यवहार करे। इस 
प्रकार उपर्युक्त दोनों श्लोकों कं आधार पर जीमूतवाहन ने यह निष्कर्ष 


230 दायभागः 


निकाला है कि - जिस प्रकार पिता की अर्जित सम्पत्ति मे कनिष्ठ 
भाइयों का अधिकार है उसी प्रकार ज्येष्ठ भाई द्वारा पितृद्रव्य के 
अनुपघात से अर्जित सम्पत्ति में कनिष्ठ भाटयों का अधिकार हैँ एक 
विशेष अन्तर यहाँ इतना है कि पिता द्वारा अर्जित सम्पत्ति में सब पुत्रो 
का अधिकार है परन्तु ज्येष्ठ द्वारा अर्जित धन में केवल विद्वान्‌ भाई का 
ही अधिकार होता हे।। 55॥ 


55. ^ {€ 0 भाप @0फणात€त्‌. 

एप, 28 0 1116 {छ त भाप, ("+ल (€ ५68प्री ० 116 
शला, 11 प्र वर्तट्ड जलाः ध्छ्वप्रा6 का ८९21111, 8 51116 01191 
06101188 {0 176 एछप्राह्ल गीलाः§; ठलतल्तं प्ल 19८ तपरा 
(प्*४।६त्‌ ऽलाल16&"), 116 71601118 0111 15 15; प्रातल शजल 
1671, 0126108 1116 €प<ञ। आत्‌ $छपा7षएल एाठीलः§ 111 {16 लशाजारणा 
शालय 911 301, ("8 8 शिल 8110प्र1त [ठाल्ल [15 30115, 80 81010 
1116 17751 00 लाल 181 115 $ठपाहटल एठौीीलाइ; भातं ट्छ आतपात्‌ 
018४८ {0 (ला €तला एाठाला, 1116 नौताला 10 लाः शाल, 
९०011180] ए वला तार 1680 च्ल ४८1४"), 1116 $०पाषटल 
00्ीलः§ 18७6 9 11116 11176 ८९11 र 06 लतद३।, {छदी 00 भल्तं 
0 प५€ गा [नापा 5106६, 25 1८ 18४९ 11 [ला शिला+३ 
90वृ018111018. उपा ला € 18 15 ताल ला66: 1181 दण्ल) {€ पा]ल्धा1त6्त्‌ 
80115 216 €0{11€त {0 व्रलाः श्लइ वल्वृफील्तं [णुल छ; एणा {16 
16916 जालाऽ गा]४ 18४6 2 11ह11.10 [ध ्ला0816€ 110 116 ४९९11] 
2811160 ©$ 116 &1त€81. 


एतच्च पितरि प्रेत इति, ज्येष्ठ इति, यवीयसामिति, 
विद्यानुपालित इति पदप्रयोगस्यानर्थक्यात्‌ सिद्धयति।। 56॥ 

यदि एसा नहीं मानँगे तो पितरि प्रेत, ज्येष्ठ इति यवीयसाम्‌, 
विद्यानुपालित- इन पदों का प्रयोग अनर्थक हो जाएगा।। 56॥ 


56. (गाद 91791 छ्090ा. 

11118 [ल €8001 13 ह; णि ॥€ [ला)ऽ 07 16 लर 
४०५1५ €§€ 04८01716 प्ाप्ालक्ा111ह; € 68510 "शील 116 १८81 
1116 धि्रल' पा {€ ` नतच्छ एजल', एएणतल्त्‌ कल्म 4९6 तप्र 
९५८३16५ 8616166. 
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तस्माद विभक्तार्जितत्वमात्रेणाविभक्तभ्रात्रन्तरस्य 
भवतीत्यसङ्कतं वचनम्‌।। 57॥ | 

इस प्रकार अविभक्त भादयों द्वारा अर्जन करने मात्र से ही अन्य 
अविभक्त भाइयों का अधिकार होता है - यह युक्तिसंगत प्रतीत नहीं 
होता।। 57॥ 


[16 पवर शाङ्ी7६ चालत एर पऽच एणलऽ हाच 
11211 10 {€ व्छा11025 10 0प्रलऽ पा8न्‌ृ क्ष 216त्‌ एणलाऽ, 11115 ५068 
101 ऽद्ला१ {0 06101481. 


इति पारिभद्रकुलोद्धवस्य महामहोपाध्याय- 
श्रीजीमूतवाहनस्य कृतौ धर्मरले दायभागे षष्ठाध्यायस्य 
प्रथमः परिच्छेदस्समाप्तः। 


षष्टोऽध्यायः 
द्वितीयपरिच्छेदः 


तत्र विद्याधनं तावदथिधीयते। 

तत्र कात्यायनः - 
“उपन्यस्ते तु यल्लब्धं विद्यया पणपूर्वकम्‌। 
विद्याधनन्तु तद्विद्यात्‌ विभागे न नियोजयेत्‌॥ 
शिष्यादार्त्विज्यतः प्र्नात्‌ सन्दिग्धप्रननिर्णयात्‌। 
स्वन्ञानशंसनात्‌ वादात्‌ लब्धं प्राध्ययनाच्च यत्‌॥। 
विद्याधनन्तु तत्‌ प्राहुर्विभागे न नियुज्यते। 
शिल्पेष्वपि हि धर्मोऽयं मूल्याद्‌ यच्चाधिकं भवेत्‌॥ 
परं निरस्य यल्लब्धं विद्यया द्यूतपुर्वकम्‌। 
विद्याधनन्तु तद्विद्यानन विभाज्यं बृहस्पतिः ॥ 1॥ 
अब विद्याधन का उल्लेख किया जाता है। इस प्रसंग में 
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कात्यायन ने कहा है- 


जो किसी विषय का समाधान करने कं लिए शर्तं लगाकर विद्या 
से प्राप्त होता ठै वही विद्याधन है इसका विभाजन नहीं होता है। जो धन 
शिष्यो से प्राप्त होता है, किसी यज्ञ मे पुरोहिती करने से प्राप्त होता है, 
सदिग्धा प्रश्नों के निर्णय करने से प्राप्त, अपने ज्ञान को प्रकाशित करने 
से प्राप्त ओर अध्यापन से जो प्राप्त होता टै वह सब विद्याधन है। 
विभाजन के समय बाटा नहीं जाता हे। यही बात श्ल्पियों के विषय मे 
भी है। जो कुक उन्हे मूल्य के उपरान्त पुरस्कार के रूप मं प्राप्त होता 
हे. जुआ के माध्यम से दूसरों को परास्त कर जो प्राप्त होता है वह 
विद्याधन कहलाता है, उसका विभाजन नहीं होता है - एेसा बृहस्पति ने 
कहा है।। 1॥ 


02118 0 8616106 068610९ ए 2185४ 81. 

0011 {175 (0८८द७०ा), ग भाजा {001८8 [प1€त्‌), 116 एिशा?8 
2 8616166 € €ृ019116त. एना) 9 ऽप] व्ल 25/91 5295, 
"पु18115 28106 ७४ {116 ऽ0प्रप्लाा (ग » ता्तप्राा(), बल 8 126 
185 एच्ला रल €त, पापऽ{ ७९ (्छाडंतल लत 25 ष््वृप्ालत परषठप््ी 
56106, 91 15701 [ल]प्रत€त्‌ 110 [शमा (क्100ह व्-वला§). पणार 
185 ल्ल 0012106 0) 8 पा], ठ एर गिल वाह 28 8 11681, ण 
णि (काऽषला1ह) 2 वृप्ल्ञ्मा), ग णि वललयपा0६्‌ 2 तपि पि। मा, 
ण पाणण) ताञ गी ता0११८त६6, ग ए$ (ऽ१८८688 110) ताशृप्श्ामा), 
0 णि ऽप्फल्ाण (अत1 10) 1८्वता72, {116 89९6 19५८ १६५1०९५ {० ९ 
1116 28118 073ऽ61ल10€ 2110101 ऽप]च्ल॑ 0 काशएपतला. (116 ऽ क्ष116 
पाल [प्ट्श्णऽ€ टर] 171 प्1€ श; णि € © ८८85 ३७०८९ € [166 
(06 च्माीपाजा) ९००5), भात्‌ प्श फलत 18 2१6 प्रठपहा अता 
एर प्ण जि भाल 8 51216 21019 पोप्ऽ। 06 000§त्‌ल ९५ 85 
9८ ४ ऽ८ाला८९ अत 10 1180916 10 [ए गमाो. 0 छव 
1185 0081160." । 


यदि भवान्‌ भद्रकमुपन्यस्यति, तदा भवते मया 
एतावद्देयमिति परिणतम्‌, तत्रोपन्यासं निस्तीर्य लभते, तन 
विभाज्यम्‌।। 2॥ 
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यदि आप मेरी इस समस्या का समाधान कर देगे तो मैँ आपको 
इसके बदले मेँ इतना धन दुगा - इस प्रकार कौ शर्त होने पर दिया जाने 
वाले धन का विभाजन नहीं होता।। 2 


गि§1॥ ऽ. ^ 126 णि {€ 3ऽ०गण्ला ० 9 तापा 

(70 5०1४९ [18 फल्‌], ] टा1] ए1*6 छप 30 प्रोपलौ लाद्छः' 
लाः 50611 811 अलिः, 11 016 801४८ € त170िटफा क्ात 0019811 1116 
1126, 1115101 ऽप] ९८{ 10 तातएपाठा). 


शिष्यात्‌-अध्यापितात्‌।। 3॥ 
शिष्यात्‌ - अर्थात्‌ अध्यापन से प्राप्त धन।। 3॥ 
ऽ9&८०१ 501. ६९९ णि [पटह » एषण. 
7० ता 2 कपा. शिण 8. एल ऽ [5 प्प्ल॑ल्तं ए (€ व्ल्वृपाल. 
आर्त्विज्यतः-यजमानात्‌ दक्षिणादिना लब्धम्‌॥ 4॥ ` 
आर्त्विज्यतः - यजमान से प्राप्त दक्षिणा।। 4॥। 
गाप ऽ. ९९६ लि गल बत्रााहटि 9 ल[1ह्ठणड 1165. 
ए गीिलिगा7£ 28 91681. २९्८ल*९त 25 8 च्लि 0 हापा 
701 8 0लाऽ011 ला7/0109118 [1 {0 0061816 91 8. 82611066. 
दक्षिणा च न प्रतिग्रहः, वेतनरूपत्वात्‌ तस्याः। 5॥ 
दक्षिणा से अभिप्राय प्रतिग्रह में प्राप्त धन से नहीं है अपितु. 
दक्षिणा भी वेतन कं रूपमेँ प्राप्त होती है।। 5॥ 


{11686 क पपऽ, 70 हभ प्रा९8. 
11686 श€ 868, 701 [८्डला{§; एि 16४ क्ष 11119 0 ०८ 
0111116. 


तथा यत्‌ किञ्चित्‌ विद्यायाम्‌ प्रष्ने निस्तीर्णे 
अपणितमपि यदि कश्चित्‌ परितोषात्‌ ददाति॥ 6॥ 


शर्त न होने पर भी किरी प्रश्न कं निर्णय से प्रसन्नता से 
गई सम्पत्ति।। 6।॥। । 


एप ऽ०1. ^ 7८कतं णि ऽग 2 वृण्ल्डला. 
90, 2 4०६510116211*€& {0 ऽल॑ला166 एनाह्‌ "6801५, 1 भार 
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006, {त्राणप्रह्टा) ऽ805 86101, ह४€ शफ 1118 (णाल) 184 101 एल्ल) 
1€५“10प्ऽ]र 0लि त्प. 


तथा यो ह्यस्मिन्‌ शास्त्रार्थे मम संशयमपनयति तस्मै 
सुवर्णमिदं ददानीत्युपस्थितस्य संशयमपनीय यल्लब्धम्‌ 
वादिनोर्वा सन्देहे न्यायकरणार्थमागतयोः सम्यडनिरूपणेन 
यल्लब्धं षष्ठांशादिकम्‌॥ 7॥ 


शस्त्र कं अर्थम "जो मेरे संशय को दूर करेगा उसको इतना 
सुवर्ण दुगा ' इस प्रकार के संशय को दूर करने से प्राप्त हुआ धन अथवा 
वादी प्रतिवादी के सन्देह में न्याय करने से षष्ठांशादि के रूप में प्राप्त 
धन।। 7 


पि) ०1. ^ लश्कर तं णि ललना 2 तठप(पिः कला ग णि 
` तव्लतापह 2 1171६96 वृण्ल्डम). 
^150 90121 15 00181160 ९४ ल€शा1६ {16 त0प01§ 9 016 
९४ शला) भा करल 188 च्ल कएऽ 71406 : "(0 का, ४१10 ल)0 ४68 
71 00पए॥§ 0) 116 कल्वा111ह र (115 0888226, 1 ५111 ए४€ 11115 2०10." 
~ 07 (11 18 317 8 986, ऽप्रल 95) {€ 517) [एथ जा 116 111९, 
` 7८ल्८्लं४््‌ णि ३ (्ला7ल्ला तल्लंडमा) एलफल्ला 1५० [4 हिभा। [0 श1165, 
५10 801 णि € तल्ला शरा ° 8 तप्ठपऽ आत 60165160 
गाणा. 


तथा शास्त्रादिषु स्वप्रकृष्टज्ञानं विभाज्य यत्‌ 
प्रतिग्रहादिना लब्धम्‌॥। 8॥ 
अपने विशेष शास्त्रीय ज्ञान से प्राप्त हुई दक्षिणा।। 8॥ 


७1 ऽ0ा1. ^ ए८णूशप्‌ णि ताडाभ्छ 2 86ाला66. 
1116५186, ५191 15 166४९ 17} 8 [7८ठऽला 0 {16 111€ णि 
ताक 1115 [10160६6 ता 06 580 त्तं गती191665 धात 50 पप्रा, 


तथा द्वयोः शास््रविज्ञानविवादे अन्यत्रपि यत्र क्त्र 
चिदन्योन्यज्ञानविवादे निर्जित्य यल्लन्धम्‌॥ 9॥ 


शास्त्र ओर विज्ञान दोनों के विवाद मे जीता हुआ धन।। 9॥ 
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ऽ८श्ला111 80. ^\ 126 28116त्‌ 07 5181८ कणा 19 8 ताश्पशला. 

90, 111 9 ८०11681 एलएएद्ला (४० [ल5018 1९690ल्ला111£ [ला 
{10५1९६८ ग 58८ गताप91668, णा 1 वाो४ कीला (तातिएरलऽफ 
प]18180दशद (्जगाल्ला11118 पला 168[0ल्ा ४९ अका ाोला18, ५८191 15 
24160 0% ऽपा{0958111£ 111 गृगाला(. 


तथैकस्मिन्‌ देये बहूनामुपप्लवे, येन प्रकृष्टमधीत्य 
यल्लब्धम्‌।॥। 10॥ 

किसी भी प्रतियोगिता में अनेक प्रतिद्रन्दियों कं होने पर अपने 
प्रकृष्ट अध्ययन से प्राप्त हुआ धन।। 10॥ 
हही 50. ^+ 126 णि 1640118. 


11 ला86, एणौला€ 9 5178216 91616 13 10 06 हाणला, 27 
1ला€ वा€ 91 (गाठ, प्ली 15 ल्८लरत्तं ए (ल्व्तापह 118 
ऽप्रएलाछा भाल. 


तथा शिल्पादिविद्यया चित्रकरसुवर्णकारादिभिर्लब्धम्‌॥ 
11॥ 
शिल्पविद्या से, चित्र कला से ओर अलंकार बनाने की विद्या से 
प्राप्त धन।। 11॥ 


पा] 501. (116 2811 018 तापि] ग. 
^ 150, ५८119115 2811166 0४ ए गाला ऽ, 201037111185, 811 गौीील 
2111515, {एप अत्ता] 10 16 क{5 816 30 णि). 


द्यूतेनापि परं निर्जित्य यल्लब्धम्‌; तत्‌ सर्वमविभाज्य- 
पितरैः। 12॥ 
द्यूत में दूसरे से जीतकर प्राप्त हुआ धन।। 12॥ 


(ला) 801. ^ 31816 एला) एई 31111 7 एश. 
17 [1 धान, 9८181 13 एता 0 06118 क्षाजीला 21 189. 


तदयमर्थो तु. कस्यचिद्विद्यया यल्लब्धमर्जकस्यैव 
तत्‌-नेतेराष्‌ प्रदर्शनार्थं तु कात्यायनेन विस्तरेणोक्तं 
श्रीकरादिभ्रमनिरासार्थम्‌॥। 13॥ 
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इस प्रकार निष्कर्षं यह है कि जिस किसी भी विद्या से प्राप्त 
धन पर अर्जक का ही अधिकार है, दूसरों का नहीं। यह सब प्रदर्शन 
के लिए कात्यायन ने विस्तार से वर्णन किया है ओर श्रीकरादि कं भ्रम 
को दूर किया है।। 13।॥ 
(7८ भट, 17 हिलाल 8], समला प्णिपा ए ग11110. 

^] 1118 15 छल 70) एलाह भतत्‌ प्ण 06 ल्डरम 
1116 (0-शघ्लालाऽ. {116 प्राल्छाा77ह 15 98 णिए; जणागलशल 15 
वप्रा ए४ शा (8]111 0) ऽधला६८ एल्‌०£5 10 1116 वल्वृपाला, 701 
{0 {116 1€51. ६० 11प्8रा गा], 11 185 एन्ला 5318166 91 19106 0४ 
(21$त४9118, 10 ०0४1216 [6 लाण ग ऽतातय्य 8 शात्‌ जाल. 


| अतः स्वक्ञानख्यापनादिना यत्‌ प्रतिग्रहलब्धम्‌, तदपि 
विद्याधनमेव विद्ययैव विदुषे प्रतिग्रहदानात्‌॥ 14॥ 


अपने ज्ञान को प्रकाश से प्रतिग्रह मेँ प्राप्त धन भी विद्याधन है 
क्योकि विद्वान्‌ व्यक्ति को विहता के लिए प्रतिग्रह दिया जाता हे।। 14॥ 


90 15 8715 [7८ऽला॥ {0 2 1द्वा16त्‌ पाशा. 

प्ला८€ (8116 1 15 लाप्ााल € ०४ [62199 शाह 
1116 28105 0736166); ४8115 00181716 171 2 [षट्डला 0४ 413ु01351118 
2110 11815118 {10 {115 0षणा [1001८तदट€, 15 2150 211 8त्वृध्ाऽ1{10ो 
11806 0 386161९ : णि 8 [८्डला( 1. हरल) {0 8 [द्दा7ाद्त्‌ 191 011 
26९0प्रा1† 2 115 [€वा7111. 


तथा यमः - 


विदयाश्ीलो धर्मयुक्तः प्रशान्तः क्षान्तो दान्तः 

सत्यवादी कृतज्ञः। 

वृत्तिग्लानो गोहितो गोरण्यो दाता यज्वा ब्राह्मणः 

पात्रमाहुः॥ 

अतव्रतानाममन्त्राणां जातिपात्रोपजीविनाम्‌। 

नैषां प्रतिग्रहो देयो न शिला तारयेच्छिलाम्‌॥ 15॥! 

सुयोग्यपात्र कौ परिभाषा के प्रसंग मे यमने कहाहै कि ~ 
विद्वान्‌, धार्मिक कृत्य करने वाले, प्रशान्त, क्षमावान्‌, संयमी, सत्यवादी, 
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कृतज्ञ, वृत्ति के विषय में जिसकी ग्लानि है, गोरक्षक, गो को शरण देने 
वाला, दाता ओर यज्ञ करने वाला ब्राह्मण सुपात्र कहा गया हे। अपि च 
- जो व्रत एवं मन्त्रों का जाप नहीं करता। कंवल अपनी जाति से 
जीविका ग्रहण करता है वह प्रतिग्रह प्राप्त करने योग्य नहीं है। जिस 
प्रकार शिला से शिला नहीं तैर सकती उसी प्रकार अब्राह्मण को दान 
देकर धर्मभागी नहीं बन सकते।। 15॥ 
2109 468८1068 9 [ला801 जठर 91 ९105. 

90 #21119 : "८ रा) €ात0फ४८त्‌ ऋऋ 361ला66, 1दषटपा9ाः 11 
(11€ लाणि741166 2 1118) ५1९8, (ग््ला16€त्‌, काला, शी 
500६ 08851018, 0101 ए्लण्ल{ हाश॑टपि), ताल €७।6त्‌, तात्‌ 
10 ९0५५३, (वाटप ० ला), एलालछप्रऽ, 8 ल-णिाला 01 88617८68 
2110 8 [01€81, 1116 58268 [0ाछप्र)८९ {0 ७९ 8 एठा प्र ०४] व्ल. एप्रा8 
८्डला। 310प्1त 101 66 ल्गालितल्तं छा प्ल) 95 7८८ पहात 
008ला४211668, 07 276 1210 व1{ 01 1101४ 16415, 0 716६] 11५९ 0४ 
लाः €288; णि 8 51016 1430015 1018. 81016 (0ण्ला 1116 8168110). 


विद्रत्तयैव पात्रत्वात्‌, अविदुषाज्च्चापात्रत्वात्‌। 16॥ 
विदान्‌ ही दान ग्रहण्‌ कर सकता है, अविद्वान्‌ नहीं अर्थात्‌ वह 
अयोग्य हे।। 16॥ 


17€ [८्डला+ 13 हार्ट 0 96८छपाा गा [ल्भ178. 
जि, 1115 11 17101015 1दवाा111, 11191 11615 271 00 ल्लरणा 
2105; 21 प्रा[द्का16त्‌ कला € पारण 00165. 


अतो यत्‌केनचिदुक्तम्‌ विद्याधनन्तु विद्याध्यापन- 
निमित्तं यत्‌, तदुच्यते इति, उक्त-वचनादर्शनेनेति हेयमेव। 
विद्याशब्दस्य विज्ञान इत्यस्माद्दरातोर्निष्यत्तेः ज्ञानपवचनात्‌॥ 
17॥ 

अतः यह जो किसी के द्वारा कहा गया है कि विद्या के पढाने 
से प्राप्त धन ही विद्याधन है - यह वचन उक्त वचनो अर्थात्‌ कात्यायन 
के श्लोकों से अनभिज्ञ होने के कारण हेय मत प्रस्तुत करता हे क्योकि 
विद्या शिब्द ' विद्‌" धातु से ज्ञान के अर्थ में प्रयुक्त होता है।। 17॥ 
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^ वालि ला लगाता वटि 6द. 

प्रला८€. णौ 185 एद 811९्९तं 0४ 5016 016, 11181 {116 
24118 9 30ाला1८९ ऽह ऽप्८| हा105 (पा) 95 वा८€ 7ष्८्लारत्तं 0) 
9८८०पा† र {द्व्ला111६; पड। 06 (द्‌ व्ला€त 95 18७1718 0द्€ा 8810 णिः 
(211 9 च्छा {1 {द{ 200*८ साल्व; भात्‌ 0द्८वणऽ€ 116 फएठात्‌ 
5८161166 (*1त2) एल तला र्ल्तं ग्णिता {€ 1001 ४1 {0 [ताछ 
51211065 81 {10५16026 (01 31111). 

यच्च प्रतिग्रहधनस्यापि विद्याधनत्वेन याजनाध्यापन- 
प्रतिग्रहाणां सद्भूीर्णत्वमापावितं श्रीकरेण। तदतिमन्दम्‌, 
विद्याधनत्वसामान्यस्य याजनाध्यापनप्रतिग्रहादिनानाव्यक्ति- 
सम्बन्धेऽपि व्यक्तीनामसद्भरीर्णत्वात्‌, तदापि याजनाध्यापनस्या- 
प्रतिग्रहत्वात्‌ गोत्वसमवायेऽपि नीलकपिलाकापोति- 
कादिव्यक्तीनामसङ्ीर्णस्याविवादात्‌॥ 18॥ 


श्रीकर ने अपना मत प्रतिपादित करते हुए कहा है कि यदि 
प्रतिग्रह धन को विद्याधन स्वीकार किया जाएगा तो याजन-अध्यापन ओर 
प्रतिग्रह में साङ्कर्यं हो जाएगा। अर्थात्‌ तीनों ही विद्या से प्राप्त धन हो 
जाएगे। यह मत अनुचित है। जीमूतवाहन के अनुसार ' विद्याधन ' एक 
सामान्य नियम हे। याजन, अध्यापन ओर प्रतिग्रह ये भिन-भिन 
व्यक्रितियों से सम्बन्ध रखते है, परस्पर साङ्कर्यं उत्पन नहीं करते। जिस 
प्रकार गोत्व एक जाति है ओर नीलकपिला-कापोति आदि उसकौ 
वैयक्तिकता को प्रकट करते है उसी प्रकार विद्याधन भी एक जाति है 
ओर याजन अध्यापनादि भिन-भिन व्यक्तियों का बोध करते हे।। 18॥ . 
आा८भ2" 0] व्ला० कृनान्त, । 

45 णि (णाश 15 00ल्ल6्त एर रक्ष 8, 11181 ए एजाएप्रालह 
९211} 1द८्ल र्त 11 [८्ऽला{§ 10 ०6 लका 036८166, (व्व्लारणा 
76818, 17801 2 एप13, शत 25815181166 111 5861106८ € 
९010पए्र7त€त्‌ : प्रा 13 एला $ 01116; 51166, 8100 [6865 2116 
116 7८५5 01 €्वल77ह अत 2581511118 11 38८17665 211 जल 
एग८पाश्च 3०15, 16 (णद्ध 88 0610६ व्वृ811$ 2815 08616166; 
$€{ {16 ऽ८ज्ला9] 3018 6 701 (८०गाणएिप्रातत्त्‌ : णि 81111 (€ 16४29085 
21 {९667171 शात ०7 88610618 ` &€ 101 [८ऽलाो{ऽ; 811 11 15 शा 
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प्र८गा11€8{€त्‌ प्री), {178६8 0186} एषा, 97ह्त ठा 2 [त्त्‌ माल ग 0्ल 


1ताणंतप्र०]5, प्राठः त्वप्भार एपा]5, 6 १०॥ 6गााणएिपात६५्‌. 
अतएव शिष्यादार्त्विज्यतः प्राप्तयोर्विद्याधनत्वं स्मरन्‌ 


मुनिर्याजनाध्यापनयोः सद्भुरात्‌ कथं न बिभेति। अतः पक्ष 
ग्रहणमात्रेण तदभिधानमिति हेयम्‌॥ 19॥ 


अतएव अध्यापन से प्राप्त धन ओर यजमान से मिली दक्षिणा- ` 
इनको विद्याधन मानते हुए मुनि (श्रीकर) याजन ओर अध्यापन के साद्भर्य 
से केसे नहीं डरते। अतः इस पक्ष को ग्रहण करने का अभिधान हेय 
अर्थात्‌ निम्न हे।। 19॥ दूसरे शब्दों मेँ कहा जा सकता है कि जो याजन 
हे, वह अध्यापन नहीं है, इसी प्रकार जो अध्यापन हे वह प्रतिग्रह नहीं ह। 
प्र§ शण €णि।€प्‌. 

^ (गवाह (85 116४ ॐआ€ 101 (ला पए्पराीत८त्‌, ज 0८८8086 
प्र एलाल1८2119/ आपीभर भल 3[66106911४४ वालिला+, तल टि), 
81106 (11 {7189 06 981.6त्‌) 110 ५0९8 16 5826, 0 ए0ा०प्राा८ा18 
ष्181157८्त्लरुल्त्‌ त्रिणा 2 कपण] रा णि गीला 85 2 [1681 {0 ०6 
{16 €ढा118 2 ऽलला८6, 91] 11 तडलाताा97ह 116 लण्भपऽ ण 
16वल71ह वात 97 89617611 116 शृदट्शा0ा (ग पला एल18 
607016८), पाला€]$ 0४ ४४३ 0011६ 91 00 ल्लाणा), प्राण5॥ 0८ 
दुत्त. 


शौर्यादिधनमाह कात्यायनः - 


“आरुह्य संशयं यत्र प्रसन्नं कर्म कूर्वते। 

तस्मिन्‌ कर्मणि तुष्टेन प्रसादः स्वामिना कृतः॥ 

तत्र लब्धन्तु यत्‌ किञ्चिद्धनं शौर्येण तद्धवेत्‌। 

ध्वजाहतं भवेद्‌ यत्तु विभाज्यं नैव तत्‌ स्मृतम्‌। 

संग्रामादाहतं यत्त विजित्य द्विषतां बलम्‌। 

स्वाम्यर्थं जीवितं त्यक्त्वा तद्धवजाहतमुच्यते।॥ 20॥ 

शौर्यादि धन के प्रसंग में कात्यायन ने कहा है कि - संशय में 
पुने. पर जहां प्रसनता से अर्थात्‌ साहस से काम किया जाता है ओर 
उसका स्वामी उसके कार्य से प्रसन हो जाता हे। इस प्रसनता तथा शर्य 
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से प्राप्त धन उसी का होता है। ध्वजाहत' धन का भी विभाजन नहीं होता 
है अर्थात्‌ स्वामी के निमित्त प्राणों का त्याग करकं युद्ध में शत्रुओं कं बल 
पर विजय प्राप्त करके जो लाता है उसे ध्वजाहत कहते है।। 20॥ 
21713 91 ४210 ५6861९६ एर 1421929 2113. 

11929818 णगातऽ 16 £8108 9 ४अ0प्रा, "णाल (8 
5०ताल) एलणिा)8 8 एशां वाता, तल्ूंड7ह तशाहलः 91 चिण्पा 
18 3109५110 [7771 0‰ 115 10त {16886 प्ण प्श वला); एणौ्वद्ज्ल 
णु 18 पला 1८्८लं४९५ 0४ 11111, 87911 ९८ 6ाऽतलालते 28 2811160 
एर ८धठप्त. ताभ्‌ धार्त 9 18 किसलय पाोतल 2 अ त्ातगत्‌, € त८्टभ&तै 
10110 0 ऽपरं च्ल। {0 ताऽप्राएप्ठा). ##181 15 3861260 (0 2 8010) 
170 ४०, अला 71811112 115 118 णि 115 जत्‌ भात्‌ एप < 668 
2 111€ लाला), 15 187716त्‌ 9001] {कला प्तलय 8 81व1त्रप." 


वैवाहिकन्तु तद्विद्याद्धार्यया यत्‌ सहागतम्‌॥। 21॥ 
वैवाहिक वह धन है जो पत्नी के साथ आता है 21॥। 
िणु0॥9 [ए८्इला॥§ ९191716 $ (16 ऽश्रा€ 9ण्ीणा. 


"एप्ा ८21 1८्८लं४घ्तं 0) 9८८0प्ा{ 7 पोश112&6€ 18 
6018510 €त्‌ {0 ७६ {1191 ण्णलौ) 195 एल्ला 9८््८फ्र८्त्‌ (1111 9 ५1६." 


भायप्राप्तिकाले लब्धपित्यर्थः॥ 22, 
भार्या को जो प्राप्त होता है बह अर्थ हे। 22॥ 
ए0080ा ज (ल {ल 


(16 ॥ाल्छा17ह 15, 1८्त्लटरल्त 9 1116 1716 ग ष्ट्वा 2 
01106. 


तथाऽपरमप्यविभाज्यमाहतुर्मनुविष्णू- 
वस्त्रं पत्रमलङ्कारं कृतान्नमुदकं स्त्रियः। 
योगक्षेमप्रचारजञ्च न विभाज्यं प्रचक्षते! 23॥ 
(मनु. 9-219) 
मनु ओर विष्णु ने अविभाज्य ' धन के अन्तर्गत कहा है कि 
वस्त्र, पत्र, अलंकार, पक्वान, स्त्रियाँ, योक्षेम ओर प्रचार अविभाज्य है।। 
23॥। 


00 3013, 101 1120616 10 [गश{6[10ा, लाप्राल०६९त॥ $ भाप 
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2116 \1§¶ए. 

90 थोप भात्‌ कंइा7प 51816 जल 5०18 रएिणृल।‰ दष्टा 
पणा भ. "(लौलइ, जलात्‌, गााश्ाला।ऽ, दुभ ००त्‌, 
वाला; पएणााल) वात्‌ प्िताप्रा© णि 760०8४९ ग णि 7116813, अ€ तृल्लभशत्प्‌ 
101 11201€ {0 ताञएपला." 


वस्त्रमङ्कयो जितम्‌ पंक्तिपरिच्छदार्हञ्च, पत्रम्‌- 
वाहनमश्वादि। अलङ्कारम्‌ अङ्गुलीयकादिकम्‌। कृतानम्‌- 
लडडुकादि। उदकं -कूपवापीगतं प्रचारोप-युक्तम्‌। स्त्रियः - 
दासीव्यतिरिक्ताः। योगक्षेमप्रचारम्‌-शय्यासनभो जना- 
चमनाद्युपयुक्तभाजनादीनि।। 24॥ 


वस्त्र का अर्थ है - अंगों को अलंकृत करने वाले वस्त्र तथा 
पंक्ति मे पहनने वाले वस्त्र बताया हे। पत्रम्‌ से अभिप्राय अश्वादि वाहन 
से है। अलंकार से अभिप्राय अंगूठी आदि है। कृतानम्‌ का अर्थं लड्डु 
आदि है। उदकं से अभिप्राय कूआ, बावडी आदि के जल - जो प्रयोग 
में लाये जाते हे। स्त्रियः से अभिप्राय दासी से अतिरिक्त अन्य स्त्रियो से 
हे। योगक्षेमप्रचारम्‌ का अर्थ शय्यासन, भोजन तथा आचमनादि के प्रयोग 
मे लाए जाने वाले पात्र है। 24॥ 
20191180 ०1 € [0858826. 

(1011168, 2650128] भभ शोत वकधााला [लात 10 € 
(ठा) 91 95ऽना101165. 

९1110168 ~ (भा196688 0 [10568 2116 116 111९6. 

(71शााला{§ ~ 21125 210 50 णि. 

रल ०९ ~ 9 च्ल 7ा€व8. 

४४णाला - काल प्रभा लि71816 8128५68. 

एिप्राप्ा€ णि 1लृ)०8€ 0 णि 1068158. 23608, 9116 ४९8861§ 
३९ णि €811118 अत आपह (ग ताता) शाते आ] पा 00868. 


तथा व्यासः :- 

अविभाज्यं सगोत्रणामासहस््रक्ुलादपि। 

याज्यं क्षेत्रञ्च पत्रञ्च कृतानमुदकं स्तियः॥ 25॥ 
इसी प्रकार से व्यास के मतानुसार याज्य, क्षेत्र, पत्र, पक्वान्न, 
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जल एवं स्त्रियाँ सहस्र पीदियों तक सगोत्रं मे अविभाज्य हैँ।। 25॥। 


\/%#2858 लाप्रताला 2165 कल प+6त भ1त168. 

90 \/%288 : "^\ [196८ 2 88न176€ 9 ¶लत्‌, 8 रलौ1९1&, 
५7688560 ०90५, पश॑ला धात्‌ फाला, श€ 101 ता५181016 शा0ाह 
ताला, ॥0प्टा (उपान्त) णि 2 0प्ऽभा)त्‌ हलालभाता18." 


याज्यम्‌ - यागस्थानम्‌, देवता वा, न तु याजनलब्धं 
धनम्‌, तस्य विद्याधनत्वेनैव गतार्थ॑त्वात्‌॥। 26॥ 


याज्यम्‌ से अभिप्राय - याजन से प्राप्त धन से नहीं है अपितु 
यज्ञस्थान अथवा देवता है।। 26॥ 


फ्रलल90ण ० {6 (ल. 

^ {18८९ 0 5817066. {€ 8001, ए्णौील€ 88610668 अ 
एलःणि)0€त्‌; छा €]ऽ6 क 160] : 101 ८०11 0971६ ९४ ऽव्ला17ला1६; 
णि 19 {25 एल्ला 101166त्‌ 85 एलाह (€ दमा 01 866166६. 


तथा कात्यायनः - 


गोप्रचारश्च रथ्या च वस्त्रं यच्चाङ्कयोजितम्‌। 

प्रायोज्यं न विभाज्यन्तु शिल्पार्थं तु वृहस्पतिः।27॥ 

कात्यायन ने वृहस्पति के मत का समर्थन करते हुए गोप्रचार, 
रथ का रस्ता, वस्त्र तथा शरीर पर धारण करने वाले अलंकार, 
प्रयोजनीय वस्तु तथा शिल्प कौ वस्तुओं को अविभाज्य कहा है।। 27॥ 
2529४92 3]८्096इ छक्रील छलएद्त भ16168. 

ग7पऽ ६24//918 : "(1116 [धी जि ७०५१३, {€ ८व्ा1826 1026, 
6100165 91 अङ्का 9८116] 15 ग 0 {€ ०४, [छपा 101 ०९ 


01४1460; णाः 12115 1व्वृप्राऽ116 णि 5९, 0ा [लात्‌द्त्‌ ए क्ष : 30 
ए11185{0841 0व्याश€8." 


प्रायोज्यं-यद्‌ यस्य प्रयोजनार्हम्‌ यथा श्रुतादो पुस्तकादि, 
तत्‌ मूर्खे्न विभजनीयम्‌, शिल्पोपयुक्तञ्च शिल्पिनामेव, 
नातद्विदाम्‌।॥। 28॥ 

प्रायोज्यं से अभिप्राय - जो जिसके प्रयोजन की वस्तु हो उसी 
को देनी चाहिए मूर्खं को नही, शिल्पोपयोगी वस्तु शिल्पियों को ही देनी 
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चाहिए उससे भिन्न को नहीं।। 28॥ 


16811118 9 {€ [288286. 

रिव्वप्ऽ1{€ णि प९. पणा। 15 71 णि €व८}) एल ऽ०ा)§ 0९; 25 
001८8 2110 1116 11166 11 116 ऽ्त५ 01116 ४६५85. {11191 31181] 10106 
5196 ए# हातात लीला. 30 पणां 15 209हत्‌ 10 (€ श, 
0९्‌ग1्ऽ {0 11815; 70110 [लइताऽ [हठा 01 06 [वात पाक्न श. 


तथा शङ्खलिखितौ - “न वास्तुविभागो नोदकपात्र- 
लङ्कारानुपयुक्तस्त्रीवाससामपां प्रचाररथ्यानां विभागणश्चेति 
प्रजापतिः।। 29॥ 


शंखलिखित का भी यही मत है उन्होने प्रजापति के मतानुसार 
बताया है कि भवन, जलपात्रो, अलङ्कार, प्रतिदिन दिन के उपयोग में 
आने वाले स्त्री वस्त्र शय्यासन, रथ का रास्ता का विभाग नहीं होता दै।। 
29|| 
3271:102 2110 [बा सला (€ला18170 ग116165. 

4130 94716118 816 [1111118 : "पचे ताता 012 ५०८९६11६ 
{81.९8 1866; 7107 01 ज८दल-{0018, 01976118 2810 1111125 701 


९९178] प, 107 0 जाला, 61068 भीतै लौगा€]8 णि त91711118 
५0. [8] [0811 1195 50 गर्प21116त." 


पितरि जीवति यस्मिन्‌ वास्तौ येन गृहोद्यानादिकं कृतं, 
तत्तस्याविभाज्यं, पितुरप्रतिषेधेनानुमतत्वात्‌॥। 30॥ 

पिता कं जीवित रहते जिस भूमि पर जिसने घर-उद्यानादि 
बनवाया है वह उसी का है, उसका विभाजन नहीं होता हे।। 30॥ 


एश भाता ० € [ल 
^ 0056, दशपला, ग {€ 11९, जणा] 016 ०1116 0-्ल18 
{120 ©0118510616पै पणा € 5116 116 तरला 01866, तपा 
1116 शिला '§ 11टि-्716, लााव715 1115 171त1\/181016 कणएल।‰ : णि 1118 
शिल 85 25511660 8४101 णिारतता7ह (116 (०ाोऽप्रप्रलाठा) 011. 
तथा पैतामहमपि द्रव्यं यच्चिरं नष्टम्‌, अक्षमत्वात्‌। 
अथवा प्रतीकारपराङःमुखतया इतरैरप्रतिकृतं पित्रा स्वधनव्यय- 


शरीरायासाभ्याम्‌ प्रतिकृतं, तत्‌ पितुरेव, न साधारणम्‌॥। 31॥ 
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तथा पितामह का द्रव्य असामर्थ्य के कारण चिरकाल से नष्ट 
हुआ था अथवा उसका उद्धार करने के लिए वह पराङ्मुख धा! दूसरों 
के द्वारा उसका प्रतिकार अर्थात्‌ उद्धार नहीं हुञ था यदि पिता अपने, 
धन अथवा शारीरिक परिश्रम से प्राप्त करता दै तो वह धनपिताकाही 
है, साधारण नहीं है। उसे अविभाज्य कहा जाता है।। 31॥ 
प्रिलल्ताौभर [गुल 1 ्८0ण्ल९त 18 11 (लाभा 68868 छश्लाए।. 

90, €ज्छा 700 ला1४ [1711 10 {6 [08€ा718] 
दावात शिला षणौ1€]) 195 1011 एदल) 1081 कात 15 1011६60ण्ललय 08 
1116 1651 (70 1718011105, छा प्राएपषटा 8र्लडजा 0001 (€ दणि 
्पुप्ाऽ11€ एि 115) 16८0*ल +, 0610105 ल्लपडण्लर 10 € शाल, 
1द्60ण्लाघ्तं 0 7 जा 115 एषा पि1तऽ अत एर [115 0ष्णा [व एठपा 
2110 13 101 01111101 [ए70ल 1. 


तथा मनुः - 

पैतृकं तु पिता द्रव्यमनवाप्तं यदाप्नुयात्‌। 

न तत्‌ पुत्रैर्भजेत्‌ सार्धमकामः स्वयमर्जिंतम्‌।। 32॥ 

(मनु0 9-209) 

मनु का भी यही मत है कि ~ पिता अपने असामर्थ्य के कारण 
उपेक्षित जिस पैतृक धन को नहीं पा सका, उस पैतामहिक धन्‌ को यदि 
पुत्र अपने पुरुषार्थ से प्राप्त कर ले ओर उसमें से दूसरे भाईयों को भाग 
नहीं देना चाहे तो न देवे।। 32॥ 
^5 तदलाभ ८तं 09 शाप. ऽप्ली [एकल एलमाहटऽ 10 {6 एल ञऽजा 
1660 रला18 11. 

(पऽ शिप तका) : "1 8 शालय 1ध्८्छण्ला प्ल [एल 
1115 शिला, जण116]171ला18116त प्राा८६०४८ ९५, 16 81211101, 2081151 


1115 ५111, 5196 11 11] 116 5015, 51166, 171 861, 11 ०25 श्वा ए 
1111118." 


पैतृकं द्रव्यं पुत्रैरनवाप्तमप्रतिकृतम्‌। अनवाप्यमिति 
अनवाप्येति पाठावनाकरौ।। 33॥ 


पैतृक द्रव्य को पुत्रौ दवारा प्राप्त नहीं किया गया उसका प्रतिकार 
नहीं किया गया। अनवाप्यम्‌, अनवाप्य - यह दोनों पाठ अनुचित है।। 
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33।। 


9 41.11.111, 41, 81, ¬>, 

एल गृणा 10 118 शिल, 101 1त््छर्लत्त्‌ एफ 
1116 58013; 9110 7€ा16८6 एर ल). 1116 गीला 16811188, 2118 $8 
2111 918 (11 01866 र कावरदध) ग€ प्राोएिपरातलत्‌. 


आह बृहस्पति - 


“पैतामहं हतं पित्रा स्वशक्त्या यदुपार्जितम्‌। 

विद्याशौर्यादिना प्राप्तं तत्र स्वाम्यं पितुः स्मृतम्‌।। 

प्रदानं स्वेच्छया कुर्याद्‌ भोगञ्चैव ततो धानात्‌। 

तदभावे तु तनयाः समांशाः परिकीर््तिताः॥ 34॥ 

वृहस्पति का कथन है कि पितामह का द्रव्य जो कि अदुष्ट हे 
पिता ने अपनी सामर्थ्य से अर्जित किया है। विद्या ओर शोर्य से प्राप्त धन 
इन सबका स्वामी पिता होता है। उस धन से वह अपनी इच्छा से 
उपभोग ओर दान कर सकता है। उसके अभाव मेँ उसके पुत्र समान रूप 
से अधिकारी होते है।। 34॥ 


1712512 प८्लभर€§ णल्‌ 281716त्‌ 07 76्८0ण्ल्तं द्षलाा)। 
पणि [शत्र्ठा : एण शीला {€ ता7186 91 [76 9त्वृपपाला, 15 18 
€$ 01णातल्त. 

81125081 5298, "(0र्ल 1116 हध्ोतश्िाल'8 [गुल प्णालौ 
1145 एला1 8€1260 (0% 5121268) 21 13 (660ण्ला€त्‌ 0‰ 116 शिल 
{110प्ट 1115 0ष्णा 2011115, कत 0ण्ल (कवार प्111६) 28116 0४ [7 
1170प् 6616९, «8, ठा प्र6 11166, प्र€ शाल+"§ पि] कठानां - 
18 0168116. प्€ 1189 £1४6 11 १५५६९ 81 115 [1दद8प्रा९, छा [€ 118 
074४ 115 (0ाऽप्ाा1[000 एणी उपल कल्म; एप, ठा शिाप्तटम 
11111, {116 3015 916 [1010 प्राा८६५ ला{॥्६्तं 10 न्वध शशल. 


स्वशक्त्येत्यसाधारणधनशरीरव्यापारं दर्शयति ।। 35॥ 
स्वशक्त्या कहने का अभिप्राय असाधारण धन को परिश्रम से 
प्राप्त करना है।। 35॥ 
शश्0ञ्ताा त पाल {ल 


एप) 115 0) 4101111. 116 धप्रौलि प्पऽ 10168165 8 
5021016 {50181 €*‰€1011. 
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वचनद्येऽपि पितुपदमुपलक्षणम्‌, स्वयमर्जितमिति 
हेतोरभिधानात्‌॥ 36॥ 
दोनों श्लोकों में पिता पद उपलक्षणस्वरूप हे।। 36॥ 


47 97 € एल्ल्ल्तापह 0855826 (86८ 32) = 

11 00111 {€{8, 16 {ला '0ि्ला" 15 11601116: णि 8 
0€5801(01 {16 [८्व्ल्‌01) 15 52160, "51166, 111 विल, 11 ५८85 दट्वृप्रा लतं 
0 "1115617. (6९6 32). 

एवञ्च स्वार्जिताक्रमागताद्रव्यवदेव क्रमागतेऽप्येवंरूपे 
भूमिव्यतिरिक्ते व्यवस्था बोद्धव्या॥ 37॥ 


पैतृक सम्पत्ति के समान ही भूमि कं अतिरिक्त स्वयं उपार्जित 
द्रव्य जो पैतृक नहीं है - उसे जानना चाहिए।। 37॥ 
(116 णाल 15 11€ 826 10 7द्टभप्‌ 10 एण्य 7८८०९ अत 
96वृण€त्‌. एरट्नु। भात्‌. 

गा7प्ऽ 16 व्पा€ क्एई। ०€ प्ातल810०त 111 111 18181८८ 9 
211४ 51611 ला घल्वा{भ [एल 0प्ाल [क धात्‌, ©>86[]$ 28 11 116 


९98€ 0 [णृ 7101 [लान्ता एप ध्ट्वृप्ा6तं 0 1116 वाश) 
11116. 6 


भूमौ तु विशेषमाह शङखः - 

पूर्वनष्टान्तु यो भूमिमेक एवोद्धरेच्छमात्‌ 

यथाभागं भजन्त्यन्ये दत्त्वा भागं तुरीयकम्‌। । 38॥ 

शंख ने भूमि क प्रसंग मे विशेष रूप से कहा है - पूर्व मेँ नष्ट 
हुई (पैतृक) भूमि का अकेला व्यविति अपने परिश्रम से उद्धार करता है 
अर्थात्‌ उसे प्राप्त करता हे उसे चतुर्थाश देकर शेष व्यक्तियों को समान 
भाग दे देना चाहिए्‌।। 38॥ 
8271112 70४14८5 271णा6 णि ०6 688€ ० 1भ्1त्‌. 

9 व2 [णरप्ात5 9 ल्ट पप€ाल््भशता1हु भात्‌. "धात्‌, 
11161166 111 टपर ऽप्८८६880), एषा ए्णौलौ 086 एल्ला णाल] 
1051 911 ५1116}1 9 81116 (ला) 81811 1८0४८ 3016] ८४ 1115 0ष्णा 


1400, {16 7€51 1118 41106 व्ट्ट्लाता1ह 10 पला तप€ भार्ोला{5, 
18118 7781 हरल) [1771 8 एप्त) (ए. 
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यद्यपि असाधारणधनशरीरव्यापारमेवाकारेण दर्शयति, 
तथापि उद्धर्तु्नासाधारण्यम्‌, किन्तु प्रतिकृतभूमेश्चतुर्थशोऽ- 
धिकस्तस्मै दातव्यः, भूमिपदसामार्थ्यात्‌, तदविवक्षाकारणा- 
भावात्‌॥। 39॥ 


यद्यपि असाधारण धन को. परिश्रम से प्राप्त करता है तथापि 
उद्धार करने वाले का वह असाधारण धन नहीं होगा किन्तु उसे चतुर्थाश 
अधिक देना चादिए। भूमि पद के सामार्थ्यं से उसकौ निश्चितता हे, 
सन्देह का अभाव है।। 39॥ 
116 कल्वृपााल 135 3. णप कषा 0 वतताप्रगा 10 [785 ठा वच्णन् 
8511416. 

, एल {ल "इल" कल वणौीमः 8168, (भल्ल 
८्जा7101 प्तऽ फएल€ ३6५ जा ¡ग एल ऽ०ा19] चल(1018 11206. 
91711 1 ५०८ 701 एद्ल्गा1€ {€ ऽनुश९॥€ [छकनक 2 116 (एलाऽणी 
लौ ल्नंह 11; एण 2. एप्त एश 9 € 14 (८्८छण्ल लत प्ोपड{ 06 
हिष्ट 10 [7117 कतत प्रणा (0 [8 (द्रुणा भ0ाला) : ए एिघ्लर्ण 
16 फा] त 194 शात्‌ ६८8पऽ€ प्ला€ 15 7016880 णि ऽपर 11 
{0 ०९ बहप. 


इति विभाज्याविभाज्यनिरूपणम्‌॥ 40॥ 
इस प्रकार विभाज्य धन ओर अविभाज्य धन का निरूपण 
हुआ।। 40॥ 


(ऽप. 
णऽ 08५८ एदल लषु0191016त्‌ 00 कणा9। 15 1151016 भात 
+/1131 13 सला 007 [एकता 


इति पारिभद्रकलोद्धवस्य महामहोपाध्याय- 
श्रीजीमूतवाहनस्य कृतौ धर्मरत्ने दायभागे षष्ठे द्वितीयः 
परिच्छेदस्समाप्तः। षष्टोध्यायश्च समाप्तः 


सप्तमोऽध्यायः 


सम्प्रति विभागानन्तरजातस्य विभागः कथ्यते। 
तत्र मनु-नारदौ - 


“ऊर्ध्वं विभागाज्जातस्तु पित्र्यमेव हरेद्धनम्‌। 
संसृष्टास्तेन वा ये स्युर्विभजतेत स तेः सह॥ 1॥ 
(मनु0 9-216, नारदः 13-43) 
अब विभाग के अनन्तर उत्पननन हुए पुत्र का विभाग कहा 
जाता है। इस प्रसंग मेँ मनु ओर नारद का मत है कि विभाजन करने के 
उपरान्त यदि पिता की मृत्यु हो जाती है तो बाद में उत्यनन हुआ पुत्र 
पिता के धन को प्राप्त करता है। यदि पिता की संसृष्ट होकर मृत्यु हो 
जाती है तो बाद मेँ उत्पन्न पुत्र पिता का भाग उन संसृष्ट भाष्यों से प्राप्त 
करता हे।। 1॥ 
(शप्र ५६61868, {1781 8 501 007 विला ए भत्रता 13 ला 10 115 
शिला; जा 3191685 १८1 €-पा11ल्त्‌ एजः. 
11 9८ ०8 501 एता) शीला {€ 91111011 1 प्रो€ &81816 15 
10 ०९] त. 01 (€ ऽप्र०] ल्ल भा 97 पद्व 208 82, "८ 3011, 
00) शिल 9.6101910), 87211 21016 1816 116 [ए शल)81 ५६211; 0 16 


31121] [ए श1ल{0216 ण ऽप्लौ (त 16 छलल) 28 916 ग€-प्ा1{त्त्‌ 
. १11] (€ (शाल). 


यदि पिता पुत्रान्‌ विभज्य स्वयञ्च यथाशास्त्रं भागं 
गृहीत्वा, पुत्रैरसंसृष्ट एवं मृतः, तथा विभागानन्तरं जातः 
पितृधनमेव गृहणीयात्‌। स एव तस्य भागः, अथ कैश्चित्‌ 
पुत्रैः सह संसुष्टः पिता मृतः, तदा संसुष्टेभ्यो भागम्‌ गृहणीयात्‌॥2॥ 
इसी की व्याख्या करते हुए जीमूतवाहन ने कहा है कि यदि 
पिता पुत्रों को विभाजित करके स्वयं यथाविधि भाग को ग्रहण करते हुए, 
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पुत्रं के साथ असंसृष्ट होकर मर जाता हे तो विभाग के अनन्तर उत्पन्न 
पुत्र पिता के धन को प्राप्त करता है। वही उसका भाग होता हे यदि पिता 
की कुछ पुत्रों के साथ संसृष्ट होकर मृत्यु हो जाती है तो वह संसृष्ट 
भाइयों से भाग ग्रहण करता हे।। 2॥ 

लल शाता ग € (ल. 

{1 0८€ शिल, 187118६ ऽवश216त 115 58018 वात्‌ 11418 
168लः५९ णि 11115612 31186 9(6ग्त11६्‌ {0 18, 16 (70 एलाष्ट 
ल-प्रा116त्‌ पणी 11185 80105; ला 25011, प11015 00) शील 116 कवठ), 
8181] 21016 {81८6 1116 शिला" ४८९९1; अत 194 ता] 87811 ०८ 118 
9[[जाला1. एप, 1116 शालः त विलि (ल-प् प्राह ॥13ल7 प्ण 
80111€ 01 11185 50115, {1121 5011 5811911 16८1५ 1115 81816 707) 1116 1€- 
प्ा1116त्‌ (८ -[लाऽ. 


तथाच गौतमः-“विभक्तजः पित्र्यमेव ' (गो 28-27)13॥ 


गौतम के मतानुसार - विभक्तज पुत्र पिता. कं भाग को प्राप्त 
करता है।। 3॥ | 
वप्ता). 21350 [0ाछपा1८68 [7 [ला {0 1115 श7ला'§ 51916. 


वप्र @वप्राशा18 5948; "८ 301, 0९€द0लाा 0ील 91111011, 
18168 ©९61081४€[$ 1116 ९५९8111 21 1115 श्ल." 


विभागानन्तरं यस्य गर्भाधनंम्‌ स विभक्तजः, विभक्तेन 
जनितः-गर्भाधानादृते जनकस्य जननव्यापाराभावात्‌। यतो 
यद्यज्ञातगर्भायामेव स्यां विभक्ताः पुत्राः, तदनन्तरं जातो 
भ्रातृभ्य एव भागं गृहणीयात्‌॥। 4॥ 

विभाजन के पश्चात्‌ जो गर्भं में आता है वह विभक्तजः है 
इसलिए विभक्तेन जनितः कहा जाता है। अतः यदि स्त्री के गर्भं लक्षण 
५ नहो तो विभक्त पुत्र बाद में अपने भाइयों से अंश ग्रहण करता 

॥ 4॥ 


00811101 91 1176 8883226. 

प्र ग ज्णाला {176 (्०ा८लुठा ५9ऽ ऽप्रएऽत्वप्रला( 10 116 
0;*18101 0 1116 €81916 13 8 301 06 हिला भील एषा; एलं 
10668164 0 9.[ल€ाऽ0), १10 15 ऽन0श816तं (गणा) ९६0-एक्ष८्लालाऽ); 
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णि, श्वाठप्र च्छालनु0ा), ॥ल€ 15 16 [एलनव्गाा. 1आलल्णि6र 
1116 5005 एल € ऽनु) 260 रणा) 016 श्ल), एणा11€ 1115 १८1९ ५५25 
ट्श एए 101 [ताए {0 06 80, {116 80), ५110 15 शीलाएशत8 
एग) (° 1191 [1टटा916ई), 31181] {ल्ल ४८ 115 आभर णि) [1185 
(िगीालऽ. 


न केवलमेक एव, किन्तु बहवोऽपि विभक्तजाताः 
पित्र्यमेव धनं गृहणीयुः। 
यदाह बृहस्पतिः - 


“पित्रा सह विभक्ता ये सापत्ना वा सहोदराः। 

जघन्यजाश्च ये तेषां पितृभागहरास्तु ते। 

अनीशः पूर्वकः पित्रे भ्रातृभागे विभक्तजः '॥ 5॥ 

केवल एक ही नहीं अपितु बहुत से पुत्रं के उत्पन्न होने पर 
भीवे पिताके धन को प्राप्त करते हे। 


यथा बृहस्पति ने कहा है कि - 


पिता अपने वर्ण या दूसरे वर्णं कौ पत्नियों से उत्पन पुत्रों से 
विभक्त हो जाता है तो बाद में उत्पन्न पुत्र पिता के भाग को प्राप्त करते 
है! विभाजन से पूर्व पिता के धन में उत्पनन पुत्रौ का स्वामित्व नहीं है 
ओर इसी प्रकार विभाजन के पश्चात्‌ भाइयों के धन में स्वामित्व नहीं 
हे।। 5॥ जीमूतवाहन ने भी यही कहा है। 


(17€ 3116 10105 20००५, {1 ्रलाः6 ०6€ प्ण ॥ 9 076 ऽप्रटौ ऽग. 
^ 7258926 2 81287211 ६116त्‌. 

पि 016 011 एप ल्ल शार 8018, 0९€टग{ला कलि 8 
0110 81891] 19६6 नसध्वप्डाण्लु४ (6 एश॑ल9] ९०. 17 
ए(171950811 8898 : "€ एप्रिल एछ्लाऽ 07 1110856, ५10 12५९ 
11206 8 (1001 जण) तला शती, पणौालौीौल लाताताला {€ ऽशा1€ 
1001[7ल€ा, 01 त जाल पण४९८8, 81911 {2८ (ला शि1ल€ा'ऽ 81816. ^ 3011, 
00111 0€णि© [श्11170ा) 1245 10 69171 011 {€ ए ला9] ७९६81; ज 
0116, 0९द०्ला शील 11, 0) 021 ग 175 णजौील." 


. विभागात्‌ पूर्वं जातः पित्रोः धनेऽनधिकारी, विभक्तजश्च 
भ्रातृधने। 
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तथा 


पुत्रैः सह विभक्तेन पित्रा यत्‌ स्वयमर्जितम्‌ 

विभक्तजस्य तत्‌ सर्वमनीशाः पूर्वजाः स्मृताः 

यथा धने तथर्णेऽपि वानाधनक्रयेषु च॥ '6॥ 

विभक्त पुत्रों के साथ पिता ने स्वयं जो सम्पत्ति अर्जित कौ हे 
उसमें विभक्तज पुत्र का ही अधिकार है, विभाजन से पूर्वं उत्पन्न पुत्रो 
का नहीं। जिस प्रकार धन में अधिकार है उसी प्रकार ऋण, दान, निक्षेप 
ओर क्रयमें भी उसी का अधिकार हे।। 6॥ 
^10 €[121716त. ^ पिल 2888६€ पवण्ठाल्त्‌. 

00116, 00) [ल्णंठपऽ]ङ 0 6 [क 1{1जा1, 18 101 लात 10 
1116 [0816118] ©8126 : 70 016 0९€दगला 0४ 76 ऽकगल्त्‌ श्ल, 19 
1116 €512{6 01113 0011ल्‌. 50, 116 5821116 20101 ५६८12165; "4111116 
‰€21111, णा} 1 वप्त एर € शिल {1715617 ५८10 1195 11946 
8 [04111101 कश) [5 8015, 2068 {0 16 3011 ए€्टठल) एर [परा कलि 
116 08111110. (11686, एणा एणिः€ 11, € ध6्6।श€त {0 19५९ 10 
11001, 25 111 {76 १८९९1), 30 17 16 तऽ [ल ाऽ6 810 11 ९105, 
2160868 814 [प्ा८119568." 


सर्वशब्दात्‌ बहूतरमपि धनं पित्रार्जितं विभक्तजस्यैव।।7॥ 


सर्वं शब्द से अभिप्राय बहुत अधिक धन - जो पिता द्वारा 
अर्जित किया गया है वह विभक्तज पुत्र का ही है| 71 
1 €7्0प्रात€त्‌. 

तातल {16 [लता "811", ८0111, 00 फ८ज्ल €01851तला2016, 
11161 13 श्ट्वप्ाल्तं एर 116 शिल, 065 10 116 301 0९0 ४ 
पि भील [श11110. 

^परस्परमनीशास्ते मुक्ताश्ञौचोदकक्रियाः '। 8॥ 

अशौच ओर तर्पण क्रियाओं मे सब पुत्रौ का अधिकार होता है! 8॥ 
^ णनील [0985426 61164. 

"16 18४९610 लुक्ा8 01 द्यला गीला, छल्‌ एि 8689 
1101118 216 11081078 र फाला." 
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अशौचोदकक्रियामात्रप्रदशनेन सुदुरमेव धनाधिकारं 
निरस्यति।॥ ५॥ 


अशौच ओर तर्पण क्रिया बतलाकर दूर से ही धनाधिकार का 
निषेध किया हे।। 9॥ 


10 ©18160 


ए9 आल्लशि7ह "8८ ग पाएपा काह 91 ०एगा0ा18 र एशंल" 
01४, 111€ वप्ता 6१लाप्रत६§ 116 7लाठाला [7लाला51018 {0 ४ 
0क41लएशाजाा 10 ५४८ग#ी. 


इदञ्च पित्रुपात्तधनमात्रविषयम्‌ यदि तु पैतामहधनमपि 
भूम्यादिकं विभक्तम्‌, तदा तद्धनविभागं भ्रातृभ्य एव 
गृह्णीयात्‌, मातुर्निवृत्ते रजसि तद्विभागविधानात्‌॥ 10॥ 


यहो पिता कौ स्वार्जित सम्पत्ति मे ही विभक्तज का अधिकार 
है यदि भूम्यादि पितामहधन का पिता ने विभाजन कर लिया दहै तो 
विभक्तज पुत्र भाईयों से धन ग्रहण करता हे, जब माता का रजोधार्म 
निवत्त हो गया हो।। 10॥ 
{भारत्‌ 18९ एला तारत6त्‌, (16 80 ऽप7ऽल्वृण्ला(1‰$ एप) 19८68 
16€रल {16685 8 81816. 

1115 15 9{01168016 ग1४ 10 {16 6986 27 %४९०॥1 व्ट्वृपा€त 
0 {116 शिल. एप, 1 रला क़ [ला116त तिणि 16 हाशात शिलः 
95 19110 07 1116 111६, 1185 च्ल) ५1४1066, 16 1118 12166 2 819९ 
5४८} [10ल {ई 00) 1115 0जीलऽः ए भता 01115 वप्रीता1560 
(0111) भ्णौला {€ 107ल 06०1068 116804016 07 0691111 ॥10ा€ 
तताल. ((-0णऽन्वप्ला( ४, 91166 (16 [ए क्1110ा1 15 111९६21, 18010 
एला) 71206 11 गीला ला८पा75191668, 11 0 10 ०6 शााोप[16५.) 


तदाह विष्णुः - 
पितृविभक्ता विभक्तानन्तरोत्पनस्य विभागं ददुरिति॥ 
11॥ (ति0 17/31) 


विष्णु ने कहा है कि - पिता से विभक्त पुत्र विभाग के अनन्तर 
उत्पन्न पुत्र को भाग दे।। 11 
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\इाप् 8णीठा1265 1115 [भल एष्पग. 

19115 तल्वुद्नलत्‌ एङ डप ; "ऽता, प) पौन {€ शिल 
1125 11806 8 01111011, ऽ110प्1त हां*€ 8 3706 10 1116 50) एरी भील 
1116 01517एप्ौठा1." 


तथा याज्ञवल्क्यः - 
“विभक्तेषु सुतो जातः सवर्णायां विभागभाक्‌। 


दृश्याद्वा तद्विभागः स्यादायव्ययविशोधितात्‌॥ 12॥ 


(याक्0 स्मृ0 2-123) 

यास्षवल्क्य के मतानुसार - विभाजन के पश्चात्‌ सवर्णस्त्री से 
उत्पन पुत्र विभाजन का अधिकारी होता है अथवा आय-व्यय का 
शोधन करके दुष्ट धन का अधिकारी होता है।। 12॥ 
प 2102५215 का761§ 91 9 0ाला( 10 € हाण्ला एप 0 16 
एल णिताल्मगपा7ह. 

90 ४22४९119 : "ला 1116 30185 18५९ एला) ऽनल्‌भ मत्त्‌, 
0116 अीलापातऽ 06ा71 97 8 फएठा779 तवृ 11 (1888, 5112165 1116 
0171एप्लाा. प्राऽ ३|0प्राला। पप्र 0९081 0€ प8त6, 0 6 
5151016 €8{81€ ८०16616 0 1160106 810 चलाता{प्रा९.॥ 


“पित्र्यमेव हरेद्धनमिति विरोधात्‌ उक्तयुक्तेशच। 
क्रमागतधनविषयमिवम्‌।। 13॥ 

जीमूतवाहन के अनुसार "पित्र्यमेव हरेद्धनमिति' विरोध से ओर 
उक्त वचन से यह पैतामह धन से संबन्धित हे।॥ 13॥ 


(791 पाप 1€191€ {0 [ल ल्ता11भर णना. 
91106 15 0138668 111 1116 गता102्166, 191 "16 51121] 
210161९6 106 [शला] ७९९11," (86८ 1) 11 11प्। ल9€ 0 ॥लल्ताप्थऱ 


लक णि 16768501 800४९€ 17161111016त. 
इति पारिभद्रकुलोद्धवस्य महामहोपाध्याय- 
श्रीजीमूतवाहनस्य कृतौ धर्मरत्ने दायभागे 
बभागान्तरजातस्य विभागतिरूपणं नाम 
सप्तमोऽध्यायः सपाप्तः। 
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अथ विभागानन्तरागतविभागः। 

तत्र बृहस्पतिः - 

“कृतेऽकृते विभागे वा रिक्थं यत्र प्रदृश्यते 

सामान्यञ्चेद्‌ भवेद्‌ यत्तु तत्र भागहरस्तु सः॥ 1॥ 

अब विभाग के पश्चात्‌ आए हए व्यक्ति का धन विभाग कहा 
हे। इस प्रसंग में बृहस्पति ने कहा है कि - 

विभाग किया हो अथवा न किया हो, धन का अधिकारी जहो 
दिखाई देता ठै सामान्य धन मे उसका भाग होता है।। 1॥ 
{176 5119176 97 9 203ला६ ६०-कश्ल्लाल 15 41166160 ८४ 
ए1783 87 1७ ०6 पतलार्ल लत ॥0 ण). 

(16 91161080 9 01९, ५10 गाा1५68 87 €ा 116 
0191 पठा) ° 16 ©81816, 15 1691 तद्त्‌. 01 11115 500}द्6। 
एवज 5295, "एालौल कजा 19५6, छ 118५6101 0ल्ला 7126; 
ऋशला८€््ला 91 [लाः शु70चछा३, 16 81811 1च्८्लं ४८ 2 आवा क णी ठाटण्ल 
०777701) [णला1‰ ल € 18. 8611 वदा, छा 8. पाह, 0 एप्रऽ6, 
0 लत, श्णाल] 0८्इ८लात८त्‌ पठा) 1115 [भला18] 2106810, 116 8191 


181८6 1115 ५06 31816 911, शणौला 16 (6011165 €ण्ला {९प्रह्ी 116 [8५९ 
एला) 10118 20ऽला{." 


ऋणं क्षेत्रं गृहं लेख्यं यस्य पैतामहं भवेत्‌। 
चिरकालप्रोषितोऽपि भागाभागगतस्तु सः। 
गोत्रसाधारणं त्यक्त्वा योऽन्यदेशं समाश्रितः। 
तदवंशस्यागतस्यांशः प्रदातव्यो न संशयः। 
तृतीयः पञ्चमश्चैव सप्तमो वापि यो भवेत्‌॥। 
जन्मनामपरिज्ञाने लभेतांशं क्रमागतम्‌॥। 2॥ 
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ऋण, खेत, घर ओर लेख्य जो पितामह के हैँ, विदेश से बहुत 
समय पश्चात्‌ आए हुए व्यक्ति को यदि भाग न मिलाहो तो वह भी 
भाग (धन) का अधिकारी हे। अपने गोत्र को छोडकर जो दूसरे देश का 
आश्रय लेता है अथवा अन्यत्र चला जाता है तो उसके वंश कोई भी 
व्यक्ति आए तो उसको भाग अवश्य देना चाहिए। चाहे वह तीसरी, 
पांचवीं अथवा सातवीं पीदी काही क्यों न हो। यदि उसका जन्म एवं 
नाम ज्ञात हो तो पैतृक सम्पत्ति में से अंश प्राप्त करता हे। 211 
7 {0 113 पला. 

"3 वाभा 1४८९ 116 (जाता) क्िाप[$, 816165106 111 शाजौी7ल 
८०प्रा्र ४, 115 5व€ प्राप्रऽ 00 क0प्ए॥ 06 हाण्लाी ॥0 [15 71816 
०९8८1088 एणौला) 1116 लपन). ए€ € तच्ञल्लातका प्रात, ज 


7 पि), जा लश्ला ऽल्ण्ला1, 111 तट्ट्ा८€, 16 3811211 16८लार८९ 1118 [ल ल्ता(णिर 
9][जाला1, 01 [0 2 15 ए 216 19116." 


यं परम्परया मौलाः सामन्ताः स्वामिनं विदुः। 
तदन्वयस्यागतस्य दातव्या गोत्रजेर्महो '॥ 3॥ 
परम्परा से जिन्हे वहोँ के मूलु निवासी लोग ओर सामान्तवासी 
स्वामी जानते है (सहभागी के रूप में) उसके वंश के किसी भी व्यक्ति 
के आ जाने पर गोत्र के व्यक्तियों के द्वारा भूमि का भाग दे देना 
चाहिए।।3।। 
0011 [021 ° {15 ०६8८1. 
"0 1[1€ 11168] तट्ड्लातशा।5, जणोाल पलट भृणल्म, ग प्रा 
11281, एता) 116 लं हाएरपा§ 210 01 [78011115 [10 ४ 


{18011011 {0 06 116 णुं लठा, {6 भत्‌ ापऽ[ 66 इप्रालातललतं एए 
1115 {1715116 


तदनेन चिरप्रोषितवंश्येन समन्ताद्रासिभिमोलैरात्मज्ञान- 
पूर्वकं भागग्रहणं कार्यम्‌॥ 4॥ 

जीमूतवाहन ने यहोँ पर केवल इतना ही कहा है कि जो व्यक्ति 
चिरकाल से विदेश मे गया है उसके वंश कं मूलनिवासी ओर 
सामन्तवासी लोग अपना परिचय देते हुए उनके भाग को ग्रहण कर लेते 


है।। 4॥ 
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ऽप] {1021 15 16८८88४. 

एएाातल 115 1; 1116 नौ (2 2 ध०-क्घ्लाल) 101 कएऽला। 
37181] 181९6 113 तप 9ग॑प्ोला।. भील पोशुतह प्र08€ 1100 10 
{€ 010 11111901181115 3611166 011 211 31065. 


इति विभागानन्तरागतविभागः।॥। 5॥ 
इस प्रकार से विभाग के अनन्तर आए व्यक्ति (अधिकारी) का 
विभाग कहा।। 5॥। 


(.णालुप्ञाणा.. 
ऽप्रल}1 15 1116 [क्षलभाला) ग गा€ अाांजाट शील 2 01050. 


इति पारिभद्रकुलोद्धवस्य महामहोपाध्याय- 
श्रीजीमूतवाहनस्य कृतौ धर्मरत्ने दायभागे 
विभागान्तरागतविभागनिरूपणपरः अष्टमोऽध्यायः समाप्तः। 
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सम्प्रत्येकपितृकाणां सवर्णानुलोमपरिणीतस्त्रीजातानां पुत्राणां 
विभागः कथ्यते।।1॥ 

अब एक पितृक, सवर्ण, अनुलोम स्त्री से उत्पन पुत्रों का विभाग 
कहा जाता है। 


एभक्ि्जा भजा € रशा ज पवाा1265 कप णाल ज 
तालिला( प्र10€5. 


एवा वजा 30105. ग 1116 59116 श्ल फ कलिला 
फाला), 5011€ ल्वृपव। © [ऽर [फ़ 6855, 0्ालाऽ पाव्ा1€त्‌ क 
{€ ता्ट्ट( जत ग प्ल ततं0€5, 15 10५ ५८5८1160. 


अस्ति च सवर्णानुलोमस्त्रीपरिणयनम्‌। 
तथाच मनुः- 


सवणग्रि द्विजातीनां प्रस्ता दारकर्मणि। 
कामतस्तु प्रवृत्तानामिमाः स्युः क्रमोऽवराः॥ 
शूद्रैव भार्यां शृद्रस्य साच स्वा च विशः स्पृते। 
ते च स्वा चैव राज्ञः स्युस्ताश्च स्वा चाग्रजन्मनः॥2॥ 


(मनु. 3/12-13) 
सवर्ण ओर अनुलोम स्त्रियों के साथ विवाह के प्रसंगमेंमनु ने 
कहा है कि 
द्विजातियों के विवाह कर्म मे सवर्णा स्त्री श्रेष्ठ मानी गई है। काम 
के वशीभूत होकर प्रवृत्त पुरुषों कौ ये स्त्रियाँ क्रमशः निम्न मानी गई है 
शूद्र पुरुष कौ शूद्रा भार्या, वैश्य पुरुष कौ वैश्या ओर शूद्रा, क्षत्रिय पुरुष 
की क्षत्रिया, वैश्या ओर शूद्रा ओर ब्राह्मण पुरुष कौ ब्राह्मणी, क्षत्रिया, 
वेश्या ओर शुद्रा स्त्री कही गई है। 
ऽप्लो॥ तरभा 2665 9८ वप्रीजा156त ए शाप. € पिऽ। कशंटि पाप्ञ 
€ ग ध्वृ 0858. अप्एऽल्वृण्ला। का 268 क्छ 06 (्गा- 
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2८6 71 16 20801 ग ॥्€ ०258658. 

1५11266 15 10क#ट्त शणप् फजल त परल ठतल ज € तत४€5, 
95 \€]] 85 01 {085 ग ल्वप्श्‌ वव58; छि कशा 5व$5, शठा प्र 
0756 पावा 2६6 ज € पका८८ एज (25568, ३ सजाता) 0 016 5716 
(10 15 वट्<जााालातल्तै; एषा ठि आलो), 85 8८ पएलाल्त्‌ ए वल 
577९, {[105€ जक्ष € एटि कल रो € जगतला गा प्ल ८195568 
^ €प्रता8 जावा) जा पोप्ञ[ € € (शट 9 8 पता ठ; 911€ धात 8 
कावा त 1175 छशा प्रा (बट प्ट जा कणेष्टञ) ग 8 लाला 
पल (#0, वात्‌ ३ सषताात्ा) ० 15 उष्णा (1255, 8८ 2016 €ा&0€ 
णि ३ पाता] जा € ठत (छा राण) प्रा; शात्‌ {10656 (66) 
३11 8 छठााा1 ॐ 115 0 कार (तफ € कष्टऽ) ज 8 ां€ऽ1.” 


श्धैवेत्येवकारः सर्वत्र सम्बध्यते, सा ते ता इत्यनन्तर- , 
पूर्वोक्तपरामर्शात्‌ प्रतिलोमपरिणयनं न कार्यमित्यर्थः।।3॥ 
शूद्रैव में "एवं ' शब्द सब वाक्यों से संबन्धित हे। "सा ते ता' पूर्व | 
के वचनो से सम्बद्ध प्रतिलोम विवाह के लिए नहीं कहा हे। 


एप्त ग 06 [लस रवा 2६६5 वाह 00 बाठकरल्तं शशा शणाला 
ऽलः. 
4 ऽप्रता जाश जाई. (€ एगल€ “उष 15 (जााट्लाल्त 
श] छ्टङ लाल र € ऽदलाष्टाद्टः छि प्9॥ प्ल), €पा८55त्त्‌ 


[€ 3{ल# ८06, 15 पातलाऽ00त्‌ प्र) ॥€ ज्ठातऽ “51९, शाल 


10", वात्‌ “(165 प्र६€", गो पाटा 15, (1191 ता 17 (€ 
17णटाऽ८€ 0ातंला ग (16 (105 ाप्ऽ( ए 70 पाटताऽ ८ (०1112616त्‌. 
“कामतस्तु प्रवृत्तानामिति दोषाल्पत्वख्यापनार्थम्‌, न तु 
दोषाभाव एव।।4॥ 
" कामतस्तु प्रवृत्तानाम्‌" यह कम दोष को बतलाने के लिए हे, नकि 
दोष का अभाव ही हेै। 
416 37€ 01918116 शप्र) छलााला [लिता [फ ८1255. 


पः ठि ऽप्लो, 25 ८ 17एलालव 0 धटजा€, 11656. वाऽ 1एता- 
८३८७ अ शरट्णगीजा ग रलि1८८, 701 लाता दलता णि 
1018116६. 


तदाहतुः शद्धलिखितो- “भार्याः कार्याः सजातीयाः श्रेयस्यः 
सर्वेषां स्युरि “ति पुर्वः कल्पः। ततोऽनुकल्पाः चतस्रो 


1 
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ब्राह्मणस्यानुपूर्व्येण, तिस्रो राजन्यस्य द्वे वैश्यस्य, एका 
ूद्रस्य।5॥। 

शंखलिखित ने कहा है-सबके लिए सवर्णं स्त्री से विवाह करना 
्रष्ठ माना गया है। उससे कुछ कम श्रेष्ठ ब्राह्मण को क्रमशः चार, 
कषत्रिय कौ तीन, वैश्य की दो ओर शूद्र कौ एक स्त्री हो सकती है। 
ऽता 27 [ताकतप्च 06. 

50 €87]च19 217त [त्रा118 तल्ला, ^+णष्€ऽ पा5॥ 06 €5- 
0५७९. पएपजााला) गह ९1885 भाल [रटलिशणाह णि शा एलाऽता8." 
(1115 15 51816 25 {116 एला ॥प]€. ¶1€ अप्ट्ल्ल्वश्राल्छणऽ 06 
गिात५ऽ : शठपा- कणंण्ट 9 8 ए1111712119 216 210४८ 17 116 ताला 
छापा; {11166, 7 2 (९5; +, ता 8 58; तात्‌ जा€, जा 8 
ऽप्रता8." 

जात्यवच्छेदेन चतुरादिसद्ुया सम्बध्यते॥6॥ 

चार आदि की संख्या जाति के अवच्छेदन को बतलाती है। 
411 €प्71216त्‌. 


{€ ्रघा10लाऽ [€ा€ 521९, “लिप, ८ [प्रलाप 0 वटि 
{0 {11८ 165. 


€ टवा 15, [41 ष्ट छाः ऽर्‌ ष्ट, अआ 10 16 पप 
217 117715€]1171 295, 816 701 लि0ततल) 0 > प्रावा ० € 58८ल- 
१५३] जा जाला ध्ा0€. लता). 


एताः परिणीता एव भार्यां भवन्ति। 
तथाह पेठीनसिः- 


चतस्त्रो ब्राह्यणस्य परिणीताः तिस्रः, दवे चैका चेतरेषाम्‌॥।7॥ 
यह सब विवाहित स्त्रियाँ होती है। इस प्रसंग में पैठीनसि ने कहा 
हे कि- ब्राह्मण की चार ओर अन्य वर्णो कौ क्रम से तीन, दो एवं एक 
विवाहिता पल्नियँ होती है! | 
2911957 9110७, 1181. 7097126 15 1ला€ टना 


([८७€ श्ठााला) काट शट्वतल्त्‌ भण१्७. 80 एगा{ा1351 51105; 
नजा ५८५५९ शंण्टऽ ग 8 उात्रे09118 9€ 2110५८८0; भात्‌ (1६6, 
{+#0, शात जा€, गा (€ ८७ ८गृल्लतण्टु$." 
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इतरेषाम्‌-राजन्यादीनां यथाक्रमं तिसः द्वे, चैका चेति।\8॥ 
इतरेषाम्‌ से अभिप्राय क्षत्रियादि अर्थात्‌ क्षत्रिय-वैश्य एवं शूद्र की 
क्रमशः तीन, दो ओर एक भार्या होती है। 
पष्छतु्रटश्जा) ग [5 (लत 
2 1116 ६51. 2 € ऽवा, 11 तला जाता, 1८९, ॥+0 
811 016€, 778 {€ 2110८. 
आनुलोम्येऽपि द्विजातेः शुद्रायां बहुबोषमाहतुर्मनुविष्णू- 
हीनजातिस्त्रियं मोहादुद्वहन्तो द्विजातयः। 
कुलान्येव नयन्त्याशु ससन्तानानि शूद्रताम्‌॥ 
शूद्रावेदी पतत्येत्ररुतथ्यतनयस्य च। 
शौनकस्य सुतोत्पत्त्या तदपत्यतया भृगोः॥ 
शूद्रां शयनमारोप्य ब्राह्मणो यात्यधोगतिम्‌ 
जनयित्वा सुतं तस्यां ब्राह्मण्यादेव हीयते।9॥ 


(म. 3/15-16-17) 

अनुलोम विवाह होने पर भी मनु ओर विष्णु ने द्विजातियों का शुद्र 
स्त्री के साथ विवाह करने में बहुत दोष कहे है 

जो द्विजाति शूद्रा के साथ मोहवश विवाह कर लेता है, वह सन्तान 
सहित कलो को शूद्र की कोटि में पहुंचा देता है। अत्रि तथा उतथ्य पुत्र 
अर्थात्‌ गौतम का मत है कि शूद्रा के साथ विवाह करने वाला पतित हो ` 
जाता हे। शोनक एवं भृगु के अनुसार शूद्रा मेँ सन्तान उत्पन करने से 
पतित हो जाता है। ब्राह्मण शूद्रा को शय्या पर बिठाकर अधोगति को प्राप्त 
होता है ओर यदि उससे पुत्र हो जाता है तब तो वह ब्राह्मणत्व से ही 
गिर जाता हे। 


जा ज 8 एषष्ूलाला€ पवा फप् 2 §ीता9 पठता) 18 गद्‌ण०- 
12160 [फ शाप शात्‌ सज्ञाप, 
(ठप्ष्टी (प्लौ 8 ाता1266€ €) 7 1116€ ताला जतलः ग प€ 
15565, काप तात्‌ श्प [8५८ शठा एलाऽप्राह्त्‌ परल प्र्रोठा 
, 9 8 राभा ° 2 एट्ूलाला9€ [10 शप 8 जता8 छठा). “(लारजा 
116 (शशं८्ट-00ा द2586€5, "10, तठ 1ाशिक्ठा), पाथाः 8 
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पठाव) {11८ 10 चत, 80गा तदष्वाप८ पाला क्रि] भात्‌ [र्ट 
ला$ {0 (€ 51 गा उप्तता१8. ^८८्जाता7 0 पल (णं भते 
(11718) € ऽछा ज 1तार9, €, (10 ोक्रा6€5 2 स्ता 
काशा, 15 वलह्वा११८१ [9वष; चत्ता ८५ § व्रता ३1६8, 0 1116 
रातौ जा ३ ऽजा; 7त्‌ बल्ल्जातााषं 0 शिष्ुणा जा प्ल छो) ०9 
90719 5०. ^ 11779128, ५110 1185 85(लात९त {€ (0प्ल]) ज 8 
50ता-च भताव, 711९5 10 8 वदष्टीठा) जा [लाला : ज, 1 [€ [कष्ट 
0०६ 9 लोपात्‌ जा कल, [€ 10565 कल 115 [ट्ऽाक वा]. 


तदनेन क्रमोढाविषयत्वं वचनानाम्‌, हारीतवचनमपि 
मन्वाद्येकवाक्यतया परिणीताविषयम्‌। यथा- 


ब्रह्महा न भवत्यन्यो ब्रह्महा वृषलीपतिः, 
यस्तस्यामाहितो गर्भः स तेन ब्राह्मणो हतः॥ 


अतएव शुद्रावर्ज द्विजातिभारय्यामाह श्भुः 


ब्राह्मणी क्षत्रिया वैश्या ब्राह्मणस्य प्रकीर्तिता।। 
्षत्रियायैव वैश्या च क्षत्रियस्य प्रकीर्तिता। 


वैश्यैव भार्या वैश्यस्य शद्रा शूद्रस्य कीर्तिता।10॥ 

इस प्रकार से यह वचन क्रम से विवाहिता के विषय में कहे गये 
है। हारीत के वचन भी मन्वादि कौ एकवाक्यता से विवाहिता स्त्री के 
विषय में है यथा- ब्राह्मण को मारने से इतना अपराध नहीं होता जितना 
कि वृषलीपति अर्थात्‌ शूद्रा मे विवाह करने वाला ब्राह्मण (शुद्रापति) 
ब्रह्महा अपराधी होता है। जो ब्राह्मण शूद्रा पत्नी में गर्भ-धारण करता हे 
वह ब्राह्मणत्व से ही गिर जाता हे। अतएव शंख ने द्विजाति की भार्या के 
प्रसंग मे श्रा स्त्री का त्याग किया है- ब्राह्मण कौ ब्राह्मणी, कषत्रिया ओर 
वैश्या स्त्री होती है। कषत्रिय की क्षत्रिया. ओर वेश्या स्त्री ओर वेश्य की 
वैश्या एवं शुद्र कौ शूद्रा स्त्री कही गई हे। 
¶पगष्ठी) € 0€ चण्‌ ऽप्ाल्वृ्लाङ (0 ंण्टऽ ग [ष्ाल 


6125868. ^ [0885386 र पिताव (त्लाी्ऽ पाऽ अत्‌ जात जा 
ऽ वावा. 


1६ (ऽ शुगु€वाऽ, 11181 (11८ [लऽ 87९ 2ृ011८8911€ ७ प 1- 
51871८6 र{ऽप्ल]1 ३ कात वलत्‌ [7 1द्छौतान हीवत्‌2 ठा). प्ितर85 


262 दायभागः 


[लर 2150, पशात ललाालंत्‌८ऽ पौ (9 त ताप तात पल 1681 
1€]21€5 {0 8 जावा) €ञुजाऽ€त्‌. ¶ाप्ऽ [€ 505, “० जला 15 50 
586ा11€्ठी ज, 28 15 (116 [णञशात्‌ तव फलााता र 0€ उलरं]€ (1६; 
छ 19८ एत्र) 15 अका) [ए € लात्‌, प्नालौ 16 [ला 
€्<ा§ © ला.” ^(ल्०ाताष्टीफ (८८ पातात छत 8 ऽप्रताच 
तावो) ३11 एलाट्वीजा 0590९ [ग ल, 9८ रल 6९8), इतौ 
0115 {116 पतात 1) 15 त८इ८ां 070 8 + टि दाक्916 णिः 8 (41८€- 
ताला 1181. ^ “31811121; 2 {९581188 ३7 8 ४2158 216 
1000पत€्त्‌ 25 016 गा८षूटत्‌ ५८ ० रक्वीाता78, 2 [९5817198 वात्‌ 
2 ४2142 0{ ३ [58 ता9; एणा 2 ४३148 18 तापमालत्‌ पल लाप | /1 > 
2 8 ४३149; 811 9 57018 9 8 ऽप्तता9. 


अतः स्वयमनूढायां शुद्रायामपत्यजनने नैते दोषाः, किन्तु 
स्वल्पदोषः प्रायश्चित्तञ्चाल्पमिति वक्ष्यति।।11॥ 

अतः ब्राह्मण अविवाहिता शद्रा में पुत्र उत्पनन करता है तो यह दोष 
(उपर्युक्त) नहीं होते किन्तु अल्प दोष होता है ओर इसके लिए 
प्रायश्चित्त भी थोडा कहा गया है। 


एण, ञ्तपाष्ठङ् प्ण आलु 3 फठाा9ा 15 (लाएशर्ण्टक ण्ट. 


प्रिला८८ 11696 लणं1§ १० प्रता लाोऽप्ट छा पह [एएलद्ण्पला जा 
०78 पणा 2 प्ता छठा), 701 पातात 10 (1116 1710102) 
[175] एप 8 एला)2] छलि 15 (लज {€त्‌ भात्‌ 25 51111 ला- 
81106 15 वद्वृ्ांऽ1६€, 25 भना] 8€ अककण. 


अत्र चातुर्वण्यविभागमाह मनुः- 


श्रयंशं दायद्धरेद्धिप्रो द्वावंशौ क्षत्रियासुतः 
वैश्याजस्सार्द्धमेवांशमंशं शद्रासुतो हरेत्‌॥ 
सर्वं वा रिक्यजातन्तु दशधा परिकल्प्य तत्‌। 
धर्म्य विभागं कुर्वीत विधिनाऽनेन धर्मवित्‌॥ 
चतुरोऽशान्‌ हरेद्विप्रस््ीनंशान्‌ प्षत्रियासुतः। 
वैश्यापुत्रो हरेदट्वयंशमंशं शूद्रासुतो हरेत।।12॥ 
(मनु. 1/151, 152, 153) 
अब चारों वर्णो के विभागको मनु ने कहा है- ब्राह्मण का पुत्र तीन 
अंश, क्षत्रिया पुत्र दो अंश, वैश्या पुत्र डेढ अंश ओर शूद्रा पुत्र एक अंश 
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पराप्त करता है। अथवा- सम्पूर्णं सम्पत्ति को दस भागों में विभक्त करकं _ 

धर्म को जानने वाला निम्न विधि से धर्मपूर्वक विभाग करे- ब्राह्मणी पुत्र 

को चार, क्षत्रिया पुत्र को तीन, वैश्या पुत्र को दो ओर शद्रा पुत्र को एक 

भाग प्राप्त होता हेै। 

ए ्जा भाजा ऽग [फ शंण्ठ णि णएगाजणऽ पेल, 15 एण- 
ए०णाततल्त्‌ फ शप, 


187 [८एठपातेऽ (€ ताञ वप्रा ऽता 9 छिपा 
12999. ^ €[ 111८ श्टाला801€ 501 {ब]प्€ प्द€ शवा€5 र 116 [ला- 
{48६ बाते 1116 ऽमा त प्ल [वता भि, 040 ओग; {16 801 जा 
1116 ४158४ ५2, 9 978८ चात्‌ 2 11217 भाते € ऽजा) ० (1६ ताय 
रणं, पाक {81९८ 9 317181८. 07 1€( 82 लऽ), ललफएलऽकाो। प्ता [५ 
ता५णत८ 1116 श10ो€ ल्गाल्लट्वं €5॥8॥€ 17110 ला [गा वात्‌ पाकर 8 
18] ताडप्तपीजा क प¶75 (णजिाठस्नाष्ट पाल : [ल प श्लालणा०1€ 
580 एल्टलाण्ट छिपा वाऽ; 1116 ऽता ज प्र 5०, (7८6; 161 {11€ 
50 र (€ ४2148 114८ {५0 0415; 210 1€[ € 5छ०ा ग € ऽत्रता9 
{81९८ 9 510£1€ [ा1.” 

किच्चिद्गुणवत्त्वेन विभागप्रकारद्वयम्‌।।13॥ 

जो कक गुणवान्‌ है उनके लिए दो प्रकार का विभाजन कहा है। 
` 1 #© 7105 9 9्८्ठता्टं 10 €. ला र € 50085. 


([\+0 7110065 91€ [जएठातलत्‌ जा 16 अपएतजंप्जा 2 50116 
(ऽप्एलाछा7 फ़ 0) &००त वप्भा्5 (7 प 5015 ललक 0 प्ट 
&ला1€91€ {710€5, छा 17 प्1€ उप्रता०.ऽ ऽता). 


तत्र विष्णुः- 
ब्राह्मणस्य चतसृषु चेत्‌ पुत्रा भवेयुरित्यादि। 
| (विष्णुः१८-१) 
अनेन क्रमेणांशकल्पना अन्यत्रापि भवतीत्यन्तम्‌।।14॥ 
(वि, 18-40) 
विष्णु ने अपनी स्मृति में प्रारम्भ मँ कहा है कि ब्राह्मण कौ चार 


स्त्रियों मे उत्पन्न पुत्र हों इत्यादि ओर अन्त में कहा है कि इस क्रम से 
सम्पत्ति का विभाजन अन्यत्र भी होता हे। 
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01 [125 5{81६त्‌ प्ट ताडत्रएपतला प वलण. 

01 (5 ऽप््ल्ल( संज्प [85 वलाण्टल्त प्तल5 : ¶ृ त्ल€ € 
90115 2 2 त्राव) [४ शाला 2 (€ जिता 065," तठभ्णा 10 
{11८ (लापता 955३6, ~ 75 [ला€, 50191८5 50 पात्‌ 
{€ 05 एपाल्त्‌ 1 जाला 8565 11६८५5९." 


ब्राह्मणजातो राजन्यापुत्र एव यदि जन्मना सर्वज्येष्ठो 
गुणवांश्च, तवा ब्राह्मणेन सह तुल्यभागः कार्यः, ब्राह्मणेन, 
क्षत्रियेण वा जातो वैश्यश्चेत्तद्रूपः, तदा क्षत्रियेण सह तुल्यांशः 


यथाह बृहस्पतिः- 


“विप्रेण क्षत्रियाज्जातो जन्मज्येष्ठो गुणान्वितः, 
भवेत्‌ समांशः क्षत्रेण वैश्याजातस्तथेव च '115॥ 


तथा बोधायनः-सव्णापत्रानन्तरापुत्रयोरनन्तरापुत्रश्चेद्‌ 
गुणवान्‌, सः ज्येष्ठभागं गृह्णीयात्‌, गुणवान्‌ हि शेषाणां भर्ता 
भवतीति।15॥ (बो. ध. सू. 20-3-12)। 

ब्राह्मण का क्षत्रिया से उत्पनन पुत्र जन्म से ज्येष्ठ तथा गुणवान्‌ हो 
तो वह ब्राह्मणी पुत्र के तुल्य भाग प्राप्त करता है। इसी प्रकार ब्राह्मण 
अथवा क्षत्रिय के द्वारा वैश्या स्त्री से उत्पन पुत्र उसके अनुरूप अंश 
प्राप्त करता है। उसका क्षत्रिय के साथ समान अंश होता है। इस प्रसंग 
मे वृहस्पति नै यही कहा है कि~ ब्राह्मण का क्षत्रिया से उत्पन जन्म 
से ज्येष्ठ एवं गुणवान्‌ हो तो वह ब्राह्मणी पुत्र कं बराबर अंश प्राप्त करता 
है। इसी प्रकार कषत्रिय का वैश्या से उत्पन्न पुत्र क्षत्रिया पुत्र के समान 
भाग प्राप्त करता है) 

बौधायन ने इस प्रसंग मै कहा है कि 

सवर्णं पुत्र ओर अनन्तरवर्णपुत्र मँ से यदि अनन्तर वर्णं वाला पुत्र 
गुणवान्‌ हो तो वही ज्येष्ठ पुत्र का भाग प्राप्त करता हे क्योकि गुणवान्‌ 
पुत्र ही शेष पुत्रों का भरण-पोषण करता है। 
एला वतल ए मिप, ६ §0ा 89८5 शतै प्ल वष्ालः परो०€ : 


2166} ६0 8 [0455846 ° 81185702 27 ०€ 
एश्णताातरकढा1२. 
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(€ ऽका) 8 एत्र 0 8 [९580198 12, 1 ८51०191 
ए मि कात्‌ ऽप्लांम प शोल, 9] 0८ वा लवपत्‌] ञक्राला पणी 
111८ च्र[712108 5011 : 211 111६ ऽता] {28 ठत्रााा18112, 0ा र 51४०, 
0४ 2 ४1588 पशं, 81], 11 111८ लोालताऽा1665, € वा ल्व एवा 
{लाएवाठाः भणं € [सव्र $8 501. 90 185) कााट्ला5 : शाट 
ऽता) ग 8 [९50४ ५12, एलं दतल ॥क जग्ती भात्‌ लातत 
शं] ऽपलांजा वृप्शा ७, थ्‌] [कण्ट छा ल्व] 9८ (पा पर 
टा1€ा201€ 501 2 {116 उद्रो, वात्‌ 77 111८ याकल, {116 ऽछा 
2 8 ३1६9 टि शवा] जश€ ल्वृप्शा् पणं € 5गताला." 90 
एवप्तौ1त्क्ा)8 528, 421 11€ 505 | 8 कठा) ग द्वप 61255 
- 87त [$ 016 ग € पट [्हिंठा प्रा, 1 प्रऽ 501) 9 (16 (नटि 
@1€ वल््वाल्€ 10 (पशा [ला पऽ वत्‌) € (06 0050) णठ, 
{€ पा {8 {1€ 2110्ला॥ जा शो लृत्‌टऽ[ 50. {ठा 9 शातला 
जाल 15 {16€ ऽपूणुजा{ल ज 116 ८51.” . 
अनेनैव शद्रस्याप्येवंधिस्य वैश्येन सह॒ समांशिता 
दर्शिता।।16॥ 
इस प्रकार शूद्र कौ भी वैश्य के साथ समांशता दिखाई गई हे। 
एल फ ऽद्रता8ऽ 01 1185 031 7 द्वी. 
115 प्ाप्ञ जरत), (121 प उत्ता [एलं ऽ€, त अप्राः ला 
(€पा15(811665, 51131] 11४८ वा वृण] ञव णर € 818 507. 
यातु प्रतिग्रहेण पित्रार्जिता भूमिः, सा ब्राह्मणीपुत्रस्यैव, 
न क्षत्रियादेः गृहं क्रमागतं क्षेत्रञ्च द्विजातिपुत्राणामेव, न. 
शूद्रस्य। 
तदाह बृहन्मनुः- 


ब्रह्मदायागतां भूमिं हरेयुर््राह्मणीसुताः। 
गृहं द्विजातयः सर्वे यथा क्षेत्रं क्रमागतम्‌।17॥ 
पिता द्वारा प्रतिग्रह मं प्राप्त होने वाली भूमि केवल ब्राह्मणी पुत्र कौ 
ही होती हे, कषत्रियादि पुत्रों की नहीं, वंश परम्परागत घर खेत, द्विजाति 
मे उत्पन पुत्रों के होते हैँ, शुद्रापुत्र के नहीं। बृहन्मनु ने भी यही कहा 
हे- ब्राह्मणी का पुत्र प्रतिग्रह मे प्राप्त भूमि को ग्रहण करता हे। द्विजाति 
के सभी पुत्र वंश परम्परागत घर ओर खेत प्राप्त करते है। 
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एषां € {85 70 एं्ी7+ (0 1शात्‌, श्ट्ल्गमफा्हं ५ छाग भाण; €७€ 

लंगा 8 00 काशा 

एषणा त्रात्‌, शालौ 125 0द्ला भ्लवृप्ग्टत्‌ ए ध1€ जिताला, ठप 
2८८0816८ (2 8 [0पऽ ताशीजा); ओग] एलन ८८ पल जार्ज 
त्राता दलृप्ञण्ल्‌$, 701 (0 प्ल 59119 501 810 {16 1८७ : 
8110 {116 1101156 वा1त [ल्ता{भज 0], गुल ला (0 016 58018 
ग वटह्ूलाला € (18558, 17101 10 € ऽएता8. 50 एा91 149 १८ 
(18165 : {€ 50175 र {11€ ए811171291)1 51181] {8 ]€ वात्‌ शालो ५25 
1€८८}*९त 85 2 105 & 7; एण 41] #¶€ 5जाऽ र लला) (1258865 
8112]] [18८ (16 [101156, 85 »€]] 85 {11€ दात्‌, +ल) 1185 १६७८लत6त्‌ 
701 31८८5105." 


क्रमादागतयोः पितामह-प्रपितामहादिगृहीतयोः. 
सकलद्विजातिसम्बन्धः, क्रमागतमित्यविशेषेणाभिधानात्‌। 
प्रतिग्रहभूमौ च क्षत्रियादिसुतानामेव अधिकारनिषेधेन 
तन्नप्वादीनामप्यननुज्ञानम्‌।।18॥ 

क्रमागतम्‌ का संबन्ध द्विजाति में उत्पन पुत्रों का पितामह ओर 
प्रपितामह की सम्पत्ति मँ अधिकार से हे। प्रतिग्रह में प्राप्त भूमिमेंन 
केवल क्त्रियादि पत्रों के अधिकार का निषेध है अपितु उनके नप्ता 
अर्थात्‌ पौत्रादि का भी निराकरण किया गया हे। 
(ष्ठी) जाल 075 81976 जल 1977ति. 


^|] 5005, 06071 {0 टष्ुलाला8॥€ (1065, 18४८ 2 11111 10 
[लल्ता(ाक च्टवृ्ाञजााऽ &बााल्त्‌ [0 ४ ॥¶€ [वल] &121109- 
{1€ा धात्‌ [क [€ [लाव] टता ाशातशिप्टा; णि 1115 €प्ूणा८58€त्‌ 
+ ठता टल त्का), ^त८5८लावट्त्‌ गति 271८651075." एप, 11 प्ट 
८३8€ { 13110 0}1911€त्‌ $ 2८८0816८ (2 8 00118101}, 571116८ 
116 1111६ ० € [&5व[1‰8'5 ऽछा 811 (€ 1€51 15 वला16ते, प्राभारजा 
81050715 कात्‌ छउद्ाला त८ञ८्लात शा (दभा प्राठपष्वी ऽप्लो 
90175) 15 (लक) पा8८त01€त६6त. 


तदाह वृहस्पतिः- 
न प्रतिग्रहभूर्देया क्षत्रियादिसुताय वै। 
यद्यप्यस्य पिता दद्यान्मृते विप्रासुतो हरेत्‌॥ 
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एवञ्च प्रतिग्रहभूमिरेव ब्रह्मदायागतेत्युक्तम्‌। ब्रहम-वेदः, 
तदध्ययनतदर्थ-स्ञानवत्तया प्रतिग्रहविधानात्‌।119॥ 

वृहस्पति ने इस प्रसंग मे कहा है कि क्त्रियादि पुत्र के लिए प्रतिग्रह 
मे भूमि नहीं देनी चाहिए। यदि पिता ने अपने जीवन काल मेंदेदीहो 
तो उसके मरने पर ब्राह्मणी पुत्र प्राप्त कर ले। इस प्रकार प्रतिग्रह भूमि 
ही ब्रह्मदाय से प्राप्त है। यहाँ पर ब्रह्म का अर्थं वेद्‌ है। उसके अध्ययन 
के लिए अर्थ ज्ञान से प्रतिग्रह का विधान हे। 
^ [0255266 र उपरा ल्जािपा5 प्रा5. ^ ए0प हका 18 टवा 


115 15 तत्वत ए 3309 : षात्‌, 0018106 ४ ३८- 
(दका ज वजात, प्रएऽ( एता 06 णलो (0 प्ल इता) जा 8 
९58 प्र $8 जा जाला कलंटि ग लिता प्र०€ : ल्ल ककष) ऽ 9 
प्रलाः कष्ट 11. 10 0, 6 50) ग तट एात्राा9ा11 पत जपा 1 
शाला (1115 जिला 15) १६०५. ^47त प्राणऽ (आ८€ प्ल ल्पा 
25708 1125 11€ ऽक्ा1€ एिप्रातष्प्रैठा), 1कात्‌, ०छाशालत्‌ ॥ए ८ 
(वष्वाल€ ग तजा, 15 (€ ऽवा€ णाल 125 लला प्टा०८त्‌ 
(0४ ए4शाप) [वात्‌ ट्ल्लोण्ट्त्‌ 28 जाऽ क्षो क €त्‌्४9) ; 0 016 
ऽत्‌ 2 1116 ४९६०७ (¶ला८ 5706 एए पल पला) तवो7)९), वात 
(€ [ताठक€त६€ ग कलाः पालाशाः 18५४८ 0ट्ला एणठपात्‌लते 
85 वू2110८वलजाऽ णि {€ प्ल र कऽ. 


न पुनर्मनूक्तार्चनलब्धा। 
यथा- | 
आवृत्तानां गुरुकुलाद्विप्राणां पूजको भवेत्‌। 
नृपाणामक्षयो ह्येष विधिर््राह्मोऽभिधीयते॥ 
(मनु.7-82) 
अर्चनरूपत्वादस्य।। 2011 
यहो पर मनु ने प्रतिग्रह से प्राप्त भूमि को नहीं कहा अपितु सत्कार 
से प्राप्त का भी विधान किया है। यथा मनु कें मतानुसार- राजा 
वेदाध्ययन के बाद गुरुकुल से गृहस्थाश्रम मेँ प्रविष्ट होने वाले ब्राह्मणों 
कौ पूजा (धनधान्य गृहादि को देकर आदर-सत्कार) करे, क्योकि यह 
बराह्मण राजा की अक्षय निधि कही गयी है। 
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विछ 2 लला [ए ट्ञला॥. 


1६ 15 001 14 प्णौाला 185 [ल्ल 1द्८लण्ट्त्‌ 5 8 [ट्ऽला॥ ३6€- 
(णाता (0 (1€ [€ जराप : (0 एल बल्ाल्त्‌ ठ 16 
11871511 ग पालो [द्टलू00ा5, [€ ॥्€ त्राह 3110५ ५०८ 1८9 ल्ल 
णि 08 10]# ०त€ न अत्न एश्‌ट्॥ [फ पाऽ, 15 [10- 
70प्८८्त्‌ पालांऽ[901€"). 511८८ प्15 2551165 1116 णि 9 8 
{0{ला0 169]€८६ 


अथवा इयमेकेन निषिद्धा, अन्या परेण।।21॥ 

अथवा एक ने एक का निषेध किया है, दूसरे के द्वारा दूसरे का 
निषेध हुआ है। अर्थात्‌ मनु ने अर्चन का निषेध किया है ओर बृहस्पति 
ने प्रतिग्रह का निषेध किया हे। 


प्त८शटश्लः, प्र15 श्छ 06 2150 1606. 


(27 €]5€, {1115 110 15 €्€्८(€त्‌ $ € 01€ वतका, 985 (€ 
0 प्रलाः 15 0# {11€ जटा. 


01६5 : (5 15 €ललूणलत 0 111€ ०6 चता70ा 85 11€ तष्टा 
15 [0४ {116 (ल~ (7115, 11811711 2 7८अृल्लापि] [८ट्डला॥, 15 दल्लुल्त्‌ 
ष 0116, 7ता7लूक, [ए 14501; कात्‌ 19त्‌ पट्(लाण्ट्त्‌ वआ 8 [ठत§ 
त017121010, [ए {1€ जला, प87ालुर, ए (तता भाप. प्ला6€, 
00 50115 त९८७८लात्‌ म्ठि7 {€ श्रील 10 € 501 2 (€ 
उित्रा7180) (शटि ((प्षतुत्राश1)). 

[1115, प्णौलौ) 15 व प्ल छि जा 8 टञृर्ट्ल॑पि [ल्न्ला, 15 € 
(९01८ ($ 016, पधााल‰, फ शा; भाते {€ जला, टता 
1811 1ट्ललाण्टत्‌ 95 2 [05 &0 0४ (€ जाल, [114115, 0४ एप्त 
: शात्‌ (णऽ 0 565 ० | गात्‌ लला छ्लाण$ण्टा$ 6 (16 
एता वा'ऽ 501. (उतवा) 2171 ^4८पा2). 


न तु ब्राह्मणस्य भूमिर्ब्रह्यदायः द्विजातीनां क्रमागतक्षेत्र- 
सम्बन्धस्य वाचनिकत्वात्‌। केवलशद्रस्यैव निषेधाच्च! 
यथा बृहस्पतिः- 
शूद्राद्विजातिभिर्जति न भूमेर्भागमर्हति। 
सजातावाप्नुयात्‌ सर्वमिति धर्मो व्यवस्थितः।।22॥ 
ब्राह्मण की प्रतिग्रह में प्राप्त भूमि से संबन्ध नहीं है अपितु 
` द्विजातियों की वंश परम्परागत खेत से भी संबन्ध हे। कंवल शूद्रा पुत्र के 
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अधिकार का निषेध है। यथा वृहस्पति ने कहा हे कि द्विजाति से शूद्रा 
स्त्री में उत्पनन पुत्र भूमि कं भाग को प्राप्त नहीं करता, किन्तु सजाति 
अर्थात्‌ ब्राह्मणी, क्षत्रिया एवं वेश्या स्त्री में उत्पन्न पुत्र सम्पूर्णं सम्पत्ति 
पराप्त करता है, यही धर्म कौ व्यवस्था है। 

एषा 3 एउात्राा2085 12716 णलः 7 हिलाल ग्‌ 15 70 [ल, 


एणा प्ल कात्‌ ज 9 एात्रीावा)9 15 710॥ पाोोण्टाऽताफ 2 10 
लाव (एाा)4-पृक98) : 07 1115 लपू८ऽ9]क वेल्ल] भषलत्‌, 0191 5075 
ग [कल्ला (95565 18४6 8 एहि {0 01 [लल्तीवाङ लत; भते 
{116 6प्ता8 }5 81016 दछलापत€त्‌, 80 8 [0255286 गा [व €पू८58€ऽ 
न्‌ ऽछा), [लह्ूगाला छा ३ छप्तात छठा 0 कोए पक्र) 8 (एषनत्ल- 
एकता 1855, 15 70६ लाप पलत © 8 आक्रट जराते; एता गा6€, एषठ 
{ला ठा) कल, एलाह ग लवाय तो455, शा 18}प< 81] प्ल [णलु 
(ष्णालाला क्रते ठाः ौ9ा1€]5); पऽ 15 16 19+ 5616. 


भूमिमात्रोपादानात्‌ क्रयप्रसादादिनापि द्विजातिलब्धभूमो 
शूद्रस्यानधिकारः सिद्धयति\\23॥ 

यहाँ पर भूमिमात्र का ग्रहण होने के कारण क्रय ओर प्रसाद आदि 
के द्वारा भी यदि द्विजाति को भूमि प्राप्त होती है तो उसमें भी शुद्र का 
अनधिकार सिद्ध होता हे। 
ग्ट उणता9डजा (वाता लौ [गात्‌ [तकल श्ट्वपताल्त, 


51८ [शात्‌ ज] 15 17161101, 1{ जाक, प्9॥ 8 50785 
5011 1125 10 [111 {0 ]शात्‌ लवणात्‌ ४ [5 त्ती, एलं ज 8 
टद्ूलाला8॥€ ता€, प्रीठपी एषपातव56, छा कठपक्ठी विष्टपा, ठा 
([70पाष्ठी। शात्‌ ठट प्राट्ताऽ. 


यस्तु शुद्र एवैकः पुत्रो ब्राह्मणस्य, स तृतीयभागाधिकारी, 
भागद्वयं सपिण्डानाम्‌, तदभावे सकुल्यानाम्‌, तदभावे श्राद्धकर्तुः। 
यदा देवलः- 
निषाद एकः पुत्रस्तु विप्रस्य तृतीयभाक्‌, 
द्रौ सपिण्डः सकुल्यो वा, स्वधादाताऽथवा 
हरेत्‌।24॥ 
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यदि ब्राह्मण का एकमात्र एक शूद्र पुत्र हो तो सम्पत्ति में से तीन 
भाग वह प्राप्त करता है। दो भाग सपिण्ड प्राप्त करते है। इनके अभाव 
में सकुल्य ओर सकुल्य के अभाव में श्राद्धकर्ता ब्राह्मण प्राप्त करता है। 
देवल ने भी यही कहा है कि- 

ब्राह्मण का एकमात्र पुत्र निषाद तीन भाग प्राप्त करता है ओर दो 
भाग सपिण्ड प्राप्त करते हें, इनके अभाव में सकुल्य ओर तदनन्तर 
श्राद्धकर्ता प्राप्त करते है। 


एल पल जाक ऽ ग 8 एाखाा9)9, € कौत ज 00८ प्ता 
0111811 {81८5 2 ताप : 8८्त्तााहं 0 [3दत्य२. 


^ ऽ प्ता, एलाह ध्1€ जा] जा जा 8 इात्ाो809, 15 लाप्त्ल्व 
10 8 वात्‌ [क्रा (जा (€ 1ौाला{81८९) : बत्‌ (111 लाह) ॥+0 
वाऽ &0 (0 (1€ 50110485 ; ० छा ज्िापा€ जा ताला {0 {116 
9शता]एव5; 01, 16 (ला€ € 7016, {0 1116 [लाऽजा), 110 [लाणि7ा15 
16 ०05ऽल्व्ा€ऽ. 9० [2६५९1 ३. जतशा5 : ^^ ववि15३08, एलाह (16 जाए 
80 ॐ 2 ए1€5{ 9114] [8८ 8 पात्‌ एषा (ज 116 [ा1व६€); गात्‌ 
1 (16 ताता), द्वाः छा ला1016, 10 [लणिा5 1116 008€- 
वप1€ऽ (© (11८ ५८८८३७९६), (३९८ {116 ५0 (ला77111) 5112168. 


ब्राह्मणेन शृद्रायां जातो निषाद उच्यते। सपिण्ड- 
सक्छुल्ययोस्तु भेदम्‌ वक्ष्यति॥25॥ 

ब्राह्मण से शूद्रा स्त्री में उत्पनन सन्तान निषाद कहलाती है। सपिण्ड 
ओर सकुल्य का भेद आगे करेगे। 
1लारटाश्जा ग € [0255266 


171८ 50), €टृठप्ला क 9 एात्रााा18118 0118 प्रता, 15 [लाा71ल्त्‌ 
३ 1548. {7€ तालिला८९ लाक्रट्ला प्ट उवबूणं7त्‌8 बात ऽवत 
(1116 16€वा 871त्‌ [11८ ्टा101€ [्157791)) छं ]] {€ लपृ1216त (पातल 
111€ {16 र अ८८८ऽअंछा) {0 ्र€ €5[{व€ ॐ 8 081 ##{10 1€0५*€8ऽ 110 
5011). 


्षत्रियवैश्ययोस्तु यदि शूद्र एवैकः पुत्रः, तदा 
तद्धनस्याद्धहरः, अपरमर्द्धम्‌ वक्ष्यमाणाः पुत्रधनाधिकारक्रमेण 
गृहीयुः। 

तथा विष्णुः- 
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“द्विजातीनां शुद्रस्त्वेकपुत्रोऽ्दधहरः अपुत्र्कथस्य या गतिः, 
सा अर्द्धस्य द्वितीयस्य॥26॥ (विष्णु. 18-32-33) 

त्रिय ओर वैश्य से शूद्रा स्त्रीमें एक ही पुत्र हो तो वह सम्पत्ति 
का आधा भाग प्राप्त करता है। शेष आधी सम्पत्ति आगे कहे जाने वाले 
पुत्रहीन व्यक्ति के अधिकारी प्राप्त करते है। विष्णु का भौ यही मत हे 
कि- द्विजाति से उत्पन एकमात्र शूद्रा पुत्र सम्पत्ति का आधा भाग प्राप्त 
करता है। दूसरा आधा भाग पुत्रविहीन मृत स्वामी के धन क उत्तराधिकारी 
ग्रहण करते है। 


एलं प्ल ग़ उणा ज 8 $भातफएषे ग $वा2 116 प्वाए65 797 28 
रणरं ए से$प्रप. तपाल लेाऽ 1816 € एट्जंतेण 


19 ऽप्रता-8 € € जाक 500 त 8 [९5 छा 9 8 ४३159, 11८ 
{9.65 118] {1115 6818६ 91 {116 टप [ला5ऽ, 8८८्०ाता7६ 0 (16 
जात्‌लाः ० ऽप्८लल्ञजा ऽप्0ऽद्वृप्ला पक लपक्र१6त्‌ 1 एटदुशप्‌ 0 तट : 
€(€ 0{ 071€ {10 1185 10 71816 1585116, 87181] {81< {€ जला 
121 50 प्र ५३8, ^^ जाता, एलो 16 जा 0 जा वा (+८८ 
जा 1811, {8}९65 1121 1115 लार; शात्‌ (€ 0त्ाल 11 &०८ 
इगौला८ (€ €5181€ ~ 3 (1111655 वा ठातत्‌ तल्णाण्ट." 


इदञ्च तुतीयभागाधिकारित्वम्‌; अर्दछहरत्वञ्च विद्या 
विनयसम्पन्नस्येति वेदितव्यम्‌। 
यदाह मनुः- 
यद्यपि स्यात्तु सत्युत्रो यद्यपुत्रोऽपि वा भवेत्‌। 
नाधिकं दशमाददद्यात्‌ श्द्रापुत्राय धर्मतः॥ 
(मनु.9.154) 
अनेन द्विजातिपुत्राभावेऽपि दश्ञमांशाधिकदाननिषेधात्‌ 
पूर्वस्य उत्तमैकशद्रापुत्रगोचरत्वमेव ज्ञायते। 
यच्च मनुना- 
ब्राह्मण-क्षत्रिय-विशां श्रापुत्रो न रिक्थभाक्‌) 
यदेवास्य पिता दद्यात्तदेवास्य धनं भवेद्‌॥ 
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अनेन रिक्थभागित्वमेव निषिद्धम्‌, तत्‌ पितृप्रसादलब्धधन- 


दशमांशत्वे सतीति विन्ञेयम्‌॥\27॥। 

यह तीन भाग ओर आधे भाग का विधान विद्या ओर विनय से 
सम्पन शूद्रा पुत्र के विषय में है। इस प्रसंग मेँ मनु ने कहा है 
कि- यद्यपि समान जातिवाली स्त्रियों मेँ उत्पनन पुत्रवाला हो या पुत्रहीन 
हो किन्तु धर्मानुसार श्रापुत्र को दशमांश से अधिक अंश नहीं देना 
चाहिए। इस प्रकार द्विजाति के पुत्रों के अभाव मेँ भी शूद्रा पुत्र के लिए 
दसवें भाग से अधिक देने का निषेध है ओर पूर्व के वचन (अर्थात्‌ जहां 
शद्रा पुत्र को आधी सम्पत्ति देने का विधान है) उत्तम एकमात्र शूद्रा पुत्र 
के लिए दुष्टिगोचर होते है। मनु ने कहा हे कि- ब्राह्मण-क्षत्निय- वैश्य 
से श्रा स्त्री में उत्पन्न पुत्र धन का भागी नहीं होता। किन्तु इसका पिता 
जो कुछ इसके लिए दे देता है वही इसका धन होता हे। 

इससे श्रा पुत्र को दाय का अधिकार नहीं दिया है। दसवां हिस्सा 
पिता द्वारा प्रीतिपूर्वकं दिए गये धन के.विषय में हे। 


100 शे्ठतऽ, 16 [25 ३ 0016 जा, 25 तल्दशषटत क भाप; ठ 
70 5119716, 1 1115 शप्ाल 2त्‌ ण्ट [0 80 गाल, 


प्ा€ (€ ष्टी 0 8 पात्‌ षा, 0 € ऽप्८८ल्ऽञला (0 [र्णा 
{€ €5181€, 115{ [€ प110€15{00त्‌ 95 1€516{6त्‌ {0 € 175181८६ 
9 ३ एल€ाऽ0ा लात0शट्त्‌ प्रौ लला, प्ता त्‌ णा€. एठा 
(ता 55, ^+] 116 [189८ 50115, 0 112१८ 710 505, [४ ल 
५1965, 710 710 रीका ३ [लात [था पाप्रञ( 06 हीष्ला 10 [15 ऽता एए 
8 ऽता +. ७116८ 71016 प्रो 8 [ला [वा 15 [४ पऽ ट 
िएवतला, 2101101 प्ल € © 50 एलजाोह1६ (0 2 ग दटष्लाल- 
216 (10 11 घणलवाऽ, प181 (16 एट्त्ल्तापषट पट पलश€ऽ (0 9 द 
(लाला छाए 50 $ 9 त्‌ा9 कठा. 45 णि [€ [जौ प्ठा) 
2 115 [षालाएकााहट 1) (116 €51816, 85 तट्८गशलत्‌ 0 शण; (शा€ 
901) 8 एा्ा18118, 2 ९512, 0ा 2 21528, [ए 2 शलाका जा 
1116 ऽला*1€ 61855, 51181] 701 5119€ प्ल [ोालाव्रा1८€ : प्णा्टष्ल 1115 
तिला पके &४८ [7ा), 1€। प्र9॑ जा 0८ 115 [गल क्र). [11 ए 0८ 
लपूभाल्त्‌ 25 एह, प 116 एण, वट्त्लोष्टत ४ 
प्ाठााष्टी) 125 श्ालःऽ ष्ठा, अोठपा।§ 0 8 ला) [षा त प 


€5181€. 
। 
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प्वि0(69 : [{ 5{ € च्पाभाष्त्‌ ~ एता 11 15 ऽत्‌ {1181 छग], 
शाला] [5 छि कल पक्क ४ रा, 51181 06 15. (उपव) 


यच्चाह बृहस्पतिः- 
अनपत्यस्य शुश्रषुर्गणवान्‌ शूद्रयोनिजः। 
लभेताजीवनं शोषं सपिण्डाः समवानुयुः॥ 
वर्तनोचितकृष्याद्यर्थं किञ्चिद्दातव्यमित्यर्थः। निर्गुणस्य 
अन्तेवासिविधिना वृत्तिमूलं भक्तादिकं पादशुश्रूषया देयम्‌, 
यच्चाह मनुः- 
यं ब्राह्मणस्तु शद्रायां कामादुत्पादयेत्‌ सुतम्‌। | 
स पारयन्ेवशवस्तस्मात्‌ पारशवः स्मृतः॥ 
(मनु9- 178) 
तदपरिणीतशद्रासुताभिप्रायम्‌, परिणीतायाः सकृदुतावुप- 
गमनस्य वैधत्वात्‌, तत्रैव च गर्भस्थितेः, न च द्वितीयादि- 
सप्पकष्वपि। 
यथा याज्ञवल्क्यः- 
अपुत्रे भ्रातरि मृते तान्तु गच्छेदृतौ सकृत्‌। 
तथा मनुः- 
यथाविध्युपगम्येनां शुक्लवस्त्रां शुचित्रताम्‌। 
मिथो भजेदाप्रसवात्‌ सकृत्‌ सकृदृतावृती॥ 
(मनु. 9, 170) 
प्रथमोपगमनमात्रस्य गर्भहेतुत्वे सकृद्वचनं दृष्टार्थं स्यात्‌, 
अन्यथाऽदृष्टार्थत्वमस्य कल्पनीयम्‌, अत एव लोकेऽपि 
प्रथमसम्पकंदिवसमादाय मङ्गलाचारार्थं नियतमासविहित- 
पुंसवनसीमन्तोननयनाद्यर्थञ्च मासगणना दृश्यते, अतः 
कामादुत्पादयेत्‌ सुतमित्यनूढाशुद्राभिप्रायमेव।।28॥ 
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वृहस्पति ने कहा है सवर्णं पुत्र न होने पर शूद्र योनि मे उत्पन्न पुत्र 
यदि सेवा करने वाला ओर गुणवान्‌ हौ तो आजीवन पर्यन्त उसका 
भरण-पोषण करना चाहिए ओर शेष सम्पत्ति सपिण्ड प्राप्त करते हे। यहाँ 
पर जीमूतवाहन का मत है कि जीवनोपयोगी कृषि आदि कुछ साधन देने 
चाहिए परन्तु यदि वह निर्गुणी हो तो उससे अन्तेवासी विधि से वृत्तिमूल, 
भोजनाच्छादन तथा पादशुश्रूषा करवानी चाहिए। मनु ने पारशव पुत्र कौ 
परिभाषा देते हुए कहा है कि- वह पुत्र जो किसी ब्राह्मण द्वारा 
विषयासक्त होने पर किसी शूद्रा स्त्री से उत्पन किया जाता है वह 
पारशव कहलाता है, क्योकि वह जीवित रहते हुए भी शव के समान हे। 

यह अविवाहिता शूद्रा स्त्री कौ ओर संकेत करता है। विवाहिता स्त्री 

का पति एक बार अभिगमन करे, यही शास्त्र विधि है। दूसरी बार 

सम्पर्क न करे। 

याज्ञवल्क्य के मतानुसार भाई के पुत्रहीन मरने पर उसकी स्त्री 
ऋतुकाल में एक बार (अन्य पुरुष से) गमन करे। 

मनु ने इस प्रसंग मे कहा है कि 

वह देवर विधिपूर्वक इसे स्वीकार कर शुद्धिवाली उसके साथ 
प्रत्येक ऋतुकाल में एक-एक बार गर्भधारण होने तक संभोग करे। 

प्रथम संसर्ग गर्भ धारण करने का हेतु हे। सकृत-वचन दृष्टार्थं को 
बतलाता है अन्यथा दृष्टार्थं कौ कल्पना हो जाएगी। लोक मेँ भी देखते 
है कि संसर्गं से मास कौ गणना होती है। गंगलाचार के लिए नियत मास 
में पुंसवन ओर सीमन्तोननयन संस्कार किए जाते हें। अतः काम-वासना 
से उत्पनन पुत्र अविवाहिता शद्रा के लिए समल्ञना चाहिए। 
एप 9 35ात्‌ अछपते 8४८ 2 191810८ ० {116 1168705 जा 

टवाा77६ 9. [ष्टा00त; 25 एो9ञवप ता९८8. ^+ 102552८ 

(9 611€त्‌. ^150 [0255246 छा शतरि श्गााक्तम. 


^^ [09658६९ ०{ वशां च८ऽ6€ऽ, शाट लंप्ठाऽ भात्‌ 06 
वाला( 507, जा [ए 8 तात शाता, {0 8 1097) 110 185 710 
0्ीाला उशा, 0तात्‌ जरला ३ ाकाालाशा८€; ०१५ 1€॥ € 
[ताला {81९€ {11८ एटञंतप्ट ना € (51816 : (पलो अह्1065, पी9॥ 
507161}0171£ 5[0पात्‌ [€ हष्ला, {0 ला901€ वा 10 [8८0८८ वहा 
(प्ाप्ाट 07 50716 जाल 0८58501 ३0906 (0 दण ३ 5प}0515- 
(€ा1८€ पा {0 016 वटीलंला६17॥ &०९प्‌ वप्शापि€ऽ, ए९त भात्‌ ठव्ाल 
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16685165, 25 1168115 01 5प05)51ला166, पाक 06 हणला), 1 (का - 
उता ० 5 एलका सत्र [पाक्त भात्‌ 0एल्ताला८€ 1146 
2 [एप्प]. (णऽ 8 [0955886 र दकाप वल्लृक्षऽ, ^^ 501), 0८हठप्ला 
ठप) 105 ता 9 उता लाता ए 8 प्रोतो जा प्ल एलन 
(1295, 15 दष्टा 85 3 (005 पाठय शर्ट, वात्‌ 15 0606८ ८१1९0 8 
1 लल 96 (ताव६व४६)" (11८86 (॥+0) [0855866 [एए , 11181 01८ 
ऽत्‌ ताता 15 पा शााा€त्‌. एता 8 [1757087 15 ला]जााल्त्‌ © 
वा0व्लो) 115 ्ततल्त्‌ टि जा८€ 7 ॥€ [णुला 5685070; अत्‌ 
€0८लुपछा [३1९८5 [918८ पीला जाक, 70६ ठा ऽ्ऽल्वातलात लि 
(0७९. (पऽ भ्र ि४१1ात8 50४5, म 3 [70 ता€ (ठप 216 
1559116, ]€[ शाछाला गुा०व८}1 (€ तठ 01८८ वआ (€ [आणला 
9685017; 2110 }([तए जात्चाऽ, “प्रश्ण लञजणऽल्तं [ला 170 तपल 
णि), 8116 एलो ८12 1 ३ पणौ){€ 1006, 81१ एपा€ 1 [ला 71018] 
(तऋतातल।, [ला [7 वुग0वलौ) [ल ऽद्लाल$ए 0८८ [7 €86[ [ण्ट 
9685011, प्रा] 155८ [€ 1३त्‌." ¶71€ ऽ [्रलघठपाऽ८ एल € 
८१196 र [ट्टा शाट, {€ लाजा 9 ^छा1८८" परोव$ € 17161060 
णि 3 ऽद्८पाता एप्ा005€ : €}56, 11 पीप € अए005€त {0 € फट्णा 
णि 8 जोरा] लात्‌. ^(ल८ातीष्ा$, 17 1116 [९८८८ ग 01८ $काात्‌, 
7110115 216 (€0प्ा1€त्‌ णपा € तछा 11€ रिऽ [7{ला८०ााऽ€, 25 
८]] णि टपा भतञलठपऽ 00ऽला 01८65, 25 0 तलालााो- 
17६ {1८ [एलणितोाक्षा८€ ज दलला०7165 1€516[€त्‌ © एकपलाश 
प्राजा5, 85 1116 रिणाौऽवेषएव्ा19 वात्‌ अ1771810ाा118%8118. [ला८९, 17८ 
ल्पुल्छञाजा) ^^ 90 एला पजक [ए ता 8 ऽता,” प्र 
ले8॥€ (0 (€ त्रात ज अ पाकाद्व उता 


शूद्रस्य पुनरपरिणीतदास्यादिशुद्रापुत्रपितुरनुमत्या पुत्रान्तर- 
तुल्यांशहरः। 
तदाह मनुः- 
दास्यां वा दासदास्यां वा यः शुद्रस्य सुतो भवेत्‌। 
सोऽनुञ्ञातो हरेदंशमिति धर्मों व्यवस्थितः।29॥ 
(मनु. 9, 179) 
श्र का अविवाहित शद्रा मे या दासी में उत्पनन पुत्र पिता की 


अनुमति से पुत्रों के समान भाग प्राप्त करता है। मनु ने इस प्रसंग मेँ कहा 
है कि-दासी में अथवा दास की पतनी दासी मे शूद्र से उत्पन्न पुत्र पिता 
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की अनुमति से विवाहिता स्त्री के पुत्रौ के बराबर अंश प्राप्त करता है। 


[्र्टण्ल, 16 25197 ॐ 2 <वा पा) ।,, आात्‌ा8 कठा 
12 [ोाला॥ (जाणि8 ङ पलप) 2 [0955266 क किप, 


पा प्ल 51 जा १ ऽत्तताव, (४ 8 लिव अक्ट ७ छाल णा- 
वात उत्ता ठा), 178 5119८ द्वप्ता$ कत उपाया 5015, 
0 60056111 ० {11८ शील. गऽ किप ऽक5, ^^ 50), एकल 
र 2 पोका) त 01८ ऽलाशणा€ (1855 जा [ऽ लि7816 518५६, 0ए 01 (1 
हि 919५८ 2 1115 9][कण्ट, गक (३९८ 8 57186 र (11८ [ल10६6, ¶ 
एला01प्टत्‌ : पप्$ 15 {116 [त 68{व0115766." 


अनुमतिमन्तरेण त्वर््धशिहरः। 
तदाह याज्ञवल्क्यः- 


जात्तोऽपि वास्यां शुद्रेण कामताोंऽशहरो भवेत्‌। 
मृते पितरि कूर्युस्तं भ्रातरस्त्वर्दधभागिनम्‌॥30॥ 
(2.34) 
आज्ञा के बिना आधा भाग ग्रहण करता हे। याज्ञवल्क्य का भी यही 
मत है कि- शुद्र से दासी मेँ उत्पन्न पुत्र पिता कौ इच्छा से दाय अर्थात्‌ 
सम्पत्ति को प्राप्त करता है। अतः पिता कौ मृत्यु कं पश्चात्‌ भाईयों को 
आधा भाग दे देना चाहिए। 
0 [€ पाक {9६ [41 3 919८ 8८्पााटं 10 शश्वण्यापतः9. 


एकप लौ दकाोऽला( [€ 51911 181९८ [21 8 [तषट : 85 
प वष्णाक्तव तापट्ला5 : “ला 9 50, 0९० एफ 8 3 प्ता8 018 
लि12}€ 518८, गाव {81€ 8 51718१८ (४ {1€ लौऊल्€ ग प्ट श्त; 
एषा, 1 (01 शिल € १९०५, (€ लौट आठपत प्रा <€ [110 
0119६ 7 [217 3 91876." 


पि०65 :{11€ सी7ला-11€ 5०15 0 ३५८१०९६0 (नटि. 0 शाटपवाये). 
परिणीतास्त्रीजातो भ्रातृशून्यस्तु सर्वमेव धनं गृह्णीयात्‌, 
यदि दौहित्रः नास्ति। 
तदाह याज्ञवल्क्यः- 
अभ्रातृको हरेत्‌ सर्वदुहितृणां सुतादृते॥ ( 2, 135 ) 


सति तु दौहित्रे समं विभज्य गृह्णीयात्‌, विशेषाश्रवणात्‌, 
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तथाह्य परिणीताजातत्वेऽप्यस्य पुत्रत्वात्‌, अपरस्य तु 


परिणीतासन्तानत्वेऽपि दौहित्रत्वात्‌ तुल्यांशस्यैव युक्तत्वात्‌॥\31॥ 

शुद्र का अविवाहिता से उत्पनन पुत्र भ्रातृहीन होने पर सम्पूर्ण 
सम्पत्ति प्राप्त करता है यदि दौहित्र न हो। याज्ञवल्क्य का भी यही मत 
हे-भाई नहो ओरपुत्रीकापुत्रन हो तो सम्पत्ति दासी का पुत्र प्राप्त 
करता हे। दौहित्र के होने पर दासीपुत्र उसके समान भाग प्राप्त करता हे] 
इस प्रकार अविवाहिता से उत्पन्न पुत्र ओर विवाहिता की केवल दौहित्र 
सन्तान हो तो समान भाग प्राप्त करती हे। 
प्रह आशा अश व्वृण्माङ भणी ३ तठपक्टीलऽ इता), 8८्ल्गतो7६& 10 

॥ (11 ८ (11 3/1 

ए€ल््ज्ला ठ 2 पत्ााक्रााल्ते छठा वात्‌ [ लाष्टं 70 पाल, 
€ पावे {8९८ {16 ाज€ णण : [जणंतल्त्‌ करल € 70 ३ 
4115 501. 60 पतिठप्णकत जातशा5 : (0116, ५116 1185 10 
070 ्लाऽ वफ [7[ला7{ प्र श01€ [कलाम 0 पवार 
ततपह्ालऽ 5075." एषा, 1 लट € 8 वशाला 50, {€ जागा 
81187€ द्वृ] च) [70 : 0770 शृण्ट्लं ग [ठणेऽंजा 0ल्लाऽ : गात्‌ 
11. 15 70, प्र {€ गल्ला शठपात्‌ € ल्वृ्गे; ऽ१०८८ 1116 जा16€, 
छदा एकजाती क पाताल्‌ छलाा), 15 807 त {€ 0ष्णालदु 
9त {11€ छल प्रलपी) अपाह पठि 8 पाकात्‌ शलाावा1, 15 उ 
1115 तठपष्टीला'ऽ 51. 


इति पारिभद्रकुलोद्धवस्य महामहोपाध्याय- 
श्रीजीमूतवाहनस्य कृतौ धर्मरतने नवमोऽध्यायः समाप्तः। 


दशमोऽध्यायः 
पुत्रिकौरसयोर्विभागः 


सम्प्रति पुत्रिकाकरणानन्तरमौरसपुत्रे जाते तयोर्विभागः 
प्रतिपाद्यते।।1॥ 

अब पुत्रिका करने के उपरान्त ओरस पुत्र उत्पन हो जाए तो उनके 
विभाग का प्रतिपादन करते हे। 


एगतप्िजाा एल्रट्ला 8 1टद्वीप्रि7816 ऽजा शात्‌ 9 शुज6त्‌ वभ्पष्ठौा- 
लि. 
129 त्प्ल द्द्रीपताताा€ 50) € एता विलि [€ गुजाा्पोटाा 
५ 8 तवप्र 10 18156 प? 1556, 16 ताऽप्राएपठा {0 [८ 1094८ 
एल<श्ट्टा पीला 15 [ला८ [7तणातलते. 


तत्र पुत्रिकोरसयोस्तुल्यांशित्वम्‌, न पुनः पुत्रिकाया ज्येष्ठत्वेन 
विंशोद्धारार्हता। 
तवाह मनुः- 
पुत्रिकायां कृतायान्तु यदि पुत्रोऽनुजायते। 
समस्तत्र विभागः स्यात्‌ ज्येष्ठता नास्ति हि स्त्रियाः॥ 
(मनु. 9, 134) 
स्वतो ज्येष्टपुत्रकार्याकरणात्‌ स्वपु्रह्ारेण पत्रिकायाः 
पिण्डदातृत्वात्‌। 
तदाह मनुः- 
अपुत्रोऽनेन विधिना सुतां कुर्वीत पुत्रिकाम्‌। 
यदपत्यं भवेदस्यां तन्मम स्यात्‌ स्वधाकरम्‌।2॥ 
(मनु. 9, 127) 
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वँ पर पुत्रिका ओर ओरस पुत्र मे समान भाग होता है। पुत्रिका के 
ज्येष्ठ होने से वह विंशोद्धार के योग्य नहीं है यथा मनु ने कहा है कि- 
पुत्रिका करने के बाद यदि पुत्र उत्पन हो जाए तो उन दोनों को 
समान भाग होता है क्योकि स्त्री मेँ ज्येष्ठता नहीं होती। अर्थात्‌ ज्येष्ठ होने 
पर भी स्त्री को विंशोद्धार नहीं प्राप्त होता। जीमूतवाहन ने य्ह पर कहा 
है कि पुत्रिका ज्येष्ठ पुत्र के कार्य स्वयं नहीं करती परन्तु उसका पुत्र 
ही पिण्ड दानादि किया करता है। यथा मनु नै कहा है कि 
पुत्रहीन पिता कन्यादान करते समय “इस कन्या से जो पुत्र होगा 
वह मेरी श्राद्धादि पारलौकिक क्रिया करने वाला होगा” एेसा जामाता से 
` कहकर उस कन्या को पुत्रिका करे। 


पल भट ल्व, क्ट्ल्जतापष © शाप, व्य गुलाल 
0९८8ला9८ते 70 शाजाला 0988266 ग शा, 


7 ऽष्टौ 8 6856, {€ बुजपाल्त्‌ तश्पषहटीलि भात्‌ प्€ [दद्व 
, [€ ऽछा) {प्ट ल्वा अवा€ऽ : 10 15 {€ गुणल7{लत्‌ तदपद्वीा(ल 
लाल्‌ ८ > वंट्तवप्ल्प्रंता अ 3 [कला्ट) एता 1 111 ज लालः 
' 1. 90 थाप तट्लश्चटऽ : ^^ तवपष्ाल [णा एल्ला) वू00लाप४८त्‌, 
119. ऽ0ा1 € गला ^ श05 00, (116 ताशंऽ0ा1 त प्र [ला 11151 
17 {1181 ८३5९, € द्वृ] : 71८८ प्ला€ 15 710 ही)1. ग एदल 
, प्रा [छि {11€ छजााक्ा1." (0 16 भृणजाााालत्‌ तश्पह्ील १७८७ ०० 
[लाल णिता € फिलप्जा5ऽ त 81 लतल5॥ ऽका; एषा, प्लष्ठ) 
ला ऽता), [7 ८टञला1ऽ पि7€9] 00180105 : 95 15 1111116्त्‌ 0 ताप : 
^€, 11 185 170 ऽछा) 708 बुणएजा। [15 तव्पहाल 1 (5 पाता 
लाः 10 188८ प्र 8 50 छि [71 : ऽव, 111८ €1111त प्णाल]) 2 
{€ [जा जा ला, 5181] € € णि {€ एपा0०७€ न एला 
$ 005द्वूपां€ऽ." 


न च पुत्रिकायामेव प्रथमं पुत्रे जाते तदनन्तरमौरसपुत्रोत्पत्तौ, 
पुत्रिका-पुत्रस्य ज्येष्ठांश्शता भवेदिति वाच्यम्‌, तस्य पौत्रत्वात्‌। 

तदाह मनुः- 

"अकृता वा कृता वापि यं विन्देत्‌ सदृशात्‌ सुतम्‌। 
पौत्री मातामहस्तेन दद्यात्‌ पिण्डं हरेद्धनम्‌॥ (मनु. 9,136) 

पुत्रिका हि पुत्रः, तस्याः पुत्रः पौत्र एव भवति, तद्वांश्च 
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पौत्री भवति न च ज्येष्ठत्वेन पौत्रस्यांशातिरेकः श्रुतो ऽस्ति।।3॥ 

पुत्रिका का पुत्र यदि पहले उत्पन हो ओर बाद में ओरस पुत्र 
उत्पन हो तब पुत्रिका पुत्र कौ ज्येष्ठता नहीं माननी चाहिए क्योकि 
पुत्रिका पुत्र पौत्र के समान हेै। मनु का वचन है कि~ पुत्रिका कौ गई 
अथवान की गई पुत्री के गर्भ से समान जाति वाले पति के द्वारा उत्पन 
पुत्र से ही नाना पुत्रवान्‌ होता है। वह नाना कं लिए पिण्डदान करे तथा 
पुत्र उसका सब धन प्राप्त करे। 

पत्रिका ही पुत्र है, उसका पुत्र पौत्र ही होता है ओर उससे युक्त 
पिता पौत्र वाला होता है। ज्येष्ठ होने से पौत्र को अतिरिक्त अंश का 
विधान नहीं हे। 


प्रलय 5011 15 601510€ा€त 85 3. 50115 58011. 


[पाऽ 70 € ऽपु0००5€त, 18६ 1 (€ वुणृल71८त्‌ तगह 
{ला 0791 ट्छ ३ ऽता वा) 2 1ट्वाप्०॥€ ऽजा ता [ला शि्राल € च्लि 
९३05 07), [ला 5011 5110पात्‌ 118९८ 01 गालाला।. 91 81 दत८51॥ 
501 : 07 116 15 60्5तलात्‌ 95 8 5015 501. (तात [7119165 25 
ला], ऽवा, “ऊ पाम प्र1€ लु111त, षणौ 8 तवपषटाट, प्णोलाौटा 
जि) 8]]$ ब7एज7६्त्‌ ठा 701 5721] [0तप८८ ठि) अ 1115081 
ज वा हवृ्तता ल]285, [[1€ पागल) ह गातैशिताला एद्ल०ा1९5 ह्ाशारतञ८ 
2 8 50115 501 : {€ प्ी91 501 र {€ [कालाव] 00 3116 
1059655 {11८ 111[ला1[वा1८९." {ठा (116 व70त7्टत्‌ तत्पदा 15, 85 1॥ 
टा, 8 50) (कषा); भात्‌ टाः 501 15 तट्लटत्‌ 8 50115 -50ा1 
(08 प्व); 8१त्‌ वल कील, (0 णौ) {€ पएऽ वणल {81115, €- 
(€01€5 ह्ाव्ातञ7€ 91 8 5015 501). पिठ [1ल€ा€ [85 101 ॥दल्ला वार 
1161167 < 8 (ल्लपुभ भाल्रोला( आ ा्ठीा( ज ा०ह्लाा1पीट 
01 111€ 5015 5011. 


यत्तु वसिष्ठवचनम्‌- 


अभ्रातृकां प्रदास्यामि तुभ्यं कन्यामलङःकृताम्‌। 

अस्यां यो जायते पुत्रः स मे पुत्रो भवेदिति॥ 
(व.17, 116) 
पुत्रिकापुत्रस्यैव पुत्रत्वं वदति, तेन पुत्रिकायास्ततुपुत्रस्य 
च पुत्रत्वम्‌। तनन। मनुविरोधात्‌, पिण्डदानमात्रयोगात्‌ पुत्रत्वमस्य 


दशमोऽध्यायः 281 


गौणम्‌, तद्वारेणैव पुत्रिकाया पिण्डदातृत्वाद्‌ एकस्य स्वतः, 
अन्यस्य तद्योगात्‌।५॥ 

वसिष्ठ का वचन है कि भाई से हीन अलंकृत इस कन्या को मेँ 
तुम्हारे लिए देता हू इससे जो पुत्र हो, वह मेरा पुत्र हो। इस प्रकार पुत्रिका 
का पुत्र ही पुत्र कहा जाता है उसके पुत्र से ही पुत्रत्व है। अतएव दोनों 
ही पुत्र हुए। एेसा जो कहा जाता है वह ठीक नहीं है क्योकि मनु के 
वचन के साथ विरोध हो जाएगा पुत्रिका पुत्र के माध्यम से पिण्डदान 
केरती है अतएव पुत्रिका मेँ पुत्रत्व गौण है। पुत्रिका का पुत्र स्वयं 
पिण्डदान करता है अतः उसमें पुत्रत्व मुख्य हे। इस प्रकार एक तो स्वयं 
पत्रिका का पुत्र पिण्डदान करता है ओर दूसरा (पुत्रिका) पुत्र कं माध्यम 
से पिण्डदान करती है। 
प्र 15 0हप्णछप्तण्ठर €गाल€त इजा [आ 8 [0855266 र ४25151113. 


4५5 07 [116 {ल{ र ४8515112, (णा)€}1 प८्ल ८5 (1८ ०7 जा णा 
2ृ90जग7६ल्त्‌ तवपष्ाहलः (0 € छ 8तजट्त ऽता : (ऽ १810856, 
९110 1135 0 ठ्ोला, [ पना] हष ता $ठण, तल्लट्त्‌ पनी जात 
711€ा15; 016 ऽजा), (ग प्रव € [का ज कला, 51181] [€ पफ 501"), 
ौला(€ 1{ गुणुटवाःऽ, 11197 0011 {€ अता ल्तव तक्रपद्ठीप्लिः धपरत 
[ल 501 87€ (वलाजाा7181€त्‌) 5०5 : 15 वटञद्ाभीला) ज ण ३5 
१ 507 051 (511८८ 1{ (०780115 वाप; छात्‌ ज1८९ {1€ 00189- 
॥जा1 ० 8 पिला] ८९द८€ 15 € छक्र वृपक्षीक्ररजा 8 ऽजा), पणृलौ {€ 
0088686865); € 0हपाछतण्ट : जि, प्ठ्क्टी क कट 20001160 
08 पहला, दिऽ {€ पिला४] 0019्गा5; वातं प्र्ऽ ता€ वलाम 
15 <}, अत 11८ जल 15 50 [४ 1115 पाटवा5. 


पुत्रिकोरसयोस्तु सवर्णत्वे सति पूर्वोक्तविभागो बोद्धव्यः 
असवर्णत्वे तु तयोरसवर्णोरसपुत्रवदेव विभागः पुत्रिकौरसयोः 
समानत्वात्‌।।5॥। 

पूर्वोक्त विभाग सवर्ण पुत्रिका ओर ओरस पुत्र के लिए कहा है! 
उन दोनों के असवर्ण होने पर असवर्ण ओरस पुत्र कं समान विभाग होता 
है। पुत्रिकापुत्र ओर ओरस पुत्र समान हे! 
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75 15 टञ6[6त्‌ 0 ल्व व285. परऽ ॥16€ प्रण€ 50) 185 € 


2110॥्र1€ा† 2 115 प्1€. 


(117८ तांञ्रएपतठा) एटि फ्लाताल्त्‌ पाप्ञ। € पातलाऽ००८ते 
{71 (1८ ८856 णाल 111€ ]टहोति7ा9॥८ ऽता वात्‌ (€ 2001६60 
तथाल 816 ग € ऽव्ा८ त्10€ : (णा 1 ताल € ज ताऽ 
(1958565, 8 त} अएपाला1 एटा पला प्रपऽ[ 06 1186 95 0€- 
{टल्‌ 1८ द्वी 7१६८ ऽ०ा15 वुल ्ां {0 तीलिला। ८128865 : ठि 
{1 [पट ऽछा] 8710 (€ शतात्‌ तवपष्ीाला बट द्वप. 


यदि च कृतापि पुत्रिका पुत्रमनुत्पाद्ैव विधवा भूता, 
वन्ध्यात्वेन हि वाऽवधृता, तदा तस्याः पितृधने अनधिकारः, 
स्वधाकरपुत्रार्थ पुत्रिकायाः कृतत्वात्‌, तदभावे दुहित्रन्तर- 
तुल्यत्वात्‌।\€ ॥ 

पुत्रिकाकरण को अनन्तर पुब्रोत्पत्ति से पूर्व यदि वह पुत्री विधवा हो 
जाती हैया बांज हो जाती है तो उसका पिता के धन में अधिकार नहीं 
होता, वह अन्य दुहिताओं के समान ही मानी जाती है क्योकि पुत्रिका 
बनाने का मुख्य उदेश्य पुत्र द्वारा पिण्डदान करना होता है। 
191 € एषा जग 8 कशंतठक, € शृएजगाप्राला &ी*८5 7० प्ट 


एप, 1 8 तव्पष्ील, एलाह १८८०] ]४ गु700116त्‌, ९८006 8 
0०५ प्न्राठपा [कणां 0जाा€ 8 5011, छा 11 5116 06 25८ल {रल्‌ 
{0 € [वाला, 511 1185 101, व {1191 ८5९, 8 111 (0 [ला शिप्रा 
९+€2[3 : 5771८€ {11€ शृगाल ५३5 11806 0 1116 5३€ 2 8 
७0171, ‰#{10 718४ [लाणिा) 00ऽदवृ्ाटऽ; अा7त तो शिप ग (186 51 
15 प्रोता {0 शाङ् उीलाः तुप. 


ओरसेन तु क्षेत्रजादीनां विभागे, ये पितृसवर्णा ओरसपुत्रा- 
श्चोत्तमसवर्णाः पुत्रिकापुत्र-क्षेत्रज- कानीन - गूढजापविद्ध- 
सहोढज- पौनर्भव-दत्तक-स्वयमुपागत- कृतक - क्रीताः पुत्राः 
ते ओरसपुत्रभागस्य तृतीयांशभागिनःः 

तदाह द्वाद्शपुत्रानभिधाय देवलः- 


एते द्वादश पुत्रास्तु सन्तत्यर्थमुदाहताः। 
आत्मजाः, परजाश्चैव, लब्धाः, यादृच्छिकास्तथा॥ 
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तेषां षट्‌ बन्धुदायादाः पूर्वेऽन्ये पितुरेव षट्‌। 

विशेषश्चापि पुत्राणामानुपूर्व्या विशिष्यते।। 

सरवे ह्यनोरसा ह्येते पुत्रा दायहराः स्मृताः। 

ओरसे पुनरुत्यने तेषु ज्येष्ठ्यं न विद्यते॥ 

तेषां सवर्णा ये पुत्रास्ते तृतीयांशभागिनः। 

हीनास्तमुपजीवेयुरग्रासाच्छादनसम्भृताः।।7॥ 

ओरस के साथ क्षेत्रजादि के विभागमे जो पिता के समान वर्ण के 
ओर ओरस पुत्र से उत्तम वर्णं कं होते हैँ उन पुत्रों को अर्थात्‌ पुत्रिका 
पत्र. क्षेत्रज-कानीन, गृढुन-अपविद्ध-सहोढज- पौनर्भव -दत्तक -स्वयमुपागत- 
कृतक एवं क्रीत को ओरस पुत्र का तृतीय भाग मिलता है। देवल ने. 
बारह प्रकार के पुत्रों के विषय मेँ कहा है कि ये बारह प्रकार के पुत्र 
सन्तान प्राप्ति के लिए रै। उन्हें चार श्रेणियों में विभक्त किया है- 
आत्मज, परज, लब्ध ओर यादृच्छिक। इनमे पूर्वं के छः बन्धुदायाद होते 
हैँ अर्थात्‌ बन्धु आदि सपिण्डों के दाय को ग्रहण करते हैँ ओर अन्य छः 
पिता के दाय को ग्रहण करते है। इन पुत्रौ मे क्रमानुसार वैशिष्ट्य बताया 
गया है। ओरस पुत्र के नहोने पर ये पुत्र पिताकं सम्पूर्णं धन को प्राप्त्‌ 
करते है। ओरस पुत्र के उत्पन हो जाने पर उनमें ज्येष्ठता का विधान 
नहीं है। उनमें जो सवर्णं पुत्र हे वे तृतीयांश के भागी होते हँ ओर जो ` 
हीन वर्ण के है उनको भोजन-वस्त्र देकर भरण-पोषण करना चाहिरए। 
प्रलाः 200६ ऽजा, शग प्ण ३ प्रण इजा), 95 8 पाप; 
्््ापीा६ं 0 [€ 


1 2 [वाप्जाा शाला 915 र 111८ (६ वात्‌ € ल5( पशप 2 
€ [लह्ीप्ाा€ ऽता), ऽप] जा प्रीला, 25 वा€ जा प्र 54106 ८1255 
णं € (छतलएंण्ट) शाल आते ऽपां | प्ल © प्€ प्प्ट 
907), प¶ालालाः ॥ट [€ 505 ज 9 शणमगा€त्‌ तवपक्षः, छा 15- 
ऽ 2 {€ =, छाः ठि जा का एणााशााल्त्‌ तताा8ल६्‌, छा 8€- 
लल [ठतप्ट्लत्‌, जा बभावेजाट्त्‌ (छ प्ल प्रशप्ा2] [काला) छा 
ट्ललंश्टत्‌ भल) 8 07106, 0 00द्ला ता 2 (श्ं८्लाावाा1€त शठााता), ठा 
ह्ण्टा छा ऽरददटिण्ला, जा प्ावत€ जा एजपष्टीप जभ] ४८ लतप्ल्त्‌ © 
{€ पत्‌ एता जा प्र€ जौ ज 8 त्प्ल ऽ. 90 10ल्वा2, लि 
[णं त८्ञला४्त्‌ प1€ एण्लृष्€ ऽगाऽ लतु्र€55]+ ५६८1०९5, 166 
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{५*ल]*€ 50115 [वण एला [जएठप्रावटत्‌ 0 प्र एता0०8€ ग रि 
जृ : एला 9005 0दह्ठप्ला ए 8 2 [आऽ ठा [ठलटवाल्ते 
[क 9710 पाता छाः ट्ल्लेष्टतं (लि कत०प्ंठ), जा ण्णुपातभा]फ 
ष्टा). 41110 1686, 1116 0ि5{ र वा८ [लऽ ग ि7ञाला) 2171 {€ 
छाल ड [ाला{ जाक पठि {€ शिला : 1116 18९ ज §0ा75 15 
ता जा777ह्पांञ[टते आ तलः 45 लाप्रा1€7816त्‌. ^ 656 ऽ०ा5ऽ का€ [0- 
10 प्रा1८लत्‌ [लऽ 2 2 प्राश णौा0 [185 70 1टद्ठी 71816 155 (फ [10- 
ऽ ॥€्०्ला : एप, छपा 9 ध्प€ [द्ष्वीपा०॥€ ऽजा € अलि 
\वात्‌ऽ [जा {1ल् 18९८ 10 111 जादू, ऽप) 80016 
ला), ३5 87८ र €वृप्ठ] 855 (शी प्ट शिल), 909] 8४६ 8 प्रापत्‌ 
शा 25 वला ३1जला{ : एप प्रइ ग 9 10 प्€ णऽ 1१९ 
तदृटातला॥ जा [0 ऽप्ृालव भप 96 अत्‌ काला” 


ओरसादयः षट्‌ न केवलं पितृदायहराः, किन्तु बन्धूनामपि 
सपिण्डादीनाम्‌ दायहराः। अन्ये परभूताः पितुरेव परदायहराः 


न सपिण्डादीनाम्‌।।8॥ 

ओरसादि छः प्रकार के पुत्र कंवल पिताक दायको ही ग्रहण नहीं 
करते अपितु बन्धुओं कं सपिण्डादियों के भी धन को ग्रहण करते हे। 
अन्य छः प्रकार के पुत्र केवल पिताके दाय को ही ग्रहण करते है 
सपिण्डादि कं नही। 
७ [लऽ 10 [प्ञााला; भात्‌ ऽद [लऽ 0 116 क्तजुणलय, 

(€ प्प 1९72८ 501 वात्‌ (116 165 {0 (€ प्ल जा 
51, 1€ 710{ जर लऽ जा प्रलाः शिला, एप 2150 [ला जा [05- 
717; {1121 15, 2 50110025 8तें छलः लत८ा)5. ¶11€ ०075 2८ 
516८€950ाऽ ग [लाए (३0०0६) शिल, 0 11 [लऽ ग ल्जाभ- 
ला] पल]त1जा75 (69011025). 

ओरसपुत्रशून्यस्य पितुः सर्वहराः, ओरसे सति ये 
पितृसव्णस्ति तृतीयांशहराः॥०॥ 

ओरस पुत्र के अभावमेंयेपुत्र पिता की सम्पूर्णं सम्पत्ति को ग्रहण 
करते है। ओरस पुत्र कं हो जाने पर पिता के सवर्णं पुत्र तृतीयांश प्राप्त 
करते हे। 
(ल आक्रट प्री 2 प्रपठ ऽज). 

(ल व< परल कशीग€ €581€ ज 8 शाल, 10 085 10 [ल्त 
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11216 155 [क 11105 0टष्ठप्ला; एणा 17 पील 06 8 प्रप ऽता, 
9८] जा (ला१, 25 816 ग ॥्1€ ऽत प्र प्नं प्ल शाल, {वप ४ 
प्रपत [भ 

पुत्रिकाया अपि ओरसतुल्यत्वादयमेव भागक्रमः।।19॥ 

पुत्रिका का भी ओरस पुत्र के बराबर भाग प्राप्ति का नियम है। 
4150 शंप) 16 भणग्ा€ते त्प्ल. 

51८८ (€ शृणज€त्‌ वभ्पक्टील 15 €वापत। 10 {16 ध्प्€ [ल्वा 


11131 5071, {11 5व111€ कातल ज ताऽप चाऽ 0८ 005लाण्ट्त्‌ 
171 [दा ८25९. 


ये तु पितुहीनवर्णाः , ओरसपुत्राच्चोत्तमवर्णाः, ते ओरसस्य 
पञ्चमं षष्टं वांशम्‌ गुणवदगुणतया गृहणीयुः। । 
यथा मनुः- 
षष्ठन्तु क्षेत्रजस्यांशं प्रदद्यात्‌ पैतृकाद्धनात्‌। 
ओरसो विभजन्‌ दायं पित्रा पञ्चममेव वा।11॥ 
इति। (मनु. 9-154) 
जो पिता से हीनवर्णं ओर ओरस-पुत्र से उत्तम वर्णं के है वे ओरस 
पुत्र काटा या पंचवा अंश क्रमशः गुणवान्‌ या अगुणवान्‌ होने पर 
प्राप्त करते है। मनु का भी यही मत दै कि पिताक धनमें से 
विभाजन करते हुए ओरस पुत्र क्षेत्रज पुत्र को षष्ठांश या पंचमांश दे देवे। 
10 ल बजा्ाला{ 5106 फ़ भाप. 


एप (105€ (३५0७101€व 5015), {70 क [रला $ 61955 {0 
111८ त्रा, $€{ अफलाः 10 1115 [दष्वी71816 507, 51121] {1९८ {1८ 
7 छा प्ट अश्व [एका 9 [€ष्री816 501*5 57916, व्ट्ल्गपतााार 
{0 ला. &००त्‌ वृण्०7॥€5, छा त्€ कद्षा( ज जलौ व्भाग€ऽ. तीप 
प(शाप् 595 : ^ €† [€ [लष्वी्रा३॥6 5015, पणा ताण ता्ं € [9- 
{लिव} [ला1{2९€, हीच्ट 2 अन्य एवा, ठा ३ 0, ज € एकाकार, 
{0 € ऽ०ा1 ग (116 +=." 


देवलवचनेन सर्वेषां क्षेत्रजतुल्यत्वाभिधानात्‌ मनुवचने 
क्ेत्रजपदमुपलक्षणम्‌।12॥ 
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देवल के वचनानुसार सब पुत्र क्षेत्रज कं बराबर है। मनु के अनुसार 
क्षेत्रज पद उपलक्षण स्वरूप है। 


9116८ 21} 84ज]0८्त्‌ ऽजा1§ वा९, 17 [)€४212 [ट (6६८ 7), द्वण 
{0 {€ "ं{ट'5 507, {€ (लाप [एला धवे (ऽ ग {1€ चट) 15 17 
(भापऽ [ला 17वली7ा71€ (वात्‌ (जाणदौलात्‌5) जाला ८5८10105 
2 50115). 


ये तु पितुरौरसाच्च भ्रातुर्हीनव्णस्ति ग्रासाच्छादन- 
मात्राधिकारिणः। 
तदाह मनुः- 
^एक एवोरसः पुत्रः पित्र्यस्य वसुनः प्रभुः 
शोषाणामानृश्॑स्यार्थ प्रदद्यात्तु प्रजीवनम्‌ '॥ 
(मनु. 9, 163) 
तथा कात्यायनः- 


“उत्पन्ने त्वौरसे पुत्रे तृतीयांशहराः स्मृताः। 
सवर्णां असवर्णास्तु ग्रासाच्छादनभागिनः '1।13॥ 
जो पुत्र पिता तथा ओरस भाईयों से हीन वर्ण के होते है उन्हें 
भोजनच्छादन प्राप्त होता है। इस प्रसंग में मनु कामत है कि- 
केवल ओरस पुत्र ही पिताके धन का स्वामी होता है। शेष पुत्रो 
. को दोषनिवृत्ति कं लिए भोजन वस्त्र आदि देना चाहिए। इसी प्रकार 
कात्यायन का मत है कि- ओरस पुत्र के पैदा होने पर अन्य सजातीय 
पुत्र तृतीय अंश कं भागी होते हैँ ओर विजातीय को भाजन वस्त्र ही 
मिलता है। 


7०० भात्‌ कमाल शाठक्ते, 7 पाल भल. 10क्ल णां, 25 ता- 
ट्लष्त्‌ फ भाण; अतं क विशम. 


उप प्ल 85 ०१८ [आलिठा क. 2255 {0 प्ल शल, गात्‌ 10 
पला जाल, {115 [९916 5७1, 8८ लात्‌ ज$ 0 न्व 
वत भाला. 90 कषशाप् वल्लक : ¶€ [ष्पता 9011 15 प्र1€ 
8016 [ला ° 1115 लऽ ९5181; एषा, णि 116 5०1८ ना र, 16 
3110111 &1५८ ३ प्रोाा{ला8८८ {0 {16 1८5॥. शऽ {20//311 5295, 
1 8 [दष्ीप्रााव(€ 50 € एजतो, {1८ ८5( छा [जाोठपा१८६त्‌ आणाटा5 
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8 पाते [एवा [ठणंतलत्‌ कक एलजपु ७ प्ल उका पा€ (ष्णी 
{€ ल); एष, 1 कक्छ € ज 8 तालिला। लृ55, प्लु कष्ट ला- 
{101६५ 16७ ए०८त्‌ वत्‌ भाला छा}. 


मनुवचने शेषपदम्‌, कात्यायनवचने चासव्णंपदं 
हीनवर्णपदम्‌, देवलेनैकवाक्यत्वात्‌।14॥ 

मनु के वचन में ' शेष" पद्‌ ओर कात्यायन का * असवर्ण! पद्‌ हीन 
वर्णं को बतलाते है। देवल के एक वचन से भी यही बोध होता है। 
कतं ग 016 02582668. 


{1 लता) {€ 1€5{ 17 {€ (€ ज शा, 25 $ला] 25 (1 
1117856 11 (€ {€ जा ३ कालि ल955" [आ प [स्वकुता 
9111 016 जा [लिका ता : व्लाणिााव शणप्ा ल ल्प्य 
2४२1३. (6६८ 7) 


अनियोगोत्पननक्षेत्रजस्योरसेन सह विभागमाह मनुः- 


यद्येकऋकथिनौ स्यातामोरस-कषेत्रजौ सुतो। 
यद्‌ यस्य पैतृकं ऋक्थं स तद्‌ गृह्णीत नेतरः।।15॥ 


(मनु. 9, 162) 
अनियोग से उत्पन क्षेत्रज ओर ओरस पुत्र कं विभाग कोमनु ने 
कहा है-यदि एक व्यक्ति के धन के अधिकारी ओरस तथा क्षेत्रज दोनों 
ही पुत्र हों तो वह धन जिसके पिता का है, वही अर्थात्‌ ओरस पुत्र ही 
ग्रहण करे, दूसरा अर्थात्‌ क्षेत्रज पुत्र नही। 
अल्ल 6856 ग 8 ॥्रणठ इ०ा शात्‌ 8 ऽ) ग प्र€ कमि, 51७6 क 
(ताप. 


1181111 5{2{€5 {11८ तोधा एप्त एलक$ट्ला > ल्ट 50, शात्‌ 
1116 1591€ ॐ {€ "शटि ष्ठतप्ल्ल्त्‌ प्ण्ठप। तण उप्ध्ालाा क्त. 
{ला [€ {+© ऽजाऽ, 8 [€[€ 016, शात्‌ {11€ ऽछा 2 8 "1६, 
< 97777 {€ €518{6€ जा प्€ 516 [लाऽ0ा, €8८}1 51131) 18८ 1}1८ 
ल पणौ) 0€161€त 10 175 16 20त्‌ 70 € काला.” 


यस्य बीजाद्‌ यो जातः, स तस्य धनं गृह्णीयात्‌, इतरे 
अन्यबीजजाताः न गृहणीयुरित्यर्थः, 


अत एव नारदः- 
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द्रौ सुतौ विवदेयातां द्वाभ्यां जातौ स्त्रिया धने। 
तयोर्यद्‌ यस्य पित्यं स्यात्‌ सतद्‌ गृह्णीत नेतरः।116॥ 


| (मनु. 9, 191) 
जीमूतवाहन ने यहोँ पर कहा है कि जिसके बीज से जो उत्पनन 
होता है वह उसी के धन को ग्रहण करता हे, दूसरे के बीज से उत्पनन 
पुत्र नहीं ग्रहण करता। नारद ने कहा है कि- दो पिताओं से उत्पन दो 
पुत्र यदिस्त्री के धन के विषय में विवाद करं तौ जो धन जिस पिता 
नेस्त्रीको दिया है वही पुत्र धन को प्राप्त करता हे, अन्य नही 
प्फएज्शप्िजा) ज 16 लप, 4 [0855246 र क 27808 त6त. 


{€ €9८}) वट्ट्लंश्ट (€ शट जा), 00 11056 5६८ € 
ऽपां : धात्‌ [ल ठ प्ल ज्र वट 1४ 16 अपां गि 16 
ऽ५९९त्‌ अवाप एलऽता1. ^(८जाताष्ठीक रतरा208 585, 11 7/+0 55, 
९६०0ला॥ [0 [#0 {8111€ाऽ, (0प्रालात्‌ छि प्र शट्गा ० (€ 
ताता), 1€{ €8८॥ गा ला {१।५€ 112 (शाला ५25 115 शि(ा€ 5 
जलय ष्रम 81 101 € उप्र." 


यत्‌ पितुदत्तं यद्धनं स्रियाः, तत्यत्रस्तद्रीजजस्तद्धनं गृह्णीयात्‌, 
` नान्यः इत्यस्तु किं विस्तरेण।17॥ 

पितानेस्त्रीकोजो धन दिया है, उसके पुत्र अपने पिता के धन 
को ग्रहण करते हे, अन्य के नहीं। अधिक विस्तार से क्या। 
4716 €्ूाभ6€त्‌. 


([17€ टता), बलाका 0 प्ल ठाव, (णीती ५३5 हिष्ट 
10 [ला $ 1€6[0€<८ शि¶लाऽ, 1€। € 5011 2 €) शिला ऽल्ण्ट- 
21] {३1९८ : 2116 7101 {16 छत्रा. [1 $ठातात € 7ट्ल्ता€ऽऽ (0 ला1श8€. 


इति पारिभव्रकुलोद्धवस्य महामहोपाध्याय- 
श्रीजीमूतवाहनस्य कृतौ धर्मरत्ने दायभागे 
पुत्रिकोरसयोर्विभागो नाम दशमोऽध्यायः समाप्तः। 


५ 


एकादशोऽध्यायः 


प्रथमपरिच्छेदः 
अपुत्रधनविभागः 


अथापुत्रस्य मृतस्य धने परस्परविरुद्धवचनदरशनेन 
व्याख्यातारः विवदन्ते।।1॥ 

अब अपुत्र मृत के धन मे विभिन व्याख्याकार के परस्पर विरुद्ध 
वचनो का उल्लेख करेगे। इस प्रसंग मेँ बृहस्पति ने प्रथम पत्नी को 
, उत्तराधिकारी घोषित करते हुए कहा है कि- 


015 एङ 25 10 € गपलाः ग गाघ्ल्ल्जा जा भिप्टर्जा 
71216 1886. 


171 टरटुशत (0 ट्टा) 0 पध1€ ट्या ग 8 १८८८०७८ 
एलञ्छा, 110 16865 10 10416 15516, 8पालाऽ त158्९6, 11 6186 
वष्ला८८ जा पिता लजा्रर्तवाला0क [09552668 ग [व. 


तथा बृहस्पतिः- 


आम्नाये स्मृतितन्त्रे च लोकाचारे च सूरिभिः, 
शरीरार्धं स्मृता जाया पुण्यापुण्यफले समा॥ 
यस्य॒ नोपरता भार्या देहार्धं तस्य जीवति। 
जीवत्यर्धशरीरेऽ्थं कथमन्यः समाप्नुयात्‌ 
सक्ल्येर्विद्यमानैस्तु पितृ-मातु-सनाभिभिः, 
असुतस्य प्रमीतस्य पत्नी तद्धागहारिणी।॥ 
पूर्वं प्रणीताग्निहोत्रं मृते भर्तरि तद्धनम्‌। 
विन्देत्‌ पतिव्रता साध्वी धर्म एष सनातनः॥ 
जङ्गमं स्थावरं हेम कुप्यं धान्यं रसोऽम्बरम्‌। 
आदाय दापयेच्छरद्धं मास-षाण्मासिकादिकम्‌॥ 
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पितृव्य-गुरु-दौहित्रान्‌ भर्तुः स्वस्त्रीय-मातुलान्‌। 
पूजयेत्‌ कव्य-पूर्ताभ्यां वृद्धानाथातिथीन्‌ स्त्रियः॥ 
तत्सपिण्डा बान्धवा वा ये तस्याः परिपन्थिनः। 
हिस्युर्धनानि तान्‌ राजा चौरदण्डेन शासयेत्‌ !॥2॥ 
वेद्‌ मेँ, स्मृतियों में, लोकाचार मे पत्नी विद्वानों द्वारा पति का आधा 
शरीर कही गई हे, पुण्य एवं पाप के फल वह पति के साथ तुल्य रूप 
में ग्रहण करती है। जिस पुरुष की पत्नी मृत नहीं, उसकी देह का आधा 
भाग जीवित है, उसके जीवित रहते हुए कोई दूसरा व्यक्ति उसके धन 
को कैसे प्राप्त कर सकता है? अतएव सकुल्य, पिता, माता, सहोदर भाई ` 
आदि क रहते हुए भी अपुत्र मृत पुरुष कौ सम्पत्ति उसकौ पत्नी को 
मिलती हे। यदि पति से पूर्वं पत्नी कौ मृत्यु हो जाती है तो पत्नी उसका 
अग्निहोत्र ले लेती है-(देखिए- धर्मशास्त्र का इतिहास द्वितीय भाग-पृ. , 
907) किन्तु यदि पति कौ उससे पूर्वं मृत्यु हो जाती है तो वह 
पति-शुश्रूषा में निरत पत्नी उसकौ सम्पत्ति को प्राप्त करती है, यही 
सनातन धर्म है। चल एवं अचल सम्पत्ति, सोना, साधारण धातु आदि, 
अनन, पेय पदार्थ, वस्त्र प्राप्त कर लेने के उपरान्त उसे मासिक, 
षाण्मासिक एवं वार्षिक श्राद्ध करना पड़ता है। उसे अन्त्येष्टि क्रिया-कर्मो 
एवं पूर्तं द्वारा अपने पति के चाचा गुरु, दोहित्र मामा, वृद्ध या असहायों 
का, अतिथियों एवं स्त्रियों का सम्मान करना चाहिए्‌। यदि सपिण्ड बन्धु 
या शत्रु इस सम्पत्ति को हानि परहचाये तो राजा उन्हं चोरौ के समान 
दण्ड दे। | 
एध्9 पल्लवभ्डऽ 016 शटि ८0 [ट 8 एटलिद01€ ०५६; 0€0ि8 
एशला8ऽ वात्‌ (ल्जागलयशऽ, 


नाऽ ए्9909ी 5व$ऽ, ना उलााताट अत्‌ 7 (€ ८०८ ज 
18५, 25 ट्‌] 25 1 ए0पाश्च 8८८८, 9 श 15 ०६८1916त 1 11 
गऽ {0 06 11 6 0कक ग हला [5 णात्‌, दवम 7118 (11 
पिपा ज एता वात्‌ [ताल 86८१5. 2 [110), 1056 शट 17 101 
१६८६१७९१, 1131 1116 00क्क ऽपाणेच्ठऽ, प्रज प्रलया जाप्ठात्‌ भालााल 
{81५८ 1}5 [0ृल, +नौ116 वर्गा 75 [लाऽ०) 15 21५८? 1 €( 06 (शटि 
2 > ५६८८8९८ 0911, ‰#{10 [€ 110 1191€ 15516€, {३1९€ 1115 51181 
उप्र भाता प्ाााला, 2 शिप्रा, 8 पत्रा, छा प्राला€ 
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णाल, 0८ [7८्ला६ [$ 0€0ि€ [ला [पञशात्‌ 8 णाठातऽ 
शटि एर {०]५€5 9 15 लतााऽल्लावालत्‌ 07८ : छा, 1 ला एऽएभात्‌ ता€ 
(ट€णि€ [€ा, 911€ 5113168) [115 \+€8]111 : (15 15 2 [71८९] 1. 
्रद्णााहटु [णद्ला [15 110९7916 शात्‌ [70४1८ एणल कफ, 6 [ल- 
0 भात्‌ 111€ [25 1116{व]3, {116 &81115, {€ [वृणतऽ भात्‌ ध1€ 
61011165, 1€( [ला तपा रल [75 पाजााप्ा$, गकलक भात्‌ जाल 
पिव] 10615. #श) [८टऽला5ऽ रलि€त्‌ © 1715 1181165 20त [ए 
010 पऽ [एल शाक, 1€६ [ल [छपा 1116 [वलात्‌ पादह ज [ल 
प्9एवात्‌, 1115 अजात] एकला1§ वात्‌ तठपद्ठीालाऽ 505, (€ ला 
ताला ज [15 अंअ{लाऽ, 1115 70टा712] प८165 वात्‌ 2150 वालदाला।( वात्‌ 
प्र०टलाल्व्‌ [एलऽता5, &1€815 87 लि18165 (ग € शि). 
(17086 टता छा वाञ{ता+ ला), +]10 0८०16 [लाः वतुष्टाऽ591165, 
0 110 1] पाट {16 छलााकाा'5 [तल, 16 1€ [त्रां 61851756 फ 
{लौह ज पला) 116 एप्पल ग एकल. 


तदेतैः सप्तवचनैरपुत्रस्य मृतस्य यद्‌ यावद्धनं 
स्थावर-जङ्कम-हेमादिकम्‌ भर्तुः, तत्सर्व सोदर-भ्रात्‌-पितृव्य- 
दौहित्रादिषु सत्स्वपि पल्या एवेति। ये तु तद्धनग्रहणे प्रतिपक्षः, 
स्वयमेव वा गृह्णन्ति। ते चौरवद्दण्डनीया इति ल्रुवाणो बृहस्पतिः 
पत्नीसद्धावे पितृ-भ्रातुप्रभृतीनां धनाधिकारं सुदूरम्‌ निर- 
स्यति।।3॥ 

बृहस्पति के उपर्युक्त सात वचनो द्वारा यह बतलाया गया है कि 
पुत्रहीन व्यक्ति के मर जाने पर उसको चल एवं अचल सम्पत्ति पर 
सहोदर भाई चाचा एवं दौहित्र आदि के विद्यमान होने पर भी पत्नी का 
अधिकार हे। जो प्रतिपक्षी उसके धन को ग्रहण करते है अथवा स्वयं 
ग्रहण करते हैँ उन्हे चौर के समान दण्ड का विधान बतलाकर पत्नी के 
रहते हुए पिता-भाई आदि के धनाधिकार का दूर से ही निषेध किया है। 
[€ तठ ऽप८८६तक5 10 [ल 5091 7 प्रोल€ € 10 55, 


ए 01८86 ऽद (लऽ एम9ञु9ा [करणां तल्दशषटव (1191 प्1€ 
\+)01€ #€21॥1 2 8 १६८८१५९ 70 शा, 10 1186 10 71816 15516, 25 
छटा (€ [्ा7ाठर्वट 85 प्र 0षएव01€ [णलः क्क, 1€ हंजात भणत 
गीला दीट्लऽ, 9141] दनां {0 1115 ०५, 91110 प्ला€ € 
10लाऽ ज € (01€ 000त्‌, एकललाव] पाला€5, (ववपष्ालऽ), 
तव प्ा1€ा-ऽ 5015 817त जाला [लाऽ; वाते [वरां वााट्ल€ते, पध 
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छ ठा पला. +ू0 एल्ल्जाा€ वल ८ताल(ठाऽ 0 1116 5प८८९5- , 
ऽ, 0 0 ॥ला0ऽल्‌*ऽ 85€2€ (116 एएएल क़, 51121] 06 एषा 
15}1€त 85 छल ऽ; {०9 तला1€5 1116 वही जा प्ल शपा, € 
0111-5 211त्‌ 16 169५ {0 [्ला( 1116 €5{016 113 #ंतठम पटाभा. 


0165 : एए 01656 ऽलण्ला [लऽ (16 [0858266 ३०००८ लं 
€०प्र]011565 ऽदश्टा) 5101028. 


तथा याज्ञवल्क््यः- 


“पत्नी दुहितरश्चैव पितरौ भ्रातरस्तथा। 
ततूसुतो गोत्रजो बन्धुः शिष्यः सब्रह्मचारिणः॥ 
एषामभावे पूर्वस्य धनभागुत्तरोत्तरः। । 
स्वर्यातस्य ह्यपुत्रस्य सर्ववर्णेष्वयं विधिः '॥ 


(याज्ञ. 2. 136. 137) 


अनेन पूर्वपूर्वस्याभावे परपरस्याधिकारं वदन्‌ सर्वेभ्यः 
पूर्वं पल्या एव धनाधिकारमभिधत्ते।८॥ 

याज्ञवल्क्य का भी इस प्रसंग मे मत है कि- 

पुत्रहीन व्यक्ति के मर जाने पर पत्नी, पुत्रियां, माता-पिता, भाई, 
भाईयों के पुत्र, गोत्र मे उत्पन व्यक्ति, बन्धु, शिष्य ओर ब्रह्मचारी मेँ 
पहले-पहले के न होने पर उसके बाद वाले धन के अधिकारी होते है। 
यह विधि सभी वर्णो के लिए है। इस प्रकार पूर्वपूर्वं के अभाव मेँ बाद्‌ 
वाले का अधिकार बताते हुए सबसे पहले पत्नी का ही धन मेँ अधिकार 
माना है। 
96 15 0571 त्र क््याप2'ऽ कस्ाोप्पाल9 प्छ). 


[0 111८ पाशाला ४] वेण्णा 2 585, श71€ शटि शात्‌ (€ 
0818115, 2150 0001 एकटा), ठीालऽ [1लणंऽ€ भात्‌ पला 5015, 
&<ा11165, 6014165, ३ [एप] भात्‌ 3 विण भता ; ठा भिप्प€ [8 
1116 07७1 2171011 11656, € लसः 7 उतल 15 17त्‌द्ल्त्‌ [लाः ८0 € 
€७1{{€ र 0716, 10 वदुबा1€त णि [वेष्टा [लवणा 10 11216 15- 
511९. {1115 7प्ा€ दला५5 (0 21] लाऽ०ा15 बत्‌ 25865." (5 9 
0178 16 ही ज € 1851 ला6०1€त्‌ छप भिण ग प्€ [ट 
९1118, 111€ 9३९6 [०एकपात्‌ऽ प्र€ ऽप्टल्ल्ञञअम ग प्ल (शतत परा 
्रटलिला6८ 0 भा] € छकील लऽ. 
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तथा विष्णुः-अपुत्रस्य धनं पल्यभिगामि, तदभावे 
दृहितृगामि, तदभावे पितृगामि, तदभावे मातृगामि, तदभावे 
भ्रातृगामि, तदभावे भ्रातृपुत्रगामि, तदभावे सकुल्यगामि, 
तद भावे बन्धुगामि, तदभावे श्िष्यगामि, तदभावे 
सहाध्यायिगामि, तदभावे ब्राह्मणधनवजं राजगामि॥5॥ (विष्णु 
17-4- 13) 

विष्णु का भी यही मत है कि- पुत्रहीन व्यक्ति का धन, पत्नी, 
पत्नी के अभाव में दुहिता, इसके पश्चात्‌ पिता तदुपरान्त माता, इसके , 
अभाव में भाई, भाई के अभाव में भाई के पुत्र, इनके अभाव में 
सकुल्य, इनके अभाव मेँ बन्धु, बन्धु के अभाव में शिष्य ओर शिष्य के 
अभाव में सहाध्यायी प्राप्त करता है। इन सबके अभाव में ब्राह्मण के धन 
को छोडकर शेष वर्णो कं धन को राजा प्राप्त करता है। 

411 051 1 +§ा18, 

90 \†§7घ् तातक्रा15 : शा€ छश अ 0, "10 168८५ 790 
11416 1551716, ०९७ {0 1115 शटि छ श1प्प€ ज ल, 11 तल्ण्ठर्टञ गा 
तपद्ठा1लाऽ; 1 प्लाट € 7016, 11 [दठ्ऽ 10 (€ निलः 1 1८ € 
१६३५, 11 शृणला8705 {0 (€ छलः ठा त्रिणा जल, 1{ &०८७ 10 
111 0101115; ल {11€ा7), 11 प८इललातऽ 10 (1८ छाल "ऽ 5075; 1 
7107€ द्रऽ, 11 [08255८5 {0 {06 [त्ानााला (वाप); 11 लाः वल 
तिपा 1 तल्जाश्टड ज पटाकालाऽ (अवपप्ा$व) : (शिष्टं पाला), 1 06 
10715 10 (€ षा) : जा शिप्रा 2 1656, 11 (07165 (0 {11€ लि. 


10-ञ[पतला६ : वात्‌ णि कठा जा गृ 0008८ [लाऽ, 111८ [णलि 
€७61€465 {0 {116 [तटः छलल (16 छट्णाौी ज 8 एच्च 9118. 


अनेनापि क्रमपरेण प्रथमं पत्या एव॒ धनाधिकारो 
निरूपितः। न च वर्तनोपयुक्तधनमात्राधिकारार्थं पतनीवचनमिति 
वाच्यम्‌। सकृच्छतस्य धनपदस्य पल्यपेक्षमकृत्स्नपरत्वम्‌, 
कृत्स्नपरत्वञ्च भ्रत्राद्यपेक्षमिति तात्यर्यभेदस्यान्याय्यत्वात्‌। अतः 
कृत्स्नधनगोचर एव पल्या अधिकारो वाच्यः॥6॥ 


इस प्रकार इस क्रम मेँ भी प्रथम पत्नी का ही धनाधिकार बतलाया 
गया है] ' पत्नी' इस वचन में पत्नी का केवल वर्तनोपयेगी धनमात्र में 
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अधिकार नहीं समञ्जना चाहिए। एक वार प्रयुक्त हुआ धन पद्‌ एक स्थान 

पर पतनी के लिए अकृत्स्न अर्थ देता है ओर दूसरे स्थान पर भाईयों 

आदि के लिए कृत्स्न अर्थ देता है-एेसा तात्पर्य में भेद करना अन्याय 

है। अतः सम्पूर्णं धन मेँ पत्नी का अधिकार कहना उचित प्रतीत होता है। 

¶006€ 7258268 870/्€ ©ं/6त १० 0 भाज कल 8 लाट 5प्7ऽऽ- 
{€ा1८€. 


एक धाऽ (टा लभं 0 पट जपतल ग ज८८ल85ं0ा), 016 (ष्टा 
2 11 शंत, {0 ऽ८८८लत्‌ 77 1116 0751 15121166, 15 १६८19८५. [६ 
7101051 10{ € 21160, पध9॥ (16 ्ालाप्ठा) जा € प्णेतठभ 15 1- 
{&1१८ लाल छि प्ल @55ऽलातंजाा जा [ल ष्टी ८0 शट्गपै1 ऽपी 
लला ठि [ला ऽप्05ऽ{ला८८. ए 1६ +छपाते ए [भीरा 0 25 
16 वलि र1€वा711185 ग (€ ऽजा ला) ७५९त्‌ जा] 0166, 
क [लाला धल शठाते कट्या. 25 अहां € (गल €5- 
{€ 771 दृटा जा जालाऽ 2710 (116 1८5{ शात्‌ 101 (€ 101८ 
€5121€ 111 (८5०६८६० 111€ श ट. शल टि & ॥€ कत०५७ पषा पाप 
€ शी711€त्‌ (0 €द्लात्‌ {0 (€ "101 ९5916. 


तथा वृद्धमनुः- 
अपुत्रा शयनं भर्तुः पालयन्ती व्रते स्थिता! 
पल्येव दद्यात्‌ तत्पिण्डं कृत्स्नमंशं लभेत च।।7॥ 
वृद्धमनु का भी यही कथन है कि- पुत्रहीन पत्नी अपने पति कौ 
शय्या को पवित्र रखती हुई तथा व्रत करती हुई अपने पति का पिण्डदान 
करती है ओर उसकी सम्पूर्णं सम्पत्ति को ग्रहण करती हे। 
एप [ल [णऽएशातःऽ 81216, 25 711 2 {025582८ ग एपरा9॑ भाप, 


(105 1124 गाप ऽ वऽ, [11€. +#1त0४ जा 8 लूता वाता), 
[टल 1511160 [ला [15 शात्‌'ऽ त, भात्‌ एलऽचला1्ं 17 €- 
11605 005ला४11668, 51131] [८ऽला( [5 प्लव] जभ्ला 9ात्‌ 
01197 (1115) ला॥7€ 5[191€." 


तत्पिण्डमित्यतस्तवित्यनुषज्यते तच्छब्देन भर्तुः परामर्शात्‌ 
भर्तुः कृत्स्नमंशं पत्नी लभेत, न तु स्वांशकृतस्नमित्यर्थः। 
कृत्स्नस्वांशोददेशेन लभेतेति विधानानुपपत्तेः स्वापिभाव- 
ज्ञापनार्थत्वादस्य। न च स्वांशो स्वामिभावज्ञापनमर्हति 
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स्वांशक्ञापनेनैव ज्ञातत्वात्‌॥।8॥ 

वृद्धमनु के श्लोक मे आए हुए तत्पिण्डं शब्द मँ * तत्‌ शब्द्‌ पति 
के लिए प्रयुक्त हुआ है ओर वही ' कृत्स्नमंशं ' के साथ भी अन्वित होता 
है। अतएव पत्नी पति के सम्पूर्ण, धन को प्राप्त करती है। यहाँ 
" कृत्स्नम्‌' शब्द स्वांश के लिए प्रयुक्त नहीं हुआ हे। ' कृत्स्स्वांशोददेशेन 
लभेतेति में पत्नी स्वांश को प्राप्त करे-यदि एेसा अर्थं किया जाए तो 
यह भी उचित नहीं क्योकि वृद्ध मनु के वचन मेँ पत्नी का पति कौ 
सम्ूर्णं सम्पत्ति पर स्वत्व बतलाया गया है स्वांश पर नहीं। क्योकि स्वांश 
से तो पहले ही स्वामिभाव कौ प्रतीति होती है। 
क्भप्िजा ग 016 षट. 


तऽ" 15 7लू०€४॥९त्‌ छग प्ातलाऽ००ते पणि पौ€ भठातऽ 15 
. पिल जाग्रः" 0 प्ी9च ला) 9 पत८५ 10 [ल [वात्‌ 16 
€वा77हु प्लटणि€ 1§ "16 शटि आवा जम ल कपञवात्‌§ 
लाट 5[091&'; 101 '57€ 51131 00 [ला ठका लापता आश्ट ठि 
{16 ताा्€्ंजा, 1186 '57€ 9791] 00भा,' +॥0पात € ाएलातलाा 
11 7८जुल्ल जलः ठा (दगाल€ 94८. 617८८ #16 [लातठाार्जा 
{116 प्ल 15 (0 वल्य 9 (ज णलः, 1 छदी 70 10 0८ 
[्रलार€ा€त 35 तट्वोगाट ऽपो) हठी रा टदश्चत 6 € एलऽ08 
छण शताट; 0 {1121 15 [ताछ वृ7टछत्‌ङ पणि प्€ लाप्रालाक्चठा 
रा 1६ 85 118६ एलऽ०गा'§ 8]19€ (917त्‌ 11 ०८6 70 प्लर्दठा€ € 
१८८181९0). 


नच ग्रहणविधानार्थम्‌ तदिति वाच्यम्‌) स्वधनग्रहणस्य 
रागादेव प्राप्तत्वात्‌॥9॥ 

यदि यह कहा जाए कि ' लभेत' शब्द स्वांश को अपनी इच्छा से 
विनियोग करने के लिए प्रयुक्त हुआ है, तो यह भी ठीक नहीं है क्योकि 
"स्वांश ' में यथेष्ट विनियोग पहले से ही विद्यमान हे। 
+. ताला ऋला]गटाशी0ा ए८टप्क6त्‌. 

विजा 5110पात 11 0८ 5 बत्‌, (121 16 [आष्टाप्ठा) ग € (€ 15 109 
अजं 111 1 (छ पञ) जा प्ट &००त5 (0 10 तवल्वभ् 


116 7ंष्टी1+ गा गल क्त); णि प वात्ता जाः पञ ज गा€§ एषा 
णलु 15 8 पाहि म (्छपाऽ6. 


॥ 
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न च नियमार्थम्‌ वचनमिति वाच्यम्‌, अक्षटार्थत्वापत्तेः। 
नियमे न नियोज्यादिकल्पनमपि स्यात्‌॥10॥ 

यदि ' स्वांशं गृह्णीयात्‌” से नियम कौ प्राप्ति स्वीकार.की जाए तो यह 
भी उचित नहीं है क्योकि नियम से अदृष्ट फल की प्राप्ति होती है 
जबकि पत्नी के विषय में यह नियम चरितार्थ नहीं होता क्योकि यहाँ तो 
साक्षात्‌ दृष्ट फल कौ प्राप्ति है। इसके साथ ही अदृष्ट कौ कल्पना करने 
से नियोज्यादि की कल्पना करनी पडेगी। 
{1716 प्ल 5 70 [ुपपाटप्ल). 


ठाः <वा 1116 (ट 0८ 50०5९ 10 [प्रलाप 8 [06नप्ण्ट ~ 
†पालाीजा (8८ € आलठणते प्प< [ला ठषणो वाट). एठा 115 एणा 
05८ (0पात्‌ 0८ श्र; 97त्‌, 11६ जल का पपुपफालोला), 9 एलः 
501 10 ८०702106 गात छत्राय शल पोताऽ (85 170 {11€ गा5- 
5101) 11051 € [लि7८व. 


यच्चोक्तं न हयनन्धादिः पुत्रोऽशं कृत्स्नं लभतेत्युक्ते पित्र्यं 
कृत्स्नमंशमिति, किं तर्हिं कृत्स्नं स्वांशमिति। तथात्रापि कृत्स्नं 
स्वांशपेक्षमिति। तनन; अनन्धादिः पुत्रोऽशं कृत्स्नं लभेतेति 
वचनाभावात्‌, दृष्टान्तानुपपत्तेः। 


भवतु वा, तथापि पूर्वंक्तहेतुना स्वांशं लभेतेति 
पित््यनुपपत्तेः पित्रेशापेक्षमेव वर्णनं युक्तम्‌।।11॥ 

यह जो कहा गया है कि जो पुत्र अन्धा नहीं है वह अपने सम्पूर्ण 
अंश को प्राप्त करता हे, पिता कं सम्पूर्णं अंश को नहीं। उसी प्रकार 
पत्नी भी कृत्स्न स्वांश को प्राप्त करती हे। लेकिन यह वचन ठीक नहीं 
है क्योकि “ अनन्धादि पुत्रोऽशं कृत्स्नं लभेत" इस प्रकार के वचन का 
अभाव होने से यह दृष्टान्त अनुपयुक्त हे। इस प्रकार पूर्वोक्त हेतु से 
पत्नी कृत्स्न स्वांश को प्राप्त करती है यह भी अयुक्त है। इस प्रकार 
निष्कर्षं यह है कि जिस प्रकार पुत्र पिता के कृत्स्न अंश को प्राप्त करता 
हे उसी प्रकार पुत्रहीन पति के सम्पूर्णं धन को पत्नी प्राप्त करती हे।" 
विण (णा 11 [16ात्‌ € बालालारज 2 आश्ठ जाप, 

1 15 गादहूलत, ॥31, 85 € 0855286, 41€॥ 8 50, +"10 15 एल- 
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प्ल छात्‌ ठा ठ्लऽ ताऽवृप9ा0€त्‌, (भ< शा लप्र 5 वा©,” 
(11 टकरा 15), 701 ¶)5 शित्ीलःऽ लाट आकषट एण ¶}5 0ष्णा 
लगाणलह आआजला; 80, 1 पाऽ [(का८6 [८86 , प€ [ला 
97€ (्ालगरलहत्‌ 29) ०८१८ 0 (€ कतऽ उका ल्गप्रला€ बा 
10 ला. (3115 701 कल्ला णिः 16 ध्ाला€ 15 10 आल) [85- 
5266 र 18५ 85 11181 1३6, प1€ छशा€ 15 1पाएलप्ताला८ ठा ०त्‌- 
71010078 (196 प्लाट 18, 511, ८८ णि € 16880 रणि पाला 
016 11 छठपात्‌ € पलत ्रला 25 8 [7९८1 (116 211९्€त लस 
2117016) भना € पटा [प्रप्लाललत 85 दोक्षी* 0 पल शाल § 
91116. 


अत एव सर्वत्रान्यधन एव अन्यस्वत्वसम्बन्धक्ञापनं मुनयः 
क्र्वन्ति। यथा पितृधने पुत्राणाम्‌, अपुत्रधने पल्यादीनामित्यादि। 


न पुनः स्वांशग्रहणे प्रेरयन्ति।12॥ 
मुनियों के मतानुसार अन्य के धन मे अन्य का स्वत्व होता है यथा 
पिताक धन में पुत्रों का, अपुत्र के धन मेँ पत्नी आदि का स्वत्व होता 
है। नियम स्वांश में स्वत्व बतलाने के लिए नहीं बनते अपितु सम्पूर्ण धन 
में अधिकार का निर्देश करते हे। 
^$पप्राछऽ बा€ 70 21 € [भंा5ऽ ज वल्लभ 2 वाऽ षीम 
णलि [7 प12{ शोल 15 [5 0षणा. 


^((८०ाता्ी$ (जा1८८ (€ 5600€ ज प्र [ण्ट्लल। दका € 
{0 तल्ला 8 1011८ ग [लुलु 2 [एलाऽजा'ऽ कषणा कटवा); प्ट 
59३65 00, 711 81] 11511665, णठपात्‌ #€ प्ट जा 8 तालिलाा 
एलका (३5 [ल7), 10 11€ $टघाप्रा ज शालााल  (क्णा© 15 1115 ए ८्वल- 
(८980); 07 छाल, प्रग ० 5075 10 (€ षाला३। 65186; बाते 
1116 2 १०५५ वात {1€ 1८57110 € &००व5ऽ अ 8 11917 ९110 [६५९5 
70 11216 159 शात्‌ 50 170 जलाः ८8568. शल 40 701 16८त16581 
01 2 [एल€ाऽ0ा) {अद 115 0च्णा 51816. 


यच्च सम्बन्धिशब्दत्वेन स्वसम्बन्ध्युपस्थापकत्वम्‌। यथा 
मातेति न परमाताऽवगम्यते इत्युक्तम्‌, तदप्ययुक्तम्‌, 
अनुपात्तसम्बनि्धिविषयत्वात्‌ तस्य, न हि डित्थस्य 
मातरमानयेत्युक्ते प्रयोज्यस्य माता प्रतीयते, प्रयोजकस्य वा। 
तद्वदत्रापि ततपिण्डमिति तत्पदोपात्तत्वात्‌ सम्बन्धिनः कथं 
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पल्यपेक्षिता। विधानानुपपत्तिश्च पूर्वमुक्तैव।।13॥ 

यह जो आक्षेप किया गय है कि संबन्धी शब्द से स्व सम्बन्धी का 
बोध होता है जैसे माता से स्वमाता की ओर निर्देश होता हे, विमाता का 
नही। लेकिन यह ठीक नहीं है क्योकि इस नियम का ओचित्य वहीं है 
जहोँ स्व संबन्धी का निर्देश नहीं होता। परन्तु जब यह कहा जाता है कि 
"डित्थस्य मातरमानय' तब इस वचन से ' डित्थ कौ माता का ही सम्बन्ध 
होता है प्रयोज्य या प्रयोजक की माता का नहीं। अतः य्ह पर भी 
' तत्पिण्डः' में तत्‌ शब्द स्व संबन्धी (पति) का निर्देश करते हुए पत्नी 
का सम्पूर्णं अधिकार बतलाता है। 
(7८ पठत ००८ 701 [प्ल्लात्‌ [ल आश. 


1८15 गाट्हृलत्‌, पाग एह प्र€ पालापजा॥ जा € पलृगष्ट, प ल्णा- 
लुञ१८ 15 अपाष्हुट्ल्तः; वात्‌ पप्ञ, नाला) पट $ठापे प्रालील 15 (ज- 
£1#) ल7णककटत्‌, 11 15 1701 पातलाऽ{००त्‌ (© लाते > अ7शााहटूला-§ 
7110111. 1115 ०ल्( 15 [दलका एः कील पशा) 15 गणालम्णट 
शौल८ (1€ (जाालुशाण्ट 15 701 अृल्ल0ट्त्‌ : भात्‌ प्प्ञ, (ला 11 15. 
५210 “८211 [2125 छाल," रल प्रालः प्ल जाला ज (1८ 1165- 
ऽहं, छा ज {€ ऽलातल, 15 ऽपण008त्त {0 ८ प्लव. [1 11€ 
प्रागा, 5116८ {€ ल्ल 15 [1ला€ [ता८व१टत ए € ए0- 
1011711 17 {11€ 7856 "1115 ला9] 00्शाजा)," 110 ८0 (1116 छणत्‌ 
981187६) कटहल {0 1८ ट? &त्‌ प्र 1ल्छााष्ाताक्त ज ऽप्यत 
{16 (ट (0 € ता प्ंप्ालांला), 1185 0ल्ला वु7्८९तक# 5[0भणा (§६८€ 
10). 


तस्मात्‌ कृतस्नतदंशग्रहणमेव पल्या वृद्धमनुर्बोधयति।।14॥ 
इस प्रकार पत्नी का पति की सम्पूर्णं सम्पत्ति पर स्वत्व होता है, 
स्वांश पर नही। 


(गालृण्ञंला पर व्ुशप्‌ 0 प्ल ्ालुरठश्ज ग 06 [0255342 
(6९९ 7). 


(लाटणि८€, 1६ 15 वला०150216त्‌, 1131 एर 9 राप (8६८ 7), 
तद्लटा€ऽ 116 (णंत०५७ ष्टी {शता [5 (14115, ला [05097त्‌5) 
€ा1117€ 51181. 


विपरीतवचनानां योजनम्‌ 
तथा पल्यधिकारविपरीतबोधकानि वचनानि। यथा 
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शङ्घ-लिखित- पैठीनसियमाः। “अपुत्रस्य स्वर्यातस्य भ्रातृगामि 
द्रव्यम्‌" तदभावे पितरौ हरेताम्‌, पत्नी वा ज्येष्ठा सगोत्रशिष्यः 


सब्रह्मचारिणः।।15॥ 

विधवा पत्नी के अधिकार के विपरीत मत रखने वाले शङ्ख- 
लिखित-पैठीनसि-यम एवं देवल के वचन प्राप्त होते हैँ यथा- पुत्रहीन 
व्यक्ति के मर जाने पर उसका द्रव्य भाईयों को प्राप्त होता है, भाइयों 
के अभाव में माता-पिता, ज्येष्ठा पत्नी ओर उनके अभाव में सगोत्र 
शिष्य, सब्रह्मचारी प्राप्त करते हेै। 


(चऽ शा वुगक्ललया त्लात्कङ्‌ एला एल्लप्ः शं2, 2 [02552€ जा 
ऽ काौ्ा2, एभोत्राा251 &९.. 


2958३९८ र शा0णऽ वण्ताठाऽ, पणौ तल्लम् प (तााप्रकाक 
2 016 ५५०५७ प््ठा+ र ऽण्ट्ल्ल्ञनंला), € € गारप्नण. ऽव्रा ०, 
त्ा1४, एकाा25 27त्‌ पएञा18 58, शट ट्श ठा 8 पाका, +110 
तदाऽ 07 [वणल 1८77 70 1216 188४6, &0०९5 10 175 0 
ला. {1 {1ल€ [€ 7016, 1715 श्त्ाला गात्‌ 10ाल' 19८ 1४ 0 1115 
दतट्ऽ( भं, जाः 8 [ञाता (58018), 2 [परा ठा 9 लिाकइत- 
त€ा11.” 


अत्र भ्रातुरभावे पित्रोः, तयोरभावे पल्यधिकार इति 
विरोधः)।16॥ 

यहोँ इस विरोध मे भाइयों के अभाव में माता-पिता ओर माता-पिता 
को अभाव मेँ पत्नी का अधिकार बताया गया हे। 
711 [टलिऽ (16 निजौ7लऽ कात्‌ प्6€ शला 10 प्र€ +र. 


्रलाल, 7 ल्जा्रतालठा (0 1८ [ण्््ल्तााार्टं (5, प्र ऽपल- 
6595101 ॐ {116 शाला भात्‌ जला, 11 [ल € 00 काल ज 
{118६ {116 ण, 1 (€ ४८ जगौ १६९६, 15 ००१५१९८. 


तथा देवलः- 


“ततो दायमपुत्रस्य विभजेयुः सहोदराः 

तुल्या दुहितरो वापि भ्रियमाणः पितापि वा॥ 
सवर्णा भ्रातरो माता भार्यां चेति यथाक्रमम्‌। 
एषामभावे गृह्णीयुः कुल्यानां सहवासिनः '।17॥ 
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देवल का भी यही मत है कि- 

अपुत्र व्यक्ति के मर जाने पर उसके धन मेँ सहोद्र भाई, सवर्ण 
कन्या, पिता, भिन्नोदर सवर्णं भाई, माता एवं पत्नी को क्रम से अधिकार 
मिलता है। इनके अभाव मे समीप के बन्धुओं को वह धन प्राप्त होता 
है। 

4150 2 [025528€ 0 12९२. 

50 [0४8 गपतत75 : शपटप्य 1ल मणाीलऽ र प्€ शीला ०0९ 
वाणंत€ ॥1€ [ला क्ट गो +#110 [लक१्ट5 70 प्रा216 18पट, ज तपा 
लऽ ल्वृ्श्‌ (३8 बलशा 0 प्र€ ऽका1€ (106); जा [€ प्रह 9- 
(ला 1 [€ पाशे ज (91) जी7लऽ (लगाव 10 प€ 5971८ 
{10€, छ (€ कीला, ग 016 (12, [ला 70 [ला तातल, 0 
किपल 9 9] 11686, {€ ल्बा€ऽ ग 111 [डाला ७८८९९.” 

अत्र सर्वादौ भ्रातुरधिकारः, सर्वशेषे च भार्याया इति 
विरोधः।।18॥। 

अतः इन वचनो से यही सिद्ध होता है कि सर्वप्रथम भाई का 
अधिकार होता है ओर अन्त में पत्नी का। 
षादौ 6८5 प्रो€ मजौलऽ षड भात्‌ प्ल शतठ५ 1३5६ 

८ परल लजावतालला 15, प्ल एएठप्ल एलाह ष्टटत्‌ ¶ि9। 
2 81 {€ [ला75, 21त्‌ (€ +५०५ 1951. 


केषाञ्चिन्मतेन समाधानम्‌, बृहस्पतिवचनेस्तनिरासश्च 


अत्र केचिदविभक्तसंसृष्टगोचरो भ्रात्रधिकारः प्रथमम्‌, 
विभक्तासंसुष्टगोचरश्च पल्यधिकार इति समादधति।।19॥ 

कुछ आचार्यो के हारा इसका समाधान किया गया है ओर बृहस्पति 
के वचन से उसका खण्डन किया गया है। 

यहाँ पर कुछ आचार्यो की दृष्टि से मृतधनी अविभक्त ओर संसृष्ट 
हो तो उसे धन पर प्रथम भाई का अधिकार होता है। यदि मृत व्यक्ति 
विभक्त एवं असंसृष्ट हो तो प्रथम पत्नी का अधिकार होता हे। 
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0॥ 0077101 06 एष्ल्गाल्‌]6ते, टला प्ल णालः§ ऽप८६८65- 
अंगा {0 # € 256 ग पाठा, शात्‌ प्ल कं ट§ 0 प्€ [एऽ(शा८९ 
2 ऽवुभशता. 


उगा1€ ट्<गाल्‌]€ 0८ लगाप्क्वालप् ठा 0 ऽव, 0121 016 [रलः 
©2001€ कष्टाए € णाल ऽणण00०७6७ [70 लााला 10 € 70 
5€]019॥6त 01 {0 € ग-प्रंप्ट्त; भात्‌ प्€ ंतठऽ ठी ० ऽप्ट- 
८७0 15 ट]व्ेणट 0 ध16 6851816 ॐ 006, +गे0 ५95 86028160 
णि) 1115 (जालं बात 101 पल-पल भन) पल. 


तदबृहस्पतिविरुद्धम्‌। यदाह - 


“विभक्ता भ्रातरो ये च सम्प्ीत्यैकत्र संस्थिताः। 
पुनर्विभागकरणे तेषां ज्यैष्ठ्यं न विद्यते॥ 
यदा कश्चित्‌ प्रमीयते प्रवजेद्रा कथञ्चन! 
न लुप्यते तस्य भागः सोदरस्य विधीयते॥ 
या तस्य भगिनी सा तु ततोऽशं लब्धुमर्हति। 
अनपत्यस्य धर्मोऽयमभार्यापितृकेस्य च॥ 
संसुष्टानान्तु यः कश्चिद्विद्याशौर्यादिना धनम्‌। 
प्राप्नोति तस्य दातव्यो द्रघंशः शेषाः समांशिनः॥20॥ 
बृहस्पति का वचन इसके विपरीतः है। उन्होने कहा है कि- 
विभक्त भाई स्नेहवश एकत्र रहने लगे तो पुनः विभाजन करने पर 
ज्येष्ठ भाई को श्रेष्ठांश नहीं मिलता। यदि किसी भाई कौ मृत्यु हो जाती 
है या कोई संन्यासी हो जाता है तो उसके अंश का लोप नहीं होता प्रत्युत 
सहोदर भाई-बहन उसके भाग को प्राप्त करते है। यह नियम उस व्यक्ति 
के लिए है जो पुत्र, पत्नी एवं पितृविहीन है। संसृष्टियों मे जो कोई विद्या 
या शोर्यादि से धन प्राप्त करता हे तो उसको दो अंश मिलते हें, शेष को 
समान अंश मिलता हेै। 
1 शपात्‌ द्गाक्ठिताल ए9970 0. 


(11181 15 (जावा {0 8 [0558६ ॐ 81112500, +ग)10 58%5, 
^^#1110718 [जाला ऽ, (10 1८८०716 ल-पा९त, पठा प्र] 
2्0ा, वल एला 50०2६९0, प्ल 15 10 111{ र लाजा क्र, 
{1 [एवात € वद्टभोा 7118306. छतत शफ गा€ ज करल) त6€. ज 
1 गाए ताला तदल (ए लाला 1710 2 दो्ैरण्ऽ गपल, 
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उप्ता) छात्‌ ^लका8.), 75 गजा 18 101 1091, एप वल्न्णच्छॐ 
छा) 5 पलत7र€ एाजाल, [रऽ अंडा 2150 15 लाप्त्लत्‌ 0 प्ध€ 8 
5112816 1. {1115 18५ लजाद्लयाऽ 011€ 10 1€8५७ 110 155€, 70 
शं, पठा [0 शाटा।. [अष 0716 त प्र पट-प्ा11लतं (लीला त्लवृप्ोाप€ 
\€81111 1 ऽ€ंला८€, एशठप्रा, 01 € 11६, (प्प पट ग प्ट 
¡गा 510८), 1#0 शौ्रा€ऽ ता 11 पाप्ञ( 0८ द्ीष्ला 10 [रापो वात्‌ त 
1€5{ 51181} 18५८ €8८}) 8 51121." 


अत्रोपक्रमोपसंहारयोः संसृष्टत्वकीर्तनात्‌ तत्सन्दशपतितम्‌, 
“न लुप्यते तस्य भागः सोदरस्य विधीयते इति वचनं 
संसृष्टविषयं वाच्यम्‌। अत्र च “अनपत्यस्य धर्मोऽयमभार्या- 
पितृकस्य चे ' ति पुत्र-दुहितु-पत्नी-पितृणामभावे संसृष्टस्य 
सोदरस्य श्रातुरधिकारं बोधयतीति, कथं तस्य पत्नी- 
बाधकत्वम्‌।।21॥ ` 

यहोँ पर (वृहस्पति के वचनों मेँ) प्रारम्भ से लेकर अन्त तक 
संसृष्टियो का वर्णन किया गया है। मध्यम के वचन “न लुप्यते तस्य 
भागः सोदरस्य विधीयते' भी संसृष्ट का ही निर्देश करते हेँ। ' अनपत्यस्य 
धर्मोऽयमभार्यापितुकस्य च' यह वचन पुत्र, दुहिता, पत्नी एवं पिता के 
अभाव मे संसृष्ट भाईयों कं अधिकार को बतलाते है। अतः पत्नी कैसे 
बाधक हो सकती है अर्थात्‌ पती के अधिकार का निषेध केसे किया जा 
सकता हे। 
४110 [प्ा12165 116 कंठ [टले पं्ीा ता € [जन्या 

एट-प्ाहत्‌ ल्ल. 

प्रहा, 977८८ टाला ०एश्८लालऽ 15 57€८10€व 2६ 117€ € 
ह्वीा116 81 8॥ {116 1086 1116 (टप, [€ [लिलता 21€ [035- 
88९, “1115 5119176 15 101 1051, [पा तवटण्वाण्टऽ जा 1115 पाल€ 
राला," पा 0८ पावला ऽ00त्‌ 25 पटाक्ा7ह ८0 ३ ट-प्ाा{€त [0८८ 
पला. भात्‌ 16 वपप्ला, ऽवं 75 19५ ८गा(ला ऽ 016 110 18१७ 
70 1585116, ठाः णि, ठाः वाला” तल्वुश्८ऽ प्र पष्ट ग 2 € 
प्रा1{ल्त्‌ पलता€ ठप्रालः 85 {वप्रा € जा शिपा€ 9 50, 


त्प्ल, भंवर वात्‌ काला. पिठर ्रीला १०८५ (€ पट-प्पां।6€त्‌ 
जाल) 991 € शंत०§ ५८ 0 (16 शाद्ट्ल्छअजगा? 
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किञ्च “न लुप्यते" इति अविभक्तत्वे संसृष्टत्वे च 
भ्रा्रन्तरीयद्रव्य- मिश्रीभूतस्य द्रव्यस्य पृथगप्रतीतो लोपाशङ्कायां 
न लुप्यत इति वचनमुपपद्यते। विभक्तस्यासंसृष्टस्य तु धने 
विभक्तत्वप्रतीतौ का लोपाशङ्धा। तस्मात्‌ संसुष्टविषयत्व- 
मेवामीषां वचनानाम्‌॥22॥ 

ओर भी भादयों कं संसृष्ट होने पर एक भाई कौ सम्पत्ति दूसरे भाई 
की सम्पत्ति में मिश्रित हो जाती है ओर पृथक्‌ द्रव्य की प्रतीति नहीं 
होती। अतः लोप की आशंका होने पर न लुप्यते" इस वचन का प्रयोग 
किया गया है क्योकि यदि ये वचन विभक्त एवं असंसृष्ट भाईयों के 
विषय में होते तो विभाजन हो जाने पर भागके लोप होने का प्रश्न ही 
नहीं उठता। अतः ये वचन संसृष्ट के विषय में हे। 
ग्ल [चत प्ाण्ञ( पल] 96 00 ल-णका१6त्‌ व्छ्ला७, 

3651065 1116 {€ €्ू65865, {1184६ 75 51191८6 15 101 [051 
2110 111 लपूटऽऽ०ा 15 एल त्ला( 1 कषुधा 10 पा18€021916त - . 
ए गाघ्लालाऽ वा1त्‌ ल-पा{€त ल्छ-[लाऽ, 9166 111८ 19086 ० 111८ 5119८ 
71111 € ऽण००8८त्‌, 0८५८ 116 एणएल र, एलं [लाता एल्त्‌ 
ण जाला जा क्रलःऽ दल, 15 जा ऽल्ला शुषा; एप प्ट ण 
लाकर 2 2. 5606216त (ल्ठनला एलाह ताला एल€घ्लण्टत्‌ 10 2 5608- 
1216 51816, 191 ठा 15 पला€ ए अपठ 15 1970567 (लल 
€, (11686 {लऽ (2 उा1251081, १८ 5€€ 20) 16946 (0 पल-पााहटत 
€0-ला7ऽ. | 

किञ्च पल्यादेः पूर्व भ्रात्रधिकारज्ञापकशङ्कादिवचनानां 
संसृष्ट भ्रातृविषयत्वं वचनाद्वा न्यायाद्वा। तत्र न तावद्रचनात्‌। 
विशेषवचनाभावात्‌, संसृष्टिनस्तु संसृष्टीत्यादिवचनानां तु 
भ्रात्रधिकारावसरे विशेषन्ञापनपरत्वेन भ्रात्रधिकारमात्रपरत्वानु- 
पपत्तेः।।23॥ 

ओर क्या कहा जाए कि शंखादि कं वचन जो पत्नी से पूर्वं भाइयो 
का अधिकार मानते हँ वे संसृष्ट भाईयों के प्रसंग मेँ है अर्थात्‌ मृत पति 
के संसृष्ट होने पर सर्वप्रथम भाई का अधिकार होता है क्योकि वचन 
तथा न्याय से यही सिद्ध होता है। यँ पर वचन के आधार पर खण्डन 
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करते हए कहा जाता है कि शंखादि कं वचनो मे संसृष्टत्व का उल्लेख 
नहीं किया गया है। अतः ये संसृष्टत्व के विषय में नहीं है। अपि च 
यास्चवल्क्य का वचन (2/38) ' संसृष्टिनस्तु संसृष्टी" वचन भाईयों के 
अधिकार का निर्देश करते है अर्थात्‌ भाईयों के विभाजन के समय यदि 
कुक भाई संसृष्ट अथवा असंसृष्ट हों तो मृत संसृष्ट भाई कं धन को 
जीवित संसृष्ट भाई प्राप्त करता है अन्य असंसृष्ट जीवित भाई नही 
¶¶€ ००७९५, 70९ ग एष्ल्मालौण फ इल्लां तव्छाप्ड्ताल 

0) (66 19) †ऽ णऽणएग॥6व ण 00 प्टि्ऽ. 

]४गल्०ण्टा, € [लिला का पल [ल ता इवप्रतता8 भाते 
0फलाऽ ३0०५८ ८60 (§€€ 15), भतै1 वल्वश८ 1९ [टल ००1८ पक्षा 
ग (€ ए्ठतालः एटणिष€ 016 +नंत०५ शात्‌ प्€ 1€5॥ प्लधा€ 0 8 ए€- 
71166 जाल, (85 शला 25 वा) प्ऽल्‌क2१८त जाा€). 5६ 0८ 
तामा ल्ल 00) 116 चपलां जा 8 (लश जव ठि वाला 15 
7101 शालो) एल्वाऽ (19६ टता द्पालऽ9]फम भात्‌ {16 [04552668, 
८्गाल्ला7् 16 ऽप्८्ट्टइञं०ाा ज प्€ ल-णाो1लते एभष्लाला (8€९॥ 6. 
ऽ 13) लगाव क्प शूल्लंगे एठ्णंञंजा5 दर्ता € एषठाला§ 
७८८65570, ८व्ाा०। [लात्‌ लाल 9 प16 ही 9 3 काल 
[ऋ्ला। (© ध1€ दप्वप्ञठप जा 8 (नंतठ ^). 

अनन्तरो पन्यस्तवबृहस्पतिवचनानाञ्च संसृष्टविषयत्वे 
पुत्र-दुहितृ-पत्नीपितुपर्यन्ताभावेसोदरभ्रात्रधिकारज्ञापकत्वात्‌, 
तद्विरुद्धत्वादसंसृष्टविषयत्वमेव तावदयुक्तम्‌, न तु संसृष्ट- 
विषयत्वम्‌।।24॥ 

वृहस्पति के वचन शंखादि कं वचनो कं विरोधी हैँ क्योकि वृहस्पति 
के वचन संसृष्टी परक होने पर पुत्र-दुहिता-विधवा पत्नी पिता के 
अभाव मे सहोदर भाई का अधिकार मानते हैँ जबकि शंखादि के वचन 
असंसृष्ट भाईयों का निर्देश करते हँ क्योकि उनमें संसृष्टत्व शबद 
प्रयुक्त नहीं हुआ हेै। 
(06 ष्वव 0985265 (€ 15), १० 7०६८6 0 पणञलगय6्त्‌ 

शात्‌ ल-पाा+हप्‌ (्ललाऽ. 

9171८ 71 प्ल ग एु72510911 ण्ड 70५ 6(6त्‌ (§€€ 20) (ल्ण- 


{12016 प्21 [्िलाद्ल णि पील एाजालःऽ पष्ठी 15 पील वल्लभ हत 
{0 (31८ द 17 कट ८३56 गिहि-पातठा), जो शिपाट जजन, तव्पष्टा- 
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ला, फंतठक भात्‌ [गलो लीला कता 1€-101€त्‌ प्ो्5। € 16 
ऽप्र}ल्ला (० 0086 [09856९5 र ऽ वौत)8, §€€ 15). (1781 2101 15 
रही 2त्‌ पलल १० 70६ ल्‌ ३॥६ ०५ (पाऽदूवावा€ते भात्‌) ८-प्ा71त्त्‌ 
लाला). ६ 


अथ न्यायादिदमभिधीयते। तथाहि संसृष्टत्वे यदेकस्य 
भ्राुर्धनम्‌, तदपरस्यापि। तत्रैकस्य मरणेन स्वत्वनाशेऽपि 
जीवतस्तत्र स्वामित्वानपायात्‌ तस्यैव तद्‌भवति। ननु पल्याः, 
भर्तृमरणेन पत्नीस्वत्वस्यापि नाशात्‌। यथा सतूसु पुत्रादिषु न 
तद्धनं पत्या इति।!25॥ 

न्याय का आधार लेकर कहा जाता है कि संसृष्ट होने पर 
सम्मिलित द्रव्य में जितना एक भाई का अधिकार होता है उतना ही अन्य 
भाई का अधिकार होता है। जब एक भाई की मृत्यु हो जाती है तो उसके 
स्वत्व का नाश होने पर भी अन्य जीवित भाई उसके धन को प्राप्त कर 
लेता है वयोकि उसका स्वत्व उस द्रव्य मेँ विद्यमान रहता हे। यदि यह 
कहा जाए कि उस द्रव्य में पत्नी का स्वत्व होता है तो यह मत भी ठीक 
नहीं हे क्योकि पति की मृत्यु के पश्चात्‌ अन्य पुत्रादि कं जीवित रहते 
हुए पत्नी के स्वामित्व का नाश हो जाता हे। 
11 15 लवृप्भाङक पााऽपणग6त्‌ क पद्व. 


एत 1 15 5०्त्‌, पऽ [लि ला८€ 15 व॑ल्वप्लल्तं गणि) 1८0०. 
(1115, 17) (€ [51८८ र हपाल (जा व 1181 91 8 ऽपां 
८0-एशाल्लाला), € 5816 &००त5, णलु अलग 10 01 
010॥ला, €] ८0 भाछील [ल^शंऽ€. [7 ऽप्लो1 6956, +णला {€ 
7118111 2 ७€ ८८565 [४ 1115 तलाा156, {1105८ &००ध5 [लतां दलाप- 
जश्ट]$ 10 {€ ऽपाणष्ठा, 5716८ 1115 छाल 15 101 ताण्टडालत्‌. 
नाल 06 701 एलालष्ं 10 € भतल : ए [ला पष्ट) 6८४5९5 जा 
{€ तलाा)5€ ज [ला 1105} 8ात्‌; प 111८ पाशा 85 115 [ण्टाफ़ 
०१८५०1४८ 101 छा1 [ला 1 50115 छा गला (11316 ५६5८0915) € 
1. 


तन्मन्दम्‌। नहि संसृष्टत्वेऽपि यदेवैकस्य तदेवापरस्यापि, 
किन्त्वविज्ञातेकदेशं तत्‌ द्वयोः, न तु समग्रमेव, समग्रत्वकल्पनायां 
प्रमाणाभावादित्युक्तमादावेव।।26॥ 
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जीमूतवाहन कं अनुसार यह मत मन्दं हे क्योकि संसृष्ट होने पर 
जो एक भाई की सम्पत्ति है वही दूसरे भाई कौ सम्पत्ति नहीं होती। 
केवल दोनों को अपने-अपने निश्चित अंश का ज्ञान नहीं होता (अर्थात्‌ 
कोई भाई यह नहीं कह सकता कि यह मेरा भाग है) ओर न ही दोनों 
का सम्पूर्ण सम्पत्ति पर सम्मिलित अधिकार होता है क्योकि एेसे वचनां 
का अभाव है। 
एठा € ए०्‌0०8€त्‌ एवऽजाटु 15 (्०ापि।6व्‌. 


9 आा्ुणााला। 15 पिट. [15 © पल, त पल [ञवाात्€रणा 
ट-प्ााठा) (भात्‌ ७8 50557 <0-फएभल्लालफ), ५91 लला 0 
जा€, शुणला(शा)5 2150 10 1116 छाल एक्रद्लाला. एप ल [ललक 
15 कटि लत्‌ ऽदण्टा]]$ 10 पा०८ल18176व्‌ एजाधाऽ त ध€ € 
&81€. 3011 एशा८्लालाऽ [18५८ 71018 [णा लक्षक 711 0 प्ल (ौललः 
7 [ल 15 710 0 10 €5{शाञ1 प्ल उश्ालजा ग € भना; 
35 125 € €ए0ि€ 50 (सूणौाला तलां € [लप [वाजा 
लाट). पिठ 15 प्रलय अक एठा ज पील एषकनप्रजा), 141 प्र 
(शं ट5 ष्टी 11 [ल 1प्5[0भोत्‌'5 [णलः फ़, ललाप 10 कला पठि 
[ला 81186, (८8865 0) 1115 तला1156. एप्रा {11€ (८८5580ता गा प्र 
(शा ०५५ 11811 ज एकल, 1८ € 1916 15506, गुट वाऽ जाक 
ठि) {11८ 18 तुक्च € ऽप्८्ल्ञञंजाा ना 71816 1556. 


परिणयनोत्यन्नं भर्त धने पल्याः स्वामित्वं भर्तृमरणात्‌ 
नश्यतीत्यत्र च प्रमाणाभावात्‌। सति तु पुत्रे तदधिकारजास्त्रादेव 
पत्नीस्वत्व- नाशोऽवगम्यते, अत्रापि संसृष्टभ्रात्रधिकारशस्त्रात्‌ 
तद्धिनाशोऽवगम्यत इति चेत्‌, न, संसृष्टभ्रातृगोचरत्व- 
स्याद्याप्यसिद्धेः। सिद्धे हि भ्रातृसंसृष्टभर्तृमरणेन पत्नी- 
स्वामित्वानाशे भ्रात्रधिकारशास्त्रस्य संसृष्टविषयत्वम्‌, सति तु 
तद विषयत्वे शास्त्रस्य प्नीस्वामित्वनाश इतीतरेतरा- 
श्रयत्वम्‌!।27॥ 

एेसा भी नहीं कहा जा सकता कि विवाह होने वर पति के धन में 
जो पत्नी का स्वत्व उत्पनन होता है वह उसकी मृत्यु के पश्चात्‌ समाप्त 
हो जाता रै क्योकि इस प्रकार के प्रमाणो का अभाव हे। यदि एेसी शंका 
की जाए्‌ कि जैसे पुत्र के होने पर पत्नी के स्वत्व का नाश सिद्ध होता 
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है उसी प्रकार संसृष्ट भाइयों के अधिकार मेँ भी पत्नी कं स्वत्व का 
नाश सिद्ध है तो जीमूतवाहन इस युक्ति का भी खण्डन करते है क्योकि 
इनके अनुसार ये (शंखलिखितादि के) वचन संसृष्टीपरक हे यह अभी 
भी असिद्ध है। परन्तु यदि एेसा मान लिया जाये कि भाईयों से संसृष्ट 
पति के मरने पर पत्नी के स्वमित्व का नाश होनेपर ये वचन संसृष्ट 
भाइयों के विषय में है ओर ये वचन क्योकि संसृष्टीपरक है इसलिए 
इनके द्वारा पत्नी का (मृतपत्ति के धन मेँ) अधिकार नष्ट हो गया तो यह 
युक्तिक्रम उचित नहीं होगा क्योकि इस प्रकार अन्योन्याश्रित सम्बन्ध हो 
जाएगा; पहले इन वचनं मँ संसृष्ट भाइयों कौ कल्पना कौ जाएगी फिर 
भाटयों से संसृष्ट पति के मरने पर पत्नी के स्वामित्व का नाश सिद्ध 
होगा। 

¢ किल्ला गाऽश्टलल्त्‌. 


1 1 € ऽकत्‌, प्रता (€ (८5ऽ वाठ) जा [ल हठी 1 तऽ 17- 
5181166 2150, १0०८५ शुणृट्छाः ठि) € कक प्णाादौ॥ ठतभााऽ {116 ऽप८- 
८9570 र {1८ पट-प्ा16त [शाल्लाला : € वाऽ 15, 10, एि 11.15 
101 {प (121 {€ (दद्रा ट2165 {0 ट-पा1€त एषपट्लालाऽ; 81116 1116 
18५, णाल) तद्दश 16 गजीलऽ एषी ज ऽप्द्८्ल्ञञछा), पाए 
1€1821€ 10 €-प1{€व [्लााला), 11 1{ € च0€, {181 {€ भग त०५३ 
11६1६ जगा 0ण्णालजओ) ५८६०565 फ़ € वेला7156 ला [णऽ081त +#10 
25 ट-ा111€त श्रो 115 (कनालाऽ; शात्‌ € चनंत८५५ णपंलतफ 
11£11{ १०८७ 50 ८९856, छणवटते ¶्€ [9५ व्ट9€ 0 (€ ८886 ग ग€- 
(11116 टाला. (तऽ {€ [णु0०अ5 1€1[0706816. 


किञ्च शङ्ुलिखितादिवचनानामविभक्तसंसृष्टगोचरत्वे 
अविभक्तस्य संसृष्टस्य च धनं तद्विधभ्रातृगामि, तस्य तु 
तथाविधस्याभावे पितरौ हरेतामित्यन्वयो वाच्यः, तदा च 
विकल्पनीयं, किं विभक्तासंसुष्टौ पितरौ गृहणीयाताम्‌, 
उताविभक्तसंसृष्टौ। तत्र न प्रथमः कल्पः। “पत्नी दुहितरश्चैव 
इत्यादिना विभक्तासंसृष्टयोः पित्रोः पत्नीबाध्यत्वात्‌, कथं 
पत्नीतः पूर्वं तयोरधिकारः। नापि द्वितीयः। अविभक्तसंसृष्ट- 
भातुसद्धावेऽपि अविभक्तसंसृष्ट पितृग्राह्यत्वस्य सर्वेषाम- 
विवादात्‌।।28॥ 
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यदि शंखलिखितादि के वचनं को अविभक्तसंसृष्टविषयक माना 
जाए तो इसका अन्वय इस प्रकार होगा कि अविभक्तसंसृष्ट के धन को 
उसका भाई प्राप्त करे अथवा उसके अभाव में माता-पिता ग्रहण करे। 
यँ पर यह प्रश्न उपस्थित होता है कि एेसी स्थिति में क्या विभक्त 
असंसृष्ट माता-पिता धन प्राप्त करते हैँ या अविभक्त संसृष्ट माता-पिता 
धन प्राप्त करते है। यहाँ पर प्रथम विकल्प उचित नहीं है क्योकि 
याज्ञवल्क्य कं वचन ‹ पत्नी दुहितरश्चैव" में विभक्तासंसृष्ट माता-पिता 
पत्नी द्वारा बाधित हो जाते है अतः पत्नी से पूर्वं इनका अधिकार कैसे 
हो सकता है? दूसरा विकल्प भी उचित नहीं है क्योकि अविभक्त 
संसृष्ट भाईयों के होने पर भी अविभक्त संसृष्ट पिता को ही धन प्राप्ति 
का अधिकार सर्वमान्य है। 
^ पिला 18850ा1 819६त्‌. 


2365148, 1 (€ [€ ० ऽग 13, [तावा 37 प्र€ 1६51 (86६ 
15), 1ल2€ {0 प्ऽल्‌0)912६6त ग ट-पप्रो(€त्‌ एशघ्लालऽ, पक्क पापड़ 
८ [पलारल€त्‌ 85 ऊं फिट, ॥191 'प्र€ फलवा) 9 006, ("16 15 
लला णऽलू0व186 छा प८-पाप्€त्‌, &०€5ऽ (0 8 [जाला +110 15 50; 
छा, 7 प्ल € प्जा€ प्ल्‌, ॥1€ +© एशा15, 18८ 11. [7 {1131 
6856, 8 वषट्ञा0ा1 102 € ए000556त्‌, ओभा [एशला5, (ग0 ग€ 
96081816 बत्‌ 101 बट-पाो{€त्‌ {भ< € [ला12६€2 (7 एष्टा 
10 9८ लीला पाऽलु0ा86त छा पट-प्1€त2 [रद पल 01 ०0०- 
अता 15 7101 उताऽ; णि 0 (वा € लोभो त एवाला5, 
९0 वा€ 56021 ॐत 1101 ट-्ा)1€व, ७८ एल लिलत ० ध€ 
125, 577८८ पलु शट दषलोप्तल्त फ़ कल, पतला प [02552६6 0€- 
€ 61€त2 ठग 15 (116 ऽध्ल्नात्‌ [णएकञतिठा प्राता{871290&ु णि 
गा ग्षा€€, 1118६ ३ शिल, एलु पऽदभा३॥ल€्त्‌ ठा ए-पा116त्‌, ७65 
॥1€ [ला 7 एटलिलात€ 10 शा पाऽलूशाकाल्त्‌ छा एल-पााप्टते 
छाल. 


किञ्च यथा पित्रा भरात्रा च विभक्तासंसृष्टधने 
शरीरदातृतया “आत्मा वै जायते पुत्रः ” इत्येकत्वश्रतेर्धन- 
शरीरयोश्च प्रभुत्वात्‌ तत्पितृदेयपितामह- प्रपितामहपिण्डद्भये 
च सपिण्डनेन मृतस्य भोक्तृत्वात्‌, जीवति च पितरि पुत्राणां 
पार्वणपिण्डदानाभावात्‌ भ्रातृभ्यः पूर्व पितुरधिकारः तथेतरत्रापि 
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युक्तः, अविभाग-संसर्गयोर्वा अविशेषात्‌, पितृ-भ्रात्रोस्तुल्य- 
वदधिकारः युक्तः, न तु भ्रातुरभावे पितुरिति युक्तम्‌।29॥ 
यदि कोई व्यक्ति अपने पिता एवं भाई से विभक्त होने पर 
असंसृष्ट रहता है तो उसके धन पर भाई से पूर्वं पिता काही अधिकार 
होता है क्योकि “ आत्मा वे जायते पुत्रः" (पिता ही पुत्र को जीवन देता 
हे) श्रुति वचन कं अनुसार पिता का पुत्र के धन एवं शरीर पर स्वामित्व 
होता है। अपि च मृतक का पिता उसके पितामह एवं प्रपितामह दो का 
पिण्डदान करता है जिनको मृतक पिण्डदान देने के लिए बाध्य रहता है। 
पिता कं जीवित रहते हुए पत्र को पार्वण श्राद्ध करने का अधिकार नहीं 
होता। अतः भाई से पूर्वं पिता का ही अधिकार होता हे। अविभक्त 
संसृष्ट संपत्ति मे पिता ओर भाई का तुल्य अधिकार रहता है। एेसा नहीं 
कहा जा सकता कि पिता से पूर्वं भाई का अधिकार है। 
भ्रा उतताप्रजान शष्टुणाला{ $€ णि. 


‰1टछष्टा, 85 17 {€ [516८  {11€ €51ब[€ ७16, +© 
९३5 5608181 ठि) 211 17101 7ट-पा11{€ते प्री), 1115 शिल वत्‌ 
175 जाला, {11€ जिल 185 {1८ ष्ठी जा अट्ल्ल्ञञंलजा €ण0ि€ 
(०लाऽ, 06८8156 116 1185 8111101 0ण्ट 111८ एला कात्‌ शूट्णाप् 
५ 1115 50; 71८८ € हव [7 [८ (छि प्रलाः ।वलातिक्त 15 8 
#रि7ा1८त्‌ 11 [ज] णा (गोला 1६ 15 5810 ^€ [75 15 0 8 
5011”): 8716 68८8015 111€ १६८८३5९ क [भ त्लाएवपाहटं (ला) ॥€ 
1८115 2 (1€ हिशातशिताला अत्‌ हट्छ हाशातशिालः) व पिला] 
कटि115, [0181९९5 अ {+० 00185 ° ए0त सणादौ [75 शाल 
प्राप्ऽ( टाऽला( {0 {71८ हालातशिौौला बत्‌ ८३1 हा त्ातशताल (81 
1116 5810€ (7116 [191 10116 8८ [८्छलाल्त्‌ $ 1115 जाल), णि 
5015 010 110{ रलः {11८ [बरनि] ०ाश©15 2 ००, (716 
धल श्रा [४८७ 50 € ऽा16 ([टलिलटा८€ ग € शिल 0€- 
0८ (16 छप्रल) 15 1 16 छाल [59180८८ ( प्1€ €9तटरजा 
0116 एण 15 ल्ल पाऽटुभा वलत्‌ ठा ट-पा7116त). कि, 716८ पल 
876 111५८ 111 ८जद्ल।. ग (ल्श्टलालङ भात्‌ वलाका, (116 द्वृ 
1116. जा त्रिदा 817त्‌ $0ाी +#ठप्ातं 8€ एष्णल), 101 (116 [05त001€- 
राला जा [€ शिला लुभ {0 प्ल [ठालाऽ. 


किञ्चाविभक्तसंसृष्टौ पितरौ गृह्णीयातमिति 
द्विवचनमप्यनुपपन्नम्‌। मात्रा सह विभागाविभागयोरभावात्‌। 
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अत एव धनसंसर्गाभावोऽपि। 
यदाह बृहस्तिः- 


विभक्तो यः पुनः पित्रा भ्रात्रा चैकत्र संस्थितः। 
पितृव्येणाथवा प्रीत्या स॒ तु संसृष्ट उच्यते॥ 


अनेनैतददर्शयति-येषामेव हि पितृ-भ्रातृ-पितृव्यादीनां 
पितृपिता- महार्जितद्रव्येणाविभक्तत्वमुत्यत्तितः सम्भवति; त 
एव विभक्ताः सन्तः परस्परप्रीत्या यदि पूर्वकृतविभागध्वंसेन 
यत्तव धनम्‌, तन्मम धनम्‌, यन्मम धनम्‌ तत्तवापीति। एकत्र 
गृहे एकगृहिरूपतया संस्थिताः संसृज्यन्ते, न पुनरेवंरूपाणां 
द्रव्यसंसर्गमात्रेण सम्भूयकारिणां वणिजामपि संसर्गित्वम्‌। नापि 
विभक्तानां द्रव्यसंसर्गमात्रेण पूर्वोक्तप्रीति- पूर्वकाभिसन्धानं 
बिना, अतः संसर्गित्वाविभक्तत्वयोर्मात्रा सहासम्भवात्‌, कथं 
मातृगतो भ्रातुसद्धावाधिकारविरोधः समाधेयः।।30॥ 

यदि शंखलिखित के वचन अविभक्तसंसृष्टीपरक माने तो “पितरौ " 
मे द्विवचन का प्रयोग सर्वथा अनुपयुक्त है क्योकि “पितरौ' कं विग्रह 
(माताच पिता च) मेँ माता का अर्थ भी विद्यमान है। परन्तु माता के 
साथ विभाग ओर संसृष्टत्व की स्थिति की कोई संभावना नहीं है। 

वृहस्पति ने कहा है- 

विभाजन के बाद जो अपने पिता, भाई अथवा चाचा के साथ प्रीति 
के कारण इकट्ठे रहने लगता है वह संसृष्ट कहलाता हे) 

इससे यह ज्ञात होता है कि जिन पिता, भाई चाचा का पिता एवं 
पितामह द्वारा अर्जित की गई सम्पत्ति मेँ जन्म से अधिकार होता है वे 
विभक्त होने कं पश्चात्‌ पूर्व विभाजन को ध्वस्त करके परस्पर प्रीति के 
कारण प्रतिज्ञा करते हें कि "जो तुम्हारा धन है वह मेरा है ओर जो मेरा 
हे वह तुम्हारा है एक ही घर मेँ इकटठे होकर रहना संसृष्ट है। कंवल 
द्रव्य के संसर्ग मात्र से संसृष्टि नहीं होती। एेसी स्थिति तो व्यापारियों में 
दरव्यसंसर्ग के द्वारा इकट्ठे व्यवसाय करने की होती हे। अतः माता के 
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साथ संसृष्टी ओर विभाजन नहीं हौ सकता है। इसलिए माता के 
विद्यमान होने पर भाईयों के विरोधी वचन केसे स्वीकार किये जा सकते 
है। (अर्थात्‌ भाद्योँ के पूर्व ही माता का अधिकार है।) 


(€ ००७ €््ाभाशठा 15 [0ऽप््लिलात. 1 15 1८जाऽला। 

पश) उव 95[09015 वली ज लपन). [प्रलाटन्ला 

ग 116 लप. 

निताद्ालः, 01८ वपथ] प्रलाः, €्ूणट्ञा7हु, {1181 (ए ्ाला6ऽ, ५116 
216 पा15लू0826त्‌ छा 7ट-पा116त्‌, {१९८ (€ [लाव 15 पकफरऽता (बट 
: छि (लल 15 प्रलाः एवात), छा (छ-कशाल्लालकङ़, पा € 
11101{[1€ा; 271त्‌ €०ऽल्वालाी {ग 70 ल-पता1ठा) ग 6519165; 5116८ 
13510 ऽव, "6, +110 एलं जा८€ 5€्‌081816त्‌, तू्टा1ऽ वटुका, 
पक्षी वर्ट्लिठा), पणता [15 तिला, जठीाल), जा कवरप्लिाव। 1111616, 
* {ऽ (लप्‌ एट-पा1{€त्‌. प्ट पपऽ 51105, 11181 ला ऽ०ा)8. (ण0 
1 118८ (लज) ष्टा 771 (116 टवा) धटवृ्ता6त्‌ एए 01८ 9- 
धल शात्‌ हाकातणिाला, 25 शिला (ब्रात शा), अजीलञ, पा८]1€ (वात्‌ 
प्लु), शट पट-पा11लत्‌, पशौाला), बला [वणा पावत 8 [षातप्जा 
[€ 1४८ (ष्टा, ठपष्टीा प्राप्त बर्लंला, 25 [10118165 
2 {1८ ऽब्रा0€ 110७९, वापा प्€ [ल्शठपञ एवात जाप चात्‌ तए 
19118, (1186 ^€ [जल क, प्णालौ 15 76, 15 एठा" कात्‌ (1120 
प्णौ7ल]) 15 प्रो 10 कठपरा 16 [वाला] जा प्रव्वलाऽ, प्णौ© अट 
101 50 ला7८प्रा5॥३11८लत्‌, भात्‌ उा$ 261 त (कालल ठा 8 पातत 
८218], 15 10 कट-पा)छा). पिताः 816 ऽ€08181€त्‌ (छ-लााऽ ट-पाा{ल्त्‌ 
लाट [0४] पला र 510८1, स्न्रीठपा वा वद्ट्लाला। [ष्ठात्‌ 
क व ्लजाा 85 200५८ 51816. [लर्टटा€, ज८© ल्ल ल-पााजा 
710 ८00 ा८्लाला फ़ स्न) 8 प्र1तौला (ता) ©51॥ 10५ 15 {116 ८जा{9- 
तलत) 1 7टद्षात्‌ (6 € ऽप्टल्ल्डञठा) तटश्णण्ााहं जा [ला € 
10्लाऽ, {0 € ए८्८०ाल]८त2" 


अस्मिन्‌ विषये स्वसिद्धान्तवर्णनम्‌ 


सम्प्रति धीमद्धिः समाधीयते। तत्र विष्णुवादिवचनेभ्यः 
पुत्राद्यभावमात्रेण पल्यधिकारः स्पष्टमवगम्यते। युक्तञ्चैतत्‌ 
यन्मृतधनं पुत्र-पौत्र-प्रपौत्राणापेव प्रथमं भवति। 


तथाहि मनुविष्णु- 
पुन्नाम्नो नरकाव्‌ यस्मात्‌ पितरं त्रायते सुतः। 


दायभागः 


तस्मात्‌ पुत्र इति प्रोक्तः स्वयमेव स्वयम्भुवा॥ 
(मनु. 9/138/विष्णु 15-43) 
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तथा हारीतः- 


पुनामा निरयः प्रोक्तश्छन्नतन्तुर्च नैरयः। 
तत्र वै त्रायसे यस्मात्‌ तस्मात्‌ पुत्र इति स्मृतः।। 
तथा शङ्क लिखितो- 
पितृणामनुणो जीवन्‌ दृष्ट्वा पुत्रमुखं पिता। 
स्वगं स तेन जातेन तस्मिन्‌ संन्यस्य तदुणम्‌।। 
अग्निहोत्रं त्रयो वेदा यज्ञाश्च शतदकषिणाः। 
ज्येष्टपुत्रप्रसूतस्य कलां नार्हन्ति षोडशीम्‌॥ 
तथा मनु-शङ्भ-लिखित-विष्णु-वशिष्ठ-हारीताः- 
पुत्रेण लोकान्‌ जयति पोत्रेणानन्त्यमश्नुते। 
अथ पुत्रस्य पौत्रेण ब्रध्नस्याप्नोति विष्टपम्‌॥ 
(मनु 9-137, वशिष्ठ 13-5, विष्णु 15-45) 
तथा याज्ञवल्क्यः 
लोकानन्त्यं दिवः प्राप्तिः पुत्र-पौत्र-प्रपौत्रकैः ( 1-78 ) 
॥॥31॥ 
अब बुद्धिमानों के ह्वार समाधान किया जाता है। विष्णु आदि के 
वचनो से पुत्रादि के अभाव से पत्नी का अधिकार स्पष्ट ज्ञात होता हे! 
यह युक्तिसंगत भी है कि मृत व्यक्ति का धन प्रथम पुत्र, पौत्र एवं प्रपोत्र 
को प्राप्त होता है। 
मनु ओर विष्णु का वचन है कि 
जिस कारण पुत्र "पुं" नामक नरक से पिता कौ रक्षा करता है, उस 


कारण से स्वयं ब्रह्मा ने उसे "पुत्र' कहा है। 
हारीत- ' पुं" नामक नरक है। जो सन्तानरहित है वह मानों नरक 


एकादशोऽध्यायः 313 


में रहता है। उस नरक से पिता की रक्षा करने के कारण उसे पुत्र कहा 
जाता है। 

शंखलिखितो- पिता जीवनकाल में पुत्र का मुख देखकर पितृचऋण 
से मुक्त होता है। उसके उत्पन होने से उसमे ऋण सर्मपित करने से 
वह स्वर्ग को प्राप्त होता है। अग्निहोत्र, तीन वेद ओर सैकड़ों दक्षिणाओंं 
वाले यज्ञ ज्येष्ठ पुत्र के जन्म की सोलहवीं कला के बराबर नहीं है। 

मनु-शद्ुलिखित- विष्णु-वशिष्ठ-हारीत कं अनुसार 

पुत्र से स्वर्गदि लोकों को प्राप्त करता है, पौत्र से उन लोकों में 
अनन्तकाल तक निवास करता है ओर प्रपौत्र से सूर्य लोक को प्राप्त 
करता है। 

याज्ञवल्क्य के अनुसार- 

पुत्र, पोत्र तथा प्रपौत्र से इस लोक मेँ वंश अविच्छिन्न बना रहता 
है ओर स्वर्ग की प्राप्ति होती है। 


भ्ठण्ट्त्‌ 710८ ग ए्ल्गालीं 116 गणक्षला (्गाप्रर्तालप्जा 
ऽऽ (कालि एलाह्षीऽ जा कलाः सिला : 25 वृणलका$ णि 
0255865 र भाप गात्‌ ($, तत्रात, ऽ वाप08 भात्‌ [तवप्ाा2, 
शाप भात्‌ शतु करणाक्तस. 


1 प्ल ट्श [12८6, 1116 प्रोशाााला 17 (णाता) {€ वाी८पाक्त 5 
ला)0०्८्‌ $ (€ +ऽ6€, पा 0८ 518{€त्‌, [गिरा प्ट [€्ऽ ज शाप 
(€ 5), 2110 111€ 1651 (85 १0३४112, 9८८ 4) 11 लट्वा 200६015, 
11131 {}1€ 5८८८८50 वल्श्ल]र्€ञ जा 1116 (तठ ए शिता ० 5015 
3710 0 प्रलया (18]€ प८७ऽ८लात11{5) : आत {115 15 1८250121; ज 
11 €5181€ र 1116 १९८८०३९५ 5]छ0पात्‌ &० 051 10 {11€ 50), ह्ात्ात्‌- 
5011 2116 ए व{ &ाव1105010. (पऽ ताप वात्‌ “जा ऽक, 61166 2 
501 तद]ाण्टाऽ (तरै) 1115 च्ल ननि 10८ 16] (गालव पा, 
“दारण [€ 15 गोवाटं एप फ ५16 ऽलालल्पंञला।ः [ाा5ऽ६।-" 
90 पित्रा द 55, ^^ (€ा{877 €्‌] 15 1816त्‌ [पा, 81त 16, (ग 15 
०१९७८ ° ठित, 15 (जलात्‌ तो ला. ^ ला 15 तालल- 
[0 ८211८ [प9, 0्८का15€ € तटाश्टाऽ 115 तिला पठित) 1191 
लाजा) जा [लााजा." [आ [ष्ट काल, ऽत्रैव वात्‌ [18 १८ 
८187८, ^^ शि{1€ा- 15 दछाला०॥६त्‌ 711 115 [1लि-प771€ त्ति) 4€71 10 [15 
0ष्ा) व11८€5{0ाऽ, पा) ऽलल77हं (€ (लपा{लाक्ा1८९ त 2 [४108 ऽ; 
16 ८०165 €ा1{1॥लव {0 1द्कण्ला [$ (€ ती जा 1175 ऽ0ा 8170 
८५०1१५८७ 0) 11117) 1115 छश) 461. [116 58610611 [€], (11८ धद 
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९८९85, 11त 58610665 ट्कश्वलत्‌ ण्रो ग्ल क्वाकपात0€5, 119ण६ 
701 {€ ऊ्ह्ट्लाी [वत त 0८ ीद8ठक ज चल जौ जा वा लृतक 
5017." पऽ (शाप, उर्ग्ा2, #45151112, [त्वा भात्‌ प्रत्रा छा 
तथा, "ए 58 5011, 8 प्रता (जावृप्लऽ फला]त5; [क 9 5015 501), 116 
ला} [प्राता भात्‌, बीलकशातऽ, ए ॥€ इ जा 8 हावात्‌- 
५०11, [1€ 16861165 प्र€ ऽग १०८८. 50 शदकपवकतथ 5४5, € 
2{{7ााटप्रा ०{ कात्‌, [आकाशा कर वात्‌ टवण्ला, वललातं जा 8 
9971, &81105011 छात्‌ &16€81 &78105011." 


तदेवं पुत्रादिभि्ज॑न्मतः प्रभृति पितुः परलोकोचितमहो- 
पकारनिष्पादनात्‌, मृतस्य तस्य च पार्वणविधिना पिण्डदानात्‌, 
पुत्राद्यर्थं तद्धनं मृतमेवोपकरोतीति न्यायप्राप्तं पुत्रादीनां स्वामित्वं 
श्रुतम्‌। 

तथोक्तप्रकारकत्वेनैव धनसम्बन्धं मनुरप्याह- 


ज्येष्ठेन जातमात्रेण पुत्री भवति मानवः। 
पितृणामनृणश्चयैव स तस्माल्लब्धुमर्हति।।32॥ 


(मनु. 9-106) 
इस प्रकार पुत्रादि जन्म से पिता का पारलौकिक कल्याण करता है 
ओर उसकी मृत्यु के पश्चात्‌ उसका पार्वणविधि से पिण्डदान करता हे। 
अतः पुत्र उस (पिताक) धन को प्राप्त कर मृत व्यक्ति का उपकार 
करते है इसलिए पुत्रादि का स्वामित्व न्यायोचित है। 
इस प्रकार उपकारक होने से धनसंबन्ध के प्रसंग में मनु ने कहा 
है कि- 
मनुष्य ज्येष्ठ पुत्र की उत्पत्ति मात्र से पुत्रवान्‌ हौ जाता है ओर पितृ 
ऋण से छूट जाता है। अतः ज्येष्ठ पुत्र पिता कौ सब सम्पत्ति पाने कं 
योग्य हे। 
{€ एल्ा<0( ल्जालिा€त 15 16 1895011 ग प्रलया ८८६8७00. (तिप. 


णऽ {€ [णुांलणक 7101 ज 5015 तात्‌ (€ 1८51 15 द््- 
016551४ 0708171€त्‌, 25 अााटवतर [्लि7ा1€ {ठा 1८50777; 8€- 
€७€ (€ शू्टगा(]), तले पठा 50115 वा {116 ८8, लाली 
11€ ५६८६560 : 57166 ऽऽ छाः छटाः 181€ त€ऽदलातशा(5 [70- 
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0८८ ्ा€व। अगात प्त [लाली (७ पाला विकल छाः चाद्ट्ऽ{छाः ठि 
{116 पलाला॥ ज #ला फ; भात्‌ (16 [ग८ञला( पिल 9। 0019- 
11015, 118] प11४, 17) तण८ एरी, 8्लि 1115 4६८८856. 90 ताप 
तल्वृ्ा८ऽ 1€ परहा जा ालाका८८ {0 € एिपातल्त्‌ ठा (लाली 
ल्जालि7८त्‌ : "क € दतल्छ( इजा 95 ऽ0ता 825 0, 8 वा 06 
(ा1€5 (€ शिला र 71816 185प्€ 8ाात्‌ 15 दलाल 8॥८्त्‌ णि व८॥ 
10 1115 811ल७9[0ा5; 5016[ 8 901), लाटठि€, 15 ला111046त्‌ ५ प्म९< (€ 
1118486." 


तस्मादिति हेतूपन्यासात्‌ दायभागप्रकरणे च पुत्रादीनां 
नानाविधपित्राद्युपकारकत्वकीर्तनस्य अनन्यप्रयोजनकत्वात्‌, 
उपकारकत्वादेव धनसम्बन्धः मनोरनुमत इति गम्यते।।33॥ 

' तस्मात्‌' इस हेतु से दायभागप्रकरण मेँ पुत्रादि को अनेक प्रकार से 
पितादि के उपकारक (बताए) कहे गए है। अन्य कोई प्रयोजक न होने 
सेः उपकारी का ही धन में अधिकार होता है एेसा मनु का मत है। 
458ल€ा15 10 प्र7ऽ तज्लत्र6. 


निका (€ लाता] जा 1 25 8 1€850ा1 (दार), भात्‌ 
971166८ ([1ला८ (ता € 7० 0्रील एपा005€ पो अटवा रा ४८९८१०5 
0€ा1<0ी15 तलातण्टते तनि 50ी5ऽ वात्‌ 11८ ८51, पणा त्टमरजा 
{11€181166, 1{ बणुटताऽ {0 € 8 प०८प्रा1€ {0 शाला भाप 25- 
5€115, 11181 {116 ह्टी1+ ज ऽप््ल्ल्डञठा) 15 हठपातल्ते जगल ० {116 
0€0€0{5 (कलि गष्त्‌. 


अतएव पुत्रपदं प्रपौत्रपर्यन्तपरम्‌, तत्पर्यन्तानामेव 
पार्वणविधिना पिण्डदानोपकारकत्वस्याविशेषात्‌।।34॥ 

अतएव पुत्र पद को प्रपोत्रपर्यन्त समञ्चना चाहिए क्योकि पुत्र, पौत्र 
एवं प्रपोत्र ये तीनों पार्वण विधि से पिण्डदान करने से उपकारक होते हे। 


[लटि € 111 €कलात्‌ऽ ६० € &ा€ ०१ हभातऽग). 


^(८गता1्$ (61८८ 06015 क तलाण््त्‌ पति 1€ &८€घ॥ 
छा0ा105071 85 शला] 95 णि [€ ऽजा), प्€ [ला “ऽता” (7 ॥¶€ [टप 
० 9, 6८ 32, जा 17 {21 ज कडा, 8८८ 5, गा 11 1705८ जा 
११३५३0३), दहटातेऽ {0 (1८ हाट ह्वा त्ाात50; ठ, 25 कि 25 19 
९९९९, ०९ऽ८्लाताो ऽ ल्वप्शा$ (छोलि एलाली65 ए [८ट्ञलापट 
00013015 > 00 1 (€ [ण८ऽला€त णितो॥ ज [शाता 
005्वृ€5. 
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अन्यथा पुत्रपदस्य स्वार्थत्यागानुपपत्तेः पौत्राधिकारन्ञापकं 
वचनम्‌ कथच्चित्‌ यदि लभ्येतापि, प्रपौत्रस्य तु न पृथक्‌ 
वचनमस्ति।।35॥ 

अन्यथा पुत्र पद मेँ अपने अर्थंक्रात्याग न करने से पोत्र का 
अधिकार बोधक वचन कहीं मिल भी जाए परन्तु प्रपौत्र का अधिकार 
बोधक पृथक्‌ वचन नहीं मिलता। 
ए€2501 ग [15 [धि ल८६. 


13८ ([1($टला८ ए [हिल ठि 7९507, ठा 11 ताति 
7101 1116811, (1121 1116 1६ जा ऽप८्८ट्55ंजा 1८515 पठा एलाली65 
(कलित); धल छठा 501 (छपात्‌ 70४ वृणो 16 जल ऽलाऽ€ (0 
2 [बाटल [प्ा0तजा); अत्‌ 8 0255886, तल्लकाराजार रा € क्वाशत5015 
11, पाऽ € इजाालोाठक कप्र्त एता कतार्रं पराध ऽप्ल) 8 
{0495826 पा € 855प्ा716त्‌ (25 [लि7701€ ठप प्र€ वल्लभल्व तष्टा 
8 तवपष्टालाऽ ऽता (जाअंतलद्त्‌ 95 8 5015 5011); ऽ कलाल 15 
10 50 वा 21८ [€ <लजााल्लााा (16 ाटणा हि वात्‌ऽजाी. 


तस्मादुपकारकत्वादेव प्रपोत्रस्याप्यधिकार इति पुत्रपदमुप- 
लक्षणम्‌।136॥ 

अतः पिण्डदान तीनों मे समान रूप से उपकारक होने से पुत्र पद्‌ 
तीनों (पौत्र ओर प्रपौत्र सहित) का उपकारक हे। 
प्ताऽ 7८ टा ठा प€ एलाली!5 (लालित [क [प0. 


(लाट {1€ इलव हाकातऽ०ा1'5 111 ज ऽप्८ल्ट्ऽञ८ा) 15 
0िपातटल्त्‌ ठा लाली65 तटाण्टत्‌ पठि 70; वात्‌ (€ छलात्‌ ऽजा 15 
2 (0ाालौालाऽ1५८ 0011. 


अतएव बोधायनः “अपि च प्रपितामहः, पितामहः, पिता, 
स्वयं, सोदर्याः भ्रातरः, सवर्णायाः पुत्रः, प्रपौत्रः एतान्‌ 
अविभक्तदायादान्‌ सपिण्डानाचक्षते, विभक्तदायानामपि 
सकुल्यानाचक्षते, असत्‌स्वन्येषु तदगामी हार्थो भवति, 
सपिण्डाभावे सकुल्यः, तदभावे पिता चाचार्योऽन्तेवासी 
ऋत्विग्वाहरेत तद भावे राजा ”137॥ (बौ.ध.सू. 1/117-12) 
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अतएव बौधायन का वचन है- प्रपितामह, पितामह, पिता, स्वयं, 
एक ही माता-पिता से उत्पन्न अपने भाई, सवर्णा पत्नी से उत्पनन पुत्र, 
पौत्र एवं प्रपौत्र- यह अविभक्तदायाद सपिण्ड कहलाते हें। विभक्तदायाद 
सकुल्य कहलाते है। जब कोई संबन्धी नहीं रह जाता तो मृत पुरुष की 
सम्पत्ति सपिण्डं को प्राप्त होती है। सपिण्डों कं अभाव में सकुल्य को 
प्राप्त होती है। सकुल्य के अभाव में पिता तुल्य आचार्य, आचार्य कं 
` अभाव में अन्तेवासी शिष्य ओर उसके अभाव में यक्त करने वाले 
ऋत्विक्‌ सम्पत्ति को ग्रहण करे। इनके अभाव में राजा ग्रहण करे। 
एश्पताीतरढा३ त्ति ६॥६5 28 परल), 70 लाप्ाल ० प्ण ऽबणा)त०5. 


4((०ाता7ाषाक उ8पताात्रता18 5%5, {116 {81791 ८ हा वात्‌- 
शिला शात्‌ हा-वातेशि(ल, 16 चिराल, € पावा [11156]† [15 ठी- 
€ाऽ र (€ +ग¶ौ©]€ 10छत्‌, 5 500 [४ 8 छठा जा (€ ऽत्र 
{1110€, 1115 50715 50ा1 शात्‌ 1115 &€8{ ९900507 : ३1] {11€56, एव्म 
171 ० पातात्‌ छ7क्5, वा© ठााजाा८€त्‌ ऽबाात85. 1170856, 
९10 जक८ वणतट्त्‌ उणा 316. ८9116 ऽवत 25. 11216 1590८ 
2{ 1116 (0 [लाकं € प1€ कल्क तऽ &0 (© तलो (का 
वि1]प्ा€ {58101085 07 1८07 [त्ताटत्‌, ऽव पए85, 01 वला7०1€ हा75- 
ला, 81८ [1€775. { क्ला€ € 7८७7९, {€ एल्ललुग्छा, (116 एषा}, ग 
{11८ [11651, {81८5 [€ 1्ौला{ता1८६. [1 तवटश्पिा( जा भा (८8९, ध 
[01 (195 (11€ €8८}1€80)." 


अस्यार्थ: - पित्रादिपिण्डत्रये सपिण्डने भोक्तृत्वात्‌ 
पुत्रादिभिश्च त्रिभिः ततपिण्डस्यैव दानात्‌, यश्च जीवन्‌ यत्‌ 
पिण्डदाता, स मृतः सन्‌ सपिण्डनात्‌ तत्पिण्डभोक्ता, एवञ्च 
सति मध्यस्थितः पुरुषः सर्वेषां जीवन्‌ पिण्डदाता, स मृतः 
तत्पिण्डभोक्ता च, परेषां जीवतां पिण्डसम्प्रदानभूत आसीत्‌, 
मृतेश्च तैः सह दौहित्रादिदेयपिण्डभोक्ता अतो एषामयं 
पिण्डदाता, ये वास्य पिण्डदातारः, ते अविभक्तपिण्डरूपं 
वायमदन्तीत्यविभक्तदायादाः सपिण्डाः पञ्चमस्य तु पूर्वस्य 
मध्यमः पञ्चमो न पिण्डदाता, न च तत्‌-पिण्डभोक्ता, 
एवमधस्तनोऽपि पञ्चमो न मध्यमस्य पिण्डदाता, नापि 
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तत्पिण्डभोक्ता, एतेन वृद्धप्रपितामहप्रभृतयस्त्रयः पूर्वपुरुषाः 
प्रतिप्रणप्तुर्च प्रभूत्यधस्तनास््रयः पुरूषाः एकपिण्डभोक्तृत्वा- 
भावात्‌ विभक्तदायादाः सकुल्याः इत्याचक्षते॥।38॥ 

इसका अर्थ है-पितादि तीन पिण्डों मे सपिण्ड होने से भोग करने 
के कारण पुत्रादि तीन (पुत्र-पौत्र-प्रपौत्र) के द्वारा पिण्ड दिए जाते हे 
ओर जो जीवित है वह पिण्ड देता है। वह मरने पर सपिण्डी होने से 
पिण्ड का भोग करता है। इस प्रकार मध्यस्थित पुरुष सबक जीवित 
रहते हए पितरों को पिण्ड देता है। मृत्यु के बाद वह पिण्ड का भोग 
करता है। नीचे वाले जीवित व्यक्ति पिण्ड का सम्प्रदान करता है ओर 
मरने पर दौहित्रादि दिए जाने वाले पिण्ड का भोग करता है। इस प्रकार 
जिन्हे वह पिण्ड देता है ओर जो उसे पिण्ड देते हैँ, वे अविभक्तदायाद 
सपिण्ड कहलाते हे। मध्यम से पूर्वं का पांचवा नीचे से पांचवें को पिण्ड 
नहीं देता ओर न ही पौँंचवा पिण्ड का भोग कर सकता है। इसी प्रकार 
नीचे से पाँचवा मध्यम को पिण्ड नहीं दे सकता ओर न ही पचवेँं के 
साथ भोग कर सकता है। इस प्रकार वृद्धप्रपितामह से ऊपर कं तीन 
पूर्वज ओर प्रपौत्र से नीचे कं तीन पुरुष एक पिण्ड भोक्तृत्व अभाव से 
विभक्तदायाद सकुल्य कहलाते हे। 
ए्पु00प्रिजा ग 5 (ट्प, 

7८ ाटगा1171 < {116 [0955266 15 (115 : 516८ {€ त्प्ल भात्‌ 
(लाश 0 216८9105 [त्ा{9[€ जा प्रद€ पिला] 00181075 25 
गला 1) (€ ररि ३६ 0छऽल्वृणाल्ड; चते 51८८ प्€ 8गा 
, अत्‌ पौल तट्ऽललात०ा115, {0 (16 पापा7ाएल ग 11166, एट्डला। 00- 
12075 {0 ॥1€ ५८८८०8९ (छग ० € शओक्ट्वं 0 1175 7181165); वात्‌ 
1€, \110, +1111€ [शं ए८ऽला{5 21 क्रा 10 9 अा८ट्ञ[_ा, 
{081181९€5, ‰[1€ा) १८८८९७९५, ° ०9८5 ९ऽला)1€त्‌ {0 (116 5817716 
लड; प्ीलाटणि&, प्ल एलं (€ ८३56, प्र€ कोवताला०७। (जा 
ऽष्ट), 110, ९1111€ [71६ रहलि €त ०० (0 प्€ 11165 र 411665- 
{075 811 नलया १८३ ए्ा100]6 ० ररलित्ु5 11206 10 पला, 0€- 
(वा1€ (116 ०द्र}ट्ला 10 श्णौल (€ 0्श्पजाऽ ग {15 ५९8८678 
ला ३१५१८५९५ 7१ पला [लिपट 87 5118765 शं पला) णाल 


01 € ५८८९०७९५, {16 0०त लौ त। € गलित फ ध€ 
2 प्ह्ा1 लऽ ऽता शात्‌ उक्ल (ऽप्ाणंणाषह १८५८८फत 65 [दलात्‌ प्र 
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प्राप्‌ तच्छराघ्ट). [्ला८्€ पऽ (शातला), (0 णीता [€ [८ऽला।लव्‌ 
01211075, वा1त्‌ {1056 (0८७८2715), ५10 [८्ञला( ०015 
{0 ्ा्ा, एषा ज आ प्ातालंतल्ते रहलि [प 06 णिता जा 
(121५8) ०0त्‌ 8 0ऽद्वणं€8. एलड०ाऽ, 10 १० 1911816 2 ऽप 
०175, का€ 82011435. उणा 01८ तोऽवा( 17 पलट 07 ५८६८९ 
7लंप्ाल हिष्ट वा 00019 0 प्र पि प कल्ला ठा 5112165 
1116 ०7 [ष्टञला1€त्‌ 10 175 1112165. 90 ॥€ 7 17 तटऽ८ला॥ 
लाल &ो\८ऽ 0गाश्पठाऽ 10 16 7110016 एलऽ0ा) प10 15 तोता 
पठा) [रा [7 06 ¶िप्ि। त९ह्ृ€€, जा 0818165 ग रलि7)£5 119५6 
(0 [ा7ा1. (लटि ¶7८्€ अल्ट्ञ0ा७, ठि (€ हाता7तैशि(ला5 
हा्ातत्िताला प$ढात्‌ऽ अत्‌ पाप्ट्ल तल्ञ्ल्टातक्ा(5 ठप {€ 
31105015 हातत्‌दि्ाला पूवातऽ 97त्‌ पद तटड८लातक्रो65 णि 
111९ &187050115 हा त्‌ऽछा तठल्णाफवा05, 876 तलाोताो17३।८त्‌ 
ऽ३|61९8, 25 [0817६ जा वाशंतल्त जीपठा5, 5116८ (ल ०0 
101 [0311610 व (€ 58116 रल । 


इदञ्च सपिण्डत्वम्‌, सकुल्यत्वञ्च दायग्रहणार्थमुक्तम्‌॥३१॥ 
इस प्रकार सपिण्ड ओर सकुल्य का सम्बन्ध दाय ग्रहण करने के 
लिए कहा है। 
(€ लश्प्ठ ग ऽभण1025 वद्धा 11ला11द166. 


(115 प्लुशाठा र 5010425 (लदपलातााह 0 पित्रा प्रीता (€ 
एप्प तट्ह्वाल्€), 25 शला 85 क्त ज ऽक्त]$85, 185 एल्ला [70- 
[010९ लवश्टङ (0 [ला {०1८९. 


अतएव मनुनापि 


न भ्रातरो न पितरः पुत्रा रिक्थहराः पितुः। 
इत्यभिधाय कुत, इत्यपेक्षायाम्‌, 
त्रयाणामुदकं कार्य त्रिषु पिण्डः प्रवर्तते॥ 
चतुर्थं सम्प्रदातैषां पञ्चमो नोपपद्यते।40॥ 
(मनु. %/185-186) 
अतएव मनु ने कहा है 
(पिता के) धन पाने का अधिकारी सहोदर भाई या पिता नहीं होते, 


किन्तु पुत्र होते है। इस प्रकार कहकर कंसे, अपेक्षा होने पर पुनः कहा 
गया है- 


तीन (पिता, पितामह ओर प्रपितामह) का उदक (तर्पण) करना 
चाहिए ओर तीन का पिण्डदान (श्राद्ध) होता है। चौथा इनको देने वाला 
होता है, इनके साथ पांचवें किसी का कोई संबन्ध नहीं होता है। 
(गतागत फ 9 0255266 र 04 भाप, 


८५८८० तााष्टा$ (1८८ {€ ह्वी क ऽप८ल्ल्इञठा 10 [जला 15 
0पातलत्‌ छा1 ८०ऋएलला८८ लिह 00191015 91 005८ल्वृप्ा€ऽ), 
{भा [<ल€कऽ6€, गीला [लाड “ठ एठालऽ, प्रठा [ए त्ाला(5, 
0{ 50715, 81€ [लऽ ् (€ शिला; 0८८5, 11 वाऽशटा- {0 {11 
व्ट्जांठा पणौ {0 पट्लश्6, 40 प्रद पातञ। 10005 ज ण्ट 
€ 1804€, {0 प्रााध्€ पतऽ। 00180115 ० 00त € [01€5611€त; (1€ 
छिपा) त पटडटला।( 15 (€ हण्ल र 11056 रलि75; (षां प्ट पि 
1135 10 (०ाोट्ला) सना] पला. 


अशौचाद्यर्थन्तु पिण्डलेपभुजामपि तद दत्तपिण्डलेप- 
भोक्तृत्वेन सपिण्डत्वम्‌ मार्कण्डेयपुराणे निर्विष्टम्‌- 


पिण्डलेपभुजश्चान्ये पितामहपितामहात्‌ 
प्रभृत्युक्तास््रयस्तेषां यजमानश्च सप्तमः॥ 
इत्येवं मुनिभिः प्रोक्तः सम्बन्धः साप्तपौरुष। 


(माकण्डेय पु. 28-4) 


अशौचकर इत्यर्थः।41॥ 

अशौचादि में सपिण्डता पिण्डलेप तक होती है। मार्कण्डेय पुराण में 
पिण्डलेप का भोग करने से ही सपिण्डता का निर्देशन किया है- 

पितामह के पितामह तक तीन पुरुषलेप संबन्धी होते हें। उनमें 
यजमान सप्तम है। मुनियों ने इस प्रकार से सात पीदी तक का संबन्ध 
बताया है। 


णिः ाजपाा7ाष् आत्‌ जोल [ा]0०5९5, 116 वशत त ऽगु11त25 
15 710८ (्गाणलालाञण्ट : चव्ल्गपााषटं 0 9 [0285266 016 
(त1210त€त [पाा)2. 
एप ठि ठता भात जल 00565, 11€ गटाश्लता जा 
51011085 €*{€105 10 ऽप्लौ 25 त्ा18प€ गा प्रो€ ला)8115 2 0018- 
1101715; 07 {1181 1€]211070 15 ०67१८ 1 प्€ (@ि1९010त€ए१ एताव 
25 {01171तट्त। छा शलाएभाजाा [आ [€ पोऽ ज रलि15. 
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न¶८्€ जलाऽ, ठ 016 हावातशिाला-§ हतातेञा८ पश्चात, वाट 
वल्लव {0 € [एकबादलयाऽ ~ € एट्डातप्ट ज गणभयलाऽ; पटः 
8116 (€ एलऽता) शौ10 एल णिाऽ {16 लाक्ष €, एला लए 
ला 7 तल्डलला। (जात्ति्पाल पव लक्रला, णाल 15 [लााल्त्‌ [फ 
(1€ 110] 52६68 [ता जणं प्रा (16 ऽललापी वटष्टा€. [17८ फलवा 
लाट 15 त) एण] 0०८८8508 [एणा प्त (जा ०८८९७०5 र १८१5 
2110 [711]15. 


अतएव मनुनाप्युक्तमाशौचप्रकरणे। 


सपिण्डता तु पुरुषे सप्तमे विनिवर्तते। 
समानोदकभावस्तु जन्मनाम्नोरवेदने॥ (मनु. 5-60) 


अन्यथा त्रयाणामित्यनेन विरोधः स्यात्‌।42॥ 

अतएव मनु ने भी अशौच प्रकरण मे कहा है- सपिण्डता सात 
पीदी में निवृत्त हो जाती है ओर समानोदकता जन्म तथा नाम के न जानने 
` पर निवृत्त हो जाती है। 

अन्यथा त्रयामुदकं (9/186) के साथ विरोध हो जाएगा। 
411 016 ग शाप. 


५((०ातााा$ लाप [टकाऽ 1125 5810, +ला ॥ष्छष्टं जा 
प्लाटवा11685 1 टवा) गाला, शा7€ प्ल श्पठाा र 5091०425 
- ९८565 पण 1 1116€ ऽल<्लाति) [लज (1 25(ला{ 0 कट्टा); अत्‌ 
11181 0 581700710त्‌त५85 लातऽ जा (लाल ज) अत्‌ शि} 116 
27 10 [छाल [ताठषणा1.” {13८ (1115 [0958३06 #ठपात्‌ € 17 (जात 
तालला (0 € [ल एटणिषट लोत्‌ : श पट्ट फापऽ( [1005 जा 
प#वला € 11206." (6८८ 39) 


प्रपौत्रपर्यन्ताभावे तु वैधव्यात्‌ प्रभृति व्रतादिना भर्तुः 
परलोकहिताचारणेन पुत्रादिभ्यो जघन्येति, तेषामभावे 
धनहारिणी पत्नी। 

तदाह व्यासः- 


मृते भर्तरि साध्वी स्त्री ब्रह्मचर्यव्रते स्थिता। 
स्नाता प्रतिदिनं दद्यात्‌ स्वभ्रे सतिलाञ्जलीन्‌॥। 


322 दायभागः 


कूर्याच्चानुदिनं भक्त्या देवतानाञ्च पूजनम्‌ 
विष्णोराराधनञ्चैव क्ूर्यानित्यमुपोषिता॥ 
दानानि विप्रमुख्येभ्यो दद्यात्‌ पुण्यविवृद्धये। 
उपवासांश्च विविधान्‌ कूर्यात्‌ शास्त्रोदितान्‌ शुभे! 
लोकान्तरस्थं भर्तारमात्मानञ्च वरानने। 
तारयत्युभयं नारी नित्यं धर्मपरायणा॥4३॥ 
प्रपोत्रपर्यन्त अभाव होने पर विधवा होते ही पत्नी (मृत) पति का 
व्रतादि के द्वारा परलोक में उपकार करती है वह यद्यपि पुत्र से जघन्य 
` है लेकिन उसके अभाव में पत्नी पति की सम्पत्ति को प्राप्त करती है। 
व्यास ने कहा है कि- 
पति कौ मृत्यु के पश्चात्‌ सदाचारिणी पत्नी ब्रह्मचर्य त्रत का पालन 
करते हुए प्रतिदिन स्नान करके पति तथा उसके पितरों को तिलाञ्जलि 
देती है। वह प्रतिदिन देवताओं का भक्तिपूर्वकं पूजन करती है तथा 
विष्णु की आराधना एवं नैत्यिक उपवासों कं साथ पुण्यवृद्धि के लिए 
श्रेष्ठ ब्राह्मण को दान देती है। शास्त्रोक्त विविध उपवासो द्वारा धर्मपरायणा 
नारी (पत्नी) परलोकगामी पति ओर अपने आपको तारती है। कल्याणकारी 
विविध उपवासो द्वारा धर्मपरायणा नारी परलोकगामी पति ओर अपने को 
तारती है। 
{€ #तठ व्गालिां शाण एलाली5 00 [€ [प09्ात्‌ 
11 प्ट प९्ा€€ ८० 16 70816 189, ८८८5 0१ शिप्रा 
11. ^ 10255286 ग +$४5३. 
एप जा) शिष्ट जा लाऽ पठश्णा 10 € 5075 क्वतात्‌5छा, € 
"६, [लाट [लिंजा 17 [लालांजाऽ {0 50ा5ऽ 817त्‌ (11€ 1€5॥ € 
८व15€ 911 [€ाि15 9८15 अ]011111911४ एला€?ी€८)21 {© [ला 1508 त्‌ 
00711 (116 त2{€ जा [ल #ंत०५1००त्‌, (गाते 7101, 11 प्ल, प्रिठा71 
[11 ऋलजााला)† र प्रलाः जा), ऽ८८८्लतऽ {0 {€ €518॥€ 17 [लाः 
06811. (णऽ \‰258 505, ^^¶ला {€ १९८०) जा [ला [पञवात्‌, 
1 3 णा{प्ठ5ऽ लाता) 005दा*८ 51611‰ 17€ तपक्त र (कााप्1€ा1८ €; 
910 €} [ल ता, शला (16 [णाट्वत्ंठा ज € व), ए€8ला)६ 


पला एठा) (€ |जा7ाल्त्‌ एभिप्नाऽ ग ल 1191105 {0 {116 1189165 
ला 11115181. [.€[ [ल १३ [फ़ 08 एलणि 7) +ण्री तलन्लठत ध16 
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साड) जग ॥1€ &०45 वात्‌ ल्कूल्लं श] परल वतठाव्तलाा जा श्रपण, 
[व्ल (ताञ ०एऽल्वृपाठप्ञा€ऽ5, 9} 570पत हृष्ट 21115 
{0 {116 लारा जा [€ ण्लाला०॥1€ णि [17८1€85€ ॐ 1011655 अत 
[ल्ल] प्र एवाठपऽ 8518 नांलौ अट ८तापााक्रातिल्त्‌ [क ऽवलाटत ठ्ती- 
18171669. 4 जााव1), 0 15 855ंताठप्ऽ 17 {116 ल णिोता८८ 
(1111165, (जार्कऽ [ला पञवात्‌, (110पष्ठी1 उतु 71 वातला 
९7] वात्‌ [लऽ (10 2 7९ष्टठा ज 0755)" 


तदेवमादिभिर्वचनैः पत्या अपि नरकनिस्तारकत्वश्रुतेः 
धनहीनतया वा अकार्य कूर्वती पुण्यापुण्यफलसमत्वेन भर्तारमपि 
पातयतीति, तदर्थं तद्धनम्‌ पूर्वस्वाम्यर्थमेव भवतीति युक्तं 
पल्याः स्वाम्यम्‌।44॥ 

इन व्यास के वचनों से ज्ञात होता है कि पत्नी भी नरक से रक्षा 
करती है। वह निर्धन होने पर अकार्य (अनुचित कार्य) करती है तो पति 
को नरक में डाल देती है क्योकि पत्नी ओर पति के पुण्य फल ओर 
अपुण्य फल समान होते है। अतः पत्नी का पति के धन मेँ अधिकार 
पति का उपकार करने से होता है। 


91710५8, {1121 [€ &००त 0 9 (्जातप्ला कर्6ऽ [ला प्भ्ात्‌ 
आ गाछ्राला छलात्‌, एण्या, वटश्णेणााषटं 0ा €, 15 एलालीलंग्‌ 
{0 11710. 


11 [ए {11८5 वात्‌ छाल 0455865 11.15 ०८८1१1८6, (1121 {1€ 
1६ ८5८€ऽ [ला [पऽ त्‌ ठि) [1€]]; गात्‌ 577८९ भठाोका) 40177 
जुदा ३८15 ([0पष्ी) [तदा ९, ८१७८5 [ला {10508116 10 9] 
(10 2 दष्टा जा जा); णि प्ल 5[9€ (16 ताऽ ज शा अत्‌ 
० शं८्€; (लटि प्ल र्णा वटश्लणार्ं ठा [€ 15 0 111 एला- 
ली{ ° (€ लिला 0ष्णालाः 8ात्‌ प्ल ऽ 5८८८5510). 15 
€0ऽध्वृला$ [कएल 


अतः शङ्कादिवचनेषु व्यवहितयोजना कार्या, अपुत्रस्य 
स्वर्यातस्य धनं ज्येष्ठा पत्नी हरेत्‌, तदभावे पितरौ हरेताम्‌, 
तदभावे भ्रातृगामीति। तदभावे इति मध्यपठितं पूर्वेण 
भ्रातृगामीत्यनेन, परेण च पितरौ हरेतामित्यनेन सम्बध्यते, 
अविरोधात्‌ न्यायस्योक्तत्वाच्च। न त्वश्रुताविभक्तसंसुष्ट- 
गोचरत्वकल्पना।।45॥ 
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अतः शङ्खादि कं वचनों मेँ व्यवहित योजना दै। पुत्रहीन व्यक्ति के 
मर जाने पर उसके धन को ज्येष्ठा पत्नी इसके अभाव में माता-पिता 
ओर इनके अभाव में भाई प्राप्त करते हे। यहाँ मध्यस्थित " तदभावे ' पद 
पूर्वं के भाई कं साथ ओर पर पितरों (माता-पिता) से संबन्धित है। यह 
वचन अविरुद्ध ओर न्यायसंगत है। अतः शंखादि के वचनो में अविभक्त 
संसृष्ट की कल्पना निराधार हे। 
एकल प्षलकूटश््जा ज 06 लतत ज इअ. (8€€ 15) 


प्रात (१८९ € छट5 पष्ठी जा ऽप्ट्ल्ट्ङञंठा 15 एप्ातटल्त 
0 1€850ा1), (€ (गाऽप्रपलालजा 17 16 (टप जा श्ात्ा8, 66 (15) 
परा1151 € अावाार्ूटतव्‌ [४ (्जााट्लाला) त पला१०॥€ प्लााऽ 1 1115 
पाताला. € ५८101 < 8 71131), #10 तग 0 [टवण्ला €व५- , 
। [हु 70 71816 1ऽऽपट, } € 115 वृवल्ऽ( (पीव 15, 1115 7051 द्ट्लालाप) 
शट {8]९€; छा, 17 [ल तटसिपा, 1€[ #€ [व्ाला{5 {81८ 1६ : जा शिप्रा 
ग (ला, 1{ 2०८5 (0 (€ [जाला .' (€ (ला5 1 (ला € € प्जा€ 
(11121 15, 1 {[1ला८ € 701८ (11181 15, 11 [लट € 710 णहि), णाली 
0्ला [1 {€ 11101 ° € (ल, (66८ 15) 31€ (01116८16त ग 
‰शं[] 111 [्ट्लट्ताा् ऽला{ला€€ “11 &0०€ऽ (0 115 1101065,” 214 
श] (€ ऽप्ऽल्वावला( उ1€ “115 शाला कत 1101 181.€ 1{.* जा 
{11 {€ 2८5 (णप) [02658865 र + तात्‌ %व्रिठ्ग 9, 8६८ 
4 8 5, नादौ वल्ल (116 "शट5 10); त्‌ {€ 16850112 1016- 
1655 {11115 1125 टला 817८० शतशना (8८ 43). 


अतः अविशेषेणैव विभक्तत्वाद्यनपेक्षयैव अपुत्रस्य भर्तुः 
कृत्स्नधने पल्यधिकारः जितेद्धियोक्त आदरणीयः।46॥ 

अत जितेन्द्रिय नामक आचार्य के मत को स्वीकार करते हृए 
सामान्य रूप से कहा जा सकता है कि विभक्तादि कौ अपेक्षा किए बिना 
ही पुत्रहीन व्यक्ति के सम्पूर्ण धन पर पत्नी का ही अधिकार होता है। 


46. ^ तालिला+ जुर्ोठा) (86 19) 15 लाणाल्छाऽ, [लाता 5 
त00ला€ 15 111. 


€ 35§प्ा्ुता जा क्रा टला © प्ल (्जाता(ठा) जा 
{11€ लाला 85 "115€081८त छा 85 गल-पा111€त्‌, 701 अल्ल0द्व्‌ वा 
{116 (€॥, 15 1त्ता1155101€ (लाट 0एपातलाोऽ०प्ा€ 8ात्‌ पा1८८८5- 
5819). (दाणि € {€ पत्लत्रा€ र [लाता ३, #णौ0 अ 05 116 
टी ज प्र प्नं 0 [लाधर प्नजा€ एजति ज [ला [प 
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811 [ट्ण 10 71816 135९, पाठा बलाल (0 {€ ला7्ला- 
5181166 2 15 [ला ऽदु)9४६€त्‌ पनि 75 (0-लाऽ 07 पा) 6त 
शं] (ला), (णि 70 5८] ताडालाठा॥ 15 9९्८0लत्‌), आनत ७८६ 
1€5[६८९६५्‌. 


पत्नीत्वञ्च प्रथममुत्तमवर्णायाः। ज्येष्ठा पत्नीत्यभिधानात्‌ 
वर्णक्रमेण ज्येष्ठत्वात्‌। 
तदाह मनुः- 
यदि स्वाश्च पराश्यैव विन्देरन्‌ योषितो द्विजाः। 
तासां वर्णक्रमेणैव ज्येष्ठ्यं पूजा च वेर्म च॥ 
(मनु. ०-85) 
। अतः परिणयनकनिष्ठापि सवर्णा ज्येष्ठेव, तस्या एव 
यज्ञादिकेषु व्यापाराधिकारात्‌ पत्नीत्वम्‌। 
तथा च मनुः- 
भर्तुः शरीरशुश्रूषां धर्मकार्यञ्य नैत्यिकम्‌। 
स्वा स्वैव कूर्यात्‌ सर्वेषां नान्यजातिः कथञ्चन। 
यस्तु तत्‌ कारयेन्मोहात्‌ स्वजात्या स्थितयान्यय। 
यथा ब्राह्मणचाण्डालः पूर्वदृष्टस्तथैव सः॥ 
(मनु. 9-86-87) 
सवर्णायाः पुनरभावे, अनन्तरवर्णां पत्नी। 
यथा विष्णुः- 
सवर्णाया अभावे त्वनन्तरयैवापदि , न त्वेव द्विजः शुद्रया। 
(विष्णु 26-3) धर्मकार्यं कूर्यादित्यनुवर्तते। (विष्णु 26-1) तेन 
ब्राह्मणस्य ब्राह्मणी पत्नी, तदभावे क्षुत्रियाप्यापदि, न तु 
परिणीते अपि वैश्याश्रे, क्षत्रियस्य क्षत्रिया पत्नी, तदभावे 
वैश्यापि, अनन्तरवर्णत्वात्‌ न शूद्रा , वैश्यस्य वेश्यैवेका , नत्वेव 
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द्विजः शुद्रयेति द्विजमात्रस्यैव शद्रानिषेधात्‌।47॥ 

पत्नी में प्रथम उत्तम वर्णं की पत्नी को अधिकार है। वर्णो के क्रम 
से ज्येष्ठ पतनी की ही ज्येष्ठता है। मनु ने कहा है कि- 

यदि द्विज सजातीय तथा विजातीय स्त्रियों के साथ विवाह कर ले 
तो उनके वर्णक्रम के अनुसार ज्येष्ठता, सत्कार तथा घर होते है। अर्थात्‌ 
उच्च वर्णं वाली पत्नी के लिए श्रेष्ठ तथा हीन वर्णं वाली पत्नी कं लिए 
उसकी उपेक्षा हीन होते हैँ। अतः सवर्णं विवाह में कनिष्ठा भी ज्येष्ठा 
पत्नी मानी जाती है उसी का ही यज्ञादि कार्यो में अधिकार है। 

मनु का कथन है कि 

पति की सेवा ओर नित्य धार्मिक कार्य उसकी सजातीया पत्नी ही 
करे, अन्य जाति वाली कदापि न करे। जो पति सजातीया पत्नी को 
सनिहित रहने पर मोहवश विजातीया स्त्री के द्वारा सेवादि कार्य करवाता 
है वह ब्राह्मण चाण्डाल है एेसा प्राचीन ऋषियों द्वारा माना जाता है। 
सवर्णा के अभाव में अनन्तरवर्णा पत्नी धन की अधिकारिणी हे। 

विष्णु का कथन है- 

आपत्ति मेँ सवर्ण स्त्री के अभाव में अनन्तरवर्णा पत्नी यज्ञादि 
धार्मिक कृत्य करे परन्तु द्विज शूद्रा कं साथ कभी भी धार्मिक कृत्य न 
करे। इस प्रकार ब्राह्मण की ब्राह्मणी पत्नी ओर उसके अभाव में क्षत्रिया 
पत्नी होती है। ब्राह्मणक विवाहिता वैश्या ओर शूद्रा पत्नियों का 
अधिकार नहीं है। क्षत्रिय की क्षत्रिया तथा उसके अभाव में वैश्या पत्नी 
होती हे। अनन्तरवर्णा शूद्रा का अधिकार नहीं है। वैश्य कौ कंवल वैश्या 
होती है, अनन्तरवर्णा शद्रा नहीं होती क्योकि द्विज कौ शूद्रा पत्नी नहीं 
हो सकती। द्विजमात्र से ही शूद्रा का निषेध है। 


(€ शटि पाणऽ। 06 3 शाशा त प्€ 5916 प्रा0€ : शप तल्यश ७5 
ल [६५६त८९. [7 [ला वटस्िपा+, 8 पलाश ग € ल्त ०6. 
(गाणिााशङक फप्) 2 [0855886 0 शिप. एप ल॑ 8 छठााभा 
र 2 10्टा 1255. 


06 भात जा वंह एलनाा्ड [पट परि ८८ 10 9 ठातो 
2 {116 1141651 {0८ ; णि (€ [ट (ज 513), दषा€5665, 0191 
«{}1€ €]0651 + ट {81.65 {116 ५८101" (8६८ 15 & 45); 81 ऽलाठा- 
1 15 पट्लस्जाल्त्‌ त क्ट जगपतल जा पल प्0०€5. (पऽ भा 5४05, 
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ष्णौ) पट्ूलाला€ ला (३}९€ ेष्ट5 [0 जा प्रलाः छण 6955 
21 0्लाऽ, {€ [ल्लल्व्‌ला९©, जाठरा कात्‌ [2 9 11086 
न+ पर115{ € 5€11€त्‌ शल्कं © प€ जपला जा कला ९1३5565." 
(¶लटटि€ (11८८ उल 15 1 (106), ३ 07197 0 द्वा19] 61255, 
{110 एा1एलञ+ [11 1८9८्ल ज प्ट तग ग प्राक्ाां 2&€, 15 तल्ला पल्य 
€]0€51. {16 शा] ० 1६ (शका) 0लजा्ऽ 10 ला, ए 5116 21006 
15 (0एलला( 10 2551517 {1८ [लणिताक्रा८€ ज 570८९85 वात्‌ 
0{]11€ा- 5३८16 1165. ^(त्जातापष्ठी णप 5 वऽ, 0 २1] अल) 09 
ल्त ला), {116 जणेण > € 516 ८1255 0] (101 कणृष्टऽ जा 8 
ता{टिला। ल्‌55 [ग अफ 06873) 5 [लिप 016 वैण्-० एल- 
90] व{{लातक्ा८९, भात्‌ #€ तक 06८७5 वटश्‌ 0 व्ल 
लाजा. ठि 116, +© एलौऽ$ €कणऽ€5 (1056 वत765 {0 ७८ एल 
रटत र अर जालिः प्रभो 15 शटि गा प्रा 5ऽवा०€ (1985, (शाला 
9116 15 1€व7 8{ 11211, 1135 [ल्ल [आजातो] 6०09 तलाएत्‌ 25 ३ ल 
, (3104812 [€्ठप्ला जा 8 एकता व01." उपा, छा सिप्रा८ 1 8 (शटि 
गा € 5916 (186, 00€ ग प्री (€ 1ा1८वाग॑लृ$ जातठष्नााट 
(याव {€ ला]010$८त्‌ 170 ऽप्लौ? ताता€5). नाौपऽ शाप ठार्वग15, न 
ल € 710 ५" [ललाटं {0 प्€ ऽवा1€ (106, (€ पव € 
€्८1€ {11८ पञा1८55 ल]व्रष्ं 0 ३८5 ग दान) प्णंप्रो जाल ज 
111 (110€ [प्ता श्प्टा$ लिका, 17 688 ज वा511658. उपा 2 
लाला वाट पोता काऽ 0 ५0 50 पनती 8 लावा) ज 01८ ऽप्रता9 
1855." "कल्पा एपञ7€७5 पटुता 10 ३८65 ज दाला," 15 चा- 
ˆ त€75100त्‌ जि {€ 1९८८त्‌1पष्ट ऽलाह्ला८९. (¶7लाट८0ि€, ३ 
उत्111112108 15 1 वपि] (६ (भ) = 2 [उत्राा0902. (क पाटा 
51), 8 [९5718 72 06 56, 17 6886 गा ताञा€88; [पा 101 
21588, 70 8 ता, (जाह) पाकाा€त्‌ 10 प). ^ {९581 #0111811 
15 (६ ० 9 [452 पाता. [1 [ला तटशिता, 2 #व1फ +0प्र91) गात 
€ 50, 85 € 10. 16 प्ट जिका परल; त 1 ३ 
उप्ता लाता. ^ + ई३ 15 (€ जार प्न टि छि 2 ४0148 : 571116८ 2 
उप्ता गं 15 तलालत्‌ 1 ८5]८॥ ग € टष्ूलाल 9८ प्रा19€5 आ- 


71 
अनेनैव पत्नीभावक्रमेण धनाधिकारिता बोद्धव्या! अतः 
परिणीत- स्त्रीणामप्यपत्नीत्वात्‌ तदभिप्रायकमेव नारदवचनम्‌। 


यथा- 


भ्रातृणामप्रजाः प्रेयात्‌ कश्चित्‌ वै प्रव्रजेद्‌ यवि। 
विभजेरन्‌ धनं तस्य शेषास्ते स्त्रीधनं विना॥ 
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भरणज्चास्य कूर्वीरन्‌ स्व्रीणामाजीवितक्षयात्‌। 
रक्षन्ति शय्यां भर्तुश्चेदाच्छिन्दुरितरासु च।॥ 
(नारद 13-26-27) 


तथा तस्यैव। 


अन्यत्र ब्राह्मणात्‌ किन्तु राजा धर्मपरायणः। 
तत्स्त्रीणां जीवनं दद्यादेष दायविधिः स्मृतः॥ 
(नारद 13-25) 


तदीयस्त्रीणामपत्नीनां वर्तनधनदानम्‌, पत्नीनां पुनः 
कृत्स्नधनेऽ- धिकारितेत्यविरोधः।48॥ 

इस प्रकार पत्नीभावक्रम से धन का अधिकार बताया गया है। नारद 
के अनुसार भाइयों मे से यदि कोई भाई सन्तानहीन मर जाता है या 
संन्यासी हो जाता है तो अन्य भाई स्त्रीधन को छोडकर शेष सम्पत्ति बँ 
ले किन्तु उसकी पतिव्रता विधवाओं का आजीवन पर्यन्त भरण पोषण 
करे; यदि वे व्यभिचारिणी हो तो उससे सारा धन ले लें 

ओर भी- ब्राह्मण के धन को छोडकर अन्य वर्णो के धन को 
धर्मपरायण राजा प्राप्त करता है ओर उनकी स्त्रियों को निर्वाह मात्र धन 
देता है। यह दायविधि कही गई है। 

अपत्नी (स्त्री) को जीवनोपयोगी धन देना चाहिए ओर पत्नी का 
सम्पूर्ण धन में अधिकार है- यह अविरोध हे। 
^ 10 97{67 166, तल्वृश्षछत फ कि त2,1षटशपऽ णाल) €्ञृ०णऽटत्‌, 

ण॑ 101 7ट्वएठाट्व्‌ 25 कण्ट. 


आ प्रीऽ काला प्ऽ( 06 प्ातलाऽ0०त्‌ {€ 5०८८८86० (0 
जलाकर 1 प्रा जतला 7 पादौ प्ल ता जा +णंटि 15 व्लचाछ्ण्‌- 
€६९त. (लटि €, अ८८ जाला वल €अू6पञल्त्‌ वे 101 
19५८ ्र€ तार ग णं्टऽ, € जिठप्नाां 0956३66 0 ि्र-० 1- 
प्लात्‌ऽ ऽप्टौ1 8 ९856. ^+ ८प्रालऽ, 11 छाए 00८ वाट सनता 
155घ्€, 07 लाला 8 गटीष्वीठतऽ जगत, 1€( (€ (८७. ग € लाला 
ताण ०८ 1115 +€21011, कलल प्ट शनं ट5 ऽलूवा क्ट णलः. ल्‌ प्रला 
2110 2 [ा्रोलाता1८८ {0 [15 जाला 0 11६, 0.0 पलत 0686 
ट्5लाण्ट पऽपा7ल्त्‌ प्ल 86व्‌ ग तलाः जात. एणा, 1 लु एलो 


:*~~ 
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0लाण्णंऽ6, 1116 [टीला 2 1८्डता€ (1 2110816८." 50 (प्रः5 
ला [0898३6६) ज (16 58771 वाठ; (ला शिताट ज ¶लाऽ, 116 
[लक ०८5 10 प [नह)," छलल प्€ शटी) जा 8 11119109 
प > [ताह +10 15 बला {0 (11८ 0 हुवतो ज तप, छपा 
हण्ट्‌ ३ 71181711€ा19116€ {0 {16 शठााला > प्ट लऽजाऽ. ¶7€ [वेक 
2 [ला1{8ा1८€ [85 एट्ला प्पऽ तल्लभते." [€ शालााला॥ 8 
प्राधा र{ला9ा1८€ {0 प्र $#जााला जा ऽप्लौ [एलाऽ०5, १०६ एलं६ जा 
{116 11९ र णो४९€ऽ, 911 (€ वल्वश्टते 111 ज फंष्टऽ {0 ऽप८८८ल्त्‌ 
{0 {11८ ५+{101€ €5{81€, (0ा15॥1[त€ 7० ताऽलादुषालष. 


अतएव बृहस्पतिः- 
येऽपुत्राः क्षत्र-विर्‌-शुद्राः पत्नीभ्रातृविवर्जिताः। 
तेषां धनं हरेद्राजा सर्वस्याधिपतिर्हिं सः॥ 


पत्यभावे राज्ञोधनसम्बन्धं दर्शयति। नारदस्तु- "तत्‌ स्त्रीणां _ 
जीवनम्‌ दद्यादि 'ति वर्तनधनं दत्वा राज्ञा सर्वधनं ग्रहीतव्यमिति 
यो विरोधः, स पत्नी-स्त्रियोभेदेन समाधेयः। अतएव 
पल्यधिकारवचनेषु पत्नीपदानुस्मृतिः, वर्तनवचनेषु च 
स्त्री -नार्यादि-शब्दप्रयोगः।4१॥ | 

वृहस्पति का कथन है कि- 

क्षत्रिय, वैश्य एवं शुद्र के पुत्रहीन तथा पत्नी, भाई से हीन होने पर 
उनके धन को राजा प्राप्त करे क्योकि वह सबका अधिपति हेै। 

पत्नी के अभाव मेँ राजा का धन से संबन्ध दिखाया है। नारद का 
यह वचन है कि- स्त्रियों को जीवनोपयोगी धन दे' इस वचन से ज्ञात 
होता है कि वर्तनोपयोगी धन देकर राजा को सम्पूर्णं धन ग्रहण कर लेना 
चाहिए- इसमे जो विरोध हे उसका समाधान पत्नी ओर स्त्री के भेद से 
हो जाता हे। पत्नी के. अधिकार को सूचित करने क लिए पत्नी पद्‌ 
नियोजित किया गया है ओर वर्तन शब्द में स्त्री ओर नारी शब्दों का 
प्रयोग किया गया हे। 


22852६6 ग ए02570 2 शात्‌ पित्रा 28 कल्ल्गाल1€्त जा € ऽगा€ 
एल. 
^‰(लतातााप्ा$, एए195708॥ [0एठपाात्‌ऽ {11८ [ताऽ 11६11 10 8 
€5(11€81{ 17 तटरिणा( ज € चनि : ना पला ज त्रल्‌ पाठ, (जा 
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7116612} वात्‌ ऽलं] (10८5 त€ ला[ताल55, [लवणं पलल (नटि 
7107 जाला, 1€[ (€ [त7६ {21९€ (11८ [गला 0 1८ 15 110६८व 
10घ्व्‌ गा 31]. एषः दित्रात्‌>, तााट्लाााटः (8 नट अछणात ष्ट 8 
11131111€113116€ {0 {€ काला ा ऽप्ल्‌) [€ा50115," (८८ 48) 
2711}10115€5 {11 [7 {0 {५८ {€ "लाट €5{916, ह्वीं © प्रलणा 
लाजा ठि तलौ अका. 75 (ल्जातवतालाठा पाप € 1८८ 
111 ४ ताड ए लाषणट्ला (€ +न ट बात 111८ €5[008€त्‌ 
पूताात्रा1. ^(त्काताााषटा$, 1 05526८5 तद्लगावाठा र जा प्र जट5 


- रक्टा ज ऽपद््ल्छजलजा), (€ (ला ^+" वका) 15 ला1कल्त्‌ : गात्‌. 


४3 


171 (108 शालौ जतशा 8 ्राना1ल81166, {16 लऽ शका) 9ा1" 
(ऽत छा पात्रा) 0 ^जु0तपऽ€” (राक) 0 0 7191" पतात. 


यदपि देवलवचनम्‌- 
ततो दायमपुत्रस्य विभजेरन्‌ सहोदराः। 
तुल्या दुहितरो वापि भ्ियमाणः पितापि वा॥ 
सवर्णा भ्रातरो माता भार्यां वेति यथाक्रमम्‌। 
एषामभावे गृह्णीयुः कुल्यानां सहवासिनः॥। 


तुल्याः सवर्णा दुहितरः! सवर्णा भ्रातरः सापत्ना अभिमताः। 
सोदरभ्रातृणां स्वपदोपात्तत्वात्‌ विशेषणानुपपत्तेः। तत्रापि 
सहोदरादि भार्यान्तस्य लिखनक्रमो नाधिकारक्रमार्थः, 
विष्ण्वादिविरोधात्‌, किन्तु विष्ण्वाद्युक्तक्रमेण गृहीयुरित्येतदर्थः। 
लिखनक्रमेऽनास्थाव्यञ्जनार्थमेव। दुहितरो वापि पितापि वेति 
अपिवाशब्दमुभयत्र प्रयुक्तवान्‌।. तच्चान्यत्राप्यनुषज्यते। तेन 
सहोदरा वा दुहितरो वा पितावेत्यनास्था कीर्तनक्रमस्य 
देवलवचनेन वर्शिता।।50॥ 

देवलं के वचनानुसार- 

पुत्रहीन व्यक्ति कौ सम्पत्ति सहोदर भाईयों , सवर्ण कन्याओं अथवा 
पिता जीवित है तो सोतेले भाईयों, माता एवं पत्नी को क्रम से प्राप्त होती 
हे। इनके अभाव मेँ समीप कं बन्धुओं को प्राप्त होती है। 

तुल्याः का अर्थं सवर्णं कन्या है। सवर्णा भ्रातरो का अर्थ सौतेले 
भाईयों से है। सोदर-भातृणां शब्द स्वपद से ही निर्दिष्ट है। यहाँ पर 
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सहोदर भाई से लेकर भार्या तक लिखने का जो क्रम है वह अधिकार 
को क्रम को नहीं बतलाता क्योकि विष्णु के वचन के साथ विरोध हो 
जाता है किन्तु विष्णु के वचन में क्रम से उत्तराधिकारी अपने अधिकार 
को प्राप्त करते है। यहाँ देवल के वचन मेँ लिखने क क्रम में अनास्था 
है क्योकि दुहितरो वापि, पितापि वा, मेवा ओर अपि दोनों शब्दों का 
प्रयोग किया गया है। इसी प्रकार अन्य उल्लेख भी प्राप्त होते हैँ यथा 
सहोदरा वा, दुहितरो वा, पिता वा। इस प्रकार देवल के वचन मेँ लिखने 
को क्रम में अनास्था दिखाई गई हे। 

रिण [लिलाभीजाा ज प्ट (टप ज [€श्य2 (8६८ 17). 


7) प्र€ [€{ 1323 (८८ 17) (ौ1दो1 लपूुा८55€5, शट |€ 
(लऽ र {11८ 710]€ 0160 वीणंत€ प्1€ [ल112€ गा 7, +170 
1€8८5 00 1816 155प्€ ठा तृतपष्टीालऽ ल्वा2] (85 गुणला+गा7116 10 
{116 58111€ {117}; 07 [€ प्ल शालय, 1 [€ ऽप्ाशेण्ट, ज जल 
0€।उद्ीाष् {0 € 58116 106, 01 1116 नजला, 07 [€ पणं, 10- 
ला! 17) ताला ठातलः एणा, जा शिचा€ ज 9] 11656, (€ टबष्ट्छारजा 
{116 [ताजा 5८८८्द्त्‌;" स्णाला€ (तश्पष्ठीालऽ द्वृ” 91€ अलौ) 25 
व]0एल€{8111 10 ॥€ 5116 (1255 (न1 ¶€ ५८८८25६); 90 ¶ जल 
लागा 116 58176 [€ [प्लिात्‌ 11086 अ 11८ 1311 10८त; 
णि जाट [ठालाऽ 1८ 9[0€10€वे पावला (116 गुणा ३८ {ला 
27त्‌ 1116 तोऽप्रोल॥©ा कठपाते € [एलाला( (48 101 दप्लाप्तााषट 
व 01; छा 285 अलाीप्ठपऽ, 51166 1016 जाल, र (छपाऽ€) 
लगा ० ¶ी€ 5811€ 10); [1 {115 पलत, ५८ 50४, {16 गत, 17 
#+111}1 [लऽ 87८ लापता टत्‌, ग्नि {€ #10ा€ जाल 16 € 
+#शं 2, 15 701 1प्[ल€ात€ते 07 11€ जते ज पला 5८८८८551; 51766 
1८ (०70९41८5 #§प्रप वात्‌ तरह 1€51{ (85 उ1251081; 81 
१०४२118) : एषा प काटा ज प्र€ [लप 15, प्रधा € [ला 
31181] {३॥८ {116 आ८८ट्ञडछा 1 (€ लातल वल्कल एष सं) 24 
0्लाऽ. 0 पाका] प्राोटटा् 170 111८ 5[€्त0€त्‌ गतला, 1116 वप 
{110 1185 {८८ (186त्‌ प्ल छलात्‌ "छा? जा1८€ 17 {116 [0117256 “छा 
08 पट1[लाऽ," वात्‌ 2977 17 {16 उल्ला “छा 1€{ 11€ शील, €16.” 
8110 {€ छलात्‌ 15 9150 पातलऽ{००ते त जल [019८68. णऽ 1)€प४ ०2 
185 [7718]{ अका एएवह्ुतला€§5 त [175 ठका लाप्रााला तला), [117 
1171 3६ ' ल्ल एठतालऽ, ठा वक्पद्टीलाऽ छा [ाला1॥5 €1८., (19प्ट 
11€ 50८८८551). 
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यच्च बालकेनोक्तम्‌-असवर्णाविषयं वा युवत्यभिप्रायं वा 
अविभक्तसंसृष्टविघयं वा शङद्कादिवचनपमिति) 
तेनाऽव्यवस्थितशास््रार्थकथनेनात्मनो बालरूपत्वमेव प्रकटीकृतम्‌, 


सन्देहादेकतरानुष्ठानानुपपत्तेः।151॥ 

बालक ने कहा है कि- शंखादि कं वचन असवर्णा स्त्री कं विषय 
में है या विधवा युवती या अविभक्त संसृष्ट भाइयों से संबन्धित हे। इस 
प्रकार बालक ने शास्त्र कौ अव्यवस्थित व्याख्या करके स्पष्ट रूप से 
अपनी बालरूपता प्रकट की हे अर्थात्‌ शंखादि कं वचनों का एक अर्थं 
न करके कहीं इसको असवर्णा के लिए, कहीं युवती या अविभक्त 
संस्ष्ट भाईयों से संबन्धित माना हे। अतः इनका कोई भी नियम संशय 
से विमुक्त नहीं प्रतीत होता। 
ए्र०ा2'5 ज्ाठाा वटपि{6त, 


5 07 #}18६ 1185 दला 581 $ 38101९8, (0ाालला177हं {€ 
ल{ र उत्ात)8 त्‌ (€ 1८51 (७८ 15), 121 11 लंपौल 1€्‌2८८ऽ 0 
टि [हिठा [7 (955 (© [ल [शात्‌ 0 ऽपा008€5 {116 शतत 
(0 0८ 018, 07 15 लात॥५८ {0 [लाला पाऽ] 418{€त छान (€- 
(17111€त्‌; पा वपप्ीठा 1185 वा) ट5{€त्‌ 15 छण [प्रो एल्लाा फर 0४ 
{1115 [एठा 81) तली [प्लाजा ज पत्र 18५: णि 
{116 १८७0६ बला18715 (कशाला {17 प्र८€ 15 11160त€त्‌); आत 7€7- 
{ला 111 (छपा ०८ लिठ्‌ 1 [019८0८6. 


यदप्यनूढावरुद्धाभिप्रायं वर्तनवचनं वर्णितम्‌। तदपि 
धर्मपत्नीनामनुग्रहार्थमिति हेयमेव, वर्तनविधानविषयस्य स्त्रीणां 
पूर्वमेव दर्शितत्वात्‌॥।52॥ 

यदि ये वचन अनूढा या अवरुद्धा (रक्षिता) के लिए जीवन- निर्वाह 
का निर्देश करते हे तो धर्मपत्नी कं लिए यह अनुचित होगा। स्त्रियो के 
लिए वर्तन का विधान पूर्व ही दिखाया गया हे। 
(€ गाठप्ाला( ग भाला 0८8 प॑ ९्ुभपतं (्गालपोा6€8. 


^५ 07 {16 255€ा{11011, {1121 {11८ [€ शाला छातवाा5 112101€- 
18166, 15 पटा 21४८ {0 ता पारात्‌ कलाव) अत (जा पाति€, 
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{1181 51 06 बदूंट्लाल्तं 85 [लाता 8 विष्ठाः {0 (€ [त प्रला15; 
©] 111€ 5८०[0€ ग प्€ [ष्ल्ल0ऽ, भौली >© 9 पाशिाा{लाधा)८८ (0 
\*0ा1€ा), 1185 06 21168त$ 5710). 

किञ्च सवर्णत्वासवर्णत्वाभ्यां पत्नीकृतविशेषेऽपि 
पित्रोर्भ्रतिणां चाधिकारे कथं विरोधः समाधेयः। संसर्गासंसर्गा- 
भ्याञ्चेत्‌। स एवं विशेषः सर्वव्यापी भवतु, किं 
पत्नीगोचरसवर्णादिविशेषपरिकल्पनेन। अयमपि विशेषो दूषितः 
अस्माभिः पूर्वप्रपञ्चेन।153॥ 


यदि शंखादि के वचन सवर्णा या असवर्णा पत्नी विषयक माने जाँ 
तो माता-पिता ओर भाईयों का अधिकार सवर्णं होने या असवर्ण होने पर 
होता हे इसका किस प्रकार समाधान करेगे! एेसा संशय तो सर्वत्र ही बना 
रहेगा कि ये वचन सवर्णं या असवर्ण के लिए है। 
53. शिणाक्ाला भष्टूतााला। 28151 2 कालिलटा( [लाल श). 


‰0ाट्छण्टा, पतल 1116€ ताञालतठा) बटजल्लाहटं प (णं टि 25 
एलका 6 116 ऽवा 07 {0.8 तीरिटिला( (06, 10५ 15 {116 €0ा)- 
प्रषतील्ठा) (जा क टय (0 [2852€ ज का तात्‌ शतरि वण्थतपे 
9९८ 4 त 5) बटटंगता € ऽप्ट्ल्ल्ञडाजा जटा ११५ [प्य 
€ाऽ, 10 € पट्८जालो]ल्त्‌ (नााठता ्र805700510जाा जा कं कता (600 
71८1118 171 ८0शलला ला०{€ ला)? [11 0८ [ॐ ताऽ7षताऽ1- 
171 {116 ८565 र{व्ट-प्ाीठाा तात्‌ जातात 50018110, {116 51 
0150176 पातक [€ ४०९ ॥1€ (1016 पक्रट्ल॑ : भात्‌ (191 ०८८४- 
5107 15 (ल 0 255प्77हं ३ वालि ला तल्४८ 10 {116 प्श ६, 25 
लना 0 € ऽता1€ 0 10 अदला [€ एणा. € 0००५6्त्‌ 
01511610), छितातट्ते ठ वट-पााठा) शात्‌ 5€ू0)978101, (86८ 19) 
185 [ट्टा 81168त्‌$ पि लिलत ' ण5 (ऽ 30). 


सोदरासोदरकृतश्च विशेषो बृहस्पतिना पराहतः। तदाह- 
सकुल्यैर्विद्यमानेस्तु पितृ-मात्‌-सनाभिभिः। 
असुतस्य प्रमीतस्य पत्नी तद्धागहारिणी॥ 
सनाभयः-सहोदराः। तेषु सत्स्वपि पल्या धनसम्बन्धं 
बोधयति। तद्धागणशब्दात्‌ कृत्स एव भर्त भागोऽवगम्यते, न 
पुनस्तदेकदेशः।154॥ 
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वृहस्पति ने सोदर ओर असोदर के भेद को दूर किया है- 

सकल्य के विद्यमान रहते हुए, सहोदर माता-पिता के जीवित रहते 
हए पुत्रहीन मृत व्यक्ति की पत्नी को सम्पत्ति कौ प्राप्ति होती हे। 

सनामय का अर्थ सहोदर हे। इन सबके जीवित रहने पर भी 
पत्नी का धन मे अधिकार बताया है। तद्धाग शब्द से सम्पूर्णं सम्पत्ति मेँ 
ही भर्ताके भागकाज्ञान होतादहैन कि एक भाग का। 


4 01571600 ग € (शौठ€ भात्‌ रग 00कत ५6७८७ त॑ 7्ल्जा- 
©1€ € (्०ााप्रर्तालौछय), [लो आल्गाञंला( शनत 2 0255266 
ग 12570०8. 


{1८ ताञा7ाल्ला पट्ुशतााषहट प्राट्‌ (शौा०ाट भात्‌ प्ट 191 0100 
15 (जाार्ता८ट ए 01951081, #10 50४5, "¶ € 1116 (शटा 
6६८८88८ परता), \{10 € 710 11216 15916, {81६€ 1115 5118176, 1101 
का ाऽ[गाता7्ठ ताञााला, 8 शा, 8 710 प्रा, ठा पला1€ [ष्टौ 
टा), € [7 ८5ऽलाो{." [-[ला1€ नलौ7लाी 217€ [जला ऽ एए 1116 58111 
710¶ीला (शात ज (०ताऽ&, र 1176 01८ 0100). 716 उपलाः ५८ 
19165 (1€ (णश ट'5 ष्टा ज ऽप्८्ललइञछ), ब्ठपष्टी ऽप्ला एलऽ०15 
दाऽ, ए (11€ [ला 1115 51121", 15 तातल ऽ00त्‌ प्ट ला7117€ 9191८ 
व00ल{ कोरा (0 [ल [्ञगात; 1018 [ता ०11 जगा (परिल) 
णि [दा ऽपुणता1). 

तस्मादस्महरितिव व्यवस्था शस्त्रार्थः।55॥ 

इस प्रकार शास्त्रार्थं व्यवस्था दिखाई गई हे। 
('गालप्ञजला [आ रिष्ठा ग 6 [7000०8६ (गाऽ्रल्ठा, 

[लटि तल [लगाव प्ठा ग € [व 15 1हा11 25 56 जितौ - 
क 5. 

पत्नी च भर्तृधनं भुञ्जीतैव परम्‌। न तु तस्य दानाधन- 


विक्रयान्‌ कर्तुमर्ह॑ति। तदाह कात्यायनः- 


अपुत्रा शायनं भर्तुः पालयन्ती गुरौ स्थिता। 
भुञ्जीतामरणात्‌ क्षान्ता दायावा अर्द्धंमाप्नुयुः।56॥ 
पत्नी भर्ता कौ मृत्यु के पश्चात्‌ उसके धन का भोग कर सकती 
है। वह दान, आधान ओर विक्रय करने के लिए समर्थं नहीं है। 
कात्यायन के अनुसार- | 
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पुत्रहीन विधवा, जो अपने पति कौ शय्या को पवित्र रखती है, 
गुरुजनं के साथ रहती है ओर स्वनियंत्रित हे, वह जीवनपर्यन्त अपने 
पति की सम्पत्ति का उपभोग कर सकती है। पत्नी की मृत्यु के पश्चात्‌ 
उस धन को पति कं दायाद प्राप्त करते हे! 
(00८ +शंततक 15 एल्डप्रल[लत्‌ पणि 0, गट९&€ बति 5816. 

एप्( [€ णं प्राणऽ जक लपुठ ल [पऽशात्‌ःऽ €518॥€ वलि 
1115 0611156. 911८ 15 701 लाट (6 प्राट्‌ 8 &1‰ पजा द2६€, जग 
516 र{1॥. (णऽ [त प्िद्एणाव 5895, न € (€ लातवा€ऽऽ प्नतठ^म ट 
ऽलं पणडपाील्त तट लत जा [ल 1जत्‌ भाते अता प्प] टा 
टाला 1€ [गल्ल0, लाक पशं प्री ाठतदलयक्षप्ला (€ [जलत प्रात 
[1८€ा 6६81}. ^िल [ला 1€{ (€ [लाऽ {त्€ 1८” 

गुरो-श्वशुरादौ भर्तृगृहे स्थिता यावज्जीवं भर्तृ धनं भुञ्जीत, . 
न तु स्त्रीधनवत्‌ स्वच्छन्दं वानाधानविक्रयानपि कुवीत, तस्यान्तु 
मृतायां पल्यभावे ये दुहित्रादयो दायाधिकारिणः, ते गृहीयु-, 
न पुनर्ञातयः, तेषां दुहित्रादिभ्यः जघन्यत्वात्‌ तद्राधकत्वानु- 
पपत्तेः। पत्नी हि तेषां बाधिका, तदधिकारस्य प्रागभावे, 
प्रध्वंसे च बाधकाभावस्याविशेषात्‌ बाधानुपपत्तेः।।57॥ 

गुरु-ससुरादि के पति के घर में स्थित रहते हुए वह जीवन काल 
तक पति के धन का उपभोग करे। स्त्रीधन के समान स्वच्छन्द रूप से 
दान, आधान ओर विक्रय न करे। उसकं (पत्नी के) मर जाने पर पत्नी 
क अभाव में जो दहित्रादि दाय के अधिकारी है वे मृत व्यक्ति की 
सम्पत्ति को प्राप्त करे, न ज्ञाति आदि कर। क्योकि दुहितादि से वे जघन्य 
है इसलिए उनको इसमें सम्मिलित नहीं करना चाहिए। 
9176 3721] वाग 116 €586 णि धि; पत गीला [ला 11 &०65 10 [ल 

10509075 [लौ 


41010171 पण) [दाः लाल<ा801€ [०ह्लमा, प्8{ 15, प्रो [ल 
0 {1ल-7-1वकू छा @्ीलाऽ जटाः [तञवात्‌'5 सिपो}$, 1€( [ल लपु 
लाः 15791075 €518{€ तषां [€ 1६; शात 76, 85 (ण ल 
ऽल]०414{€ [7ष्णलाकक, 0३९८ 8 धी ाला्2६€, छा 5816 911 8॥ [ल 
ल्धञपा€. उपा, पकाल 9८ त€5, 116€ तेवपषीलऽ छा छप्लाऽ, 10 
पते ट्ण € [लऽ 1 वटरिपा जा € (णलि, प्थाप्ट 016 €5- 
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{81€; 701 {€ ताला (जा 59110685) : 116८ {16€56, एल 116- 
710" {0 11 तवष्टा बात 11८ 65, छपाक्ठी पठा {6 दप्लेप्त्‌€ {10856 
[775 : ठि (11 सशतठर तदवाऽ पला) ० {1€ 5८८८७७0; धात्‌ प€ 
०05(8]€ एलं ल्वप्मा$ लष्ठ 1 कला गी ६८३७८ छा टण्टा 
1३1९८ €, 1{ (0) € 10 097 10 प्लान दृक्ो). 


नापि स्तरीधनाधिकारिणो गृह्णीयुः , तेषां स्त्रीधनविषयत्वात्‌ 
कात्यायनेनैव च स्त्रीधनाधिकारिणां वचनान्तरैरुक्तत्वात्‌ 


पुनरुक्तत्वापत्तेश्च।\58॥ 

स्त्रीधन के अधिकारी भी स्त्रीधन ग्रहण न करें। कात्यायन ने स्त्रीधन 
के विषय में स्त्रीधन के अधिकारियों के वचन पूर्वं मँ बता दिए है 
इसलिए पुनः कहने पर पुनरुक्ति दोष हो जाएगा। 
पिठ 10 टल ज्या [लाऽ. 


वा 51191] (€ [लऽ 9 (€ भजाात्ा'5 56021 [गला (85 
ला 07015), {<€ 11€ ाल्ल्ट्ञञाजा (© भिोपा€ ज तकतश्ीष्टाऽ 
214 तव्राष्ठी1ला-ऽ 509, 10 1116 दद्लप्ञंलाा जला [त50970त'5 [लाऽ); 
छि 1]1€ 11 ज (1086 (ल ऽ०ा15, +#110856 5८८८5510 15 तल्लृष्षल्त्‌ 
{1110€ा {1131 11८85, (1.4) 15 बटाश४८ {0 प्€ [एणएलक्त ज ३ पठा 
(0 ताला {81 {18६ प्णाोलु) 15 1प्ाला{ट्त्‌ ष प्रला). [सत कववा18 {125 

~ ्जरणापवट्त्‌ क 5दता€ {लऽ (16 [लऽ 9 9 भजाावा115 [ठ 
ला; 9716 (1115 1९, वल्गा ० (16 अल्८ट्ञञंला {0 लाट), 
\०पात्‌ {€ (वपा८ारष्ू ; ((जाऽट्वृचलाक [ला12&€ 15 101 10111560 
णो ५+जााक्रा15 [द्लप्राक ण). 


अतः “पत्नी दुहितरणश्चेवे" त्यादिना ये पूर्वपूर्वस्याभावे 
परभूताधिकारिणो निर्दिष्टाः, ते यथा पल्यधिकारप्रागभावे 
गृह्णीयुः, तथा जाताधिकारायाः पल्या अधिकारप्रध्वंसेऽपि 
भोगावशिष्टं धनं गृहीयुः तदानीं दुहित्रादीनामेवान्यापेक्षया 
मृतोपकारकत्वात्‌ युक्तो धनाधिकारः।159॥ 

अतः “ पत्नी दुहितरः” इत्यादि में पूर्व-पूर्वं के अभाव में बाद-बाद 
वाले धनाधिकारी कहे गए ह। वे जैसे पत्नी के अधिकार के अभाव में 
सम्पत्ति प्राप्त करते हैँ उसी प्रकार पत्नी के अधिकार के नष्ट होने पर 
उपभोग से अवशिष्ट धन को उसके बाद के उत्तराधिकारी प्राप्त करते 
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है। यहाँ दुहितादि का अधिकार उचित है क्योकि वह अन्य कौ अपेक्षा 

मृतक की बहुत उपकारक होती हे। 

€ [लऽ ग [ल 0570291 (21८ 06 165101८6, गला [€ ए5€ 211 
(्गाऽप्ााप्ठा. 


लटणिः€ 11086 [ल€ाऽ०ा15, #10 87८ दात्‌ 71 8 [0१५5286 
३0०५८ (16 (6८ 4) 85 (€ टप [लऽ जा शिप जिता वृकि- 
21105, 51181], 1 111९८ वणल 25 [क ल्पात्‌ 8४८ अ८(घ्ल्तल्त 7 
1116 ५00५5 111 118 दण्ट {प्ल ल्ट दवप्भा$ ऽ८८८८्त्त 6 
{116 ट पप्€ जा प्ल €७{६€ लाशों बला [ला प56€ र 11, पजा 
{11 तला1156 ग 11८ (शवल 17 (श©ी) 1116 516८655101) 1185 ४६516६५. 
^५( 516] प्71€ (भ्णाला (11 प्णंतठक ता€ऽ, छा णाल [ला 1711 6८856६5), 
{116 5८८८85101 ग तत्पष्टीलऽ ०1त प्€ 1651 15 कला, 7८८ पद 
(्०ालि- हा८०ला- 0€ाली5 जा {1८ १८८८१8९ ($ 06 जग्धा 
1€5€1€त $ प्ालफा) प्रा जला दुभा वा115 (पटा 85 (1€ 
58011085 810ण््1ला111011€त्‌, 8८८ 37). 


तथा दानधर्मे- 


स्त्रीणां स्वपतिदायस्तु उपभोगफलः स्मृतः। 
नापहारं स्त्रियः कूर्युः, पतिवायात्‌ कथञ्चन।।60॥ 
महाभारत के दानधर्मं में कहा गया हे कि-- 
स्त्रियो का अपने पति के धन में उपभोग मात्र का अधिकार है। वह 
पति के दाय (धन) मेँसे कभी भीनष्टन करे 
^+ [0955266 र (116 }({व110707त्र28 (लगािणाऽ 78. 


गऽ 1 {1€ 1210401121818, 1 {€ लु गला €(€ 
{21180्‌}181119, 1१ 15 521, “ठा काला, {1€ [ला18६€ ग पला 
[05081105 15 जा०ा1८८त्‌ अ0011८8701€ (७ प5€. [€ प्रज छठााला 
0] ता 2८८0 गा शः€ऽ 2516 ग ला [पकात्‌ टवा). 


उपभोगोऽपि न सुक्ष्मवस्त्रपरिधानादिना, किन्तु 
स्वरीरधारणेन पत्युरुपकारकत्वात्‌ देहधारणोचितोपभोग- 
भ्यनु्ञानम्‌। एवञ्च भर्तुरोद्धदेहिकक्रियाद्यर्थ दानादिकमनुमतम्‌। 
अतएव “नापहारं स्त्रियः कूर्युरि ' त्यपहारवचनम्‌, अपहारश्च 
धनस्वाम्यनुपयोगे भवति।\61॥ 
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उपभोग मेँ सूक्ष्म वस्त्रादि का पहनना नहीं है, किन्तु पति को लाभ 
पचाने की दृष्टि से अपने शरीर को धारण करने के लिए किया जाने 
वाला उचित व्यय है। इस प्रकार पति की अन्त्येष्टि क्रिया आदि को 
लिए उसे दान की अनुमति है। अतएव * नापहारं स्त्रियः कूर्युः' इस वचन 
में अपहार पद्‌ से अभिप्राय सम्पत्ति को नष्ट करना स्वामि कं लिए 
उचित नहीं हे। 


प्न्त0थप्ज ज प्ल [04552द6, आल फक 731९6 8 क्ो१ः छा 5बा6€ णि 

1116 ०ऽल्वृणंल ज [ल पवात्‌. 

कला ७८ 5110ण।त 701 0€ [फ कटाह तला८०॥८ कृकर] भात्‌ 
अं प्राजा [पदता €5 : पा, 9८८ 8 पणत लाली [ला [णञक्ात्‌ फ 
{16 [€ऽला ५०१ जा [ल [एलऽला), 016 ०७८ ग एणृृल फ़ ऽप्0लाला( ` 
छि ¢21 एण0085€ 15 घप0प्8लत्‌. [17 [९ प्राश्चाल (९८ € एला- 
€ी( ज (€ [वात्‌ 1 (0 ४८ (0कऽपाहत), छण्ला ३ क्षी ठा जाल 
21121101 15 एला1पद्त्‌ णि प्ट लजाारलसा) जा ल [पऽ षात8 
पिला] 7165. ^#ल्ल्जता्ष्टी$ 16 वपल 5३5, “€ 701 भठााला 
1131९ \85{6." [ल८ 251” 17८45 लशएलाताप्ा€ 710७॥ णञटपि 
{0 1116 छश्णालाः ज प्रो€ एष्णृलक. 


अतएव वर्तनाशक्तौ आधानमप्यनुमतम्‌। तत्राप्यशक्तौ 
विक्रयणमपि, न्यायस्याविशोषात्‌।62॥ 

निर्वाह न होने पर उसे आधान (गिरवी) करने कौ अनुमति है। 
फिर भी असमर्थ हो तो वह बेच भी सकती हे! 
ठि [ल 7103771€ा131166, 8116 72 जा 2&€ ० 861], 116८८56 गफ. 


प्ला८€, 1 5}1€ [€ पा201€ {0 ऽप्0ऽ5{ जला 56, 511€ 15 
21111050 10 7001188८ (€ ल्त; ठा, 11 ऽता] पा9०16, 5[€ 
7108 ऽदो] ठा जाल ष्ऽ€ गाला 11 : णि प्री€ ऽता 1685071 18 लवृप्मा 
व001169716. 


भर्तुरौध्वदेहिकक्रियार्थमर्थारूपं भर्तृ पितुव्यादिभ्यो दद्यात्‌! 
तदाह बृहस्पतिः- 
पितृव्य-गुरु-दौहित्रान्‌ भर्तुः स्वस्त्रीयमातुलान्‌। 
पूजयेत्‌ कव्य-पूर्ताभ्यां वृद्दानाथातिथीन्‌ स्तरियः॥ 
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पितृव्यपदं भर्तुः सपिण्डपरम्‌। दौहित्रपदं भतुरदुहितृ- 
सन्तापनपरम्‌। स्वस्त्रीयपदं भर्तुः स्वसूसन्तानपरम्‌। मातुलपदज्च 
भतुर्मातृकुलपरम्‌। तदेवमादिभ्यो दद्यात्‌, न पुनरेतेषु सत्‌स्वेव 
स्वपितुकुलेभ्यः, पितुव्यादिवचननार्थक्यावत्‌।।63॥ 

(पत्नी) पति द्वारा किये जानी वाली अन्त्येष्टि क्रिया को जिसमे 
भर्ता के चाचादि टै उनको मृत पति.कौ पत्नी करे। इस प्रसंग में 
बृहस्पति ने कहा है कि- 

पत्नी अन्त्येष्टि क्रिया एवं पूर्त द्वारा अपने पति के चाचा, गुरु, 
दोहित्र, भगिनी पुत्र, माता, बृढ लोगों, असहाय, अतिथियों एवं स्त्रियों का 
सम्मान करे। यहाँ पर पितृव्य पद से अभिप्राय पति के सपिण्ड से है, 
दौहित्र से पति कौ पुत्री की सन्तान, स्वस्रीय पद से पति कौ बहन को 
सन्तान, मातुल पद से पति की माता के कल से अर्थ है। इन उपर्युक्त 
कहे गए व्यक्तियों को पिण्डदान करना चाहिए्‌। अपने पति के कल को 
संबन्धियों क विद्यमान रहने पर भी अपने कुल के व्यक्तियों का 
पिण्डदान न करे। नहीं तो पितृव्यादि शब्द अनर्थक हो जायेगे। 


5€ आ०पाते ण्ठ ऽपफ्रा1971€ एट्डलाऽ 10 [ल [05709105 [तताल 
21 1115 0708ध्वूतां€8, पवि 0 [ला ठ पातात्‌, 


1.€ा [ल &*€ 10 (16 [ए्पलााव] पााल]€5 वत्‌ जाल पदश्नण्ट्ऽरजा 
ला 11015184, [7ट्ञला{5 7 [जएगत्ला 10 (€ शट्बोप्रो, 2 [ल 
[प्७0वात्‌ऽ पिा्रला 168. ए124870817 वाट 1 उवाह “ज्तौ 
[1ट5ला15§ ०{लि्ते {© 1115 परा्ा1€ऽ, भात्‌ [ह ठपऽ [एल बा, 1€। [ल 
[10710पा {11€ [शला] प्८]€ऽ ा [ल 11508876, 1115 अनाग 
0 बाला15 वाते तवपषहीालऽ 5005, (€ लाता ग 75 अजलाऽ, 1115 
118{€ा718] पा1८]1€5 भातं 2150 अलल धात्‌ पाए०(८्ल{ल्त्‌ [एला ऽ0ा75, 
&1€915, 2116 लि121€5 र {€ शिा11४." [11 पला ¶ूला19] पादाः 
टातऽ भाष 5011048 जा लाः [050 वात्‌; तवरया ऽ 50115," 111८ 
0८5८लातवाा75 [ला [750 वात्‌'ऽ ततप; “लावला 9 115 
515{ला,” {€ [0ष्टूलाष़ जाला [05001105 5{ला-ऽ 5070; शातला] 
1116165," [€ [10508105 110[ाल ऽ कि1[४. [0 (1६8८ 8714 {0 (€ 
1651, 1€॥ [€ ६४८ [€ऽला{5, अत्‌ प70०॥ {0 प्ल शा जा ला ठष्णा 
शटा, सणा716€ ऽपली [एषदलऽनाऽ 8 टला ; छि प्16 8८60८ 
लाता ० एला] 7615 भात्‌ (16 ८5॥ तात ८ ऽपएलाीप- 
05. 
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तदनुमत्या तु स्वपितुमातृकूलेभ्योऽपि दद्यात्‌। 
तदाह नारदः- 
मृते भर्तर्यपुत्रायाः पतिपक्षः प्रभुः स्त्रियाः। 
विनियोगेऽर्थरक्षासु भरणे च स ईश्वरः॥ 
परिक्षीणे पतिकुले निर्मनुष्ये निराश्रये। 
तत्सपिण्डेषु चासत्सु पितृपक्षः प्रभुः स्त्ियाः॥ 


(ना. 13-28-29) 

पति कौ मृत्यु के पश्चात्‌ पुत्रहीन विधवा स्त्री के पति के संबन्धी 

ही उसके स्वामी होते है। धन का विनियोग करने मे, रक्षा एवं 
भरण-पोषण करने मे वे ही उसके ईश्वर ह। पति कं कुल के नष्ट होने 
पर, मनुष्य हीन होने पर, निराश्रय होने पर अथवा सपिण्डपर्य्यन्त अभाव 
होने पर पत्नी के अपने पितु कल के संबन्धी उसके स्वामी होते “ै। 


ा1€55 + ध्1 1€ 59ा€ं0ा ग [ला प्570911605 लग्५ऽ. पि्रा2त2 
तल्लशल पला) (0 06 [ल हणवा 5. 506 15 शपफ्रल्लय 0 कला 
(गा्रण]. 


पा वलाः जाडला 10कलल, 511€ 0 वे४ 0९810 &{5 जा 
{11 [तातं जलाः ठष्णा शिलः शात्‌ प्रजी, वप पि81904 5095, 
^€) {116 10570 ता1त्‌ 15 १८८९०७९५, 1115 ता) वा€ {1 ह्तातात्ऽरजा - 
{115 ([1त1€55 ^शंत०५. [7 [1८ 05100581 ० {16 [गल 911 ८91६ 
{लऽ 25 शला] 25 171 [ला ाभााला81166, प्रद [कण्ट पि] एत्ल. 
एणा, 1 (1८ [्ञ0षात्‌'ऽ जि 0 दाला ठाः (ताकि 10 216, 
01 € [ला1€85, 1116 [चौ जाला ठर्णा शिला बाट (€ हतशाताशाऽरजा 
{1€ 4०५४, 1 प्रल८ट € 110 लशजाऽ जा [ला 1115087 पणो 
{11€ ९ ्८्< 2 8 52101048." [7 1116 त505१| ०1 एण 0४ & पि 
07 0लाणऽ€, 31८ 15 ऽपद्ोट्ला (0 € लजात्रठ जाल [पऽवार्त§ 
शि11ए, शीला 1115 0156856, वात्‌ 1 तवटश्ता( ज 5618. 


विनियोगे-दानादौ। पतिपुत्राभावे भर्तृकुलपरतन्त्रता 


तस्याः।65॥ | 
विनियोग से अभिप्राय दानादि से है। पति ओर पुत्र के अभाव में, 
वह स्त्री पति के कुल द्वारा परतन्त्र हे। 
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10 [५6 [ाशा्रला, 116 5८८८७७० तलाश ठा 2 त ण्ष्टीाल 
10258565, बला [ला 10 [ला शक्ल 5 लाए. 


व) 11६८ पाताला, 1 {11€ 50८८८5० 12५४८ ०८५०श्द्त्‌ ©11 8 
त पष्ाला, (11056 ला$०ा15, 10 छठाात्‌ कष्ट ल्ल [लाइ जा ला 
शिालःऽ [ल [ल तटशिता(, (85 [ला 507, [€ एवलाा३ द षात्‌- 
तिला), (१।९€ {16€ 5८८८8801) छा) [ला 0८71; 101 {1८ [लऽ 
1116 तथपष्टठीलऽ [णलि (85 [ला त९पष्टी1टाऽ 50). 


एवञ्च दुहितुरप्यधिकारे जाते, तस्यां मृतायां , तदभावोक्ताः 
पितृधनाधिकारिणो गृह्णीयुः , न तु दुहितृधनाधिकारिणः। पल्या 
च भर्तृ धनात्‌ कन्यायै विवाहार्थं तुरीयांशो देयः, पुत्राणामेव 


तदानप्रतिपादनात्‌ दण्डापूपायितम्‌ पल्यादीनां दानम्‌।\66॥ 
इस प्रकार दुहिता कं अधिकार होने पर, उसके मर जाने पर, उसके 

अभाव मेँ पितृधन के अधिकारी (अपुत्र) मृत व्यक्ति की सम्पत्ति को 

ग्रहण करते हे, न कि दुहिता धन के अधिकारी। पत्नी पति कौ सम्पत्ति 

मे से कन्या के विवाह कं लिए चतुर्थाश देती है जिस प्रकार पुत्र पिता 

के दायें से कन्या को चतुर्थाश देता हे। 

^ प्ाााव्€त्‌ तत्णष्ठीयल शनपीत [कण्ट 8 879८ 2110{€त एए ४16 

पगंतठ५ 0 € लफूला5€७ गा [ल 10126. 

[€ (तठ 0पात्‌ हण्ट्‌ © वा पााठाांल्त्‌ तवपषटााला 2 
णपा एवा 0 जा ल [ञभात्‌'§ €61416, {0 वलीकफ (1€ ल 
एलाऽ€5 ग € तशा)ऽल]5 पाता. 1116८ 5075 अा€ वट्वृप्ं्टत्‌ 0 . 
&1*€ 141 ०[[0प्ला(, प्ली) लाल जठ प्ट शणंटि, ठा आफ गाल 
91006550, हिष्ट 8 111९९ [काका 

इति पल्यधिकारः।67॥ 

इस प्रकार से पल्यधिकार कौ चर्चा समाप्त हुई। 

(गाला, 

[1105 1185 (1€ क त०५५ 11 र जल्८ल्ञजं जा) [ल्ल लयुभल्त्‌. 
इति पारिभद्रकुलोद्धवस्य महामहोपाध्याय-श्रीजीमूतवाहनस्य कृतौ 
धर्मरल्ने दायभागेऽपुत्रधने पल्यधिकारो नाम 
एकादशोऽध्याये प्रथमः परिच्छेदस्समाप्तः। 
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द्वितीयपरिच्छेदः 
पल्यभावे दुहितृदौहित्राधिकारः 


पल्यभावे दुहितुरधिकारः, तत्र मनु-नारदो- 


यथैवात्मा तथा पुत्रः पुत्रेण दुहिता समा। 
तस्यामात्मनि जीवन्त्यां कथमन्यो हरेद्धनम्‌ 


(म. 9-130 ना. 13-49) 
दुहितरं विशिनष्टि नारदः- 


पुत्राभावे च दुहिता तुल्यसन्तानदर्शनात्‌। 
पुत्रश्च दुहिता चोभे पितुः सन्तानकारिके॥ 


दुहितुरधिकारे सन्तानदर्शनं हेतुतया निगदितम्‌, सन्तानश्च 
पिण्डदः अभिमतः, अपिण्डदस्याऽनुपकारकत्वेन अन्य- 
सन्तानादसन्तानाच्याविशेषात्‌।।1॥ 

पत्नी के अभाव में पुत्री ओर दौहित्र का अधिकार- 

पत्नी को अभाव में पुत्री का (अपुत्र व्यक्ति कौ) सम्पत्ति में 
अधिकार ठै। इस प्रसंग मे मनु ओर नारद का वचन है कि-पुत्र पिता 
की आत्मा है ओर जैसा पुत्र है, वैसी ही पुत्री भी है। आत्मस्वरूप उस 
(पुत्री) के जीवित रहने पर दूसरा कोई सम्पत्ति को कैसे ले सकता है। 

नारद ने दुहिता का क्रम से वर्णन किया है 

पुत्र के अभाव में पुत्री समान सन्तान कही गई है। ओर पुत्री-यह 
दोनों पिता की सन्तान मानी गई है। दुहिता के अधिकार में सन्तान 
(होना) कारण बताया गया है। सन्तान से अभिप्राय पिण्डदान करने से 
है। (पुत्री यद्यपि स्वयं पिण्डदान नहीं कर सकती तथापि वह अपने पुत्र 
(दौहित्र) के माध्यम से पिण्डदान करकं मृत पिता का पारलौकिक 
कल्याण करती है।) पिण्ड न देने से अनुपकारक होने से अन्य कौ 
सन्तान ओर असन्तान (सन्तान का अभाव) में कोई अन्तर नहीं रहता 


हे। 
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^+ तैठपष्ठील [ऋलाऽ 1 पलट € 70 (शतक, (माणिक पी 
1258३66 र शाप भात्‌ किद्चावत्‌8 : 7 ष्टी ग जणरभ्पछ05 10 
€ ए८ऽलाष१ल्त्‌ फ [ल 801. 


(116 ततपष्टालाःऽ पष्ट 01 5प्ट्ल्ल्ञञला जा शिप्रा ग प्ल + 
084९27८4. 27 {1181 ऽपाकेल्८( शाप 9ात्‌ वित्ा०त8 58, [€ ऽ 
2 8 7081 15 €ण्ला ३5 1771156 270 {€ वपषा 15 वृत] 10 € 
90] : छ पला लवा शफ छील [ला [115 [एजल्त, ष्णि 
5{811017ट € अां५। जला, #ण0 15 25 11 कलल [71560 पित्र 
वा ८णाशाऽ€5 {116 ततााषटीालः (३5 [लाः 7 11 17 जल लला 
पप्र (11€ 1111८ अ अत्त्ट्छठा) : “(7 भिषज पाव 1556€, 
111८ वपषः [ला{5, 0 97८ 15 लवे्शा 8 6056 रला ल€ापथा- 
171 1८ 18८€; 5१८८ 00 प1€ 5० 87त्‌ वतप ०८ प्र€ 7168105 
2 [जलााद्वापाटं व्ल तिप¶ीलःऽ 117६." (€ तपाठ 51265 ॥€ ला 
दपा15{811८€ जा हला (तात्प्रप््ं धा€ 176 85 8 1८050) ् {1€ 
08 प््ला-ऽ ऽाद्ल्ल्ञञछा : भात्‌ (16 [76 2 त€इ८्लातश्ऽ [लल [- 

“ (त्‌ऽ 5८} तटञटलातका5 25 [टऽला{ पिल€ा9| 01120015; 0 0716, 
110 15 7101 ता करटिल ज 0्श्पीला)5, ८गाटिऽ १० [€ाली{5 2170 
(०0ऽद्वृ्ला॥ड तालिऽ 1 110 1८9८ पणि प्र रशवं 8 
ऽ त्ा1€ा छा 70 00108 81 91]. 


दौहित्रश्च ततपिण्डदाता। न च तत्‌ पुत्रः, नापि दौहित्री, 
` तत्‌पर्यन्तेन पिण्डविच्छेदात्‌।।॥ 
दोहित्र ही उसको (नाना को) पिण्डदान करता है, दौहित्र का पुत्र 
ओर न ही दौहित्री पिण्डदान करते है। क्योकि उनके देने से पिण्डदान 
का विच्छेद हो जाता हे। 
प्रलय ऽजा जा ए८ञला5 ऽप्रला 00क््ठा15. 


11 15 € तथ्णद्ठीाललिऽ 0, #0 15 प्1€ हष्ट ग 9 पाल्‌ 
भ्ठ), ठ [5 ऽज; ठा € तश्पक्टीालःऽ तपष्टीालि : णि 16 
पाले ठणिभ्ठा ५685865 शत्रा आ. 


अतः पुत्रवती, सम्भावितपुत्रा चाधिकारिणी। बन्ध्या 
विधवा दुहितृप्रसूत्यादिना विपर्यस्तपुत्रा पुनरनधिकारिण्येवेति । 
दीक्षितमत- मादरणीयम्‌।।३॥ 
अतः पुत्रवती ओर सम्भावितपुत्रा का ही पिता के धन में अधिकार 
है। वन्ध्या (बध), विधवा, केवल पुत्रियों वाली ओर विपर्यस्तपुत्रा (पुत्र 
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सन्तान उत्पन करने की असामर्थ्य वाली) का अनधिकार है-एेसा 

दीक्षित के मत का आदर करना चाहिए। 

3. 5७ पष्णध् एटलिऽ 06 तशपषद्ठील, ० 185 छा 25 [एदा 10 
19ग्८ 1121८ 189ा6€. 


लटि धौल पच्ल्ाण€ 510पात ४८ 1€9८्८प्टत्‌, णाल 
[ड्व पाभ्र05, कलु, धवा ३ तदपा, (615 फजल 
11216 1556, जा (10 15 111€}‰$ 10 ए€्८्०ा€ 50, 15 (07 ल॑ला॥ 10 
[्रला६ 101 जा1€, ५10 15 8 (तत जा 15 (वाला), ठ शि15 1 ष 
171 7181८ 155 85 [€ 710ा€ पा तृशपहप्ल ऽ, 0 0 50116 
0 ८८5६. 


प्रथमं कन्यायाः पितुधनेऽधिकार इति निरूपणम्‌ 
तत्र प्रथमं कन्यवैका पितृधनहारिणी। 
यथा पराशरः- 


अपुत्रस्य मृतस्य कुमारी रिक्थं गृह्णीयात्‌, तदभावे चोढा। 
ऊढापदम्‌ पूर्वोक्ते विशेषपरम्‌।।५॥ 

पिता के धन में सबसे पहले कन्या के अधिकर का निरूपण- 

प्रथम केवल कन्या ही पिता के धन को प्राप्त कर सकती हे। 
पराशर के अनुसार- 

पुत्रहीन व्यक्ति कौ मृत्यु के बाद कुमारी (कन्या) धन को प्राप्त 
करे उसके अभाव में विवाहिता कन्या। यहाँ पर ऊढा पद से अभिप्राय 
अविपर्यस्तपुत्र से है अर्थात्‌ सम्भावितपुत्रा अथवा पुत्र वाली विवाहिता 
कन्या के लिए विशेष कहा गया है। 


(€ ाशंतला प्णष्टीलिः 125 € 651 लभय), 86्त्नाता7् 0 
1! 1 


प्लाट श्त, 16 पा191716त्‌ वत्पषटठीाला 15 17 {17८ 051 {019८८ 
9016 [1€171€85 ज [ला शि्रलाऽ [जल (© प्र€ द्लेप्ञणा ज शष 
तवष्ट ण्ल 9 ल्ध्ठपालत्‌). +ल ल्पता एश 5३४5, € 
2 1121तला] वश्च (बद प्1€ [लाव€ ° 01€ 116 त165 |€ वणा 
70 17131 155८; छा, 1 क्ल € ०० ऽप्लौ ववष्टा, 8 प1श7्16व 
01८ 51131] [ाल1{” [7 प्र€ पला) शााव्ा1€त्‌” 15 [ल ८ 17116 0€ 
८5 त्रलजा 0लटणि€ ालाप्जाल्त्‌ (ल€प्वप्ता7र्ं छ€ (10 भऽ पष 
` [11 71816 155पट). 
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तथा देवलः- 


कन्याभ्यश्च पितुर््रव्यात्‌ देयं वैवाहिकं वसु। 
अपुत्रिकस्य कन्या स्वा धर्मजा पुत्रवद्धरेत्‌॥ 


पुत्रिकापदं पुत्रोपलक्षणम्‌। स्वा सवर्णा! धर्मजा ओरसी।\5॥ 

देवल के अनुसार 

कन्या को पिता के धन मे से विवाहोचित द्रव्य मिलना चाहिए। 
परन्तु यदि पुत्र न हो तो सवर्णा ओरसी कन्या पुत्र कं समान ही धन प्राप्त 
करे। यहाँ पर पुत्रिका पद पुत्र कौ ओर निर्देश करता हे। स्वा शब्द सवर्णा 
कन्या के लिए ओर धर्मजा शब्द ओरसी के लिए प्रयुक्त हुआ हे। 
4110 [{)€श्ण8. 


नाऽ [2८.218 5३४५, 0 प्ावातटा)5 50पोत्‌ € हौण्टाो 8 प्ण 
113] [जाता छ. ज {€ शिप्ाल ऽ €5186. उण जा [7171, ५+110 18५65 
10 वुगजगं7€त पव्पष्टाल, ठाः ऽता) 1116 पाता शा16त्‌ वत्पषहटीाल्ल, 
[€ 6 115 छशा प्रा भात्‌ टट ता816, 5191 1814८ 1116 17- 
[ला711व11८6, 111९€ > 507." € हटा ^वृएताध्टत्‌ तवपद्टला [१- 
71165 8150 501. “रऽ 01", लला 0 प्€ ऽवा 10 फणप्ी 
705. श <दह्ीपा०९€"; 1115 0ष्लाो [कपि 155. 


युक्तञ्चैतत्‌ धनमन्तरेणापरिणीतायाः कन्याया ऋतुदर्शने 
पित्रादीनां नरकपातश्रुतेः। तवाह विष्णुः- 


यावत्त कन्यामृतवः स्पृशन्ति तुल्यैः सकामामपि 
याच्यमानाम्‌। 


तावन्ति भूतानि हतानि ताभ्यां मातापितृभ्यामिति धर्मवावः 
( वसिष्ठ 17-65 ) तथा पेठीनसिः, “यावन्नो द्धिद्येते स्तनौ 
तावदेव देया। अथ ऋतुमती भवति, तदा दाता प्रतिग्रहीता 
च नरकमाप्नोति, पितु-पितामह- प्रपितामहाश्च विष्ठायां 
जायन्ते, तस्माननग्निका दातव्या ”।6॥ 


यह युक्तिसंगत भी है कि धन का अभाव होने से रजस्वला कन्या 
के अविवाहित रहने से उसके पिता को नरक क्री प्राप्ति होती है। यथा 
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विष्णु के अनुसार अनुरूप वर कौ इच्छा करने वाली कन्या कौ अन्य 
पुरुष यदि याचना करते हैँ ओर पिता द्वारा कन्या का विवाह न किया 
जाए तो जितनी बार कन्या ऋतुमती हो उतनी बार माता-पिता को 
भ्रूणहत्या का पाप लगता है- यह धर्म कहा गया है। पैठीनसि का भी यही 
वचन है कि-कन्या का विवाह स्तनों क उदभेदन अर्थात्‌ प्रगट होने से 
पूर्वं करना चाहिए्‌। यदि विवाह के पूर्वं ऋतुमती हो जाती ठै तो देने 
वाला ओर ग्रहण करने वाला दोनों ही नरक मेँ जाते हँ ओर पिता 
पितामह एवं प्रपितामह विष्ठा में उत्पन होते हैँ इसलिए नग्निका कन्या 
का ही विवाह करना चाहिए्‌। 


प्ल पाशा 2६€ 15 1ष्वृप्ंऽं € 0 प्र€ लश ग प्6€ 9165 गल 
71८८0 25 आतषा क ४855418 गात्‌ भ्रव, 


(115 15 [जृ : ठि, 9[10पत (€ पाक्त शष्ट 8 एप लपु 
प्राााता€त्‌, प्रतापी एरण्लक्त, [ला श्ल कात्‌ 0८ १८७६ भ्णात 
8] 10७ 8 एट्ष्ीमा ज एपाजौाला(५ 85 तल्लशष्त ए [जक जा॥€ 
नऽ +8515118 58४5 50 पाका 56850175 > लाठी 25 
0ण्लावप्€ 8 1718}तला) ल्ल € वञञांठाा ज 10णष्ट अते ऽकपष्ठी 1 
प्राता ३6८ ए [एलऽ०ा15  ऽपा1दा€ एमे दष्टा 50 7197 876 (1 
लऽ त८७कफल्त्‌ 0 जी) [लाः शिला अत्‌ [ला 106; ¶15 15 
~ 1187) र 111 14." 50 एतो 79: ^^ 0877156] 8110प]त 6 कष्ट 
711 ा्ा2९<, <€ [टला 0168585 5*!ल]]. एषा, 11 9176 9५८ €ा7- 
ऽ{9{लत्‌ (टट पाता), 901 116 दहीण्ल धात्‌ (€ (षद्ल 21 
10 (1€- व}#55 ग ला; भात्‌ कटा शि त्ील क्वाभातशिताल वात्‌ € 
हावात्‌चिाला, 81८ कातरा 73668) व छातपाट. ¶लटणिष€ 5116 
91101 € हीण्ला 111 पराव्ा128€ ‰ग11€ 9176 15 १६८ ३ हप." 


तस्मात्‌ विवाहोपयुक्तत्वेन पित्रादीनां नरकनिस्तारकत्वात्‌, 
परिणीतायाश्च पुत्रद्धारेणाप्युपकारकत्वात्‌, तदर्थं धनं 
स्वाम्यर्थमेव भवतीति, पल्यभावे न्याय्यं कन्यास्वत्वम्‌।।7॥ 

इस कारण विवाह के लिए उपयुक्त द्रव्य होने पर विवाहिता कन्या 
पितादि की नरक से रक्षा करती है ओर अपने पुत्र कं द्वारा पिता का 
कल्याण करती है (अर्थात्‌ पिण्डदान करती है) इस कारण पिता के धन 
पर उसका स्वामित्व होता है। अतः पत्नी के अभाव मेँ कन्या का स्वत्व 
न्यायोचित है। 
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त्‌ € शणशप्रण ग प्र कल्बा 0 प एप9०७९ 18 णि 
लय शिालःऽ लाली 


5171८ (ला 1116 श्ल 904 ॥11€ ट5। गट 58१८त्‌ णि [ला ए 
ञ्ीीलंला( [जला एटल्ल्छपाीषहु शृत्वा 6० 06 नवाभरहूलऽ जा 
[ला पातात बाते एलाह च्ट्ल्जतीाष्टी पाश7ालत्‌, 91८ (ताटि$ 
लाली जा [लाः शिपालः छ फटगा5 ज ला 50; {€ फटगाौी त€- 
षज 010 [ला 15 0 € लाली जग पी€ (लिप) छण्णाला, बाते 11 
15 16280118101&, ॥लाटणि<, ॥19 ॥1€ णलः 50पात प९८७८्लात्‌ 
{0 [€ पाा79116त तवप्टील, ठा क्प ग पील (रि. 


पितृधने कन्याया अभावे संभावितपुत्राया अधिकारनिरूपणम्‌। 
कन्यायास्त्वभावे सम्भावितपुत्रायाः , पुत्रवत्याज्चाधिकारः। 
तदाह वृहस्पतिः- 


सदृशी सदृश्टोनोढा भर्तृशुभ्रूषणे रता। 
कृताकरता वाऽपुत्रस्य पितुर्धनहरी तु सा।8॥ 
पिता के धन में कन्या कं अभाव मे संभावितपुत्रा के अधिकार का 
निरूपणम्‌- 
कन्या के अभाव में संभावित पुत्रा का ओर पुत्रवती का अधिकार। 
वृहस्पति का कथन है कि वह कन्या जो पिताक वर्ण कौ है 
ओर उसी वर्ण के पति से विवाहिता हे, पति-परायणा है वह चाहे 
पुत्रिका कौ गर्ह हो अथवा नहीं कौ गई हो वह पिता (पुत्रहीन) के धन 
को प्राप्त करती हे। 
निट 2 तभी 10 1125 ज 15 [लङ्क 10 [80८ 7216 1886, ऽपल- 
८6648 : 25 [7216 [ऋ ए723 भप. 
एणा, { कला € 70 71181तलाा तवपष्टीाल, तट इपल८्ल्छञल) ५८ 
\0]४८ऽ 011 [ला #10 [185, 97त्‌ 70 [ल णौ10 15 [ट] 0 19९८, 11916 
1551८. (1181 15 तल्लाश्ल्ते 1 ए1199 वीं : एलं ज ववण 1०88 
871त्‌ [्ा71€त्‌ 10 8 वावा) ग [€ 0९, वात्‌ एलं शापठपऽ बाते 
१८५४०१८ 10 ©एल्ताला८९, 9[1€ (वाल, 1116 तश्राहटील), (गाली 


8]90नं7६६त छा 701. बुजो्रहते [0 लज पर€ 71316 [76€, शशा 
1६।९€ (16 [एल क्र गला सिल एणौ0 ]लवकट5 70 इना (ठा फट). 
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सदृ शी -पितूसवर्णा। सद्‌ शोनोदे ति, उत्तमाधमवर्णं- 
परिणीतानिरासाथंम्‌, उत्तमाधमपरिणीतादुहितु जातस्य 
अधमोत्तमवर्णमातामहादिश्राद्धनिषेधात्‌। सवर्णँनोदायास्तु 
पुत्रदारेण पिन्रुपकारकत्वात्‌।१॥ 

सदशी से तात्पर्य पिता की जाति कौ कन्या। सदृशेनोदेति- उसी 
जाति कं पति से विवाहित। यहाँ पर उत्तम ओर अधम अर्थात्‌ उच्च ओर 
निम्न वर्ण के पति से विवाहित पुत्री का निराकरण किया गया है क्योकि 
उत्तम ओर अधम वर्णं मेँ विवाहित पुत्री से उत्पनन पुत्र को मातामह 
अर्थात्‌ नाना के श्राद्ध करने का निषेध है। अतएव सवर्णं पति से 
विवाहित पुत्री ही अपने पुत्र के माध्यम से पिता का उपकार करती हे। 
17 लटात त्ता ग 06 पलप. 


2 व्वप्र] 61255. एलोजााष्ााषहं {0 € ऽवा (106 प्री [ला धि- 
प्रहा. #ता1€त्‌ {0 9. पाओ) { 111€ (€). 1715 15 1711€10€व {0 द 
लृप्त€ € ाका1€तं (0 8 1718171 9 8 अलाछा- ठा 177० ॥्106. 
एका € अशिता ज 8 वदप प्ाकालत्‌ {6 8 प्रवा) र 8 [हाल 
07 10 (1255 15 ज ततला 10 [लल 11€ 008ध्वृता€5 ग [15 
7118178} ह्ात्ातशिपालः 9त उपला ्ाल्ल्ञाठाऽ चणौ0 वा€ जा 7 
जा छा र ऽप्एला०ा बात एता उा6, पाता1€त्‌ {0 2 नाका) दाता 
1706 {0 {1 ऽवा71€ 0855, €जालि5 एलाली{5 ठा [ला शि¶ील (फ ाटवाऽ 
जा [ला 501. 


पुत्रिकापुत्रस्य तु पुत्रवदेवोपकारकत्वातिशयेन पुत्रिकायाः 
पुत्रतुल्यत्वात्‌, पुत्रिकोरसयोः समधनाधिकारः अपुत्रिकाया- 
स्तूढायाः पुत्रादिन्यूनोपकारकस्वपुत्रद्रारेणोपकारकत्वमिति 
कन्यापर्यन्तानामभाव एव धनाधिकारिता युक्ता।।10॥ 

पुत्रिका पुत्र पुत्र के समान पितरों का उपकार करती है अतः पुत्रिका 
पुत्र तुल्य होने से पुत्रिका ओर ओरस पुत्र का पिता के धन में समान 
अधिकार है। विवाहित पुत्री जो पुत्रिका नहीं की गई (अर्थात्‌ सामान्य 
पुत्री) का पुत्रादि कौ अपेक्षा कम उपकार करती है। वह पुत्र कं द्वारा 
ही पिण्डदान करती है इसलिए कन्या पर्यन्त अभाव होने पर ही पुत्रिका 
का धन में अधिकार है। 
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^ तथ्णष्ठीालः शज्प्ठत्‌ ॥ ल्छाापपट पर€ 13}6 116 1195 8 [र्ट 
ल तप्€. 
(€ 50) र 8 तुवप्ष्टीाला शुजात ६0 ललाप्राोण€ 06 1016 
11716 15, 111९८ 8 50), 1118111४ लाली] (© 175 9171८८50; 8त्‌ 
ठप) 17, € शृणएज्टत्‌ वकणष्ठीालल 15 द्वृ 10 9 ता : 
पशलाटणि८€ € भणजंालत्‌ तश्पष्ाल धात्‌ [द द्ठीिापाव1€ 80ाा 1४८ 
ता ध्वृ] 11 जा ऽप्ल्लल्ञला, एता 8 शाल्व तत्पदा, (6 
\#85 10150 2ृ0]06011{€त्‌, दजाहिऽ 155 लाली जा [ला श्ल प्राभ्ो 
{11 5011 811त {11 ८51 (भ2., {1€ 5015 50 तात्‌ द्वातात्‌ऽता'ऽ 507, 
` 27 {€ शणंतठ); भात्‌ 15 ज एलाली( [फ फ्टव्ाऽ छा जा [ला ऽ 
: 1६ 35 [णलः तलटणि€, 191 916 ऽछपाते ऽपट्ट्ल्त्‌ लक © 
शि7प्ा€ ज तटा [लऽ व0कणो 10 [€ पाााताांल्त्‌ तठ्पद्टीषल. 


न च वाच्यम्‌ एवं तर्हि पुत्रवत्या एव प्रथमाधिकारोऽस्तु, 
तदभावे तु सम्भावितपुत्राया इति, यतः तस्याः पश्चादुत्पननस्य 
दौहित्रस्यानधिकारापत्तेः। न च तदयुक्तं दौहित्रतया 
दयोरप्युपकाराविशेषात्‌।111॥ 

ठेसा भी नहीं कहना चाहिए कि पुत्रवती का ही प्रथम अधिकार है 
ओर उसके अभाव में सम्भावितपुत्रा का; क्योकि एसा करने पर बाद में 
उत्पन हुए दौहित्र के अधिकार कौ आपत्ति हो जाएगी यद्यपि दौहित्र होने 
से दोनों ही समान रूप से मातामह का कल्याण करते हे। 


1 वा्ुणाला( छि [टलं गा€ 6 1125 1216 18806 {0 176 

1910 तव्पष्टौा्ल, पटपिल्त. 

1 ा्ञ( 701 € 311, ध190 वता पाह 15 वठलटता1€ (जा 
0ल€ाली॥ (ग्वत लाह 1116 (€ण5€ जा 8 एष्टा ° ऽप्८्ल्ट्ञञजा), 
{11€ तवपष्ाालि, चणो 185 71181 15916, आकपात्‌ 2101८ [ला [7 
{116 07591. 151811८; पा, जा शपा ज आलो), प्रलाो 8 ततपष्टीाप्ल 
९110 गावे$ 118४८ 15516, {छा [ला 50), 0 अऽद्वृप्ला (क, 11111 
{71 (115 वाक्चााल [€ द्लातरतटत्‌ पणि 1116 5८८८550. वविठा 15 115 
जलः; छि 00 ल्वातश्ा लना एला€ी15 गो ला &141त98- 
17, ३5 तवहा 


भर्तुंशुश्रूषापरत्वेनावैधव्य प्रदर्शयन्‌ सम्भावितपुत्रतां 
प्रदर्शयति।।12॥ 
भर्तृशुश्रूषा अर्थात्‌ पतिपरायणा शब्द अवैधव्यता को प्रकट करते हुए 
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सम्भावित पुत्रा का अधिकार प्रदर्शित करता है। 
^ ंत०५ }5 चछलापत९य फ पा८०पठा (866 8). 


ए अल्लो कषु "०ल्ताला८८' (0 [ला 11181081 (86८ 8), (116 
81117 10168165, 11181 516 15 70॥ 771 प्र 51816 र छेतठन्णठतत्‌, 
211 1{118{ (छ00ऽद्वृप्ला($ 9116 1189 118५6 1551016. 


सेति च पूर्ववचनोपात्ता दुहिता परामृश्यते। तदेवं सदृशी 
सदृशोनोढ़ा इत्यादि विोषणात्‌ न दुहितृमात्रतया पितृधनाधि- 
कारितेति वर्शयति।13॥ 

"सा च' यह पूर्ववचन मेँ उद्धृत हुआ दुहिता कौ ओर निर्देश करता 
है ओर “ सदृशी सदृशेनोढा " इत्यादि विशेषण वाली पुत्री ही धन कौ 
अधिकारिणी होती है, केवल दुहितामात्र से ही पिता के धन कौ 
अधिकारिणी नहीं होती। 


पताल च्कन्डप्ग ग 016 प्ट, (८ 8). 4 पडपद्ठीाहलय १०९७ पता 
ला ज ल्गपऽ€, 77 वहा ज [ल दभा 35 ऽप्लो. 


(1८ (ट एल € लंप््व्‌ (8८८ 8), ५1८ ताछ) एटहिःऽ 0 प्र€ 
कठात्‌ तरपद" ल०ा्थालत्‌ 7 ३ एट्तल्ताग्ु 08588६6 (गालो 
५⁄1] € णि प्ण) वृ्ला€त्‌, 8६८ 14). ग7पऽ, फ 016 त्जाताप0ता5 
ऽ€्ल१€त, प्19 ओ ८ ^° (वृ 61255" वात्‌ शाता €त 10 8 राभा 
2 [ट 10८, €८." (6€€ 8), ध1€ वणठा 510५5, (11281. 5[1€ ५१५८७ 
101 [7ाला। [ल शितालाऽ रष्व पाला 1 ही जला प्लुभामा 
25 08 पष्ठीाह्ल. []56, 71८८ € ववष्टा -§ पष्ी1॥ न ऽप८८८6§70ा 18 
१६८1०7९ ऋ € गिारन्नाषटं 09588६6, 016 ऋलाप्तठा) ता 1६ ऊ पट 
57716 व्राता 771 {116 एग एल पूठपोत एल व णवा वलूलाला. 
ए अल्ल ० ण<, एट्णतापरषट भनार ५३5 9परठटूलजलते हलालणाफ, 15 
101 {8111010 


अन्यथा- 
अङ्कादङ्गात्‌ सम्भवति पुत्रवददुहिता नृणाम्‌। 
तस्याः पितृधनं त्वन्यः कथं गृह्णीत मानवः॥ 
इत्यनेन दुहित्रधिकारे कथिते सदृशी सदृटोनोदेत्यादिना 
तस्यै बाभिधानम्‌ पुनरुक्तं स्यात्‌। सामान्यप्राप्तेस्तु 
विशेषकथनमपुनरुक्तमेव!14॥ 
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अन्यथा- कन्या पुत्र के समान पिता के शरीर से उत्पनन होती है 
अतः उसके रहते उसके पिता की सम्पत्ति अन्य व्यक्ति कैसे प्राप्त कर 
सकता है? इस बृहस्पति कं वचन में दुहिता का अधिकार बताया गया 
हे ओर सदृशी सदृशेनोढा वचन भी इसी भाव को बताता है। अतएव यहाँ 
पुनरुक्ति दोष है। जीमूतवाहन ने कहा हे कि सामान्य नियम कौ प्राप्ति 
होने पर विशेष नियम कं विधान में पुनरुक्ति नहीं होती। 

(अर्थात्‌ सामान्य नियम से केवल दुहिता का बोध होता है ओर 
विशेष नियम यह है कि पुत्री जो पिताक वर्णं कौ हो, उसी वर्णं कं 
पति से विवाहिता है, पत्तिपरायणा है) 


^ [29886 ग छ7990२प ल्णाएश्चठऽ 16 तेवपक्ठीाष्लि (0 प ऽन. 


५८५ 8 501, 50 0065 111९ तवपाहटहलः ० 8 प्राश 10८ पणि 
115 5८५८8] 1171005. प्छ ॥ला अ0पोत्‌ वाङ जलाः एलाऽ0ा) ६३1९ 
[ला 8(0ल€ाऽ +€व[प्ो2" 


यत एव स्वपुत्रह्वारेण पिण्डदातृतया दुहितुः पितृधनाधि- 
कारः) अतएव पुत्रिकाया अपि पित्रुपरमजातधनसम्बन्धायाः 
` पश्चाद्बन्ध्यात्वेन , तद्धर्तर्वा प्रसवासामर्थ्येन, विपर्यस्तपुत्राया 
मरणे, तद्धनं न भर्तुः। 

शङ्खलिखितो यथा- 

प्रेतायाः पुत्रिकायास्तु न भर्तां द्रव्यमर्हति, अपुत्रायाः। 

तथा पैठीनसिः- 


प्रेतायां पुत्रिकायान्तु न भर्ता द्रव्यमर्हति। 
अपुत्रायां कुमार्या वा स्वस्त्रा ग्राह्यं तदन्यया॥ 


ततः कुमार्या स्वस्रा, अन्यथा वा पुत्रवत्या सम्भावितपुत्रया 
स्वस्रा तद्धनं ग्राह्यम्‌। अतः स्व्यधिकारे व्यावृत्तिरन्याधि- 


कारस्य))15॥ 
पुत्री का पिता के धन में अधिकार अपने पुत्र कं माध्यम से 
पिण्डदान करने से है। अतएव पुत्रिका का पिता कौ मृत्यु के पश्चात्‌ धन 


॥ 
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में स्वामित्व होता है परन्तु बाद मे यदि वह वन्ध्या हो जाती है या उसका 
पति सन्तान उत्पनन करने मेँ असमर्थं होता है या उसके कवल पुत्री 
सन्तान ही होती हे तो उस धन को उसके मरने के पश्चात्‌ उसका पति 
नहीं प्राप्त करता। शंखलिखित ने कहा हे कि-पुत्रहीन पुत्रिका की मृत्यु 
के बाद उस धन का अधिकारी पति नहीं होता। पैठीनसि का भी यही 
मत है कि-पुत्रहीन पुत्रिका का पति धन का अधिकारी नहीं है। कुमारी 
कन्या या अन्य उस धन को ग्रहण कर सकते हँ। इस प्रकार कमारी 
बहन या अन्य पुत्रवती होने वाली बहन उस धन को ग्रहण करे। अतः 
स्त्री के अधिकार में अन्य किसी का अर्थात्‌ पति का अधिकार बाधक है। 


र गज्छ तेचपष्वीत्ल एल 70 1880९, € [णलु १०९5 । 
701 &० ० कल ण्डश्चात्‌ ; शल्ल्जपाहटु 0 उतीता2 भात्‌ [तप्ताः 
217 2911135}. 


७17८८ 2 तरपष्टाप्लःऽ वोह्वी1॥ ज ऽप््ल्ल्छडला) {0 प्ल णलि 
गाला तिप्ालः 15 एिणातद्व्‌ छा [दला गलिता पिला] जाव्छाऽ ए 
प्राल्वा5ऽ ज [ला ऽता कलटणि८, कला 1 प्र€ 6३86 ग 8 बजाहत्‌ 
तपाल, 00 पशात) {€ 65140 185 तटल्णण्टत्‌ ए € तलां§€ 
2 [ला शालाः 8110111त्‌ 51€ एवाः 70 71121 155६4 [7 (€0ा0ऽल्वृ्ला्ट 
गाल एठणााष््‌ गाला, 0 0८्८पऽट [ला [0्5[क्रात्‌ 18 17168[0901€ 
० एण्लल्वरठा), € फरणृलफ़् १०८७ 10६ &० प्फ [ल १८०५) 10 
ला 11570214. (पऽ उक्तो 9710 [तता19 ऽव, “116 110७01५ 15 
70६ ला{्॥ृल्त्‌ 6 प्ल शट्गा जा [5 (ट, एलां वा 2010006 
08 पष्टीप्ला, 1 51€ त1€ [टव्णा7ह 10 15516." 90 एतं : ^ 
1116 १९९) ग 2) श7ु0जं7॥€त वठपद्ालः, कलाः [तात्‌ ५0०८5 70॥ 
{7[ला7{ [ल [जला : 19716 168५८ 10 1556, 1( 51131] 0८ पवर्ला ए 
कला प्रावात्‌ अलः छाः $ वा10(7ला." व्ला८८ [हा [जलय 15 
{0 € प्ता [४ [ला ा्रतला डा, छा [फ़ वाजाय अऽ [ष्ट 
{0 112५८ 155९. (्रलटणि&, भ्णौला प्ल ऽपद्ल्ल्ञञठा 185 पवटल्णेर्ल्व 
छा 9 लि |€ (ला [पञकात्‌ःऽ) दृक्ष (28 ला लप) 18 एष्लप्तल्त. 


यत्तु मनुवचनम्‌, 
अपुत्रायां मृतायान्तु पुत्रिकायां कथञ्चन। 
धनं तत्‌ पुत्रिकाभर्ता हरेतैवाविचारयन्‌॥ 
(मनु. 9-135) 
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तदविपर्यस्तपुत्रायाः, उत्न्नमुतपुत्रायाः पुत्रिकाया मरणे 


वेदितव्यम्‌।।16॥ 

मनु का वचन है कि-किसी प्रकार विना पुत्र उत्पन किए ही 
पुत्रिका यदि मर जाए तो उसके (पिताक) धन को पुत्रिका का पति 
निःसन्देह होकर ग्रहण करे। यहाँ पर जीमूतवाहन ने कहा है कि उसी 
अपुत्रा पुत्रिका कौ मृत्यु के पश्चात्‌ उसके पति का अधिकार है 
जिसकोपहले पुत्र उत्पन हुआ किन्तु बाद मैं मर गया। 


^ (गा्ठतालजक [०885३66 रशा अप000865 [ला 10 1४6 0०९ 
1595116. 


एप प्ट जिर्नपषि 0956३8८ जका पप्रा ८ पातलाऽ10०त्‌ 
{0 [€ शु77८ण०छ]<, छप [€ तलााऽ€ ग अ शगूजगपााटत्‌ वर्णी, 
९110 1185 101 एदल त८ऽप्ापा€ ज 10416 155८, [वणां 0076 2 
07 "10 {185 ५८. ^57छपाते 8 तत्ष्ील, गृएज्टत्‌ 0 ल्मा- 
प्रप्€ पल प91€ 76, व< ए का चल्लातला। क्का 8 50), (116 
{105} बाात्‌ = 11136 तश्पह्ाल याक णका [लज शजा [0085655 
1111105] जा [ला [लला 


पिण्डदानमेव च द्वयोरेकं निमित्तमनुवदति। 
बृहस्पतिः- 


यथा पितृधने स्वाम्यं तस्याः सत्स्वपि बन्धुषु। 
तथेव ततूसुतोऽपीष्टे मातृमातामहे धने॥ 


यथा येन दौहित्रदेयपिण्डेन दुहिता पितृधनाधिकारिणी , 
तथैव तेनैव पिण्डदानेन दुहितुसुतोऽपि मातामहधने स्वामी 
सत्स्वपि पित्रादिषु।।17॥ 

वृहस्पति ने कहा है कि-पिण्डदान करना ही दोनों (दुहिता एवं 
दौहित्र) का धन ग्रहण में निमित्त हे। 

जिस प्रकार अन्य बन्धुओं के विद्यमान रहते हुए पुत्री उत्तराधिकारिण 
के रूपमे पिता के धन का स्वामित्व प्राप्त करती है उसी प्रकार पुत्र 
( दौहित्र) मातामह की सम्पत्ति का स्वामी होता है। इसी कौ व्याख्या 
करते हुए जीमूतवाहन ने कहा है कि- पितादि बन्धुओं के रहते हुए जिस 
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प्रकार पुत्री पुत्र (दौहित्र) द्वारा दिए जाने वाले पिण्डदान से पितृधन कौ 
अधिकारिणी होती है उसी प्रकार दौहित्र भी मातामह का पिण्डदान करने 
से मातामह के धन का अधिकारी होता है 

^ तव्ण्ठीालाऽ 501 18 प्ल ट्त ला; 25 तल्लभते फ ए 98प. 


एमा. वल्ल 65 € ह त प्याट्‌ छाभ्पछा 95 {€ 8016 
64०७९ (ज ए्ी)9 7 16 5८६ जिना (06 वर्णका कात्‌ प्र€ 
ह कातऽजा). 45 प कालज गल शिालाःऽ $टग्ा ९१८१४९७ 
गा ल, ग्ाठणष्ठी त्ताताहत दपं 0 कल ऽजा [एलंऽ€ 15 वलृत्ाठषणे- 
९९६ ० € ला 0 175 लव क्भातशिालाऽ 6851916." 45 016 
तथपष्ठीप्ल 15 कला६७8 ज ला शिफलाऽ कष्गाति) व ष्टी ज करट पि 
7ला8]। ०7श्जा वेल 15 0 € एष्ऽलााह्त क पल तथप्ठष्टा$ 
901; 50 15 {€ ०8 पाला 'ऽ 5० (ष्णाला ग 33 112{लाा21 
्गात्‌शिप्ीला§ €5॥8€ 7 वही ज गलं पररा काभीला), पला 
पंप्रशाता7ह 016 दप्ंञला६८ ज [तातलहत्‌, ऽप्लौ 85 प्र शाल 
2116 छाल. 


न च पुत्रिकापुत्राभिप्रायेणेदं वचनं “कृताकृता वाऽपुत्रस्य 
पितुर्धनहरी तु सा ' एतद्रचनोपात्तकृताकृतदुहित्रोरेव तस्या इति, 
तत॒सुत इति तत्पदेन परामर्शात्‌ प्रत्यासत्त्यतिरेकाद्रा अकृता- 
परामर्श एव युक्तः, न तु तत्‌ परित्यागः।।18॥। । 

पुत्रिकापुत्र क अभिप्राय से यह वचन नहीं कहे गए हे। 
(पुत्रिका-पुत्र-सामान्य पुत्री से उत्पन पुत्र अर्थात्‌ दौहित्र) अपितु पुत्रिका 
न बनाई गई पुत्री के पुत्र के अधिकार कौ ओर संकेत है क्योकि 
“ कृताऽकृता वाऽपुत्रस्य पितुर्धनहरी तु सा” इस वचन से पुत्रिका कौ गई 
अथवा नहीं की गई दोनों पुत्रियों का निर्देश होता है। ' तत्‌” शब्द अकृता 
से अधिक सनिकट होने के कारण पुत्रिकान कौ गई पुत्री के पुत्रका 
निर्देश करता है अतः तत्‌ का त्याग उचित नहीं है। 


(€ (ट १०८७ 70४ (गल्ला {16 रशत ज भा भृणएगा6त्‌ 
09 पष्टील. 
परिजाः १०८५ 1115 {ल (8६८ 17) द्‌2॥€ 10 116 ऽना) ज ता 9) 
एज६€त्‌ त्प्ल ; ए 016 एष्जाठपा कलार, 17 जी ता 8865 
(“तदण्णष्ठड जा [ला, आत्‌ ¶लाः ऽना 18 वलृताठण्नल्तहुल्त) एल्वाऽ रल 
लला(८ {0 0 नतश्ण्ील शालाौाल शणजंप6त्‌ जा ठा गुणजप्रलत." 
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+#110 [85 71ला(जा€त्‌ [ चट [ण्ट्व्ल्ताषटं [85926 (8८८ 8). 1, 
प्रजा € लल ज इलल्ले 16 ्ल्त्राठड( (ला), प1८ टिः 
ला८८ ऋ जृल्या$ € (0 € ^त8पष्टील पठ कएलपा€त." एणा 
11115 {ला ८वा101 € दुल्ललत्‌ 10 5लृल्ल( पी€ जला, 


अतएव मनुः- 
"दौहित्रो ह्यखिलं रिक्थमपुत्रस्य पितुर्हरेत्‌ 
स एव दद्यात्‌ द्रौ पिण्डौ पित्रे मातामहाय च॥ 
पौत्रदौहित्रयोर्लोके विशेषो नास्ति धर्मतः। 
तयोर्हि मातापितरौ सम्भूतौ तस्य देहतः।।19॥ 


(मनु. 9-132-133) 

अतएव मनु ने कहा हे कि- पुत्रहीन पिता के सम्पूर्ण धन का स्वामी 
दौहित्र होता है। वह एक पिण्ड (अपने) पिता को ओर दूसरा पिण्ड 
मातामह को देता है। संसार में धार्मिक कार्यो के लिए पौत्र एवं दौहित्र 
में कोई अन्तर नहीं है क्योकि उनके पिता एवं माता कौ उत्पत्ति उस 
गृहस्वामी (मातामह) के शरीर से होती हे। 
ताप 51265 टोला 25 106 1695011 ग प्ल तश्पष्टीत्ल ऽ ऽ 1- 

[लाता 

(८ कावा द्र गाप [णए्ठपात्‌ऽ 11८ 8 पष्ीलाःऽ जाह ठा) 
{11८ [लाजा ॐ (€ कालात ह ्रातशिौलाः 5 (116 16850 ग (€ 
तवप्रष्टीलाऽ ऽता [वाहु 9 ्द्वी1 [6 प्ल अप८८८85©; 7101 [ला 90- 
[00 प्र्ाला( {0 18156 8 50} : €]9€ € कका 1४८ 5[€ल106त प्15 
(१७९. { €{ 1116 तवेपष्ील'ऽ 50 {9८ {11€ +]0]1€ ९७81८ न [15 
0 चिल [10 1€व*5 10 (0प्ाल) 50; 2110 1€। 1171 {लि +0 
पटा ०09७; गा€ {0 1115 0ष्णा शिला, (€ जालाः 0 115 
पा्ालाा०] ह्ाशातशप्ला, एलाशट्ला 8 50115 501 97त 1116 50 अ 
तवपषहाा्ला, {1€ा८ 15 70 वालिला८८ वर [वक 7८९८ (ला शालः राप्‌ 
काला 0 जातां न्ठि1 116 तङ ग € 58716 811." 


मातामहदेहात्‌ दुहितुः सम्भवं दौहित्रस्य धनाधिकारे हेतुत्वेन 
निर्विशति, न तु पुत्रिकाकरणम्‌। इतरथा तदेव निर्दिशेत्‌ 


तथा व्यक्तमाह स एव- 
अकृता वा कृता वापि यं विन्देत्‌ सदृशात्‌ सुतम्‌। 
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पौत्री मातामहस्तेन दद्यात्‌ पिण्डं हरेत्‌ धनम्‌॥। 


अकृताजातस्यापि दौहित्रस्याधिकारमभिदधाति॥20॥ 

मातामह. के शरीर से पुत्री की उत्पत्ति होने पर दौहित्र का धन में 
अधिकार बताया गया है। पुत्रिका पुत्र के अधिकार का निर्देश नहीं है। 
स्पष्टरूपसे मनु ने कहा है कि-पुत्रिका की गई अथवा नहीं कौ गई 
पुत्री से सवर्णं पति क द्वारा उत्पन पुत्र से ही मातामह पुत्रवान्‌ हो जाता 
है। वह ही मातामह का पिण्डदान करता है तथा उसका धन प्राप्त करता 
है। इस प्रकार दौहित्र जो पुत्रिका न बनाई गर्ह पुत्री से उत्पन होता है 
वह धन का अधिकारी होता है। 
प्ट ल्ष्णल्७७]$ तद्द श€5 175 ए्ी1॥ त ऽप्ट्त्ल्छञंछप. 


गऽ {1115 ण्ट 8 प्राठः लपु€581$ व६्ाना€5, 1181 (€ 
तवप्टालाःऽ 501), 00 जा € प्छ बुग१६९त 16 (्गाप्प्तट € 
11816 11116, 1125 1116 7111६ ज ऽप्ट्लट्ञञंजाा. (पा प्ल 1021€ लात्‌, 
ष्णात 8 48 पट्टाः स्णालााला 0ि7ोश$ गग 0 70, 51191 
छतत ग्ण 8 [ञवात्‌ जा शा द्वृ] ल9ऽ5; (€ प्रालाग 
हातातत्रिाला [८८०7165 17 18४ (16 श्ल ०8 ऽ0ा1 : € पश ऽजा 
&५€ (116 पि€ा०॥ जाश््ंठा) भात्‌ [0085695 16 [पाला {81166." 


किञ्च स्मृतिषु दौहित्रपदं पुत्रिकाजातपरं नियतम्‌। 
अभ्युपगम्य दुहितरि जातं पुत्रिकापुत्रम्‌। 
अन्यं दौहित्रम्‌ ( विद्यादित्यनुवरत्तते )।।21॥ 


(बो.ध.सू. 2-315) 

स्मृतियों में दोहित्र पद अकृता पुत्री कौ सन्तान के लिए प्रयुक्त 

होता है। यथा- बौधायन के अनुसार-अभिसन्धि कौ हुई दुहिता में 

उत्पन्न पुत्र पुत्रिकापुत्र कहलाता है ओर दूसरा (अकृता का पुत्र) दौहित्र 
कहलाता हे। 


0 वपष्टीालःऽ 50) [ाहलातऽ ऽता ज अ बगल तरपद्टीाला : 25 15 
[€ र ए्पतााशकषा३. 


3651५65 ५1€ प्ल "08 पष्ठील'ऽ 501 15 17 18५ 16511616 (0 
9171 श {1€ 71316 077 9 8 3ए0017€त्‌ वव्पद्टा्ला. 
एव्पताात्रएका8 1) (7118165 11141 जणौला 116 585, ^((-01151तला 85) 
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210 (5०ा)) प्ट तवपष्टीालाऽ 50 (ला८त्‌ ऽजा र 9) आणतापा॑ल्व 
तवप्टाल, एलु जा ज प्€ लि क्€ 155८ भील वा दप6७55 
5709701." [लट 'व्जाञतलाः 15 पातलऽ0०त्‌. 
अतएव भोजदेवेनापि कृताकृतदुहित्रधिकारे वृहस्पति- 
रित्यभिधाय यथा पितृधने स्वाम्यमिति वचनं लिखितम्‌।।22॥ 
अतएव भोजदेव ने भी बृहस्पति के मत से पुत्रिका कौ गर्ह अथवा 
न की गई पुत्री के पुत्र का अधिकार बताया है। 
एानुभ्वल 668 प [लतं (86€ 17) 25 र लालय] [एठा 
ला८८ 2150 (७1८९ ऽप्ल]1 15 (16 56८०0१८ भात्‌ एषा ज 16 
[लध; ऽ 17) {3110} 80€४9 1195 6160 11191 [0488३86 ग 1950 


प्राता (1€ [लवत्‌ ग ऽप्८ल्ल5डंठा1 जा ३ त्चप्ठीट गणएजापा्त्‌ कग 
1118]000177{€त्‌. 


तथा गोविन्दराजेनापि मनुटीकायाम्‌। 


अपुत्रपौत्रे संसारे दौहित्रा धनमाप्नुयुः। 
पूर्वेषान्तु स्वधाकारे पोत्रदौहित्रकाः समाः॥ 


एतद्विष्णुवचनबलेन ऊढातः प्रागेव दौहित्रस्याधिकारो 
दर्शितः।।23॥ 

तथा गोविन्दराज ने भी मनु टीका में लिखा है कि-पुत्र- पौत्र रहित 
संसार में दौहित्र धन प्राप्त करे। पितरों के पिण्डदान मेँ दौहित्र पौत्र के 
समान माने जाते हे। इस विष्णु के वचन से विवाहिता पुत्री से पहले 
दौहित्र का अधिकार दिखाया गया हे। 
(०णत२०-एर2 [लि 016 तश्पष्टीालिऽ ऽ0ा1 10 16 पाशाा€त्‌ वव्पष्ठी- 

{लि : (्जाणिावण शप्र 9 [02882६6 र संड्प्रप. 


एत (ज्ठ्णातत-तर]2, 77 1115 (कापाला (ताक 0) कता, 81865 
{116 (शा ज (€ वष्पष्वीला'ऽ 50) 25 [टल रा1€ {0 21 ग € 
ता7ाल८त्‌ तवह्वलः, ठा {11८ ह0ठणात्‌ऽ ग {116 जिरणं ए१552€ 
2 15111. द 01८ त1€ [दक्णााह एलाप्रलः ऽता प्रता ह्वीका1त50ा, 111€ 
तव पष्ााला-ऽ 501 5118|1 [ला{ 111८ दऽ वा&; णि, एए (०णऽला। ज २], 
{116 50115 ऽ०ा1 8110 (1८ पदप ल-ऽ 50) वाट 8 111९९ 1 षटशृश्ट्लरणा 
{116 (€ €018{071  005द्वा1€5. । 
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स चास्मभ्यं न रोचते, सदृशी सदृ शोनोदेत्यादि- 
विरोधात्‌।।24॥ 

"सदृशी सदृशेनोदढा' इस वचन से विरोध होने से जीमूतवाहन को 
यह मत मान्य नहीं हे। 
(115 15 प्ा5व05ऽगश्ल0ङ, 

(115 ५०८5 0 शुग्या 10 पऽ 58115 व्ल : छि 11 ल्का- 
0165 € ल 900४८ €)1€त (७६८ 8). 

किन्तु ऊढायाः प्रागुक्तरूपाया अभाव एव सत्स्वपि 
पित्रादिषु दौहित्रस्याधिकारः, तथेवेति दुहितृवद्धावविधानात्‌। 
ततुसुतोऽपीत्यप्यर्थ- तया च निर्देशात्‌, दौहित्रस्य जघन्यतावगतेः। 
अतो दुहित्रनन्तरं दौहित्रस्याधिकार इति सिद्धम्‌॥25॥ 

किन्तु पूर्व मे कहे हुए रूप वाली (सदृशी सदृशेनोढा) विवाहिता 
पत्री के अभाव मे पितादि बन्धुओं के विद्यमान रहते हुए दौहित्र का 
अधिकार है। "तथैव ' पद्‌ दुहिता के समान ही दौहित्र के अधिकार को 
बतलाता है। इसी प्रकार तत्सुतोऽपि मे अपि शब्द दौहित्र को दुहिता से 
जघन्य स्वीकार करता है। अतएव दुहिता के अभाव में दौहित्र का 
अधिकार सिद्ध होता हे। 
4 ०९पध्ी1हलिऽ ऽ [ाला5 अलि 016 ा16त्‌ तव्पष्ठीाल. 


ए वा तटस्ति ज 8 पषाा6त्‌ तठ्पद्टील्लि अप्लौ 25 2100*€ १८- 
510€त्‌, (11€ 5८८८5510) 455प्ा८्ता$ पलश्ला*्डऽ 0 (€ तशाहीाल§ 
5011, 10 णि प्रजाता 016 द्रऽ टा1८€ ग (€ शिल शात्‌ जाल 
[ता1ााला). {07 1{ ग00ट€ताऽ {ति 1116 (कता कषा150ा1 ज [15 (०ाता- 
1101 10 [1€ा5, (8६८ 17) 814 71८ लप्ूा€55]$ णि) 1116 [पाता 
2 {1 ला) श]लंऽ€” 71 {€ [0111886 शाला 501 [एल५ऽ€ 15 2८- 
110"1€व&€व (७ € [€ा+* (७€€ 17), {1181 [75 [ल[€1510115 8ा€ 
1हलिाठा {0 11€ा5. (दादि 11 15 8 ही तट्वपल्जा), 11181 111६ 
51166551) > 1116 ततपष्ाला-ऽ ऽ 15 टः भटा 111८ तव्प्टीा(्टा. 


सतस्वपि बन्धुष्वित्यनेन पित्रोरधिकारः पल्यभावे, 
न्याय्योऽपि दुहितुदौहित्राभ्यां बाधित इति, बाधकाभावे 
पित्रोरधिकारः सूचितः, 
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अतएवानन्तरं बृहस्पतिः- 


तदभावे भ्रातरस्तु भ्रातुपुत्राः सनाभयः। 
सकुल्या बान्धवाः शिष्याः श्रोत्रिया धनहारकाः 


तच्छब्देन दौद्ित्रस्य पित्रोश्च सूचितयोः परामर्शः, 
तेनामीषामभावे भ्रात्रादीनामधिकारः॥26॥ 

इस प्रकार बन्धुओं के रहते हुए माता-पिता का अधिकार पत्नी के 
अभाव मे न्याययुक्त है। दुहिता दौहित्र के द्वारा बाधित हो जाती है। अतः 
बाधक के अभाव में माता-पिता का अधिकार सूचित होता है। वृहस्पति 
के अनुसार - इसके अभाव मेँ भाई, भाई पुत्र, सहोदर भाई, सकुल्य, 
बान्धव, शिष्य ओर श्रोत्रिय धन प्राप्त करते है। ' तत्‌” शब्द दौहित्र ओर 
माता-पिता को सूचित करता है। इस प्रकार इन सबके अभाव में भाद्यों 
का अधिकार है। 
1 €0ि€ प्र शक्लः आत्‌ जाल. 


$ 1 $कात्‌ऽ “ला¶ालपद्ी) [ताताषट्व्‌ दं ऽ४* (8६८ 17) 11८ ऽणल- 
6655107) 001 एवषाला15, शलौ 16050301 5[10पाते पणष्ट द 
ल्ल छा किप्राट ज € छलि, एण पनात) 15 एतल्‌ 0 ८ तकण 
{लाः वात्‌ तक्णहीाहल'ऽ ऽता), 15 [17ल्त 25 तााष्टं [9८८ णाल 70 
ऽपी) [ण्ट्तााला( दपं ऽऽ. ^(ल८ाता7ा्वी/ 71351096, 107110€ता तलु 
वलः (1८ [08558९6 200८ €11€त्‌, ऽ 17) 5व४ऽ ^ सपाट ज 
{11096 [€ाऽ075, {€ ठ्लऽ वातं पलु्राल्+ऽ र (€ सशाल्‌€ 0100 
216 €10701€त्‌ {© ॥1€ €७1{ब6, छा [ताला छा (तष्टा क[€5, छा [915 
0 लाला व}21€ 6515." [वल८ प्र€ ठप ^{1105€" 06815 ए€लिल€1८८ 
10 {16 ववपद्टीा लइ ऽजा (91६ 1 (€ [ट््), 21 0 प्ल षाला15 
11016 वल्व क प्ल (ला [्ाातालटत्‌). (ाालटणिः€, 1६15 0 सिापारटरजा 
11165 ए€ाऽ०5, {1181 {1€ ऽप्ट्लट्ञञंछा ज [जलाऽ बात € ८ 
{21९65 [0126८ 


यत्तु बालकवचनम्‌- 
पत्नी दुहितरश्चैव पितरौ भ्रातरस्तथा! 


इत्यादिनियतक्रमादधस्तन एव दोहित्रस्याधिकार इति। 
तत्‌ बृहस्पतिवचनेन विरोधात्‌ बालवचनमेव। बहुवचनान्त- 
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दुहितृपदेनैव कन्योढादौहित्राणां निर्दिष्टत्वात्‌! क्रमविरोधा- 
भावात्‌) यथा स्वर्यातस्य हयपुत्रस्येति पुत्रपदं प्रपौत्रपर्यन्तपरम्‌, 
पिण्डदत्वाविशोषात्‌। तथा दौहित्रस्यापि पिण्डद्त्वात्‌ 
ततुपर्यन्तपरं दुहितृपदम्‌। 

यथा वा- 

पुत्राभावे तु दुहिता तुल्यसन्तानदर्शनात्‌। 


इत्यत्र पुत्रपदं पलनीपर्यन्तपरम्‌। अन्यथा दुहितर इति 
बहुवचनमनर्थकं स्यात्‌। पत्नी तत्सुत इत्यादिवदेकवचनमेव 
कूर्यात्‌। भ्रातर इत्यस्यापि बहुवचनस्यार्थवत्तां वक्ष्यामः।27॥ 
| यह जो बालक का वचन है कि“ पत्नी दुहिता, माता-पिता तथा 
भाई इत्यादि क्रम निश्चित करने के बाद ही सबके अन्त मेँ दौहित्र का 
अधिकार निर्दिष्ट किया है “--यह वृहस्पति के वचन के विरुद्ध हे 
क्योकि बहुवचनान्त ' दुहितरः' पद्‌ अविवाहिता पुत्री, विवाहिता पुत्री एवं 
दौहित्र के अधिकार को बताता है। अतः उत्तराधिकारियों के क्रम में 
किसी प्रकार का विरोध तीं है। जिस प्रकार पुत्रहीन व्यक्ति के मर जाने 
पर पुत्र पद से प्रपत्र पर्यन्त तीनों ही व्यक्ति पिण्डदान करने के समान 
अधिकारी है उसी प्रकार दुहिता पद भी पिण्डदान करने से दौहित्र पर्यन्त 
का निर्देश करता है] 
पुत्र कं अभाव मेँ पुत्री समान सन्तान कही गई हे। यहाँ पर पुत्र" 
पद पत्नी पर्यन्त को सूचित करता है अन्यथा दुहितरः पद अनर्थक हो 
जाएगा। पत्नी ओर तत्सुत शब्द को भी एकवचन मेँ प्रयोग करें ओर 
भ्रातरः इसके बहुवचन कौ सार्थकता आगे कहंगे। " 


एश्ाजः> 05८ 016 लकि ग क्€ वढ्पष्टीलःऽ 501; लाणाल- 
०]. 


ऽ 07 प्र€ 855ऽला¶जा1 2 01018, {19 त्€ तद्णााला-ऽ 5010 
1711115 बरला {11€ +#ौ101€ ऽला1€5 ग [लऽ 5[0€610€त 1 11€ [085- 
ऽ३९€ ° (2३९०2) ००४८ €€0, शाट (णलि, तत्पटु {लऽ 2150 
€." (8६८६. 1 96८ 4) (915 171€1€ लावान [2116 0 11 ८जाा78- 
01665 ध€ पल ज 1290407 (86८ 17}. प्विठा' 15 प्लाट गाङ] 
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1्लजाऽंऽला। प्ण 131 लापााला वजा) ज कलाऽ ठि € तले 
त्प्ल, पातात्‌ तञाादह्ीालि, भात्‌ तरपष्ठील"ऽ 50), 216 211 9 हा- 
€ [ए € ल ^त्पष्टीलाऽ” वआ € [पात] प्रपा्एल (8८्८( 1 
ऽ 4). ^ऽ [16 कात्‌ 450", [आ (€ 1856 ^© तदगल्त्‌ जि 
दवष्ल1 [टवा 70 50," [71लात5 71816 155८ तठ 10 (16 हटवा 
1050, 116८ [1 15 लवणा 8 हीष्ल त पिलत] ०भ््०ा05; 50 
००९8 1116 {लाता ^वठपष्टा7ल? ८जाालालात्‌ पट ततपद्ठाल7ऽ 50), 
07 € 2150 15 {11 हीण्टा 8 पिलत] रलं ; जा 85 € ला 
1316 15806" 7 116 5ला1{€ा€€ `` 011 शिप्रा€ 71121 155प€, {1€ 
तग्पष्ा्ला [ला15" (8८८ 1), 1लात्‌5 (€ प्लर्तठ+ 2130. 1156 116 
[पात पााएला, 17 {116 छठा शतवत्पष्टीलिऽ," ठपात € पाप्ाटवा- 
171 : शात्‌ [€ अपाठ छठपोत कक्रणट पत्‌ (€ आहतात पापा, 
35 77) (116 #तातऽ ^€ षट", “(16 ऽछा ग 8 एठाला.” ४५८८ 579 
{1ला८घलाः (7 {€ (जााऽ€ न लष्ठपाताट 0955665 (८0प्८लाा118 
111 (ट-पाता) जा [श्लालाऽ) लपु 116 1८८८1 जगा प्ट [प 
13] परताल 1) {€ शठापत्‌ एछप्ालऽ," (8९८६. 1 5८८ 4). 


किञ्च पित्रादीनां राजपर्यन्तानां क्रमनियामात्‌ राज्ञोऽभावे 
दौहित्रस्याधिकारो वाच्यः, न च कदाचिद्राज्ञोऽभावोऽस्ती- 
त्यनधिकार एवाभिहितो भवेत्‌॥28॥ 

यदि पिता से लेकर राज पर्यन्त क्रम निश्चित किया जाए तो राजा 
के अभाव में दौहित्र का अधिकार होगा किन्तु राजा कातो कभी अभाव 
नहीं होता (अर्थात्‌ एक राजा कौ मृत्यु के बाद दूसरा राजा बन जाता है) 
इस प्रकार दौहित्र का कभी अधिकार ही नहीं होगा। 
प्ट शठणत्‌ ठ [ला 10 शा ८86. 


1{01८0श्टा, 1166 3 5€ा165 अ [1775 15 5[0€610६त्‌ का) 00 
एवाटा5ऽ 0 {€ £, 1 $ठतात्‌ जि प्र € अपत्ल्ल्ञ्डजा जा 
{116 पप्ीलाःऽ ऽता {9९5 € जा भिप्ा€ जा ट 7६. उप 
1ल€ 7द्ण्टा 15 8 ४३८८ ० {€ प्रठाट; क्त्‌ (०ाञट्वृला($ 106 
516८6€551071 (छात्‌ वलट {9€ [12८६. 


तस्मात्‌ विष्वरूपजितेन्द्रिय-भोजदेवगोविन्दराजेर्दहित्रभावे 
दौहित्र स्याधिकारो निरूपित आदरणीयः॥29॥ 


इस कारण विश्वरूप, जितेन्द्रिय, भोजदेव ओर गोविन्दराज कं मत 
से दुहिता के अभाव में दौहित्र का अधिकार मानना चाहिए] 
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{€ जालः १७८०८ आजाव्‌ 06 उवा४५६य. 


(लटि प्ल ऽपत्ल्ल्छडजा) जा € तश्पष्टी्लःऽ ऽता जा शि]- 
पाल जा तक्रपष्ठी{लाऽ, 85 बीत ष शङषवापत0व, (लाता 8, 
रोव धात्‌ (ज्लात्‌2-ङ) 2 ञ०पात ०८ पट्कृल्लाल्त. 


यदा च कन्या जाताधिकारा, पश्चात्‌ परिणीता सती 
प्रियते, तदा तद्धनम्‌ कन्याया अनुत्पन्नाधिकाराया अभावे 
येषामूद़ादीनां प्रतिपादितम्‌। उत्पनाधिकाराया अप्याभावे तेषामेव 
तद्धनम्‌, न तु तद्धर््रादीनां भवति, तस्य स्त्रीधनविषयत्वात्‌। 
“भुञ्जीतामरणात्‌ क्षान्ते'ति वचनेन जाताधिकारायाः पल्याः 
अभावे अनुत्न्नाधिकारपल्यभावोक्तानां पूर्वधनस्वामिदाय- 
ग्राहिणां दुहित्रादीनां धनाधिकारस्य दर्शितत्वात्‌। पत्नीतो 


जघन्यदु्ितृदौदिन्रयोरधिकारे दण्डापुपन्यायसिद्धोऽयमर्थः।\0॥ 
यदि अविवाहित पुत्री विवाह के बाद निःसन्तान मर जाती है तो 
उस धन को विवाहित पुत्रियोँ प्राप्त करती हेँ। अधिकार उत्पन होने वाले 
व्यक्तियों के अभाव मे उस धन को उसका पति प्राप्त नही करता उसके 
(उस धन को) स्त्रीधन का विषय होने से। ' भुञ्जीतामरणात्‌ क्षान्तेति' 
वचन से पत्नी के अभाव में अधिकार के उत्पन होने पर उत्तराधिकारियाों 
के विद्यमान न रहने पर उस पूर्व धन के स्वामी ही उस सम्पत्ति को 
प्राप्त करते हैँ। पत्नी से जघन्य दुहिता ओर दौहित्र का अधिकार है। इस 
प्रकार दण्डापूपन्याय से उनका अधिकार भी सिद्ध हो जाता हे। 
1 06 वक्पष्ील ता€ शफ्रठण( 155९, कल विल ल्त [्रलाऽ ऽप्ट- 
८९६९५. 


एषा, 1 ३ पा्ातल) वपषा, 11 जौली प्ट ऽपटल्ट्ञञता) 1135 
९८७1९, वा1त 0 1185 एल्लाा अलि्ातऽ 11811160, ५16 (नाछा 
एतां 7 155पट). {116 ९5186, पणाोलौ) भवऽ [ला78. 0६८८5 {116 [्ण्‌- 
लाए ज (08 एलाऽजा5, 2 वाटते ततप जा नीलाऽ, (ण0 
तात्‌ दषुतोश्$ ऽप्८ल्ल्ल्ते अ प्ल कल ०० ऽ्लौ (पा्ोक्ाटत्‌ 
तपाल) 77 णौलाी (€ [ला (ता८९ ४६5॥६ते, रात्‌ व 1716 पाता 
ला 51८८८ 0 ला तलाऽ€ वला 1{ 1195 50 ६516 1 [€ा. 11 
1065 7101 ८०0८ (€ गला गिला [प्ञतात्‌ छा 0्राला एलाऽ 
: छि (21 (वट (नौली 15 तल्दोशक्जाकक ग परल वरहा जा प्ल पऽ 
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08110 81 (11८ ८51), 15 1€]9॥9८ {0 8 शकााक्ा1'5 [एल्लपाोंत ए८ला क्र. 
911८८ 1{ 1135 [ला 5 ठनो [0 ३ लप्‌ एटि लहत (€. 1 5६८ 
56), 1119६, 0) (€ ५६८८१8८ 1116 +शतठष् 7 (शोज 1116 51८८65- 
5101 1126 ५€७1€व, {€ 1९8 [ला7ऽ ग {€ लिला 0ष्णाला, (10 
$ठणात्‌ कट्छ्पक्क 1ौला( 15 एकल 1 पलट कटा 70 कतत 
11 (णका) 16 ऽप्८ल्ट्छजंजा) ५८७६य, प्ल], 111८ त8प्1{लऽ गात्‌ 
{€ 1651, ऽ८८८्€त ० (€ ट्ब]; पदटणिः€ (€ 58116 7प}€ (लगा- 
(ला ॥1€ ऽप्८८ट्ञजंजा जा प्ल जाला 00556550175 ट [ला75) 
18 [लिलत व जिछा, वा € (८056 ग प्ल तभाादह्ीाल भात्‌ हष्णात्‌- 
501 \{105€ [7लाला51ा5ऽ € [लठ {0 (€ गऽ. 


यद्वा पत्नीत्युपलक्षणम्‌ स्त्रीमात्राधिकारे अयमर्थो बोद्धव्य 
इति तात्पर्यम्‌!131॥ 

पत्नी शब्द कंवल उपलक्षण मात्र अर्थात्‌ उदाहरण स्वरूप हे। पलनी 
पर जो प्रतिबन्ध लगाए गए हैँ वे सभी उत्तराधिकार वाली स्त्रियों पर 
प्रयुक्त होते है। 
(€ प्€ 1 लाला 77 प्€ ८28 ग 8 कठा8115 516८6550). 


007 1116 छ#ठात्‌ कह ता 1116 [टप 90ण्ट वृ०।€त्‌, 96८. 1 5८ 
56) 15 ल7{010कटव स्णप्ी 8 हिलाल] आजा : शात्‌ 11 [1ा01€9, प्र81 
1116 पा€ ्ोण्ऽ। 96 प्ाातृलाऽ00त्‌ ३5 शुणणा८००€ इलालशा$ 10 11 
6856 2 8 भ#का10ा1:5 51८८दऽञ०ा 0 [आलाा{ता16€. 


इति दुहितृदौहित्रयोरधिकारः)32॥। 
इस प्रकार दुहिता ओर दौहित्र का अधिकार समाप्त हुआ। 
(गावृप्ञला). 


[1015 [85 116 अल्ल्ट्छञला जा प्ट तश्पद्टीलः भात्‌ तत्पदा 9 
5011 €्€ा1 €पृ0121€प्‌. 


इति पारिभद्रीयस्य महामहोपाध्यायजीमूतवाहनस्य कृतौ 
धर्मरत्ने दायभागे एकादशाध्यायस्य दुहितुरदौहित्र- 
योरधिकारनिरूपणपरः द्वितीयः परिच्छेदसमाप्तः। 
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तृतीयपरिच्छेदः 


दौहित्रस्याभावे पितुरधिकारप्रतिपादनम्‌ 


दौहित्रस्याभावे पितुरधिकारः, न मातुः नापि युगपन्माता- 
पित्रोः। (तदभावे मातृगामी "ति विष्णुवचनविरोधात्‌।।1॥ 
दौहित्र के अभाव में पिता का अधिकार है माता का नहीं ओर न 
ही माता-पिता दोनों का साथ-साथ अधिकार है क्योकि ` विष्णु कं वचन 
"तदभावे मातृगामि' के साथ विरोध हो जाता है। 
(€ शक्ल 15 ८ [लाः धल प्€ तदपष्ठीात्लऽ ऽग). 
रा क्ल 0८ 7० तवेशपष्टी7लाऽ 50, {116 ऽ८८८55101 १९१४०]१८5 
071 {€ जटा 81त 7101 जा प्ल पाठी (दणि (€ शिल); 
101 81 0716८ © 001 [षला{ऽ. ठाः 11181 15 (लत्वा {0 (5 
{ला, न पल € प्रजा©, 1 एदलला7्ुऽ (0 प्ल शालः 11 1€ € त८९त्‌, 
11 9एलाश15 {0 11८ प्छ प्रा." 
यत्तु मनुवचनम्‌ 
अनपत्यस्य पुत्रस्य माता दायमवाप्नुयात्‌ 
मातर्यपि च वृत्तायां पितुर्माता हरेद्धनम्‌ 
(मनु. 9-2 17) 
यच्च बृहस्पतिवचनम्‌- 


भार्या-सुतविहीनस्य तनयस्य मृतस्य च। 
माता रिकथहरी ज्ञेया भ्राता वा तदनुञ्ञया॥ 


तत्‌ पितुपर्यन्ताभावे बोद्धव्यम्‌।।2॥ 

मनु के वचनानुसार- 

निःसन्तान पुत्र कं धन को माता प्राप्त करती हे तथा माता की मृत्यु 
के पश्चात्‌ पिता कौ माता (पितामही) धन प्राप्त करती है। इसी प्रकार 
वृहस्पति का भी वचन है कि- भार्या ओर पुत्र से हीन व्यविति (पुत्र) . 
के मर जाने पर उसके धन को उसकी माता प्राप्त करती है या माताकी 
अनुमति से भाई को मिलता है। ये दोनों वचन पिता पर्यन्त अभाव होने 
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पर माता का अधिकार सूचित करते हे। 


2255268 ० त्‌ आगू व3 क, शालो तल्वंगट ४16 जल 
आ८ल्ट्छञंजा), ऽप्7008€ #6 तला)15€ जा 11€ शिल. 


पा (€ लिाठन्नाा्ट 08559&6 ग भाप, 85 +€] 85 1181 
14७08, फपञा 06 पातलऽ0०वि 85 लषु © 8 ८३७८ ता शि]- 
प्रा = [ला7ऽ तछा {0 {16 शिल [1लृप्ञंष्ट$. 2 8 501) तरा 
(11155 (91 ।<क्ह६ 710 णं तक) ध€ क्ली 91111 {81९८ 111 
©51216; 911 {116 राजल 9150 एलं वटवत्‌, {116 ति प्रालाऽ जल 
3119] 11191€ (€ [ल 148९." ^ 8 १६८६३७९५ 50, प्णौ0 168४८ प्ल 
[ला भट ठा 10816 1850८, 116 राजाला ऋ5[, 06 (ातलाल्तं 25 
[ला८58 : ताः क [ल (गाला प6 [जल पाक [प्ाला* 


न्यायागतञ्चैतत्‌ दौहित्रात्‌ परतो मातृतश्च पूर्व पितुरधिकार 
इति, मृतपिण्डमृतभोग्यान्यपिण्डद्वयदातुदौहित्रात्‌ मृतभोग्यान्य- 
पिण्डद्वयमात्रदातुतया पितुर्जघन्यत्वात्‌। मात्रादिभ्यस्तु 
मृतभोग्यान्यपिण्डद्वयदातृतया। 
“बीजस्य चैवं योन्याश्च बीजमुत्कृष्ट मुच्यते 
(मनु9-35) 


इति मनुवचनावगतोत्कर्षण च बलवत््वात्‌।\3॥ 

ओर यह युक्तिसंगत भी है कि पिता का अधिकार दौहित्र के बाद 
ओर माता से पूर्वं है। अतः दौहित्र से पिता जघन्य (निकृष्ट) है 
यथा-दौहित्र एक पिण्ड मृतक को देता है तथा मृत द्वारा भोगे जाने वाले 
दो अन्य पिण्ड उन पितरों (प्रमातामह एवं प्र-प्रमातामह) को देता है 
जबकि पिता केवल उन पितरों (पितामह एवं प्रपितामह) को दो अन्य 
पिण्ड देता है जिनके साथ मृतक भोग करता है। पिता माता से उत्कृष्ट 
हे क्योकि वह मृत द्वारा भोगे जाने वाले दो अन्य पिण्ड देता है। वैसे भी 
पिता की उत्कृष्टता मनु के वचन (9/35) से प्रकट होती है यथा-बीज 
एवं क्षेत्र मे बीज ही श्रेष्ठ कहा जाता है। 
९ एटलिशछाट पक्षी ज € सिल 15 8 एट्ञप्री करटक 


{1115 15 2 एल्डा]( {00 ग 16850176. (16 शिकला ऽ गहाः जा 
5८८६5०1 ऽछप्रात ८ क्लि € तत्पष्टीाल-ऽ 50 वात्‌ एण 
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116 रछा : छि कट शिताला रिह +110 0्व्रतठा)ऽ ० ०९त ८ 
तला 7027168, 77 शाल] प्€ १६८६१६८ [एवल 165, 15 [लिाठा 
८0 व€ तृवरपष्टीप्लाऽ ऽजा भ्ना0 ट्ञला5 जा€ ठणिश्छा (0 कल तट 
(६१७९५, 2110 {#0 {0 0 1181165 17 ण1लो1 € १६८८१8८ ए 
(1८104165 : 1८ 15 [टलिश़्ाट ५ € फजल तरात्‌ पल 1६51 ०८ 
1196 € [ट्ऽला{5ऽ (लाऽ०ाावरा$) 10 छालाऽ (५५ 0णरभ्पठाऽ वो 
+#1116]1 {€ ५८८८०७6्त्‌ [वलाः आत्‌ 1175 ऽप्लाजाा क 15 ता- 
त्‌ [आ 2 [08552&€ र थाप : शू 8 (लजा्श्राऽ0ा) 9 कट 11816 
शं} (€ लि181€ ऽ, {116 71816 15 [लाठपातलतं ऽपकलां८ा.” 


पितरावित्यत्र च पितक्रम एवावगम्यते, तथाहि पितृपदात्‌ 
प्रातिपदिकात्‌ प्रथमं पितुरवगतेः, पश्चात्तु द्विवयन- 
बलेनैकशोषकल्पनया मातुरवगमात्‌।\4॥ 

"पितरो" शब्द से क्रम में पिता की पूर्वता प्रतीत होती है क्योकि 
पितु प्रातिपदिक से पहले पिता तत्पश्चात्‌ द्विवचन के बल से एकशेषकर 
माता की प्रतीति होती हे! | 
41 15 10016०6 ग 016 पलप (नौदयो कचक८७ऽ भला७*. 

10 तट हल तेप नजा एाला5" (ऽ. 1. 86८ 4), 116 
एठा ज 116 तिल 15 17त169॥6त्‌ : छि ध16€ तिला 15 07७1 शाट 
65160 # ॥1€ 1801८] ¶लाा0 [पर, वात्‌ बीदाशवातऽ 1116 पालीाल 15 


{लित्‌ णि € तद्व प्रपा, एष वञञपपााहि पवा जाल (ला 
(2 {#0 (णाल) लजगाा[०5€व 1116 1856) 15 ल भााल्त्‌. 


अतः क्रमज्ञानम्‌ क्रमाथिधानव्याप्तम्‌, तत्‌ निवर्तमानं 
क्रमज्ञस्चनं निवर्तयतीत्यनुमाम्‌, तदप्रमाणं, व्यापकनिवृत्तेर- 
सिद्धत्वात्‌, विष्णुवचन- विरोधाच्च।।5॥ 

यँ क्रमज्ञान व्यापक है ओर क्रमाभिधान व्याप्य है। जैसे व्याप्य से 
व्यापक का अनुमान होता हे वैसे व्यापकाभाव से व्याप्याभाव का अनुमान 
होता है। क्रमाभिधान कौ निवृत्ति होने से क्रमक्ञान भी नहीं होता। अतः 
विष्णु वचन के विरुद्ध होने से प्रमाणिक है। 
1 0िल्ल्ला एणं २४९. 


व्िला८€ (16८ € परालया10€ाऽ 2 {11 5ला1€§ 81८ 1666१६५ ८० 
11€ प्ातेलऽ[8ता् 17 16 तातल [लाल 518्टत्‌) {€ वा्ुपा्रलाा 
{1181 1116 10€ा118] शु7लौालाअंता ग 8 ऽला1€5 एल7६ €०-लपलाऽ४६ 
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९11}1 {1८ 019] बट्लो{गे ज 16 लजगााजाला( ाला70ल€ाऽ, 1८८18], 0€- 
[ह शापा, 1९८८७597 [ल्लाप्त८ऽ गूणालौलाऽ+0ा)" पाप्रऽ। € 
1ट्‌}€८1€त 95 [्८जालोप्ञण्टु 07 11 15 716१ प्ट, प्रा भा वत्वा 
171त्‌1€वप्ंजा 15 छवा1(7ह लाह वल्वत्ल€ व (€ प्रोशाप्रटा ३७०५८ 
91816; ऽ€€ 4) घात (€ जो71 ऽप्८८ट्ञञंछाा क शिलाः भात्‌ प्राजल) 
९+0पत्‌ (जार र्वा८( प्र ट ज जजाप. 


इति पितुरधिकारः।6॥ 
अतः पिता का अधिकार माता से पहले होता है। 
(०ालपञंल). । 

(पऽ {116€ विला ऽ पहा ७०८०८७8०) 11285 ए ल्ल सप्‌91८त्‌. 
इति पारिभद्रीयस्य म्रहामहोपाध्यायजीमूतवाहनस्य कृतौ धर्मरले 
दायभागे एकादशाध्यायस्य दौहित्रस्याभावे पितुरधिकारप्रतिपादनम्‌ 
तृतीयः परिच्छेदसमाप्तः। 


चतुर्थपरिच्छेदः 
पितुरभावे मातुरधिकार इति निरूपणम्‌ 


पितुरभावे मातुरधिकारः, पितुरधिकारानन्तरं तदभावे 
मातृगामीति ( विष्णुस्मृतेः 17-71 )।\1॥ 

पिता के अभाव मे माता का अधिकार है। विष्णु का वचन है कि 
पिता कें अधिकार के अनन्तर अर्थात्‌ उसके अभाव में माता को धन 
प्राप्त होता ठे। 
(€ ाठप्राला [ला वषि प्€ शालय. 


1 पोल शिप्ीलः ७८ ज॑ [ण्, 016 ऽप्द्८्ल्ञञलजा तर<श्लच्छञ जा 
{116 110 : ठि, [हता वल शील एजतणातााहं 01८ त्प्ल 5 
11111 (0 ॥1€ €5{41€. #््रप'ऽ [लप त८दात€ऽ, ¶ € € १८९५, 11 
20एल€ा9115 {0 {€ 1101.” 


युक्तञ्चैतत्‌ गर्भधारणपोषणात्‌ कृतोपकारतया तनिष्क्रय- 
स्यावश्य- कर्तव्यत्वात्‌ पुत्रभोग्यान्यपिण्डदजननेनाप्युप- 
कारकत्वाच्च, भ्रात्रादिभ्यः पूर्वमधिकारस्य न्याय्यत्वात्‌।।2॥ 
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यह युक्तिसंगत भी है कि माता गर्भ धारण करकं सन्तान का 
भरण-पोषण करती है। अतः सन्तान का कर्तव्य है कि वह माता का 
परत्युपकार करे! साथ ही माता अन्य पुत्रं (मृतस्वामी कं भाइयो) कौ 
जननी है जो कि उन पितृपूर्वजों को पिण्डदान देते हैँ जिन्हे मृतस्वामी 
पिण्ड देने कें लिए बाध्य रहता है। अतः भाद्योँ से पूर्वं माता का 
अधिकार हे। 
प्ल पं 15 जिपातवल्त्‌ गा 1८व8०1. 

115 100 15 1€8ञताशटः णि [दल वभे [णएल]४ ८८९५८६७ 
{1312 {11८ एठप्ीलऽ ३1त्‌ 016 ८७; 976८ 1{ 15 16८८558 10 गाए 
३ हालत टाप 10 ल, गि एलाली65 ‰शौ1८ौ1 5[1€ [85 ८००] 
(जाल €त ए एटवां7ाहं पट लात त [ला छठा चते प्रपा 
[7 तपाद [15 [शिल भात १150 ॥८्८कपऽ€ 5†€ व्लालिऽ एला 
€ी{5 छा [णा [$ {1€ पी) ज जाल ऽ०ा5ऽ ५110 क रि पि- 
7दा9] 0011075 17 16) [€ +]] एला] १16€. 

अतः पितृतो गोरवातिरेकश्रुतेः मातुरधिकारः पितृतः 
पूर्वमिति हेयम्‌। गौरवातिरेकस्य धनसम्बन्धहेतुत्वे “उत्पादक- 
ब्रह्मदात्रोर्गरीयान्‌ ब्रह्मदः पिते “( मनुः 2-146 )ति पितृतः 
पूर्वमाचार्यस्याधिकारापत्ते, कनिष्ठे च भ्रातरि भ्रातुसुते वा 
सत्यपि पितृव्यादीनामधिकारापत्तेरच।।3॥ 

अतः माता का अधिकार पिता से पूर्व है क्योकि पिता कौ अपेक्षा 
माता का गौरव लोक मे अधिक है। अथवा सर्वविख्यात है लेकिन यह 
मत हेय हे क्योकि यदि धनाधिकार गौरव पर आधृत हो तो पिता से पूर्व 
आचार्य के अधिकार की आपत्ति होगी। ,जैसा मनु (2/146) ने कहा है 
कि उत्पन करने वाले पिता ओर ब्रह्यज्ञानोपदेश (आचार्य) इन दोनों में 
से ब्रह्मान देने वाला पिता अर्थात्‌ आचार्य श्रेष्ठ है। इसी प्रकार 
मृतस्वामी के कनिष्ठ भ्राता या ज्येष्ठ भ्राता की अपेक्षा पितृव्यादि का 
अधिकार होना चाहिए क्योकि उनका अधिक गौरव हे। 

(1€ तल्ला गल [टल षेण पष्ठी 18 लाणाल्छणऽ, 


(1€ छठा], प्टाटणि€, {1191 प्€ ाजला-ऽ पष्ट आलप 
1६८6८ (€ श्ल "ऽ 6८8७८ 5116 15 एठाठणा८८त्‌ 10 ऽपा055 , 
[रा प्ल तट्ह्ा्€ रण्लालछपठाा तण्ट ० कला, 1 ०८ पदलप. 
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ठा 18 ऽप्ृलयांज 0८ 0 लालक्रपठा भलट पीट वट्वञताा 8 षट 
० [प्ल (816€, 1८ 0८८६55०) छठपोत्‌ वल्त्णण्ट जा पल जाण- 
{181 [ट्ललूजा एटि पल शीलः 7८९ 1615 ऽत ^ पो \+110 
15 {16 78 त्रा श्लो 9 [1 110 कीण्टऽ जृ [त0५्९त६€, 016 
ह्ीष्ला-9 (€ 586ा६त्‌ ऽलंला८६ 18 € प्ता एलालाश्रण€ शिला 27त्‌ 
एवला)३| पात्‌<ऽ शात्‌ प्र€ वट्ञा कठति [ल 77 [रटलिला८८ 10 8 
एठप्राहिलाः जाल ठा १ ्रलुृरल+ वरल्टणि€ पल ्लाालः§ हा 
० ज्लल्ञञाता 15 वल प्र€ ततल (भात्‌ ॥€ि€ (€ रलाऽ). 
अतः पितृतः परत एव मातुरधिकार इति। एवञ्च मृतस्य 
पितृसन्तानात्‌ पूर्वं पितुश्च परतो मातुरधिकार इति वदता 
पितामहसन्तानात्ूर्व पितामहाच्च परतः पितामह्या धनाधिकारः 


सूचितः। अन्यथा पितरौ भ्रातरस्तथेति क्रमविरोधः स्यात्‌ 
अत एव मनुः- 
“मातर्यपि च वृत्तायां पितुर्माता हरेन्दधनम्‌ !। 


ससन्तानायां वृत्तायामित्यर्थः।4॥ 
इस प्रकार माता का अधिकार मृतस्वामी के पिता कौ सन्तान 
(अर्थात्‌ भाइयों) से पूर्व ओर पिता के पश्चात्‌ होता है। अतः पितामही 
-का धन में अधिकार पितामह कौ सन्तान से पूर्वं ओर पितामह के 
पश्चात्‌ होता है। यदि एेसा नहीं मानेगे तो “ पितरौ भ्रातरस्तथा " (याज्ञवल्क्य 
2/135) के साथ क्रम विरोध हो जाएगा। इस संबन्ध मे मनु का वचन 
हे कि- माता कं सन्तान सहित मरने के पश्चात्‌ पितामही का अधिकार 
होता है। 


एफ € 5916 1210, 6 कशतााछप्राला ाला1§ बला 16 
&ाशातशिपल. 


ए वीणऽ तल्वशाट, (1181 (€ 0्ीलाऽ 5८८६8501) 131८6 . 
18८ बील (€ किल ज प€ ५९८८०७९ शात्‌ एरदि€ € शिपाल 8 
090178६. (1€ वप्ता [ा्रि78168, {2६ {16 एष्टा] 
हावता०पीलःऽ 0८८८७50) [लकं (व<€5 1966 कीला प्ट हणात्‌ 
तिप्लाः 911 एल (€ हाव्ातशिौीलाऽ रशि ; एठा गीालध्णंऽ€ 
8 तर्लिला( गता ग ऽप्८्८ल्डञंला € 288पाल्त्‌ छा 11 पा छा 
तला ०८ 710 लडवाल; छाः प81 [तालकला € प्रज वलतार्य- 
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€९८५); (ला८ 15 8 (छाातव्तवालला [लूट्ला प्€ अल्लह्त्‌ जगल 
2 5८८८७ जा), “01 [षला15, गीलाऽ [1्एलणंऽ€,* (धते ॥15 
€5€ ‰+111]1 15 [लाट 9112100). ^+८ल्गाताााह्वी$ (11८८ प 
हात्राता1तला-ऽ 1ह्ी11 0 ऽप्लल्ञञंला 15 7 प्रा प्ोशाााला 17ता८ बल्‌ 
कु चिद्या); ता 54१5, +त (16 जाला 4150 एल १९५, 
{116 8111675 [110॥ला- 51191] 1214€ {16 [ला118&९.* (1116 पाटणा 5 
"€111£ १९८३५, 11131 15, ९६८८०७८५, (ष्टा सण [ला रशि 


अपिशब्दचकारयोश्चोभयत्रान्वयः कार्यः, तेन मातरि च 
वृत्तायां पितामह्यपि गृह्णीयात्‌, किं पुनरभ्रत्रादयः पितामहपर्यन्ता ` 
इति अपिशब्दसूयिताः भ्रात्रादयः।।5।। 

मनु के श्लोक मे आए हुए "अपि' एवं 'च' पदों को “ माता' एवं 
“पितामही ' दोनों के साथ अन्वित करना चाहिए। इस प्रकार अर्थ होगा 
कि माता के मरने पर पितामही धन ग्रहण करे। कि पुनः भाई आदि से 
पितामह पर्यन्त जो अधिकारी कहे गये हे उनका क्या होगा? अपि शब्द ` 
भाई आदि का अधिकार भी सूचित करता हे। 
त्‌ वलिः जणौी7लऽ 21त लुट. 


प्ल (€ एकलाट “तात्‌", 85 +€]] 25 9150", ो151 0८ 1ज0८्त्‌ 
7 लतााजा्लाला) पशौ 00 [वाऽ ° 11€ ऽला†ल6८. व्रलटणिष्€ 
{116 56156 15 '21त (1€ टा एलं १८९६, {16 [शला 9] हा वात्‌ 
जला 2150 गोवर 181५6 (€ [€ा11266€. +#/1719{ पला 0८८०1165 
1116 [70ल€ाऽ कात्‌ 116 1€9{‰ 17६8८ [ल€ाऽ०5, [लापता (1८ 
{08दाला19] हा तात्‌शिीटाः वा [041८916 + {1 [0व161€ 4150". 


तदयं वचनार्थः-दौदहित्रान्तात्‌ मृतसन्तानात्‌ परतः 
स्वसन्तानाच्च पूर्वमुक्तक्रमेण पित्रोरधिकारः, अतः स्वसन्तानात्‌ 
पूर्वं पितामहपितामह्योरधिकारोऽनेनैव दर्शितः, अत एव 
यान्ञवल्क्येन मातुरधिकारप्रदरशनेनैव पितृव्यादिभ्यः पूर्व 
पितामहपितामह्योरधिकारस्याप्युक्तत्वात्‌ न पृथगुक्तः।\6॥ 

इस प्रकार सारांश यह है कि पिता का अधिकार उक्त क्रमानुसार 
स्वसन्तान से पूर्व एवं मृतस्वामी कौ दौहित्र पर्यन्त सन्तान के पश्चात्‌ 
आता हे। इसी प्रकार पितामह एवं पितामही का अधिकार स्वसन्तान से 
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पूर्वं कहा गया है। इसलिए याज्ञवल्क्य ने माता के अधिकार में ही 
पितृव्यादि से पूर्वं पितामह एवं पितामही का अधिकार बतलाया है, ‡ 
उनका पृथक्‌ उल्लेख नहीं किया। 


^+ € 1जौल- [ल15 बलि 16 शाल 27त्‌ एलटणि€ € ज 
शा, 50 € ह्ातााठ्रीला [ल7(5 क्लि € शाति 
ल भात्‌ 0€णि८ पला [एर्टलाप, 


(€ प्राहु ला त प्ल पलं (ज फव्वारे) 15 प्राऽ : 
{11 516८6850 2 80 [गाला§ [91८5 €<, 17 {€ गतला 
९0111८1 1125 एट्लाा लश्‌712116त, भील 111 त८ञ््लातगााऽ ग € तल 
९८४७९ 00 10 1115 तश्प्टीालय-ऽ 50 9त्‌ [टि€ (प्ल शला5) 
0 जरशत ्ट. [आला८८ ॥1€ अतल्८ट्ऽइला न (€ एला] &ताात्‌- 
जिला भात्‌ ह्वाश्चाताा०िला 15 प्तऽ अका 10 ॥वए6 [18८८ ४र्घणिट 
लाः छना करिह. ^+८८०ाताााष्वी$ 11 15 10६४ ऽलूवाठाल]$ ए0- 
0५९ 17 111 [ला जा पदि कषवााक्त; 7166 प्1€ वी ज 016 
एगलाव] ह्वातातश्रि्ालः तात्‌ हात्रातााजौला 15 साभा तद्लगल्त 
ष 07 प्रो€ पाजालाऽ गही ग ऽप्८८८्टऽडठ. 

इति मातुरधिकारः।।7॥ 

इस प्रकार माता का अधिकार समाप्त ह्जा। 
(ालपञरा). 


(ऽ (€ 10लाऽ वाद्वा जा [7ला11816८ 185 एला लष 
{0191116त्‌. 


इति पारिभद्रीयस्य महापहोपाध्यायश्रीजीमूतवाहनस्य कृतौ 
धर्मरते दायभागे एकादवशाध्यायस्य पितुरभावे मातुरधिकार 
इति चतुर्थः परिच्छेदस्समाप्तः। 


पञ्चमपरिच्छेदः 
मातुरभावे भ्रातृगामीति प्रतिपादनम्‌ 


मातुरभावे भ्रातुर्धनं मातृगामीत्यभिधाय, तदभावे भ्रातृगामी ` 
( 17-9 ) ति विष्णुवचनात्‌। तदिति मातुः परामर्शः, “पितरौ 
 भ्रातरस्तथेत्यत्रापि' पित्रोरभावे भ्रातुरधिकारावगतेः।।1॥ 
माता के अभाव में भाई को धन प्राप्त होता हे। ' मातृगामी ' कहकर 


372 दायभागः 


उसके अभाव में भाई धन प्राप्त करता है-इस विष्णु कं वचनानुसार तत्‌ 
पद्‌ माता की ओर संकेत करता है। "पितरौ भ्रातरस्तथा" याज्ञवल्क्य के 
इस वचन से भी पिता एवं माता के अभाव में भाई का अधिकार 
समर्थित होता है। 

लि 116 जाल, € 0णीलऽ ला. 


7 ¶€ जालः 06 १८३त्‌, ॥11€ णलः त€श्ला#डऽ 0 {€ 
जाल : ठि शं, [शाट वल्लक, (18॥ ब पल वितल € 
५१६०५, 11 गुणदा18175 [0 {{1€ जाला,” [010८८८05 (0 ऽव, (271 वि7]- 
प्रा€ जा ला, 1६ &०65 {0 {€ जाला ऽ 81त्‌ [ला८ € एठाोछपा 
टलिऽ 10 (€ प्रछ्ल. [{ गृणटवाऽ 8150 ठा (€ 1095526 (ग 
१] १४३11त३) “80 [वाला 15, ठलाऽ [पटक 5९," ्व{ (€ 
जाला 5 5८८८550 (ऽ [136८ 171 (€ ९856 ज प्ट तल्छप्ीरजा 
जा एगहा15. 


न च भ्रातरस्तथा तत्सुता इति यथा भ्रातरोऽधिकृताः, 
तथा भ्रातृपुत्रोऽपि मातुरनन्तरमधिकारी स्यादिति वाच्यम्‌। 
भ्रातृगामीत्यभिधाय तदभावे भ्रातृपुत्रगामी (17-10) ति 
विष्णुविरोधात्‌। तदिति भ्रातुः परामर्शः।।2॥ : 

माता कं अनन्तर भाई ओर भ्रातृपुत्र दोनों का सम्मिलित अधिकार 
हो-एेसा नहीं कहना चाहिए क्योकि इससे विष्णु के वचन के साथ 
विरोध हो जाएगा यथा-विष्णु का वचन है-“ तदभावे भ्रातृगामी तदभावे 
भ्रातुपुत्रगामी। " 
वित॑ € कौौलःऽ ग [जो फति प्रलाः. 


1८ पऽ, 06 211९टत्‌, {2 पाोतला {116 [0455३6८ 2700८ लात्‌, 
+] लू01€55€ऽ “105 1 लऽ भात्‌ प्रलाः 5075,” {€ 
10 ला-ऽ ऽता, [लह तल्लगनलत्‌ [ला [1९८ पावला 25 {€ (0्- 
€ाऽ 276, 51191] 1€ा11 2150 टपर (0 {€ छल. एठा {11८ [लट्रजा 
15711, तत्त भ्ा7ाहटं 091 4 ६0८5 ० {€ जा7लाऽ,” 85 ^^ लि 
{[1ला)1, 11 १६७८८५5 {0 {€ [अज7लाऽ 50115 : 3110 111 11175 [012८८ 
111€ [070पा) टलिऽ {0 1116 जालऽ. 


न्याय्यञ्चैतत्‌, मृतधनिभोग्यपित्रादिन्नयपिण्डदानेन 
भ्रातुरुपकारकत्वात्‌। तथा तदेयमातामहादिपिण्डत्रयवानेन 


एकादशोऽध्यायः 373 


तत्स्थानपाताच्च। अनेवंरूपात्‌ श्रातुपुत्रात्‌ बलवत्त्वात्‌ 
मातृमूलत्वाच्च भ्रातुरेवंरूपस्य मातृतो जघन्यतेति, मातृतः परत 


एवाधिकारो युक्तः॥3॥ 

यह न्यायसंगत है कि भ्राता मृत धनी द्वारा भोगे जाने वाले पितादि 
तीन (पिता, पितामह एवं प्रपितामह) पितरों का पिण्डदान करके 
पारलौकिक कल्याण करता है ओर मातामहादि तीन पितरों (मातामह 
प्रमातामह एवं प्र-प्रमातामह) का पिण्डदान करके उस मृत भ्राता का 
स्थान प्राप्त कर लेता है। इस प्रकार से भ्राता भ्रातृपुत्र से बलवान्‌ है परन्तु 
माता से जघन्य है क्योकि माता से उसकी उत्पत्ति होती है। अतः माता 
के अभाव में भ्राता का अधिकार है। 


{६ 15 16850 णिः ४16 जलः (दगालिऽ 1106 ए0लाली(5 गा 
111८ प५८८९८28८त. 


वरात {00 15 ८व5तावो91€ : णि € एठ्ल' लजाटिऽ 0605 
गा {€ १६८८०७८ ठश्णाला [फ़ जलता प्रा८्€ पिााला9। 01015 
10 [115 तिल वात्‌ छपरा 916८5105, 170 (शौ016]1 1८ ५८८८०७८ एत 
1610६68; 9ा1त्‌ 11८ 0ल्लतु065 [75 [1966, 25 [्८्5लाति7षटं प्८८ 07- 
1075 10 (€ पाला] ह्ववातशिौाला शात्‌ (116 1651, (नाल) € 
५६८८25८५ ५३5 1011 {0 तटः; 811 1€ 15 प्लाटणि€ पला 10 
{116 [101]1ल€ा*5 ऽता), पण10 185 101 1116 ऽशा1€ वूपश10८ब6005. उपा 
तलाश 115 छक्का 070 (16 पोती, 1८ जल, 1[10पष्ठी) 1८६ 
०0 0085655 {11€5€ वूातशालवरतिजाऽ, 15 [लि {0७ (€ 1छतीाला; 
तात्‌ [115 51८८८5810ा7, प्लटणि €, ष्ट [एतएल]$ 11९65 €्ल( बील 
[ला. । 


किञ्च तथा पदं भ्रात्रैव कुतो न सम्बध्यते, तेन यथा 
पितरौ भ्रातरोऽपि तथेति पित्रोर्भ्रातृणाञ्च तुल्याधिकारः 
स्यात्‌।५॥ 

यदि एेसा कहा जाए कि तथा पद भाद्यों से संबन्धित होने के 
कारण माता-पिता कं साथ भाईयों का समान अधिकार है तो यह उचित 
नहीं है। 
45 #ल]] पाटी एश्ला।ऽ धात्‌ जालः [पाला (एष्ूलाल, 

ए€अत€5 श्ण पोकः 701 € छलात्‌ काएलकनंऽ€" € ल्जाााल्ला€तव | 
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सश (ल ला ठील 2" गात्‌ ॥णऽ {16 वाला§ 8ात्‌ णलःऽ 
रा 1080८ 71 द्वृ पी ज ऽपए्८्ल्ल्ञं०ठा); प [लप [लोह [लः 
7€[€त्‌ "35 [काटा15, 50 १० ए्छप्ीलाऽ [ला (८ 


तस्मात्‌ विष्णुवचनविरोधेनैवायं पर्यनुयोगः परिहर्तव्यः 
स चान्यत्रापि समानः। ॥ 


तथा च मनुः- 
“पिता हरेदपुत्रस्य रिक्थं भ्रातर एव वा" ( मनु. 9-185 ) 


भ्रातर एव हरेयुः, न तु भ्रातृपुत्रोऽधिकारीत्याह ।।5॥ 
क्योकि विष्णु के वचन के साथ विरोध हो जाएगा यथा उन्होने 
स्पष्ट रूप से कहा है-' तदभावे भ्रातृगामि तदभावे भ्रातृपुत्रगामि'। इसी 
प्रकार मनु ने भी भाइ्यों के अधिकार को स्वीकार किया है यथा-पुत्र 
से हीन पुरुष के धन का भागी पिता या भाई होते है, भ्रातापुत्र को 
अधिकारी नहीं माना है। 
1 15 लगा080ा८ध्6त ए सेड बात क भाप, 


(€ वृण्ड), प्रला, पाप्ऽ( 06 1८ुदप्ेरटत्‌, 25 8॥ एवा1911८८ 
श] (1८ लप्‌ जा संज्ञा : शात्‌ € ऽ्रा1€ 15 (0 € तजा1€ 7, प 
गीला 191811८6 [11व्<५ंऽ€ (र 1८ लश05 ० जालाः धार्त जाल 
5०1). 80 [षा तल्दक्ा€ऽ. (181 ठ्लऽ [81९८ {€ ाला्धा८९, 
7101 {116 लाल. 07, ५110 1दक्ष्टऽ 10 ऽता, € शाल 5721 
{8} (116 [्ला1{8116€; जा {16 जीीलऽ.” 


किञ्च जीवतूपितृकस्यापि भ्रातपुत्रस्य किमधिकारो नेष्यते, 
न चात्रान्यो हेतुः जीवत्‌पितुकस्य पिण्डदत्वाभावे 
नानुपकारकत्वादित्यतः। एवञ्चेन्मृतपितृकस्यापि भ्रातृतुल्योप- 
कारकत्वाभावात्‌ कथं तुल्यवदधिकारिता। 


अतएव देवलेन- 


ततो दायमपुत्रस्य विभजेरन्‌ सहोदराः। 
तुल्या दुहितरो वापि भ्रियमाणः पितापि वा॥ 
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सवर्णा भ्रातरो माता भार्या चेति यथाक्रमम्‌। 


इत्यनेन भार्यां-सव्णां दुहितृ -पितृ -मातृ-सहो दर- 
भ्रातुसापल- भ्रातुपर्यन्ताधिकारि शृद्कुलायां भ्रातुपुत्रस्याकीर्तनात्‌ 
सापतनभ्रातृपर्यन्ताभाव एव भ्रातपुत्राणामधिकारः कथितः।6॥ 

इसके विपरीत प्रश्न यह है कि पिता (भाई) के जीवित रहते हुए 
भाई के पुत्र का अधिकार क्यों नहीं हैे। इसका अन्य हेतु नहीं है अपितु 
पिता के जीवित रहते हुए पुत्र के पिण्डदान करने के अभाव होने से वह 
पिता का पारलौकिक कल्याण नहीं कर सकता एेसी स्थिति में मृत पिता 
का भी भ्रातु तुल्य उपकारक के अभाव से समान अधिकार कैसे हो 
सकता है अर्थात्‌ भाई ओर भाई पुत्र का समान अधिकार कैसे स्वीकार 
किया जा सकता है। अतएव देवल ने कहा है- 

पुत्रहीन व्यक्ति की सम्पत्ति सहोदर भाई या समान वर्णं कौ कन्याये 
या जीवित पिता या सहोदर भाई, माता एवं पत्नी क्रम से प्राप्त करते हँ! 
इस देवल के वचन में भार्या, सवर्णं दुहिता, पिता, माता, सहोदर भ्राता 
एवं भिन्नोदर भ्राता पर्यन्त उत्तराधिकारियों की श्रंखला मेँ भ्रातु पुत्र को 
उत्तराधिकार का निर्देश नहीं किया गया है किन्तु भिन्नोद्र भ्राता के 
अभाव में भ्रातृ पुत्र का अधिकार स्वीकार किया गया है। 
(1706 प्लुालक 7086 शाल 15 [णेषु 15 कदप्तलत्‌ : [लर आआठपात्‌ 

0116, #11056 शालः 15 ०६४५, 06 8वा11€त7 


2([0ाल्छण्ल, पणा 1185 10 016 प्लाट, +108€ किला 15 [४ 
171, ३ 7 ह11 र ऽप्८८८छऽं०ा? लए 15 70 जाला 1८850 एप प्र 
; {18६ ७ा1€, #1168€ जिल 15 [णा7ह, १०८७ 710१ (जाहि एलाली15, 
171८८ {€ 1§ [ए८जाूलल्या( ज कलि 07्ाशजाऽ. [पला 11 € [ऽ 
9610८, (181 11€ जाता ० ऽप८८८ऽन0ा 15 एटष्णाभ€त्‌ 0४ ५८ ५६ 
&८्८ 71 णाल] एलाली15 ८ (गालि7ल्त्‌) [0 जठपात्‌ 3 लुट 
{71056 शिलाः 15 ५६८८०5९५, [70ला7( ल्वा शण (€ जाला 
817८6 [€ ५०८8 701 (गालः द्व एलाली5® ^ल्८ातापष्ठाक [ल ०ा9, 
111 2 [0855०2९ 0€0ि€ ८160 (6६८६ 1. 866 17), 7101 अल्ल ॥1€ 
छलःऽ 50) 17 {16 ऽला€5 ग [लऽ 0) 10 ॥1€ [191 राला, 
(्जाटौलाताषहटं प्ट सततत, वेवपद्टील लवपत्‌ ए 6285, शिप्रा, 
7110011ला, जल ग € (श10]€ 0160त्‌ भात ठ्ल ज € [र्ना 
0100त्‌, [ताावा€5 ्8॥ पट ऽप्टत्ल्डअना ग 7ालु7€#5 21१त्‌ (16 
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7651 {३1.65 [18८८ 0 शिप ज कलऽ पठण ८0 तल र्भा एठकौल, 

यच्च “सर्वे ते तेन पुत्रेणे ' (मनु. 9.182) ति पुत्रत्वस्मरणम्‌, 
तत्‌ पिण्डदानार्थम्‌, भ्रात्रभावे च धनाधिकारार्थम्‌। पूवोक्तवचनेन 
विरोधात्‌। अन्यथा भ्रातृतः पूर्वमेव कतो न स्यात्‌।।7॥ 

मनु (9/182) के मतानुसार “एक भाई के पुत्र उत्पन होने से 
सभी भाई पुत्रवान्‌ हो जाते है। " यहोँ पुत्र का स्मरण पिण्ड देने कं लिए 
कहा ठै। भ्रातु पुत्र को पुत्र के सम माना है क्योकि वह भाई का 
पिण्डदान कर सकता है। अतः भाई के अभाव में ही भ्रातृपुत्र का 
अधिकार होता है। 


^ ललक 18 एणाठपा)८६्त्‌ 0 € 28 ३ 50), पप्र 9 ताटिलया। 
टम. 


€ [0455३8€, ५111८] [ठा1छप्ा1८९ऽ 8 लू0€५ {0 € 85 8 - 
501, (क्छ शट शा शितालयऽ | पाट्छाऽ 2 प्र€ 501"); 15 0षलातल्त्‌ 
{0 8105 [15 [८्डलापा 3 प्िला३] जएावरपजा भात्‌ 10 €59- 
13] 1115 ष्टा त ऽप्८८ट्ञ5ंठा) छा ि]प्ा€ ग जी7लऽ. (पल १० 
101 [7[1ला। 10द्ूलोाला); णि प्श (जगा वरत्‌८1§ (ट (टप (ज क्प) 
200*€ €} 166. [द्ऽ€ जणा 5110णाते 710॥ (115 1111 र ऽप्८८ल्इञछा) 0९ 
€ {€ ालाऽ. 


तस्मात्‌ भ्रातुरेव प्रथममधिकारः।+8॥ 

इस प्रकार भ्राता का पहले अधिकार है। 
(1116 जगल #ल€€णि€ 15 5016 ला. 

ग¶दलटणि€ 01८ जल 016 15 [ला 7171 [€ 0791. 1151911८. 

तत्रापि प्रथमं सोदरस्यैव। तदुक्तं “सोदरस्य तु सोदरः, 
भ्रातरस्तथे' त्युक्त भ्रातुरधिाकरावसरे प्रथमं सोदरो 
गृह्णीयादित्यर्थः। तस्य त्वभावे सापत्नो भ्राता, एकप्रभवत्वेन 
तस्यापि भ्रातृशब्दार्थत्वात्‌।।9॥ 

वहाँ पर भी पहले सोदर का ही अधिकार है क्योकि याज्ञवल्क्य का 
वचन है कि सोदर भाई का धन उसके मरने पर सोदर भाई को ही 
मिलता है। उसके अभाव मे भिननोदन भ्राता का अधिकार होता है 
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क्योकि एक ही पिता कौ सन्तान होने से भ्रातु शब्द से दोनों को सूचित 
किया गया है। 
(5६ 016 ल 2 116 +016€ 0060 [11€ा115. 


प्लाट वर्गा, 3 जल ज (€ (1016 0160त्‌ 795 ॥1€ पिशं 
पलु परातल (€ जिारन्नाषं (ल (८८ 10) : 97, छल प्राता € 
लाला] पाट लि ॥116€ ॥ए्लऽ 5८८९5500 (जीलाऽ 2150" 
५९८६. 1. 9 4). (€ फटा 15, {1181 1116 शशौठाट [ल 5111 
[ला त प्ल पिडा 018८८ : एष, अ पलट 0९ 7016, कला 016 [र्णा 
जालः; ठि € 2150 15 5्ा10€त्‌ [ए ॥्€ छलात्‌ एठल, (लाट 
15511 2 {11€ 58716 शिप्ला,. 


तथा च- 
“संसृष्टिनस्तु संसृष्टी सोदरस्य तु सोदरः। 
दद्याच्चापहरेदंशं जातस्य च मृतस्य च "॥ 

(याज्ञ. 2-139) 


इदमपि यान्ञवल्क्यवचनं सोदरासोदरयोर्रतृशब्दार्थत्वं 
दर््यति। अन्यथा सोदरमात्रस्य तदर्थत्वे सोदरस्य तु सोदर 
इति न पुनर्विशोषणीयमिति भ्रातृशब्दादेव सोदरावगतेः।10॥। 

याज्ञ. (2/39) का वचन है कि- विभाजन क बाद पुनः एक साथ 
धन मिलाकर रहने वाले संसृष्टी कहलाते हँ संसृष्टी का धन संसृष्टी 
लेता हे, सोदर भाई का धन उसके मरने पर सोदर भाई को ही मिलता 
हे। सोदर संसृष्टी कौ मृत्यु के उपरान्त उसका पुत्र जन्म ले तो उसे 
उसका अंश दे, यदि कोई पुत्र न हो तो उस धन को ले लेवे। याज्ञवल्क्य 
के इस वचन में ' भ्रातृ" शब्द सोदर ओर भिन्नोदर दोनों का निर्देश करता 
हे अन्यथा सोदरमात्र कहने से “सोदरस्य तु सोदर' इस विशेषण की 
आवश्यकता ही नहीं थी क्योकि भ्रातृ शब्द से सोदर भाई का अर्थ प्रतीत 
होता है। 
(गाणिक्णङक शप् 2 0858266 त %द्ु वक्वा एप. 


1116 {0855886 211९6 {0 (8८८ 9) 15 25 01105 : ^^ पल-पाहल्त्‌ 
ग्ला) 91131] [एट्ल्‌0 016 व्रा 1115 ब€-प्ा1116त्‌ (लाल), +10 
15 ०६८८४8८५; 07 81191] पलालः 1६ 10 (॥ ऽ०ाो शाऽघ्वृ्ला $) ग. 
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एषा त्रा तला€ [जाल (81191 (15 लता 0 तलाण्ल € गाल 
71€ा1{0) 0 [15 पला८ ल्‌त४०0." गऽ [टा ज %तरू०५१11प्‌/० 2150 
51105, {1181 {116 हला71 ठताल 15 011८8016 00) 10 {116 (#10]€ 
2116 (० प्1€ 1131 100त्‌. 156, 11 11 [7लावेल्त्‌ जा (€ पाला7€ 
(३11 अ (छपाऽ€, ५101€) 0छीलाः 5[0पात लक्षा ठा तलाण्ल प€ 
2] {्ाला{ 9 1115 पला पल]भ्जा" ; जि € 101 ०100 #ठ्णात 
€ 51&710€त ए 11८ ज्वल [ल “छाल. 


तस्मात्‌ “पितरौ भ्रातर ' इत्यनेन सोदरासोदरयोरेवाधिकारो 
दर्शितः। सोदरवचनेन तु सोदरस्य प्रथममधिकारः।11॥ 

इस प्रकार “पितरौ भ्रातरः” इस वचन मे भ्रातरः शब्द से सोदर 
ओर भिन्नोद्र दोनों का अधिकार बताया है ओर सोदर वचन ' सोदरस्य 
तु सोदर' से सहोदर भ्राता का प्रथम अधिकार सिद्ध होता है। 
एधि ज (16 [्लिला८८. 

(लटि प्ट अ्८्लट्ञञजा त 0त्ालऽ, (शौट्ाल त € 
९101८ ७ ज (11 11811 9100, 15 वल्वशलत 0 (1 0988१९८ €0ि€ 
61 (“ज [गाला115, ०लाऽ 11146156." ऽ्८॥. 1. 8८८ 4). एता, 
$ [ला८ अल्ल 16 पला लोक्चजा, (6 एता पष्ठी ज प्र 
टा7ा7€ (छा (01) गीला 15 17712160. 

सापत्नस्य च सोदरात्‌ मृतदेयषाट॒पौरुषिकपिण्डदातुर्मृत- 
भोग्यमातृपित्रादिपिण्डत्रयदातृतया जघन्यत्वात्‌ भ्रातृपुत्राश्च 
मृतभोग्यपिण्डद्रयदातुः मृतभोग्यपिण्डत्रयदातृतया उपकार- 
कत्वातिरेकेण बलवत्त्वात्‌, मध्य एवाधिकारः श्रीकरविष्व- 
रूपोक्त एवादरणीयः।12॥ 

भिन्नोदर भ्राता सहोदर भ्राता से जघन्य है ओर भ्रातृ पुत्र से बलवान्‌ 
हे क्योकि सहोदर भ्राता उन तीन पितृ पूर्वजो (पिता, पितामह एवं 
प्रपितामह) ओर उन तीन मातृ पूर्वजो (मातामह, प्रभातामह, प्र-प्रमातामह ) 
का पिण्डदान करता है जिन्हे मृतस्वामी पिण्डदान करने के लिए बाध्य 
रहता हे परन्तु भिनोदर भ्राता मृतस्वामी के केवल तीन पितृपूर्वजों का 
पिण्डदान करता है। इसी प्रकार भिन्नोदर भ्राता सहोदर भ्रातृ पुत्र की 
अपेक्षा बलवान्‌ है क्योकि भ्रातृपुत्र मृत स्वामी द्वारा भोगे जाने वाले दो 
पितृ-पूर्वजों को पिण्ड देता है जबकि भिन्नोदर भ्राता मृत भोग्य तीन पितु 
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पूर्वजो का पिण्डदान करता हे। इस प्रकार भिन्नोदर भ्राता का अधिकार 
श्रीकर ओर विश्वरूप ने सहोदर भ्राता एवं सहोदर भ्रातुपुत्र कं मध्य में 
माना हे। 


€ [र्ब एणकल 18 एष्ट ए०८ल्य एल्कल्ला ट प्लाट मणाल 
211 [लुगौलटक ए अाव्ा० 27 शवा. 


(11 5८८८५७०) 2 (€ 1141 जाल, ए0€णट्ला ((11€ 1101६ 
0व्ाल- आत्‌ 016 [णलःऽ ऽजा), 25 वी7ा€त्‌ छ उतावा9 8 
शवा, [तपत्‌ 0८ वलचाठत्ल्तषल्त; जि 116 15 [लित ८0 € 
९171016 [जील, श) [एट्छला15 00105 0 5 ८6505 स्णाल्‌ 
{116 ०६८९८३३८ ५85 [0्17त्‌ {0 कटि भात्‌ 2150 ८्ऽला{§ 111६6 
00180105 {0 (€ श्ल भात्‌ जला, 17 भालु) प्€ १६८९१५६ 
एल गल5; प्णा1€ 016 [9 जाल जाक [८्डला15 01166 0019 
{10115 17 "116 11€ ५८६८८०७९ [एगाला09165 : वात्‌ 1€ 15 शाएलांजा 
{0 {116 लू, 0८७८ € ऽपा0886€5 [रा 1 (16 (८जालि7 
र एलाली{5, 51८८ 116 गहलिऽ (८८ ०्ाभलजा5 जा सणादौ प्ट 
५९९८०१७९ [षा प्ला[0965. 


तत्र किं संसृष्टिनोऽप्यसोदरस्य सोदराज्जघन्यत्वं न 
वेत्यपेक्षायामाह याज्ञवल्क्यः- 


“अन्योदर्यस्तु संसृष्टी नान्योद्यों धनं हरेत्‌। 
असंसृष्टयपि चादद्यात्‌ संसृष्टो नान्यमातृजः '\13॥ 
(याज्ञ. 2-140) 
क्या असहोदर (भिन्नोद्र) संसृष्टी सोदर भाई से जघन्य है या 
नहीं-इस प्रसंग में याज्ञवल्क्य ने कहा है कि-यदि सौतेला भाई संसृष्टी 
हो तो धन ले यदि सौतेला भाई संसृष्टी न हो तो वह धन न ले। किन्तु 
एक ही माता से उत्पन सगा भाई असंसृष्ट भी हो तो धन पाता है। यदि 
सोतेला भाई संसृष्ट रहता हो तो वह अकेले सब धन न ले, (मृत व्यक्ति 
के) सगे भाइयों मेँ भी उसका विभाग करे। 
^ प्िक्राल 09566 ग शतरुिरर्वााक्तप. 


11 अआा7ऽटा- {0 11€ [वपा शाल€ाालाः € 1121 प्ल 
(101) 7ल-पा1लत्‌ 1 (्छ-णाट्लाल ङ, € [आरलिठा- 01 701 10 (€ 
९011016 जालाः, %वर2रवााप्ताच 5४5, ५4 [1 जाला, एलां दश 
, 25506} 8{€त्‌, 11 121९6 ध1€ 5८८८5७0; 10{ 8 {181 एए प्ल, 
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{11तष्ठी) 70६ वट-पाप्लत्‌ ; एप जाट पा॥6त (क ॥10९त्‌, पठपष्ा 
7101 [४ (ठ-एकात्लालङक) प्राक छप्पर प [जल बाते 7५६ (ल 
लपञश्टष) प्ल 501 ज 8 तीरलिला। प्राजा.” 

अस्यार्थं:- संसृष्टी पुनरन्योदर्यः प्रथमं हरेत्‌; न 
पुनरन्योदर्यमात्रः। प्रथमञ्च हरन्‌ सोदरं बाधित्वैव वा, तेन 
सह वेत्यपेक्षायाम्‌, उत्तरार्द्धम्‌, असंसृष्ट्यपि सोदरो गृह्णीयात्‌, 
सोदरपदमनुवर्तते, नान्यमातृज एव संसृष्टी गृह्णीयात्‌, 
संसृष्टपदमेव वा सोदरमभिधत्ते। अतएव बृहदयाञ्ञवल्क्यवचनं 
सोदरो नान्यमातुज इति जितेद्ियेण.लिखितम्‌। तथाच पूर्वा्द्धस्य 


संसृष्टीत्यनुवर्तते।114॥ 

इसका यह अर्थ है कि भिन्नोदर यदि पुनः संसृष्ट हो तो प्रथम 
अधिकार उसका है न केवल भिन्नोदर मात्र का। उत्तरार्धं से प्रतीत होता 
है कि असंसृष्ट भी सोदर हो तो सम्पत्ति ग्रहण करता है केवल भिननोदर 
संसृष्ट नहीं ग्रहण करता है। संसृष्ट शब्द को सहोदर तथा धन के 
मिश्रीकरण-इन दो अर्थो मे समज्ञा गया हे। 
एतत) ज 1. 

(1€ ाटका117ं र (11८ {ट॥ 15 (15 : "4 ठाौाल ए ३ तादा 
प110111€ा, एप 25506) 8 हंग 71) (60-एक्ा८लाल र, 51121] 0751 {81९ 
1116 10€ा11811८८; 101 लाली गा$ 1131 ठााल  (धणालौल 25- 
590८181 01 5ल्‌09181€0}. 116 [बल एवा 9 (€ [ल 15 1 वाऽणल 
{0 {€ वृता), (लालः, [लाह 051, € €दापत€ऽ धट 
९101८ [छटा 07 {81९८5 (16 ऽ01८८ल5ञछा |जंप ४ भवी [77 (1116 
\ू1101€ (जाल, प्ठपष्टठी) ल॑ इट-पालति 170 एवाललाला र, 5191 {9प्€ 
1116 [€ा1{8९€' (<€ {€ शठा (ौालट एज 15 पाातलऽ10०0त्‌ - 
पणा) {116 [द्त्वा ऽलाला८ट): 7101 छलृणडण्लए प्ल ऽजा गा 8 
तािलिला( छप, पपत) एट-पा116त. 07 € (टया) “साल्वः प्रोष 
511 ५101 (छप्रल (जाः पाव 0106). लत्वा धा 
{€\{ 15 50 1684 17 {11 लो{शला) जा 11 0 तीष्लाता$8 25 8 [0255866 
५ «1040118 ४]7)३४३]]९१२ : ३10, 1 व्व (८३56, {€ (ला) 
“35501810 15 प्रातलाऽ100त्‌े ठि € ष्टल्ता्टं ऽला{€८८. 


तेन न केवलमन्योदर्य एव संसृष्टी गृह्णीयात्‌, 
किन्त्वसंसृष्ट्यपि सोदरो गृह्णीयादित्यर्थः तेनासृष्टिना सोदरेण 
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संसृष्टिना चासोदरेण विभज्य ग्रहीतव्यम्‌।।15॥। 

इस प्रकार संसृष्ट भाई के धन को केवल भिननोदर संसृष्ट ग्रहण 
नहीं करता अपितु असंसृष्ट सोदर भाई भी प्राप्त करता है। इस प्रकार 
सहोदर असंसृष्ट ओर भिननोदर संसृष्ट-दोनों को आधा-आधा भाग 
मिलता है इसलिए अपि च शब्द का प्रयोग किया हे। 


^+ 25506121 191 जालः [ला शं 1 16 पा25061216त्‌ 
(101८ तालः 


लटि प्र [र्गा छत्री, (© 15 2977 25506ा ठत 1 
60-0भा८लालाक, 91181] 70॥ {बद {116 अत्लट्ञञला लप्वृप्ञण्टौर एप 
116 \{10]€ एग्ठाल (6865 10) {1101111 7101 8550८121८६त. उपल] 15 
{116 ट्छ : भात्‌ (लाऽटवृ्ला्$ (16 € जाला, +© 
101 ल-प्ाा1ल्त्‌ 1 [एशक्ललालकर, धात्‌ {116 [ग छ प्ल, +10 15 2550- 
6191६त्‌, 5[0पात्‌ ताणंतट € ऽप्८ललञडाजा. ^4(लजताााष्ीङ (116 चत्री 
125 ला77कफल्त्‌ (€ एकवाल कणा? (कौ 116 दगााल्८ा१८ 56186). 


अत्र विषये श्रीकरमतस्यानुवादः 

यच्च श्रीकरमिश्ररुक्तं “संसृष्टिनस्तु संसृष्टी ' त्यस्य 
असोदरसंसुष्टिमात्रविषयत्वे अन्यानपेक्षत्वात्‌। “सोदरस्य तु 
सोदर ' इत्यस्यापि असंसुष्टसोदरमात्रविषयत्वे नैरपेश्ष्यात्‌ असोदरे 
संसृष्टिनि, सोदरे चासंसृष्टिनि उभयो प्राप्तौ यदि द्वयमेव 
प्रवर्तते, तदा अन्योन्यसापेक्षमुभयोर्विधायकत्वं भवेत्‌। न चैकस्य 
सापेक्षम्‌, निरपेक्षञ्च विधायकत्वमुचितम्‌, विधिवैषम्यप्रसङ्कात्‌। 
यथा दर्शितम्‌ हयोः प्रणयन्ती ( मी. व. 7-3-8 ) त्यधिकरणे 
पर्वचतुष्टयविहिताया उत्तरवेदेर्नं पर्वद्ये प्रतिषेध उपपद्यते। 
तत्र पर्वद्वये विकल्पसापेक्षं विधानम्‌, पर्वदये च निरपेक्षमिति 
उतरवेदिविधिवैषम्यापत्तेः। तथा चात्र यत्रैव निरपेक्ष- 
विधायकत्वम्‌, तत्रैव संसृष्टिनस्तु संसृष्टीत्यस्य, सोदरस्य तु 
सोदर इत्यस्य च प्रवृत्तिः स्यात्‌। तत्रासोदरे संसृष्टिनि, सोदरे 
चासंसृष्टिनि सत्युभयोरप्रवृत्तेः तद्धनं न कश्चिदपि 
गृह्णीयादित्यापद्यते। तस्मात्‌ “संसृष्टिनस्तु संसृष्टी 'ति संसृष्टधने 
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संसृष्टिनः सामान्यतो भागप्राप्तौ, तदपवादार्थं सोदरस्य तु 
सोदरः इति वचनम्‌। एवञ्च संसृष्टिनोऽप्यसोदरस्य, सोदरे 
सति न प्राप्तिः, किं तर्हिं विभागसंसृष्टस्यासंसृष्टस्य च 
सोदरस्यैवेत्यन्तम्‌।।16॥ 

श्रीकरमिश्र ने कहा है कि- संसृष्टिनस्तु संसृष्टी यह वचन असोदर 
संसृष्ट मात्र विषयक होने से निरपेक्ष्य है अर्थात्‌ बिना किसी कौ अपेक्षा 
से स्वतन्त्र रूप से कहा गया है। इसी प्रकार सोदरस्य तु सोदरः-यह 
वचन असंसृष्ट सोदर मात्र विषयक होने से बिना किसी कौ अपेक्षा से 
स्वतन्त्र रूप से कहा गया है। असोदर संसृष्टी ओर सोदर असंसृष्ट दोनों 
प्रकार के भादयों की प्राप्ति होने पर यह दोनों वचन प्रवृत्त हों तब दोनों 
(चरण) सापेक्ष हो जायेगे। यदि एकं स्थान पर एक वचन सापेक्ष ओर 
दूसरा निरपेक्ष मानेंगे तो विधि वैषम्य दोष हो जाएगा जैसे ' द्वयो प्रणयन्ती' 
अधिकरण में पर्वचतुष्टय कौ प्राप्ति होती है। उत्तरवेदी मेँ दो पर्वा कौ 
स्थापना का निषेध है। इस प्रकार उत्तरवेदी मेँ दो वर्णो कौ स्थापना का 
विकल्प सापेक्ष ओर दो का निरपेक्ष मानैगे तो विधिवैषम्य की आपत्ति 
होगी। इसी प्रकार “ संसृष्टिनस्तु संसृष्टि ", “ सोदरस्य तु सोदरः" वचनां 
` की प्रवृत्ति वहीं पर होगी जहाँ पर यह स्वतन्त्र रूप से (निरपेक्ष) प्रयुक्त 
होते है परन्तु भिन्नोदर संसृष्टी ओर सोदर असंसृष्ट के प्रसंग मेँ यह 
नियम प्रवृत्त ही होगा ओर न ही किसी को धन कौ प्राप्ति होगी। इस 
प्रकार ' संसृष्टिनस्तु संसृष्टी ' नियम से संसृष्टी के धन को संसृष्ट भाई 
ही प्राप्त करता है। इसके अपवाद रूप मेँ "सोदरस्य तु सोदर' वचन है 
अतः यदि भिन्नोद्र संसृष्ट हो ओर सोदर असंसृष्ट हो तो सोदर के रहने 
पर भिन्नोद्र की प्राप्ति नहीं है तो विभाजन किस प्रकार होगा तो इसके 
लिए कहते हैँ कि सोदर चाहे संसृष्ट हो अथवा असंसृष्ट-सोदर ही धन 
प्राप्त करता हे। 


6 जल्ला [रण००७९य फ पकाय कथां णिा१९त्‌ ता 1८य- 
ऽग ° 16 7917059. 
^ 0एिल्ांजा 15 516 गि उतोपा वे ताड. गल पाकं प्र), 0126 
^{116€ €-प्रा) {त्‌ जाला 57191] [ल्ल्‌ू पल ौक्रा€ ग 175 गट-पा६6व 
(0-ला,” (८८ 1 1) 15 [तदलातला( (9 जल" एष्द्ल्‌ए5), 85 11 
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ज्जा छिपा, ब) दट्लुतठा); ठि, 1 € [ष्ट्लुण (०पलला)- 
1118 111८ जाला 2187 € {अइला श) वटलिला)८८ {0 111८ (वल), 
[कता ८०05 द्वृप्ला्$) तो जला, 1 1116 15181166 र ५0 
8861107८८5, वात (€ {वरला 2050] 917त +न कलप वटलिला८€ (0 
वा 01 वश्यो) 11) 1116 175181८6 र [€ {५0 छ्ाला 58ला106८७, 
प्ला८ ५छणात्‌ € एशां कला€5ऽ5 1 (116 [्लल्‌01. 60, 171 एटहशप्‌ 0 
1116 ऽ} ल्ल( पातल (0ा7ऽत्‌ला2॥10ा), 1116 11115, {118६ 41116 1€- 
प्ा1116त्‌ [जाल 3118411 {€लू? 16 51191८5 ग }15 ल-पा11ल्त्‌ लछनीाला7," 
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10्राला({ जा [15 पाला गता," (§€€ 10) 9€ गुणणाटव्ल 1 
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{1115 ८85६). (लादि (€ त्रप [लिटा व0ा1 15, (1181 उ (€ 
९१५९८ 51816), ्णाला€ 016 25806216 करब जाल काका ७८ ऽप0- 
०७९५ {0 € [ला गा 1115 85506181€त्‌ [एव्राटलाल, पात {€ णा, 
11181 ^ €-पा11€त [लाल 9] [ल्ल] ॥्1€ जारा = 1115 ल-त 
(0-1€17, {€ गोर्ता7) {1121 11€ पला71€ (उ #+11016) एठप्ाल 81131 
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३९५, ८101 € ऽप०७€त "0 € ला, 1 प्ल € 8 एठकीलार्जा 
{1८ ाज€ ७1०९त्‌. गला 110 १०८७ 16 ऽपद्त्ट्डञंलजा &०> (€ 
९10]€ [जल भ्नौालालः प्ट-पाप्टत जा 70 1ल-पाा{लत्‌ 17 60- 
शा्लाला र, [पाला ध्6€ [ललक 


स्वमतेन विधिवैषम्यनिरूपणेन प्युंदासाभ्युपगमेन 
विधिवैषम्यपरिहारवर्णनम्‌। 


तदसङ्कतम्‌। न हि द्रयोरूभयत्रैकेकशः प्रवृत्तयोर्युगपदेकत्र 


प्रवृत्तिमात्रेण विधिवैरूप्यम्‌।।17॥ 

यह कहना ठीक नहीं है कि दोनों विधियोँ के दोनों जगह पर 
उदाहरणं के अलग-अलग निरपेक्ष रुप से प्रवृत्ति होने से विधिरूपा 
होती है (विधिदोष ग्रस्त होता हे) 
पएिटपि॑कत्ठाा ग [15 उरिघ्ल््ला. 


8 15 7 (्जाा्वातला॥ : जि {( 1 761 त्रतट, प्रका पल 15 
एवा 4101ला1655 771 ३ [रल्ललू५ ालटु$ एद्टकाऽ€ ॥#० (पाऽ), प्णाोलूा 
276 ऽ€श्टाः2]]+ वु701169101€ (© +© (८85९5), एव्ट०ा1€ वरालविल प 
३ 91111€ 15181166 9६ {€ 58716 [11९€. 


, केवलो दगातृप्रतिहत्र्तपच्छेदेन निरपेक्षप्रवृत्तयोः 
सर्वस्वदाक्षिण्यादाक्षिण्यशास्त्रयोर्युंगपद्‌ भयापच्छेदे सति 
नैकमपि शास्त्र प्रवर्तेत, विधिवैरूप्यात्‌।118॥ 
यदि एेसा हो तो ज्योतिष्टोम याग मे उद्गाता ऋत्विक्‌ तथा प्रतिहर्ता 
ऋत्विक्‌ हविधानी मण्डप से हविष्यवमानी मण्डप तक जाते समय यदि 
कु स्खलन कर देता है अथवा स्वयं गिर जाता है तो सर्वस्वदक्षिणा 
तथा असर्वस्व दक्षिणा देने का विधान है। यदि दोनों स्खलित दोषग्रस्त 
होते है तो किसी के लिए कोई नियम विधान प्रवृत्त नहीं होता क्योकि 
यह नियमविधि के विपरीत है। 


^ €ष2001€ ग € [प्ट्जााद्वपाक्त ग [5 ८्9ञ्जााषट 


गाौपञ, 1 €] ज 0116 एष्ललू5ऽ लाजा 16 एठाभङ 10 
106510५ 1115 1016 $ट्गाती 25 8 हापा 17 जाट 17518766 शात्‌ 70 
वपाक 1 (16 छताल, नाला कट पट्कृल्लफएल बा ०1८ 170€- 
लावला ज दवन] छौला, 1 लंप्ाल {€ [ा€७। तजा 01८ प्ि6- 
{015 ग तट्‌, छा प्ल जा16 एलं 16 ०0ी८€ जए व5[०प्‌, 
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7 5१016 (प [9557 पठा € ०6 अकाल 0 प्र 
0, 4६ (11८ (लला ध्ठा ग € 58८106८ (दगाल्त्‌ जऽ[८ा18) : 
पा, 1 एप 086 7ा€55 ऽपात्‌ अ्ा1)01€ 8६ (€ 58116 प706, 
प्रल्लः पपालाला शठपत्‌ ७८ बुणा८वट; लि प छठपाोत्‌ ०८ 8 
\811211€ा1655 771 111 ्ल्लु01. । 

तथा “चतुर्होत्रा पौर्णमासीमभिमृशेत्‌ पञ्चहोत्राऽमावास्याम्‌। 
( तै. आ. 3-1-23 ) इति शास्त्रयोरुपांशुयाजाग्नीषोमीययोः , 
एेन्द्रदध्यन्द्रपयसोरेकेकशः प्रवृत्तयोर्योराग्नेये प्रवृत्तौ 
विधिवेषम्यापत्तेनैकमपि प्रवर्तेत।।19॥ 

इसी प्रकार पौर्णमास याग में ' पृथिवीहात्रा' मत्र से पौर्णमासयाग के 
प्रधान हवि रन्द्र, दधि रेन्धपयः को स्पर्शं करे तथा अमावस्या को 
दर्शयाग के प्रधान हवि पयो रुप द्रव्य का स्पर्श करे। दर्शपोर्णमास याग 
के दधिपयोरुपी दोनों हवियों को स्पर्श करने के लिए विधि कौ एक साथ 
प्रवृति होने से विधि वैषम्य से किसी भाग मेँ भी विधि की प्रवृत्ति नहीं 
हो सकती। 


^+ पाल ददा01€. 


1 111८८ वाला, णातला {11€ [गट्ल्लु75, (णौ) वाट (1६ 
[7151 10 (लाल अ जाश पणौ प्ल [तषट तला०ाा772116त्‌ 
(व{प्ा{70178 81 {11€ पि ठजा अत्‌ शप [€ एकलः (ला1€्त्‌ 
09८21107 21 {116 ल^ प्रता; शो 00शठ जा (णातऽ (60786 
(18160 {0 [1त्‌79 15 11110€75100त्‌ 11 {€ 54८10८८ 71877166 
1105४६8 37 9) कलिता जा पा ८०ाऽ८्८ा9।६त 10 [ता 15 
77] प्ात€ाऽ100त्‌ ३ € (वाजा 586110८८; कत्‌, 00 
ट्ल्ल्‌05 [लष धाप्ऽ ऽलश्टता$ गु70116001€ 1 1110686 17510669, 
71लं ला जा पला छठोत्‌ (वोस्ट ल्ल 9 € &द्वालुप 5867066, 
9171८ {ला ८ शात्‌ € ऽा1811€1655 17 111८ एष्ट 1एजौो1 शल 
2]0]{911€त 10 (15 ८३56. 


तस्मात्‌ बाधनिरपेक्षं नित्यविधानं क्वचित्‌, क्वचित्‌ 
विध्यन्तरबाधसापेक्षमिति वैरूप्यलक्षणम्‌, तथाहि “उपात्र 
वपन्तीति वेदिकिधिसापेक्चः निषेधः तद्वाधं विना विधिरेव न 
स्यादिति, वेदिविधिबाधसापेक्षं विधानम्‌। न च नित्यवदेव 
तस्य बाधः, तथा सति निषेधो विफलः। निषेधं विनापि 
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वेद्यकरणस्य प्राप्तेः। ततश्च वेदिविधिरपि निषेधविधिवाध- 
सापेक्षो विधिभावः पर्वह्रये, पर्वद्रये तु निरपेक्ष इति भवति 
विधिवैषम्यम्‌, विकल्पश्च स्यात्‌। रागप्राप्ते तु नित्यवद्वाधः 
कादाचित्कस्याकरणस्य निषेधान्तरेणापि प्राप्तेः।॥20॥ 
इसलिए बाधनिरपेक्ष (निषेधशून्य) नित्यविधानशास्त्र कहीं-कहीं 
दूसरी विधि से बाधित हो जाने से वैरुप्यलक्षण कहा जाता है यथा ^उपात्र 
वपन्ति" वेदिविधिसापेक्ष निषेध उसके निराकरण के बिना विधि ही 


सम्भव नहीं हो सकती इसलिए वेदिविधि बाध सापेक्ष विधान है। नित्य. 


की तरह उसका बाध हो जाए एेसा भी नहीं है क्योकि यदि एेसा होगा 
तो निषेध विधान विफल हो जाएगा। निषेध के बिना भी वेदिकरणं कौ 
प्राप्ति है। एक ही वेदिविधि दो पर्वों मे निषेध विधिवादसापेक्ष ओर 
निरपेक्ष होने से विधिवैषम्य होने से विकल्प उपस्थित होता हे। रागतः 
प्रवृत होने पर नित्य विधान से बाध को स्वीकार करने से निषेध कौ 
प्राप्ति होती है। अर्थात दूसरे शब्दों मे कहा जा सकता हे कि चातुर्मास्य 
याग मेँ चार पर्व होते है उनमें से वैश्वदेव ओर शुनाशीरी पर्व में 
उत्तरवेदि निर्माण करने का विधान प्राप्त नहीं है अन्य दोनों पर्वा में 
अर्थात वरुणप्रघास एवं साकमेध पर्व में उत्तरवेदि बनाने का विधान हेै। 
इससे यह स्पष्ट होता है कि चातुमस्यि कं ही चारों पर्व मेदो पर्व में 
बाध ओर दो पर्व में विधि का होना विधिवैषम्य परिलक्षितं होता है। 


(€ 151871८6 टल्‌ ८० १०९७ 70 श्पालांऽ€ € दव्गालाप्ञंला. 


(लटह, € वली) ग एवा120161655 10 2 [८८८0६ 15 
15 एलां 3 005109८ पुपाल्ला भलाीौीठप( वटलिला८८ 0 बा 00- 
00प्तंजा 7 0 1715181८ आत्‌ (वा दण्ला{ठ] जाट) पणा कटहल 
ला1८€ {0 ध1€ जगुकजप्ठा ग 2 तारा [ट्ट प बाछल [1- 
9181166. ¶प्ञ, 171 111€ लशा7ु0€ 919[€त्‌ (८८ 16), {116 जानि 
085 टलिटा८८ (0 {11८ [ुालाौठा) (०ाल्लााााटं {11€ शावा, &- 
ए5ऽ8€त 17 प्र€ऽ€ छठातऽ ^^ पऽ 58१८८ एलका पल पाणाव- 
ष्ट्ता¶, +९1॥10प(, जतजा [0 (91 (पुणालप्रठा), 1४ ठत ॥€ 
10 [द््लू0+. ¶लाटणिट 11 15 8 दात्‌ +ला 0एट्वाऽ कटि. 
€16€ {0 1116 [णाप 1€अृल्ल्षषटं (€ वाका. ठा 15 11 1 द्छा- 
{811 0]0]005॥जा1 {0 1६ : 0, छल 1{ 80, {116 णो प्ठा) (85 $ल्‌ 
35 {116 प्लाजा), ५+0पात्‌ € णऽल्‌€55 : 7८८ कोठ प्€ ए0- 


1 
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[जिता (भात्‌ पपंपाला0प), (16 नारंऽऽंठा) ज € भाता पोहा 
€ १८५८८ (ठ) (€ ला८८ ग € 12५). ¶लटएि©, दशल प्र€ 
[्प्पपंठा (जालां पट शाः 15 8 (ठाोोश्ात्‌ (णलो) एदट्वा$ 
€]9ंजा1 10 ॥€ ल्जाताक [जोन एप 171 टहुशत्‌ 16 प्4्ठर्जा 
116 [ल€ा०१ऽ जा 5106९, 11 15 [त्‌कृलातलात ज भा छाल पणार. 
(ऽल्वृप्ला$ पलट 15 एठा वला€७5 70 {€ [ट्ल्लूपि धात्‌ भो 
वा{ल110ष८ 10पऽ{ [€ [लितटत्‌. एषणा, 7 प्€ €88९ ज बाफ़ पाट 
ऽप््‌०5€त 28 8 ला ० अजाशाट्छपऽ कपल, 8 एजतठा 
15 81 2050प्€ जितत : 0 प्र ०८८8जातव] 7011890 जा 
111 ३८1 ५25 [1लि०]€ पन॥¶0ण। [€ कत्‌ जा तो दप्ूा6€ऽ5 [णाणि- 
1107). 


अतएव षोड़शिग्रहणाग्रहणशास्त्रयोर्विकल्प इति।21॥ 
इसी तरह '' अतिरात्रे षोऽशिनं गृह्णातीति नातिरात्रे षोऽशिनं गृह्णातीति! 
इस श्रुति वाक्य द्वारा आतिरात्र याग मेँ षोऽशी पात्र ग्रहण के लिए दोनां 
विकल्प प्राप्त होते हे। 
4 प्ल [1प्ड् वला [फ वा कत6. 


^(८०गता्ा$ (5116८ ॥ला८ 15 एा72101ला1655 17 1116 [द्ल्लु॥ 
प्णाला > हलालाञ] अत्‌ ३ एवाप्लान् पा€, ठा [ंपाप्िठा बाति [णौ 
(0160), बा< ऽतााला77165 बणु0८9091€ 1 प्ट 5916 1715187166, [पा 
101 णौाला {^© [0 भालपाश पाट 9८ 50; जा € 8 लोतजा, 
९#}116]1 15 (07518111 [्ि1116€ प्ण ्0ता {€ ॐत ज ल्द 10- 
.}पालपठा 0 ल्म); क6 [04582665, (ला तााल्ला तग 01६ 
90५42517 51181] € {ृष्ला, शात्‌ 11191 1{ 57191] 701 € {व< (21 आ 
^{1प्र9 56171066) (काऽ{[पाट छा बालि 911*६. 9008977 1 2 78116 
णि ३ ९३५8 ज 3 वाप्लणभ वल्छलांएपरा (पवक). 


1115 8 +*८ठतला 006 ल00षठत्‌ ३६ 58610665 17 (ला 1[1€ 
.} पलट जा दत्‌ 28दालू0€5 15 पापा।. 


ये तु ब्रुवते। प्राप्िपूर्वकत्वात्‌ निषेधस्य “न निमित्तम्‌ 
विधिरपवाधत' इति न्यायेन विकल्प इति, तेषां मते न तौ 
पशौ करोती ' त्यादौ रागप्राप्तनिषेधे च विकल्पः स्यात्‌।।22॥ 
जो यह कहते हैं कि द्रव्यप्राप्ति पूर्वक होने कं कारण निषेध का 
कोई निमित्त नहीं होता वे विधि को ही बाधित करते है। इस न्याय से 
उनका विकल्प ग्रहण का मत स्पष्ट होता है यथा- ““न तौ पशौ करोती"! 
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इस श्रुति वाक्य में रागप्राप्त निषेध ओर विकल्प दोनां कहे गए है। 
41 0ल्लला 0फएणंगप्ल्त्‌. 

प्रा श्ट्ल्गता7्टु 0 € तल्ला गा प्रो0§6, प्णौ0 का, 081 
वा) 91714५८ 15 [लिलत [फ पऽ पट्वञ०ाा77, पाताल्‌, 0181, 97166 
8 [जौिप्ठा [ा€ऽ 8 [षट्छंठणऽ अपक्त (0 (06 लला 
तार), {116 (1९षटुष॥१६) एटलल्‌0४ १०८७ 7९ जणं प्ट (वपल भो 
व[ला०(}*८ #ठप्ात्‌ € [लि7ं्ट ल्श्ला व प्€ [115187८6 218 एए- 
1111107 (नजालल7ा7 ह 191 सणादौ +85 ऽप्रहट€ऽ॥6त छपा 25 8 71191 
ला ग आजा181160४5 (101८८ : णि द्क्राा0|6, {€ [095588८ (णाल 
सपु टऽऽ5. 11८ लऽ पावप€ऽ 701 +© (एलगाला5ऽ जा भा जक्राभ- 
{101 ज [वृत्‌ एष्य) प्लौाला 8 शंटप्ता) 15 ररलिष्तै; कला 8६ € 
58ा10८€ सन॥1 ३61त चडली 25") : गात जाला आपश्च [08552665 


किञ्च एवं निमित्तिनः स्वनिमित्तिबाधाक्षमत्वात्‌ कथं 
पक्षेऽपि बाधः, अतुल्यबलत्वात्‌। अथ निषेधस्यैवायं 
स्वभावः-यत्‌ स्वनिमित्तमुन्ूलयतीति, तदा सर्वदेवोन्मूलयेत्‌ 
प्राप्तेरेव दुर्बलत्वात्‌।।23॥ 

किन्तु एेसा निमित्त ग्रहण करने वाले स्वनिमित्त बाध में अस्प्रर्थ 
होने के कारण निमित्त के पक्ष में भी वाध का अतुल्य बल से किस 
प्रकद्र निमित्त का ग्रहण कर सकेगे? यह निषेध का ही स्वभाव है कि 
वह स्वनिमित्त का भी उन्मूलन कर देता है) प्राप्त निमित्त के दुर्बल होने 
के कारण उसका सर्वदा ही उन्मूलन करे। 
^ प्ल 1६८8501. 


1\/[0ा८छश्टा 97111८८ वा1 द्द ८व्रा101 ल्लोप्त€ 115 0उ्णा (वतऽ6, 
110 (8) {ला {€ 17 0€ (88८ 7051010 (भनौली 15 16८लञवाष 
{0 (0अ1{पाट वा 9][ला181)१४८2) ठि प0€ एदल भाट 7101 हवत- 
गाला एप, वतां तश अली 15 त शापा ज एगो 
{1010, {14 11 लता ८३(९5 15 छण) (वणञट; 11 आकठपात लश्ता८्प्ट 1४ 
3110दहलालय, छि (€ [ट्ल्लू0 तला ऽपदट्वट(लत) प्ल [रटणेठपः$ 
ऽप्[0090@ा), 15 ज [लिता ८0हलाद्छ. 


ये तु न्रुवते यादृच्छिकग्रहणप्राप्तिनिषेधोऽयम्‌, न तु विधितः 
प्राप्तस्येति। तदतीवाज्ञवचनम्‌। वैधग्रहणस्य अवैधग्रहणनिषेधस्य 
च युगपदुपसंहारासम्भवात्‌ विकल्पाभावप्रसक्तेः। क्रत्वर्थतया 


एकादशोऽध्यायः 389 


च यादुच्छिकग्रहणप्रसक्त्यभावात्‌ निषेधो न क्रत्वर्थस्स्यात्‌\24॥ 

जो एेसा कहते है कि '" इच्छानुसार ग्रहण ओर प्राप्ति निषेध'' यह 
विधि प्राप्त नहीं है वे अतीव मन्द बुद्धि वाले हैँ क्योकि वेध ग्रहण का 
ओर अवैध ग्रहण निषेध का एक साथ प्रयोग करना असंभव है इसलिए 
विकल्प के अभाव से यज्ञ कं निमित्त इच्छानुसार द्रव्य ग्रहण कौ विधि 
का अभाव होने के कारण स्वेच्छा से उसका निषेध किया जाना क्रत्वर्थ 
नहीं होगा। 
(जाल शष्तााला( ८प्ि6त्‌. 

एप प्ल भी), 11191 परऽ [लीला ल्जालला5 [€ ऽपा0- 
एका ० ऽजालौ7हं पालौ ऋजाकाट्ठतऽ 61101८6 गाक्फ आपा 
2९8॥ 811 15 701 8 णिततश्ा€ ज श पहु तटल्तपल्ल्व पणि 8 
[01८८ल्‌01. 1141 15 छा 855लावतो स्णाल्‌) गू दपा हाता ता1८८ 
: छि 1{ शठपाते जिल प्राण॑ वा बरला ॥१८ १०८६७ 701 लऽ 7८ 
[116 [8८06८ र णौ 15 (छाााात८त्‌ (क द्ददः भात्‌ (€ ० 
11111 ज १ [81८८ 701 (लाााशातटत्‌ [एए एदल, (बा 
€ 1 नुएव्ञाप्िजाा 21 111 ऽ्ा1८ (116. 176 [जरिता {00 शपात्‌ 
701 € €85ऽल1६4] (0 (€ वला ग पदार्ज, ८८ 11€ [7श्ट्द्ट रजा 
ऽगााल171 ऽप६८७॥€त्‌ [फ अएजा{वाो€०ा$ (10166 15 101 5प005- 
2116 85 811 €55€1112] एशा{ 2 8 प्ल्ठणऽ 8८६. 


तस्माद स्मद्‌ क्तन्यायादेव विकल्पः, तदस्तु कि 
विस्तरेण॥(25॥ 


इस प्रकार उक्त न्याय के अनुसार विकल्प ही ठीक है। विस्तार 
की क्या आवश्यकता है। 
(गालु) व्वुभंणऽ( उतापताय एट्व्ञजाहु 

(लिए, (1८८ 1116 गृ70051€ जा 15 लाााद्ठपऽ), भा 
21ला711811८ 15 [लित (01 17 1116 ाक्चााल ([ल€ा८ [07०5८त्‌, 
प) वत्ल्ापताष्ट्‌ © पट पट्छञ्जा7हटु € ठी 0 तऽ (2., 30 1 
(€ [ज्रििप्ंठा |€ (ताडका, 00 कपुणालीठा तत्‌ [जी 0- 
{जा शठा € पा1८८८ऽऽ क्रा वात्‌, 1 (16 [ुपालाठा) फटा 1- 
एव1210]४ (षहा, (€ [जोरि कलात्‌ 0८ रण). एप [ल॑ प्ण 
€ ठि पणाफ लप्‌००॥३६६7 


यच्च स्वयमेव वर्णितम्‌-असोदरे संसृष्टिनि, सोदरे 


390 दायभागः 


चासंसृष्टिनि “संसृष्टिनस्तु संसृष्टी ' त्यनेन असोदरस्य 
धनसम्बन्धप्राप्तौ तदपवादार्थं “सोदरस्य तु सोदर ' इति वचनम्‌ 


तदप्युक्तम्‌। अस्मिनेव विषये “सोदरस्य तु सोदर" इति 
सोदरस्य धन प्रसक्तो, तदपवादार्थं संसृष्टिवचनस्यापि 
सम्भवात्‌ विनिगमनाकारणाभावात्‌।26॥ 

यह जो स्वयं ही वर्णित किया गया है कि-असोदर संसृष्ट ओर 
सोदर असंसृष्ट, संसृष्टिनः तु संसृष्टी- इस वचन से असोद्र अर्थात 
भिन्नोद्र को धन की प्राप्ति कही है ओर उसके अपवादार्थ “ सोदरस्य तु 
सोदरः” वचनानुसार सोदर को धन का अधिकारी माना गया हे। उसके 
अपवादार्थ संसृष्टि वचन को सिद्ध करने के लिए कोई विनिगमन कारण 
का अभाव हे। 
प्रऽ [लिला€€ 15 णाह 


५5 07 111€ लााा]९ 0 116 58176 81111107, #+110 525 (8€€ 16) 
11181, "1 (ल€ 0€ 2 ब] जालः 95506} 9€त्‌ भात्‌ 2 कौालृट जल 
18550612{€त्‌, 17 प्णौाल] 6856 € 119 जाल 7फाक्टी11 ०८ ऽप- 
0560 {0 0€ {116 लं7 पतल € त<, प्ता ५8 ल-प्रप€त्‌ [ठपील 
51181 ल्ल] (€ आक्रा८ र }15 एट-पा1{लत्‌ ललाला” (§66 10) कीला 
{11 गाकत्ताा), 11181 [16 पला7्€ (छाः +1101&) जाल अभा] टेप 
{11 8]ज7ाला1॥ 2 1115 पाला7€ 70," (ऽ६८ 10) 5ऽ€ा ४९५ 85 911 
द्टदपंठा (0 (1181 पाटः" ॥14॥ 15 पाजो वा©, णि, पाऽ ण्टाफ 
८३५6, {16 716 (गाल्लााहं ध कल-णाप6त्‌ ल्लनालो फ्टठी16 छा (11६ 
(ता ऽलार्ट 95 91 €(दुतठा) 10 (€ पाशा), प्ीव+ “पील पा 
171€ (07 "जाट जालाः 51891] टश 1116 बठप्राला॥ जा 1115 पाटा 
11८ बलता," पतल पलाल} {1८ शाला एल पणो ०८ ऽप 
०७ (७ € (11 ला : 7८८ प्रलया 15 70.77 प्री [518८८ ती 
हठात्‌ ग [रटलिल€९." 


यच्च “संसृष्टिनस्तु संसृष्टी ' त्येतद्विवरणार्थत्वेन अन्योदर्यं 
इति वचनम्‌ व्याख्यातम्‌, तदप्यतीवायुक्तम्‌! अन्योदर्यवचनादेव 
विहितार्थलाभात्‌, संसृष्टिनस्त्वित्यस्यानर्थक्यापत्तेः।127॥ 
"संसृष्टिनस्तु संसृष्टी! विवरण कं लिए "अन्योदर्य' वचन कौ 
व्याख्या भी अनुचित हे। 
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4 16 पाएगा ग प्र पटस्य, 25 51816 [ए [प 

एणा (115 उप्(1ता5 [लक्ता ज पील (लप, ^^ [र्भा 
जाल एलाह वदभ 9860८121९त्‌ 6८." (8६८ 13), 85 लप्रसा्थाता+ 
० {€ [08588&€ ५4 एल-पा)प्टत्‌ एठाल अव|] [ल्ल प्ल अक्ल 
115 €-पा111€त्‌ (८लो," 15 वृ € पनज ; ए, प्€ पाला त€त्‌ एणा 
एग एलंण (जाण्रछल्त्‌ ए पा (ल कल [0955वरह८ व वृ्ट्ञमा 
९+01]त एद्ल्०ा€ शाएलाीपठपऽ. 


किञ्चाऽन्योदर्यस्तु संसुष्टीत्यस्यायमर्थंः-अन्योदर्यस्तु 
संसृष्टी यः, स नान्योदर्यधनं हरेत्‌, किन्त्वसंसृष्ट्यपि 
सोदरपदानुषद्गात्‌ सोदर एव गृहीयात्‌, संसुष्टोऽपि नान्यमातृजो 
* गृह्णीयादिति व्याख्यातम्‌। तदपि न। पूर्वां एकस्य 
अन्योदर्यपदस्य पुनरुक्तत्वात्‌। तथोत्तरा्धंऽपि नान्यमातृज 
इत्यस्यानर्थक्यापत्तेः अपिशब्दस्य चैवकारार्थेऽवर्णनात्‌॥।28॥ 

ओर क्या कहा जाए भित्नोदर संसृष्ट से अभिप्राय है कि-भिन्नोदर 
संसृष्ट को भित्नोदरत्व के कारण धन प्राप्त नहीं होता किन्तु असंसृष्ट 
सोदर से सोदर ही धन प्राप्त करे, संसृष्ट भी भित्नोदर धन कौ प्राप्तिन 
करे। यह भी ठीक नहीं है। पूर्वाद्धं मेँ अन्योदर्य शब्द कौ एक बार 
पुनरुक्ति होने के कारण तथा उत्तरार्धं में "अपि नान्यमातृजः' इस पद्‌ का 
अनर्थक्य होने के कारण "अपि" शब्द को 'एव' कं अर्थ में ग्रहण किया 
गया हे। "एव ' ग्रहण करने से ' न्यायमातृजः एव ' एेसा अर्थ बोध होता हेै। 
45 घ्‌] 25 प्ल [हलिलश्ठा ज 1 15 लाणाल्छपऽ, 


+[जल्छण्ल प्ट लपतभंतजा ज प्ट (टप (क उवा), 25 अंह 
7 रिह € ठ [€ वर्गा जठतील,. ौ© 15 का 2550लं शतत [र्णा 
जला, {81९€ € €5{9॥€; एष € शशाजगाट एजौाल) (175 (ला) 15 
70त्‌ला90००त्‌), (0 15 101 (ल-पाा१९त्‌, 51731] [एव ्ण्ल्‌ 1916 1; 9 
5071 ॐ ३ वालिया जौला, प्रष्टी पात्‌, व] 7101 [ाला६४' 
15 2150 ला०1€०प5, 07 {16 ऽवा ला) "71 जलाः 11 प्ल 09 
{041 9 (11८ (€५।, 15 1६६16551 1८८६८; भात्‌ प्€ [856 1501 
2३ कीािलिला( जाल," 77 (€ [भला एषा 10 0६८०१८७ ऽपएला- 
1पठप्ऽ; भात्‌ ध1€ एक्त्दा€ शुं 15 [भ्ला 1 € ऽलाऽ€ न (एल- 
(ण्ट. 
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किञ्च सोदरे चासंसृष्टिनि असोदरस्य संसुष्टिनोऽपवादार्थ 
सोदरवचनस्य वर्णितत्वात्‌ सोदरासोदरयोरोसंसृष्टिनोरप्रवृत्तत्वात्‌ 
तुल्यवदेवाधिकारः स्यात्‌। न वा कस्याचिदपि स्यात्‌।29॥ 

असंसृष्ट सोदर ओर संसृष्ट भिन्नोदर-इन दोनों के समान अधिकार 
के लिए अपवादं स्वरूप जो वचन-सोदस्य तु सोदरः' वर्णित हुआ 
है-उसके द्वारा सोदर ओर भित्नोदर में असंसृष्ट कौ प्रवृत्ति नहीं होने से 
दोनों का समान अधिकार हो अथवा किसीकाभीनहो। 
प्राऽ ल्षज्ंप्र०ा। 1ददण्छऽ 8 6886 प्ाएणंत<्त णि. 


ए€७५९६5, पातला 016 [लागा ज (16 0255886 (णा- 
लला 11€ पाला7€ (छा (ट) जौला 5 वा दष्टदुपठा (0 पट + 
लृक्ोा ज (106 355061३6 9 छपा 1 > प्णालाल एठपील ` 
1111258061816त्‌ चऽ अत्‌ 15 (०फ0ऽद्वृ्ला( 170गृणा€गला€55 (0 
{€ ८56 ॐ 8 #1101€ ए7छप्ला 91 1211 एए ©द्ो 
11855061; 11186 +0प[त 118४८ 91) ट्वृ्यठ 7्ा11 ० अप८८ल5अ०ा) 
(पतला {16 हिलाल] 1ाक्र्ता, {196 जलाऽ आभी [ला ६ 9८. 
1. 9८ 4. 571८6 70 तूऽ्ालौजाा 15 9नल्त0लत्‌) : ठ €७6€ ध€ ण्‌ 
ला $एप्ात्‌ [ललाटं 0 प्ल ज तला) त € लाल] एपा€ ४८ 
€प्719176त $ 1116 वाला 01९}. 


अथात्रापि सोदरवचनमेव प्रवर्तते। तदैकत्र संसृष्टिवचनं 
बाधसापेक्षम्‌। अन्यत्र तु बाधानपेक्षापिति भवतामेव विधि- 
वैरूप्यम्‌। यथा सोमे विधियमाना वेदिः दीक्षणीयादिष्वति- 
देशप्राप्तवेदिविधिवबाधेन अन्यत्र बाधं विनैवेति वैरूप्यात्‌ 
अवेदिमतां तव्‌द्रष्टव्यमित्युक्तम्‌।।30॥ 

इसके बाद यहाँ भी सोद्र वचन की ही प्रवृत्ति होती है। एक स्थान 
पर संसृष्ट वचन के बाध सापेक्ष होने से ओर दूसरे स्थल पर बाधानपक्ष 
(निरबाध) होने से विधिवैरूप्य परिलक्षित होता हे। यथा- सोमयाग में 
विहित अतिदेश से प्राप्त वेदि मे दीक्षणीयेष्टि आदि यागोँ कं अवसर पर 
इष्टयो का प्रकृतिभूत दर्शपौर्णमासेष्टि कौ वेदि कं अतिदेश का बाध 
किया गया है किन्तु अन्यत्र बाध के बिना भी यह वैरूप्य बिना वेदि 
वाले यज्ञो में देखा जाता है। ठ 
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0 56 € ०ररोल्ल्प्रज गाह ए कपो वफ ०6 गल0160. 


एषा, 1 16 [98586 लजाल्लाा77ह 016 प्ल (ज +1016) 
जाल € गुणा८००1€ ० परऽ ८३56 2150 (वट 11€ हला) 
“1171” 25 [लाता लु १ ठट हलाल ४, प्णालला 25- 
590८1३1६ छा पा12550613[€त्‌), तला) {16 ज्रुल्ल्छा 0णिक्ा1 21016655 
771 [16 [ष्ल्दक( पाक 06 पटाज{€त जा एठत; ए पील [95586 (तो- 
(लाट 16 ट-पा[लत्‌ एजौीाल, एटव्ाऽ एटलिला८८ 10 (गतम 
¡7 016 6856, (7 1121 ग #¶€ 25506लं ब्त [र्गा एएद्ल वात्‌ 
71255061816त 11016 क्ल); भात्‌ [ताऽ 110 र्टलिला८€ 0 ०0- 
ए0जंप्तजा 7 011८ ३56, (रा प8॥ ज पल 2550८ 6 वर्गो एठाौल 
2116 2550८}३१६त्‌ +11016€ [जप्ल); शात्‌ 0८875 10 टलिला1८८€ {0 
गुणकड पठा) 1 वााछ्ला ९३56, (71 {131 त 8 #ौ0]€ एठालाः भात्‌ 
121 ल 001 08580८1 9॥ल्त्‌) : 17 [€ पताल 85 11 15 ५८- 
196त्‌, 1६ प1€ हलाला 9] 7०1८ 07 [टश ध1€ ण्ट्ता छा भावाः बा 
३ 586106८ शणं प्ल इना [भ्ा†, ाप्ऽ( 06 परातलऽ10०त्‌ 85 गु- 
[77८ 0 ऽक्ला0६€5 77 शोल) प्€ ए ग प्ल भ्या 1185 7101 
लला छल +णंऽ€ वाष्ट्टाल्त्‌; 16८ प्लाट $ठपात्‌ ७८ एकषा201€1658 
17 € [्ल्‌।, 1111 जला € व 116 ८856 ग प्ट [ऋज प्रा$३. 2170 
गाह्य का] 58610८९७, 1 एवाः ग 8 (ठाफ्ाभात्‌ जतिता 016 
आहवाः 51६&€51लत्‌ #ए प्र ल्प्लाअंला ० 8 पताह ((गाल्लाा7ह् ऽ8८ा7- 
7८८5 (लल०८त्‌ 81 11€ पणि] पलल), प्रा 17 छी 1751811665 
एला € शनाका एवा 10 गाणां 6186. 


स्वमते विधिवैरूप्यनिरासः 


अस्मन्मते तु श्रीकरसम्मतमपि विधिवैरूप्यं नास्ति। 
संसृष्टिसोदरवचनयोरेकैकविषयत्वात्‌, अन्योर्यवचनस्य च 
सोदरस्यासंसृष्टिनः संसृष्टिनश्चासोदरस्य तुल्यवदधिकार- 
ज्ञापनार्थत्वात्‌। अन्योदर्यस्तु संसृष्टी सन्‌, सत्यपि सोवरेऽ- 
संसृष्टिनि धनं हरेत्‌। नान्योदयोऽसंसृष्ट्यपि गृह्णीयादिति 
पूर्वद्धिस्यार्थः। तत्र कि सोदरस्तदानीं न गृह्णीयादित्यपेक्षायाम्‌, 
उत्तरार्द्धनोत्तरम्‌, असंसुष्ट्यपि चाददीत सोदर इत्यनुषज्यते, 
संसृष्टोऽन्यमातृज एव न केवलः, किन्तुभाभ्यां विभज्य 
ग्रहीतव्यमित्यर्थः। अतो विधिवैषम्यमपि परिहतम्‌।।31॥ 
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जीमूतवाहन के मतानुसार विधिवैरूप्य का निराकरण। 

जीमूतवाहन के मतानुसार श्रीकर कं मत में विधिवेरूप्य नहीं है, 
क्योकि संसृष्टि सोद्र वचनो मेँ एक-एक विषय होने से भित्नोद्र वचन 
का ओर असंसृष्ट सोदर तथा संसृष्ट भित्नोदर के तुल्यवत्‌ अधिकार 
बताने के लिए भित्नोदर संसृष्ट ओर सोदर असंसृष्ट आपस में धन वां 
लै। पूर्वाद्धं मे केवलमात्र असंसृष्ट भित्नोदर के लिए धन ग्रहण का निषेध 
किया गया है। अब प्रश्न उठता है कि क्या सोदर को धन कौ प्राप्ति 
नहीं होती है? एेसा कहने पर उत्तरार्धं से उसका उत्तर प्राप्त होता है कि 
असंसृष्ट सोदर भी धन ग्रहण कर सकता है, केवल संसृष्ट भिन्नोदर ही 
नहीं अर्थात्‌ दोनों धन का विभाजन कर अंश ग्रहण करं जिसे विधि 
वैषम्य दोष का भी परिहार हो जाता है। 
11 15 7101 9 ण्याप ज्रोल्ट्ला 0 116 ००६९ (त्छणप्रणलप्ठा). 

एषा, वल्ल्छाताहटुं 0 0 [ललक्षीठा), त¶ला€ 15 ०0० एा- 
27161655 111 {€ [ष्लल]0४ छल 25 {18115 पाातलाऽ[00त्‌ एए अप्व 
: छि {€ [0455865 (लला प्€ वट-पाो{€त्‌ जल 8त्‌ {11८ 
प्रलला7€ (छ {7101} छठालः (8८८ 10) ग< गलत पण्ट ल्ट गा$ ० 
तालिला( ८85९8; भात्‌ {1781 षश 2 91 लाः व्वा 2550- 
€21€त” (8९८ 1 3) ५९६८9९5 (11€ ल्वूप2] भलत ° 8 "10६ 
काला 25506181 अत 8 [121 लाला 2550612160. (पऽ {116 
पराटकााााहं जा (€ 05 एवा जा 9 [द 15, "8 [1 ठा, एल 
€-प्ा111€त्‌, 17) (८ शल्लालक, 51191] 191८ 111८ आादल्ट्ञजलठा गा्लपष्ठीा 
8 \+{101€ [ल 101 ल-पा7{ट्त्‌ लऽ एषाः 3 [र्ग [जालः पा 
"110 15 101 इट-पा1ल्त्‌ शशा 0 [ला[ 11 (€ [ग्ल एषा 
{11€ [लप्र 15 1 वााऽश्ला {0 {11€ वृत्ता, १०८७ 7101 11€ +101€ 
जाल 17101717 0141 68567 गराष्टी1 701 बल-पा6त्‌, 116 #1101£ 
ठाद (परऽ हला 15 पातलाऽ0०त्‌) 81181] {च९€ € [ला12६€, कणत 
101 छ्ाप्ञण्ट € 50 ग 8 वीरिटिला( जाला +© 15 वटुगाा 
25506116. एषा 1: शभा ए (वपल 97त्‌ ओक्रालत्‌ [ऋ 001." (ए 
{11८ 21166 *श1871€16€55 71 {11€ [लल 15 एणं ३(€त्‌. 


तथा मनुरप्येतदेव दर्शंयति- 
सोदर्या विभजेयुस्तं समेत्य सहिताः समम्‌। 
भ्रातरो ये च संसृष्टा भगिन्यश्च सनाभयः।।32॥ 
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मनु ने भी यही दर्शाया है कि सब सहोदर भाई ओर बहनें तथा 
सपत्नी पुत्रों (सौतेले भाइयोँ) मेँ से जो सम्मिलित रहते हों, सभी 
मिलकर उसके भाग में से समान-समान भाग परस्पर बांट ले। 
^+ 7025526 र ताप (जाऽ 16 लिटाशाला. 

50 #शिप []एलंऽ€ 510५5 1116 ऽव्ा1€ 1116 ° ऽप्८्ल्ल्डडला). 
णऽ पाल 0्ालाऽ 9१ अंऽ[लाऽ, अत्‌ ऽल[1 0ीलाऽ 85 #टा€ 
८-प्ा116त्‌ बलि 9 ऽलूगाव0ा1, 51141 25867016 (छष्टलााल भात्‌ ता- 
४१५८ 1115 अाशा€ द्वार.” 

सोदर्यमात्राणां सोदर्या इति, असोदराणाज्च संसृष्टानां, 
संसृष्टा इति बहुवचनान्तस्वपदादेवेतरेतरयोगावगतेः, समेत्य 
सहिता इतिपदमुभयसाहित्यार्थमेव युक्तम्‌, अन्यथानर्थकत्वात्‌। 


अत उभयोरितरेतरयोगस्याश्रवणादिति अहृदयव्याहतम्‌। 


किञ्च ये चेति चकारश्चुतेः चार्थं दन्धसमासस्यापि श्रवणात्‌ 
इतरेतरयोगस्याश्रयणाभिधानं द्न्धस्याप्यतदर्थतामापादयति।!33॥ 

सोदर पद से केवल सहोदर कौ ही प्राप्ति होती है। "सोदर 
संसृष्टानां ' मे संसृष्ट बहुवचन के अर्थं में प्रयुक्त हुआ है, क्योकि उसमें 
स्व पद से अतिरिक्त इतर व्यक्ति का भी बोध होता है। ' समेत्य सहिता' 
इस पद से दोनों साथ-साथ ग्रहण करं एेसा ही युक्तियुक्त लगता ठे 
अन्यथा अनर्थं कौ संभावना हो जाएगी। इसलिए इन दोनों के इतरेतर 
योग का श्रवण न होने से वचन की अनर्थकता होगी। ओर क्या कहा 
जाए चकार श्रुति से न्द्र समास का श्रवण होने से दोनों का श्रवणाभिधान 
सिद्ध होता है। 
एपकञप्ठा ग 5 (ट भात्‌ एटरपिछ्ठा) ग 8 (जगाप्भफ [लिला८८ 

पठि 1. 


ल्ल ्ता लट [0८816 ए (16 पावत] पताल, 1 
{1€ {ला “प्रला771€ जाला ऽ,+” 85 1९€8]ल्तप्रह 1165८ लदाणञण्टोर 
8710 77 {1८ भठापऽ लज7ल5 ल-पााल्त्‌ः, 85 वटुकं 0 (16 [गा 
लऽ; (16 श$ठातऽ “855€ा71)1€ (एद्लाल” 81८ [णलु €ाा- 
7109४ (0 पारा] 8550690 ~ जगौ (वट्ञ्लाएप्लाऽ ज (लौी- 
ला); छि (<€ $ठपात जौालणंऽ€ 06 पातोटछा7ां (लऽ. (लल 
८ 1 15 गिति ाला€ हाताशा८८ 1118 11 1125 [लला 255€ा1€त्‌, 9 
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एज (00 71 [ौला{ (एर््टुू€ाील), ०८८९७5९ ल्ला८८ काठ) 15 17101 
स८७ऽ€त [४ (€ [ल भजाट्छष्टा, 71८८ {€ प्ट लप प्€ 
(गंपाल्४८ [षला€ “शत्‌, बरा 116 ०७८ “वात ऽप्लौ [ठ्लऽ 
25 $ला८ ल-पा11€त्‌, €८." आरात्‌ 1116 प्रा€ (ज द्वश) दतू€8868, 
{1181 8 लजाप्रालष्ट लजापाठपात्‌ 15 पत्‌ जाला (€ ऽलाऽ€ ० 11 
(ना पालाण्ट [वालो 15 वलाछल्त; पील अऽऽला ठा), पव प्ट्ला7ठ- 
(वता 15 7101 लपृा€७ऽ८्त्‌। एष 116 (ल, छठपात्‌ वा, प्व €ण्ला 
{11 (गपा १०८७ 101 एता (181 5ऽला9€ (णं. 16 ऽला8€ जा 
ट्ला०८ 101). 


तस्मात्‌ सोदरासोवरमात्रसद्धावे सोदराणामेव। 
अतएव वृहन्नुः- 
एकोदरे जीवति तु सापत्नो न लभेगद्धनम्‌। 
स्थावरोऽप्येवमेव स्यात्‌ तद्रभावे लभेत वै।।34॥ 
इस प्रकार सोदर ओर भिन्नोद्र में सोदर को ही धनप्राप्ि होती है। 
इस प्रयोग में बृहत्मनु का कथन है-- एकोद्र अर्थात्‌ सहोद्र कं रहते ही 
भित्नोदर धन कौ प्राप्ति न करे। स्थावर सम्पत्ति के प्रसंग में भी यही 
नियम मान्य है। यदि स्थावर न हो तो अन्य धन प्राप्त करे। 


(€ (ाजगाट जणौल ोाला5 7 [टलिला८८ 0 2 091 कल, 1 
लाल € लप ६५. ^+ [25586 ग शु शाप (्जाी05 
1115. 
लरट८लि© 1 (न1101€ कालाऽ 911 [181 00लाऽ जा] (0० 

ट-पाा{हत्‌ लीलयऽ ज लाल तट्ञ्लत्रुणा0)) 0८ 1116 (17191115, 

111 ऽप्८८८550 पतलणाण्टऽ ल्वातजंण्ट जा € +17016 कलऽ. 

^(८गतााष्ार शुा9 ताप 525, द 8 ऽजा ग प्ल 58106 ाछठप्राला 

ऽप्राशे*्ट, (€ ऽछा जा [ला [*2] आभा ठा (1९€ (1८ टवा. (1715 

€ 5191] [जत &०९त्‌ 1 7टहुगत्‌ {© € ऋा०७५४०16 €5181€. एप, 

0 शिप जा [ा, (€ 1131 जाल) काक्षः (0८ 116 [ला1{966." 


स्थावरेऽप्येवमेवेति-विभक्तस्थावराभिप्रायेण। 
यस्मादनन्तरमेवाह यमः- 


अविभक्तं स्थावरं यत्‌ सर्वेषामेव तद्धवेत्‌। 
विभक्तं स्थावरं ग्राह्यं नान्योद्यैः कथञ्चन।।35॥ 
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स्थावर से अभिप्राय विभक्तस्थावर से है। इसके बाद यम का कथन 
है कि-अविभक्त स्थावर में भी सभी का अधिकार होता हे। विभक्त 
स्थावर मे भिन्नोद्र का अंश नहीं होता है। 
६ल9॥€5 ० तांणत८७ ्ाा०वो01€5, ^ (जाघ्ञजाताषट 0255286 म्‌ 

व113. 

5 गणा€ अव्‌] 10]त &००त्‌ 11 वटहुभ्त {6 {€ 6४११८ 
€5181€. {1115 11116 15 द श४८ (७ वांशंत९त [710 ४१[0165. एठा, 101- 
11160) ल] कीला टश ज ऽपो कूरणलापु), ४1108 5896, [76 
९1101 2 1€ पाताशंतल्त्‌ [0४016 €51ब€ वल 18105 10 21] 
{€ लाला); एप तांलतल्त्‌ं [71092015 पाऽ 0 710 8८८0पाा 
€ व्ल [$ [€ [र्गा जाल." 


सर्वेषाम्‌-सोदरासोदराणामित्यर्थः। सोदराणामेव मध्ये 
एकस्य संसृष्टत्वे तस्यैव , असंसृष्टिसोदरासोदरसंसृष्टिसद्धावे 
च द्वयोरेव, सापत्नमात्रसद्धावेऽपि प्रथमं संसृष्टिनः, तदभावे 
चासंसृष्टिनोऽसोदरस्य मृतधनं प्रत्येतव्यम्‌।।३6॥ 

" सर्वेषाम्‌" पद से सोदर ओर भित्नोदर दोनों का बोध होता हे। सोदर 
के मध्य में एकमात्र संसृष्ट का ही धन में अधिकार हे। सोदर असंसृष्ट 
तथा भिन्नोदर संसृष्ट इन दोनों मे सापत्न अर्थात्‌ भिन्नोदर के रहते हुए भी 
पहले संसृष्टियों का अधिकार है। उसके अभाव में असंसृष्ट भित्नोदर का 
मृत धन पर अधिकार हे। 


व्र€ शट्लल्ञञला त€्णण्छऽ जा {116 वट-णा)16त नाग [जाल 1 
एटलिला€€ 0 गा€ 701 ल-पाा{6त, 


41] {16 लाला. +णृालाालः ० € 11016 010छत छा धा 
121 100त्‌. एप क116ा1ह +170ा€ ठीलाऽ, 1 जाा€ € वट-पा{त्त्‌ 
वी 56021101), {116 €5{91€ एल८ा)£5 10 [7 [ता पा125506191त्‌ 
९+{7101€ छाल 211 ल-पाोल्ति 121 जाला €, 11 पवटण्ठण्€ह 
0) 001 जा पील). [ [ला€ € जाई [11 0्ठालाऽ, (€ [णाकर 
{111८ १६८८१७९ 0 एऽ{ € 8551160 7 16 0751179187166 0 8 प्ट- 
1111{८्त ज; पा, 1 प्रौला€ 0८ 70ा1€ ऽप), पाला (0 111 [र्गा 
काला ५16 15 710 वलात्‌, 


अतएव उक्तक्रमेण बहूनामधिकारप्रतिपत्त्यर्थं भ्रातर इति 
बहुवचनमुक्तम्‌। अन्यथानर्थकं भवेत्‌।37॥ 
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इसलिए उपर्युक्त क्रम से भ्रातर मे बहुवचन का प्रयोग किया गया 
है, जिससे अनर्थ न हो। 


८७०1 2 € ए७€ ग प्र रपा] पाला 2. [25526 ए€ण0ि€ 
€160. (€ 1. 9९८ 4) 


^(८०पाएी४ पाट तात परताल 15 ला0ठकृट्त्‌ 7 च्ल प्ल 
^0€ाऽ,” (६८६ 1. 8९८ 4) णि (€ [पप०8€ जा ताव 116 
1655० 9 31] वट्ञ्ल्राणंता5ऽ ज कला, 1 € जतल [ल 
७५1४९६५. {५5€ 11 +%०पोत ए पाटा 


“संसृष्टिनस्तु संसृष्टी ' त्येतच्च तुल्यरूपसम्बन्धिसमवाये 
संसर्गकृतविोषप्रतिपत्त्यर्थम्‌॥।38॥ 

" संसृष्टिनस्तु संसृष्टी ' यह वचन केवल भाद्योँ कं लिए ही नहीं, 
अपितु समस्त संसर्गियों के लिए प्रयुक्त हुआ हेै। 


(€ [0295526 पाातलाः (गाञंतल शमा (86८ 10) एरणणंत€5 3 ल्ल ग्‌ 
1प्ा6. 


(11८ (€ “8 कट-प्ा{€त (जाल) शशा [ल्ल्‌ू प€ आश्€रजा 
1115 पट-पा11€त्‌ लछ-लंा,” (86८ 10) 15 17ला10€त्‌ {© ए णणशत€ > 9[0€- 
€181 7116 0ण्टा१९त्‌ [४ 1116 लो८पा19{ता1८€ गल्-पापराठा7 अटा 56ू08- 
18{101), 971 बृ0011८ 891 0 प्र ८85८ चशाल 8 ए्रपााएला रत दाभाा- 
31115 तआ 8) द्वृ वट्वाट्€ ज भीीपा्र उल्ला. 


तेन सोदराणां, सापलानां वा तथा भ्रातृपुत्राणाम्‌, 
पितुव्यादीनां वा तुल्यानां सद्धावे संसर्गी गृह्णीयात्‌, 
वाक्यादविशोषः श्रुतेः। पूर्ववचनेन सर्वेषामेव प्रकृतत्वात्‌ सर्वेष्वेव 
चापेक्षासद भावात्‌। अतो भ्रातुमात्रविषयं वचनमित्यनादरणी- 
यम्‌।।३१॥ 

इससे यह स्पष्ट होता है कि सोदर कं अथवा भिन्नोदर कं तथा भाई 
के पुत्रों अथवा चाचा आदि के समान अन्य सम्बन्धियों का उक्त धन में 
अधिकार होता है। इस वाक्य से श्रुतिवचन भी सामान्य है। अतः केवल 
भाईयों के प्रसंग के वचनों को महत्व नहीं देना चाहिए। 
1५15 बात००९८ 0 फरलूणाल+इ भाति पा८्‌€७, 85 छल्‌] 25 10 (फाला. 


प्रा, ॥ प्ल € (गाालीप्िजा लक्रट्लो वृभ0908 
व्व प८ष्ा्< प्णौालील जौलऽ र< कनोल ०५९त्‌, ज एजीील$ 
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2 [11८ 118] 100त्‌, छा ऽजा5ऽ 2 81८॥ जला$, छा प्र८165 छा (1 
111€, (€ ल-पा€त्‌ [एष्षद्लालः श्‌] (बाह ॥16€ [ला (ब६€ : 0 (€ 
{€‰६ १०८५ 701 अट्ट (€ एकतलताोताः पटशाजा; अत्‌ ३1] (1686 
7८80175} $टला€ [टा0196त्‌ 1 {16 [ट्त्टता17हं {लप (ऽ. 1. 9८८ 
4); 2116 ३ वृपट्डठा अऽ व 1दद्टुशाप्‌ 10 3] जा पला. (लार्टठ©, 
{11€ लटष् ाप्ञ[ € लजांतलषल्तव्‌ 35 101 दुशं ददृपञषण्लर$ 0 
[010111€ा5. 

इति भ्रात्राधिकारः।40॥ 

यहो पर भात्राधिकार कौ चर्चा समाप्त हुई। 


पञ्चमपरिच्छेद समाप्त 


(गालापअंणा. 


णऽ प्र [छाल'ऽ 11 ० ऽप्८८ल्ञञजा 1185 [टला €ष्- 
112116त्‌. 


इति पारिभद्रीयस्य महामहोपाध्यायश्रीजीमूतवाहनस्य कृतौ धर्मरत्न 
दायभागे एकादशाध्यायस्य भ्रात्रधिकारनिरूपणपरः 
पञ्चमपरिच्छेदस्समाप्तः। 


षष्ठपरिच्छेदः 
भ्रातुपुत्रस्याधिकार प्रतिपादनम्‌ 


तदभावे भ्रातृपुत्रस्य, भ्रातृगामीत्यभिधाय (तदभावे 
भ्रातुपुत्रगामी 'ति विष्णुवचनात्‌।।1॥ 

उसके अभाव मेँ (अर्थात्‌ भाईयों के अभावमें) भाईयों के पुत्रों को 
सम्पत्ति प्राप्त होती है यथा-भातृगामी विष्णु का वचन है कि तदभावे 
भ्रातुपुत्रगामी । 
^ लि जालाः, एलुाल५५ 10011. 


(7 शिपा€ ग जाल, {116 ्जाल§ ऽता 15 [ला : ठि 11€ 
{ल ज $, [शशा तट्वृश्नप 4( &०८5 {0 प्ल जला ऽ,” 0 
८८९५5 “^+7<ा {ला 1 त५८७८्लातऽ ६० (€ ठतालाऽ 50115.” 


तत्रापि प्रथमं सोदरभ्रातृपुत्रस्य, तस्य चाभावेऽसोदरभ्रातृ- 
पुत्रस्याधिकारः, “सोदरस्य तु सोदर ' इति वचनात्‌। असोदरभ्रात्‌ 
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पुत्रो हि धनिनो मृतस्य मातरं विहाय स्वपितामहीविशिष्टस्य 
धनिपितुः पिण्डदातेति सोदरभ्रातुपुत्राज्जघन्यस्तदनन्तरं 
धनमधिकरोति।॥।2॥ 


यहोँ पर प्रथम सोदर भ्रातुपुत्रका . अधिकार है उसके अभाव में 
असहोदर (भित्नोद्र) भाई के पुत्र का अधिकार है। यथा वचन है -“ सोदरस्य 
तु सोदर" भित्नोदर भाई का पुत्र मृतस्वामी कौ माता का पिण्डदान नहीं 
करता परन्तु मृतक के पिता (स्वपितामह. का) तथा स्वपितामही का श्राद्ध 
करता है। दूसरी ओर सोदर भ्रातृपुत्र मृतस्वामी कौ माता पितामह एवं 
प्रपितामही का पिण्डदान करता है। इसी कारण से उसका भित्नोदर भ्रातृ 
पुत्र कौ अपेक्षा मृतस्वामी के धन में प्रथम अधिकार होता है। 
(€ शौजं€ ००९्त पि शात्‌ प्रला € 111 000त,. 


1011 (11८56, (116 ऽप्८्ल्5ांजा) वलश्ठाच्छऽ पऽ छा (€ ऽना) 
{१ प{ला71€ (07 1016) एप्प एषा 11ला८ 0€ 7016, 11 08586८5 
10 {€ 501 ज {116 वर्गा [जी¶ल. शकिः € पलप द्ा€56€8, 44 
(1{ला71€ (ला) 5791] ला) 0 वदाण्ट € शालााला( ॐ 1115 
पला 1€]8{1071" (6€८।. 5. 9६८ 10). [तट्लत्‌ {€ 5010 > 11 र्गा 
जल, एलां 2 ष्टा ० 0019्जाी5 10 (€ किल € 1116 1816 
जुलल) {0द्लतौाल प्नं [5 छण हाता, 10 116 दलप 
“ अजा ॐ {€ प्रक्ला ग (€ ५८८०४8८ ठश्णाला, 15 [लिता {0 9 
ऽ 2 8 श10ा€ जाल (शा0 15 8 दीष्टः ज ०ोक्राठाऽ 0 {€ 
हाव्ातत्िाला 711 ८जाुपालाठा) कण प्ल ालाल ग 0८ प१६८८५९त्‌). 


न च सपत्नीकत्वेन सपत्नीमातुः सपत्नीपितामहयाः, 
-सपत्नीप्रपितामह्याश्च श्राद्धेऽनुप्रवेशः, मात्रादिशब्दानां 
स्वजननी-पितृजननी -पितामहजननीष्वेव मुख्यत्वात्‌, तैरेव च 
पदैः श्राद्धे अनुप्रवेशात्‌। 

यथा- 

स्वेन भर्त्रा सह श्राद्धं माता भुङक्ते स्वधामयम्‌। 
पितामही च स्वेनैव स्वेनैव प्रपितामही 


सपत्नीमात्रादीनाञ्च पार्वणश्राद्धानुप्रवेश्णो निषिद्ध एव। 
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यथा पठम्ति- 


अपुत्रा ये मृताः केचित्‌ स्त्रियो वा पुरुषाश्च ये। 
तेषामपि च देयं स्यादेकोदिष्टं न पार्वणम्‌।।३॥ 
मातादि शब्द सपत्नीमाता, सपत्नी, पितामही एवं सपत्नी प्रपितामही 

कौ श्राद्ध का निषेध करता है ओर स्वमाता, स्वपितामही एवं स्वप्रपितामही 
के श्राद्ध का बोध करता है अर्थात्‌ मृतस्वामी का जब श्राद्ध किया जाता 
है तब वह पत्नी सहित किया जाता है। उसमें श्राद्ध कर्ता कौ स्वमातादि 
का (उनकी मृत्यु के बाद) ही श्राद्ध में प्रवेश होता है यथा कहा गया 
है कि-माता, पितामही एवं प्रपितामही अपने-अपने पति के साथ 
पिण्डदान करने के कारण श्राद्ध का भोग करती है। अन्यत्र भी वचन 
मिलता है कि पुत्रहीन स्त्री या पुरुष कं लिए एकोदिष्ट श्राद्ध किया जाता 
है, पार्वणश्राद्धं नहीं। 


अप्ठुगीलाऽ १० 70४ [एवाल0816, 116 ॥16 प्रभाव] रला, 17 
{116 पिला] 0718015. 


पविठा (वा) 1६ € ललात्‌ल्त्‌ परा प्र अलुः-्तीला, हाभात्‌- 
170 वात्‌ हटवा हाताता1तीाला {चह तला [0189८65 21 16 ि- 
लप] 10951, 17 6008ल्वृ्ला८८ र (80८ल5ताऽ [ला १८0€त्‌) पणता 
` वला स्णेण्टऽ : छि € [ला शाला" (ह्ाशाताा०लाः भात्‌ (९1 
हाभातााजाल) €[८, (1 ऽप्लौ7 [ल( 95 (116 लिलता) टवा कला 
ाष्षा18॥ ऽलाऽ€ जा "15 ठका वातात] लालः" ^शितालाऽ" पभाताना 
प्रलाः 211त हातात प्ालाऽ पचाव] जालः वात्‌ 11 15 0४ 11108 
{लाा15 {1181 (11 81८ त८5ला10८्त 85 {वात्ता तला 019८665 81 111८ 
1618] लु2851. (5 11 15 5810, ^^ 110 [9515 [11 [ला [05- 
शात्‌ [€ पिला द085६ (जाह र 0श्ाजाऽ 10 {€ 7191165; 
2110 {€ एला] हभाताा०ाला शणंप्री [ला [50वात; 31त्‌ 111 
कला] &८व॑, हात्र प्नं [1ला5." उपा, (€ 1्ठतप्ट- 
{1011 > 5{€0-11101[1€ाऽ ३1१ {116 1८51 {0 8 [019८८ 8{ [€ [€10त८8] 
005द्वृ्€5, 15 लपा८ऽ5$ ठि ाततला). णऽ (16 52६८ तवल्वश्€5, 
11050९८ त16, श्णौला7ल पाता 0 छात), (शा [[1जा 71916 15- 
516, छि ऽप्८[ एलाऽता) 51121] € एलणएि१€त्‌ प्ि€ा8| 11165 [एद्टप- ` 
1 श 10 {€ [ताशव], (ण( 10 [0ल€ा10ता८8| 05द्वृप्ा€७. 


किञ्च सपतनीकश्राद्धविधानस्य नित्यत्वम्‌, सर्वजन- 
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सिद्धत्वात्‌। सपत्नीमात्रावीनाजञ्चानित्यत्वात्‌ नित्यानित्य 
संयोगविरोधेन मात्राद्यपेक्षमेव सपत्नीकश्राद्धविधानं युक्तम्‌॥५॥ 
यह सर्वजनसिद्ध है कि पितरों का श्राद्ध पत्नी सहित होता है। 
(यदि उनकी पल्नियँ मृत हों) अतः यदि एेसा कहा जाए कि ' सपत्नीक" 
शब्द स्वमाता एवं सपत्नीमाता दोनों का निदेश करता है तो यह उचित 
नहीं क्योकि जहाँ विमाता नहीं होगी वहं इसका अनुष्ठान अनित्य रहेगा। 
दस प्रकार इस प्रकार नित्य ओर अनित्य के संयोग में विरोध हो जाएगा 
अतः सपत्नीक से अभिप्राय स्वमातासेहीहे। 
1{ %ठपात ०€ > (जाप्र8ताल0ा), 


6७1८5, (€ (लावा) 07 {116 (दलाश्चका ० ॥€ पिला 
7ल्‌0251 77 [नाछा जा बाल्ल्छठाऽ णतौ कलाः फंण्टञ, 15 जा णवा) 
21016 ददल 25 11 15 प्रापाष्लऽव]]क$ व्ल्राठण्णलत्‌दल्त : एता, 5८ ` 
{[दा८ वाट 0 अलकाालजलाऽ 1 दष्टा 151८6, 1 [ष्ट पाऽ 
1181 10 {11 ाक्[पा9] जालः; ए € 8550लत््तजा ज प्ट रा- 
३116 वात्‌ 17५व118101€ लत््टाल४ ग ¶#€ ऽका (छााो1810त्‌ +#ठपात्‌ 
0€ 8 (07{18ता( प्रता. 


ननु सोदरभ्रातुपुत्रवत्‌ सोदरपितृव्यस्यापि धनिदियसपलनी- 
कपूर्वपुरुषद्रयस्य पिण्डदातृत्वात्‌ धनिपितृव्य-भ्रातुपुत्रयोः 
समानोऽधिकारः स्यात्‌। 


उच्यते, पितृव्यो हि धनिनः पितामह -प्रपितामहयोः 
पिण्डदः, भ्रातुः पुत्रस्तु धनिनः प्रधानं पितरमेवादाय पुरुषद्वयस्य 
पिण्डदातेति स एव बलवानिति, पितृव्यात्‌ पूर्वमधिक्रियते।।5ऽ॥ 

यहाँ पर एेसी शंका उपस्थित हो सकती है कि सहोदर भातुपुत्र के 
समान सहोदर पितृव्य भी पत्नी सहित दो पितरो का पिण्डदान करता हे 
जिनको मृत व्यक्ति पिण्डदान करने के लिए बाध्य रहता है। अतएव 
मृतस्वामी के सहोदर पितृव्य तथा सहोदर भ्रातृपुत्र का तुल्य अधिकार 
होता है। परन्तु एेसा नहीं हे, क्योंकि पितृव्य मृ तस्वामी के पितामह एवं 
प्रपितामह का पिण्डदान करता है जबकि भ्रातुपुत्र मृतस्वामी के प्रधान 
पिता सहित दो पिण्डदान करता है। अतएव सहोदर भ्रातृपुत्र पितृव्य से 
बलवान्‌ होने के कारण उससे प्रथम अधिकारी है। 
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¶76€ लाव] णाल्‌€ 185 10 व्वप्र ललाअ०ाऽ प्णत् ॥€ 
1लुरालक. 


57८€ (1८ [बलव पाल]€, 111८ ५1८ ल्‌0€+ ज (€ +ला 
0100त्‌, रहलि {+© 00019005, भल € 0ष्णाला ५३85 0016 {0 
[८5ला1॥ 10 {५0 बाल्ट्डठाऽ पौ) पला $ने४८5ऽ, शठपोत 7८ प्ट 
51166655107 तलगेष्ट द्वृ्शाए 0 11€ पाला अत्‌ लील ० (€ 
12{€ ज 1012 (€ भाऽशल 15, 1116 वला] प्ा८]€ 15 11त८्ल्त्‌ 8 
हण्टा ज ्राश्चेजाऽ (0 € क्वाशतशिप्लय आरात्‌ वा क्वातातशताल 
० 11८ [णुप्लठाः ण॑ ॥€ ्लूराल+ 15 हीण्ट ग +© गाभाला$ 
{0 [0 व116€51075 1ला7ता7 (€ ठ्लऽ शीला (10 15 ाल- 
091] (्ताजतललत्‌. [८ 15 तलाटणि€ 9 टलिशाट वभफव॥ चरत्‌ 
111}1€ा115 0€01€ 111€ 1116. 


अतएव भ्रातृनप्तापि पितृव्यस्य बाधकः, मृतधनिकस्य 
पितुः प्रधानस्यैव पिण्डदातृत्वात्‌।6॥ 


इसी प्रकार पितृव्य से पूर्व भ्रातृपोत्र का अधिकार है क्योकि वह भी 
मृतस्वामी के प्रधान पिता को पिण्डदान करता हे। 


ण्ट प्र [लऽ ह्ावातञता [ला एटणि€ व. 


^(८गाता7्ी$ (८८ ऽपएलाो०ा एलाली65 बाट (लालित 
ऽ] 8 516८6550), {€ [ठौ7लऽ हावात्‌ऽता1 द्लप्तटऽ (€ 09- 
{ला79] 1८]; छि [€ 15 दष्ट ग ०7श0)5ऽ (0 {€ १८८८०७८ 
0्णाला-ऽ चिप्र (0 15 (€ [लाजा एला ८०ातवटालत्‌. 


भ्रातुः प्रति नप्ता न धनिनः पितुसन्ततिरपि पितृव्येण 
बाध्यते, पञ्चमत्वेन पिण्डदातुत्वाभावात्‌। 
तथा च मनुः- 
न्रयाणामुदकं कार्य त्रिषु पिण्डः प्रवर्तते। 
चतुर्थः सम्प्रदातैषां पञ्चमो नोपपद्यते ॥ 
(मनु. 1-186) 


इत्यनेन पञ्चमो निषिद्धः।7॥ 
भ्रातृप्रपौत्र का पितृक से पूर्वं अधिकार नहीं है क्योकि वह पांचवीं 
पीदी का है उसका पिण्डदान मे अधिकार नहीं है। यथा मनु का कथन 
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है कि तीन (पिता, पितामह एवं प्रपितामह) का जलतर्पण ओर तीन का 
ही पिण्डदान होता है। चौथा इनको देने वाला है ओर पंचवे का इनके 
साथ कोई सम्बन्ध नहीं होता। 

एष € गीलाः5 ष्ट हाशात्‌ऽ०ा 15 दषलवोपत्‌ल्त्‌, 25 ६00 ला०€. 


एषा पल णलःऽ कटवा हा ्ातञछा), पलाहट 3 17८8॥ त८- 
ऽललात्ा1+ < € ठष्णालाःऽ शिल, 15 दध्वणतल्त्‌ ¢ € एष्ला 
प्रा1८]€ : छि 11€ ऽ 701३ हीश्ल ग कश्गाऽ, 1८८ [€ 15 तोडा 7 
{€ 0 71 व८ष्वा्€. गणड षषाप् ५३5, 0 € पपऽ+ [10015 
0 घला € 10806, ० (1८८ पऽ 00190015 2 00 € [्€- 
ऽ€ा11€त; {€ एणा) 17 तल्ऽल्ला। 15 प्र द्ीण्ल र (1096 रल प्ऽ ; 
प्रा (116 0 पि) [35 70 (जल्ला पश) पला.” ए (1115 {85886 (16 
0 पि) 1 वटडल्ला। 15 वलभत्प 


किन्तु पितुरपि प्रपौत्रपर्यन्ताभावे पितृ दौहित्रस्याधिकारो 
बोद्धव्यः, धनिदौहित्रस्येव।।8॥ 

मृतस्वामीके प्रपौत्र पर्यन्त अभाव होने पर जिस प्रकार दौहित्र का 
अधिकार होता है उसी प्रकार पिता के प्रपौत्र पर्यन्त अभाव होने पर पिता 
के दौहित्र का अधिकार होता है। 
(11८ अंलऽ ० 2150 [ाप्रला{5 एदि प्ट पण्ठाल. 


एप 01 सिप ज कलऽ ज € सिल तकण (0 प्ट हणा 
हवात्‌ञजा), 1{ पऽ {€ पातलाऽ0९प्‌, पा प्ल ऽप्तलल550ा) त€- 
\०]}*&5 छा [11€ शिलऽ तशपष्टीलःऽ 50) त टलिला८८ {0 (€ 
111]; 17) 11[€ प्रणाला 85 1{ 4८5८लात5 (0 01८ छ^णाला'ऽ तरपद्ठाल'§ 
5०) (छा शपा त प्ट पावा 155पट, [7 [टलिला८€ (0 € त्म). 


एवं पितामहप्रपितामहसन्ततेरपि दौ हिच्रान्तायाः 
पिण्डप्रत्यासत्तिक्रमेणाधिकारो बोद्धव्यः 
दौहित्रोऽपि ह्यमुत्रैनं सन्तारयति पौत्रवत्‌। 
(मनु. 9-139) 


इतिहेतोरविशेषात्‌। स्वदौहित्रवत्‌ पित्रादिदौहित्रस्यापि 
तद्‌ भोग्यपिण्डदानेन सन्तारकत्वात।9॥ 
इसी प्रकार पितामह एवं प्रपितामह के दौहित्र का अधिकार 
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पिण्डदानकौ प्रत्यासत्ति से है यथा मनु का कथन है कि दौहित्र भी 
पिताकी पौत्र के समान नरक से रक्षा करता है। अतएव स्वदौहित्र के 
समान पितादिके दौहित्र भी मृत द्वारा दिए जाने वाले पिण्डदान करके 
उसकी नरक से रक्षा करते है। 


90 € तश्पष्टीाला'ऽ ऽग ग € ह्वखातशिाल भात्‌ ह ८2॥ दात । 
प्ल € {1€ 129 लऽ 171 {1086 8€ण्टा 2 17065. 


[7€ 5८८८5510 2 {€ हृाततरिप्ोला'ऽ वाते &१८३५ 
एा11088111€7*5 11१६३] त९ञ८लात्‌वाा15 [लतां धल ततष्ठा ऽ 
501, 05 € पातवलऽ००त [आ 28 आगाः काला, ३८८० तार 10 
{11८ [ठन्ौङ्रर त€ पिला] कलिं: 9116८ {11८ 1685011 5181€व 
11 {116 (लसि छण्ला प्ल 5010 ठ 2 तकप्ठील वलाण्टऽ [0 11 {116 
€ छठात्‌, [ट क1€ ऽजा) 9 2 501," 15 (वा 2ृ70116401€; वात्‌ 
1115 शि¶ीला$ छा हावातेशितीलाऽ तवपष्टीाप्लाऽ 50, [1[८ह [75 ठ्णा 
02418111€75 ऽता, त्रत्ाञ]ज1§ [115 प्ोवा)€ऽ छष्ट' #¶€ 30५5, ए 
लि 01910775 र ज्णौोट [€ ऋफ 09121९6. 

अतएव मनुना पृथगमीषामधिकारी न दर्शितः श्रयाणापि'ति 
अनन्तर इति मनुवचनद्वयेनैव संगृहीतत्वात्‌ याज्ञवल्क्येन च 
पित्रादिदोहित्रस्यापि तद्गोत्रजातस्य पिण्डदानानन्तर्यक्रमेणाधि- 
कार प्रतिपत्त्यर्थं गोत्रजपवं कृतम्‌। सपिण्डस्त्रीणाञ्च व्युदासार्थम्‌। 
तासामतव्‌ गोत्रजातत्वात्‌। 110॥ 

अतएव मनु ने पितादिके दौहित्र के अधिकार का पृथक्‌ उल्लेख 
नहीं किया परन्तु मनुके “ त्रयाण्यमदुक " तथा “ अनन्तर सपिण्डादि'" इन 
दोनों वचनं से इनके अधिकार का बोध होताहे। याज्ञवल्क्य ने भी 
पितादि के दौहित्र का अधिकार बतलाने केलिए “ तत्सुतो गोत्रजो” में 
गोत्रज पद को एकवचन मेँ रखा है क्योकि पिण्डदान कौ प्रत्यासत्ति 
(सन्निकटता) से इनके अधिकार को स्वीकार किया है। सपिण्ड स्त्रियों 
के अधिकार का निषेध किया है क्योकि वे मृतस्वामी के गोत्र मेँ उत्पन्न 
नहीं होती; उनका गोत्र पृथक होता है। 
वाप आरात्‌ श तरिश्श्ा [दच्ट 101 अल्त्‌, एप रा [ता८गल्त्‌, 

ला आद्ल्ल्छअंला). । 

^(८जातीप्रषहटाक शाप 11285 101 5608181टक# ०एठपा€त्‌ पला 
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ष्टी जा ाला†ा८८ : जि पल भट (लजफाणलालात्‌न्त्‌ पाातला ६16 
{९/0 [0१552865 {0 ्रााट्€ याऽ [ए व्रजा15 जा कवल € 11806," 
€[€. 2116 {0 प्€ ट्वा€5। [पा (59028) प्1€ [ला1{व11८6 
पट लला." ४2/81 क्तव [ल शंऽ€ 5८5 16 ला) “हला 165 
छा [ताला (०४) ) 0 (€ एपा08€ जा तालम पल पहा 
ज ला {1८८€ ज धल शिालाऽ कात्‌ ह्कातशि्ीलाऽ तवष्टा 5 
9011, 25 शऋा1ह ठि {€ ऽत्र 1171९, 17 € वटक्च्ट गतलः ग ध€ 
7111€ा8] 0019000; 31 छि {11€ पिप्ाला [पा005€ गा द्टाप्ता7ाह 
लि18}65 लशव 25 51185 57111८८ 11656 2150 अपा 701) {116 
9521116 1111६. 


अतएवाऽर्हति स्त्रीत्यनुवृत्तौ बौधायनः, “न वायं निरिद्धियाः 
अदायादाश्च स्त्रियो मता" इति श्रुतिः। न दायमर्हति 
स्त्रीत्यन्वयः, पल्यादीनान्त्वधिकारो विशेषवचनादविरुद्धः।।11॥ 

बौधायन ने कहा है कि स्त्रियों में बल नहीं होता ओर वे सम्पत्ति 
के भाग कौ अधिकारिणी नहीं होतीं। जीमूतवाहन ने यद्यपि स्त्रियों का 
पिण्डदान में अधिकार न होने के कारण उनका अधिकार स्वीकार नहीं 
किया तथापि पत्नी, दुहिता, माता, पितामही एवं प्रपितामही-इन पोच 
स्त्रियों को दायाद के रूप में स्वीकार किया है क्योकि इनका कथन हे 
कि शास्त्र मे विशेष वचनों क द्वारा इन्दं अधिकार प्राप्त हे। 
1१ लाल, 2 लि7091€ 15 116802016 ग लाति. 


(लगता (८८ पाल शट छवप्तल्त), वण्तााक्रकवा३, 8लि 
ला ^^ शाश्च 15 लातत," ०८६९5 101 (0 1116 [लाा- 
{26 07 78165 बत्‌ [एलऽ०5 तलीलंला व का छारा ० 561186८ 
01 प्लाट, 81८ तट्ला१९८त्‌ 1्८लालला॥ {0 [ला {.” (€ लजा- 
८0) जा परऽ [458३6 15 *8 लाक्षा 15 101 ला{11€त्‌ 10 (1८ 
[ला1126९.' उपा, प्र € ऽप्टल््ञजला) 2 {€ प्णंतठ^ ताते (लाता) 0 
€ाऽ (ण2., € तठपष्टीाटा, (€ जाल तात्‌ (€ षलाा9। 21 
711गला), {9९८5 टट पावा लप €55 {€*{5, (ठता ललात्9- 
ताला) 10 75 गोठ). । 


प्रपितामहसन्तानस्य दौहित्रान्तस्य मृतभोग्यपिण्डदातुरभावे 
मृतदेयमातामहादिपिण्डदानेन पिण्डानन्तर्यात्‌ मातुलादिग्रहणार्थं 
बन्धुपदं प्रयुक्तवान्‌ याज्ञवल्क्यः। मनुना तु पिण्डदानानन्तर्य- 
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वचनेनैव दर्शितम्‌।।12॥ 

प्रपितामह कौ दौहित्र पर्यन्त सन्तानं काअभाव होने पर मातुल का 
धन में अधिकार होता हे। वह मृतदेय मातामहादि के पिण्ड कादान 
करता है। याज्ञवल्क्य के श्लोक में प्रयुक्त बन्धु शब्द मामादि कं अधि 
कार का निर्देश करता है। मनु ने पिण्डदान कौ सन्निकटता से मामादि 
का अधिकार स्वीकार किया है। 


001 प्प र € [ला] 11716, {€ [णलक़्र तलणाचऽ 0 ॥16 
108{ला7ा2] तााताल्त. 


21 शिप ज अ [171८8] वटडललातता{ 9 (16 [वह्ला18] &1€1 
&72110481}1€ा, त0्णा (0 (€ तत्पष्ाला"ऽ 50), +16 71111 [टञलपा 
0019110715 17 सणादौ (€ ५८८८०5८ शठपात्‌ एष्पाला09६€; 16 1णध- 
11216, 11131, 77 अट] ८३56, {116 ऋ्लाातर] 7161€ 51791 [राला ( [71 
(०ाऽद्वृ्ला1८€ ग #€ [गण्ताााक्त ज ज्ाशौीठा5, 25 [7 ८ड्ला16 
रलि7115 (0 {116 719ला79॥ &187त शिला वात्‌ 111८ 1651, (णाल प्र 
९६८८३७९५ ५85 [0प्र1त्‌ {0 {हलि १०५२110१ लाएक$ऽ € [ला 
“6018165 (वाता). उपा, जि 1185 17५16816 1 $ ४ 2 
[85588€ तदाशा [जा ० 91८८5510) 8८८०ाताा्ं © प्र€ पट ्रा11655 
2 111€ जागाना. 


मृतदेयमातामहादिपिण्डत्रयस्य मातुलादिभिर्दीयमानत्वात्‌ 
मातुलाद्यर्थत्वं धनस्य धनद्वारेण तस्यापि तत्‌पिण्डदातृत्वात्‌। 
धनार्जनस्य हि प्रयोजनद्रयं भोगार्थत्वं दानाद्यदृष्टार्थत्वञ्च, 
तत्रार्जकस्य ` तु मृतत्वात्‌। धने भोग्यत्वाभावेनादृष्टार्थत्वमेव 
शिष्टम्‌। 
अतएव बृहस्पतिः - 
“समुत्पनाद्धनादर््धं तदर्थे स्थापयेत्‌ पृथक्‌। 
मासषाण्मासिके श्राद्धे वार्षिके च प्रयत्नतः '॥ 
तथा आपस्तम्बः, “अन्तेवासी हत्वा तदर्थेषु धर्मकृत्येषु 
वोपयोजयेत्‌ दुहिता वा” (आप. ध. सू. 2-6-14-34)। 
मासिकादीनां तदभोगार्थं धर्मकृत्येष्विति अदृष्टार्थत्वे हेतुः। 
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अतएव (दत्तभुक्तफलं धनमि'ति स्मरन्ति। तस्मात्‌ 
तदभोग्यपिण्डदातुरभावे तददेयपिण्डदातुर्मातुलादेरधिकारो 


न्याय्य एव।।13॥ 

मामादि का धन में अधिकार होने पर वे मृतस्वामी द्वारा दिए जाने 
वाले मातामहादि तीन पितरों को पिण्डदान करते है। धन प्राप्ति के मुख्य 
दो प्रयोजन है- एक लौकिक सुख की प्राप्ति ओर दूसरा दानादि द्वारा 
अदुष्ट बल की प्राप्ति। जब व्यक्ति कौ मृत्यु हो जाती है तो उसके शेष 
बचे हुए धन से उसका श्राद्धादि किया जाता है जिससे उसे परलोकिक 
कल्याण की प्राप्ति हो। इस सन्दर्भ मेँ वृहस्पति का मत है कि जो 
व्यविति मृत स्वामी का दाय प्राप्त करता' है उसे आधी सम्पत्ति मृतस्वामी 
को मासिक, षाणमासिक एवं वार्षिक श्राद्ध के लिए पृथक्‌ कर देनी 
चाहिए्‌। आपस्तम्ब का मत है कि अन्तेवासी अर्थात्‌ छात्र धन को 
धर्मकार्यं मँ लगा दे अथवा पुत्री उस दाय को ले। स्मृतिकारों ने कहा 
हे कि धन दान ओर उपभोग करने के लिए होता हे। मृत व्यक्ति द्वारा 
भोगे जाने वाले पिण्डों के अभाव मेँ मृतदेय मातुलादि का अधिकार होता 
हे क्योकि वे पिण्डदान द्वारा मातामहादि का पारलौकिक कल्याण करते 
हे। 
एणाः € जल पात्‌ € 80 गृएाल्त ८० प्र€ जात 3| एला- 

©0ी†ग प्र १६८६३७९त्‌ : लगाणि08 ग पणी पटह ग उ123109 

211त्‌ 08502. 

७1766 {11€ ्रा्ाला9] 116[€ भात्‌ 1116 1८51 [८5ल€ा11 {111८८ 0#0- 
1211015 {0 {{1€ वाटा] हातातशि्ीला वात उल अा८८७015, 
\*}11लौ {€ १८८८४8८ ५95 00पात्‌ {0 रहि, (दादि {11€ [ग ज)- 
ला 50 पात वटूठाण्ट जा € ाञलाा8। प्लाट भातं (€ 7८ऽ। : णि 
11 15 ४ 71685 ता छटवा्), (1141 8. एलऽछा) ८८०68 8 हण्टा जा 
01811015. {\/0 गाछ कल 17तट्ल्व्‌ तल्लश्षटत 0 {€ भटवां 
{077 र टवा] : जा पटााएठा श्च ला] रउशाला५ 1116 काटा प्ल अा- 
118] [लाली॥ जा 81715 8110 50 लि1]1. पिठ, 116८ {€ व्लवृ्ा्ला 15 
१८३६ भातं दवा0{ [18५८ (लाजा श्‌ लाका, 11 15 षहा+ {11891 
{11€ \+€811|) 5{70णते € शूगूणोल्तव्‌ {© 15 अ{तत ॥ला€ी॥ ^(- 
(ता उा9जुभी 52१5, “(2 जल क्र प्णाल]1 ०८8८्ला1त5 एक 
[आ] €ा191८6, [ब अ0पात्‌ ल वबाटपङक 0८ ऽल। एश 0 (€ लाली 
0{ 111€ ५९८८8७८ 0ष्णाल' {0 तली प्ल लौ शा्ूटऽ ग [15 पजा, 
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अंभा बाते व्राापत 00ऽल्वृता८७." 30 09518111108 01215. 
^{.€॥ (11८ [ष्र। छा प्ट तशपद्ीलिः गु$ 16 &0०त5 10 (८10 णऽ 
[पा005९5 07 {€ ॥लाली(. ज प्र€ १८८८०५९५. एक 5वशा1£ 0 ५€- 
08९ {11८ (87065 ° [115 पजा, €६८. ०0ऽद्वृा€७" 1115 [वाला 
08007, शात्‌ 7 ताष्ट्लाह “ष्टा ्ठपऽ [ता00565" 1115 50111181 
लाली ६ 876 51816त्‌ 5 7165075. ^^(८ातीाारहई 1116 5३0८ 505, 
"८2111 15 ऽटति] जि शाऽ कात्‌ 0 ला]ठफ्ाला1(.” [1 15 1€8501- 
2116, (लाटठि6, 191, जा सिता८ ग ताल "16 पाहा [टला 
0181075 1 ली € #ठरप्ोत एभला081€, (16 ८्८्ट्डाजा 
510प्त वट्श्नष्ट जा व्र पातला18] प1९८{€ 814 (11८ 7८5, "110 
[ऋऽ 0018110715 प्णालौ [€ 85 पात्‌ 10 जलिः 


अतएव त्रयाणामिति अनन्तर इति वचनद्वयेनैवायमर्थो 
दर्शित इति मत्वा तदनन्तरं मनुनोक्तम्‌। 

“अत ऊर्द्धं सकुल्यः स्यादाचार्यः शिष्य एव वा 
(9-189) 11141 

अतएव 'त्रयाणमिति' इन दोनों श्लोकों को कहकर मनु नै अगे 
बताया है कि सकुल्य मृत व्यक्ति की सम्पत्ति प्राप्त करता है उसके 
अभाव में आचार्य अथवा शिष्य सम्पत्ति प्राप्त करता है। 


लि 116 [0ता€त जा प्€ जीला-ऽ अत6, € ताराणा [ताड दा) 
15 [लौ : शटल 10 [09552६८ ० भप, 


^८८0ात17 $ (511८८ € 5प्८८ट्ञञता वलश्लुण्टऽ 0 [ल75 
ततश 10 111 शला] प्ा1८1€ 51त 1116 1€ऽ{ [प प्ट ल्तल रजा 
00191075 17 एनालौ1 [€ प८८८३७८त्‌ पाव [वाल्‌0816, जा णाली 
8 ५5 [छात्‌ 10 लि); (शाप, लजानंतला1ह् (1181 [पातजात 25 
ऽपीलोलात्रक [प्ताटमाल्त्‌ [ए (€ ५५ [08558668 ०0०५८ ६१६, 0 
ट्ट प्रा115{ कभा जाऽ € 18८ ©८." 0 पल ाटत्ा८७। ता 311 
{116 1ला7का८€ टप एलोठा5" (शव 8८८ 7 9११ 17) [70८्ल्त5 
11115, शटा, ता) वि{[पा€ र ऽप तितताटत्‌, 11 ताश 1त05111211 
81181] € (116 [ला7, 07 116 जाप] [ट्ल्लुठाः, ७ 11८ एप." 


सकुल्यः वृद्धप्रपितामहादिसन्ततिः समानोदकाश्च भण्यन्ते, 
तेषामुपन्यासक्रमेणाधिकारक्रमः; तदभावे आचार्यशिष्या- 
दीनाम्‌।\15॥ 
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सकुल्य से अभिप्राय वृद्ध प्रपितामह कौ सन्तान एवं समानोदक 
कहे जाते है। उनके क्रम से उत्तराधिकार क्रम बताया गया है। उनके 
अभाव मे आचार्य ओर शिष्य को सम्पत्ति प्राप्त होती है। 


८18 तट्ञल्लात्‌ शा ग € हाश्ातशिलः5 &ृशात्‌शिपाला ठा लठ हलि 
शाला. प्ल प656&, प1€ ष्वव ग € एप. 


{11€ 51116 [ता157097 (ऽवप) 15 1116 ५९ऽ८लात०0॥ 016 
[वह्ा। हात्ातश्तलाःऽ ्ााोतशितीला 0 ठतीला पला०ा6 कालरा. 
516} लशष्टऽ गट वलालाा7712६लत ऽ्रा810त81585. (ला वातल 
० ०८८८७७01 15 17 {116 ऽला†€ऽ 25 लवौण1€त. कि शि1ताट ज ऽप्ल्‌ 
[ल77५ (तठ) {0 {€ 58111110त81६8) {116 51८८6550 तेल्नोण्टऽ 0 
{116 अपव [ष्ट्ललएष्ठा, 06 षणा. 


अन्यथा कथं मातुलादीनाम्‌ मनुविरुद्धोऽन्तर्भावः शक्यते। 
तस्मात्‌ मनुना पूर्ववचनद्रयप्रतिपादितोऽयमर्थः इत्यविरोधः।।16॥ 


इस प्रकार मनु द्वारा पूर्व प्रतिपादित दोनों वचनोँ मे किसी प्रकार का 
विरोध नहीं हे। 


७९] 75 0€ ४ शाप्'ऽ [आ ला100ए0. 


(0 (दाभ्णंऽ€ (1 116 टस रकश 40 प्रत [लात्‌ (16 पाका 
18] 1171८]< 811त्‌ {116 {€51), [0५ 15 (€ वता17551011 जा परोर्ालाा ओ 
(11161८5 तात्‌ जलऽ वीी711€त प्ण ाठपा ललात्रठतालौका [0 वाप? 
([लटजिट (1115 पाटवाो्ं 15 लातट्त्‌ ष [आ 17 {116 [०३७5३६८ 
100८ (1 तात्‌ (ला€ 15 10 (07178010). 


अतएव दायभागप्रकरणे- 
न्रयाणामुदकं कार्य त्रिषु पिण्डः प्रवर्तते। 
चतुर्थः सम्प्रदातैषां पञ्चमो नोपपद्यते '॥ 
(मनु. 9-186) इत्युक्त्वा 
“अनन्तरः सपिण्डाद्‌यस्तस्य तस्य धनं भवेद्‌ ” ( मनु. 
9-187 ) लिखितं पञ्चमस्यैकपिण्डसम्बन्धहीनस्य 
पितुमातृकुलजातैकपिण्डसम्बन्धिसद्‌ भावे अनधिकारर्थम्‌, 
अन्यथा “सपिण्डता तु पुरुषे सप्तमे विनिवर्तते ( मनु. 5-60 ) 
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इति सपिण्डत्वस्योक्तत्वात्‌ “अनन्तरः सपिण्डाद्‌ य ' इत्यनेन 
चानन्तर्यस्य धनग्रहणकारणत्वेनाभिहितत्वात्‌ त्रयाणामित्यनर्थकं 
स्यात्‌। न च त्रैपुरुषिकश्राद्धविधानार्थमिदमिति वाच्यम्‌, 
दायभाग-सन्दंशमध्यपाठात्‌, श्राद्धस्य च वचनान्तरविहितत्वात्‌। 


तथाच मनुः- 


“स्वाध्यायेनार्चयेदृषीन्‌ होमर्देवान्‌ यथाविधि। 
पितुन्‌ श्राद्धेन नृननैर्भूतानि बलिकर्मण "1117॥ 


(मनु. 3-81) 
अतः दायभाग प्रकरण में कहा गया है कि “तीन का जलतर्पण 
ओर तीन का ही पिण्डदान होता है। चौथा इनको देने वाला होता है ओर 
पँंचवें का इनके साथ कोई संबंध नहीं होता" एेसा मनु ह्वार कहा गया 
है ओर बताया गया है कि “सपिण्डादि मे जो निकटवतीं हे वही धन 
प्राप्त करता ठै” कहकर पांचवीं पीदी के व्यक्ति को धन से वंचित 
रखकर पितृ मातु कुल जाति के साथ सम्बन्ध होने पर भी अनधिकारी 
बतलाया है अन्यथा-“ सपिण्डता तु सप्तमे पुरुषे विनिवर्तते- सपिण्डत्व 
को कहकर ' जो निकटवर्ती सपिण्डी है वही धन प्राप्त करे" इस उक्ति 
से धन ग्रहण का अधिकार कहा जाए तो त्रयाणाम्‌ वचन अनर्थक हो 
जाएगा। तीन पुरुषों को लक्ष्य में रखकर श्राद्ध का विधान भी नहीं मानना 
चाहिए। दायभाग संदंश के मध्य पदा है ओर श्राद्ध का विधान वचन्तारो 
से विहित बताया है। यथा मनु का कथन है कि वेदपाठ से ऋषियों की, 
विधिपूर्वक हवन से देवताओं की, श्राद्ध से पितरों कौ, अन्ने से मनुष्यों 
की ओर बलिकर्म से भूतो कौ पूजा करनी चाहिए। (मनु.3/81) 
45 [90९७5 णि ऽदण्टल 9] 2558665. 


^(८०ातााषटा$, [वशेष वल्दाश्त्‌, पनाा€ त्प ज [ला 
21166, “0 (117८८ ष्ऽ[ 17081075 ज फला € 11806; {0 प्1८८ 
नाऽ छ्र्पजाऽ ~ 90त ७८ [८5ला¶८त्‌; € एता व तटल्ऽ्८ला। 
15 (116 हछाष्टाः ० 11108 ठलिाार5; प € पक्ति [85 70 (लजाल्लाा 
शं प्ल" {€ १५५5, {0 (16 टवा८ऽ। [05118911 (58011108), 1116 
्राला६वा1८८ ट्य एलन" जिः (16 एपा005€ ग अौछप्न0४, पावा 
(€ प्रि ॥ तट्डलला+ 710॥ एलं व्जााल्८लतै @ण्ला [४ 9 91६ 
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01181015, 15 7101 (€ ला, 50 जाह 5 8 एलाऽजा ८लाललाल्त फ 
2 51718]€ 0018015 15 शालाौाल अप्राह ठि प शील-§ छा प 
प्र1जालाऽ तिपा], ल85. 0 0लांऽ€, 571८6 € वटाश्का जा 
591५8 128 दला तल्लगटत्‌ एए 8 कीऽताला [दा (पिठ € 1618- 
{1071 र ऽशुत8 जा पाला) ८जाल्ल[लत्‌ र प€ पाल ८३९८ ८८६8565 
पात 16 उल्ला) [ृलयऽ0०ण); भात्‌ 0८ कष्ीप( जा प्र पिपी वआ तल 
56101 {0 10ला7{ 15 वल्लवृश्ष्टव्‌ क प्ल (लत. 0 प्ल टमा ्ा15- 
1187 (€ 10166 ट्ष, लला"; (€ 85526, (71लृ1 0€- 
2175 0 (८्€ प्रप्र 1108४८15 0८ 10१06, €!€." छठपते ४८ ऽषफृल- 
1710115. [{ (8771101 € ऽत्‌, पता 11. [आ लात१९त्‌ ८० कारट्टा € दल्‌- 
€[1800ा1 ग {€ पिल 9] 7ल्‌0851 171 [का ज प्7६€ 81८६8075 : 
लि 1 15 [ऋ5ला1८त 7 11€ ्ोत5॥ 9 ताञ्वृपोऽप्लाा €कप्लला 1 
[ला त्ाल्ट; अत्‌ (€ पिला] 7लू0951 15 जातत्रलत्‌ ॥षए 8 तवालिला। 
{ला वापऽ काप 505, ^ €(€ छण्ञलौोलतल [लज € 84666 
ष तणा ऽप्तां {16 ५४६9; € &०व5 ए 01 ग©ा75 ६0 0716 25 
गतेतााल्त्‌ [षट 18५ {116 ाका165, [४ एं0ठपऽ 0ऽल्वृचाटऽ; पाला, 
ऽपुशह चला प्ण 00त्‌; भात्‌ जाऽ, 0 ऽ 0 2 भाा- 
1718166 दव{प€ऽ.” 


न च जननक्रमेणानन्तर्यग्रहणार्थं वचनम्‌, न तु प्रदातृत्वे- 
नानन्तर्यार्थमिति वाच्यम्‌, जननक्रमस्य वचनादनवगतेः, किन्तु 
उदकवत्‌ त्रिभ्यः पिण्डवानं चतुर्थोऽधस्तनः पिण्डदाता, 
पञ्चमस्तु पूर्वतनो न सम्प्रदानं, नाप्यधस्तनः पञ्चमः 
पिण्डदातेत्यभिधाय, आनन्तर्यमभिदधानो मनुः प्रवातृत्वाति- 
शयेनैवानन्तर्य ज्ञापयति।।18॥ 

उत्पत्ति क्रम से इन वचनां को नहीं लेना चाहिए. न ही दाता के 
क्रम से। यद्यपि उत्पत्ति क्रम की जानकारी होती है किन्तु यदकवत्‌ से 
तीन को पिण्डदान दिया जाता है, चौथा अधस्तन पिण्डदान होता है, 
पर्ववरतीं पांचवे को पिण्ड नहीं दिया जाता है, न ही अधस्तन पांचवा कोई 
होता है। मनु ने पिण्डदान का उल्लेख करते हए निकटवर्ती व्यक्तियों 
को ही स्वीकार किया हे] 
पविट्मा1655 ग [ती 18 70 [क़ पी, 


पठा तपात्‌ 11 € [ललातट्त्‌, प 1 पट (ज रपण, 0 
1116 16€06€5{ 50173 €९.* 8८८ 17) 15 प्टात९त्‌ © [ता(<वर(€ 
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€ 71655 त [ता 8(ल्छाताहं 0 {16 अतल ज भात्‌ ८। 9८- 
(ताह {0 € णट्हला{्ितजा ज ररलि75 : णि {€ तल ज 
(प 15 101 ऽप्हटूटछ(ल्त्‌ एष प्र (ल. पा शाप, तल्लोभा78, 1124 
0118075 र 006, 25 ट्‌] 25 110ब#ला715 ज शला, 916 {0 € 
लिलत {© प्ट एलाऽ०15, 871 (81 प्ल एिपातौी 7 त८ऽ८्ला1॥ 15 2 
ष्टाः 2 0018005, षा रलं प्रा 1 प्€ पि 10 85८ला11 8 एट्ट्लण्ट 
2{ ऊलि7्ुऽ, परजा (€ पि) 1 तट्हल्ला( ३ द्ीषुला ज पला, प्प्ऽ 
(८८]9€5 16817155 [ता तार्त्‌ 94710५5 11181 11 वदलातऽ 0 ऽप 
11071 ० ((ल€ाली{5 (ष) [टञला{वाजा ० 00121015. 


तस्मात्‌ यो यस्तत्कुलोत्पनोऽतद्गोत्रोऽपि स्वदौहित्रपितु- 
दौ हित्रादिरतत्क्ुलोत्पन्नो वा मातुलादिर्धनिनो मृतस्य 
पितूमातुक्छुलगतत्रेपुरुषिकपिण्डदातृतया एकपिण्डसम्बन्धेन 
सपिण्डः, तस्य तस्याप्यधिकारार्थम्‌ त्रयाणपिति वचनम्‌। 
आनन्तर्येण च विरोषार्थमनन्तर इति वचनं वर्णनीयम्‌।।19॥ 

इसलिए जो उस कुल में उत्पत्र हुए है लेकिन उस गोत्र से भित्र 
अपने दहित, पितृ दौहित्रादि अथवा उस कुल से भिन्न उत्सन्न मामादि 
मृतधनी कं माता-पिता कल कौ तीन पीदी पर्यन्त पिण्डदाता क्रम से 
एक पिण्ड होने से सपिण्डी है। उनके अधिकार को बतलाने के लिए 
त्रयाणाम्‌ वचन है निकटता के लिए ही यह वचन कहे हैँ! 
{€ ्ताटते जा परल ाजील-ऽ 546 प्लटणि€ 1ला६ 


{लटि १ [चााञााव्ाा, 110 15 21116 क १ (छात 092- 
01 85 [८€ऽल{77्ं पिला व] लि 10 (1८८ [ल€ाऽ०115 17 {116 
कि1[कए ज प्ल ति्ील), ठा प ० प्ट जाल, र 111८ १८८८०७6५ 
छष्णाला, ऽष्ट) [पावा [काहु ताह पठि 1115 शिा]४ [तप 
ग ता{लिला( पाश वल्ञटला॥, 25 1175 0ष्ा तृशष्ीा-ऽ 8011 ७ 115 
शि ्लाऽ तव्ह्लऽ ऽजा), छा [वषट अता ग्ठि 8 तादिला॥ 
शा 35 [115 प्रद्लपा 9] पा1८]1€ छा {€ 111€, (5 ॥ला7) : गात्‌ (116€{च् 
(0 (€ गऽ 10015 र 2[ला € 1094€ €.” 86८ 7) †5 . 
[लातत {© एण०णात्‌ € ऽपल्ल्ल्छजंजा ग पलट) ताला; शात्‌ 
€ ऽप्ऽघ्वृप्ला( 85586 (“0 1116 ्€णा८5॥ 5801748 €1८., 86८ 
17} पराप्ऽ € ल्ाक्नोााट्व्‌ 25 लवा {0 तञ्लाो0111416 पला 26- 
(गताहं 0 पला पट्ष्वा6्€ ग र्नाक्र. 
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तेन मृतभोग्यमृतदेयपित्रादित्रयपिण्डदातुः पितृदौहित्रा- 
देरभावे मृतदेयमातामहादिपिण्डदातृणां मातुलादीनामानन्तयं- 
क्रमेणाधिकारो बोद्धव्यः।20॥ 

अतः मृतभोग्य एवं मृतदेय पित्रदिपिण्डत्रय कं देने वाले पिता क 
दोहित्र के अभाव में मृतदेय मातामहादि पिण्ड देनेवाले मामादि का 
निकट क्रम से अधिकार जानना चाहिए। 


001 शि7प्ण€ ज एल व] ्राावा€त्‌ (णाल €त ण पफल गणड 
11075. 


(1€ जातलः ग ऽप्८८७७0॥ (ला पाऽ[ € पातलाऽ०७०ते पा 
{115 पाव्ााला : ठा विपाट जा 16 शिताल ऽ तैवपष्टीाललःऽ ऽजा) छा ठतील 
एलाऽ०ा) प10 15 हीष्टाः त ॥7ा८€ 0015 (7९56116 0 (€ चि- 
{ला €[€), 1161 € १८८८१७८ 99८5 जा पालौ [€ ५85 पात्‌ 
10 तलि, (116 5प८८ल्5ञछा1 १८५०1१५९ 1 (ट € [18८८ छा (€ 
1121{ला78] प८]€ अत्‌ जौालऽ (शााल]४, 1115 ऽ0ा छा 47050) 
९#}10 0 0019005 {0 (€ ला] 210 शिला भात्‌ {€ ८5 
\ग}116| {€ ५८८८३5८५ ५४5 00षात्‌ {© ८टऽला(. 


एतत्पर्यन्ताभावे तु सकल्यः। 
तदाह मनुः- 
“तद भावे सकुल्यः स्यादाचार्यः शिष्य एव वा।' 
(मनु. 9-187) 

सकुल्यः-विभक्तपिण्डः प्रतिप्रणप्तृतःप्रभृति पुरुषत्रय- 
मधस्तनं वृद्धप्रपितामहादिसन्ततिश्च।)21॥। 

सपण्डिं के अभाव में सकुल्य मृतस्वामी कौ सम्पत्ति प्राप्त करते 
है। यथा मनु ने कहा है कि सपिण्ड के अभाव मे सकुल्य, आचार्य ओर 
शिष्य मृत व्यक्ति के धन के अधिकारी है। सकुल्य से अभिप्राय 
विभक्तदायाद है। सकुल्य के अन्तर्गत प्रपौत्र से नीचे के तीन वंशज तथा 
प्रपितामह से ऊपर के तीन पूर्वन आते है। 


^न्लि ला, 116 ताता पााता€य्‌. 


एउ उ शणाः जा त्रा 75 धलद्वा€€, € वाऽव [ताञ 
(58]९पारव) 15 5८८८550 एठा भाप 58%5, शाला, ता) भपप जा 
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516] [ताताल्त्‌, 116 ताञ [ताञ 9181] € (16 [ला, छा € 
ञ्ञ [ष्ट्८लष्छा, छा 1116€ एष]. [€ ताोऽला॥ प्राजा 
(ऽवा) 15 006 ५110 आ्ा८ऽ ३ वाणत८त्‌ जवना (§ल८( 1. 9६८ 
377) 25 {116 8110505 हा तात50ा) छा ठपताल त८ऽ्ल्लात्‌त६ प्न 
{117६८ त८्ष्रा६्ल एल्लोप्छाल्त ठिक व प्; छा 25 (€ कश ०1 प्र 
हावाातति€ा"ऽ वातात छा छएद्ालः एलाठालिः बा1त८्ञजाः 


तत्रापि प्रतिप्रणप््रादेरानन्तर्य पिण्डलेपद्वारेण तेषामुप- 
कारकत्वात्‌, तदभावे च वृद्धप्रपितामहादिसन्ततिः 
मृतदेयपिण्डलेपभोगिभ्यो वृद्धप्रपितामहादिभ्यः पिण्डदात्‌- 
त्वात्‌।।22॥ 

सर्वप्रथम प्रपौत्रादि तीन पीदियों का अधिकार होता है क्योकि वे 
पिण्डलेप के द्वारा पितयं का उपकार करते हें। इनके अभाव में 
वृद्धप्रपितामहादि की सन्तति का अधिकार है। 
प्रिऽ (016 &-त105005 & 51050 कात्‌ 5 पट्डट्लातश्ा5. वला 

11€ 0८8८५275 {11८ हाशातशिप्राल"ऽ हातात लः €. 


4171011 ्€ऽ€ दभि (णालाौल 9§ल्लातां ठा ०८७८लात्‌- 
118), 111८ हाशातऽ6ा1ऽ 18711050) 816 € 7८51 81८ 1601681 511८८ 
111 (0्रटिः एलाली!5 ए प्राटव्ाऽ ॐ (€ दता ज ग्गीला5 
"161 ¶ल/ कलि, (८७८ वट्डल्लातता15 41८ (लटि [लाऽ). 0711 
विपाट €], 111८ शि ज 11€ [ए ला9] &10110911€5 
&ावा109ि(7ला [लऽ 1 प्ट ज जणणयछाा5 [८ऽला(€त्‌ 10 ॥€ 
गला] 810 शि(ाला-ऽ ह्ात्ातशिौला का10 0ला' 211८651015 (श10 
276 51197615 > 1116 बटञतप्€ जा 015 (श16[1 {€ ५८८८३१5८त्‌ 
९३5 01716 {0 कटिः. 


एवबंविधसकुल्याभावे च समानोदकाः सकुल्यपदेनेवोपात्ता 
म्रन्तव्याः.23॥ 

सकुल्यो कं अभाव में समानोदक मृतस्वामी के धन के अधिकारी 
होते है। मनु ने समानोदकों का पृथक्‌ उल्लेख नहीं किया है। सकुल्यो 
के अन्तर्गत समानोदक आ जाते ह! 
विदत ला101८ [तणताठत्‌. 


1 प्ल ७८ 710 अलो) त5वा1॥ [प10016त. € 98118110021२85, 
छा [ताला 21116 [ए 8 (जाला (एवौ ज फाला, 51 0६ 
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20110111 {0 पलां 35 एलाह शंक्षा१6€त्‌ [+ 016 (लता ऽवप 
(जाणा शेपा एतवप्ताौाक्चभा०ऽ लपभावला 1६ : ल्ल, 1. 
७86 377). 


तेषामभावे आचार्यः, तस्याप्यभावे शिष्यः, “आचार्यः 
शिष्य एव वे'ति मनुवचनात्‌! तदभावे सब्रह्मचारी -शिष्यः। 
सब्रह्यचारिण इति निर्देशात्‌।\24॥ 

इनके अभाव (समानोदक) मे आचार्य, तदुपरान्त शिष्य उत्तराधिकारी 
है। शिष्य के अभाव में सब्रह्मचारी धन प्राप्त करता हे। 


+ल" 1656, 16 [एल्ल्नूठा, एषा, शात्‌ विाठक-अप्तला 


(7 9]प्षा€ ० {1€56, 116 अ | एष्ट्ल्दठा (जा 175्प्ट- 
{ठा 7 [ताठष्नृटत्ू< ग करल ४८2) 15 1116 अात८ल्डऽ०ा. [0 तदसि 
प्राप, {€ एषा] (जा शातला ज € ४८३8) 15 कलय, 0 पल ।टपरजा 
पवा, छा {€ जूं] ल्कः छ {€ [पा0].* (66 14) त 
शिप्रा 2 [171 171८५56, € िार्क-ऽत्तला६ $ (116€ (लप. जा 
१] 2४०तव) 2 एप भात्‌ 8 िालक-ऽपतला(.” (९८. 1. 9८८ 4.) 


तदभावे चैकगोत्राः, तदभावे चैकप्रवराः, “पिण्डगोत्र्षि- 
सम्बन्धा ऋकथं भजेरिन्न ' ति 28-19 गौतमवचनात्‌॥25॥ 
सब्रह्मचारी के अभाव मे एक गोत्र वाला (सगोत्र) ओर एक प्रवर 
(समानप्रवर) को धन मिलता है। यथा गौतम का मत हे कि 'पिण्डगोत्रार्षि 
सम्बन्धा ऋक्थं भजेरन्‌ !। 
पला एलऽ०ा15 ट्वं 116 ऽश्ा€ शिप फ्रञणाट; भात्‌ त८€इ८्ला- 
02005 णि {16 5व्ा6 वंशी. 


10 व८शिपा( ज (८७८ दोभ91115, [€ाऽ०75 06877 € 5716 
शिप्रा] ाणा1€ (ठप्र8) वाट लऽ. त क्िप्राट जा ला, एलाऽता$ 
१६७८ल0€त जा 016 58106 [व्रां रादौ काट 111८ ऽप्८८८55०ऽ. (ठा 
{1 {ट र (वा8109 दधू6€5565 ¶लाऽ0ा15 21160 ॐ पिला 9] ०0- 
18्जाऽ, शिप्रा] 79716 971त्‌ वं शलो1व| ९७८८४ 5791] 81876 11€ 
ला1{2&€ (© 8 लौ11वा€55 प्राथ; छा {15 फतठम 51181] [081131९6}." 


उक्तपर्यन्तानान्तु सर्वेषामभावे ब्राह्मणा तद्दधनम्‌ गहीयुः। 
यदाह मनुः- 
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“सर्वेषामप्यभावे तु ब्राह्यणा रिकथहारिणः। 
त्रैविद्याः शुचयो दान्ता एवं धर्मो न हीयते "॥। 
| (मनु. 9-182) 
भोगेन क्षीयमाणोऽपि धर्मस्तदीयधनस्य ब्राह्यणगमित्वेना- 
परधर्मप्राप्त्या आपूर्यमाणो न हीयत इति, अत्रापि धनस्य 
तादर््यमेव पुरस्करोति॥26॥ 
इन सबके अभाव मेँ ब्राह्मण को धन मिलता ठहै। यथा-मनु का 
कथन है कि सबके अभाव में वेदत्रय कं पटने वाले शुद्ध, जितेन्द्रिय 
ब्राह्मण ही मृत व्यवित के धन पाने कं अधिकारी होते हेँ। इस प्रकार ध 
र्म (मृत व्यक्ति के पिण्डदानादि क्रिया) कौ हानि नहीं होती। इस प्रकार 
को ब्राह्मण को धनदेनेसे भोगके क्षीण होने पर भी धर्म कौ वृद्धि होती 
हे। 
पिल उा111081085. 


(1 शिप्ा€ ज 2] [ल7ऽ 25 [लट ९८10६, 1€॥ [€ [लऽ 
{३९८ 111€ 51216. (पऽ काप 585, “(71 शिपा८ ग 8] 01086, € 
1३] ]1ला7ऽ 216 50८} एातर॥11191125, 25 118५*€ 168 1116 (116€ ४८५०5, 
25 87€ [पा 7 0 आत्‌ गात्‌, 25 1कष्€ ऽप तप्तं प्रलाः 095- 
90115. पऽ शं € 15 7101 1051.” सा€, पणौालौ शठतात्‌ ८ दप्त्य- 
&01911€त्‌ [ए 016 शाल लाक्ाला( (ज 165 टकवात), एप, 15 गट 
7टक्त्‌ 0 (16 शलवृतंजंप्रजा ज 0ष्डौ प्रालयाह प्रापक) ती लष्टपाा- 
9181166 1115 टन] तल््गलंााष्ं जा एात्रा81125, 15 101 1051. 
त्ल€ 2150 016 बरपप्ीला [ता८8॥€5 € बूणुंश्पठाा ग प्ल ण्‌- 
लाए छि (1८ लाली ज ८ १८८६७९त.* 


तद भावे ब्राह्मणधनवर्ज राजा गृह्णीयात्‌। गोत्र्षिसम्बन्धानां 
ब्राह्मणानां चाभावः तवग्रामे बोद्धव्यः, अन्यथा राजाधिकारस्य 
निर्विषय- त्वापत्तेः।।27॥ 

ब्राह्मण के धन को छोडकर क्षत्रियादि वर्णो के धन को राजा प्राप्त 
करता हे। यहाँ पर गोत्र-ऋषि से सम्बन्धित ब्राह्मणों का अभाव उसी ग्राम 
से जानना चाहिए अन्यथा राजाधिकार कं निर्विषय कौ आपत्ति हो 
जाएगी। 


410 414 111. 


{.र्ञङ, 16 

17 वटशिपा( जा €, ॥1€ [६0 1191) {41८ 1116 कट्णा॥ : क्ल 
17, [0ष्श्ल, (€ कएणलक्त ज 82 छिताोोवप्रध. ^+ सिापा€ ज त८- 
9८102765 एति क्€ 5८ [वाग शात्‌ ० एल ऽ एग 
116 ऽवा1€ शि] ा्रा©, 25 $] 25 एउातरी9ा125, पाप्ऽ॥ 06 पातलय- 
9100 95 0ष्लपातां7षटं शाला) पलट बट रला€ [गहं € ऽभाा€ 
गा12६८ : लञ€ अ" €56द}1€81 10 प्1€ [तह ८ठपात प्रल्स्ल [भुणल€ा). 


तत्र यदि त्रणाणापित्यादिना पितृ-दौहित्र-मातुलादी- 
नामधिकारो नोक्तःस्यात्‌। तदा सकुल्यादीनां नियतक्रमाणां 
मध्येऽनुप्रवेश्ञाभावादधिकार एव न स्यात्‌। न च मा भूदिति 
वाच्यम्‌। याज्ञवल्क्येन तेषां गोत्रजबन्धुपदाभ्यां दर्शितत्वात्‌ 
तस्मात्‌ मनुनापि त्रयाणापित्यादिनैव दर्शितमिति वाच्यम्‌। तस्मात्‌ 
यथा यथा मृतधनस्य तदुपयुक्तत्वं भवति, तथा तथा 
अधिकारक्रमोऽनुसरणीयः।28॥ 

वहाँ पर श्रयाणमित्यादी से पिता-दोहित्र ओर मामा का अधिकार 
नहीं माना गया है। तब सकुल्यादि के नियतक्रम कं मध्यमे आ जाने 
से उनका अधिकार ही नहीं होगा, एेसा नहीं मानना चाहिए क्योकि 
याज्ञयवल्क्य ने उनके लिए गोत्रज एवं बन्धु पद का प्रयोग किया है। इस 
कारणमनुने भी त्रयाणाम्‌ को दिखलाया है। अतः मृतधनी कं अधिकार 
के लिए जो उपयुक्त है. उसी का अनुसरण करना चाहिरए। 
६55 #01053 तज्लटत्तिा€ 06 शतात्‌, प्ल डला व्‌ पाादट अत 


116 ८ट5†, 710 एला €त१6त, फठपात्‌ 8९८ 7० ष्टी ज ा- 
[ल1416८. 


1 (€ ही जा प्ल शालःऽ तवरपष्ठीाटऽ 50 8ात्‌ जा प्र 

` प्राश] प्1€]€ भत्‌ (€ 1८5४ € १०६ लताातलाष्त्‌ 95 1लातल्त्‌ 
४ 1€ [ल 40 क्ाट्€ पाड 108प्जा15 ज $ ला ०८ 10846, (8८८ 

- 7?) [ल शठपात [क्षण 719 [टी ज अट्टा), 506८ प्ल 119च्८ 
7101 8 0126८ श्रां ताऽवाा( ्ञाालाो तात्‌ छप्रालाऽ, ४1056 जपल 
ग 51८८८5० 15 570€610€त. विठा (त 11175 € वट्ल८त ता ३त्‌- 
711591116 [्लिला१८€, ७८९ व्ल 81८ 1तालण॑ह्त्‌ एक पत वष्णाक्त४ 
प्राता € ला ^(्लाो€5 बत्‌ 6018165" (§८्८।. 1. 8८८ 4). 
(0ाऽट्वृ्लाप 1{ पऽ 0८ 3071१60, 191 प्रद [19८ एषट्ल [ता- 
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२।९त्‌ ए थाप [7 पऽ [लप (6८८ 7). ¶लर्टठिट ऽण्ल लतला रजा 
0८८८७७0 11151 [€ लिरकटत्‌, 25 पणा] पलातल € कटा) ग € 
६८८३१७९५ 1710851 ऽलाशं ८८४} 10 11770. 

अतएव पुत्र-पौत्र-प्रपौत्राणां तुल्यव्रदेवाधिकारः सिध्यति, 
“पुत्रेण लोकान्‌ जयती ' त्यादिवाक्येभ्यस्तुल्योपकार श्रुतेः 
ततूपिण्डदानाविशेषात्‌। अतएव जीवतपितृकयोः पौत्रप्रपौत्रयो- 
रनधिकारः सिद्धयति, “न जीवन्तमपिदक्यादि 'ति श्रुत्या जीवन्तं 
पितरमतिक्रम्य तयोः पार्वणनिषेधादनुपकारकत्वात्‌। अन्यथा 
मृतपित॒कयोरिव तयोरपि स्यात्‌, जननक्रमेण च सपिण्डानन्तर्यात्‌ 
पुत्रस्यैव स्यात्‌, न पौत्रप्रपौत्रयोः, न च पुत्रादीनां त्रयाणाम्‌ 
युगपदधिकारप्रतिपादकं वचनमस्ति। तस्मादुपकारकत्वा- 
विशेषादेव तुल्यवद्धनसम्बन्धोऽभिधेयः॥2१॥ 

अतएव पुत्र-पौत्र प्रपौत्र-इन तीनों का समान अधिकार सिद्ध होता 
है। "“ पुत्र के हारा इस लोक पर विजय प्राप्त करता है" इत्यादि वाक्यों 
से समान उपकारक होने से पिण्डदान देने का समान अधिकार हे। अतः 
पिता कं जीवित रहते हुए पौत्र एवं प्रपोत्र का अनधिकार सिद्ध होता हे। 
"जीवित व्यक्ति को पिण्डदान न दे'' इत्यादि श्रुति के वचनं से जीवित 
पिता का अतिक्रमण कर उनके लिए पार्वण श्राद्ध का निषेध अनुपकारी 
है। अन्यथा मृतपिता के समान उन दोनों का भी पिण्डदान होगा। 
उत्पत्तिक्रम से सपिण्डं मेँ निकटवर्ती पुत्र का ही अधिकार होगा, 
पोत्र-प्रपौत्र का नही। पुत्र-पौत्र-प्रपोत्र इन तीनों का एक साथ भी अधि 
कार वचन नहीं है। 


1 (€ 5ऽगा77€ [त ज [ला 1 ष्टी ग एलाली65 
(्मालि7८त्‌, 15 (16 ध्वृ ऽप्द्ल्ल्छडंजा ग प्€ ऽजा), तता 
ॐ11त्‌ €+ &त1030), ] 706; 25 शट] 25 1116 द्छ्वप्डमजार्ज 
(16 +© 1251, 7 प्रलया शिालऽ 06 [णण 
५((०ाताााषटी$ (7८८ [पला क्रा16८ 15 111 11811 जग लाली 65 (जा- 

लित, 911त्‌ 1116 जगतटला- ज 5८८८६50) 15 वटतले 0४ प्€ व< 

& ८८ ० लाए; पी ल्वृप्थ ह ज पी€ §0, परल ऽ०ा75 50), वात्‌ 

{11€ 50175 ह्वा्रातऽ0ा), 15 [ठट : णि प्रलंा द्वण लालां०ाऽ 
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३1८ 4८८]अा८व्‌ 771 1116 {€ एङ 2 501 8 पीवा (८तावृप्लाऽ छता]त5," 
€^. (€. 1. ऽ€€ 3 1), 8ात्‌ 1 जला अपाना 0255265. (ल 
वृत] [ग्ट्ञला+ 00िभ्५०ा5 10 प्€ १८८८०5८्त्‌. ्ला८८ 2150 11८ 
27871050) वात्‌ टव हातात्‌ऽजा, ४1086 शिला ऽ 216 [श&, १० 
7101 [ला छि पील १०७ 70 ल्कः एलाटी15, 511८6 प्ल वाट 
00ततला 0 (दाला०1€ 111८ ला०त८०। @छ0ऽघ्वता€ऽ [ए अतण 
111€ ऽष्ट शिकला; प1€ [वक एाएणतापट, तात 0८75 57311 
101 € [01€5€11€त्‌, 0ण्ल 0955118 2 [1४1६ [0€ाऽ०ा1. (156 
1116856 (50115 2171त्‌ एव11050175, 056 वि 01लाऽ 21८ [णा7782), क$काााते 
1४८ [€ 58771 711 ज 7प्रलाव1166 प्ण 11096 ५1086 तपाल 
316 ५९६८८०5९त्‌. (7 11€ 50 21016 (छप्त्‌ [फाला 25 €वाल्ञ रजा 
[ता 77 € जगतल ज गी), (0 ॥€ द्ठप्ञला ज € ऽजा" ऽजा 
2110 50171” 8110501. विलाल 25 प्लाट वा द्ग €55 [लदा तद्दारा 
{छा र 1116 €वृप् 1181115 जा प्रौ प९€ऽ८लाोत5ाा{5, 5011, हाशात्‌ऽ0ाा 
8110 &€8॥ &81105071. (टट 1 ्प्ऽ। ८ [लिग्त्‌, 91 1€ 
एता पला ष्टी जाला € 91565 ठा [€ द्वृप्ठ] एला- 
€015 (ताहि ४ ला). 


एवञ्च सर्वत्रोक्तरीत्या मृतधनस्य मृतार्थत्वमनुसन्धेय- 
मुक्तक्रमेण।।30॥ 
इस प्रकार उक्त रीति से मृतथधनी का क्रम जानना चाहिए। 


1) €ण्टङ ८256 € ८2101 15 बण 216 11 116 ताल 1081 
8लाश6€87016 10 € ०६८८०७५९. 


1 [1८ क्लः {11८ गणा ०€त्‌ ज € ट्म ज 0८६ 
५८८८85९५ 10 1115 लाली, 1 {17€ 110व€ (ली [125 दला 52{6त्‌, 
8110घ्]त 1 दष्ट ८856 € वट्वप८्त्‌ श्तौ © {116 5[0€610€्व 
तटा. 


उपकारकत्वातिशयेन धनसम्बन्ध इत्यस्य निगमनम्‌ 
स चायमर्थः दायभागप्रकरणे पुत्रादीनामुपकारकत्वा- 
तिश्ञयाभिधानस्य, अनन्यप्रयोजनकत्वात्‌। 
^पितृणामनृणश्चैव स तस्माल्लब्धुमर्हति।' 
इत्यानृण्यकरणस्य धनलाभहेतुत्वेन कीर्तनात्‌॥ 
"दौहित्रोऽपि ह्यमुत्रैनं सन्तारयति पौत्रवत्‌ 
(मनु. 9-139) 
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-इत्यनेनापि सन्तारणस्य धनसम्बन्धहेतुत्वेन निर्दे शात्‌, 
पुत्रादीनाञ्च त्रयाणां सन्तारणादन्यस्य तुल्यबद्धनसम्बन्धकारण- 
स्याभावात्‌ शत्याणामुदकमि' त्यादेश्चान्थक्यापत्ः 
क्लीव-पतित-जात्यन्धादीनाञ्चानुपकारकत्वानंशित्वाभि- 
धानस्योपपत्तेः प्रतिसम्बन्धिनाञ्चाधिकारार्थं वचनकल्पना- 
गौरवात्‌, तदर्जिंतधनस्य च तदुपकारतारतम्येन तादर्थ्य 
सम्पादनस्य न्याय्यत्वात्‌, उपकारकत्वेनैव धनसम्बन्धो 
न्यायप्राप्तो मन्वादीनामभिमत इति मन्यते।।31॥ 

दायभाग प्रकरण में पुत्रादि (पुत्रपोत्रप्रपोत्र) के उपकारक होने से 
उनका ही अधिक उल्लेख किया गया है यथा कहा गया है कि पुत्र 
पितरो को ऋण से मुक्त कराता हे इसलिए वह सम्पत्ति प्राप्त करने का 
अधिकारी है। इस प्रकार ऋण रहित को धनाधिकारी बताया गया हे। मनु 
का कथन है कि-'दौहित्र भी पौत्र कं समान नाना का परलोक मेँ उद्धार 
करता है' इस प्रकार उद्धार करने से धन कौ प्राप्ति होती है-एेसा 
कहकर पुत्रादि तीनों उद्धार करते है इनसे' अन्य कं अभाव मेँ त्रयाणमुदकम्‌ 
इत्यादि को अनुपकारक मानने से अंशरहित बतलाकर प्रतिसम्बन्धियों 
का अधिकार होने से कल्पना गौरव हो जाता है। अतः मनु इत्यादि के 
वचनो से उपकारी व्यक्ति का ही धन मेँ अधिकार न्यायसंगत है। 
शाप शात्‌ प्ल टा 955ला( 0 (0075 तठ्ल्ि€, 


[715 ००८ त्ता1€, (11181 [लाक 15 १८८१1 ठा) 1€8- 
5011178 811 एपात€त्‌ छा) ऽलाशं८८§ लातलालत्‌), ातऽ[ 0€ ३0711 
{0 {0 1/८ 116 वऽऽला{ 2 काप शाते जाला 5९65 : 0 (लट 
९1) € 70 कला [एण्‌०8€ ग एणठपाताा1६, पतला (16 [68 
01 17[€ा1181166, {11€ ऽपए्लांठा' ए€1€0ी65 वला7१्८त्‌ {णि 50715 धात्‌ 
{116 1७६; ॐत {116 छूजालाशठा] र 1€ शिल ग्ण ५९0॥ 15 ऽ{2८6त्‌ 
85 8 1685017 णि (116 ऽ07)'5 [लाता : “ऊ € दवत€ऽ॥ 501 > 
पावा 15 छताला९॥€त्‌ ठि 4९71 {0 175 217८ल50ाऽ; प्ालार्टलि€ ॥191 
901 15 लातत 0 (भ< पीट [ला {वह€' 6८. 1. 8८८ 32) पट्वला0- 
0011 2150 15 लध्व 95 व ८1156 ग ऽप८८ट्5डजा {0 [जल : 
(ष्टा (€ ऽजा त 8 तरपाल वलाण्लऽ [170 17 (€ प्ल छलात्‌ 
11९€ (16 ऽ०ा1 2 2 507") भात्‌ प्रल€ 15 70 नील ट्वा णि 111८ 
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द्वृ टी जा प्रीला्ा1८८ गा प्रा८ट वट्ञललातेका15, ¶€ 50 वधात्‌ 
[€ 1€5†, 16७15 लाः वलाण्लक्ा८€ (र पला शा८टऽठाऽ); वात्‌ 
{11 {025886६&, ` 0 (€ एा्ड( 1108015  ५9॥ल € 11120€ €€, 
(८८ 7) छपात्‌ [€ णा7८८८७8फ (7 ऽप्लौ ल € 701 € [पा 0086); 
816 {11 दलप्ञंला ग लऽ०ा8 [ाजला1४ पटद्वा१€त्‌, णात्‌ णि) 
{ला 07]1 870 50 णि), 15 91 जृणुतजा€ पा 95 एतातद्व पला 
{[ल7 लातला7ह 10 ऽलाणं८८७ (ए 7101 50 85 पातत छ {1 
71€ा€ [ला{ला- ~ (€ 19५); 1 11 15 (्ठपट्ञ०ा१€ (0 €51801791 911 
295प्रा1€त्‌ [ट्लल0 णि वलभ्यां (1086 एटि शीला) 9 [ला 
[{{लाश्टा€ऽ; (३5 प05{ € ५016 पजा) बाफ जाला ऽपतन) : 
211त्‌ 1{ 15 18501121, 0118६ € शूट्णाी), पशौालौ 9 परोक्षो 1125 2८- 
वणात्‌, 50णात्‌ € ॥1त€ एलालील व] 10 कणा एए बाणं (1८ 
2८(०ाता77ह 10 11€ तदट््रद्ट 1 पणौलूा ऽलयण८९8 ` बरा€ वलातलाल्त 10 
771. 


इति निरवद्यविद्याधीतेन द्यो तितो ऽयमर्थो विद्वद्‌ 
भिरादरणीयः।।32॥ 

इस प्रकार विद्योत के मत को सभी विद्वानों ने स्वीकार किया हे। 
11 15 1191916त्‌ ४ (क०8. 

(1115 ०0०८ (7€, 25 1115781 क प्र€ 177€708611201 
क्क, 5[ठपात्‌ € 1८5[€ा€त ४ (€ "156. 

अथात्रापरितोषो विदुषाम्‌ वाचनिक एवायमर्थः। तथापि 
तथोक्तं एव वचनयोरर्थो ग्राह्य इत्यस्तु कि विस्तरेण।।3३॥ 

विद्वान इन वचनो से संतुष्ट नहीं है फिर भी उत्तराधिकार के क्रम 
मे जो चर्चा की गई है उसे स्वीकार कर लेना चाहिए] अधिक विस्तार 
की क्या आवश्यकता हे। 
411 15 (्०ाशंऽला( शपि प्ल [लल जा € [भ्. 


1 11८ 1€व1€त्‌ € $€॥ ण581150€त्‌ (शं टका 1 1८90 
छि (€ हाठपातत्‌ जा € [कक ज पाला(वात्ट), पऽ तठ्ल76€ पाथ 
0८ तलारंण्टप्‌ 0 द€ु0"€55 [08552665 र 14५. 51111 (16 5876 [पल- 
टाव ज एनी दाऽ (ज शाण, 866 7 9ात 17) पप्ऽ॥ € 
25511160. उ।. 161 {125 €. \##}191 १८९६ 15 ¶ल८ ग लततव? 
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ब्राह्यणधनवर्ज राजा गृह्णीयात्‌। 
तदाह मनुः- 
अहार्य ब्राह्मणद्रव्यं राज्ञा नित्यमिति स्थितिः। 
इतरेषान्तु वर्णानां सर्वाभावे हरेन्नुपः॥ 
(मनु. 9-189) 
सर्वशब्देन ब्राह्यणपर्यन्तस्योपादानम्‌।।३4॥ 
ब्राह्मण के धन को छोडकर राजा प्राप्त करे। यथा-मनु का वचन 
है-त्राह्मण के धन को राजा कभी प्राप्त नहीं करता, केवल दूसरे 
(क्षत्रिय, वैश्य एवं शुद्र) वर्णो के धन को ब्राह्मण पर्यन्त अभाव होने पर 
राजा ग्रहण करता है। यह शास्त्र कौ मर्यादा है। सर्वं शब्द से ब्राह्मण 
पर्यन्त का उल्लेख हे। 


(€ प्राह धग (16 लाटा जा सिीपाट ज लक्ष ऽ, दल्लु € 
फटुप्ा 2 3 एालऽ1. 90 शाप तद्लकष€र. 


(लुह € [गला जा 8 उत्रेा18119, 161 (11८ [तए 116 
{11८ टगर (य शिप्ा€ ग लाऽ), 90 48ाप्च ताट्टा5, शा ण 
लाए 28 ररावा) 8118] प्रलण्ट 0८ (भहा [ष प [ता : प5 15 8 
` लत [ञ५. पा (€ शट्गाप ज प्र जाल द85565, 01 वि7ताटरग शा 
(लऽ), 1116 [ता 8$ 181९८.” एए {16 ला) “2” 15 91710€त्‌ लटक 
[लो7 [लाता € हउक्रा7109109 (6८ 26). 


वानप्रस्थ-यति-ब्रह्मचारिणां धनं धर्म-भ्रातृ-सच्छिष्याचार्याः 
गृहणीयु, तदभावे एकतीर्थः एकाश्रमी गृह्णीयात्‌। 
तदाह याज्ञवल्क्यः- 


वानप्रस्थ-यति-ब्रह्मचारिणामृक्भागिनः। 
क्रमेणाचार्यसच्छिष्यधर्मभ्रात्रेकतीर्थिनः।!35॥ 
(याज्ञवल्क्य. 1-138) 
वानप्रस्थ-यति- ब्रह्मचारि के धन को धर्मभ्राता, सत्छिष्य ओर आचार्य 
ग्रहण करते है। उसके अभाव मे एकतीर्थी, एकाश्रमी ग्रहण करते हे! _ 
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यथा याज्ञवल्क्य का वचन है- वानप्रस्थ, यति (संन्यासी) एवं ब्रह्मचारी 
के धन को क्रम से धर्म भाई, सतृशिष्य एवं आचार्य प्राप्त करते है। इन 
सबके अभाव मे एकतीर्थी या एकाश्रमी धन ग्रहण करता है। 


5्५ग्‌ ण€ ग ऽप्ट्ल््ञञना 7 प्र [5शा९८ ग दो7क्ठणऽ गपला$ 

: (गणित पणप् 2 0955266 ग एगश्ण्णाक्तञ. 

(€ &००त5ऽ ० 2 [लााां॥ जा शा 85८6८, 97 < 3 [0६55ल्ते 
5(11त€ा11, 1€( वल अर्ता पत जाला, (16 शा {प्ठपऽ [एपर, भात्‌ प16 
110 [ष्ट्<द(ठा, (र<. (प शिण ज 1686, € 2550८1३4 
1नजा7655, छा [लऽ [लरष्टीां (0 (1८ ऽर गपतल, 919] 17- 
ला. (पऽ %वर]१०५४०] ६/2 525, श€ [लाऽ 9 28 [लापा जा भा 
250९6 316 2 8 [0६858 अप्तला, शाट, त ला जतटा, 1116 
षट्दसप्छा, € णं्ठणऽ एता, तात्‌ प्ल अपाग्‌ एाठल कात्‌ 
2980613{€ 111 [जा16€७8.* ` 


` प्रतिलोमक्रमेण यथासम्भवं धनं ज्ञेयम्‌। ब्रह्मचारी च 
नैष्ठिकोऽभिमतः, पित्रादिपरित्यागेन यावज्जीवमाचार्यकूल- 
निवासपरिचर्यानिष्ठायाः तेन कृतत्वात्‌, उपकूर्वाणस्य तु धनं 
पित्रादिभिरेव ग्राह्यम्‌।।३6॥ 

याक्ञवल्क्य के श्लोक कौ द्वितीय पंक्ति में उत्तराधिकारियों की 
चर्चा प्रतिलोम क्रम से स्वीकार कौ गई हे। ब्रह्मचारी से अभिप्राय नैष्ठिक 
ब्रह्मचारी है क्योकि वह माता-पिता को छोडकर जीवन्त पर्यन्त आचार्य 
के.कल में रहता है एवं व्रत का पालन करता है। उपकूर्वाण ब्रह्मचारी 
के धन को माता-पिता आदि प्राप्त करते हे। 
पृ ज 006 ष्ट. 


(२००५७, 51९] 25 (€ 18$ [वुल {0 0055655, 8110प्ात्‌ € 
तल7ण्टल€ते 111 (16 7ण्टाऽ€ गतला ग #7175 लापा 2701. {1€ अप- 
०८1८ ऽ € प्रा1065{00त्‌ (0 € ठ [०६58€त € : णि, 90 शा- 
ताह 115 शिल 87 दठप्ठा5, 116 77121६5 8 णठ 2 ऽलणं८९ 
811त्‌ 2 तवश्ला्ट एः 11६ 1 1015 [्ललएछाऽ किक. उपा ¶€ 
[जएलक्र ज 8 त्लाएएठाताक$ तला #ठणात 06 पलत छ 105 
शिलया भत्‌ छाल लश्ध०ा)5. 
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इति अपुत्रधनविभागः1137॥ | 
इस प्रकार पुत्रहीन व्यक्ति के उत्तराधिकार का विभाग कहा। 


37. ('ावाप्डंला, 


(पऽ 185 {{€ तााएतप्ठा) ज प्र शट्गप्र ज छा1€, 9 
1€8*€5 10 11316 15516, [ला] €्ृ19116त्‌. 


।इति पारिभद्रीयस्यमहामहोपाध्यायस्य- 
श्रीजीमूतवाहनस्य कृतौ धर्मरले दायभागेऽपुत्रधनाधिकारो 
नामैकादश्ञाध्याये षष्ठः परिच्छेदसमाप्तः। 
एकादशाध्यायाश्च समाप्तः॥ 


| 


त्रयोदशोऽध्यायः 
अथ विभागकाले निह्वतस्य पश्चादवगतस्य विभागः 


तत्र पनुः- 
ऋणे धने च सर्वस्मिन्‌ प्रविभक्तं यथाविधि। 
पश्चादृदृश्येत यत्किञ्चित्‌ तत्‌ सर्व समतां नयेत्‌।+1॥ 
(मनु 9-218) 
विभाजन के समय ह्लुपे हए धन का बाद मेँ ज्ञात हो जाने पर 
उसका विभाजन किस प्रकार से होता है इस संबन्ध में मनु ने कहा है 
कि-पिता के धन तथा ऋण का विधिपूर्वक विभाजन करने के बाद्‌ यदि 
पिता का कोई धन या उसके द्वारा लिया हुआ ऋण शेष रह जाए तो 
उसको सब भाई बराबर-बराबर बोट ले। 


1 दीत§ 119४८ एषल्ला (०ात्टम्‌लत्‌ ऋत्‌ € त75८0ण्लालत्‌, पला ॐ6 
ऽपिंल्ला ६० ताञ एपठा, 25 जपत€त्‌ 0 थप. 


(ट ताड तप्ठा जा प्8ा प्णोलौ 85 (्जाालट्शोट्व्‌ 9॥ 016 € 
एवात भात्‌ 15 बलिशूवापऽ तऽ८ठण्लतत्‌, 941] 06८ 710५ कण्ठी 
(71 ध्व ऽपल्ला भात ऽवफऽ, शाला 81] (€ वलऽ भात्‌ ट्म 
0\/6 ल्ल] पञ ताञ एपलत्‌ च्टल्गताषटं 0 [श्म भाणो, प्राय 
पावर 06 वल ूवातऽ त15८0ण्टलते, 51211 € ऽपोल्ल (0 9 ल्वी 
ताऽप." 

पूर्वं यथा यस्य विभागकल्पना कृता, तत्समानैव कार्या, 
न पुनरपहर्तरपहर्तृतया अल्यभागो दातव्यो न दातव्य एव 
वेति। समतां नयेदित्यस्यार्थः, न पुनस्तत्र द्रव्ये सर्वेषां समभागार्थं 
वचनमिदम्‌, विंशो द्धारादिबाधे हेत्वभावात्‌ ब्राह्यणक्षत्रिया- 


दीनाञ्च समभागापत्तेः।2॥ 
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इति ज्येष्ठांशमात्रं निषेधति, न तु भागसाम्यमेव 


बोधयति।।2॥ 
सम विभाजन सवर्ण संसृष्ट भाद्यों के लिए कहा हे। यदि ब्राह्मण 

ओर क्षत्रिय भाई संसृष्ट हो जाएं तो उनकौ भागव्यवस्था पूर्वं मे कहे हुए 

भाग के अनुसार होती हे। पूर्वं के कहे हुए वचन में ज्येष्ठांश के निषेध 
के लिए ही सम वचन का प्रयोग होता है। अतएव बृहस्पति ने कहा है 
कि- 

विभक्त किए हुए भाई यदि प्रीति से पुनः एक साथ रहते हां तो 
पुनः विभाग में ज्येष्ठांश नहीं होता। इससे ज्येष्ठांश का निषेध ज्ञात होता 
है किन्तु सम भाग का ज्ञान नहीं होता हे) 

(031 15, 016 ऽपलां० गक्राला( व पटी ज ए उष्टा प्पा€ 18 
णिकततला, ^+ 0255266 ग छपी3908४ (्गाी्0ऽ पाऽ (्ा- 
ऽ्ध्ल०ा). 

¶7€ आक्€ऽ ए 0८ ल्वृ्।. (775 ऽप000865 ल-पााला जा 
जालऽ लला 0 प्र ऽक्रा1€ 110८. एपा, आ प्र ८856 9 85- 
901241107 ० जल ऽ वुल, (16 ज16€ 0 1116 58८लपत०- 
18] 811त {€ जालः 10 {16 पाङ 1106, 116 € ज ताञ 
11011 पाऽ € पातलाऽ{0९ते 0 लगाणि प्ली प्ल जह9 ग110६ 
राला ज 58765 : णि 11 ॥{€्( 15 [7लातहत्‌ गरष 10 लित्‌ 9 
€]तला 11011€ाऽ ऽपल10ाः [01101 85 €एि1€ 2110116 10 [प. 
^५८८०ाता् फ (11८८ प्ल्वृ्तम्‌ एश ्0ठा), वदद्वत गलत्‌, एष तारलिला८८ 
ज ्ां€5, 15 001 वलाद्त्‌); ए119500बा, ऽवा ^ भाजा लाल), 
110, (€ ०1८८ 5दुा११९त्‌, वर्गो 11१८ (एष्टा पए प्पत- 
1118] 20, ॥्ला€ 15 710 ही ज ााठद्ूलाो ताह पणा) एवा1- 
1011 15 वहुशो 711230८." [ज 065 नाप प्र 259 द्ाला{ ० 8 50- 
लांज शट 10 {€ वृतल्ञ+, एत॑ ५०८ 701 लतभ ल्वात्शाफर जा 
21101715. 


संसर्गिणश्च वृहस्पत्युक्ताः- 
“विभक्तो यः पुनः पित्रा भ्रात्रा चैकत्र संस्थितः, 
पितृव्येणात्र वा प्रीत्या स तु संसुष्ट उच्यते॥ इति।3॥ 


वृहस्पति ने संसगीं का लक्षण किया है कि-जो पिता, भाई एवं 
चाचा से विभक्त होकर पुनः प्रीति से एक साथ रहने लगे तो वह संसृष्ट 
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कहलाता हे। 

एलीाोप्रिजा ज 6-पा६€त्‌ (०-शप्लाला,” 7 2 0255246 
ए125109॥0. 

एल-प्ा1(लत्‌ (ठश्८्लालाड 91८ त८्ञलांएल्त्‌ ष 17457080 : €, ५110, 
एलु 01166 5दु0वा१।९त्‌ , तश्ट्‌]ऽ उभा, पठा बर्लतिप, 
श] 1115 0प्ोला, लाः छा [ला] पा८16, 15 {ला1१€त्‌ € 
1111116.” 


परिगणितव्यतिरिक्तेषु संसर्गकृतो विरोषो नादरणीयः। 
परिगणनानर्थक्यात्‌।।५॥ 

गणना से निकाले हुए व्यक्तियों को विशेष रूप से संसृष्टियाों 
(पिता-पुत्र चाचा-भाई-भतीजे) मे सम्मिलित नहीं करना चाहिए अन्यथा 
गणना मेँ जो व्यक्ति आते हँ वे अनर्थक हो जार्येगे। 
11 15 16501616 10 व्लाशा ल] 20108 : शित्ल भात्‌ 50); जला, 

1161€ त एदुराल्क. 


५ 50८2] 2550618170ा1 वा107ं एलाऽ0115 छाल प्श (16 ग€- 
1411075 [€ा€ लाप्ा1€1१1€त, 15 701 10 € 8लाताठण्यट्वदहुलत्‌ 95 > प्€- 
1101 ० [पट्लालाऽ : छि प्र लापााला तप्ता छत्‌ € पाा16810- 


1 16. 
विशेषा भ्रात्राधिकारनिरूपणप्रकरणोक्ता अनुसन्धेयाः॥5॥ 
भ्राता अधिकार नामक प्रकरण में ही बताए गए विशेष नियमों को 
ग्रहण करना चाहिए। 


लः णा€ऽ जत &००त्‌ क प्रऽ 25 आ फ़ गाप वजा 
जाल. 


0 0ला गाला 11165, (नौला 118४८ एट्ला §€[ ठि) पावला 
116 {€ ग [एकप्िजा ताजा एाजलऽ, ञ्‌ € 00ऽलाण्ट्त्‌ व 
11115 ८256 8150. 

इति संसृष्टविभागः।6॥ 

यह संसृष्टियों का विभाग हे। 
(गालापअजठाः. 

(पऽ 135 (16 प्र्ा11 ० 3 ल-प्रा7€त्‌ एव्ाल्लाल ल्ल लपूभााल्त्‌. 
इति पारिभद्रीयस्य महामहोपाध्यायश्रीजीमूतवाहनस्य कृतौ धर्मरले 

दायभागे संसुष्टविभागो नाम द्वादशोऽध्यायः समाप्तः। 


त्रयोदशोऽध्यायः 
अथ विभागकाले निह्वतस्य पश्चादवगतस्य विभागः 


तत्र मनुः- 
ऋणे धने च सर्वस्मिन्‌ प्रविभक्तं यथाविधि। 
पश्चाददृश्येत यत्किञ्चित्‌ तत्‌ सर्वं समतां नयेत्‌।+1॥ 
(मनु 9218) 
विभाजन के समय द्ुपे हुए धन का बाद मेँ ज्ञात हो जाने पर 
उसका विभाजन किस प्रकार से होता है इस संबन्ध में मनु ने कहा हे 
कि-पिताके धन तथा ऋण का विधिपूर्वकं विभाजन करने के बाद्‌ यदि 
पिता का कोई धन या उसके द्वारा लिया हुआ ऋण शेष रह जाए तो 
उसको सब भाई बराबर-बराबर बट ले। 


1 द्लऽ 119८ ल्ल) 6०1८९8€त 9त € ता56छण्ललत्‌, प1@ ८ 
ऽप}ल्ला © कापाल), 25 गपभााल्त्‌ 0 शाप. 


{11८ ताला र {186 +71]) #25 ८0168164 8{ 16 प्रा0€ 
जएातप्ठाा शात्‌ 15 व्लि$षतऽ व5८छण्ल€त्‌, 21 06 70 (वपषा 
211 (12६ ऽप ]ल्ल॑ ताप ऽव, ला गा पट वल त्‌ फट्बप्ी 
19५८ 0 ल्ला]प$ तापा 0प(हत्‌ श्टल्लतााहटं 0 13, गाए, प्णाालौ 
11 0€ वरलाणातऽ 15८0ण्टललत्‌, अणा 0८ ऽप 0 का दवृपम 
0151001." 


पूर्वं यथा यस्य विभागकल्पना कृता, तत्समानैव कार्या, 
न पुनरपहर्तरपहर्तृतया अल्पभागो दातव्यो न दातव्य एव 
वेति। समतां नयेदित्यस्यार्थः, न पुनस्तत्र द्रव्ये सर्वेषां समभागार्थ 
वचनमिदम्‌, विंशोद्धारादिबाधे हेत्वभावात्‌ ब्राह्मणक्षत्रिया- 
दीनाञ्च समभागापत्तेः।\2॥ 


पूर्व विभाजन के समान ही उस दृष्ट धन का विभाजन होता है ओर 
जो व्यक्ति सम्पत्ति का अपहरण करता है उसे भी अन्य दायादों के 
समान अंश मिलता है। उसको निरंशक नहीं किया जाता ओर न ही उसे 
अल्प अंश दिया जाता है। यहाँ सम" विभाजन से अभिप्राय सब दायादों 
में सम भाग से नहीं है अपितु प्रथम विभाजन के समान ही विभाजन के 
पश्चात्‌ प्राप्त द्रव्य मे से ज्येष्ठ पुत्र को विशद्धार भी मिलता है क्योकि 
यदि एेसा स्वीकार नहीं करेगे तो ब्राह्मण कषत्रियादि के लिए जो चार-तीन 
आदि भाग कहे गए हैँ उनका उल्लंघन हो जाएगा। 


(0८ ऽल्ल्गात्‌ ताऽप्तएणपला 15 7180€ जा) € ऽवाा€ [ा7ल0€5 कपा 

1€ 05६. 

(ट ताश्ंजंजाा र11 ठपात्‌ ०८ [ट्लंऽलुक जक्षि © प्रव सणादौ 
120 एष्टा) ष्ट्णंठप्ञुक$ 7719046; भात्‌ ३ 1655 81181८6 15 101 {0 € हिष्ट, 
ठा 10 51876, {0 {116 लऽ ५10 6016८91€त्‌ {11८ जल, 25 
2 [पारांाााला( 1115 (जाद्ट्श्ााला( ऽघ्लौ 15 प्ट फट्वपोटर्जा 
116 ऽला1{€ा16€ ^5}81] € ऽप}ल्<६ © त लवत्‌] ताएता." विला 
15 ध1€ पलप 1प्(ला५९ (0 लांग7 {€ शालाला॥ ज द्वप 57965 
ग (€ [णृल 10 21] 16 [षाटलालाऽ : णि प्लाट 15 710 7८ 
णि [गा प्रह्ं 16 तल्वप्लठा आ ष्ठत ज प्र दत८5। 97 50 
लि; 200 11 लतत जठ पत ठ्लऽ एलका, 016 10 
116 58866001], 00ौला {0 [€ पाका, वात्‌ प्ट 7६51 10 गाल 
106७, +छप्ोत 9४८ द्वप 51165. 


तथाह याक्ञवल्क्यः- 


“अन्योन्यापहतं द्रव्यं विभक्तेर्यत्र दृश्यते। 
तत्‌ पुनस्ते समेरशैर्विभजेरनिति स्थितिः '॥3॥ 
याज्ञवल्क्य के मतानुसार 
भाइयों द्वारा परस्पर अपहरण किया गया द्रव्य यदि विभाजन को 
पश्चात्‌ दिखलाई दे तो उस दुष्टधन का भाईयों मेँ पुनः सम विभाजन 
होता है। यही शास्त्र कौ मर्यादा है। 
^+ 7255266 ° श्र श्ण्णाक्वे लगाि5 (113. 


पऽ श्रुकष्यााक9 वऽ, रट, सणादौ [कण्ट द्ला +ना 
1्‌त ए जा (छल ठि] वजव्ाल, भात्‌ प्णादा अट कऽत्ठणटहत 
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अलः प्ट ऽलशा80ा), 16६ कला वटु ताण त्‌€ 71 ल्व 8119765 : 
11115 15 506 णो€." 


तथा क्ात्यायनः- 
प्रच्छादितन्तु यद्‌ येन पुनरागत्य तत्‌ समम्‌। 
भजेरन्‌ भ्रातृभिः सार्दधमभावेऽपि हि ततसुताः॥ 
अन्योन्यापहतं द्रव्यं दुर्विभक्तञ्च युद्धवेत्‌। 
पश्चात्‌ प्राप्तं विभज्येत समभागेन तद भृगुः।॥4॥ 
कात्यायन के मतानुसार- 
किपा हुआ द्रव्य यदि कालान्तर में प्रकाश मे आता है तो उस धन 
का भादयों मे सम विभाजन होता है चाहे उस समय पिता कौ मृत्युहो 
चुकी हो। कात्यायन ने भृगु के मत को उद्धृत करते हुए कहा है कि 
परस्पर अपहत द्रव्य, अन्याय पूर्वक विभाजित द्रव्य या बाद मेँ प्राप्त 
हुआ द्रव्य इन सबका सम विभाजन होता है। 


तकियेफवा8 तोट शशा 125 060 11-काऽप्#पा6त्‌, 0 06 कणत्व 

2116, । 

90 10973 ५६८९5 ($ 1116 60856 अ 016 जिाक्नााट पलप), 
1119६ 8 ताशंऽ०ा) 91131] € 2्वा7) 112त्‌€ जा (91 सणोद]ा [85 ल्ल 
ताऽप एपालत्‌ 770 ता प्रात्र पोटा, ल}191 1185 एल्ला ८०1८८०1त्त्‌ 
छक जा€ ज (€ (्छलंाऽ, वात्‌ 15 वदलिक्ष्ात्‌ऽ 860ण्टालत्‌, 1€॥ € 
90715, 1{ 1116 शिप्रा € १६८८४७८५्‌, वाणंत€ द्वाशा प्नं कला गलाौी- 
ला, एट्ला5, (शालो 97८ शणप्राहदलते एष पला पणि ९८ जाला ` 
2710 [०एलाफ़् (णादौ 185 एल्ला 1 ताऽप एणालत्‌, एलं ऽप056- 
व्ल 05८0ण्टल त, 161 ताला तांणतल प ल्व ओआक्ा65. 90 शाप 
1185 01081110." 


असम्यक्‌ विभक्तस्य पुनर्विंभागनिरूपणं, दर्शयति। 
सकृदंशो निपततीति ( याज्ञ. 2-127 ) तु सम्यग्विभाग- 
विषयम्‌॥5॥ 

यदि सम्पत्ति का सम्यक्‌ विभाजन नहीं होता तो उस धन का पुनः 
विभाजन किया जाता है। एक बार विभाजन होता है- याज्ञवल्क्य कं इस 
श्लोक से सम्यक्‌ विभाजन का संकेत मिलता हे। 
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एण 3 शि ताञत्रा0पजा (०गाालापञश्ट. 


एणा € भता, ^€ 15 (€ एश ज ्ीलां६श166 
11260," ट] 265 0 € ८३8 2 8 शिः ताोऽप्राएपपमा. 


“पश्चात्‌ प्राप्तमि 'ति न पुनः पूर्वविभक्तमपि विभजनीयमि- 


त्यर्थः।6॥ 
' पश्चात्‌- प्राप्तम्‌" से यह अभिप्राय नहीं समञ्चना चाहिए कि पूरव 
विभाजन के समान विभाजन करना चाहिए। 


41त्‌ एश1291 125 एल्ला 21760 ]प़ ताणप€त्‌, 15 70। कोऽत्र एणा6त्‌ 
27€8}1. 
“एल 7६ ऽपऽल्वृण्लापए तोऽलकण्लत६त्‌'. ¶6€ पालको 15, 9 
९५}18६ 1125 [लला 211680४ ताणप९५, 15 70110 06 क ताड एपालत्‌. 


तथा कात्यायनः- 


बन्धुनापहतं द्रव्यं बलानैव प्रदापयेत्‌। 
बन्धूनामविभक्तानां भोगं नैव प्रदापयेत्‌॥ 


शमादिना दाप्यः, न बलात्‌। अविभक्तेन तु तदधिकं 
- भुक्तम्‌, तदसौ न दाप्यः।7॥ 

कात्यायन ने इस प्रसंग में कहा है कि- अविभक्तावस्था में यदि 
कोई दायाद द्रव्य का अपहरण कर लेता है तो उस दायाद से बलपूर्वक 
सम्पत्ति नहीं लेनी चाहिए। यदि उसने अधिक उपभोग कर लिया है तो 
उससे सम्पत्ति वापिस नहीं लेनी चाहिए। 

सामादि उपायों से सम्पत्ति प्राप्त करनी चाहिए, बलपूर्वक नहीं। इसी 
प्रकार अविभक्त दायाद्‌ के द्वारा यदि उस द्रव्य का अधिक उपभोग कर 
लिया है तो उससे वापिस नहीं लेना चादिए। 


्ठक्कणा० एएणंत€७, पा शजुला८6 8791] 0 ०6 ए५6त्‌ ४० (म~ | 
एल्‌ एट्छप्तिपप्ठा ज सत्त शीलतः; प्रज 87] € ल्ताला 
71216 &०९त 781 16 1135 (0ाऽप्रा०€त्‌. 


90 1९ ४118 595, ^1ट615, +ल 18५८ एला (इला) ए 2 
[सा1791891), 16 51181] 701 € ल्जााएलाटत ४ चजुला८€ 0 १८5६८०८ : 
2110 (11€ (८०8८ ज पाऽदएश्ाशल्त्‌ [्ताजाला, तल 991] 
101 0९ ल्वृताटत्‌ (0 0३1९८ &००५.” एए ६ला॥€ 1060705 8110 101 एए 
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शंताला८८, 8 [तत7ा1वा1 51121] 1€ 118€ {0 7€5{0ा€ 1116 €्68 {तपल 
+ णा. एप +ना 185 एषट्लो ललाोऽप्ाालत्‌ ॥ 8 (नील वपा 
(0-भाललालक् 0ष्लः शात्‌ 2100५८5 व्ल [णकपीठा, 16 91121] 
7101 € ष्वृणालत्‌ (0 181.€ ६००५. 


अत्र च साधारणधने परधनमप्यस्तीति तनिहवे स्तेन एव 
भवति किल्बिषी चेति ये मन्यन्ते, तान्‌ प्रत्युच्यतो य एव हि 
परस्येदमिति विश्लोषं जानानः परस्वे स्वत्वहेतमन्तरेणैव 
स्वत्वमारोपयति, स स्तेन इति लोप्रसिद्धोऽर्थः न च चात्रेदं 
परकीयं इदं वा ममेति विवेक्तुं शक्नोति द्रव्यस्याविभक्तत्वात्‌। 
यथा यदेव हि ममेदमिति विशेषं जानानः परस्वत्वापत्तये 
स्वामी त्यजति, परश्च विशेषेणेदं ममेति स्वत्वं प्रत्येति। तत्रैव 
दाननिष्पत्तिः। न च साधारणधने तथा सम्भवतीति, 
साधारणधनमदेयमुक्तम्‌। 


तथा स्तेयमपि नैतन्मम धनं परस्येदमिति जानत एव 
भवतीति न साधारणधनापहारे स्तेयनिष्यत्तिः।।8॥ 

साधारण सम्पत्ति मे से जो दूसरे के द्रव्य का अपहरण करता है वह 
स्तेन कहलाता है ओर पाप का भागी बनता है एेसा जो मानते हैँ उनको 
जीमूतवाहन कहते हैँ कि--जो यह जानते हुए कि-यह दूसरे का धन हे 
(मेरा नहीं है) उस द्रव्य मे स्वत्व के हेतु के बिना ही स्व स्वत्व का 
आरोप करता है (अर्थात्‌ पर द्रव्य का अपहरण करता है) वह स्तेन 
कहलाता है यह सर्वमान्य सिद्धान्त है। परन्तु अविभक्त धन मे एेसी 
स्थिति नहीं है क्योकि वँ पर व्यक्ति स्व एवं पर का विवेक करने में 
असमर्थ होता है] दान की निष्पत्ति वहीं होती है जब दाता जानते हुए कि 
"यह मेरा द्रव्य है ' दूसरे के स्वत्व की उत्पत्ति के लिए स्व" स्वत्व का 
त्याग करता है ओर प्रतिग्रहीता स्वीकार करता है कि "यह मेरा धन है।' 
परन्तु साधारण धन में ठेसा संभव नहीं है। साधारण धन अदेय माना जाता 
हे। 

स्तेय मे भी- साधारण धन का अपहार करने वाला स्तेय नहीं 
कहलाता क्योकि उसे ' मम॒ धन ', परस्यदेम्‌' का ज्ञान नहीं होता है। 
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41 आाष्ुपाला। व्ुवा5( ¶€ तछलाल€, 0091 लाएल्ययालााला। ग (ठा 
राता) [णएल क 15 8 (€. 


11 9ाऽशट 10 {11086 वप्लाऽ, 110 (क्रालात्‌, 1191, 1 (118 
€०७€, 25 पला 15 {11 णल र गा घालाल 17 प्ल (्लाा1071 € 
६८8, 116 पग110 €7€घ]€ऽ (ला, 15 प [र्दा भात्‌ ज ८छपाऽ€ 9 ओ- 
71ल; € जर्ले श्ुपाला( 15 [जता त८त्‌ : ८८ (€ ए८- 
(€}५८त [जा ज [€ ह्ला) (्जाएल्ऽ, प्रवा 8 वररल 15 16, (0 
प्पा05ऽ 9 18711 17 {€ [जल ज बाजल, +ला १ 0८ (क 
&10, 5916, छा गला 261 ग (€ ठता), एलं वटव 60156105, 
{1181 (€ (11 ललाट 0 वा1०ला [प 1 प्र [८्ञला॥ ८३86, 
111€ [ल€ाऽ्जा (का7101{ ताञ7हपाऽ 11115 15 10116 8० (1121 15 
311001ल€ा-ऽ,' 0 (€ &००५5 91€ पाताशंतेल्त; (लटणिल, 45 तताव- 
{101 15 (८गाारला€ कला जा, प्णाला {116 0्नाल, (€छााऽल८ाठऽ प्च 
{116 प्रा 15 15, प्ला7ावृ्ाऽ[165 11 पणी ३ शल (0 15 एदल ` 
{116 [जल जा बाजल एलञता), कात्‌ {1141 छाल एलऽता) 15 
9151016 1115 णुण्ल फर, शुगालोालाता1 7111715 15 0्८०प€ पाल 
एप प्श (शा 0ट्ला 7 1€द्टा 0 ल्लफााठाो &0०0त5 भात्‌ 
टाटठिषट दका [गल 15 [०ाो0प1८लत्‌ पा0॥ 10 0८ हीष्ट); 
50 {11 11]€ंऽ€ 15 (गााणला€ [फ प्ल ८०ाऽलत1655 {1181 "(1775 
15 101. क77€, पा शाला -ऽ : कलाटणि€ प्ल ला€ ग प्री 15 
101. 771801८ {0 € 8८ ग लाद्यं (121 15 (लाला, 


अपहारपदन्तु सङ्खोपनाभिप्रायम्‌। न हि सङ्खोपनं स्तेयमुक्तं 
असङ्कप्तग्रहणेऽपि स्तेयपदप्रयोगप्रदर्शनात्‌। 
तथात्र कात्यायनः- 


प्रच्छन्नं वा प्रकाशं वा निशायामथ वा दिवा। 
तत्‌ परद्रव्यहरणं स्तेयं तत्‌ परिकीर्तितम्‌॥। 
अतएव राज्ञा बलात्‌ न दाप्य इति पूर्वमुक्तम्‌॥ चौरत्वे तु। 
“चौरं प्रदाप्य अपहतं घातयेद्धिविधेरि 'ति (यान्ञ. 2-268) 
वचनादास्ताम्‌ सामादिना दापनं घातनमपि कार्यम्‌।५॥ 
अपहार पद से अभिप्राय-सद्गोपन . अर्थात्‌ गुप्त रखना टै। सद्धोपन 


(गुप्त रखना) स्तेय नहीं कहलाता हे। असङ्कुप्त अर्थात्‌ अगुप्त रखने के 
अर्थं मे स्तेय पद का प्रयोग दिखाई देता हे। 
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कात्यायन के मतानुसार- दूसरे के द्रव्य का प्रच्छन रूपमे या 
प्रकाश रूपमे या दिन अथवा रात्रि में अपहरण करना स्तेय कहलाता 
हे। 

पर्व मेँ भी कहा जा चुका है कि राजा द्वारा ` बलपूर्वक नहीं दिलवाना 
चाहिए। 

याज्ञवल्क्य के वचन के अनुसार चोर से चोरी कौ गई वस्तु 
दिलाकर अनेक प्रकार के वध (शारीरिक दण्ड) द्वारा दण्डित करे। 
सामादि उपायों से दिलवाकर उसका वध करे (अथवा शारीरिक दण्ड 
से दण्डित करो) 


पएाालख्द्यलााला( 15 101 (€, 


एषा कट पला लााएल्दालफलाौ छा पणं ्रीठाताषटठं (01118) 
ऽक्षा (०्ल्लगाला(; 8ात्‌ लजातटक्रााला। 15 701 ©८३त॥४ परली 
णिः € ठप्‌ प्री 15 त पऽ णि आ1 प्राल्जा८८०्‌€त्‌ वत्त. (पऽ 
वततकका)9 ऽवक७, श [शतु जा भालौल-ऽ &००त७, पणालील ए 
ए९।८]४ 07 गला, 0 याही ठा [फ़ 08, 15 (लााल्त्‌ प्र " ^ (त्प 
181४ (1८८ {€ (लाल्ल्मभ्रला ज ल्लाााााला ठलक्त 15 पा 
16), 1६ 1185 द्ला एटणि€ वल्दकाटत्‌, 118 {11८ ण्राागतलः ग € 
&००त§ 51181 7101 € (ना्लाल्त्‌ क णंगला८€ ॥© एट्ड(छट (ला. 
(8६८ 7}. एष, 1 11 लट 9 लीः ति कपा पणौ10 पणप्र0जातऽ त्का 
ता) जलाकर) , प्राला, पातला {16 ला पालौ तााट्ला§, प्राक 
नतर्ण7ह (छाएनलाल्त्‌ € वीरल (0 एट्डाजा€ 116 ऽ{गला &००त७, 1116 
[ताह 0पांते आो{€ कणो ए शाठपऽ 6त्‌€8 ज ललाताक्ा एप 

` जाला" : उता प्रा दला [191 16 श[छपात्‌ € 9५6 10 1८5०९ 
{1€ &००व5 एए &ला€ 085, 501] 016 अतह जप कठपत्‌ ६ 
ता ला521016. 


एतच्च मुनिभिरपहर्तुरपि विभागदानप्रतिपादनादुन्नीयते॥10॥ 

यहाँ पर मुनियों द्वारा (आचार्यो द्वारा) अपहर्ता को भागीदार कहा 
गया है अर्थात्‌ विभाजन करने पर पुनः उसे भी अंश देने का विधान 
बताया गया हे। 


+(ल्गपापषटार 16 एलडजा लाद्यं 25 ्लण्लपालाल85 [5 ट्प 
[वा 926. । 


15 (५० (भालु, व्वा अलो 15 (€ तलीोप्ठा जा पीट, 
गुणएटणाऽ पि {116 92९65 वपां 016 बाठप्ताला जा 9 आभ 
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दष्टा) {0 (16 भना जतला जा ल्छफ्राा०ा) तल. 
तदुक्तं विश्वरूपेणापि अतः तस्करदोषो नास्तीति 
वचनारम्भ- सामर्थ्यात्‌, स्तनधात्वर्थानिष्पत्तेरित्यभिप्रायः।\11॥ 
विश्वरूप ने भी यही कहा है कि- स्तेन धातु कौ निष्पत्ति का यही 
अभिप्राय है कि अपहरणकर््ता को तस्कर दोष नहीं लगता हे। 


एई जगांत 15 (०ाऽ०गाग( 10 परऽ. 


^८लगता पश्ा४ 1 15 00ऽलटाणत्ते [फ ककत, श16€ लाट जा 
{ली 15 1710६ [ल € [१एताॐ21€; जि ॥्€ पटला] जा पल ट्य 0एण- 
३165 {1121 ऽपान. [5 ट्छ 15, 0८्८वप्ऽ€ (16 ऽलाऽटरजा 
111 श्टा]) {0 51९8] 15 101 वुा८ग1€ © ॥्1€ ८३5६. 


अतएव प्रायश्चित्तकाण्डे जितेद्धियेण भणितं यदि स्वर्णमेव 
परकीयं लोहादिबुद्धया गृह्णाति, असुवर्णं सुवर्णवबुद्धया आत्मीय- 
सदृशं परकीयमेव आत्मीयबुद्धया गृह्णाति सर्वत्र नापहारनिष्पत्तिः। 
सर्वत्र यथावस्तु परकीयलुद्धेरभावात्‌, तद्वदत्रापि समानम्‌। 
विभागात्‌ पूर्वं तद्रदङ्गयैकदेशविशेषगतस्वत्वस्यापरिन्ानात्‌। 
अतो नात्र स्तेयनिष्पत्तिः।।12॥ 

जितेन्द्रिय के द्वारा प्रायश्चत्तकाण्ड में कहा गया है कि यदि कोई 
सादृश्य से दूसरे के सुवर्ण को लोह कौ बुद्धि से ओर लौह को सुवर्ण 
की बुद्धि से ग्रहण करता है अर्थात्‌ सादृश्य से किसी दूसरे कौ वस्तु को 
आत्मबुद्धि से ग्रहण करता हे तो वँ पर अपहार कौ निष्पत्ति नहीं होती 
है अर्थात्‌ उसे स्तेय नहीं कहा जा सकता है। इसी प्रकार संयुक्त सम्पत्ति 
मे पर एवं स्व काभेदन होने से यदि कोई व्यक्ति वस्तु का अपहरण 
करता है तो उसे चोर नहीं कहा जा सकता क्योकि विभाजन से पूर्व 
सबका संयुक्त द्रव्य मेँ स्वामित्व होता है, किसी को अपने निश्चित अंश 
का ज्ञान नहीं होता। 
4110 50 15 [॥लातातएव.5. 

प्ला८€ 9150 1{ 15 ला१०]€त [क -[ऋ्लाता$9, 17 {7€ लौट 
01 लपुशीजा तात [एला०१८९, {81 1 2 90 53626 &ग्‌त गणलः- 


{वा7778 10 बठल [ए पांऽ[81९€ णि [ठा ठाः जौला काल (जा 
€ श्णप्ट); जाः ऽगालौा77ह प्नााल] 15 7101 जाते, पवता 7 जि 
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ध115 500519८लु ० 8 पाह ललाट 50 ल धद्‌ ग 118 
छशा एषा एलन (0 गाजाल एलऽजा, [ए ्75{8ए€ णि [5 
0ष्णो; 17 9] 11686 ८98८5 प्लाट 15 101 8 (जा]0ला€ ऽलंढरपा€ (ज 
गि] {भत्ता 2 € जत) : जि 1 (656 ऽल्श्ल 2] 17518166, लए 
15 7101. 9 [त्राठण्नटवहृमा 15 लगा (0 शोल एलाऽ०ा, (लाह 
51111 85 {116 (षटं 1 ज्ल( 15. [1 [11९ ाश्ााला. 77 {16 ८्डला॥ 
17151८८ 3150, (शंद., 77 {1191 ज (जाला [ठुला ू), (116 58116 
1016 &००५्‌ : छि, ८्णंठपऽ {© एकरा), 8 ताोऽलाााा पिष्ट जु) 
लदा, टला] {0 एत्ालप्भ एलञलाऽ वल]वष्टृ 10 एषालपाभ् 
11111185, 15 101 [लए्टण्टत्‌. (लाऽट्वृ्ला पल 15 711 1 प 
८१5८ 8 (01]21€{€ ॥्रा 


सत्यपि च स्तेयेऽपहर्तुरपि विभागवचनदर्शनात्‌ न स्तेयदोष, 
अन्यथा सुवर्णादिनिहृवे पतितस्य भागो न स्यात्‌॥+13॥ 

यह सत्य है कि स्तेय में अपहरणकर््ता को भी भाग की प्राप्ति होती 
है इससे स्तेय दोष नहीं माना जाता हे। अन्यथा सुवर्णादि का अपहरण 
करने पर. पतित को भाग नहीं मिलता। 
तापा प्िहु 1 ० € प्ली, 06 कणा 15 70 [आलााल्त,. 

(¬, ठता (191 1 15 2 (€, 1116 णा जा ठ7लि 15 
101 1८ ता7टत्‌ : छि (€ (ट्त 2110५45 > 5171916 €ण्ला {0 [[1८ [लाऽजा1 
प्णी10 ल्ट पट णएल +, 186, ॥ € €95€ ग लााएट्ध्ल]ा7ाहं 


£ छा 0द्ीला ए्णापव1€ €<, 06 रिलातल, (लां ५८०त€त्‌ 
ठि] [115 {10€. %ठतृत्‌ [क्ट 7101 गाला. 


अथ पातकहेतुसुवर्णापहारेऽपि स्तेनस्य भागः इति विशेष- 
वचनाभावात्‌ द्रव्यान्तरस्तेयविषयो भागविधिर्वरण्यते, एवं तर्हि 
सुवर्णादिस्तेयनिषेध एव किमिति असाधारणपरकोयमात्र- 
द्रव्यगोचरो न व्यवस्थाप्यते, तथापि किं विनिगमनाप्रमाणमिति 
चेत्‌। 

उच्यते। परद्रव्यहरणं स्तेयमिति परशब्वात्‌ आत्मीयत्व- 
व्यवच्छेदेनैव परकीयत्वस्यावगमात्‌ साधारणासाधारणयोश्चा- 
साधारणस्यैव शीघ्रप्रतीतेः। यथा “इष्टिपूर्वकमेवादः पौर्णमासं 
हविरि' ति. अग्नीषोमीयपुरोडाशस्यैवोत्कर्षः, नोपांशुयाजी- 
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याज्यस्य, अग्नीषोमीयानग्नीषोमीयस्य साधारणत्वात्‌।।14॥ 
पातक के हेतु सुवर्णं के अपहार में भी स्तेय कें लिए भाग प्राप्ति 
का विधान है इस विशेष वचन का अभाव होने से यदि यह कहा जाए 
कि जो सुवर्णं के अतिरिक्त अन्य द्रव्य का अपहरण करता है उसी के 
लिए यह भाग विधि कही गर्ई। अतएव जो दायाद केवल . असाधारण 
द्रव्य अर्थात्‌ पर द्रव्य का का.अपहरण करता है उसी कं लिए यह विधि 
हे लेकिन किस प्रमाण के आधार पर एेसी विधि स्वीकार कौ. जाए्‌। कहा 


+ 


जाता है कि “पर द्रव्यहरणं स्तेयम्‌" यँ "पर' शब्द निजी धन को 
अपहरण का निराकरण करके दूसरे के द्रव्य के अपहरण करने का बोध 
कराता है। एेसा होने से साधारण धन ओर असाधारण धन दोनों के होने 
पर साधारण धन कौ शीघ्र प्रतीति हो जाती है। यथा- 'इष्टिपूर्वकमेवाद 
पौर्णमासं हविरिति" यहाँ प्रश्न उपस्थित होता है कि पौर्णमास भाग में 
किस द्रव्य कौ आहुति दी जाए आज्य की या पुरोडाश की? पौर्णमास 
याग अग्नीषोमीय होने से पुरोडाश का उत्कर्षं है, उपांशु याग के समान 
आज्य का नहीं, क्योकि अग्निसोम तथा अनग्नीसोम दोनों में आज्य 
. साधारण है। इस प्रकार कहा जा सकता है कि साधारण ओर असाधारण 
मे असाधारण का शीघ्र ज्ञान हो जाता है। 

^ 0 7िल्ल्ठा कशाऽफ$ल€त्‌. 


{1 1 ७८ गाट्हृलत्‌, पावा 71८८ प्ल € 15 710 [टप लश्ूा८७ऽ७]ए 
211111011977हं € 210्राला॥ ॐ 8 अश€ 10 € वीरा 6 1135 
€010६21€त &०1त्‌ 10 शा कऋाजााी॥ ऽप्रीलंला। 10 लवाऽ€ 15 १९2 
तशता गिति 1115 (6, (16 पाट ए € ब0पत्राला। 9 5811816 15 
८्ऽपा1€त्‌ {0 € गूण८9०1€ (© प्र€ ८85 ग प्ली. ज जल € 
{€८1ऽ : (पा. प्ण 08४ 701 (€ कर णलो तऽ € अट्णाटिरजा 
&०1त © (€ [९ € प्र ला लजााडतलल्त्‌ 25 वलाश जा 10 
20००त5 बलाका (© गाजीालाः, शात 70६ (ता? 9111, 
10च्ण्लः, प्ल 15 70 [र्जा जा दपाठा जा शणौलौ) 16 ह्ाएठपाप्‌ 
{116 5€]ट्लजा (ज जाल अ {1८86 ट्5लाजा5 771 [टलिला८€ {0 
(€ 0प्ाला). (€ आऽ 10 ¶115 गारहुलत उप्रांल्लीजा 15 25 01105 
: [आ (€ 1९्श्‌ तलीप्राध्ठा, 116 पषत्ताा्टं जा बाजीलाऽ ६००५5 15 
{11€1” ^व70(ला'ऽ 3111065 गृणलाभिाोषट 0 2 तालिला। लाऽमा 
{0 {116 पला छलृप्ञला जा शा (जा 115 छरा; ठि. ० {+0 
ऽऽ [1 [जलग (काठ 817त्‌ ऽष्ट], 1116 प्ता त ऽलण्ट 9 


॥ 
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कणलक्त 15 701 टव्ताफ एठञलपहत्‌,. नौलरर्टठ€ 06 ०00ञप्ंजा 
5 1119-0 11181 ौल]) एठणंत८७ जि प्र एल्णठणः [रलएिााक्चा166 
2३ 880८८ (कृश वजाक 10 प्ल ऽवला१९८ शा) प्€ ३८ 286] 
ल35), ्नालाट अरा ज्ुक्षं८ा, ऽप्लौ 88 15 [एटञ्लाहत 9 कट पी 9} 
(116 70001, [7 लात्‌ऽ [एक ्लताक्षक प1€ कलिं ०3 6०1८ र हिएपपोत्‌ 
1166, 25 56 81 {€ (ह्वा§०ा18 (076 रा € (्ललाठा1165 एल 
{706 ३८ {1121 एला०त्‌). धात्‌ 7७१ 06 ठिक ज [वपत एप 
{ला 25 71861156 9। (€ 110व5प्-१व६2, जि [5 15 (ताला) (0 
{16 ^ 75010 ध1त्‌ {0 5वला0665 एटा ठकील तलाठाफ्रावकठा8. 


अतएव लोकेऽपि नैवंविधविषये क्वचिद्विनिगमनादिक 
दुश्यते।।15॥ 

इसःप्रकार लोक में भी देखते हे कि साधारण धन का अपहार करने 
से दोष नहीं लगता। 
39025 ८0 (ल्गाटपााला€८ [लि76त्‌. 


(लाता, 510८८ 11 15 70६ वली), पलल 15 70 (लाऽपरा 
ता प्णौला८€ लपा९ऽ९त्‌ तआ 88018 0 5प्लो 8 ऽपरोट्ला (णट.+ 
दटषटुत्‌ 10 प्ट (भतं ठ ल्जाला [ठलफकफ). 


अतो यद्‌ बालकवचनं, यथा मुद्गापचारे माषप्रतिनिधौ 
मुद्गानां माषाणाञ्च यज्ञसम्बन्धे (अयक्ञिया वै माषाः इति 
माघा: निषिद्धाः, तथा आत्मीयानात्मीयहरणेऽपि 
अनात्मीयापहारो निषिद्धः तद्रालकवचनमेव। पूर्वव्याहतस्य 
स्तेयपदार्थस्यैवाभावात्‌। माषगतमुद्गावयवोपादानेऽपि माषाणां 
यज्ञसम्बन्धो नास्तीति न शक्यते वक्तुम्‌, माषामिश्रितानामेव 
यन्ञसम्बन्धप्रतीतेः।॥16॥ 

अतएाव बालक के मतानुसार यदि य्न में मुद्ग का चरु नष्ट हो 
जाए तो उसके प्रतिनिधि स्वरूप माष का चरु बनाना चाहिए्‌। परन्तु 
दूसरी ओर निषेध वचन मिलता है-“ अयज्लिया वै माषाः' अर्थात्‌ यज्ञ मे 
माष का निषेध किया गया है। इसी प्रकार आत्मीय ओर अनात्मीय द्रव्य 
मे जो अनात्मीय द्रव्य का अपहरण करता है उसका निषेध है। 
जीमूतवाहन के अनुसार यह भालक वचन है। पूर्वं मेँ कहे गए साधारण 
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धन के अपहरण करने पर स्तेय होता है-इस वचन का अभाव है। यज्ञ 
में माष का प्रयोग नहीं होता है। एेसा नहीं कहा जा सकता है क्योकि 
मुद्ग का चरु बनाते समय यदि कछ माष के दाने मिश्रित हो जाते हैँ 
तो वह याग सम्पन्न माना जाता है ओर माषमिश्रित चरु से यत्त कौ 
प्रतीति होती ठे। 

^ टार (गाप्िऽ€त्‌. 


1115 ३ पलाश] 0 18, 11181, 25171 {116 17151866 जर द्िल्ला भात्‌ 
० 118ल]६ तत्ल् 0ट्वा5 17 लशा 10 58ला10६९8, (्णौला€ 16 पाहा 
४८ अण्‌००8९त्‌, तवव ददर ताल 0ट्वाऽ $ठात € 9 01 ऽप़ऽत- 
16 शाला हल्ला [ताल एद्छा§ बाट 70 एएलपाअ0]€, एषां प 
५८ 2 अली ॥€व्ा15 15 ना77€त्‌ $ श दश्ूा८७5 0558८ जा 
ऽला7एता८€ श्णौलौ) तल्लेशण्टऽ तव 0181९ ताल एटमोऽ बाह पा 
{0 € लाणंककट्ते 9[ 5810८65; 50, उनि तिऽ{तावाप्टं € पशप्रााट 
० (181 श्णौल}1 15, गात्‌ (181 सणादौ 15 7101, 1115 छशा), (लाह ्०ाो- 
11011), 15 [एल7111€त्‌, 1] 1116 पणता ठा जणा9{ छलातञण्लु$ 15 ए 
1115 0णा 15 णिततला : पऽ 15 एला णि प्ट तवलीाप्ठारजा 
{11 25 270४८ च््‌71श7€त्‌, 15 001 .ु70116801€ (० पध€ (८8८ णा 
लााएद्ट््यलालात ग (जाना [जल क्र). [६ ८वा7०। 06 0716, 
1191 11ब्लार [ताद 0टणाऽ 216 पप्रलाणठफष्त्‌ आ 58610८६8; ग- 
1110 प्षही1 हठात व्ाता€ऽ ० कल्ला टशाऽ, [ल -ोएल्त्‌ सण 
186९ 0८815, 0€ लाप्णक्छलत्‌ : जि, 1 अलौ ८३56, पो ल्त्‌ भ्ल] 
06115 20{0€91 {0 € पत्‌ 8 € 58८10८6. 


इत्यन्योन्यापहतविभागः॥17॥ 
यह क्िपी हुई (अपहत) सम्पत्ति का विभाजन हुआ। 
(ालापज०ाः. 


नऽ 195 [वा र € 6०१८८६०€त्‌ [ए (०-एलाष्ला€ा$ 
गिक] €8८]1 जल), लला वोऽ€त55ध्त्‌. 


इति पारिभद्रीयस्य महामहोपाध्यायश्रीजीमूतवाहनस्य कृतौ धर्मरलते 
दायभागे अन्योन्यापहतविभागो नाम त्रयोदशोऽध्यायः समाप्तः। 


चतुर्दशोऽध्यायः 
अथ वृत्तविभागसन्देहनिर्णयः 


तत्र नारदः- 


^विभागधर्मसन्देहे दायादानां विनिर्णयः। 
ज्ञातिभिर्भागलेख्येन पृथक्कार्यप्रवर्तनात्‌ '॥।1॥ 


(नारद्‌ 13.35) 
विभाग मे सन्देह होने पर उसका निर्णय 
इस प्रसंग मेँ नारद का मत है कि-दायादों में विभाजन का संशय 
होने पर ज्ातियों द्वारा, लेख प्रमाण तथा पृथक्‌ कार्या से विभाग का निर्णय 
होता है। 
1006 र छऽत्लअपा7ां € च्ल छा एवात), 51216 1 पिश्चा०त२. 


[1८ तल्ला ज 8 वठपा, वदशत 1८ 9८ 8 
एवा{7600ा) [वशा ॥दल्ला ३06, 15 ट. दृ) 121716त्‌. 01 11191 10- 
दला चिव्रात० ऽऽ, 8 वृप्ट्ञाठा वा)ऽ€ भाजां (८-1ल75 170 1€- 
६वात्‌ (0 {1€ विला ज शाप्त), 11 प्रा्[ [€ 25८ला[व10<ते $ (€ 
टणंवला८८€ ज ्ी्ञाला, ए (€ एट्ल्छात्‌ ज पट ताड पला), छा [फ 
111€ 3€0व181€ {18115261107 ॐ व शि75." 


ज्ञातीनां कीर्तनं तेषु सत्‌सु नान्यसा्षिग्रहणमित्येतदर्थम्‌। 
अतएव याज्ञवल्क्यः- 
“विभागनिह्ववे ज्ञातिबन्धुसाक्ष्यभिलेखितैः। 
विभागभावना ञेया गृहक्षेत्रैश्च योतकैः।\2॥ 
(याज्ञ. 2-150) 
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ज्लातियों के उपस्थित रहने पर अन्य साक्षियों कौ आवश्यकता नही 
होती। याज्ञवल्क्य के मतानुसार विभाजन के सम्बन्ध में सन्देह होने पर 
ज्ञाति (पितृ-सम्बन्धी) बन्धु, (मातु सम्बन्धी) साक्षियों अभिलेखो, पृथक्‌ 
हई भूमियों ओर घरों से विभाग का निर्णय होता है। 
एकव्रा ग [5 ल. 4 आभ [0958246 र पग्र कर्यादुष. 

116 रालाप्ठा) जा [ताला 15 [लातत (0 510५, 11151, 1 
9८11 € लजित्लला77, छाल एलऽाऽ 50पाते प्रठा ७6 प2त€ 
पण {765569. ^(८गाता ष्फ (11८८ ३ 7द्ल्छपाऽ€ {0 जालाः णं (7165865 15 
जि ततला स्णौल) [लाला 9८ किलजााा), व] वरव] तवे 55, 
न्ट) [वाता 15 तलात्‌, 016 व्ल जा 11 पावक € 25(लशि7ाल्ते 
क "16 लछतलात्८ ज [तप्जाला, ट]8पण्टऽ आत्‌ प्ण1768865 वात्‌ (फ 
णां {{ला1 [ठर ठा क 5601816 [00888501 र 11656 छा लात्‌.” 

प्रथमं ज्ञातयः सपिण्डाः साक्षिणः। तदभावे बन्धुपदोपनीताः 
सम्बन्धिनः, तदभावे उदासीना अपि साक्षिणः तुल्यवद्‌भावे 


साक्षिपदेनैवोपात्तत्वात्‌ ज्ञातिबन्धुपदानर्थकतापत्तेः।\3॥ 
सर्वप्रथम जाति सपिण्ड साक्षी होते हैँ उसके अभाव मेँ बन्धु, बन्धु 

के अभाव में उदासीन (संन्यासी) साक्षी होते है। 

-. पल 1 णद) 16 रषा०णऽ [008 @€ वताऽ016€. 


17 [€ 0151 [18८८ ¶ताञााला 07 [एलऽ०ा5 21116 ४ (छा ोप- 
1 ज प्तिला9] जरभाठाऽ, वाट क 7168868. (21 शिता ता लाः, 
लशा, 85 5110८त्‌ क 016 (ला) वातप. [0 तटस्पिा( < 11656, 
ऽधा1एटाऽ पाक्ष € 7168565. (ठा, 1 ल जल ल्वृतक्ाफ व्तााऽ- 
51016, {11€ अल्ल10€ प्राला0ा1 गत्तााला” शात्‌ नट]वष्ट5" $कतात्‌ 
€ पाटवं ष्टु 517८८ पाल बाट ८जापुलौलातल्त्‌ पाता प्र हल 
“11168565.” 


अतएव शंखः- 
“गोत्रभागविभागेऽर्थे सन्देहे समुपस्थिते। 
गोत्रजेश्चापरिज्ञाते कुलं साक्ित्वमर्हति '॥ 
गोत्रजैः-ज्ञातिभिरित्यर्थः। तैरज्ञाते कुलम्‌-बन्धुः साक्षित्व- 
मर्हति, न पुनरसम्बन्धी , तेनाप्यपरिज्ञाते अन्यः साक्षीत्यर्थः।\4॥ 
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शंख का मत है कि गोत्रजो मे विभाजन के विषय में सन्देह होने 
पर जातियों के द्वारा विभाग का निर्णय होता है इनका अभाव होने पर 
बन्धु साक्षी होते हे। यहाँ पर गोत्रजैः का अर्थ जाति है ओर कुल का अर्थ 
बन्धु है। कोई असम्बन्धी साक्षी नहीं होते। इनके द्वारा भी यदि विभाग 
कानिर्णयन दहो तो अन्य साक्षी होते हे। 


^ 0255286 ग ऽका) ३ ल्प6ण१८१. 


्रला८८ 2150 उशी 5व$5, “5110प्ातं 8 त0ण०( वा75€ 01 [€ 
ऽप]ल्ल 8 [प्ता जा प्र फष्णाती ज ्ातवललत्‌, परल सिए 
पावफ €< ल्शंतला८८€, 1 प्र भला € 7 [ताठक्नो 10 (116 टव 
05 अपाह ठि 1116 58716 1966" नल]वजा5§ अप्राह न्ति 
1116 58116 18८6" 31 › [तञााला, 1 प्ल पाल [€ 0७1 [तठ {0 
ला), ^{[1€ शि] छा 161901८5 (85 1116 राला] पा1€]€5 87 
{116 1650) 7718 ष्ट टदशंवेला८€ : (पा. ठा 8 ऽत्र तााहंला (शा]€ 8 [एल- 
501 { {1€ शा (भा एद्छाः [टा जााङ्), उपा, 11 1656 2150 06 
प्रित, ग$ जाला लाता) 8४ [06 शणं (695. 


अतएव मुख्यभूताः ज्ञातय एव नारदेन निर्दिष्टाः। 
ज्ञातुभिरिति पाठोऽनाकारः।5॥ 

नारद के द्वारा मुख्य साक्षी ज्ञाति ही माने गए है।  ज्ञातृभिः' इस पाठ 
कौ उपलब्धि नहीं है। 
(176 ट्वताााु र पिश्चा2त2.8 (लप दजाणिण०6त्‌. 


^५(८गातााषटी$, [ताला 91८ 5181६ [फ चिप्र०08 (6९८ 1) 25 
{16 ला7ार्था दष्तंतवला८€ : त्‌ 8 तवालिला( तता, [40111100 [एल 
905 व८वृप87716त्‌ पणं प्€ प्रभ (105168त्‌ त [0 40001111, 1015- 
राला), 15 प0ठिपावल्प. 


तथा लिखितेन वा निर्णयः। लिखितन्तु साक्षिभ्यो 
बलवद वेत्युक्तम्‌।\6॥ 

यदि जाति आदि साक्षी न हो तो लिखित प्रमाण से विभाग का 
निर्णय होता है। मौखिक प्रमाण (साक्षियों से) से लिखित प्रमाण बलवान 
होता है। 
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पा ्रलाा ल्शतला८€ 7 75 6256 (०गा1€ 8 गण दणंतला८६. 


९८ 111 रक्वा 18 ए प्णांला ल्छतला८९ : एण पाल एठा 
15 (111 कलाल) ञपफलांजा 0 जाथ (लञप्जा ; एलं 50 वल्ल शलत 
(0 311 ल्ु6€55 0455866 जव: शल्ञ्ााकाफ 15 एला पीता [ल 
अप्राप्ता; शात्‌ 8 शणं 15 एलल त्भा तार लततला८€"). 


तथा पृथक्कार्यप्रवर्तनादपि निर्णयः। यथोक्तम्‌ नारदेन- 
दानग्रहणपश्वन्नगृहक्षेत्रपरिग्रहाः ॥ 
विभक्तानां पृथक्‌ ज्ञेयाः पाकधर्मागमव्ययाः॥ 
साक्षित्वं प्रतिभाव्यञ्च दानं ग्रहणमेव च। 
विभक्ता भ्रातरः कूर्यनाविभक्ताः परस्परम्‌। 
तेषामेताः क्रिया लोके प्रवर्तन्ते स्वरिक्थतः॥ 
विभक्तानवगच्छेयुर्लख्यमप्यन्तरेण तान्‌।।7॥ 
(नारद्‌ 13-38-39-40) 
पृथक्‌-पृथक्‌ रूप से किए जाने वाले कृत्यो से भी विभाग का 
निर्णय होता है यथा नारद ने कहा है कि विभाजित व्यक्ति ही एक दूसरे 
के साक्षी, प्रतिभू ऋणदाता हो सकते हें, अविभक्त भाई नही। इसके 
अतिरिक्त ऋण का आदान-प्रदान, पशु, भोजन, गृह, क्षेत्र, भृत्य, 
पाक-क्रिया, धार्मिक-क्रिया, आय-व्यय आदि पृथक्‌ रूप से रखना 
विभक्त होने का प्रमाण है। इस प्रकार कौ क्रियाँ जो अपने धन से 
करते है उन्हे लिखित साक्षी के बिना ही विभक्त समज्ञा जाता हे। 
पिद एट्छप्ाएतिण्ट [छर 25 कवा; 28 काट्लल्प ए विक्षत. 
ा [€ वट् [12८८, {€ [र्जा 15 0 (€ लोग८ता१5॥४१८८ गा 
9९04181 (15861101 08 शि 75 (९८ 1) 25 1115 81860 ए रिष ५>, 
(म त्‌ तद्ल्दुक्षा८€ ग ह ८वा6€, हावो, 11056, [बात अत 
३(लात्‌वा15, 71151 0€ (जाऽ तलाल्त 95 तांञ77ा<ा बाता 5€्‌0०18॥6व्‌ 
लाला; 25 2150 06॥ ए्टो्ीरपड तप्रत5, [ल्जाा€ भात्‌ लपृलाता- 
{पा€. ऽदुवा०६६त्‌ 701 प्राऽद्‌2{6त्‌, [गलााल), पात पट्लोाएलट्णाफ़ 
एदा (लाजा ॥८८गाा€ शाालटा€5, 006510५ ६105 ता) 9१८८८01 [ष्ट 
51115. ¶{1056, 0 पणता) ऽप0८}1 708्टाऽ वा८ एषो्रालृ ॥वा5१८16त 


न] ¶्ला ल्तलाऽ, 72$ 6 [ता0षणा 10 0८ ऽदुव्ा०॥८ लला पणी 
0 शाला टप्ंतल1८८.* 


पञ्चदशोऽध्यायः 


आचार्यगौरवपराहतदायभाग- 

तत्त्वप्रबोधजनरञ्जनमत्र शक्यम्‌। 

किन्तु प्रमाणपरतन्रधियां मुनीनाम्‌ 

संवादमात्रकृतये कृतिनः प्रयत्नः)\1॥ 
विलष्ट विषयों का संग्रह रूप दायभाग, आचार्य जीमूतवाहन कं गौरव से 
` परास्त हुआ अर्थात्‌ इसके विषयवस्तु को अपनी महानता से आचार्यं प्रवर ने 
आच्छादित किया है! लोगों को मनोरंजन कराते हुए आचार्य प्रवर ने दायभाग के 
तात्विक अर्थो को समञ्ाने का प्रयत किया है किन्तु मुनियों कौ बुद्धि प्रमाण 
-(वेदादिशास्त्र) के अधीन होती है। अतः संवाद के रूप मेँ इस कृति को प्रस्तुत 
करने का प्रयत कियाहे। 

(आअ90८व्जा €भा10६ 0९ ्ीणिप€त 7 प75 कठा] 10 01086 को1086 
्मालालाअं०) ग प्र€ ए्लएलइ ग पल [गक ज लाक्षा 6८ 15 त 
०६१९१ फ़ ऽप्ााञला 10 #€ वपताजाकर म प्टलोाला8 : एप पट कपक्रौल- 
1800 1125 एला प<श्णहते 0 7ष्व्माला€ परल 0८८68 र 528 पण08€ 
[्षवाल्ल 25 हणण्ा९त्‌ 1 €ण॑तला८€ (ज ग भंप. 

बहुविधपूर्वनिबन्धु -व्याख्यासञ्जातसंशयस्यैतत्‌। 
जीमूतवाहनकृतं प्रकरणमुपपत्तये ध्येयम्‌।।2॥ 

पूर्वं के बहुत से निबन्धकारों कौ व्याख्या में संशय उत्पन होने पर इस 
. प्रकरण (ग्रन्थ) की रचना करना आचार्य जीमूतवाहन का लक्षय हे। 

* (75 6०056, ल्गाा००8€त्‌ ए ािप्धि-शकागाा>, ओठपात ०८ (्छा- 


510ल<त 25 3021016 ४0 तृट्म प्1€ तठ! कालो शांऽ6€ प्रणि 06 ण्वा- 
ऽ [ल0रलव्ठा18 अ एग्त्ट्ताा६ गणका. 


परिभद्रकुलोद्धूतः श्रीमान्‌ जीमूतवाहनः। 
दायभागं चकारेमं विदुषां संशयच्छिदे।\3॥ 
परिभद्र कल में उत्पनन श्रीमान्‌ जीमूतवाहन ने विद्वानों कं संशय को दूर्‌ 
करने कं लिए दायभाग कौ रचना कौ। 
तञ, 7 € [0क1द909, 0 हला) ग प्6 व, (्गा0०8€त्‌ एफ 


16 &€॥ १९८ग' परल जि्ा8॥6 तुपि वा2, प1€ [0फ5-8]8्२, 
ग [क ज [ला #व166, 15 70151160. 


इति पारिभद्रीयमहामहोपाध्याय- 
श्रीजीमूतवाहनस्य कृतौ धर्मरत्े दायभागे पञ्चदशोऽध्यायः समाप्तः। 
॥ दायभागस्समाप्तः ॥ 
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विभक्तानामेव सम्भवति, तया विभागानुमानं घीमद्भिरनु- 


सन्धेयमिति।।9॥ 

इन भाद्यों मे से एक भाई देता है, दूसरा भाई गृहादि को ग्रहण 
करता है, आय-व्यय का अलग-अलग होना, एक क द्वारा ऋणादि कौ 
क्रिया करना (अर्थात्‌ ऋण लेना) , दूसरे के साक्षी या प्रतिभू होना आपस 
मे ऋणादि का व्यवहार दिखाई देना, एक भाई कुछ द्रव्य किसी दूसरे 
से खरीदकर व्यापार करने के लिए भाई को वेच देता हे। इस प्रकार 
एक-एक क्रिया परस्पर विभक्त भाईयों मेँ ही सम्भव है। अतः अनुमान 
से भी विभाजन का निर्णय होता है-एेसा विद्वानों के द्वारा समञ्ञा गया है। 
ष्लिवजा) ज € प्लत 

(0171€ [ल चऽ शात्‌ 1ज07ल€ 8८८्लु015, छा 1116 113४८ 5€08- 
181 [05८ तात्‌ 131त्‌, जा तला 17८०716 आत्‌ लपलाताता€ 
\+€281111) 211 20८ 8ा€ ऽनुवागट; 07 प्या) 3 10) छा उप्र 9 
जि 15 (81158 ८{6व्‌ $ 016, तछा 15 171806 (शं {1655 10 1४ छा 
0८०65 ऽपां ठाः प्रद [ष्ट पपात] व्त्ा58८0ा15 11011 
[लाव्‌7718 छा 11€ 11166; छा गा16, [वणा जहा ८लात॑क्षि ‰००त5ऽ स्ति 
231101{{€ा [0€ाऽ07), 9615 11 छि 9006 10 1115 जलः 111 11८86 गात्‌ 
71] 115{011665, 57716€ वा आलो) 8८ (ता 07४ {91८ [012८८ 


21011 पभणवलते ललात, > [एटडा1[01011 ज [0वा{11011 15 ०6. 
` ०८८९८ ठि) 1{ क € लाला. 


न च येषामेताः क्रिया इत्येतच्छब्देन बह्वीनामुपादानात्‌ 
मिलितानामेव गमकत्वं वाच्यम्‌,  न्यायमूलत्वात्‌ वचनानाम्‌। 
एकेकत्रापि च तारतम्य विशोषाविशेषात्‌॥।10॥ 

इन वचनं मेँ बहुवचन के प्रयोग से यह नहीं समञ्ञना चाहिए कि 
जिनमे यह सब क्रियां हों वही पृथक्‌ होंगे परन्तु एक-एक क्रिया भी 
यदि भादयों म दिखलाई पड तो पृथक्‌ समञ्ञा जाता हे। 
फ़ 016 रा 06 अभहत्‌ [0००8 15 ऽपीलंलण+. 


11 15 101 10 € (छप्लोतवदल्त्‌ ठि) {1€ ८०७56 2 {76 [ताभ 
पताल 11 {116 रा2ऽ€ + जनाठा) अल] वलि ऽ 916 {1 व158616त" 
(866 7}, 11181 {€ (जालपावट1€€ 2 21] [1686 लो7्लाा151811665 15 
1लव116त. 707 {1€8€ {€९{ऽ वा८€ 0प्ात€त्‌ जा 16050; 811त्‌ 1116 
1685011 15 €व८811 20011681016 17 दण्ट ऽद€्ल त] 17511166. 
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न स्यातां पत्रसाक्षिणार्वित्यनेन पत्रसाक्षिणोरभावे 
अनुमानमनुसर- णीयमित्युक्तम्‌।।11॥ 

इस प्रकार लेख्य (लिखित) अथवा साक्ष्य प्रमाण न होने पर 
अनुमान का ही अनुसरण करना चाहिए- यही युक्तिसंगत हे! 
एल्ञााण्ट र्छर्ज 15 उवाणा॥6त णिः फका( ज वाटा लत्ंतला€6. 


एफ ऽवा ल लाट 0८ पलालः णा प्राहु जा णं 165565", (56८ 
8) 11 15 17112166, {31 ट्ऽपा0ण्ट 0 15 {0 € वतात्‌ 
0ाा]$ [7 तटशिप ज ज्णाोप्लो कात ताव] €णतला ८८. 


इति पारिभ्रीयमहामहोपाध्यायश्रीजीमूतवाहनस्य कृतौ 
धर्मरत्ने दायभागे वृत्तविभागसन्देहनिर्णयो नाम 
चतुर्दशोऽध्यायः समाप्तः। 


पञ्चदशोऽध्यायः 


आचार्यगौरवपराहतदायभाग- 

तत्त्वप्रबोधजनरञ्जनमत्र शक्यम्‌। 

किन्तु प्रमाणपरतन्त्रधियां मुनीनाम्‌ 

संवादमात्रकृतये कृतिनः प्रयतः।1॥ 
क्लिष्ट विषयों का संग्रह रूप दायभाग, आचार्य जीमूतवाहन के गौरव से 

परास्त हुभा अर्थात्‌ इसके विषयवस्तु को अपनी महानता से आचार्य प्रवर ने 

आच्छादित किया है। लोगों को मनोरंजन कराते हुए आचार्य प्रवर ने दायभाग के 
तात्विक अर्थो को समञ्ञाने का प्रयत किया हे किन्तु मुनियों की बुद्धि प्रमाण 
-(वेदादिशास्त्र) के अधीन होती है। अतः संवाद के रूप मेँ इस कृति को प्रस्तुत 
करने का प्रयत्न किया है। 

(०00८2 दव॑ 06 गणिप९त 7 पऽ कठा, 10 प्र056 (1086 
(्गालौलाञंमा जग प्र ए्ल0165 ज प6 [कक ग ीलाा्शा6€ 18 [ा- 
€ ४ ऽप्राांऽअ) 10 16 वपक्राजाक्र ग ्ठिवालऽ ; ए प्ट वपौ7ला§ 
1गज्ा 185 €) १९८९४०९ 0 ए८्८्०ालं1€ प्€ तठल्ो165 र 8265 11096 
{दाल ५25 &0ण्ल€त्‌ फ €णंतवला८८ (ग कक (४. 

बहुविधपूर्वनिबन्धु-व्याख्यासञ्जातसंशयस्यैतत्‌। 
जीमूतवाहनकृतं प्रकरणमुपपत्तये ध्येयम्‌॥2॥ 

पूर्वं के बहुत से निबन्धकासो कौ व्याख्या मे संशय उत्पनन होने पर इस 

- प्रकरण (ग्रन्थ) की रचना करना आचार्य जीमूतवाहन का लक्ष्य हे। 

* 15 (८०056, लगा0०8€त्‌ फा 18-4011गा12, 5[1ज7ात € ल्गा- 
आतला€त्‌ 25 8021016 0 वल्छ #€ वण नालो) अआ18€ पणि) 716 र्णा 
05 [लिलशाजा5 र एष्टल्तापद्ं भ्ण. 


परिभद्रक्छुलोद्धूतः श्रीमान्‌ जीमूतवाहनः, 
दायभागं चकारेमं विदुषां संशयच्छिदे।।3॥ 
परिभद्र कुल मेँ उत्पनन श्रीमान्‌ जीमूतवाहन ने विद्वानों के संशय को दूर 
करने के लिए दायभाग कौ रचना कौ। 
ग पञ, त 116 [2)99879112, 0 हला) ग € 19५ (जाा००8९६त्‌ ए. 


1116 &€8६ तठलछा प्€ णितप्ागह कीफ ३, 016 10व5-11462, 
01 [घ र [ला 1वा166, 15 0118160. 


इति पारिभत्रीयमहामहोपाध्याय- 
श्रीजीमूतवाहनस्य कृतौ धर्मरले दायभागे पञ्चदशोऽध्यायः समाप्तः। 
॥ दायभागस्समाप्तः ॥ 
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